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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2 Jahre Garantie
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Marken bei -
ins Programm  aufzunehmen. 

gekennzeichnet und machen

-
label eco
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MODALITÉS / FRAIS DE TRANSPORT / GARANTIE PAGE FINALE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GLASTÜRSCHRÄNKE 
ARMOIRES PORTE VITRÉE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'640.00
KG-210-LG

1'960.00
KG-210-RG

Armoire de réfrigération R600
Indication

COMPACT KG 210

KG 210 RGKG 210 LG
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT KG 210
Ausführung LG RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C +2°/+12° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / weiss Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Glastür mit Schloss Porte vitrée avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter hinten Pieds réglables à l'avant, roulettes derrière
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Roste weiss, höhenverstellbar (max. 7 Stk.) 2 2 Grilles réglables blanches (max. 7 pièces)
Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Umluft mit Luftleitblech Ventilation a
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 125 125 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 77 77 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 0.7 Consommation éléctrique, KWh/24h
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 154 154 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kältemittel R600a R600a Réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 52 52 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 642 x 830 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872- 1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm) en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) unten 81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm) en bas
Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en bas
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Zusammenbausatz (210/210) mit Beinen 81-958-1000 412.00 Pièce de construction (210/210) avec pieds
Zusammenbausatz (210/210) 81-958-1001 237.00 Pièce de construction (210/210)
Zusammenbausatz (210/210) mit Rollen 81-958-1002 412.00 Pièce de constr. (210/210) avec roulettes
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche porte vitrée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Montage Zusammenbausatz
für Compact-Line

UM-
ZUSAMMEN-
BAU

75.00 Montage du pièce de construction
pour Compact-Line
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT KG 310

Steckerfertig mit Kompressor LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'970.00
KG-310-LG

2'330.00
KG-310-RG

Armoire de réfrigération R600a
Indication

KG 310 LG KG 310 RG
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT KG 310
Ausführung LG RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C +2°/+12° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / weiss Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Glastür mit Schloss Porte vitrée avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rostfreie, einstellbare Beine H = 100/130 mm Pieds inoxydables réglables H = 100/130 mm
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Roste weiss, höhenverstellbar 3 3 Grilles réglables blanches
Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 218 218 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 134 134 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 1.1 1.1 Consommation éléctrique, KWh/24h
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 154 154 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kältemittel R600a R600a Réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 68 68 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 640 x 1300 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872-1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm) en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) unten 81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm) en bas
Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en bas
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Zusammenbausatz (210/210) 81-958-1001 237.00 Pièce de construction (210/210)
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche porte vitrée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Montage Zusammenbausatz
für Compact-Line

UM-
ZUSAMMENBAU

75.00 Montage du pièce de construction
pour Compact-Line
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT KG 410

KG 410 LG KG 410 RG KG 410 RG WEIN

Steckerfertig mit Kompressor LG RG RG WEIN Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

2'160.00
KG-410-LG

2'560.00
KG-410-RG

2'735.00
KG-410-RG-WEIN

Armoire de réfrigération R600a
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT KG 410
Ausführung LG RG RG WEIN Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° +2°/+12° +2°/+12° Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen; weiss / weiss Front: blanc; Extérieur / intérieur; blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / weiss Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Glastür rechts gebandet, umbandbar Porte vitrée charnière à droite,

interchangeable
Glastür mit Schloss Porte vitrée avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rostfreie, einstellbare Beine H = 100/130 mm Pieds inoxydables réglables H = 100/130 mm
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Roste weiss, höhenverstellbar(max. 22 Stk.) 5 5 Grilles réglables blanches (max. 22 pce.)
Schrägroste weiss, verstellbar (max. 11 Stk.) 10 Grilles réglables blanches (max. 11 pièces)
Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 346 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. ca. 160 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Energieverbrauch KWh/24h 1.1 Consommation éléctrique, KWh/24h
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 317 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kältemittel R600a Réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 84 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 640 x 1875 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872-1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm) en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) unten 81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm) en bas
Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en bas
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche porte vitrée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor 60-LL
innen: Alu 

60-CC
innen: CS 

60L-LL
innen: Alu 

Avec compresseur

Glastürkühlschrank 600a
Typen-Bezeichnung

4'830.00
KG-MIDI-60-LLG

5'230.00
KG-MIDI-60-CCG

4'830.00
KG-MIDI-60L-LLG

Armoire réfrigération porte vitrée, R600a
Indication

Glastürtiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'365.00
FG-MIDI-60-LLG

5'765.00
FG-MIDI-60-CCG

5'365.00
FG-MIDI-60L-LLG

Armoire congélation porte vitrée, R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor 60-LL
innen: Alu 

60-CC
innen: CS 

60L-LL
innen: Alu 

Raccordements sur froid central

Glastürkühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

4'630.00
KG-MIDI-60-LLF

5'030.00
KG-MIDI-60-CCF

4'630.00
KG-MIDI-60L-LLF

Armoire de réfrigération porte vitrée,
détendeur R134a
Indication

Glastürtiefkühlschrank R404A
Typen-Bezeichnung

5'165.00
FG-MIDI-60-LLF

5'565.00
FG-MIDI-60-CCF

5'165.00
FG-MIDI-60L-LLF

Armoire congélation porte vitrée, R404A
Indication

KG ECOMIDI 60

LL
WEISS LACKIERT
BLANC

CC
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

L-LL
WEISS LACKIERT
BLANC

BELEUTCHTUNGSSATZ MIT WERBUNG
KIT D’ÉCLAIRAGE POUR PUBLICITÉ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KG ECOMIDI 60
Ausführung LL CC L-LL Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Edelstahl Weiss Front / paroi latérale:
Beleuchtungssatz für Werbung Kit d'éclairage pour publicité
Innen: Weiss Intérieur: blanc
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Boden innen mit gerundeten Ecken Alu Sol interne avec équerres rondes Alu
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K

Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Rost weiss höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles régables blanches (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 600 x 780 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 407 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 304 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         K - Consommation électr., KWh/année (AEC)                                                                    
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         F - Consommation électr., KWh/année (AEC) F
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K 275

Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)          F 499
Anschlussleistung (Watt)                          K 129 Puissance totale absorbée (watt)              K
Anschlussleistung (Watt)                          F 386 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 114 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Art. Nr. Netto Options
Rost grau (430 x 530 mm) 81-877-5003 56.00 Grille grise (430 x 530 mm)
Rost weiss (430 x 530 mm) 81-877-5002 56.00 Grille blanche (430 x 530 mm) 
Rost CNS (430 x 530 mm) 81-877-5001 98.00 Grille inox (430 x 530 mm)
Rostdeckplatte 81-877-5025 84.00 Plateau pour bouteille

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00
81-877-9800 57.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche, porte vitrée



1A/14
2019

1A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LL
innen: Alu

CC
innen: CS 

L-LL
innen: Alu 

Avec compresseur

Glastürkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'720.00
KG-MIDI-82-LLG

6'120.00
KG-MIDI-82-CCG

5'720.00
KG-MIDI-82L-LLG

Armoire réfrigération porte vitrée, R290
Indication

Glastürtiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

6'520.00
FG-MIDI-82-LLG

6'925.00
FG-MIDI-82-CCG

6'520.00
FG-MIDI-82L-LLG

Armoire congélation porte vitrée, R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor LL
innen: Alu

CC
innen: CS 

L-LL
innen: Alu 

Raccordements sur froid central

Glastürkühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

5'520.00
KG-MIDI-82-LLF

5'920.00
KG-MIDI-82-CCF

5'520.00
KG-MIDI-82L-LLF

Armoire de réfrigération porte vitrée,
détendeur R134a
Indication

Glastürtiefkühlschrank R404A
Typen-Bezeichnung

6'320.00
FG-MIDI-82-LLF

6'725.00
FG-MIDI-82-CCF

6'320.00
FG-MIDI-82L-LLF

Armoire congélation porte vitrée, R404A
Indication

GASTRONORM KG ECOMIDI 82

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

GN 2/1 quer

L-LL
WEISS LACKIERT
BLANC

BELEUTCHTUNGSSATZ MIT WERBUNG
KIT D’ÉCLAIRAGE POUR PUBLICITÉ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM KG ECOMIDI 82
Ausführung LL CC L-LL Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Edelstahl Weiss Front / paroi latérale:
Beleuchtungssatz für Werbung Kit d'éclairage pour publicité
Innen: Weiss Intérieur: blanc
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Rost weiss höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles régables blanches (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 780 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 603 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 459 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                 

K
- Consommation électr., KWh/année 

(AEC)                                                                    
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)     
                                                                 F

- Consommation électr., KWh/année 
(AEC)                                                          F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K 333
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)          F 724
Anschlussleistung (Watt)                          K 260 Puissance totale absorbée (watt)              K
Anschlussleistung (Watt)                          F 750 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) - Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost weiss (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9969 70.00 Grille blanche (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1
Rostdeckplatte 81-825-9926 104.00 Plateau pour bouteille

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00
81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche, porte vitrée



1A/16
2019

1A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

USS 220/300/374 DTK

USS 220/300/374 DTK

Steckerfertig mit Kompressor USS 220 USS 300 USS  374 Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

990.00
USS-220-DTK

1'055.00
USS-300-DTK

1'110.00
USS-374-DTK

Armoire de réfrigération R600a
Indication

USS 220/300/374 DDTK4 D

USS 220 300 374
A 1025 1355 1555
B 1295 1625 1825
C 1310 1640 1840
D 1100 1430 1625

USS 220 DTK USS 300 DTK USS 374 DTK



1A/17
2019

1A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

USS 220/300/374 DTK
Ausführung USS 220 USS 300 USS 374 Exécution

Temperaturbereich +1°/+10° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc
Tür rechts gebandet, ab Werk links geban-
det möglich

Charnière à droite, départ usine charnière à 
gauche possible

Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter hinten Pieds réglables à l'avant, roulettes derrière
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automomatique et évaporation 
d'eau de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Integrierte LED-Beleuchtung oben Eclairage LED intégré haut
Klimaklasse 4 Classe de climat
Roste weiss, höhenverstellbar 3 4 5 Grilles réglables blanches
Kühlung umluft Froid ventilé
Rauminhalt brutto (l) 210 284 372 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 133 186 345 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 2,6 2,64 2,2 Consommation éléctrique, KWh/24h
Anschlussleistung (Watt) 240 275 250 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 65 74 81 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 595 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 640 640 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1310 1640 1840 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss zu USS 220/300/374 U-15.20.0083 17.00 Grille blanche pour USS 220/300/374

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links, Glastür       UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche, porte vitrée



1A/18
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

USS 220/300/374 DTKL/DTKLB

USS 220 DTKL USS 300 DTKL USS 374 DTKLUSS 374 DTKL

Steckerfertig mit Kompressor USS 220 USS 300 USS 374 USS 374 Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'050.00
USS-220-DTKL

1'115.00
USS-300-DTKL

1'180.00
USS-374-DTKL

1'295.00
USS-374-DTKLB

Armoire de réfrigération R600a
Indication

USS 374 DTKLBUSS 220-374 DTKL

USS 220 300 374
A 1025 1350 1555
B 1450 1780 1980
C 1100 1420 1625
D 1435 1765 1965

USS 374 DTKLB
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

USS 220/300/374 DTKL/DTKLB
Ausführung USS 220

DTKL
USS 300

DTKL
USS 374

DTKL
USS 374

DTKLB
Exécution

Temperaturbereich +1°/+10° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc
Tür rechts gebandet, ab Werk links geban-
det möglich

Charnière à droite, départ usine charnière à 
gauche possible

Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter hinten Pieds réglables à l'avant, roulettes derrière
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Integrierte LED-Beleuchtung oben Eclairage LED intégré haut
Klimaklasse 4 Classe de climat
Roste weiss, höhenverstellbar 3 4 5 5 Grilles réglables blanches
Kühlung umluft Froid ventilé
Rauminhalt brutto (l) 210 290 372 380 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 133 260 345 345 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 3,02 3,0 3,2 4,98 Consommation éléctrique, KWh/24h
Anschlussleistung (Watt) 310 300 325 325 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 68 80 99 90 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 595 595 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 640 640 640 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1450 1780 1980 1980 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 E = 122.00 F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss zu USS 220/300/374 U-15.20.0083 17.00 Grille blanche pour USS 220/300/374
Rost weiss zu USS 374 DTKLB U-15.20.0123.00 30.00 Grille blanche pour USS 374 DTKLB

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links, Glastür    UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche, porte vitrée



1A/20
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1A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 440 DTKL

       UDD 370 DTK/L UDD 440 DTKL/B

Steckerfertig mit Kompressor UDD 370 UDD 440 Avec compresseur

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

1'965.00
UDD-370-DTK

2'015.00
UDD-370-DTKL

2'785.00
UDD-440-DTKL

2'815.00
UDD-440-DTKLB

Armoire de congélation R290
Indication

UDD 370 DTKL UDD 440 DTKLB

UDD 370 DTK

UDD 370 DTKUDD 370 DTK

UDD 440 DTKL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 370 DTK/L UDD 440 DTKL/B
Ausführung UDD 370

DTK
UDD 370

DTKL
UDD 440 

DTKL
UDD 440 
DTKLB

Exécution

Temperaturbereich  -12°/-22° C Plage de température
Front: weiss; Aussen: weiss Front: blanc; Extér.:  blanc
Tür rechts gebandet, ab Werk links geban-
det möglich

Charnière à droite, départ usine charnière à 
gauche possible

Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter hinten Pieds réglables à l'avant, roulettes derrière
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Integrierte LED-Beleuchtung oben Eclairage LED intégré haut
Roste Alu, nicht höhenverstellbar 6 5 Grilles en alu, non réglables
Tiefkühlung statisch Congélation statique
Rauminhalt brutto (l) 300 300 497 487 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 270 270 353 353 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 8.6 9.0 10.23 10.23 Consommation éléctrique, KWh/24h
Anschlussleistung (Watt) 620 635 750 750 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 101 106 123 120 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 680 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 655 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1840 1965 2090 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

UDD 370 DTKL UDD 440 DTKLB
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GLEE 42 / 43 / 45 LITE  

GLEE LITE GLEE LITE Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

2'550.00
GLEE-42-LITE

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'035.00
GLEE-43-LITE

3'500.00
GLEE-45-LITE

Armoire de congélation R290
Indication

GLEE LITE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GLEE 42 / 43 / 45 LITE   

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss 04 27 744 28.00 Grille blanche
Bodenrost weiss  04 27 005 28.00 Grille de sol blanche 

50619032 12.00 Crochets de support (4 pce.) 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Ausführung GLEE 42 GLEE 43 GLEE 45 Exécution

Temperaturbereich 0°/+10° C -18°/-25° C -18°/-25° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: weiss / weiss Front: vitré; Extérieur / intérieur: blanc / blanc

Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse einstellbar Pieds réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
LED Beleuchtung Éclairage à led
Roste höhenverstellbar 4 4 Grilles réglables en zinc
Warenfächer, nicht höhenverstellbar 7 Etagères de marchandise, pas réglables
Bodenrost 1 1 Grille au sol 
Kühl-/Tiefkühlung: umluft Froid/congélation: ventilé
Kühl-/Tiefkühlung: statisch Froid/congélation: statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 410 437 430 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 258 418 397 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 2,5 6,3 17,9 Consommation éléctrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 117 125 130 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 109 117 122 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 670 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 613 637 692 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1965 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net



1A/24
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GLEE 40 / 41/ 43 / 45 PRIME

GLEE PRIMEME

GLEE PRIME GLEE PRIME Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'360.00
GLEE-42-PRIME

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'825.00
GLEE-43-PRIME

4'295.00
GLEE-45-PRIME

Armoire de congélation R290
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GLEE 40 / 41/ 43 / 45 PRIME

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost schwarz 455 36 000 45.00 Grille noir
Bodenrost schwarz 04 08 013 28.00 Grille de sol noir

50619032 12.00 Crochets de support (4 pce.) 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Ausführung GLEE 42 GLEE 43 GLEE 45 Exécution

Temperaturbereich 0°/+10° C -18°/-25° C -18°/-25° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz / 
schwarz

Front: vitré; Extérieur / intérieur: blanc / blanc

indirekte Beleuchtung Blau Éclairage indirect Bleu
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse einstellbar Pieds réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
LED Beleuchtung Éclairage à led
Roste höhenverstellbar 4 4 Grilles réglables en zinc
Warenfächer, nicht höhenverstellbar 7 Etagères de marchandise, pas réglables
Bodenrost 1 1 Grille au sol 
Kühl-/Tiefkühlung: umluft Froid/congélation: ventilé
Kühl-/Tiefkühlung: statisch Froid/congélation: statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 410 437 430 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 258 418 397 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 2,5 6,3 17,9 Consommation éléctrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 117 125 130 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 109 117 122 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 670 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 613 637 692 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1965 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net



1A/26
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MINI MAX 1100

Steckerfertige Kühlung MM1100 Avec compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

3'020.00
MM1100GLSTF

Comptoir R134a
Indication

Ausführung MM1100 Exécution
Front aussen (seitlich/oben): anthrazit beschichtet

Rückwand verzinktes Stahlblech
d'anthracite
Site derrière tôle d'acier galvanisée

Temperaturbereich + 2° / + 12° C Plage de température
Boden innen: N2PVA Sol intérieur: N2PVA
Seiten-/Rückwand und Decke innen:
Alu-Zink versiegelt

Côtés, paroi arrière et plafond intérieurs:
alu-zinc

Korpus aussen: Alu-Zink versiegelt Comptoir extérieur: alu-zinc
Glastüren mit Beleuchtung LED oben Portes vitrées avec éclairage LED haut
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Tauwasserverdunstung automatisch Evaporation d'eau automatique
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Umluftverdampfer Evaporateur à circulation d'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 45 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1106 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 560 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe, ohne Füsse (mm) 897 Dimensions extér.: Hauteur, sans pieds (mm)
Rauminhalt (Flaschen à 0,33 l) 255 Volume (bouteilles à 0,33 l)
Anzahl höhenverstellbare Roste CNS 2 Nombre d'étagères réglables inox
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Kälteleistung (Kühlen) bei -10°/+45° C (Watt) 400 Puissance frigor. (refroid.) à -10°/+45° C (watt)
Gewicht brutto (kg) 95 Poids brut (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Neu/Noveau:
• Glastüren mit Beleuchtung LED
• Portes vitrées avec éclairage LED
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MASSIVTÜRSCHRÄNKE
ARMOIRES PORTE MASSIVE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

K/F 210 LG K/F 210 RG

COMPACT K/F 210

LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'470.00
K-210-LG

1'830.00
K-210-RG

Armoire de réfrigération R600a
Indication

Tiefkühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'570.00
F-210-LG

1'950.00
F-210-RG

Armoire de congélation R600a
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT K/F 210
Ausführung K210LG F210LG K210RG F210RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C -5°/-22° C +2°/+12° C -5°/-22° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / grau Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / gris
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter hinten Pieds réglables à l'avant, roulettes derrière
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste weiss, höhenverstellbar (max. 7 Stk.) 2 2 Grilles réglables blanches (max. 7 pièces)
Roste grau, höhenverstellbar (max. 7 Stk.) 2 2 Grilles réglables grises (max. 7 pièces)
Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Bodenrost grau 1 1 Grille au sol grise
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 50 50 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 125 125 125 125 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 76 76 76 76 Volume net (l)
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)       322 905 322 905 Consommation électr., kWh/année (AEC) 

A B A B

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 154 154 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 156 156 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 46 46 46 46 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 640 x 830 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872- 1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm) en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) unten 81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm) en bas
Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en bas
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Zusammenbausatz (210/210) mit Beinen 81-958-1000 412.00 Pièce de construction (210/210) avec pieds
Zusammenbausatz (210/210) 81-958-1001 237.00 Pièce de construction (210/210)
Zusammenbausatz (210/210) mit Rollen 81-958-1002 412.00 Pièce de constr. (210/210) avec roulettes
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche porte isolée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Montage Zusammenbausatz
für Compact-Line

UM-
ZUSAMMENBAU

75.00 Montage du pièce de construction
pour Compact-Line
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT K/F 310

LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'760.00
K-310-LG

2'190.00
K-310-RG

Armoire de réfrigération R600a
Indication

Tiefkühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'890.00
F-310-LG

2'270.00
F-310-RG

Armoire de congélation R600a
Indication

K/F 310 LG K/F 310 RG

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT K/F 310
K310LG F310LG K310RG F310RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C -5°/-22° C +2°/+12° C -5°/-22° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér./ intér.: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / grau Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / gris
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rostfreie, einstellbare Beine
H = 100/130 mm

Pieds inoxydables réglables H = 100/130 mm                   

Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste weiss, höhenverstellbar 
(max. 12 Stk.)

3 3 Grilles réglables blanches (max. 12 pièces)

Roste grau, höhenverstellbar 
(max. 12 Stk.)

3 3 Grilles réglables grises (max. 12 pièces)

Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Bodenrost grau 1 1 Grille au sol grise
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 50 50 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 218 218 218 218 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 152 152 152 152 Volume net (l)

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)             345 886 345 886 Consommation électr., KWh/année (AEC)   
C C C C

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 154 154 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 204 204 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 61 62 61 62 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 640 x 1300 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872- 1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm) en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) unten 81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm) en bas
Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en bas
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Zusammenbausatz (310/210) 81-958-1001 237.00 Pièce de construction (210/210)
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche porte isolée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Montage Zusammenbausatz
für Compact-Line

UM-
ZUSAMMENBAU

75.00 Montage du pièce de construction
pour Compact-Line



1B/6
2019

1B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

K/F 410 LG K/F 410 RG

COMPACT K/F 410

LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

1'950.00
K-410-LG

2'425.00
K-410-RG

Armoire de réfrigération R600a
Indication

Tiefkühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

2'065.00
F-410-LG

2'470.00
F-410-RG

Armoire de congélation R600a
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

COMPACT K/F 410
Ausführung K410LG F410LG K410RG F410RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C -5°/-22° C +2°/+12° C -5°/-22° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / grau Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / gris
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rostfreie, einstellbare Beine H = 100/130 mm Pieds inoxydables réglables H = 100/130 mm
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste weiss, höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 5 5 Grilles réglables blanches (max. 22 pièces)
Roste grau, höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 5 5 Grilles réglables  grises (max. 22 pièces)
Bodenrost weiss 1 1 Grille au sol blanche
Bodenrost grau 1 1 Grille au sol grise
Umluft mit Luftleitblech
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 50 50 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 346 346 346 346 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 265 265 265 265 Volume net (l)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)             383  1086  383  1086  Consommation électr., KWh/année (AEC)  

C C C C

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 207 207 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 212 212 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 75 78 75 78 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 595 x 640 x 1875 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss (486 x 433 mm) 81-872-1001 53.00 Grille blanche (486 x 433 mm)
Bodenrost weiss (486 x 300 mm) 81-872-1019 46.00 Grille au sol blanche (486 x 300 mm)
Rost grau (486 x 433 mm) 81-872-1020 53.00 Grille gris (486 x 433 mm)
Bodenrost grau (486 x 300 mm) 81-872-1021 46.00 Grille au Sol gris (486 x 300 mm)
Rost CNS (486 x 433 mm) 81-872-1006 93.00 Grille inox (486 x 433 mm)
Bodenrost CNS (486 x 300 mm) 81-872-1007 76.00 Grille au sol inox (486 x 300 mm)
Blech weiss (486 x 433 mm) 81-872-1025 70.00 Tôle blanche (486 x 433 mm)
Bodenblech weiss (486 x 300 mm) 81-872-1027 63.00 Tôle pour sol blanche (486 x 300 mm)
Schrägregal weiss (486 x 395 mm) 81-872-1002 57.00 Etagère inclinèe Blache (486 x 395 mm)
Drahtkorb weiss (486 x 433 x 140 mm) oben 81-872-1022 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 433 x 140 mm)

en haut
Drahtkorb weiss (486 x 300 x 216 mm) 
unten

81-872-1029 59.00 Panier à treillis blanc (486 x 300 x 216 mm)
en bas

Drahtkorb grau (486 x 433 x 140 mm) unten 81-872-1024 59.00 Panier à treillis gris (486 x 300 x 140 mm) en
bas

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/130 mm) 81-958-1011 142.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100-135 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-958-1004 147.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Edelstahl Abdeckplatte 81-958-1050 169.00 Plaque de recouvrement en acier inoxydable
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche porte isolée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LA
innen: Alu

RA
innen: Alu

CC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

3'790.00
K-MIDI-60-LAG

3'790.00
K-MIDI-60-RAG

4'190.00
K-MIDI-60-CCG

Armoire réfrigération R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'455.00
M-MIDI-60-CCG

Armoire réfrigération R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'325.00
F-MIDI-60-LAG

4'325.00
F-MIDI-60-RAG

4'725.00
F-MIDI-60-CCG

Armoire congélation R290
Indication

auch möglich mit
R134 a und R404A

aussi possible avec 
R134a et R404A

Zentralkühlung ohne Kompressor LA
innen: Alu

RA
innen: Alu

CC
innen: CS

Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

3'590.00
K-MIDI-60-LAF

3'590.00
K-MIDI-60-RAF

3'990.00
K-MIDI-60-CCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a 
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'255.00
M-MIDI-60-CCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'125.00
F-MIDI-60-LAF

4'125.00
F-MIDI-60-RAF

4'525.00
F-MIDI-60-CCF

Armoire de congélation
détendeur R404A
Indication

ECO MIDI 60

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ECO MIDI 60
Ausführung LA RA CC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Aluminium Intérieur: alume
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                  M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable

Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 600 x 771 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 407 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 304 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        K/M 271 Consommation électr., KWh/année (AEC) K/M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        F 1473 Consommation électr., KWh/année  (AEC) F

K/M A                   K/M
C

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)         K/M 275
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt)         F 499
Anschlussleistung (Watt)                         K/M 129 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                         F 386 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 114 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Netto Options
Rost grau (430 x 530 mm) 81-877-5003 56.00 Grille grise (430 x 530 mm)
Rost weiss (430 x 530 mm) 81-877-5002 56.00 Grille blanche (430 x 530 mm)
Rost CNS (430 x 530 mm) 81-877-5001 98.00 Grille inox (430 x 530 mm)

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00
81-877-9800 57.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor USS 220
DTK BK

USS 300
DTK BK

USS  374
DTK BK

USS  374  
GST SD

UDD 370
DTK BK

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

920.00
USS-220-
DTK-BK

980.00
USS-300-
DTK-BK

1'045.00
USS-374-
DTK-BK

1'270.00
USS-374-GST

Armoire de réfrigération R600a
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

1'365.00
UDD-370-
DTK-BK

Armoire de congélation R290
Indication

USS 220 300 374
A 1025 1355 1555
B 1295 1625 1825
C 1310 1640 1840
D 1100 1430 1625

USS 220 DTK BK USS 300 DTK BK USS 370  DTK BK  
UDD-370-DTK BK

USS 220 / 300 / 370 DTK-BK / 
USS 374 GST / UDD 370 DTK-BK 

USS 220/300/374 DTK BK UDD 370 DTK BK
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

USS 220 / 300 / 370 DTK-BK / 
USS 374 GST / UDD 370 DTK-BK  

Ausführung USS
220
DTK
BK

USS
300
DTK
BK

USS  
374
DTK
BK

USS  
374 
GST

UDD
370
DTK
BK

Exécution

Temperaturbereich +1°/+10° C -14°/-24° C Plage de température
Front: CNS; Aussen /
innen: CNS / weiss

Front: inox; Extér. / intér.: inox / blanc

Front: weiss; Aussen /
innen: weiss / weiss

Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc

Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür rechts gebandet, ab Werk links
gebandet möglich

Charnière à droite, départ usine char-
nière à gauche possible

Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse verstellbar vorn, Gleiter 
hinten

Pieds réglables à l‘avant, roulettes
derrière

Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Klimaklasse 4 Classe de climat
Roste weiss, höhenverstellbar 3 4 5 5 Grilles réglables blanches
Roste Alu, nicht höhenverstellbar 6 Grilles en alu, non réglables
Kühlung umluft Froid ventilé
Tiefkühlung statisch  Congélation statique
Rauminhalt brutto (l) 210 284 372 372 300 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 133 186 345 345 270 Volume net (l)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 613 619 655 655 - Consommation électr., KWh/année (AEC)

D D D D

Anschlussleistung (Watt) 197 201 225 239 510 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 58 65 70 95 80 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 595 595 595 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)             
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 640 640 620 640 Dimensions extérieures: Profondeur 

(mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1310 1640 1840 1985 1840 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG
netto

Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost weiss zu USS 220/300/374 U-15.20.0083 17.00 Grille blanche pour USS 220/300/374

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche porte isolée

USS 374 GST
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BREAK 222 - 444 - 666 

Steckerfertig mit Kompressor BREAK 222 BREAK 444 BREAK 455 BREAK 466 Avec compresseur

Kühlschrank
Typen-Bezeichnung

3'005.00
BREAK-222-S

5'325.00
BREAK-444-S

5'385.00
BREAK-455-S

5'805.00
BREAK-466-S

Armoire de réfrigération
Indication

Steckerfertig mit Kompressor BREAK 644 BREAK 655 BREAK 666 Avec compresseur

Kühlschrank
Typen-Bezeichnung

5'435.00
BREAK-644-S

6'075.00
BREAK-655-S

6'810.00
BREAK-666-S

Armoire de réfrigération
Indication

Kühlschrank
Typen-Bezeichnung

2'865.00
BREAK-222-L

5'205.00
BREAK-444-L

5'205.00
BREAK-455-L

5'635.00
BREAK-466-L

Armoire de réfrigération
Indication

Steckerfertig mit Kompressor BREAK 644 BREAK 655 BREAK 666 Avec compresseur

Kühlschrank
Typen-Bezeichnung

5'245.00
BREAK-644-L

5'855.00
BREAK-655-L

6'565.00
BREAK-666-L

Armoire de réfrigération
Indication



1B/13
2019

1B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BREAK 222 - 444 - 666 
Ausführung BREAK

222
BREAK

-44
BREAK

-55
BREAK

-66
Exécution

Temperaturbereich +3°/+8° C Plage de température
Front aussen / innen: weiss / weiss Front extérieur / intérieur: blanc / blanc
Türfächer innen CNS abschliessbar           S Casiers de porte intérieur inox fermable       S
Türfächer innen CNS vorbereitet für Vorhän-
geschloss                                                    L

Casiers de porte intérieur inox préparé pour 
le cadenas                                                    L

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Kühlung statisch Froid statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Anzahl Fächer 4 8 10 12 Nombre de casiers
Rauminhalt netto (l) 222 85 Volume net (l) 222
Rauminhalt netto (l) 444 - 466 384 Volume net (l) 444 - 466
Rauminhalt netto (l) 644 - 666 508 Volume net (l) 644 - 666
Energieverbrauch (KWh/24h) 222 4.56 Consommation éléctr. (KWh/24h) 222
Energieverbrauch (KWh/24h) 444 - 466 5.25 Consommation éléctr. (KWh/24h) 444 - 466
Energieverbrauch (KWh/24h) 644 - 666 6.80 Consommation éléctr. (KWh/24h) 644 - 666
Kältemittel R134a R404a R404a R404a capacité de réfrigération
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 180 345
Gewicht brutto (kg) 222 39 Poids brut (kg) 222
Gewicht brutto (kg) 444 - 466 130 130 130 Poids brut (kg) 444 - 466
Gewicht brutto (kg) 644 - 666 150 150 150 Poids brut (kg) 644 - 666
Aussenmasse: BxTxH (mm) 222 645 x 638 

x 805
Dimensions extér.: LxPxH (mm) 222

Aussenmasse: BxTxH (mm) 444 - 466 665 x 625 x 1923 Dimensions extér.: LxPxH (mm) 444 - 466
Aussenmasse: BxTxH (mm) 644 - 666 715 x 725 x 1923 Dimensions extér.: LxPxH (mm) 644 - 666
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto C = 82.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310

= 27.78
Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Options
Aufpreis für Sonderausführung mit
Loch für bauseitige KABA-Schliessung
Ø 23 mm
(Benötigit Kaba Zylinder 1031 A)

116.00
TEC-KABA

Suppléments pour éxecution spéciale prépa-
ration KABA (livraison fermeture Kaba par le
client) Ø 23 mm
(à Kaba Zylinder 1031 A)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WEINKÜHLSCHRÄNKE
ARMOIRES À VIN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 18 / 43 / 43.1 / 63 

Steckerfertig mit Kompressor SOMMELIER
18

SOMMELIER 
43

SOMMELIER 
43.1

SOMMELIER 
63

Avec compresseur

Kühlschrank R600a umluft
Typen-Bezeichnung

965.00
SOMMELIER-18

1'610.00
SOMMELIER-43

1'560.00
SOMMELIER-43.1

1'625.00
SOMMELIER-63

Armoire de réfrigération R600a ventilée
Indication

SOMMELIER 43 SOMMELIER 43.1 SOMMELIER 63SOMMELIER 63

Modell einbaubar
Modell pour intégrer

Modell einbaubar
Modell pour intégrer

SOMMELIER 18

Wein Einbau-Glastürschrank
Armoire à vin porte vitrée: 
Modell pour intégré
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 18 / 43 / 43.1 / 63
Ausführung 18 43 43.1 63 Exécution

Temperaturbereich +5°/+20° C +5°/+12° C
+12°/+22° C

+5°/+20°C +5°/+12° C
+12°/+22° C

Plage de température

2 Zonen 2 zones
Front: Glas; Aussen / innen: Stahl, schwarz
beschichtet

Front: vitré; Extérieur / intérieur: Acier noir

Glastür rechts gebandet Charnière à droite 
ab Werk links gebandet möglich, 
abschliessbar

Départ usine charnière à gauche possible, 
fermable

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Holzroste, ausziehbar (444 x 337 mm) 3 Grilles en bois, extensibles (444 x 337 mm)
Holzroste, ausziehbar 
(498 x 442/330 mm) 

4 + 1 4 + 1 Grilles en bois, extensibles
(498 x 442/330 mm)

Holzroste, höhenverstellbar (492 x 440 mm) 7 Grilles en bois, réglables  (492 x 440 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 50 130 142 190 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. 18 40 51 66 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Anschlussleistung (Watt) 68 100 100 120 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 21 42 40 53 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 590 595 595 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 596 580 580 580 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 455 814 814 1020 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 

138 146 146 150
Consommation électr., KWh/année  (AEC) 

Luftfeuchtigkeit Standard (%) 60 Humidité de l'air standard (%)
Transport CODE netto A = 30.00 B = 57.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net 

SOMMELIER 18

SOMMELIER 18

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

A
B
C
D
E
F
G

44
5

Min. 200 cm2

Min. 200 cm2

550

485

35
0

44
5

550

55
5
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 24 / 40 / 40-1 PLUS

Steckerfertig mit Kompressor SOMMELIER 
24

SOMMELIER 
40

SOMMELIER
40-1

Avec compresseur

Kühlschrank R600a umluft
Typen-Bezeichnung

1'100.00
SOMMELIER-24

1'355.00
SOMMELIER-40

1'280.00
SOMMELIER-40.1

Armoire de réfrigération R600a ventilée
Indication

593

45
5

555

51244
44

28
5

44
3

485
82

0
600 45
560

64
0

485

82
0

600 45
560

64
0

SOMMELIER 24 PLUS

DUAL TEMPERATURE

FREE STANDING

SOMMELIER 40 PLUS

MONO TEMPERATURE

ONLY BUILT-IN

SOMMELIER 40/1 PLUS MONO TEMPERATURE

FREE STANDING
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 24 / 40 / 40-1  PLUS
Ausführung SOMMELIER

24 PLUS
SOMMELIER 

40 PLUS
SOMMELIER 
40-1 PLUS

Exécution

Temperaturbereich +5°/+20° C +12°/+20° C
+5°/+12° C

+5°/+20°C Plage de température

2 Zonen 2 zones
Front: Glas; Aussen / innen: Alu, schwarz 
beschichtet

Front: vitré; Extérieur / intérieur: Alu, noir

Glastür rechts gebandet Charnière à droite 
ab Werk links gebandet möglich Départ usine charnière à gauche possible
abschliessbar fermable
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung évaporation d'eau de dégivrage
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Holzroste, ausziehbar (465 x 305 mm) 3 Grilles en bois, extensibles (465 x 305 mm)
Holzroste, ausziehbar (394 x 455 mm) 4 5 Grilles en bois, extensibles (394 x 455 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 51 111 120 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. 24 38 44 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Anschlussleistung (Watt) 127 119 119 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 24.5 39 37 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 592 485 485 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 559 600 600 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 455 820 820 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 

92 128 123
Consommation électr., KWh/année  (AEC)

Transport CODE netto A = 30.00 B = 57.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

SOMMELIER 18

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

A
B
C
D
E
F
G
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 80 / 80-1 PLUS

Steckerfertig mit Kompressor SOMMELIER 80 SOMMELIER 80-1 Avec compresseur

Kühlschrank R600a umluft
Typen-Bezeichnung

1'920.00
SOMMELIER-80

1'845.00
SOMMELIER-80-1

Armoire de réfrigération R600a ventilée
Indication

SOMMELIER 18

BUILT-IN & FREE STANDING
DUAL TEMPERATURE

SOMMELIER 80 PLUS

710 45
670

64
0

10
00

595

BUILT-IN & FREE STANDING
MONO TEMPERATURE

SOMMELIER 80/1 PLUS

710 45
670

64
0

10
00

595
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SOMMELIER 80 / 80-1 PLUS
Ausführung SOMMELIER 80

PLUS
SOMMELIER 80-1

PLUS
Exécution

Temperaturbereich +12°/+20° C
+5°/+12° C

+5°/+20° C Plage de température

2 Zonen 2 zones
Front: Glas; Aussen / innen: Alu, schwarz 
beschichtet

Front: vitré; Extérieur / intérieur: Alu, noir

Glastür rechts gebandet Charnière à droite 
ab Werk links gebandet möglich,
abschliessbar

Départ usine charnière à gauche possible, 
fermable

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Tauwasserverdunstung Évaporation d'eau de dégivrage
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Holzroste, ausziehbar (481 x 545 mm) 5 Grilles en bois, extensibles (450 x 340 mm)
Holzroste, ausziehbar (481 x 440 mm) 7 Grilles en bois, extensibles (500 x 440 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 190 206 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. 74 83 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Anschlussleistung (Watt) 119 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 58 55 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 710 710 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1000 1000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 

135 111
Consommation électr., KWh/année  (AEC)

Transport CODE netto B = 57.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

A
B
C
D
E
F
G
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WINE 32 / 38

WINE 32
DUAL Temperature
FREE STANDING

Steckerfertig mit Kompressor WINE 32 WINE 38 Avec compresseur

Kühlschrank R600a umluft
Typen-Bezeichnung

1'400.00
WINE-32

1'815.00
WINE-38

Armoire de réfrigération R600a ventilée
Indication

WINE 38
MONO Temperature

Built-in &FREE STANDINGB ilt i &FREE STANDING

+10
+18

+5
+10

NB: Condensazione statica a parete/fianchi
Wall (sides) static condensation

+5/+18 +5/+18

The front air intake
allows to use this model
as free standing or built-in version
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WINE 32 / 38
Ausführung WINE 32 WINE 38 Exécution

Temperaturbereich +5°/+10° C
+10°/+18° C

+5°/+18° C
+5°/+18° C

Plage de température

Front: Glas; Aussen / innen: alu, schwarz 
beschichtet

Front: vitré; Extérieur / intérieur: alu noir

Glastür rechts gebandet,
abschliessbar

Charnière à droite, interchangeable, fermable

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Stellfüsse Pieds
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Holzroste, höhenverstellbar (418 x 426 mm) 4 Grilles en bois, réglables (418 x 426 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (413 x 288 mm) 2 Grilles en bois, réglables (413 x 288 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (216 x 430 mm) 10 Grilles en bois, réglables (216 x 430 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (204 x 300 mm) 2 Grilles en bois, réglables (204 x 300 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 106 140 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. 14+18 19+19 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Anschlussleistung (Watt) 96 110 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 40 3 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 493 600 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 625 610 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)

Aussenmasse: Höhe (mm) 830 820 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)

142 144
Consommation électr., KWh/année  (AEC) 

Transport CODE netto B = 57.00 Transport CODE net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net 

Weinkühl-/klimaschrank WINE 32

Bei beiden Modellen kann die Temperatur so variiert werden, dass 
der Schrank mehrere Temperaturzonen erhält, z.B. 10° C am
Boden und 18° C ganz oben im Schrank.

Selbst wenn die Umgebungstemperatur bis auf 5° C fällt, sorgt
ein Heizelement für die Temperaturkonstanz. Wein «atmet» durch 
den Korken und deshalb muss die Umgebungsluft des Weines so
sauber wie möglich sein. Die Weinkühlschränke sind deshalb mit 

hält. Gleichzeitig wird für eine minimale, kontrollierte Luftzirkulation 
gesorgt.

Die Bedienung ist leicht und einfach – der leicht einstellbare
Bedienungsknopf des Thermostates garantiert genaue, einfache
Regelung der Schrankinnentemperatur. Die Temperatur wird
elektronisch geregelt und der Temperaturbereich erstreckt sich von
5° C bis 18° C. Die höhenverstellbaren Holzroste sorgen dafür, dass
der Wein von den Vibrationen der Kälteanlage verschont wird. So 
kann sich der Wein in Ruhe entwickeln.

Dans les deux modèles, la température peut être variée dans
plusieurs zones de température, p. ex. 10° C au sol et 18° C tout 
en haut de l'armoire.

Même si la température ambiante tombe jusqu'à 5° C, un élément 

par le bouchon, par conséquent l'air ambiante doit être le plus propre

charbon échangeable qui tient l'air propre. On veille en même temps
à une circulation aérienne minimale et contrôlée.

La commande est facile et simple – le bouton de commande
facilement réglable du thermostat garantit le règlement précis et 
simple de la température à l'intérieur de l'armoire. La température
est réglée électroniquement et la plage de température peut être 
variée de 5° C à 18° C. Les étagères en bois avec hauteur réglable 
veillent à ce que le vin soit épargné des vibrations de l'installation 
de refroissement. Ainsi, le vin peut se développer en repos.

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WINE 32 FG / WINE 45 FG

Steckerfertig mit Kompressor WINE 32 FG WINE 45 FG Avec compresseur

Kühlschrank R600a umluft
Typen-Bezeichnung

1'495.00
WINE-32-FG

1'875.00
WINE-45-FG

Armoire de réfrigération R600a ventilée
Indication

WINE 32 FG FREE STANDING WINE 45 FG
DUALTemperature

Built-in &FREE STANDINGB ilt i &FREE STANDING

WINE 32 FG DUAL TEMPERATURE

ONLY FREE STANDING

+10
+18

+5
+10

587

WINE 45 FG

595

80
5

82
0-

89
5

+10
+18

+5
+10

1167

573
525

70
9

80

DUAL TEMPERATURE

BUILT-IN & FREE STANDING

on
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WINE 32 FG / WINE 45 FG
Ausführung WINE 32 FG  WINE 45 FG Exécution

Temperaturbereich +5°/+10° C
+10°/+18° C

+5°/+10° C
+10°/+18° C

Plage de température

Front: Glas; Aussen / innen: Stahl, schwarz 
beschichtet

Front: vitré; Extérieur / intérieur: Acier noir

Glastür rechts gebandet Charnière à droite
abschliessbar fermable
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Stellfüsse Pieds
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Holzroste, höhenverstellbar (413 x 423 mm) 4 Grilles en bois, réglables (418 x 426 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (413 x 290 mm) 2 Grilles en bois, réglables (413 x 288 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (523 x 423 mm) 4 Grilles en bois, réglables (523 x 423 mm)
Holzroste, höhenverstellbar (523 x 290 mm) 1 Grilles en bois, réglables (523 x 290 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 106 145 Volume brut (l)
Anzahl Flaschen 0.75 l max. 32 45 Nombre de bouteilles 0.75 l max.
Anschlussleistung (Watt) 100 125 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 40 51 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 493 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 587 573 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 840 820/895 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 

142 145
Consommation électr., KWh/année  (AEC)

Transport CODE netto B = 57.00 Transport CODE net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net 

Weinkühl-/klimaschrank WINE 32

Bei beiden Modellen kann die Temperatur so variiert werden, dass
der Schrank mehrere Temperaturzonen erhält, z.B. 10° C am
Boden und 18° C ganz oben im Schrank.

Selbst wenn die Umgebungstemperatur bis auf 5° C fällt, sorgt 
ein Heizelement für die Temperaturkonstanz. Wein «atmet» durch 
den Korken und deshalb muss die Umgebungsluft des Weines so
sauber wie möglich sein. Die Weinkühlschränke sind deshalb mit

hält. Gleichzeitig wird für eine minimale, kontrollierte Luftzirkulation
gesorgt.

Die Bedienung ist leicht und einfach – der leicht einstellbare 
Bedienungsknopf des Thermostates garantiert genaue, einfache 
Regelung der Schrankinnentemperatur. Die Temperatur wird
elektronisch geregelt und der Temperaturbereich erstreckt sich von 
5° C bis 18° C. Die höhenverstellbaren Holzroste sorgen dafür, dass 
der Wein von den Vibrationen der Kälteanlage verschont wird. So 
kann sich der Wein in Ruhe entwickeln.

Dans les deux modèles, la température peut être variée dans
plusieurs zones de température, p. ex. 10° C au sol et 18° C tout
en haut de l'armoire.

Même si la température ambiante tombe jusqu'à 5° C, un élément

par le bouchon, par conséquent l'air ambiante doit être le plus propre

charbon échangeable qui tient l'air propre. On veille en même temps 
à une circulation aérienne minimale et contrôlée.

La commande est facile et simple – le bouton de commande
facilement réglable du thermostat garantit le règlement précis et
simple de la température à l'intérieur de l'armoire. La température
est réglée électroniquement et la plage de température peut être
variée de 5° C à 18° C. Les étagères en bois avec hauteur réglable 
veillent à ce que le vin soit épargné des vibrations de l'installation 
de refroissement. Ainsi, le vin peut se développer en repos.

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor Genesis Wine 84 Genesis Wine 151 Avec compresseur

Weinklimaschrank R 600a Model PS
Typen-Bezeichnung

Preis auf Anfrage
GW-84-PS1

Preis auf Anfrage
GW-151-PS2

Armoire climatique pour vin R 600a modèle PS
Indication

Weinklimaschrank R 600a Model PD
Typen-Bezeichnung

Prix sur demand

GW-84-PD1

Prix sur demand
GW-151-PD2

Armoire climatique pour vin R 600a modèle PD
Indication

Genesis Wine - 

-

80

84

60

151

80

Glastür mit schwarzem Finish, Magnetverschluss, 

magnétique, poignée en cuir

Model PS - auf einer Seite Glastüren
Portes en verre sur un côté

Model PD - auf beiden Seiten Glastüren
Portes en verre sur les deux côtés

GW-151_PD1

GENESIS WINE

Genesis Wine - 

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GENESIS WINE

Ausführung GW 84 GW 151 Exécution

PS1 PD1 PS2 PD2
Temperaturbereich +4°/+18° C Plage de température
Front: Glas; Aussen P/D/I Innen: D (siehe unten) Front: vitré; Extérieur P/D/I / Intérieur: D (voir 

ci-dessous)
Anzahl Glastüren 1 2 2 4 Nombre de portes en verre
Springscharniere (nicht sichtbar) im Rahmen Ccharnières à ressort (pas visibles) dans le cadre 

incl.
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Beleuchtung LED blau Eclairage LED bleu
Roste Grilles
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Kälteleistung bei +2°/+43° (Watt) ca. 300 W /m³ Puissance frigor à +2°/+43°(watt)
Aussenmasse: Breite (mm) 840 1510 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2400 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)  Consommation électr., KWh/année  (AEC) 
Luftfeuchtigkeit Standard (%) ca. 50 Humidité de l'air standard (%)

A B

P01 - White 
(RAL 9010)

P02 - Red 
(RAL 3020)

P23 - Coral
(RAL 3031)

P24 - Aquamarine
(RAL 6034)

P25 - Aviaton
(RAL 5014)

P26 - Sage 
(RAL 6021)

P27 - Musk 
(RAL 6013)

P28 - Olive 
(RAL 6014)

P29 - Orange 
(RAL 1028)

P30 - Cacao 
(RAL 8025)

P31 - Gray 
(RAL 7039)

P32 - Black 
(RAL 9005)

P41 - Anthracite 
(RAL 7016)

D90 - White 
(A 157 SMA)

D91 - Platinum ayaaagray
(F 21 PVA)VV

D94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D95 - Light walnut
(DL 78 SME) 

D96 - Red
(R15 SME)

D97 - Black 
(N 3 SMA)

I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

HackenverschlüsseAB

Farbvarianten Paneelen / Coleurs panneaux

A B
D90
D91
D94
D95
D96
D97

P01*
P02*

P23-32*
P41*

I301*
I303*

D90
D91
D94
D95
D96
D97

I301*
I303*

P = Lackiertem Belch
Plate peinte

D =

I = Edelstahl

* Farbzuschlag
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Empfohlene Temparatur / Température recommandée

Die Temperatur im Weinkühlschrank

Weinlagerung in abgetrennten Kühlkammern
Die meisten Weinkühlschränke haben einen Tempera-
turbereich von ca. 10°C. Sie können z.B. von 8°C bis
18°C kühlen. Für alle die gerne verschiedene Weinsor-
ten aufbewahren möchten, empfehlen wir einen Wein-
kühlschrank mit abgetrennten Kühlkammern. Diese
Weinkühlschränke bieten die Möglichkeit individuelle
Temperatureinstellung für die zwei abgetrennten Abteile 
vorzunehmen und so die Weine in einem Abteil etwas
wärmer und im anderen Abteil etwas kühler zu lagern. 
Diese Kühlschränke haben wir im Prospekt mit dem 
Logo Mono&Multi C° gekennzeichnet.

Weinlagerung in einer Kühlkammer
Im Innenraum wird ein Temperaturgefälle erzeugt, so
das die Temperatur im unteren Bereich bei +5° C und
im oberen Bereich bei +18° C liegt (Temperaturschich-
tungsprinzip).

La température dans l’armoire
à vin réfrigérée
Conservation du vin en équipée de compartiments de 
réfrigération séparés.
La plupart des armoires à vin réfrigérées sont dotées
d’une plage de température d’environ 10°C, la réfrigérati-
on allant par ex. de 8°C à 18°C. Pour tous ceux qui souha-

armoire à vin équipée de compartiments de réfrigération 
-

té de régler individuellement la température pour les deux 
compartiments et donc de conserver les vins soit dans
le compartiment le plus chaud, soit dans le plus frais. Ce 
type d’armoire à vin est signalé dans le prospectus par le 
logo Mono&Multi C°.

Conservation du vin en chambre froide
Un gradient de température est généré à l‘intérieur de
telle sorte que la température atteint 5°C dans la zone
inférieure et 18°C dans la zone supérieure (principe de

M
on

o 
C°

M
on

o 
&

 M
ul

ti 
C°

Als Faustformel gilt:
  gekühlt werden:

Règle générale:
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GGGGGGGGNNNNN 22//1 ttiieeff

GASTRONORM SCHRÄNKE TIEF 2/1
ARMOIRES GASTRONORM 2/1
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM CM/CN 701 SS

CM/CN 701 SS

GN 2/1 tief

CM 701 CN 701 Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

2'940.00
CM-701-SS-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'590.00
CN-701-SS-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor CM 700  CN 700 Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

2'810.00
CM-701-SS-O

Armoire de réfrigération détendeur R404A
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

3'320.00
CN-701-SS-O

Armoire de congélation détendeur R404A 
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM CM/CN 701 SS
Ausführung CM CN Exécution

Temperaturbereich -3°/+10° C -18°/-24° C Plage de température
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles réglables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Abnehmbares Aggregat Agrégat détachable
Licht standard Lumière standard
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 710 x 800 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 700 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 650 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC) 466 1240 Consommation électrique, kWh/année (AEC)

B B
Kälteleistung bei -5°/+45°C (Watt) 454 Puissance frigor. à -5°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 495 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 120 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 AF-20301 35.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1

AF-20202 17.00
AF-20226-R 17.00 Supports inox (596 mm) par pièce droite
AF-20226-L 17.00 Supports inox (596 mm) par pièce gauche

Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée



2A/4
2019

2A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Kühl- und Tiefkühlschrank 700L mit Massivtür, GN2/1,
Temperaturbereich: Kühl -2°/+7° oder Tiefkühlung -24°/-10
Umluftkühlung mit Luftleitsystem
innen und aussen aus NIROSTA mit Silver Ice-Beschichtung 
Hygieneausführung mit tiefgezogenen Boden und abgerundeten Ecken
90mm Isolierung aus FCKW/HFCKW- freiem 
hochdruckgeschäumten Polyurethan
mit natürlichem Kältemittel
Inkl. Schloss
mit Abtau- und Wasserverdunstung

Optional: erhältlich auch für Zentralkühlung

GASTRONORM MKG 712

MKG 712 TN/BT
Edelstahl NIROSTA®

mit Silver Ice-Beschichtung®

Steckerfertig mit Kompressor K 712 F 712 Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'000.00
MKG-712-TN-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'650.00
MKG-712-BT-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor K 712 F 712 Raccordements sur froid central

Kühlschrank
ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

2'930.00
MKG-712-TN-O

Armoire de réfrigération 
sans détendeur
Indication

Tiefkühlschrank
ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

3'220.00
MKG-712-BT-O

Armoire de congélation
sans détendeur
Indication 

GN 2/1 tief

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 712
Ausführung 712 TN 712 BT Exécution

Temperaturbereich -2° / +7° C -24° / -10° C Plage de température réfrigération
Front / innen und aussen: Edelstahl NIROSTA®AA
mit SilverIce-Beschichtung®

Front / intérieur et extérieur: Acier inoxydable 
NIROSTA® AA avec revêtement Silver Ice®

Boden innen mit gerundeten Ecken Alu Sol interne avec équerres rondes alu
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur régable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Ohne Beleuchtung Sans éclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rost grau höhenverstellbar (max. 24 Stk.) 3 3 Etagères réglables gris (max. 24 pièces)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Aussenmasse: BxTxH (mm) 733 x 839 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 458 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 130 526 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/Jahr 466 2614 Consommation électrique, kWh/année

B D
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 362
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735
Gewicht brutto (kg) 128 128 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options 
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
4 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-EN-

ERGY-720
245.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

Umluftsystem mit Luftleitblech
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM SNOWFLAKE GII

Steckerfertig mit Kompressor SUR/F-65BG Avec compresseur

Kühlschrank R 290
Typen-Bezeichnung

3'100.00
SUR-65BG

Armoire de réfrigération R 290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'520.00
SUF-65BG

Armoire de congélation R290
Indication

GN 2/1 tief

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM SNOWFLAKE GII
Ausführung SUR-65BG SUF-65BG Exécution

Front / aussen: Edelstahl EN1.4301 EN1.4301 Front / extérieur: Acier inoxydable
Innen: Edelstahl EN1.4301 EN1.4301 Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     SUR -2°/+8° C Plage de température réfrigération         SUR
Temperaturbereich Tiefkühlen                SUF -20°/-10° C Plage de température congélation          SUF
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte fermeture avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (130 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (130 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost PE höhenverstellbar 3 3 Grilles régables PE
Innenraum mit Sicken Intérieur avec perles
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 654 x 840 x 1996 (inkl. Beine) Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 560 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 403 398 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        SUR 953 Consommation électr., KWh/année (AEC) SUR
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        SUF 2559 Consommation électr., KWh/année (AEC)SUF

                          SUR D SUR
SUF D SUF

Anschlussleistung (Watt)                         SUR 170 Puissance totale absorbée (watt)              SUR
Anschlussleistung (Watt)                         SUF 400 Puissance totale absorbée (watt)             SUF
Gewicht brutto (kg) 131 140 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 
mit Aufkanntung

76-066-0009 130.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
avec rebord

Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1-türige Schränke SSG
Innen/Aussen: EN 1.4301 / AISI 304

1-türige Schränke FFG
Innen/Aussen: EN 1.4016 / AISI 430

Steckerfertig
mit Kompressor

K 69 SSG M 69 SSG F 69 SSG K 69 FFG M 69 FFG F 69 FFG Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'500.00
K-69-SSG

3'070.00
K-69-FFG

Armoire réfrigération R290
Indication

Kühlschrank R290
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

3'825.00
M-69-SSG

3'365.00
M-69-FFG

Armoire réfrigération R290
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'140.00
F-69-SSG

3'635.00
F-69-FFG

Armoire congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne
Kompressor

1-türige Schränke SSF
Innen/Aussen: EN 1.4301 / AISI 304

1-türige Schränke FFF
Innen/Aussen: EN 1.4016 / AISI 430

Raccordements sur 
froid central

Kühlschrank R134a
Typen-Bezeichnung

3'410.00
K-69-SSF

2'965.00
K-69-FFF

Armoire réfrigération R134a
Indication

Kühlschrank R134a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

3'705.00
M-69-SSF

3'260.00
M-69-FFF

Armoire réfrigération R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R404A
Typen-Bezeichnung

4'005.00
F-69-SSF

3'560.00
F-69-FFF

Armoire congélation R404A
Indication

GN 2/1 tief

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

Qualität an erster Stelle
Hergestellt in unserem ISO14001:2004-

Korrekte und gleichmäßige Temperatur 
im Schrank.

ISO 
14001:2004 

Strapazierfähiger Schrank
Klimaklasse 5. Für heiße professionelle 
Küchenumgebungen ausgelegt. Verträgt 
bis zu 40°C Umgebungstemperatur, 

100%

GASTRONORM STANDARD PLUS 69

FF-Modelle 

-
schichteten Einlegerosten (grau).

SS-Modelle 

3 Edelstahl-Ein-
legerosten.

3 Temperaturbereiche
       

K +2/+12°C M -5/+12°C F -22/-10°C

3 Temperaturbereiche
       

K +2/+12°C M -5/+12°C F -22/-10°C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM STANDARD PLUS 69

Ausführung K 69 
SS

M 69
SS

F 69 
SS

K 69 
FF

M 69
FF

F 69 
FF

Exécution

Front / aussen: Edelstahl EN1.4301 / AISI 304 EN1.4016 / AISI 430 Front / extérieur: Acier inoxydable
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                F -22°/-10° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen (optional) Pédale à pied pour ouvrir la porte (en option)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 7 Stk.) 3 Grilles régables inox (max. 7 pcs.)
Rost grau höhenverstellbar (max. 7 Stk.) 3 Grilles régables grises (max. 7 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 700 x 895 x 2125 (inkl. Beine) Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 610 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 454 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         K       672 Consommation électr., KWh/année (AEC)   K
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         M

F
722 
1937

Consommation électr., KWh/année (AEC) M
                                                                   F

                             K C K
  M D M

F D F
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K/M 336 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)          F 339 F
Anschlussleistung (Watt)                          K/M 300 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                          F 346 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-5001 45.00
81-888-5000 45.00

Schnittstelle RS 485 G-69-RS485 104.00 Interface RS 485
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

K/F 610 LG K/F 610 RG

GASTRONORM COMPACT-LINE K/F 610

LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R 600a
Typen-Bezeichnung

3'715.00
K-610-LG

3'810.00
K-610-RG

Armoire de réfrigération R 600a
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'145.00
F-610-LG

4'235.00
F-610-RG

Armoire de congélation R290
Indication

GN 2/1 tief
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM  COMPACT-LINE K/F 610
Ausführung K610LG F610LG K610RG F610RG Exécution
Temperaturbereich +2°/+12° C -5°/-25° C +2°/+12° C -5°/-25° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / grau Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / gris
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste grau, höhenverstellbar (max. 25 Stk.) 4 4 4 4 Grilles réglables grises (max. 25 pièces)
Kühlung Umluft mit Luftleitblech Froid ventil. avec plaque de diffusion de l'air
Tiefkühlung Umluft mit Luftleitblech Congel. ventil. av. plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 60 60 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 583 583 583 583 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 436 436 436 436 Volume net (l)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)             733 2566 733 2566 Consommation électr., KWh/année (AEC)  

D D D D

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 354 354 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 512 512 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 110 113 110 113 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 695 x 875 x 2010 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-0003 45.00

81-888-0083 45.00 Supports 40 mm, paire
Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Beine, 4 Stk. (135-200mm) 81-889-9906 175.00 Pieds, 4 pièces (135/200 mm)

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 722 TN/BT

MKG 722 TN/BT
Edelstahl CNS
                                                 

Steckerfertig mit Kompressor MKG 722 TN MKG 722 BT Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

3'960.00
MKG-722-TN-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'630.00
MKG-722-BT-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne 
Kompressor

MKG 722 TN MKG 722 BT Raccordements sur froid 
central

Kühlschrank
ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

3'670.00
MKG-722-TN-O

Armoire de réfrigération
sans détendeur
Indication

Tiefkühlschrank
ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

4'015.00
MKG-722-BT-O

Armoire de congélation 
sans détendeur
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 2/1 tief

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 722 TN/BT
Ausführung 722 TN 722 BT Exécution
Temperaturbereich -2° / +7° C -24° / -10° C Plage de température réfrigération
Front / aussen: CNS / Innen: CNS AISI 304 Front / extérieur: inox / intérieur: inox AISI 304
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes  inox
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable

Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur régable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Ohne Beleuchtung Sans éclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rost grau höhenverstellbar (max. 24 Stk.) GN2/1 3 3 Etagères réglables gris (max. 24 pièces) GN2/1
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Aussenmasse: BxTxH (mm) 733 x 844 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 458 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 130 526 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/Jahr 332 2436 Consommation électrique, kWh/année

A D

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 362
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735
Gewicht brutto (kg) 130 130 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options 
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

LED Beleuchtung 700 KITLED-700 250.00 Eclairage LED 700
Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
4 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-720
245.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

Umluftsystem mit Luftleitblech
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 70

GN 2/1 tief

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

B
MATTSCHWARZ
NOIR MATT

Steckerfertig 
mit Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu

BC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'065.00
K-70-LAG

4'330.00
K-70-LCG

4'065.00
K-70-RAG

4'330.00
K-70-RCG

4'195.00
K-70-CAG

4'465.00
K-70-CCG

4'195.00
K-70-BAG

4'465.00
K-70-BCG

Armoire réfrigération R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'730.00
M-70-
LCG

4'730.00
M-70-
RCG

4'865.00
M-70-
CCG

4'865.00
M-70-BCG

Armoire réfrigération R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'865.00
F-70-LAG

5'135.00
F-70-LCG

4'865.00
F-70-RAG

5'135.00
F-70-RCG

5'000.00
F-70-CAG

5'265.00
F-70-CCG

5'000.00
F-70-BAG

5'800.00
F-70-BCG

Armoire congélation R290
Indication

Zentralkühlung
ohne Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu

BC
innen: CS

Raccordements sur froid
central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

3'915.00
K-70-LAF

4'180.00
K-70-LCF

3'915.00
K-70-RAF

4'180.00
K-70-RCF

4'050.00
K-70-CAF

4'315.00
K-70-CCF

4'050.00
K-70-BAF

4'315.00
K-70-BCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a 
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'585.00
M-70-LCF

4'585.00
M-70-RCF

4'715.00
M-70-CCF

4'715.00
M-70-BCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'715.00
F-70-LAF

4'985.00
F-70-LCF

4'715.00
F-70-RAF

4'985.00
F-70-RCF

4'850.00
F-70-CAF

5'120.00
F-70-CCF

4'850.00
F-70-BAF

5'120.00
F-70-BCF

Armoire de congélation 
détendeur R404A
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 70
Ausführung LA LC RA RC CA CC BA BC Exécution
Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Schwarz Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération         K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen  M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 700 x 905 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 610 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K/M 462 / F 379 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        K/M 328 Consommation électr., KWh/année (AEC) K/M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        F 1508 Consommation électr., KWh/année (AEC)  F

K/M A

F C

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)         K/M 333 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)         F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                         K/M 248 Puissance totale absorbée (watt)             K/M
Anschlussleistung (Watt)                         F 379 Puissance totale absorbée (watt)             F
Gewicht brutto (kg) 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-5001 45.00
81-888-5000 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée



2A/16
2019

2A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig 
mit Kompressor LA

innen: Alu
LC

innen: CS
RA

innen: Alu
RC

innen: CS
CA

innen: Alu
CC

innen: CS
BA

innen: Alu
BC

innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'645.00
K-72-LAG

4'910.00
K-72-LCG

4'645.00
K-72-RAG

4'910.00
K-72-RCG

4'775.00
K-72-CAG

5'045.00
K-72-CCG

4'775.00
K-72-BAG

5'045.00
K-72-BCG

Armoire réfrigération 
R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

5'310.00
M-72-LCG

5'310.00
M-72-RCG

5'445.00
M-72-CCG

5'445.00
M-72-BCG

Armoire réfrigération 
R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
R290
Typen-Bezeichnung

5'445.00
F-72-LAG

5'715.00
F-72-LCG

5'445.00
F-72-RAG

5'715.00
F-72-RCG

5'580.00
F-72-CAG

5'845.00
F-72-CCG

5'580.00
F-72-BAG

5'845.00
F-72-BCG

Armoire congélation R290
Indication

GASTRONORM SUPERIOR PLUS 72

Der SUPERIOR PLUS-Schrank untersc-
heidet sich durch die durchsichtige Verklei-
dung aus bruchsicherem Glas oben.

-

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

B
MATTSCHWARZ
NOIR MATT

GN 2/1 tief

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

90°

Die Tür bleibt geöffnet.Die Tür schliesst selbst.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM SUPERIOR PLUS 72
Ausführung LA LC RA RC CA CC BA BC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Schwarz Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                  M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 88 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 720 x 905 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 610 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K/M 462 / F 451 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                 

K/M
285 Consommation électr., KWh/année 

(AEC)                 K/M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        F 1515 Consommation électr., KWh/année (AEC)  F

K A K
                              M A M
                             F C F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)         K/M 377 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)         F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                         K/M 181 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                         F 379 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-5001 45.00
81-888-5000 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

             GASTRONORM ECO PLUS 70 - MIT 2 HALBTÜREN

GN 2/1 tief

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

B
MATTSCHWARZ
NOIR MATT

Steckerfertig 
mit Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu

BC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'300.00
K-70-

LAG-HD

4'570.00
K-70-

LCG-HD

4'300.00
K-70-

RAG-HD

4'570.00
K-70-

RCG-HD

4'435.00
K-70-

CAG-HD

4'700.00
K-70-

CCG-HD

4'435.00
K-70-

BAG-HD

4'700.00
K-70-

BCG-HD

Armoire réfrigération 
R600a
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'702.00
F-70-

LAG-HD

4'955.00
F-70-

LCG-HD

4'702.00
F-70-

RAG-HD

4'955.00
F-70-

RCG-HD

4'829.00
F-70-

CAG-HD

5'550.00
F-70-

CCG-HD

4'829.00
F-70-

BAG-HD

5'082.00
F-70-

BCG-HD

Armoire congélation R290
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch

Zentralkühlung 
ohne Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu

BC
innen: CS

Raccordements sur froid 
central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung K-70-LAF-

HD
K-70-LCF-

HD
K-70-

RAF-HD
K-70-

RCF-HD
K-70-

CAF-HD
K-70-

CCF-HD
K-70-

BAF-HD
K-70-BCF-

HD

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a 
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung M-70-

LCF-HD
M-70-

RCF-HD
M-70-

CCF-HD
M-70-

BCF-HD

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung F-70-LAF-

HD
F-70-LCF-

HD
F-70-

RAF-HD
F-70-

RCF-HD
F-70-

CAF-HD
F-70-

CCF-HD
F-70-BAF-

HD
F-70-BCF-

HD

Armoire de congélation
détendeur R404A
Indication

nicht geruchsgetrennt

P r e i s e  a u f  A n f r a g e    /    P r i x  s u r  d e mm a n d es m

P r e i s e  a u f  A n f r a g e    /   P r i x  s u r  d e mm a n d ea r  s m

P r e i s e  a u f  A n f r a g e    /    P r i x  s u r  d e mm a n d ef / m
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 70 - MIT 2 HALBTÜREN
Ausführung LA LC RA RC CA CC BA BC Exécution
Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Schwarz Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Mit 2 Halbtüren nicht geruchsgetrennt Avec 2 demi-portes, pas d'odeurs séparées
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération         K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen  M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 700 x 905 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 610 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 462 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        K/M 328 Consommation électr., KWh/année (AEC) K/M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        F 1508 Consommation électr., KWh/année (AEC)  F

K/M A

F C

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)         K/M 333 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)         F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                         K/M 248 Puissance totale absorbée (watt)             K/M
Anschlussleistung (Watt)                         F 379 Puissance totale absorbée (watt)             F
Gewicht brutto (kg) 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-5001 45.00
81-888-5000 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MKG 722 KOMBI / Edelstahl CNS 

geruchsgetrennt

GASTRONORM MKG 722 KOMBI

GN 2/1 tief

Steckerfertig mit Kompressor MKG 722 
TN TN

MKG 722
TN BT

Avec compresseur

Kühlschrank / Kühlschrank
R290
Typen-Bezeichnung

6'575.00
MKG-722-TN-TN-M

Armoire de réfrigération / réfrigération
R290
Indication

Kühlschrank / Tiefkühlschrank
R290
Typen-Bezeichnung

6'850.00
MKG-722-TN-BT-M

Armoire de réfrigération / congélation
R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKR 722 
TN TN

MKR 722
TN BT

Raccordements sur froid central

Kühlschrank / Kühlschrank
ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

6'000.00
MKG-722-TN-TN-O

Armoire de réfrigération / réfrigération sans 
détendeur 
Indication

Kühlschrank / Tiefkühlschrank 
ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

6'275.00
MKG-722-TN-BT-O

Armoire de réfrigération / congélation
sans détendeur
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

TN

BT

STANDARD-AUSFÜHRUNG KOMBI 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 722 KOMBI
Ausführung TN TN TN BT Exécution

Temperaturbereich -2° / +7° C
-2° / +7° C

-2° / +7° C
-24° / -10° C 

Plage de température

Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Mit 2 Halbtüren geruchsgetrennt avec 2 demi-portes, odeurs séparée
Tür rechts gebandet, umbandbar ab Werk
ohne Aufpreis

Charnière à droite, interchangeable départ usine
sans prix supplémentaires

Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Ohne Beleuchtung Sans éclairage
Rost grau höhenverstellbar GN 2/1 2 Grilles régables grises GN 2/1
Kühlung umluft Froid ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 733 x 874 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt (l) 220+220 Volume (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 494 843 Puissance totale absorbée (watt)      
Energieverbrauch, kWh/Jahr - - Consommation électrique, kWh/année           

- -
Kälteleistung bei -10°/+45° C (Watt) 522+522 522
Kälteleistung bei -30°/+45° C (Watt) 728
Gewicht brutto (kg) 154 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options 
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703222 33.00
74703220 33.00
74703242 33.00 Supports inox 30 mm par pièce droite
74703240 33.00 Supports inox 30 mm par pièce gauche

LED Beleuchtung 700 KITLED-700 250.00 Eclairage LED 700
Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
4 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-720
245.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

Türdichtung gesteckt
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM CM/CN 1401 SS

CM 1401 CN 1401 Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'465.00
CM-1401-SS-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'045.00
CN-1401-SS-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor CM 1401 CN 1401 Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'265.00
CM-1401-SS-O

Armoire de réfrigération détendeur R404A
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'745.00
CN-1401-SS-O

Armoire de congélation détendeur R404A 
Indication

GN 2/1 tief

C /C 0 SSCM/CN 1401 SS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM CM/CN 1401 SS
Ausführung CM CN Exécution

Temperaturbereich -3°/+10° C -18°/-24° C Plage de température
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür rechts/links gebandet Charnière à droite/à gauche
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 8 8 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Abnehmbares Aggregat Agrégat détachable
Licht standard Lumière standard
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1420 x 800 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 1400 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 1300 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC) 1318 4256 Consommation électrique, kWh/année (AEC)

D D
Kälteleistung bei -5°/+45°C (Watt) 579 Puissance frigor. à -5°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 650 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 175 185 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 AF-20301 35.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1

AF-20202 17.00
AF-20226-R 17.00 Supports inox (596 mm) par pièce droite
AF-20226-L 17.00 Supports inox (596 mm) par pièce gauche

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 1412 TN/BT

MKG 1412 TN MKG 1412 BT Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'315.00
MKG-1412-TN-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'245.00
MKG-1412-BT-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKG 1412 TN MKG 1412 BT Raccordements sur froid central

Kühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

4'030.00
MKG-1412-TN-O

Armoire de réfrigération sans détendeur 
Indication

Tiefkühlschrank ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

4'630.00
MKG-1412-BT-O

Armoire de congélation sans détendeur 
Indication

MKG 1412 TN/BT
Edelstahl NIROSTA®

mit Silver Ice-Beschichtung®

GN 2/1 tief
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung 1412 TN 1412 BT Exécution
Temperaturbereich -2°/+7° C -24°/-10° C Plage de température
Front / aussen: Edelstahl NIROSTA®A  mit Silver®

Ice-Beschichtung® / Innen: Alu®
Front / extérieur: Acier inoxydable NIROSTA®AA
avec revêtement Silver Ice® / intérieur: alu

Boden innen mit gerundeten Ecken Alu Sol interne avec équerres rondes alu
Tür rechts/links gebandet Charnière à droite/à gauche
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 48 Stk.) GN 2/1 6 6 Grilles régables grises (max. 48 pcs.) GN 2/1
Umluft mit Luftleitsystem Recirculation d‘air avec système de contrôle de l‘air
Ohne Beleuchtung Sans éclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1466 x 844 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 916.4 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr 1420 5090 Consommation électrique, kWh/année

D F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 502 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 162 162 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
5 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-1422
306.00 5 roulettes ø 125 mm avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

GASTRONORM MKG 1412 TN/BT

Türdichtung gesteckt
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 1422 TN/BT

Steckerfertig mit Kompressor MKG 1422 TN MKG 1422 BT Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

6'095.00
MKG-1422-TN-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

6'770.00
MKG-1422-BT-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKG 1422 TN MKG 1422 BT Raccordements sur froid central

Kühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

5'810.00
MKG-1422-TN-O

Armoire de réfrigération sans détendeur 
Indication

Tiefkühlschrank ohne E-Ventil
Typen-Bezeichnung

6'150.00
MKG-1422-BT-O

Armoire de congélation sans détendeur 
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 2/1 tief

Edelstahl CNS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung 1422 TN 1422 BT Exécution

Temperaturbereich -2°/+7° C -24°/-10° C Plage de température
Front / aussen: CNS / Innen: CNS Front / extérieur: inox / intérieur: inox

Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür rechts/links gebandet Charnière à droite/à gauche
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 48 Stk.) 6 6 Grilles régables grises (max. 48 pcs.)
Umluft mit Luftleitsystem Recirculation d‘air avec système de contrôle de l‘air
Ohne Beleuchtung Sans éclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1466 x 844 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 916.4 Volume brut (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr 1055 4715 Consommation électrique, kWh/année

C E
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 502 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 230 235 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

LED Beleuchtung 1400 KITLED-1400 480.00 Eclairage LED 700
Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
5 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-1422
306.00 5 roulettes ø 125 mm avec freins

Sterilkit STERILKIT 560.00 Kit stérile

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

GASTRONORM MKG 1422 TN/BT

Türdichtung gesteckt
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM PLUS 1270

PLUS 1270 CX

GN 2/1 tief

Steckerfertig mit Kompressor RS CX Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'135.00
K-1270-RSG

9'380.00
M-1270-CXG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

9'050.00
F-1270-RSG

10'230.00
F-1270-CXG

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor RS CX Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

8'010.00
K-1270-RSF

9'250.00
M-1270-CXF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

8'935.00
F-1270-RSF

10'120.00
F-1270-CXF

Armoire de congélation vanne R404A 
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM PLUS 1270
Ausführung RS CX Exécution

Temperaturbereich Kühlen                         K +2° / +12° C Plage de température réfrigération             K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen       M -5° / +12° C Plage de température élargie                     M
Temperaturbereich Tiefkühlen                    F -5° / -25° C -5° / -25° C Plage de température congélation              F
Front: CS; Aussen / innen: Alu / Alu Front: AC; Extérieur / intérieur: alu / alu
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Tür rechts gebandet umbandbar Charnière à droite interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 44 Stk.) 8 Grilles réglables grises (max. 44 pcs.)
Rost CNS höhenverstellbar (max. 44 Stk.) 8 Grilles réglables inox (max. 44 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération seche (seuleument les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1390 x 885 x 2010 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l)  1270 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l)  854 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr  (AEC)        K 1814 Consommation électr., KWh/année           K
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)         M 1814 Consommation électr., KWh/année           M
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)         F 4030 Consommation électr., KWh/année           F

K F K
  M F M

F E F
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 946
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt) 950
Gewicht brutto (kg) K/M 249 / F 255 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-0003 45.00
81-864-0083 45.00 2 pcs. supports 40 mm (611 mm)

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) 81-889-9926 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM PLUS 1400

GN 2/1 tief

PLUS 1400 RSPLUS 1400 RS

Steckerfertig mit Kompressor RS CX Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'560.00
K-1400-RSG

9'740.00
M-1400-CXG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

9'480.00
F-1400-RSG

10'595.00
F-1400-CXG

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor RS CX Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

8'440.00
K-1400-RSF

9'605.00
M-1400-CXF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

9'355.00
F-1400-RSF

10'465.00
F-1400-CXF

Armoire de congélation vanne R404A 
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM PLUS 1400
Ausführung RS CX Exécution

Temperaturbereich Kühlen                        K +2° / +12° C Plage de température réfrigération             K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen    M -5° / +12° C Plage de température élargie                     M
Temperaturbereich Tiefkühlen                   F -5° / -25° C -5° / -25° C Plage de température congélation              F
Front: CS; Aussen / innen: Alu / Alu Front: AC; Extérieur / intérieur: alu / alu
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Tür rechts gebandet umbandbar Charnière à droite interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 50 Stk.) 10 Grilles réglables grises (max. 50 pcs.)
Rost CNS höhenverstellbar (max. 50 Stk.) 10 Grilles réglables inox (max. 50 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seuleument les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1390 x 885 x 2160 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 1400 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K/M 966 / F 944 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)    K 1466 Consommation électr., kWh/année  (AEC)   K
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)    M 1466 Consommation électr., kWh/ année  (AEC)  M
Energieverbrauch, kWh/Jahr (AEC)    F 4873 Consommation électr., kWh/année  (AEC)  F

K D K
  M D M

F E F
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 946
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt) 950
Gewicht brutto (kg)                                    259 Poids brut (kg)                                           
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-0003 45.00
81-864-0083 45.00 2 pcs. supports 40 mm (611 mm)

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) 81-889-9926 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 1400

GN 2/1 tief

ECO PLUS 1400 CCG

Steckerfertig mit Kompressor RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'170.00
K-1400-RAG

8'615.00
K-1400-CCG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Kühlschrank R290
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

8'915.00
M-1400-RCG

9'360.00
M-1400-CCG

Armoire de réfrigération R290
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

9'060.00
F-1400-RAG

9'510.00
F-1400-CCG

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CC
innen: CS

Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

7'995.00
K-1400-RAF

8'440.00
K-1400-CCF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

8'735.00
M-1400-RCF

9'180.00
M-1400-CCF

Armoire de réfrigération vanne R134a 
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

8'885.00
F-1400-RAF

9'330.00
F-1400-CCF

Armoire de congélation vanne R404A 
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch

Vario Silver
ECO PLUS 1400 RA/ RCECO PLUS 14

  ZUSÄTZLICHE 
LAGERKAPAZITÄT

  EINFACHE 
REINIGUNG

SEHR
LEISE

Pedal- 
Türöffner

Vario Silver 
ist eine 

Beschichtung,
die wie heller 

Edelstahl 
aussieht.

Fingerabdrücke 
bleiben 

unsichtbar.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 1400
Ausführung RA RC CC Exécution

Front / Seitenwand: Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     K +2°/+12° C Plage de température réfrigération         K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen mit Überlastungs-
schutz

Pédale à pied pour ouvrir la porte avec 
protection contre les surcharges

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (530x650mm) 8 8 8 Grilles régables grises (530x650mm)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1400 x 905 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 1359 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 1050 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        K/M 563 Consommation électr., KWh/année (AEC) K/M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        F 965 Consommation électr., KWh/année (AEC)  F

K/M A K/M
F C F

Klimaklasse 5 classe climatique
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K/M 560 K/M
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt)          F 877 F
Anschlussleistung (Watt)                          K/M 248 Puissance totale absorbée (watt)             K/M
Anschlussleistung (Watt)                          F 607 Puissance totale absorbée (watt)             F
Gewicht brutto (kg) 220 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

(modulare Wandschienen)
81-888-5000 90.00

(rails muraux modulaires)

(durchgängige Wandschienen)
81-888-5001 90.00

(rails muraux continus)
Modulare Wandschienen 81-887-5000 365.00 Rails muraux modulaires
Durchgängige Wandschienen 81-887-5001 365.00 Rails muraux continus
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) 81-889-9926 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 220.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

FreizeitHotellerie und 
Gastronomie

Catering Bildungs-
wesen

Gesundheits-
wesen*

ANWENDUNGSBEREICHE

Bäckerei * Anwendungsbereich nur zur Aufbewahrung von Lebensmitteln. 
Nicht geeignet für Bio-Medizinische Zwecke.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MKG 722 Glastür / Edelstahl CNS  

GASTRONORM MKG 722 GLASTÜR

Steckerfertig mit Kompressor MKG 722 TN G MKG 722 BT G Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'890.00
MKG-722-TN-G-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'565.00
MKG-722-BT-G-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKG 722 TN G MKG 722 BT G Raccordements sur froid central

Kühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

4'605.00
MKG-722-TN-G-O

Armoire de réfrigération sans détendeur 
Indication

Tiefkühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

4'945.00
MKG-722-BT-G-O

Armoire de congélation sans détendeur 
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 2/1 tief

ECO FRIENDLY
R 290
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 722 GLASTÜR
Ausführung MKG 722 TN G MKG 722 BT G Exécution

Temperaturbereich -2°/+7° C -24°/-10° C Plage de température
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Glastür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Glastür selbstschliessend mit Schloss Porte vitrée fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 24 Stk.) 3 3 Grilles régables grises (max. 24 pcs.)
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung LED Eclairage LED
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 733 x 864 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 458.2 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 130 526 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/Jahr 629 4239 Consommation électrique, kWh/année

C G

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 362 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 147 147 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options 
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
4 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-720
245.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche porte vitrée

Glastüre; mit Argon Gas gefüllt, 
ohne Heizung auf Glas

Umluftsystem mit Luftleitblech
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM COMPACT-LINE KG 610

Steckerfertig mit Kompressor LG RG Avec compresseur

Kühlschrank R 600a
Typen-Bezeichnung

4'380.00
KG-610-LG

4'460.00
KG-610-RG

Armoire de réfrigération R 600a
Indication

KG 610 LG KG 610 RG

GN 2/1 tief
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM COMPACT-LINE KG 610
Ausführung LG RG Exécution

Temperaturbereich +2°/+12° C +2°/+12° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front: blanc; Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front: CS; Aussen / innen: CS / weiss Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Glastür mit Schloss Porte avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste grau, höhenverstellbar (max. 25 Stk.) 4 4 Grilles réglables grises (max. 25 pièces)
Kühlung Umluft mit Luftleitblech Froid ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 583 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 436 Volume net (l)
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 422 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 122 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 695 x 868 x 2010 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

81-888-0003 45.00
81-888-0083 45.00 Supports 40 mm, paire

Bausatz für Wandmontage 81-958-1003 163.00
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Beine, 4 Stk. (135-200mm) 81-889-9906 175.00 Pieds, 4 pièces (135/200 mm)

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, Glastür UM-G-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte vitrée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM MKG 1422 GLASTÜR

Steckerfertig mit Kompressor MKG 1422 TN G MKG 1422 BT G Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

7'960.00
MKG-1422-TN-G-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'630.00
MKG-1422-BT-G-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKG 1422 TN G MKG 1422 BT G Raccordements sur froid central

Kühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

7'675.00
MKG-1422-TN-G-O

Armoire de réfrigération sans détendeur 
Indication

Tiefkühlschrank ohne E-Ventil 
Typen-Bezeichnung

8'015.00
MKG-1422-BT-G-O

Armoire de congélation  sans détendeur 
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 2/1 tief

Glastür / Edelstahl CNS  

ECO FRIENDLY
R 290
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1422 TN G 1422 BT G Exécution

Temperaturbereich -2°/+7° C -24°/-10° C Plage de température
Front / aussen: CNS / Innen: CNS Front / extérieur: inox / intérieur: inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Glastür rechts/links gebandet Charnière à droite/à gauche
Glastür selbstschliessend mit Schloss Porte vitrée fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (120/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (120/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar (max. 48 Stk.) 6 6 Grilles régables grises (max. 48 pcs.)
Umluft mit Luftleitsystem Recirculation d‘air avec système de contrôle de l‘air
LED Beleuchtung Eclairage LED
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1466 x 843 x 2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 916.4 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/Jahr 1761 6825 Consommation électrique, kWh/année
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 502 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)

E G

Gewicht brutto (kg) 244 244 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau GN 2/1, 530x650 mm 74768026 55.00 Etagère grise GN 2/1, 530x650 mm
Rost CNS GN 2/1, 530x650 mm 74768150 81.00 Etagère inox GN 2/1, 530x650 mm

74703270 26.00
74703272 26.00 Supports inox 23 mm par pièce 2x

Beine höhenverstellbar (70/95 mm) pro Stk. 74702146 28.00 Pieds hauteur régable (70/95 mm) par pcs.
4 Rollen ø 125 mm mit Bremse ROLLEN-

MKR-1422
306.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

GASTRONORM MKG 1422 GLASTÜR

Glastüre; mit Argon Gas gefüllt, ohne Folienheizung
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 1400 GLASTÜR

GN 2/1 tief

Steckerfertig mit Kompressor RA
innen: Alu

CC
innen: CS

Avec compresseur

Glastürkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

9'210.00
KG-1400-RAG

9'655.00
KG-1400-CCG

Armoire de réfrigération
avec porte en verre, R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor RA
innen: Alu

CC
innen: CS

Raccordements sur froid central

Glastürkühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

9'035.00
KG-1400-RAF

9'480.00
KG-1400-CCF

Armoire de réfrigération
avec porte en verre, vanne R134a
Indication

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch

Vario Silver
ECO PLUS 1400 RA/ RCECO PLUS 14

  ZUSÄTZLICHE 
LAGERKAPAZITÄT

  EINFACHE 
REINIGUNG

SEHR
LEISE

Pedal- 
Türöffner

Vario Silver 
ist eine 

Beschichtung,
die wie heller 

Edelstahl 
aussieht.

Fingerabdrücke 
bleiben 

unsichtbar.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO PLUS 1400 GLASTÜR
Ausführung RA CC Exécution

Front / Seitenwand: Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     KG +2°/+12° C Plage de température réfrigération         KG
Glastür selbstschliessend mit Schloss Porte en verre fermeture autom. avec serruree
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen mit Überlastungs-
schutz

Pédale à pied pour ouvrir la porte avec 
protection contre les surcharges

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (530x650mm) 8 8 Grilles régables grises (530x650mm)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 1400 x 905 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 1359 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 1050 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        KG 965 Consommation électr., KWh/année (AEC) KG

KG C KG
Klimaklasse 4 classe climatique
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          KG 560 KG
Anschlussleistung (Watt)                          KG 248 Puissance totale absorbée (watt)             KG
Gewicht brutto (kg) 235 Poids brut (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0008 70.00 Grille grise (530 x 650 mm) GN 2/1
Rost CNS (530 x 650 mm) GN 2/1 81-888-0007 104.00 Grille inox (530 x 650 mm) GN 2/1

(modulare Wandschienen)
81-888-5000 90.00

(rails muraux modulaires)

(durchgängige Wandschienen)
81-888-5001 90.00

(rails muraux continus)
Modulare Wandschienen 81-887-5000 365.00 Rails muraux modulaires
Durchgängige Wandschienen 81-887-5001 365.00 Rails muraux continus
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) 81-889-9926 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 220.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

FreizeitHotellerie und 
Gastronomie

Catering Bildungs-
wesen

Gesundheits-
wesen*

ANWENDUNGSBEREICHE

Bäckerei * Anwendungsbereich nur zur Aufbewahrung von Lebensmitteln. 
Nicht geeignet für Bio-Medizinische Zwecke.



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM SCHRÄNKE Quer 2/1
ARMOIRES GASTRONORM croiser 2/1 GN QUER
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM A+660

Weiss CNS Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

2'330.00
A660-P-W

2'785.00
A660-P-CNS

Armoire de réfrigération R600a
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

2'520.00
A660-N-W

2'975.00
A660-N-CNS

Armoire de congélation R290
Indication

GN 2/1 querr

A+660 WA+660 W

A+660 CNS60 CNS

A+660- P
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM A+660
Ausführung A+660-P A+660-N Exécution

Temperaturbereich -1°/+5° C -18°/-25° C Plage de température
Front: weiss; Aussen / innen: Weiss / 
Weiss                                                         W

Front: blanc; Extér. / intér.: blanc / blanc     W

Front: CNS; Aussen / innen:  CNS / Grau        
CNS

Front: AC; Extérieur / intérieur: inox / Gray    
CNS  

Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d‘eau
de dégivrage

Abtauung manuel Dégivrage manuel
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

de température
Roste weiss, höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles réglables blanches (max. 22 pièces)
Statisch belüftet Ventilation statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 75 / 85 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt netto (l) 550 550 Volume net (l)
Rauminhalt brutto (l) 630 640 Volume brut (l)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)     375 1003 Consommation électr., KWh/année

A A
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 207 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 212 Puissance frigor. à -30°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 127 127 Poids brut (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 850 x 760 x 1980 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.45 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Temperatur-Alarm 660-Temp-AL 80.00 Température alarme
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 660-Rollen 130.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
CNS-Füsse 660-FUESSE 130.00 Pieds inox

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles / supports en usine

Band links isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche porte isolée
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds / roulettes en usine

A+660- NA+660 N
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LA
innen: Alu 

RA
innen: Alu

CC
innen: CS 

Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'235.00
K-MIDI-82-LAG

4'235.00
K-MIDI-82-RAG

4'635.00
K-MIDI-82-CCG

Armoire réfrigération R290
Indication

Kühlschrank R290
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

5'035.00
M-MIDI-82-CCG

Armoire réfrigération R290
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'035.00
F-MIDI-82-LAG

5'035.00
F-MIDI-82-RAG

5'440.00
F-MIDI-82-CCG

Armoire congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor LA
innen: Alu 

RA
innen: Alu

CC
innen: CS 

Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

4'035.00
K-MIDI-82-LAF

4'035.00
K-MIDI-82-RAF

4'435.00
K-MIDI-82-CCF

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a erweitertes 
Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'835.00
M-MIDI-82-CCF

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'835.00
F-MIDI-82-LAF

4'835.00
F-MIDI-82-RAF

5'235.00
F-MIDI-82-CCF

Armoire de congélation
détendeur R404A
Indication

GASTRONORM ECO MIDI 82

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch

GN 2/1 quer
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO MIDI 82
Ausführung LA RA CC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen  M -5°/+12° C Plage de température élargie                  M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Integrierte Rollen Rouleaux intégrés
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 775 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 603 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 459 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                 

K/M
327  A Consommation électr., KWh/année  (AEC) K/M

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)     
F

1807 C Consommation électr., KWh/année 
(AEC)                                                         F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)        K/M 333 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)        F 499 F
Anschlussleistung (Watt)                        K/M 224 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                        F 388 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 137 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost weiss (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9969 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00
81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kom-
pressor

LA
innen: Alu 

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu 

BC
innen: CS 

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'065.00
K-TWIN-
82-LAG

4'330.00
K-TWIN-
82-LCG

4'065.00
K-TWIN-
82-RAG

4'330.00
K-TWIN-
82-RCG

4'195.00
K-TWIN-
82-CAG

4'465.00
K-TWIN-
82-CCG

4'195.00
K-TWIN-
82-BAG

4'465.00
K-TWIN-
82-BCG

Armoire réfrigération R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'730.00
M-TWIN-
82-LCG

4'730.00
M-TWIN-
82-RCG

4'865.00
M-TWIN-
82-CCG

4'865.00
M-TWIN-
82-BCG

Armoire réfrigération R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'865.00
F-TWIN-
82-LAG

5'135.00
F-TWIN-
82-LCG

4'865.00
F-TWIN-
82-RAG

5'135.00
F-TWIN-
82-RCG

5'000.00
F-TWIN-
82-CAG

5'265.00
F-TWIN-
82-CCG

5'000.00
F-TWIN-
82-BAG

5'265.00
F-TWIN-
82-BCG

Armoire congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne
Kompressor

LA
innen: Alu 

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu 

BC
innen: CS 

Raccordements sur froid 
central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

3'915.00
K-TWIN-
82-LAF

4'180.00
K-TWIN-
82-LCF

3'915.00
K-TWIN-
82-RAF

4'180.00
K-TWIN-
82-RCF

4'050.00
K-TWIN-
82-CAF

4'315.00
K-TWIN-
82-CCF

4'050.00
K-TWIN-
82-BAF

4'315.00
K-TWIN-
82-BCF

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a 
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'585.00
M-TWIN-
82-LCF

4'585.00
M-TWIN-
82-RCF

4'715.00
M-TWIN-
82-CCF

4'715.00
M-TWIN-
82-BCF

Armoire de réfrigération
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'715.00
F-TWIN-
82-LAF

4'985.00
F-TWIN-
82-LCF

4'715.00
F-TWIN-
82-RAF

4'985.00
F-TWIN-
82-RCF

4'850.00
F-TWIN-
82-CAF

5'120.00
F-TWIN-
82-CCF

4'850.00
F-TWIN-
82-BAF

5'120.00
F-TWIN-
82-BCF

Armoire de congélation
détendeur R404A
Indication

GASTRONORM ECO TWIN 82

90°

Die Tür bleibt geöffnet.
La porte reste ouverte.

Die Tür schliesst selbst.
La porte se ferme
automatiquement.

GN 2/1 quer

B
SCHWARZ 
NOIR

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

A
B
C
D
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F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO TWIN 82
Ausführung LA LC RA RC CA CC BA BC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Schwarz Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération         K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen  M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable

Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 785 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 614 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K/M 462 / F 451 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                  

K/M
344  Consommation électr., KWh/année

(AEC)                                                                      
K/M

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         F 1578 Consommation électr., KWh/année (AEC)  F
K/M B K/M

F C F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)        K/M 333 K/M

Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)        F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                        K/M 248 Puissance totale absorbée (watt)             K/M
Anschlussleistung (Watt)                         F 379 Puissance totale absorbée (watt)             F
Gewicht brutto (kg) 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO TWIN 82 KOMBI

90°

Die Tür bleibt geöffnet.
La porte reste ouverte.

Die Tür schliesst selbst.
La porte se ferme
automatiquement.

Steckerfertig mit Kompressor CC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank / Kühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'035.00
KK-TWIN-82-CCG

Armoire de réfrigération / réfrigération R290 / R290
Indication

Kühlschrank / erweiterte Kühlung R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'145.00
KM-TWIN-82-CCG

Armoire de réfrigér. / réfrigér. élargie R290 / R290
Indication

Kühlschrank / Tiefkühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'330.00
KF-TWIN-82-CCG

Armoire de réfrigération / congélation R290 / R290
Indication

Erweiterte Kühlung / Kühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'145.00
MK-TWIN-82-CCG

Armoire de réfrigér. élargie / réfrigér. R290 / R290
Indication

Erweiterte Kühlung / erweit. Kühlung R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'265.00
MM-TWIN-82-CCG

Armoire de réfr. élargie / réfr. élargie R290 / R290
Indication

Erweit. Kühlung / Tiefkühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'450.00
MF-TWIN-82-CCG

Armoire de réfrigér. élargie / congél. R290 / R290
Indication

Tiefkühlschrank / Tiefkühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

9'635.00
FF-TWIN-82-CCG

Armoire de congélation / congélation R290 / R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor auf Anfrage
sur demande

Raccordements sur froid central

CC
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

GN 2/1 quer

geruchsgetrennt
odeurs séparées
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO TWIN 82 KOMBI
Ausführung CC KOMBI Exécution

Temperaturbereich Kühlen                            K +2°/+12° C Plage de température réfrigération              K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen         M -5°/+12° C Plage de température réfrigération élargie  M
Temperaturbereich Tiefkühlen                      F -5°/-25° C Plage de température congélation                F
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes en AC
Tür rechts gebandet, nicht umbandbar,
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pasinterchangeable,
départ usine charnière à gauche  possible

Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique, avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (130/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (130/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

2 Digitalsteuerungen mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CS höhenverstellbar 4 Grilles régables inox
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 785 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 286/286 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 182 / 182 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                KK 559 Consommation électr., KWh/année (AEC)           KK
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                MM 559 Consommation électr., KWh/année (AEC)           MM
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                FF 2575 Consommation électr., KWh/année (AEC)           FF

KK C KK
                                     MM C MM
                                     FF E FF

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)                   K 389 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)              K
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)                   M 389 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)              M
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt)          F 206 Puissance frigor. à -25°/+45°C (watt)       F
Gewicht brutto (kg) 175 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO TWIN 82 GLASTÜR

90°

Die Tür bleibt geöffnet.
La porte reste ouverte.

Die Tür schliesst selbst.
La porte se ferme
automatiquement.

GN 2/1 quer

Diagonalmass
2151 mm

B
SCHWARZ 
NOIR

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

Steckerfertig mit
Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu 

BC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'555.00
KG-TWIN-

82-LAG

4'820.00
KG-TWIN-

82-LCG

4'555.00
KG-TWIN-
82-RAG

4'820.00
KG-TWIN-
82-RCG

4'685.00
KG-TWIN-
82-CAG

4'955.00
KG-TWIN-
82-CCG

4'685.00
KG-TWIN-
82-BAG

4'955.00
KG-TWIN-
82-BCG

Armoire de 
réfrigération R600a
Indication

Zentralkühlung
ohne Kompressor

LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CA
innen: Alu

CC
innen: CS

BA
innen: Alu 

BC
innen: CS

Raccordements sur 
froid central

Kühlschrank E-
Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

4'405.00
KG-TWIN-

82-LAF

4'680.00
KG-TWIN-

82-LCF

4'405.00
KG-TWIN-

82-RAF

4'675.00
KG-TWIN-

82-RCF

4'540.00
KG-TWIN-

82-CAF

4'805.00
KG-TWIN-

82-CCF

4'540.00
KG-TWIN-

82-BAF

4'805.00
KG-TWIN-

82-BCF

Armoire de 
réfrigération détendeur 
R134a température 
élargie Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM ECO TWIN 82 GLASTÜR
Ausführung LA LC RA RC CA CC BA BC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Schwarz Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      +2°/+12° C Plage de température réfrigération         
Glastür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Glastür selbstschliessend mit Schloss Porte vitrée fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (130/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (130/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 785 x 2100 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 614 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 462 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)  - Consommation électr., KWh/année (AEC)  

 -
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)        333
Anschlussleistung (Watt)                         248 Puissance totale absorbée (watt)              
Gewicht brutto (kg) 157 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (100/135 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (100/135 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (180/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds, haut. changeable, 4 pcs. (180/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (110 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LL
innen: Alu

CC
innen: CS

82L-LL
innen: Alu 

Avec compresseur

Glastürkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'720.00
KG-MIDI-82-LLG

6'120.00
KG-MIDI-82-CCG

5'720.00
KG-MIDI-82L-LLG

Armoire réfrigération porte vitrée, R290
Indication

Glastürtiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

6'520.00
FG-MIDI-82-LLG

6'925.00
FG-MIDI-82-CCG

6'520.00
FG-MIDI-82L-LLG

Armoire congélation porte vitrée, R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor LL
innen: Alu

CC
innen: CS

82L-LL
innen: Alu 

Raccordements sur froid central

Glastürkühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

5'520.00
KG-MIDI-82-LLF

5'920.00
KG-MIDI-82-CCF

5'520.00
KG-MIDI-82L-LLF

Armoire de réfrigération porte vitrée,
détendeur R134a
Indication

Glastürtiefkühlschrank R404A
Typen-Bezeichnung

6'320.00
FG-MIDI-82-LLF

6'725.00
FG-MIDI-82-CCF

6'320.00
FG-MIDI-82L-LLF

Armoire congélation porte vitrée, R404A
Indication

GASTRONORM KG ECOMIDI 82

L
WEISS LACKI-
ERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

GN 2/1 quer

L-LL 
WEISS LACKIERT
BLANC

BELEUTCHTUNGSSATZ MIT WERBUNG
KIT D’ÉCLAIRAGE POUR PUBLICITÉ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM KG ECOMIDI 82
Ausführung LL CC L-LL Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Edelstahl weiss Front / paroi latérale:
Beleuchtungssatz für Werbung Kit d'éclairage pour publicité
Innen: Weiss Intérieur: blanc
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                      K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich Tiefkühlen                 F -5°/-25° C Plage de température congélation           F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Rost weiss höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 Grilles régables blanches (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 780 x 2000 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 603 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 459 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                  

K
- Consommation électr., KWh/année

(AEC)                                                                   
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)    
                                                                  F

- Consommation électr., KWh/année
(AEC)                                                          F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K 333
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)          F 724
Anschlussleistung (Watt)                          K 260 Puissance totale absorbée (watt)              K
Anschlussleistung (Watt)                          F 750 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) - Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Art. Nr. Netto Options
Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9968 70.00 Grille grise (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost weiss (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9969 70.00 Grille blanche (650 x 530 mm) GN 2/1
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 81-879-9967 104.00 Grille inox (650 x 530 mm) GN 2/1
Rostdeckplatte 81-825-9926 104.00 Plateau pour bouteille

81-888-5003 45.00
81-888-5004 45.00
81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Brutto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, Glastür UM-G-TUERE 142.00 Charnière à gauche, porte vitrée



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2B/14
2019
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EURO NORM

EURONORM SCHRÄNKE
ARMOIRES EURONORM

2C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EURONORM MKG 400 TN

MKR 400 TN Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'525.00
MKG-400-TN-S-M

Armoire de réfrigération R290
Indication

Kühlschrank  FISCH R290
Typen-Bezeichnung

5'000.00
MKG-400-TN-PE-M

Armoire de réfrigération POISSON R290
Indication

Kühlschrank  PIZZA R290
Typen-Bezeichnung

4'960.00
MKG-400-TN-PI-M

Armoire de réfrigération PIZZA R290
Indication

MKG-400-TN-PI-M
12 Pizza Behälter  H 70 mm
12 Bacs de pizza H 70 mm

MKG-400-TN-PE-M
8 Fisch Behälter  H 130 mm

8 Bacs de poissons H 130 mm

MKG-400-TN-S-M
3 Roste
3 grilles

RO NORMEUR
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EURONORM MKG 400 TN
Ausführung MKG 400 TN Exécution

Temperaturbereich -2°/+7° C Plage de température
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Rost grau höhenverstellbar   MKG-400-TN-S-M 3 EN (400x600mm) Etagères réglables grises       MKR-400-TN-S-M
Fischbehälter H 130 mm        MKG-400-TN-PE-M 8x (400x600x130mm) Bacs de poissons H 130 mm  MKR-400-TN-PE-M
Pizzabehälter H 70 mm          MKG-400-TN-PI-M 12x (400x600x70mm) Bacs de pizza H 70 mm         MKR-400-TN-PI-M
Kühlung umluft Froid ventilé
ohne Beleuchtung sans Eclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 580 x 775 x 1950 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto (l) 288 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 247 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/Jahr 777 Consommation électrique, kWh/année

D

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 522 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Gewicht brutto (kg) 128 Poids brut (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options 
Rost grau (400 x 600 mm) 74768122 50.00 Etagère grise (400 x 600 mm)
Rost CNS (400 x 600 mm) 74768120 65.00 Etagère inox (400 x 600 mm)

72608646 30.00
72608648 30.00

Behälter Fisch (400 x 600 mm  H 130 mm) 74707295 40.00 Bacs de poissons (400 x 600 mm  H 130 mm)
Behälter Fisch (400 x 300 mm  H 120 mm) 74707297 40.00 Bacs de poissons (400 x 300 mm  H 120 mm)
Kunststoff-Lochblech für Fischbehälter 72554699 25.00 Tôle perforée en plastique pour bacs poissons
Behälter Pizza (400 x 600 mm  H 70 mm) 74707299 35.00 Bacs de pizza (400 x 600 mm  H 70 mm)
Deckel für Pizzabeälter Polyäthylen 74707288 20.00 Couvercle pour bacs pizza polyéthyl.
LED Beleuchtung 400 KITLED-400 175.00 Eclairage LED 400
4 Rollen ø 125 mm mit Bremsen ROLLEN-

MKR-700
245.00 4 roulettes ø 125 mm avec freins

Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à Gauche, porte isolée

Auf Anfrage auch mit Glastüren lieferbar 
Aussi disponible avec portes vitrées sur demande

Umluftsystem mit Luftleitblech
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LA
innen: Alu 

LC
innen: CS

RA
innen: Alu 

RC
innen: CS

CC
innen: CS 

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

3'620.00
K-EURO-
60-LAG

3'620.00
K-EURO-
60-RAG

4'025.00
K-EURO-
60-CCG

Armoire réfrigération R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'155.00
M-EURO-
60-LCG

4'155.00
M-EURO-
60-RCG

4'425.00
M-EURO-
60-CCG

Armoire réfrigération R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

4'420.00
F-EURO-
60-LAG

4'420.00
F-EURO-
60-RAG

4'830.00
F-EURO-
60-CCG

Armoire congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor LA
innen: Alu 

LC
innen: CS

RA
innen: Alu 

RC
innen: CS

CC
innen: CS 

Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

3'470.00
K-EURO-
60-LAF

3'470.00
K-EURO-
60-RAF

3'880.00
K-EURO-
60-CCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a 
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'005.00
M-EURO-
60-LCF

4'005.00
M-EURO-
60-RCF

4'280.00
M-EURO-
60-CCF

Armoire de réfrigération 
détendeur R134a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank 
E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

4'270.00
F-EURO-
60-LAF

4'270.00
F-EURO-
60-RAF

4'680.00
F-EURO-
60-CCF

Armoire de congélation 
détendeur R404A
Indication

EURONORM ECO EURO 60

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
www.gkm-ag.ch

EURO NORM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EURONORM  ECO EURO 60
Ausführung LA LC RA RC CC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost grau höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 Grilles régables grises (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 600 x 855 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 465 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K / M 322 / F 314 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)                 

K/M
302  B Consommation électr., KWh/année 

(AEC)                                                                      
K/M

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)    
F

1622 D Consommation électr., KWh/année 
(AEC)                                                        F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)        K/M 333 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)        F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                        K/M 248 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                        F 379 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 122 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (400 x 600 mm) 81-897-9908 64.00 Etagère grise (400 x 600 mm)
Rost CNS (400 x 600 mm) 81-897-9907 89.00 Etagère inox (400 x 600 mm)

81-888-5006 43.00
81-888-5005 43.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Options
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit Kompressor LA
innen: Alu

LC
innen: CS

RA
innen: Alu

RC
innen: CS

CC
innen: CS

Avec compresseur

Kühlschrank R600a
Typen-Bezeichnung

4'235.00
K-EURO-
62-LAG

4'235.00
K-EURO-
62-RAG

4'645.00
K-EURO-
62-CCG

Armoire réfrigération R600a
Indication

Kühlschrank R600a
erweitertes Kühlen
Typen-Bezeichnung

4'770.00
M-EURO-
62-LCG

4'770.00
M-EURO-
62-RCG

5'045.00
M-EURO-
62-CCG

Armoire réfrigération R600a
température élargie
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'035.00
F-EURO-
62-LAG

5'035.00
F-EURO-
62-RAG

5'445.00
F-EURO-
62-CCG

Armoire congélation R290
Indication

EURONORM SUPERIOR EURO 62

L
WEISS LACKIERT
BLANC

C
EDELSTAHL
ACIER INOXYDABLE

R
VARIO SILVER

A
B
C
D
E
F
G

Infos EU energy labelling
 www.gkm-ag.ch

EURO NORM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EURONORM  SUPERIOR EURO 62
Ausführung LA LC RA RC CC Exécution

Front / Seitenwand: Weiss Vario Silver Edelstahl Front / paroi latérale:
Innen: Alu Intérieur: alu
Innen: CS Intérieur: AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes AC
Temperaturbereich Kühlen                     K +2°/+12° C Plage de température réfrigération          K
Temperaturbereich erweitertes Kühlen   M -5°/+12° C Plage de température élargie                 M
Temperaturbereich Tiefkühlen                F -5°/-25° C Plage de température congélation          F
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture autom. avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau de 
dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
Rost CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 4 4 4 Grilles régables inox (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 80 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 620 x 855 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 465 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) K/M 322 / F 314 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)        K/M 264  A Consommation électr., KWh/année (AEC) K/M

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)         F 1532 D Consommation électr., KWh/année (AEC)  F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          K/M 377 K/M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)          F 490 F
Anschlussleistung (Watt)                          K/M 181 Puissance totale absorbée (watt)              K/M
Anschlussleistung (Watt)                          F 381 Puissance totale absorbée (watt)              F
Gewicht brutto (kg) 128 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost grau (400 x 600 mm) 81-897-9908 64.00 Etagère grise (400 x 600 mm)
Rost CNS (400 x 600 mm) 81-897-9907 89.00 Etagère inox (400 x 600 mm)

81-888-5006 43.00
81-888-5005 43.00

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (110 mm) 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Options
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MKG 900 TN / BT

Steckerfertig mit Kompressor MKG 900 TN MKG 900 BT Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

5'880.00
MKG-900-TN-M Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

6'580.00
MKG-900-BT-M

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MKR 900 TN MKR 900 BT Raccordements sur froid central

Kühlschrank ohne Expl. Ventil
Typen-Bezeichnung

5'580.00
MKG-900-TN-O Indication

Tiefkühlschrank ohne Expl. Ventil
Typen-Bezeichnung

5'935.00
MKG-900-BT-O

Armoire de congélation ohne Expl. Ventil
Indication

EURO NORM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MKG 900 TN / BT
Ausführung MKG 900 TN MKG 900 BT Exécution

Temperaturbereich -2° / +7° C -24° / -10° C Plage de température
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes en inox
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar Pieds hauteur réglable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Ohne Beleuchtung sans Eclairage
20 Paar

(EN 400/600mm)
20 Paar

(EN 400/600mm)
Nombre de supports (max. 24 paire)

Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 90 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 803x1016x2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt netto 638.4 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 175 526 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/Jahr 812 3866 Consommation électrique, kWh/année

C E

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 502
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 735
Gewicht brutto (kg) 155 Poids brut (kg)
Transport CODE netto H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (600 x 800 mm) Euro Norm 74768168 140.00 Etagère inox (600 x 800 mm) Euro Norm

74703276 46.00
4 Rollen mit Bremsen ROLLEN-

MKR-722
245.00 4 roulettes avec freins

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange d'étagères en usine / supports

Umtausch Füsse / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

Umluftsystem mit Luftleitblech
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

950 LCG 950 CCG Avec compresseur

Kühlschrank  R290
Typen-Bezeichnung

6'620.00
M-950-LCG

7'770.00
M-950-CCG

Armoire de réfrigération  R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

7'490.00
F-950-LCG

8'600.00
F-950-CCG

Armoire de congélation R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor 950 LCF 950 CCF Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

6'495.00
M-950-LCF

7'650.00
M-950-CCF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

7'385.00
F-950-LCF

8'500.00
F-950-CCF

Armoire de congélation vanne R404A 
Indication

MASSIVTÜR
 KÜHLSCHRANK / TIEFKÜHLSCHRANK

BAKER M/F 950
DIE LAGERPROFIS
• Umluftsystem mit ansaugender Luftführung
• Verhautung oder Austrocknung der Produkte wird nahezu ausgeschlossen
• Elektronische Steuerung mit Sicherheitsfunktionen für optimalen Warenschutz
• 2-fach Halogenbeleuchtung
• Ausführung in Edelstahl mit 25 Paar Auflagewinkel

für Blechmass 60 x 80 cm und 60 x 40 cm 
• Selbstschliessende, rechts angeschlagene, umschlagbare Tür mit Schloss
• Pedaltüröffner
• Trockenkühl- und Auftaufunktion (M 950)
• Filterwechselanzeige
• Auch ohne Maschine lieferbar (Zentralkühlung)

BLECHMASS 60 x 80 cm / 60 x 40 cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung 950 LC 950 CC Exécution

Temperaturbereich Kühlen                            M -5° / +12° C -5° / +12° C Plage de température réfrigération              M
Temperaturbereich Tiefkühlen                      F -10° / -25° C -10° / -25° C Plage de température congélation               F
Front: weiss; Aussen / innen: weiss / CS Front: blanc; Extérieur / intérieur: blanc / AC
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes en AC
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
25 Paar 25 Paar Nombre de supports (max. 33 paire)

Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Trockenkühlung (nur M Modelle) Réfrigération sèche (seul. les modèles M)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 820 x 1065 x 2205 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 949 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 660 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)             M 661 C Consommation électr., KWh/année (AEC)   K/M

Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)             F 2720 D Consommation électr., KWh/année (AEC)   F

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)              M 627 M
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt)              F 882 F
Gewicht brutto (kg) 186 186 Poids brut (kg)
Transport CODE netto H = 263.00 Transport CODE net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (602 x 785 mm) Euro Norm 81-880-9914 150.00 Etagère inox (602 x 785 mm) Euro Norm

81-880-5005 43.00
81-880-5006 43.00 2 pcs. supports 40 mm (746 mm)

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Wandschienensatz (530 x 650) mm GN 2/1 81-880-5016 177.00 Jeu de supports verticaux (530 x 650 mm) GN 2/1

81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Wandschienensatz MO-WANDSCH 75.00 Montage jeu de supports verticaux

UM-ROSTE 44.00 Echange d'étagères en usine / supports
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

BÄCKER-LINE 950



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2C/12
2019
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PROZESSSCHRÄNKE BAKER LINE
ARMOIRES DE PROCESSUS BAKER LINE

COM24/07/2016 13.40 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

     BÄCKER-LINE SF 550 / 950 

Steckerfertig mit Kompressor SF 550 CCG SF 950 CCH Avec compresseur

Backwaren-Schnellfroster R290 / R404A
Typen-Bezeichnung

7'540.00
SF-550-CCG

11'420.00
SF-950-PLUS-

CCH

Congélateur rapide R290 / R404A
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor SF 550 CCF SF 950 CCF Raccordements sur froid central

Backwaren-Schnellfroster R404A
Typen-Bezeichnung

7'300.00
SF-550-CCF

10'645.00
SF-950-CCF

Congélateur rapide R404A
Indication

SF 550

SF 950 PLUS

EURO NORMEURO NORM

BAKER SF 550 / 950
DER EFFIZIENTE BACKWARENSCHNELLFROSTER
MIT GERINGEM PLATZBEDARF
• Einsatzgebiete: Schnellfroster/Lagerfroster/Auftauschrank
• Hervorragend geeignet zur Langzeit-Teigführung
• Längseinschub
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung SF 550 CC SF 950 CC Exécution

Temperaturbereich -30° / +10° C Plage de température
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Lagerkühlen refroidissement des roulements
Schnellfroster
Temperaturbereich Tiefkühlen

Congélation rapide
Plage de températurecongélation

Lagerfroster congélateur de stockage
Auftaufunktion Fonction de décongélation
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes en AC
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Integrierte LED-Beleuchtung Eclairage LED intégré
25 Paar 25 Paar Nombre de supports (max. 25 paire)

Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 600 x 855 x 2125 820x1065x2242 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 460 949 Volume brut (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 769 1550 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt) 882 1894
Gewicht brutto (kg) 137 186 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör SF550 SF950 Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (400 x 600 mm) 81-897-9907 89.00 Etagère inox (400 x 600 mm) 
Rost CNS (602 x 785 mm)
Euro Norm

81-880-9914 150.00 Etagère inox (602 x 785 mm) 

(563 mm) 
81-888-5005 43.00 2 pcs. supports 40 mm (563 mm)            

(746 mm)
81-880-5006 43.00 2 pcs. supports 40 mm (746 mm)            

81-880-5005 43.00
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Wandschienensatz (530 x 650) mm GN 2/1 81-880-5016 177.00 Jeu de supports verticaux (530 x 650 mm) GN 2/1

Kondensator
81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Wandschienensatz MO-

WANDSCH
75.00 Montage jeu de supports verticaux

UM-ROSTE 44.00 Echange d'étagères en usine / supports
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

   BACKWAREN-SCHNELLFROSTER
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BACKWAREN-GÄRAUTOMAT

Steckerfertig mit Kompressor GA 550 CCG GA 950 CCH Avec compresseur

Backwaren-Gärautomat R290
Typen-Bezeichnung

12'995.00
GA-550-CCG

16'855.00
GA-950-CCG

Fermentation controlée R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor GA 550 CCF GA 950 CCF Raccordements sur froid central

Backwaren-Gärautomat R404A
Typen-Bezeichnung

12'345.00
GA-550-CCF

16'385.00
GA-950-CCF

Fermentation controlée R404A
Indication

G GA 950 CCH A

EURO NORM

BAKER GA 950**
BLECHMASS
6060 x 80 cm / 60 xx 80 cm / 60 x 40 40 cm

DER FLEXIBLE GÄRAUTOMAT MIT
GERINGEM PLATZBEDARF
• Zuverlässiger und wartungsfreundlicher Dampferzeuger
• Computergesteuerter Gärautomat mit individuell einstellbarem 

Programmablauf
• Neu: bedienerfreundliches Touch-Display
• Multifunktionsgerät: Auch als Lagerfroster/Lagerkühler, Auftau-

schrank oder Gärschrank nutzbar
• Auch ohne Maschine lieferbar (Zentralkühlung)

BAKER GA 550**
LÄNGSEINSCHUB
MIT BLECHMASS
 60 x 40 cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung GA 550 CCG GA 950 CCH Exécution

Temperaturbereich -25° / +40° C Plage de température
Lagerkühlen refroidissement des roulements
Lagerfroster congélateur de stockage
Auftaufunktion Fonction de décongélation
Gärfunktion Fonction fermentation
Feuchtigkeitsgrad 45° - 99 % r. F. Taux d‘humidité
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes en AC
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Wasseranschluss und -ablauf erforderlich Raccordement d'eau et écoulement indispensable
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

de température
25 Paar 25 Paar Nombre de supports (max. 33 paire)

Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 600 x 800 x 2235 820 x 1065 x 2305 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Rauminhalt brutto (l) 460 949 Volume brut (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1253 1778 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt) 882 882
Gewicht brutto (kg) 132 186 Poids brut (kg)
Transport CODE netto H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Weitere Ausstattungen auf Anfrage. Techni-
sche Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
** Bauseits erforderlicher Wasserzulauf (3/4”) / 
Wasserablauf (DN 32).

BÄCKER-LINE GA 550/GA 950

Zubehör GA550 GA950 Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (400 x 600 mm) 81-897-9907 89.00 Etagère inox (400 x 600 mm)
Rost CNS (602 x 785 mm) 
Euro Norm

81-880-9914 150.00 Etagère inox (602 x 785 mm)

(563 mm) 
81-888-5005 43.00 2 pcs. supports 40 mm (563 mm)           

(746 mm)
81-880-5006 43.00 2 pcs. supports 40 mm (746 mm)           

81-880-5005 43.00
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (125 mm) 81-889-9905 220.00 Jeu de 4 roulettes (125 mm)
Wandschienensatz (530 x 650) mm GN 2/1 81-880-5016 177.00 Jeu de supports verticaux (530 x 650 mm) GN 2/1

Kondensator
81-877-9800 59.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Wandschienensatz MO-

WANDSCH
75.00 Montage jeu de supports verticaux

UM-ROSTE 44.00 Echange d'étagères en usine / supports
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BACKWAREN-GÄRAUTOMAT

Steckerfertig mit Kompressor PRO 700 PRO 900 Avec compresseur

Backwaren-Gärautomat R452A
Typen-Bezeichnung

10'225.00
PRO-700-TN

11'325.00
PRO-900-TN

Armoire â fermentation controlée R452A
Indication

EURO NORM
(400X600MM)

EURO NORM
(600X800MM)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PRO 700/900
Ausführung PRO 700 PRO 900 Exécution
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

-10° / +45° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Auftaufunktion Fonction de décongélation
Gärfunktion
Temperaturbereich

Fonction fermentation
Plage de température fermenter

Feuchtigkeitsgrad 45° - 95 % r. F. Taux d‘humidité
Feuchtigkeitskontrollsystem système de contrôle de l‘humidité

Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Kombinierbarer Zyklus Cycle combiné
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes en inox
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar Pieds hauteur réglable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Wasseranschluss und -ablauf erforderlich Raccordement d'eau et écoulement indispensable
Touchscreen-Steuerung 9“ Commandes tactiles 9“
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint
Ohne Beleuchtung Sans éclairage

18 Paar Nombre de supports (max. 36 paire)
Blechmass EN 600x400 600x800 Tapis de sol EN
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 733x847x2090 803x1016x2090 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 665 665 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1098
Gewicht brutto (kg) 141 158 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (600 x 400 mm) Euro Norm 74768120 65.00 Etagère inox (600 x 400 mm) Euro Norm
Rost CNS (600 x 800 mm) Euro Norm 74768168 140.00 Etagère inox (600 x 800 mm) Euro Norm

74703224 30.00 2 pcs. supports pour MKG 700, droite
74703226 30.00 2 pcs. supports pour MKG 700, gauche
74703232 45.00 2 pcs. supports pour MKG 900, rechts
74703234 45.00 2 pcs. supports pour MKG 900, links

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange d'étagères en usine / supports

Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée

Touchscreen-Steuerung / Commandes tactiles Komplette Zyklen programmierbar
Cycles complets programmable

COM24/07/2016 13.40 SELECT THE FOOD

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MANUAL

COM24/07/2016 13.40 SELECT THE FOOD

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

BAKERY                          PASTRY



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PROZESSSCHRÄNKE
ROLL-IN UND MULTIFUNKTIONSGERÄTE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BAKER SF 1500**
EINFAHR-SCHNELLFROSTER 
FÜR HORDENWAGEN
• Umluftsystem mit ansaugender Luftführung
• Solide Stossleisten schützen den Geräteinnenraum

• Elektronische GRAM-Steuerung mit Sicherheitsfunktionen 

für optimalen Warenschutz
• Einfach auswechselbare Türdichtung

• Befahrbar mit Hordenwagen – Blechmass 60 x 80 cm

• Serienmässig mit isoliertem, beheizten Edelstahlfussboden
und Einfahrrampe

• Hervorragend geeignet zur Langzeit-Teigführung

• Einsatzgebiete:

– Schnellfroster/Schnellkühler
– Lagerfroster/Lagerkühler

– Auftaufunktion

• Auch ohne Maschine lieferbar

(Zentralkühlung)

Steckfertig mit Kompressor ROLL-IN 1500 ROLL-IN KG 1500 SF 1500 Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'915.00
K-1500-CSG

10'020.00
KG-1500-CSG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

9'115.00
M-1500-CSG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Tiefkühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

10'205.00
F-1500-CSG

Armoire de congélation R290
Indication

Backwaren-Schnellfroster R404A
Typen-Bezeichnung

14'680.00
SF-1500-CBH

Congélateur rapide R404A
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor ROLL-IN 1500 ROLL-IN KG 1500 Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

8'305.00
K-1500-CSF

9'315.00
KG-1500-CSF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Kühlschrank E-Ventil R134a
Typen-Bezeichnung

8'515.00
M-1500-CSF

Armoire de réfrigération vanne R134a
Indication

Tiefkühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

9'615.00
F-1500-CSF

Armoire de congélation vanne R404A
Indication

Backwaren-Schnellfroster E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

14'345.00
SF-1500-CBH

Congélateur rapide vanne R404A 
Indication

BITTE BEACHTEN SIE DIE AUFSTELLHIN-
WEISE FÜR SF GERÄTE
Fordern Sie unsere „Checkliste Installation“ für 
Schnellfroster / Roll-in an!

Weitere Ausstattungen auf Anfrage.
Hordenwagen gehört nicht zum Lieferumfang

** Bauseits erforderlicher Tauwasserablauf.

K/KG/M/F 1500
FÜR HORDENWAGEN 
• Umluftsystem mit ansaugender Luftführung
• Geringe Anschaffungs- und Montagekosten durch kompak-

te Schrankbauweise in steckerfertiger Ausführung

• Minimaler Energieverbrauch und maximaler Umweltschutz
• Solide Stossleisten schützen den Geräteinnenraum

• Elektronische GRAM-Steuerung mit Sicherheitsfunktionen 
für optimalen Warenschutz

• Einfach auswechselbare Türdichtung

• Automatischer Abtauzyklus
• Auch als Durchfahrmodell erhältlich

• Auch ohne Maschine lieferbar (Zentralkühlung)

K/M/F 1500

KG 1500 mit Glastür
avec porte vitrée

KÜHL- / TIEFKÜHL LAGERSCHRANK ROLL-IN 1500
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung ROLL-IN
1500

ROLL-IN
KG 1500

SF 1500 Exécution

Temperaturbereich                                  K / KG +2° / +12° C +2° / +12° C Plage de température                           K / KG
Temperaturbereich                                     M -5° / +12° C Plage de température                                 M
Temperaturbereich                                     F -5° / -25° C Plage de température                                 F
Temperaturbereich                                    SF -30° / +10° C Plage de température                              SF
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
ohne Boden                                      K / M /KG sans sol                                         K / M / KG
mit Boden beheizt                                    F / SF avec sol chauffé                                    F / SF
Tür rechts gebandet, nicht umbandbar,
ab Werk links gebandet möglich
Tür mit steigenden Bändern und Schloss

Charnière à droite, pas interchangeable,
départ usine charnière à gauche possible
Porte fermeture charnière à rampe av.
serrure

Glastür-Kühlschrank Armoires réfrigeration porte vitrée
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 880 x 1088 x K/M 2354 / KG/F/SF 2362 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Innenmasse: BxTxH (mm) 720 x 895 x 1900 695 x 895 x

1850
Dimensions intérieures: LxPxH (mm)

Rauminhalt 1 Wagen GN / EN Volume
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt)                       K / KG 434 434 Puissance totale absorbée (watt)        K / KG
Anschlussleistung (Watt)                           M 434 Puissance totale absorbée (watt)              M
Anschlussleistung (Watt)                           F 648 Puissance totale absorbée (watt)                F
Anschlussleistung (Watt)                          SF 2185 Puissance totale absorbée (watt)             SF
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) K / M / KG 719 719 Puissance frigorif. à -10°/+45°C (watt) 

                                                       K / M / KG
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt)             F 633 F
Kälteleistung bei -25°/+45°C (Watt)         SF 2336 SF
Gewicht brutto (kg)                                    K / M 150 Poids brut (kg)                                        K / M
Gewicht brutto (kg)                                    F 185 Poids brut (kg)                                       F / SF
Gewicht brutto (kg)                                    KG 195 Poids brut (kg)                                           KG
Gewicht brutto (kg)                                    SF 228 Poids brut (kg)                                           SF
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Boden unbeheizt zu Kühlschrank    K / M / KG 81-864-9902 580.00 Sol non chauffé p. l'armoire de réfrigér.

K / M / KG
Boden beheizt zu Kühlschrank        K / M / KG 81-864-9901 805.00 Sol chauffé p. l'armoire de réfrigér.

K / M / KG
81-877-9800 59.00

Hordenwagen GN 2/1 7747-15 1'295.00 Charriot GN 2/1 avec 15 supports (89 mm)
Hordenwagen GN 2/1 7747-20 1'390.00 Charriot GN 2/1 avec 20 supports (67 mm)
Hordenwagen EN 40/60 7737-15 1'320.00 Charriot EN 40/60 avec 15 supports (89 mm)
Hordenwagen EN 40/60 7737-20 1'430.00 Charriot EN 40/60 avec 20 supports (67 mm)

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Boden bei Kühlschrank MO-BODEN 75.00 Montage sol dans l'armoire de réfrigération

Durchfahrtmodelle auf Anfrage / Modèles traversants sur demande

 ROLL-IN SCHNELLFROSTER SF 1500
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PROCESS-LINE KP 60 / KP 82 / U/KP 82

GN 2/1 quer

Steckerfertig mit Kompressor KP 60 CCH KP 82 CCH U/KP 82 CCG Avec compresseur

Kühlschrank R290
Typen-Bezeichnung

8'905.00
KP-60-CCG

10'170.00
KP-82-CCG

Armoire de réfrigération R290
Indication

Universal- / Kühlschrank R290 / R290
Typen-Bezeichnung

11'085.00
U-KP-82-CCG

Armoire universelle / réfrigér. R290 / R290
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor KP 60 CCF KP 82 CCF U/KP 82 CCF Raccordements sur froid central

Kühlschrank E-Ventil R404A
Typen-Bezeichnung

8'110.00
KP-60-CCF

8'795.00
KP-82-CCF

9'730.00
U-KP-82-CCF

Armoire de réfrigération vanne R404A
Indication

KP 60 KP 82

EURO NORM

SCHNELLKÜHLER KP 60 / 82
• Multifunktionsgerät mit 6 Funktionen:
  Kühlung / Tiefkühlung / Schnellabkühlung / Schnellfrostung
  / Auftaufunktion gemäss HACCP, Trockenkühlung
• Euro Norm 400x600mm oder GN 2/1 quer 

KOMBISCHRANK / SCHNELLKÜHLER
2 in 1      U/KP 82 
• Kombischrank mit 3 Funktionen (oben): 
 Kühlung / Tiefkühlung / Trockenkühlung
• Schnellkühler mit 6 Funktionen (unten):
 Kühlung / Tiefkühlung / Schnellabkühlung / Schnellfrostung
 / Auftaufunktion gemäss HACCP, Trockenkühlung
• GN 2/1 quer 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PROCESS-LINE KP 60 / KP 82 / U/KP 82
KP 60 KP 82 U/KP 82 Exécution

Temperaturbereich (Lagerung)                    U -30° / +10° C Plage de température (stockage)                  U
Temperaturbereich (Schnellkühlung)         KP -30° / +10° C -30° / +10° C -30° / +10° C Plage de température (refrig. rapide)           KP
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden innen mit gerundeten Ecken CS Sol interne avec équerres rondes en AC
Tür rechts gebandet, umbandbar Charnière à droite, interchangeable
Tür rechts gebandet, nicht umbandbar,
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pas interchangeable,
départ usine charnière à gauche possible

Tür selbstschliessend mit Schloss Porte fermeture automatique avec serrure
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Fusspedal zum Tür öffnen Pédale à pied pour ouvrir la porte
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (135/200 mm)
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
de température

Roste CNS höhenverstellbar (max. 22 Stk.) 5 5 4 Nombre d'étagères réglables (max. 22 pcs.)
Umluft mit Luftleitblech Ventilation avec plaque de diffusion de l'air
Kühlen von +70° C bis +3° C in 90 min.     KP 13 kg 18 kg Refroidissement +70° C jusqu'à +3° C

en 90 min.                                                   KP
Auftauen von -18° C bis +7° C in ca. 12 h KP 22 kg 30 kg Décongel. de -18° C jusqu'à +7° C

en environ 12 h                                           KP
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 620 x 855 x 

2125
820 x 785 x 2125 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)

Rauminhalt brutto (l) 465 538 286 / 286 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 407 614 228 / 228 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1025 1523 803 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1705 2326
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          U 389 Puissance frigorif. à -10°/+45°C (watt)      U
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt)          KP 719 KP
Gewicht brutto (kg) 122 136 136 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost CNS (400 x 600 mm) 60 81-897-9907 89.00 Etagère inox (400 x 600 mm)            60

60 81-888-5005 43.00 60
60  81-888-5006 43.00 60

Rost grau (650 x 530 mm) GN 2/1 82 81-879-9968 70.00 Etagère grise (650 x 530 mm) GN 2/1 82
Rost CNS (650 x 530 mm) GN 2/1 82 81-879-9967 104.00 Etagère inox (650 x 530 mm) GN 2/1 82

82   81-888-5004 45.00 82
82 81-888-5003 45.00 82

Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (105/130 mm) 81-889-9928 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (105/130 mm)
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (185/250 mm) 81-889-9929 175.00 Pieds hauteur réglable, 4 pcs. (185/250 mm)
Rollen, 4 Stk. (185/250 mm)                       KP 81-889-9933 215.00 Jeu de 4 roulettes (185/250mm)                  KP

81-877-9800 59.00 -
seur 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
Band links, isolierte Tür UM-TUERE 75.00 Charnière à gauche, porte isolée



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PROZESSSCHRÄNKE / SCHOCKFROSTER
ARMOIRES DE PROCESSUS / RÉFRIGÉRATEUR RAPIDE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

    FASTER 3 / 5 / 10 / 15 GN 1/1 

Steckerfertig mit Kompressor FASTER 3 FASTER 5 FASTER 10 FASTER 15 Avec compresseur

Schockkühler 
Typen-Bezeichnung

3'585.00
FASTER-3

4'445.00
FASTER-5

7'315.00
FASTER-10

9'680.00
FASTER-15

Réfrigérateur rapide
Indication

FASTER 5

FASTER 10

FASTER 15 FASTER 15

FASTER 3FASTER 3

EURO NORMGN 1/1

oder
ou

Schockfrosten bei -40°C für
     professionelle Ergebnisse

Schnellkühlen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FASTER 3 / 5 / 10 / 15 GN 1/1
Ausführung FASTER

3
FASTER

5
FASTER

10
FASTER

15
Exécution

Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Front / aussen: Edelstahl NIROSTA®A
mit Silver Ice-Beschichtung®  / innen: ®

Edelstahl NIROSTA®AA mit Silver Ice-
Beschichtung®

Front / extérieur: Acier inoxydable
NIROSTA® AA avec revêtement Silver Ice® / ®

intérieur: cier inoxydable NIROSTA®AA
avec revêtement Silver Ice®

Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich   

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Touch Control de température Touch Control
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données

(USB)
für Schalen GN 1/1 40 mm tief oder
EN 400 x 600 mm

3 Stk. (GN) 5 Stk. 10 Stk. 15 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm
ou EN 400 x 600 mm

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 9 kg 15 kg 32 kg 40 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C

en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C
in 270 min.

7 kg 10 kg 22 kg 28 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1416 1357 3219 6844
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 586 541 1160 2218
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 4 5 5 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 50 60 60 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 650x600x540 760x670x830 790x799x1630 790x799x1970 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 400 V / 50 Hz Branchement

Anschlussleistung (Watt) 510 449 900 2264 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 62 82 139 188 Poids brut (kg)
Transport CODE netto D = 103.00 D = 103.00 F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG
netto

Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Beleuchtung LED Faster 3 FASTER3-LED 209.00 Éclairage LED Faster 3
Beleuchtung LED Faster 5 FASTER5-LED 209.00 Éclairage LED Faster 5
Beleuchtung LED Faster 10 FASTER10-LED 285.00 Éclairage LED Faster 10
Beleuchtung LED Faster 15 FASTER15-LED 301.00 Éclairage LED Faster 15
Sterilkit 5,10,15
(nicht kompatibel mit LED ) 

STERILKIT 560.00 kit stérile 5,10,15
(non compatible avec les LED)

Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-BASIC 124.00 Jeu de 4 roulettes
Filter EasyClean (exkl. Faster 3) FILTER-EASY 190.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

    SPEED 5 / 8 / 10 / 15 GN 1/1

GN 1/1

oder
ou

Steckerfertig mit Kompressor SPEED 5 SPEED 8 SPEED 10 SPEED 15 Avec compresseur

Schockkühler 
Typen-Bezeichnung

6'375.00
SPEED-5

7'910.00
SPEED-8

10'095.00
SPEED-10

12'035.00
SPEED-15

Réfrigérateur rapide
Indication

SPEED 5

SPEED 10SPEE

SPEED 8

SPEED 15SPEE

Schockfroster bei -40°C für professionelle Ergebnisse
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPEED 5 / 8 / 10 / 15 GN 1/1

Ausführung SPEED
5

SPEED
8

SPEED
10

SPEED
15

Exécution

Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich   

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Touch Control de température Touch Control
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données

(USB)
für Schalen GN 1/1 40 mm tief oder
EN 400 x 600 mm

5 Stk. 8 Stk. 10 Stk. 15 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm
ou EN 400 x 600 mm

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 15 kg 21 kg 32 kg 40 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C

en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C
in 270 min.

10 kg 15 kg 22 kg 28 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1357 1589 3219 6844
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 541 620 1160 2218
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 5 5 5 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 790x839x850 790x839x1322 790x839x1650 790x839x1990 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 449 578 900 2264 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 114 136 154 197 Poids brut (kg)
Transport CODE netto D = 103.00 E = 122.00 F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100320
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Beleuchtung LED Speed 5 SPEED5-LED 209.00 Éclairage LED Speed 5
Beleuchtung LED Speed 8 SPEED8-LED 239.00 Éclairage LED Speed 8
Beleuchtung LED Speed 10 SPEED10-LED 258.00 Éclairage LED Speed 10
Beleuchtung LED Speed 15 SPEED15-LED 301.00 Éclairage LED Speed 15
Sterilkit 5,8,10,15
(nicht kompatibel mit LED ) 

STERILKIT 560.00 kit stérile 5,8,10,15
(non compatible avec les LED)

Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-BASIC 124.00 Jeu de 4 roulettes
Filter EasyClean FILTER-EASY 190.00
Mehrpreis für rechts gebandet PORTAOP 95.00 Prix supplémentaire pour 

charnière à droite

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START 5 / 8 / 10 / 15

EURO NORMGN 1/1

oder
ou

Steckerfertig mit Kompressor START 5 START 8 START 10 START 15 Avec compresseur

Schockfroster
Typen-Bezeichnung

7'455.00
START-5

9'390.00
START-8

13'050.00
START-10

15'200.00
START-15

Réfrigérateur rapide
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor START 5 START 8 START 10 START 15 Raccordements sur froid central

Schockfroster R452A
Typen-Bezeichnung

6'095.00
START-5-O

7'690.00
START-8-O

10'000.00
START-10-O

11'545.00
START-15-O

Réfrigérateur rapide R452A
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

START 8

START 5

START 10

START 15

Schockfroster bei -40°C für professionelle Ergebnisse
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START 5 / 8 / 10 / 15
Ausführung START 5 START 8 START 10 START 15 Exécution
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich 

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible   

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Auf Rollen Sur rouleaux
Digitalsteuerung mit Temperaturanzei-
ge, Touchscreen 9‘ de température, Touchscreen 9‘
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données 

(USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint
für Schalen GN 1/1 40 mm tief oder
EN 400 x 600 mm

5 Stk. 8 Stk. 10 Stk. 15 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm
ou EN 400 x 600 mm

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 25 kg 35 kg 45 kg 70 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C

en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C in
in 270 min.

15 kg 25 kg 30 kg 50 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1589 3219 4770 7750
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 620 1160 1860 3060
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 790x839x847 790x839x1322 790x839x1650 790x839x1990 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 578 900 1600 2390 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 117 146 190 240 Poids brut (kg)
Transport CODE netto D = 103.00 E = 122.00 E = 122.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100320
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit 5,8,10,15 STERILKIT 560.00 kit stérile 5,8,10,15
Beleuchtung LED START 5 LED-START-5 209.00 Eclairage LED START 5
Beleuchtung LED START 8 LED-START-8 239.00 Eclairage LED START 8
Beleuchtung LED START 10 LED-START-10 258.00 Eclairage LED START 10
Beleuchtung LED START 15 LED-START-15 301.00 Eclairage LED START 15
Beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Sonde de température à cœur chauffée
Filter EasyClean  FILTER-EASY 190.00
Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-START 124.00 Jeu de 4 roulettes
Mehrpreis für rechts gebandet PORTAOP 95.00 Prix supplémentaire pour 

charnière à droite

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MULTI 5 / 8 / 10 / 15

EURO NORM

GN 1/1

Steckerfertig mit KompressorSteckerfertig mit Kompressor MULTI 5 MULTI 8 MULTI 10 MULT 15 Avec compresseur

Prozessschrank mit Heizfunktion
Typen-Bezeichnung

9'750.00
MULTI-5

11'755.00
MULTI-8

16'345.00
MULTI-10

20'000.00
MULTI-15

Armoire de processus av. f. chauffage
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor MULTI 5 MULTI 8 MULTI 10 MULT 15 Raccordements sur froid central

Prozessschrank mit Heizfunktion R452A
Typen-Bezeichnung

8'390.00
MULTI-5-O

10'055.00
MULTI-8-O

13'260.00
MULTI-10-O

16'350.00
MULTI-15-O

Armoire de processus av. f. chauffage R452A
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

MULTI 8MULTI 8

MULTI 10

MULTI 5MULTI 5

- Prozessschrank mit Gär-/ und 
  Niedertemperaturgar-Funktion
  als kompletten Zyklus programmierbar
- Schockfroster bei -40°C für 
   professionelle Ergebnisse

Niedetemp.
NT Garen

Plage de temp. 
cuisson lente

Gären

fermenter

MULTI 15
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MULTI 5 / 8 / 10 / 15
Ausführung MULTI 5 MULTI 8 MULTI 10 MULT 15 Exécution
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion
Gärfunktion
Temperaturbereich 

bis +45° C Fonction fermentation
Plage de température fermenter

Niedertemperaturgaren
Temperaturbereich

bis +85° C cuisson à basse température
Plage de température, cuisson lente

Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Kombinierbarer Zyklus Cycle combiné
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich 

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible   

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Auf Rollen Sur rouleaux
Digitalsteuerung mit Temperaturanzei-
ge, Touchscreen 9‘ de température, Touchscreen 9‘
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données 

(USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint
für Schalen GN 1/1 40 mm tief oder
EN 400 x 600 mm

5 Stk. 8 Stk. 10 Stk. 15 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm
ou EN 400 x 600 mm

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 25 kg 35 kg 45 kg 70 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C

en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C in
in 270 min.

15 kg 25 kg 30 kg 50 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 1589 3219 4770 7750
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 620 1160 1860 3060
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 790x839x847 790x839x1322 790x839x1650 790x839x1990 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 578 900 1600 2390 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 117 146 190 240 Poids brut (kg)
Transport CODE netto D = 103.00 E = 122.00 E = 122.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100320
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit 5,8,10,15 STERILKIT 560.00 kit stérile 5,8,10,15
Beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Sonde de température à cœur chauffée
Filter EasyClean  FILTER-EASY 190.00
Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-START 124.00 Jeu de 4 roulettes
Mehrpreis für rechts gebandet PORTAOP 95.00 Prix supplémentaire pour 

charnière à droite

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes

COMBI
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig mit
Kompressor

START 5GN MULTI 5GN Avec compresseur

Schockkühler GN 1/1
Typen-Bezeichnung

10'035.00
START-5GN1_1

12'185.00
MULTI-5GN1_1

Réfrigérateur rapide GN 1/1
Indication

Schockkühler GN 2/1
Typen-Bezeichnung

9'320.00
START-5GN2_1

11'470.00
MULTI-5GN2_1

Réfrigérateur rapide GN 2/1
Indication

Zentralkühlung ohne Kompressor START 5GN MULTI 5GN Raccordements sur froid central

Schockkühler GN 1/1
Typen-Bezeichnung

8'335.00
START-5GN1_1-O

10'485.00
MULTI-5GN1_1-O

Réfrigérateur rapide GN 1/1
Indication

Schockkühler GN 2/1
Typen-Bezeichnung

7'615.00
START-5GN2_1-O

9'765.00
MULTI-5GN2_1-O

Réfrigérateur rapide GN 2/1
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 2/1

- Prozessschrank mit Gär-/ und 
  Niedertemperaturgar-Funktion
  als kompletten Zyklus programmierbar
- Schockfroster bei -40°C für professionelle
  Ergebnisse

START-5GN S G 2/1 / MULTI-5GN / G 2/1

   START / MULTI 5 GN 1/1 2/1

START 5GN START-5GN 1//1  1 / MULTI 5GN / MULTI-5GN 1//1 1

GN 1/1
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START / MULTI 5 GN 1/1 2/1
Ausführung START 5GN  MULTI 5GN Exécution
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Gärfunktion
Temperaturbereich 

bis +45° C Fonction fermentation
Plage de température fermenter

Niedertemperaturgaren
Temperaturbereich

bis +85° C cuisson à basse température
Plage de température, cuisson lente

Kombinierbarer Zyklus Cycle combiné
Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich  

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible  

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige, Touch-
screen 9‘ de température, Touchscreen 7‘
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données (USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint

contenir
für Schalen GN 2/1 40 mm tief oder             GN2/1 5 Stk. 5 Stk. pour bacs inox GN 2/1 profondeur 40 mm     GN2/1

für Schalen GN 1/1 40 mm tief oder             GN1/1 10 Stk. 10 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm     GN1/1

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C 
in 90 min.

35 kg 35 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C
en 90 min.

Gefrieren von +90° C bis -18° C
in 270 min.

25 kg 25 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 3219 3219
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 1160 1160
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 870x973x850 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 900 900 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 144 Poids brut (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile
Beleuchtung LED START 5 2/1 LED-

START-52_1
209.00 Eclairage LED START 5 2/1

Beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Sonde de température à cœur chauffée
Filter EasyClean  FILTER-EASY 190.00
Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-

START
124.00 Jeu de 4 roulettes

Mehrpreis für rechts gebandet PORTAOP 95.00 Prix supplémentaire pour 
charnière à droite

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

    START 10 GN 1/1 // 2/1 / RATIONAL

Steckerfertig mit
Kompressor

START 10GN 
1/1

START 10RAT 
1/1

START 10GN 
2/1

START 10RAT
2/1

Avec compresseur

Schockkühler 
Typen-Bezeichnung

14'320.00
START-10GN1_1

14'320.00
START-10RAT1_1

17'690.00
START-10GN2_1

17'690.00
START-10RAT2_1

Réfrigérateur rapide 
Indication

Zentralkühlung ohne
Kompressor

START 10GN 
1/1

START 10RAT 
1/1

START 10GN 
2/1

START 10RAT
2/1

Raccordements sur froid 
central

Schockkühler 
Typen-Bezeichnung

11'235.00
START-10GN1_1-O

11'235.00
START-10RAT1_1-O

14'035.00
START-10GN2_1-O

14'035.00
START-10RAT2_1-O

Réfrigérateur rapide 
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

GN 1/1

GN 2/1

Schockfroster bei -40°C für professionelle Ergebnisse

START-10GN  1/1

START-10 RAT 2/1
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START 10 GN 1/1 // 2/1 / RATIONAL
Ausführung START

10GN
1/1

START 
10RAT 

1/1

START
10GN  

2/1

START 
10RAT 

2/1

Exécution

Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox
Tür links gebandet, nicht umbandbar
ab Werk rechts gebandet möglich 

Charnière à gauche, pas interchangeable
départ usine charnière à droite possible  

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. Pieds hauteur réglable, 4 pcs.

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige,
Touchscreen 9‘ de température, Touchscreen 7‘
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données (USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint

inkl. inkl. contenir
Ohne RATIONAL 
Hordengestellwagen

Sans RATIONAL 
Chariots porte-plateaux

für Schalen GN 1/1 40 mm tief 10 Stk. 10 Stk. pour bacs inox GN 1/1 profondeur 40 mm

für Schalen GN 2/1 40 mm tief oder
EN 800 x 600 mm

10 Stk. 10 Stk. pour bacs inox GN 2/1 profondeur 40 mm
ou EN 800 x 600 mm

Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C 
in 90 min.

40 kg 40 kg 70 kg 70 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C
en 90 min.

Gefrieren von +90° C bis -18° C
in 270 min.

28 kg 28 kg 50 kg 50 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 4770 4770 7750 7750
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 1860 1860 3060 3060
Kältemittel R452A Réfrigérant
Klimaklasse 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse: BxTxH (mm) 830x982x1795 1020x1022x1843 Dimensions extérieures: LxPxH (mm)
Elektroanschluss 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1600 1600 2390 2390 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 208 248 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile
Beleuchtung LED START 10 1/1 LED-START-101_1 258.00 Eclairage LED START 10 1/1
Beleuchtung LED START 10 2/1 LED-START-102_1 301.00 Eclairage LED START 10 2/1
Beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Sonde de température à cœur chauffée
Filter EasyClean FILTER-EASY 190.00
Rollensatz, 4 Stk. 4-RUOTE-START 124.00 Jeu de 4 roulettes
Mehrpreis für rechts gebandet PORTAOP 95.00 Prix supplémentaire pour 

charnière à droite

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Umtausch Beine / Rollen UM-BEINE 44.00 Echange de pieds en usine / roulettes 

Ausführung MULTI auf Anfrage erhältlich / 
Version MULTI disponible sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

    START / MULTI 40 COMPACT

Steckerfertig mit
Kompressor

START 40 MULTI 40 Avec compresseur

Schockkühler 
Typen-Bezeichnung

28'650.00
START-40

37'105.00
MULTI-40

Réfrigérateur rapide
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

START Schockfroster bei -40°C für 
professionelle Ergebnisse

MULTI Prozessschrank mit zusätzlicher 
Gär-/ und Niedertemperaturgar-Funktion als             
kompletten Zyklus programmierbar
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START / MULTI 40 COMPACT
Ausführung START 40 MULTI 40 Exécution
Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Gärfunktion
Temperaturbereich 

bis +45° C Fonction fermentation
Plage de température fermenter

Niedertemperaturgaren
Temperaturbereich

bis +85° C cuisson à basse température
Plage de température, cuisson lente

Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Kombinierbarer Zyklus Cycle combiné
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: Phenolharz
gerundeten Ecken CNS

Sol interne: résine phénolique
avec équerres rondes inox

Tür rechts gebandet / umbandbar ab Werk Charnière à droite, changeable départ usine
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige, 
Touchscreen 9“ de température, Touchscreen 9“
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données (USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint
Für Hordenwagen GN & EN GN & EN Pour chariots
Innenmasse: BxTxH (mm) 680x830x1800 Dimensions extérieures cellule:

LxPxH (mm)
Umluft Ventilation
Inennmasse: BxTxH (mm) 680x830x1800 Dimensions extérieures cellule:

LxPxH (mm)
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 110 kg 110 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C

en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C 
in 270 min.

95 kg 95 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 12740 12740
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 5060 5060
Kältemittel R452A Réfrigérant
Elektroanschluss 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 3250 W / 

21 A
3250 W / 

21 A
Puissance totale absorbée (watt)

Lautstärke Aggregat (DB) 74 Volume sonore agrégat (DB)
Klimaklasse 5 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Aussenmasse Zelle: BxTxH (mm) 1290x1332x2466 Dimensions extérieures cellule:

LxPxH (mm)
Inennmasse: BxTxH (mm) 680x830x1800 Dimensions extérieures cellule:

LxPxH (mm)
Türbreite 680 mm Largeur de la porte
Gewicht Zelle brutto (kg) 601 Poids cellule brut (kg)
Transport CODE netto R = 674.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile
Zweite Türe und zweite Rampe PASS2040 2810.00 La seconde porte et deuxième rampe
Aufpreis Türe links gebandet PORTASX 395.00 Suppléments charnière à gauche

Beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Sonde de température à cœur chauffée
Aufpreis drahtloser Kerntemperaturfühler WMP 890.00 Supplément pour capteur de température à

TRACER Anwendung zur einfachen
Darstellung der HACCP Daten

TRACER 140.00 Application TRACER pour une utilisation facile
Représentation des données HACCP

Wi-Fi Software für die Funk-Schnittstelle WIFISUPER 502.00
Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)

 Modelle wird montiert geliefert (Einbringung!) 
Les modèles seront livrés assemblés (insertion !)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

fü f f ä /Ausführung MULTI auf Anfrage erhältlich / 
Version MULTI disponible sur demande

    START 20 - 40

ROLL-IN-Schrank 
ohne  externem
Aggregat
(ohne Kälteleitungen)

START 20-
4HP

START 40-
9HP

Armoire ROLL-IN 
sans externe agrégat 

ROLL-IN-Schrank
ohne Aggregate
Typen-Bezeichnung

17'615.00
START-20-4HP

24'495.00
START-40-9HP

Armoire ROLL-IN 
sans agrégat
Indication

Mehrpreis mit 
externem Aggregat

START 20-
4HP

START 40-9HP Supplément avec
unité extérieure

mit Aggregate  
HP R452A
Typen-Bezeichnung

12'905.00
START-20-4HP-O

18'855.00
START-40-9HP-O

avec agrégat
HP R452A
Indication

mit Aggregate
HPS R452A
Schallgedämmt
Typen-Bezeichnung

16'000.00
START-20-4HPS-O

23'380.00
START-40-9HPS-O

avec agrégat
HPS R452A
insonorisé
Indication

Auch möglich mit CO² Auf Anfrage / sur demande Aussi possible avec le CO²

ROLL-IN Schockfroster mit einem 
externem Aggregate

ROLL-IN Réfrigérateur rapide 
avec unité extérieure

START Schockfroster bei -40°C für
 professionelle Ergebnisse

MULTI Prozessschrank mit zusätzlicher 
Gär-/ und Niedertemperaturgar-Funktion als             
kompletten Zyklus programmierbar
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

START 20 - 40
Ausführung START

20-
4HP

START 
20-

4HPS

START 
40-
9HP

START 
40-

9HPS

Exécution

Schnellkühlen
Temperaturbereich Kühlen

+90° / +3° C Refroidissement rapide
Plage de température réfrigération

Schockfrosten
Temperaturbereich Tiefkühlen

+90° / -18° C Congélation rapide
Plage de température congélation

Auftaufunktion fonction de décongélation
Multilevel-Funktion Fonction multi-niveaux
Kombinierbarer Zyklus Cycle combiné
Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: inox; extérieur / intérieur, inox / inox
Boden innen: Phenolharz
gerundeten Ecken CNS

Sol interne: résine phénolique
avec équerres rondes inox

Tür rechts gebandet / umbandbar ab 
Werk

Charnière à droite, changeable départ usine

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige,
Touchscreen 9“ de température, Touchscreen 9“
HACCP Daten download (USB) HACCP Téléchargement des données (USB)
Mehrpunkte-Kernsonde Sonde à noyau multipoint
Für Hordenwagen GN & EN GN & EN GN & EN GN & EN Pour chariots
Innenmasse: BxTxH (mm) 580x815x2010 780x1015x2010 Dimensions extérieures cellule: LxPxH (mm)
Umluft Ventilation
Kühlen von +90° C bis +3° C in 90 min. 110 kg 110 kg 200 kg 200 kg Refroidissem. +90° C jusqu' à +3° C en 90 min.
Gefrieren von +90° C bis -18° C 
in 270 min.

95 kg 95 kg 175 kg 175 kg Congélation +90° C jusqu' à -18° C
en 270 min.

Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 12740 12740 23300 23300
Kälteleistung bei -30°/+45°C (Watt) 5060 5060 8820 8820
Aggregat 4HP 4HPS 9HP 9HPS Agrégat 
Kältemittel R452A Réfrigérant
Elektroanschluss 400 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 3250 W / 

21 A
3250 W / 

21 A
5420 W / 

24 A
5420 W / 

24 A
Puissance totale absorbée (watt)

Kälteleitungsdimension bis 10 m Ø 12 Ø 12 Ø 22 Ø 16 Ø 16 Ø 28
Kondensatwasseranschluss M20 Raccordement d‘eau de condensation
Lautstärke Aggregat (DB) 55 45 60 70 Volume sonore agrégat (DB)
Klimaklasse 5 Classe de climat
Aussenmasse Aggregat: BxTxH (mm) 1352x732x892 1700x940x1500 Dimensions extérieures agrégat: LxPxH (mm)
Aussenmasse Zelle: BxTxH (mm) 1190x1332x2490 1390x1532x2490 Dimensions extérieures cellule: LxPxH (mm)
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 80 Isolation sans CFC / HCFC (kg)
Inennmasse: BxTxH (mm) 580x815x2010 780x1015x2010 Dimensions extérieures cellule: LxPxH (mm)
Türbreite 580 mm 780 mm Largeur de la porte
Gewicht Aggregat brutto (kg) 240 439 Poids agrégat brut (kg)
Gewicht Zelle brutto (kg) 538 615 Poids cellule brut (kg)
Transport CODE netto Q = 606.00 R = 674.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art.-Nr. Brutto Options
Sterilkit STERILKIT 560.00 kit stérile
Beleuchtung LED START LED-START-20_40 452.00 Eclairage LED START
Zweite Türe und zweite Rampe PASS2040 2810.00 La seconde porte et deuxième rampe
Preis ohne Boden NOFONDO20 -300.00 Suppléments sans sol
Preis ohne Boden NOFONDO40 -415.00 Suppléments sans sol
Kälteleitung + Elektrokabel 10 m KITUBI20 1235.00
Kälteleitung + Elektrokabel 10 m KITUBI40 1550.00
Aufpreis Türe links gebandet PORTAOP 395.00 Suppléments charnière à gauche
Aufpreis drahtloser Kerntemperaturfühler WMP 890.00
Aufpreis beheizter Kerntemperaturfühler SONDARISC 430.00 Suppléments sonde de temp.  à cœur plus chauffé
TRACER Anwendung zur einfachen
Darstellung der HACCP Daten

TRACER 140.00 TRACER d‘application pour les
Représentation des données HACCP

Wi-Fi Software für die Funk-Schnittstelle WIFISUPER 502.00

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art.-Nr. Netto Participation aux frais de travail
Reglerinstruktion (ca. 2 Std.) UM-START 250.00 Instruction régulateur (env. 2 h)
Montage Zelle ohne Kälte-Sanitär und 
Elektro-Installation

MONT-START 640.00 Assemblage de cellules sans installation sanitaire
et électriqueq



3C/18
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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• Höchste Zuverlässigkeit
• Exakte Temperaturregelung
• Optimale Luftführung
• Hohes Umweltbewusstsein
• Individuelle Ausstattungsmöglichkeiten
• Service durch kompetentes Fachpersonal

PRÄZISIONSKÜHL- UND GEFRIERGERÄTE
FÜR DIE KONTROLLIERTE AUFBEWAHRUNG

b i o l i n e
Biostorage you can depend on

LABOR UND MEDIZINSCHRÄNKE
RÉFRIGÉRATEURS POUR LABORATOIRES ET MATÉRIEL MÉDICAL

Generalvertretung GRAM BioLine Schweiz:
Phone: +41 41 666 70 80

info@gkm-ag.ch
www.gkm-ag.ch
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LABOR UND MEDIZINSCHRÄNKE
RÉFRIGÉRATEURS POUR LABORATOIRES ET MATÉRIEL MÉDICAL

Die Gram BioLine Vorteile
Gram BioLine-Schränke zeichnen sich durch optimale 
Kühlleistung, hohe Zuverlässigkeit und viele sinnvolle 
Ausstattungsdetails aus. Konstruktion, Feinabstim-
mung und Optimierung aller Baugruppen der Gram 
BioLine gewährleisten:

• Höchste Zuverlässigkeit
• Exakte Temperaturregelung
• Optimale Luftführung
• Hohes Umweltbewusstsein
• Individuelle Ausstattungsmöglichkeiten
• Service durch kompetentes Fachpersonal

Jedes Produkt unserer Gram BioLine-Serie
erfüllt alle zurzeit geltenden gesetzlichen
Vorschriften und internationalen Standards.

Die Gram BioLine-Serie umfasst fünf Modellreihen im 
Bereich der Labor -Kühl - bzw. Tiefkühlschränke. Sie 
decken ein großes Spektrum der geforderten Aufga-
ben ab.

Alle BioLine Geräte erfüllen die strengen Bedingungen 
der ATEX Richtlinie - sind Ex geschützt sowohl intern, 
als auch extern - und das ohne
zusätzlichen Kosten.

Mehr als eine Teillösung
• Keine Rückwandkälte
• Optimale Luftführung
• Temperaturmanagement und  kontrollierte Abtauung
• Sichere Aufbewahrung

L’avantage Gram BioLine
Les armoires Gram BioLine se caractérisent par des 
performances de refroidissement optimales, une grade 

de l‘équipement. la conception, la mise au point et 
l‘optimisation de tous les composants Gram BioLine :

• un contrôle rigoureux

• une personnalisation facile

produits de notre gamme Gram BioLine pour satisfaire 
toutes les exigences réglementaires actuelles et les 
standards internationaux, sur toute la ligne.

Il y a cinq modèles totalement distincts dans la gamme 
Gram BioLine pour des solutions de stockage. Ensem-
ble, ils couvrent tout depuis le stockage de biomatéri-

-

de réfrigération et congélation.

Tous les appareils BioLine sont conformes aux condi-

les coûts supplémentaires.

Plus qu‘une solution partielle
• Pas de refroidissement de la paroi arrière
• Débit d‘air optimal
• Gestion de la température et dégivrage contrôlé
• Entreposage sécuritaire
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Auswahl nach Anwendungsbereichen
Die Unterscheidung der Modellreihen und deren Einsatz-

-
gen  auf einen Blick die Einsatzbereiche und orientieren 
sich an den Anforderungen der einzelnen Segmente, der 
Arbeitsumgebungen und dem typischen Nutzungsverhal-

Modell für Ihre Anforderungen.

Il est devenu plus facile de distinguer les différentes 
gammes de modèles et les endroits où ils sont les mi-
eux adaptés. Les icônes ”application” permettent de 
faire correspondre les gammes et les exigences dans 
les différents segments, les environnements de travail 
et les échantillons stockés. Permettant une évaluati-
on rapide et précise des besoins et des exigences.

ATEX
Die ATEX-Kennzeichnung auf den jeweiligen 
Modellen legitimiert den Einsatz in der Kate-
gorie 3/Zone 2, wo explosionsfähige Atmo-
sphären vorhanden sein
können. 

ATEX
L’icône jaune d’application ATEX sur différents 
modèles permet de les placer dans des environ-

stocker des substances pouvant provoquer des 
atmosphères explosives potentielles.

Modelle, welche die GMP-Anforderungen für 
die Bereiche erfüllen, in denen ein absolut 
sichere Lagerung erforderlich ist. Beispiels-
weise bei der Herstellung von Lebensmitteln
oder Pharmaprodukten.

GMP « BPF : Bonnes Pratiques de Fabrication » 
Modèles capables de se conformer aux exigences 
GMP où un stockage sûr pendant la fabrication 
des matières premières ou de produits pharma-
ceutiques est primordiale, assurant une qualité 
constante des produits.

GLP
Entspricht den Anforderungen für die Lage-
rung von Studienergebnissen im Labor, um 
deren Reproduzierbarkeit
zu gewährleisten. 

GLP « BPL : Bonnes pratiques de laboratoire » 
Conforme aux exigences des études de stockage 

-
produire les tests de manière cohérente (Dans la 
protection des personnes et de l’environnement).

MEDICINE
Modelle mit diesem Symbol erfüllen die  Merk-
male zur sicheren Lagerung von Arzneimitteln 
und Impfstoffen.

MÉDICAMENT
Des modèles qui sont en mesure de se conformer 

appropriées pour le stockage en sécurité des 
médicaments et des vaccins.

Modelle mit diesem Symbol eignen sich zu
generellen Laborzwecken wie beispielsweise 
Konzeptstudien.

LABORATOIRE
Des modèles qui sont en mesure de satisfaire 

usage généra tels que la recherche exploratoire 
de base ou des études de preuve de concept.

ANWENDUNGSBEREICHE / APPLICATIONS

BioULTRA
-86°C

BioPLUS BioBLOODBioCOMPACT
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GRAM BIO LINE

GRAM BIOPLUS-SERIE

Serie BioPLUS
sensibles.

Bei GRAM BioCOMPACT II-Serie handelt es sich um einen Labor 
Kühl- oder Gefrierschrank  für eine Vielzahl von Anwendungszwecken.

Le BioCOMPACT II-Serie est une armoire réfrigérateur ou congélateur

GRAM BioMIDI-Serie
Mit kleinen Einschränkungen entspricht die BioMidi-Serie 
dem Spitzenmodell BioPlus.

de modèle haut de gamme BioPLUS.

GRAM BioBLOOD-Serie
Das BioBLOOD-Modell ist eine Spezialausführung des Spitzenmodells 
BioPlus, angepasst an die besonderen Anforderungen zur kontrollierten 
Aufbewahrung von Blut, Plasma und damit zusammenhängenden 
Produkten.

Le Modèle BioBLOOD est une version spéciale du modèle haut de 
gamme BioPlus, adaptée aux exigences particulières du stockage con-
trôlé du sang, du plasma et des produits apparentés.

Der BIOULTRA UL570 ist als Ultratiefkühlgerät zur sicheren Aufbewah-
rung bei -86ºC ausgelegt. Die Nutzung von hochwertigsten Komponen-
ten, ein Kaskadekältekreislauf, der Einsatz von moderner VIP-Panel-
technologiesowie isolierte Innentüren tragen dazu bei, dass der BioUltra 
zuverlässig und konstant bei -86ºC betrieben werden kann.

L’armoire BIOULTRA UL570 est un congélateur ultra basse température 

puissants, un système de réfrigération en cascade, la Technologie de 
panneaux VIP de dernière génération et des portes internes isolées, 
la BioUltra peut maintenir des conditions internes en toute sécurité et 

BioPLUS BioCOMPACT

BioULTRA
-86°C

BioMIDI BioBLOOD

Blood
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHLTISCHE GN 1/1
TABLES DE RÉFRIGÉRATION GN 1/1

GN 1/1 tief
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

R2 - 880 / 1320

R2-880-M

Steckerfertig ohne GN-Schalen R2-880 R2-1320 Avec compresseur sans bacs GN

Typen-Bezeichnung
2'555.00 3'410.00

Indication

R2-1320-M

256

524

25 574 2520

700

100
50

850B



4A/3
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

R2 - 880 / 1320

Ausführung R2-880 R2-1320 Exécution
Temperaturbereich Plage de température
Kühlung Umluft mit Luftleitblech Froid ventilé avec plaque de diffusion de l'air

Anzahl Türen
Tür selbstschliessend Porte fermeture automatique

Joint magnétique changeable

Plan de travail avec dosseret

Automatische Abtauung und Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
avec évaporateur entre les ponts

Branchement

K
D

Zubehör: Art. Nr. Brutto Options

Verdampfer /  Evaporateur 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

3'852.00

TM 2 – GASTRONORM 1/1

TM 2 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
2'235.00

Indication

Zentralkühlung TM 2 Raccordements sur froid central

Typen-Bezeichnung
2'035.00

Indication

3'135.00 3'635.00 4'135.00 4'352.00 4'569.00

Hauteur des tiroirs
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TM 2 – GASTRONORM 1/1

Ausführung TM 2 Exécution

Temperaturbereich Plage de température réfrigération

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

B

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (prix supplémentaire)

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

Jeu de 1 porte, 1 grille
 blanche, 2 supports

Jeu de 2x 1/2 tiroirs

Jeu de 3x 1/3 tiroirs
pour bacs GN

hauteur max. 80 mm

Plan de travail plat, plan de 
travail avec dosseret

Kühltisch zusammenstellbar nach Wunsch. Korpus plus folgende Komponenten:
Table de réfrigération à combiner à choix. Corps plus des composants suivants:
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4'348.00

TM 3 – GASTRONORM 1/1

TM 3 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
2'565.00

Indication

Zentralkühlung TM 3 Raccordements sur froid central

Typen-Bezeichnung
2'365.00

Indication

3'848.00 4'565.00 4'848.00 5'065.00 5'282.00

5'348.00 5'565.00 5'782.00 5'999.00

Hauteur des tiroirs
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TM 3 – GASTRONORM 1/1

Ausführung TM 3 Exécution

Temperaturbereich Plage de température réfrigération

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

         

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (prix supplémentaire)

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

Jeu de 1 porte, 1 grille
blanche, 2 supports

Jeu de 2x 1/2 tiroirs

Jeu de 3x 1/3 tiroirs
pour bacs GN

hauteur max. 80 mm

Plan de travail plat, plan de
travail avec dosseret

Kühltisch zusammenstellbar nach Wunsch. Korpus plus folgende Komponenten:
Table de réfrigération à combiner à choix. Corps plus des composants suivants:
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4'765.00

TM 4 – GASTRONORM 1/1

TM 4 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
2'965.00

Indication

Zentralkühlung TM 4 Raccordements sur froid central

Typen-Bezeichnung
2'765.00

Indication

5'265.00 5'482.00 5'765.00 5'982.00 6'265.00

7'633.006'765.006'916.006'699.006'482.00

Hauteur des tiroirs
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TM 4 – GASTRONORM 1/1

Ausführung TM 4 Exécution

Temperaturbereich Plage de température réfrigération

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (prix supplémentaire)

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

Jeu de 1 porte, 1 grille
blanche, 2 supports

Jeu de 2x 1/2 tiroirs

Jeu de 3x 1/3 tiroirs
pour bacs GN

hauteur max. 80 mm

Plan de travail plat, plan de
travail avec dosseret

Kühltisch zusammenstellbar nach Wunsch. Korpus plus folgende Komponenten:
Table de réfrigération à combiner à choix. Corps plus des composants suivants:
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING BIG – GASTRONORM 1/1

und bietet handhabende und

disponible en différentes variantes et 
fournit des solutions gérables et inno-
vantes dans la gastronomie.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING BIG – GASTRONORM 1/1
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4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig SPRING 702
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail

SPRING 702
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Avec agrégat

ou gaucheou gauc e

Typen-Bezeichnung
5'110.00 4'850.00

Indication

Typen-Bezeichnung
5'965.00 5'785.00

Indication

Zentralkühlung SPRING 702
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail 

SRING 702
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
3'665.00 3'520.00

Indication

Typen-Bezeichnung
4'205.00 4'060.00

Indication

SPRING 702 BIG – GASTRONORM 1/1

Tiroirs 1/3 
adapté pour bacs GN 150 mm 

340

40

91
0

17
0

14
0

70
0
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1

25
6

15
8

15
8

15
8

37
0

15
8
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360

329

700

G
N
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480

420132 148

11
06

LAYO
UT

200

40

91
0

17
0

14
0

70
0

480

Arbeitsplatte
steckerfertige Ausführung

für Zentralkühlung

Arbeitsplatte mit Aufkantung

Arbeitsplatte

Arbeitsplatte mit Aufkantung

A

A

B

1300

1160
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 702 BIG – GASTRONORM 1/1

Ausführung SPRING 702 Exécution

Temperaturbereich Kühlen                            TN Plage de température réfrigération                TN
BT Plage de température congélation                 BT

Automatische Abtauung und Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Anzahl Türen selbstschliessend

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement
TN TN
BT BT
TN TN
BT BT
TN TN
TN C TN
BT BT
BT F BT
TN TN
BT BT

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

* *

* *

Dégivrage électrique

* nur für Kühltische * seul. p. tables de réfrigération
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig SPRING 703
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail

SPRING 703
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Avec agrégat

ou gaucheou gauc e

Typen-Bezeichnung
5'955.00 5'740.00

Indication

Typen-Bezeichnung
6'890.00 6'675.00

Indication

Zentralkühlung SPRING 703
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail 

SPRING 703
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
4'590.00 4'410.00

Indication

Typen-Bezeichnung
5'125.00 4'950.00

Indication

SPRING 703 BIG – GASTRONORM 1/1

Tiroirs 1/3 
adapté pour bacs GN 150 mm 
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Arbeitsplatte

steckerfertige Ausführung

für Zentralkühlung

Arbeitsplatte mit Aufkantung

Arbeitsplatte

Arbeitsplatte mit Aufkantung

A

A

B

1780

1640



4A/15
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 703 BIG – GASTRONORM 1/1

Ausführung SPRING 703 Exécution

Temperaturbereich Kühlen                            TN Plage de température réfrigération                TN
BT Plage de température congélation                 BT

Automatische Abtauung und Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Anzahl Türen selbstschliessend

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement
TN TN
BT BT
TN TN
BT BT
TN TN
TN C TN
BT BT
BT F BT
TN TN
BT BT

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

* *

* *

Dégivrage électrique

* nur für Kühltische * seul. p. tables de réfrigération



4A/16
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig SPRING 704
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail

SPRING 704
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Avec agrégat

ou gaucheou gauc e

Typen-Bezeichnung
6'950.00 6'700.00

Indication

Typen-Bezeichnung
7'885.00 7'630.00

Indication

Zentralkühlung SPRING 704
mit Arbeitsplatte

avec plan de travail 

SRING 704
ohne Arbeitsplatte
sans plan de travail

Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
5'585.00 5'370.00

Indication

Typen-Bezeichnung
6'120.00 5'905.00

Indication

SPRING 704 BIG – GASTRONORM 1/1

Tiroirs 1/3 
adapté pour bacs GN 150 mm 
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Arbeitsplatte

Arbeitsplatte mit Aufkantung

A

A

B

2260

2120



4A/17
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 704 BIG – GASTRONORM 1/1

Ausführung SPRING 704 Exécution

Temperaturbereich Kühlen                            TN Plage de température réfrigération                TN
BT Plage de température congélation                 BT

Automatische Abtauung und Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Anzahl Türen selbstschliessend

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement
TN TN
BT BT
TN TN
BT BT
TN TN
TN D TN
BT BT
BT F BT
TN TN
BT BT

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

* *

* *

Dégivrage électrique

* nur für Kühltische * seul. p. tables de réfrigération



4A/18
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHLTISCHE

Kühl- und Tiefkühltische 
Tables de réfrigération et de congélation

GN 1/1 und 2/1



4A/19
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TABLES DE REFRIGERATION

Découpages Saladette

Innen-Masse / Dimensions int.

Tiroirs 1/3 pour bacs 100 mm max.



4A/20
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig K 1407 K 1407 PT M 1407 F 1407 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
5'410.00 5'645.00

Indication

Typen-Bezeichnung
7'505.00

Indication

Typen-Bezeichnung
6'045.00

Indication

Zentralkühlung K 1407 M 1407 F 1407 Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
4'860.00 4'975.00

Indication

Typen-Bezeichnung
5'480.00

Indication

K
 1

40
7 

C
SG

K
 1

40
7 

- 2
20

7 
C

SG
 P

T
1407- GASTRONORM 1/1  

5'410.00

5'811.006'570.00 7'035.00 7'500.005'990.00 6'455.00

GN 1/1 tief



4A/21
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1407- GASTRONORM 1/1
Ausführungfü K 1407 K 1407 PT M 1407 F 1407 Exécutioné

Temperaturbereich Plage de température

Anzahl Türen

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

K K
  K C K

M M
                       M D M

F  F
                       F F                  F

K/M K/M

F F

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

Plan de travail saladette sans couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle et dosse-

*
*

* *

agrégat

agrégat

Fach
-

partiment

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

ohne Feder

* *



4A/22
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1807- GASTRONORM 1/1
K

 1
80

7 
C

SH
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40
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C
SH

 P
T

Steckerfertig K 1807 K 1807 PT M 1807 F 1807 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
6'545.00 6'805.00

Indication

Typen-Bezeichnung
9'345.00

Indication

Typen-Bezeichnung
7'175.00

Indication

Zentralkühlung K 1807 M 1807 F 1807 Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
5'975.00 6'085.00

Indication

Typen-Bezeichnung
6'590.00

Indication

6'545.00

8'285.00

9'680.008'750.00 9'215.00

7'705.00 8'170.00 8'635.007'125.00 7'590.00

1/1 tief



4A/23
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1807- GASTRONORM 1/1
Ausführung K 1807 K 1807 PT M 1807 F 1807 Exécution
Temperaturbereich Plage de température

Anzahl Türen

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

 K  K
 K C K
M M
M D M
F  F
F F                 F

K/M K/M
F F

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

Plan de travail saladette sans couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle et dosseret 

*
*

*
*

agrégat

agrégat

Fach
-

timent

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

ohne Feder

* *



4A/24
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2207- GASTRONORM 1/1
K
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Steckerfertig K 2207 K 2207 PT M 2207 F 2207 Avec agrégat

Typen-Bezeichnung
7'680.00 7'965.00

Indication

Typen-Bezeichnung
9'345.00

Indication

Typen-Bezeichnung
8'315.00

Indication

Zentralkühlung K 2207 M 2207 F 2207 Sans agrégat

Typen-Bezeichnung
7'115.00 7'235.00

Indication

Typen-Bezeichnung
7'735.00

Indication

7'680.00

9'885.00 10'000.00

9'420.00

9'453.00 10'350.00

8'840.00 9'305.008'260.00 8'725.00

1/1 tief



4A/25
2019

4A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2207- GASTRONORM 1/1
Ausführung K 2207 K 2207 PT M 2207 F 2207 Exécution
Temperaturbereich Plage de température

Anzahl Türen

Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

Branchement

 K  K
 K D K
M M
M E M
F F
F F F
K K
M M
F F

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)

Plan de travail saladette sans couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle
Plan de travail saladette avec couvercle et dosseret

*
*

*
*

agrégat

agrégat

Fach
-

timent

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

ohne Feder

* *



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4A/26
2019



4B/1
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHLTISCHE GN 2/1
TABLES DE RÉFRIGÉRATION GN 2/1

GN 2/1 tief

4B



4B/2
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1808 - GASTRONORM 2/1

6'685.00
K 1808 CSG DL/DR

7'295.00
K 1808 CSG SL DL/DR

Steckerfertig K 1808 M 1808 F 1808 Avec agrégat

Kühltisch, R290
Typen-Bezeichnung

6'685.00
K-1808-CSG

6'880.00 
M-1808-CSG

Table de réfrigération, R290
Indication

Tiefkühltisch, R290
Typen-Bezeichnung

7'570.00
F-1808-CSG

Table de congélation, R290
Indication

Zentralkühlung K 1808 M 1808 F 1808 Sans agrégat

Kühltisch, R134a
Typen-Bezeichnung

5'905.00
K-1808-CSF

6'090.00
M-1808-CSF

Table de réfrigération, R134a
Indication

Tiefkühltisch, R404A
Typen-Bezeichnung

6'625.00
F-1808-CSF

Table de congélation, R404A
Indication

2/1 tief



4B/3
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1808 - GASTRONORM 2/1

Ausführung K 1808 M 1808 F 1808 Exécution
Temperaturbereich + 2° / + 12° C - 5° / + 12° C - 5° / - 25° C Plage de température
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC
Beine höhenverstellb., 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur régl., 4 pce. (135/200 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 2 2 2 Nombre de sections
Anzahl Türen 2 2 2 Nombre de portes
Anzahl CNS-Drahtroste (650x530 mm) 4 4 4 Nombre des grilles inox (650x530 mm)
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 1700 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 885 - 950 Dim. extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 586 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 382 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 310 310 600 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) K 1319 C Consommation électr., KWh/année (AEC) K
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) M 1990 D Consommation électr., KWh/année (AEC)  M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)  F 3555 F Consommation électr., KWh/année (AEC) F
Kühlleistung bei -10°/+45° C (Watt)                    K/M 386 K/M
Kühlleistung bei -30°/+45° C (Watt)                    F 614 F
Gewicht brutto (kg) 184 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Hochkantung 50 mm zu Arbeitsplatte K-1808-A5 156.00 Dosseret de 50 mm pour plan de travail
Isoliersatz für Unterbau (anst. Arbeitsplatte) K-1808-B -510.00 Plan d'isolation (au lieu du plan de travail)
Schloss pro Tür K-08-LC 46.00 Serrure par porte
Rollen, H = 127 mm K-08-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-08-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-08-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-08-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm
steckerfertig

K-08-V 4'295.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm
avec agrégat

Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm
zentralgekühlt

K-08-VF 5'015.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm
sans agrégat

Bäckereisatz für 400x600 mm, pro Fach 81-831-0028 43.00 Boulangerie pour 400x600 mm, par étage

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
Schneidbrett aus Kunststoff (890x240 mm) 81-831-9954 813.00

81-877-9800 59.00
Rost CNS GN 2/1 (530x650 mm) 81-888-0007 104.00 Grille inox GN 2/1 (530x650 mm)

sans supports
81-831-0048 43.00 2 pcs supports (661 mm)

Ausschnitt  Saladette K-1808-S 0.00 Découpe pour saladette
Regal mit 2 Tablar K-1808-O 498.00 Etagère avec 2 niveaux
Plexi Saladetteabdeckung K-1808-PL 0.00 Couvercle plexi pour saladette



4B/4
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1808 D - GASTRONORM 2/1

7'295.00
K 1808 D CSG DL/DR

K 1808 D Avec agrégat

Kühltisch, R290
Typen-Bezeichnung

7'295.00
K-1808-D-CSG

Table de réfrigération, R290
Indication

Zentralkühlung K 1808 D Sans agrégat

Kühltisch, R134a
Typen-Bezeichnung

5'905.00
K-1808-D-CSF

Table de réfrigération,R134a
Indication

8 520.008'520.00
K 1808 D CSG S O PL DL DR - Durchreiche-Saladette

GN 2/1 tief



4B/5
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1808 D - GASTRONORM 2/1 

Ausführung K 1808 D Exécution
Temperaturbereich Kühlen + 2° / + 12° C Plage de température réfrigération
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pièces (135/200 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 2 Nombre de sections
Anzahl Türen 4 Nombre de portes
Anzahl CNS-Drahtroste (530x650 mm) 4 Nombre des grilles inox (530x650 mm)
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 1700 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 870 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 885 - 950 Dimensions extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 586 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 494 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 310 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) K - Consommation électr., KWh/année (AEC) K
Kühlleistung bei -10°/+45° C (Watt) 386
Gewicht brutto (kg) 204 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Isoliersatz für Unterbau (anstelle von Arbeitsplatte) K-1808-B -510.00 Plan d'isolation (au lieu du plan de travail)
Schloss pro Tür K-08-LC 46.00 Serrure par porte
Rollen, H = 127 mm K-08-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-08-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-08-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-08-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm steckerfertig K-08-V 4'295.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm avec agrégat
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm zentralgekühlt K-08-VF 5'015.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm sans agrégat

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
Schneidbrett aus Kunststoff (890x240 mm) 81-831-9954 813.00

81-877-9800 59.00
81-888-0007 104.00 Grille inox GN 2/1 (530x650 mm) sans support
81-831-0049 43.00 2 pcs supports pour version D (697 mm)



4B/6
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2408 - GASTRONORM 2/1

8'110.00
K 2408 CSG DL/DL/DR

8'670.00
K 2408 CSG SL DL/DL/DR

Steckerfertig K 2408 M 2408 Avec agrégat

Kühltisch, R290
Typen-Bezeichnung

8'110.00
K-2408-CSG

8'285.00
M-2408-CSG

Table de réfrigération, R290
Indication

Zentralkühlung K 2408 M 2408 Sans agrégat

Kühltisch, R134a
Typen-Bezeichnung

7'230.00
K-2408-CSF

7'400.00
M-2408-CSF

Table de réfrigération, R134a
Indication

GN 2/1 tief



4B/7
2019

4B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2408 - GASTRONORM 2/1

Ausführung K 2408 M 2408 Exécution
Temperaturbereich + 2° / + 12° C - 5° / + 12° C Plage de température
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC
Beine höhenverstellb., 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur régl., 4 pce. (135/200 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 3 3 Nombre de sections
Anzahl Türen 3 3 Nombre de portes
Anzahl CNS-Drahtroste (530x650 mm) 6 6 Nombre des grilles inox (530x650 mm)
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 2340 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 885 - 950 Dim. extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 865 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 552 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 310 310 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) K 1849 D Consommation électr., KWh/année (AEC) K
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) M 2590 E Consommation électr., KWh/année (AEC)  M
Kühlleistung bei -10°/+45° C (Watt)          K/M 386 K/M
Gewicht brutto (kg) 212 Poids brut (kg)
Transport CODE netto H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Hochkantung 50 mm zu Arbeitsplatte K-2408-A5 186.00 Dosseret de 50 mm pour plan de travail
Isoliersatz für Unterbau (anst. Arbeitsplatte) K-2408-B -600.00 Plan d'isolation (au lieu du plan de travail)
Schloss pro Tür K-08-LC 46.00 Serrure par porte
Rollen, H = 127 mm K-08-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-08-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-08-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-08-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm
steckerfertig

K-08-V 4'295.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm
avec agrégat

Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm
zentralgekühlt

K-08-VF 5'015.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm
sans agrégat

Bäckereisatz für 400x600 mm, pro Fach 81-831-0028 43.00 Boulangerie pour 400x600 mm, par étage

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
Schneidbrett aus Kunststoff (1215x240 mm) 81-831-9911 1'122.00

(1215x240 mm)
81-877-9800 59.00

Rost CNS GN 2/1 (530x650 mm) 81-888-0007 104.00 Grille inox GN 2/1 (530x650 mm)
sans supports

81-831-0048 43.00 2 pcs supports (671 mm)
Ausschnitt  Saladette K-2408-S 0.00 Découpe pour saladette
Regal mit 2 Tablar K-2408-O 594.00 Etagère avec 2 niveaux
Plexi Saladetteabdeckung K-2408-PL 0.00 Couvercle plexi pour saladette
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2408 D - GASTRONORM 2/1

8'805.00
K 2408 D CSG DL/DL/DR

Steckerfertig K 2408 D Avec agrégat

Kühltisch, R290
Typen-Bezeichnung

8'805.00
K-2408-D-CSG

Table de réfrigération, R290
Indication

Zentralkühlung K 2408 D Sans agrégat

Kühltisch, R134a
Typen-Bezeichnung

7'230.00
K-2408-D-CSF

Table de réfrigération, R134a
Indication

K 2408 D CSG S O PL DL DL DR - Durchreiche-Saladette

GN 2/1 tief
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

2408 D - GASTRONORM 2/1

Ausführung 2408 D Exécution
Temperaturbereich Kühlen + 2° / + 12° C Plage de température réfrigération
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur réglable, 4 pièces (135/200 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 3 Nombre de sections
Anzahl Türen 6 Nombre de portes
Anzahl CNS-Drahtroste (530x650 mm) 6 Nombre des grilles inox (530x650 mm)
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 2340 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 870 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 885 - 950 Dimensions extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 865 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 759 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 310 Puissance totale absorbée (watt)
Kühlleistung bei -10°/+45° C (Watt) 345
Gewicht brutto (kg) 242 Poids brut (kg)
Transport CODE netto H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Isoliersatz für Unterbau (anstelle von Arbeitsplatte) K-2408-B -600.00 Plan d'isolation (au lieu du plan de travail)
Schloss pro Tür K-08-LC 46.00 Serrure par porte
Rollen, H = 127 mm K-08-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-08-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-08-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-08-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm steckerfertig K-08-V 4'295.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm avec agrégat
Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm zentralgekühlt K-08-VF 5'015.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm sans agrégat

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
Schneidbrett aus Kunststoff (1215x240 mm) 81-831-9911 1'122.00

81-877-9800 59.00
81-888-0007 104.00 Grille inox GN 2/1 (530x650 mm) sans support
81-831-0049 43.00 2 pcs supports pour version D (697 mm)



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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4C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PIZZATISCH
TABLES POUR PIZZA

4C

GN 1/1 tief

EURO NORM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FRESH PIZZATISCH - EURONORM 400 x 600

Steckerfertig FRESH
PIZZA 2P

FRESH
PIZZA 3P

FRESH
PIZZA 2PC

Avec agrégat

Pizzatisch R404A
mit Kühlaufatz R600A
Typen-Bezeichnung

4'725.00
FRESH-PIZZA-2P

5'525.00
FRESH-PIZZA-3P

6'325.00
FRESH-PIZZA-

2PC

Table pour pizza  R404A 
avec vitrine réfrigérée R600A
Indication

FRESH PIZZA 2 PCFRESH PIZZA 2 PC

FRESH PIZZA 3P
FRESH PIZZA 2P

Geliefert ohne GN Schalen 
Livré sans bacs GN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FRESH PIZZATISCH - EURONORM 400 x 600

Ausführung FRESH
PIZZA 2P

FRESH
PIZZA 3P

FRESH
PIZZA
2PC

Exécution

Temperaturbereich + 2° / + 7° C Plage de température
Front / aussen: Edelstahl NIROSTA®A  mit ®

Silver Ice-Beschichtung® / Innen: Alu®
Front / extérieur: Acier inoxydable NIROSTA®AA
avec revêtement Silver Ice® / intérieur: alu®

Arbeitsplatte Granit Plan de travail granit
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (140/205 mm) Pieds hauteur régl., 4 pce. (140/205 mm)
Autom. Abtauung und Tauwasserverdunstung Dégivrage autom. et évap. d'eau de dégivrage
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Roste Rilsan 400x600 mm 2 3 2 Nombre de grilles Rilsan 400x600 mm
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Kühlung umluft Froid à air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm),
steckerfertiges Modell

1400 1926 1926 Dim. extér.: Largeur (mm),
modèle avec agrégat

Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 1040 Dim. extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt netto (l) 227 340.5 340.5 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 203 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 1697 1845 1845 Consommation électr., KWh/année (AEC) 

D

Kälteleistung bei -10°/+45° C (Watt) 281 281 281
Gewicht brutto (kg), steckerfertiges Modell 260 340 380 Poids brut (kg), modèle avec agrégat
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100330 = 55.56 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Zusätzl. CNS-Roste EN 400x600, pro Stück 74768122 50.00 Grilles inox supplém. EN 400x600, par pièce

74768424 29.00 Supports 2 pcs. L-Form (à gauche)
74768426 29.00 Supports 2 pcs. L-Form (à droite)

EN 400x600 Beine höhenverstellbar
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PIZZATISCH - EURONORM 400 x 600

Steckerfertig
ohne GN-Schalen

PIZZA 820 PIZZA 821 PIZZA 830 Avec agrégat
sans bacs GN

Pizzatisch R404A
Typen-Bezeichnung

5'825.00
PIZZASP820I

9'045.00
PIZZA821I

7'285.00

PIZZA830I

Table pour pizza R404A
Indication

Zentralkühlung PIZZA 820 PIZZA 821 PIZZA 830 Sans agrégat

Pizzatisch
ohne Expl. Ventil 
Typen-Bezeichnung

4'455.00
PIZZA820R

7'680.00
PIZZA821R

5'920.00
PIZZA830R

Table pour pizza 
sans détendeur Indication

Neutraler Block mit 6 Schubladen als Option erhältlich. Bloc de 6 tiroirs neutres disponible en option.

Informations sur les prix des vitrines réfrigérées VRS peuvent être trouvées sur les pages suivantes.

PIZZA 820 I

PIZZA 821 I

PIZZA 830 I

Pizzabehälter Polyäthylen 400 x 600 mm
Pizza conteneur polyéthylène 400 x 600 mm

PIZZA 821 I

EURO NORM

PIZZA 820 R

PIZZA 821 R

PIZZA 830 R
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PIZZATISCH - EURONORM 400 x 600

Ausführung PIZZA 820 PIZZA 821 PIZZA 830 Exécution

Temperaturbereich                           - 2° / + 7° C Plage de température

Front: CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front: CNS; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS
Arbeitsplatte Granit Plan de travail granit
Beine höhenverstellbar, 4 Stk. (140/205 mm) Pieds hauteur régl., 4 pce. (140/205 mm)
Autom. Abtauung und Tauwasserverdunstung Dégivrage autom. et évap. d'eau de dégivrage
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Drahtroste grau (600x400 mm) pro Tür 1 Nombr. de grilles grises (600x400 mm) p. port.
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Kühlung umluft Froid à air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm),
steckerfertiges Modell

1450 2004 2004 Dim. extér.: Largeur (mm),
modèle avec agrégat

Aussenmasse: Breite (mm),
zentralgekühltes Modell

1310 1864 1864 Dim. extér.: Largeur (mm),
modèle sans agrégat

Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 1080 Dim. extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt netto (l) 255.4 255.4 383.1 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 275 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC) 1402 1402 1550 Consommation électr., KWh/année (AEC) 

D D D

Kälteleistung bei -10°/+45° C (Watt) 545 545 545
Gewicht brutto (kg), steckerfertiges Modell 238 255 309 Poids brut (kg), modèle avec agrégat
Gewicht brutto (kg), zentralgekühltes Modell 210 280 282 Poids brut (kg), modèle sans agrégat
Transport CODE netto F= 168.00 G = 215.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100330 = 55.56 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Equipements (Prix supplémentaire)
Rollen, H = 150 mm KIT-4-RUOTE 123.00 Roulettes, H = 150 mm
Zusätzl. CNS-Roste EN 400x600, pro Stück 74768120 65.00 Grilles inox supplém. EN 400x600, par pièce
Zusätzl. Roste Kunststoff EN 400x600, pro Stk. 74768122 50.00
Paar L-Führungen für Tabletts EN 400x600 74768466-68 30.00 Paire de guides en L p. plateaux EN 400x600
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4C/6
2019

Steckerfertig K 1407 PT K 1807 PT K 2207 PT Avec agrégat

Pizzatisch, R290
Typen-Bezeichnung

7'505.00
K-1407-CSG-PT

9'345.00
K-1807-CSG-PT

11'185.00
K-2207-CSG-PT

Table pour pizza réfrigérée , R290
Indication

Zentralkühlung K 1407 PT K 1807 PT K 2207 PT Sans agrégat

Pizzatisch, R134a
Typen-Bezeichnung

7'195.00
K-1407-CSF-PT

8'715.00
K-1807-CSF-PT

10'750.00
K-2207-CSF-PT

Table pour pizza réfrigérée , R134a
Indication

7'505.00
K 1407 CSG PT DL/DR

K
 1

40
7 

- 2
20

7 
C

SG
 P

T
       1407 / 1807 / 2207 - GASTRONORM 1/1 PIZZA  

GN 1/1 tief

9'345.00
K 1807 CSG PT  DL/DL/DR

11'185.00
K 2207 CSG PT  DL/DL/DL/DR

4C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1407 / 1807 / 2207 - GASTRONORM 1/1 PIZZA

Ausführung K 1407 PT K 1807 PT K 2207 PT Exécution

Temperaturbereich + 2° / + 12° C + 2° / + 12° C + 2° / + 12° C Plage de température
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC
Beine höhenverstellb., 4 Stk. (135/200 mm) Pieds hauteur régl., 4 pce. (135/200 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 2 3 4 Nombre de sections
Anzahl Türen 2 3 4 Nombre de portes
Anzahl CNS-Drahtroste (325x530 mm) 4 6 8 Nombre des grilles inox (325x530 mm)
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 1289 1726 2163 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 800 800 800 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 1131 - 1196 1131 - 1196 1131 - 1196 Dim. extérieures: Hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 347 509 670 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 275 428 581 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 279 279 279 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)  K - Consommation électr., KWh/année (AEC) K
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)   M - Consommation électr., KWh/année (AEC)  M
Energieverbrauch, KWh/Jahr (AEC)   F - Consommation électr., KWh/année (AEC) F
Kühlleistung bei -10°/+45° C (Watt)       K/M 386 386 386 Puissance frigorif. à -10°/+45° C (watt) K/M
Kühlleistung bei -30°/+45° C (Watt)      F 614 614 714 Puissance frigorif. à -30°/+45° C (watt) F
Gewicht brutto (kg) 142 179 216 Poids brut (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Schloss pro Tür / Schubladeneinheit K-07-LC 46.00 Serrure par porte / tiroir
Schubladensatz mit 2x1/2 Schubladen inkl. CS-
Einsatz *

K-07-2D 580.00 Jeu de tiroirs avec 2x1/2 tiroirs *

Schubladensatz mit 3x1/3 Schubladen inkl. CS-
Einsatz  (für max. 100 mm Schalen)*

K-07-3D 1'045.00 Jeu de tiroirs avec 3x1/3 tiroirs 
(pour bacs 100 mm max.)*

Rollen, H = 127 mm K-07-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-07-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-07-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-07-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung,
H = 850/1050 mm steckerfertig

K-07-V 4'295.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm avec agrégat

Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm 
zentralgekühlt

K-07-VF 5'015.00 Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm sans agrégat

2 Drahtkörbe grau statt 2 CNS-Roste, pro Fach K-07-KORB 39.00 2 paniers gris au lieu de 2 grilles inox, par compartiment
zusätzliche CNS-Roste, pro Stück K-07-ROST 85.00 Grilles inox supplémentaires, par pièce

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
GN-Stege, L = 325 mm, B = 24 mm,
ohne Feder

81-831-9915 30.00 Supports pour GN, Lo = 325 mm,
La = 24 mm, sans ressort

81-877-9800 59.00
Rost CNS GN 1/1 (325x530 mm) 81-831-9901 88.00 Grille inox GN 1/1 (325x530 mm)

81-831-0006 43.00 2 pcs supports (546 mm)

* nur für Kühltische Typ K und M * seul. p. tables de réfrigération type K et M



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4D
KÜHLAUFSÄTZE

STRUCTURE RÉFRIGÉRÉES

4D
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VRS für GN Schalen 1/3

ohne GN-Schalen
VRS
1100

VRS
1260

VRS
1300

VRS
1450

VRS
1815

VRS
2005

VRS
2560

Avec compresseur
sans bacs GN

Kühlaufsatz ohne Glasauf-ff
satz
Typen-Bezeichnung

1'734.00
VRS-

1100-S-G

1'805.00
VRS-

1260-S-G

1'850.00
VRS-

1300-S-G

1'880.00
VRS-

1450-S-G

1'950.00
VRS-

1815-S-G

2'050.00
VRS-

2005-S-G

2'195.00
VRS-

2560-S-G

Vitrine réfrigérée sans super-
structure vitrée,
Indication

Kühlaufsatz mit Glasaufsatz,
Typen-Bezeichnung

1'995.00
VRS-

1100-V-G

2'080.00
VRS-

1260-V-G

2'135.00
VRS-

1300-V-G

2'180.00
VRS-

1450-V-G

2'265.00
VRS-

1815-V-G

2'380.00
VRS-

2005-V-G

2'565.00
VRS-

2560-V-G

Vitrine réfrigérée avec super-
structure vitrée,
Indication

Kühlaufsatz mit CNS Deckel
Typen-Bezeichnung

2'195.00
VRS-

1100-K-G

2'280.00
VRS-

1260-K-G

2'335.00
VRS-

1300-K-G

2'380.00
VRS-

1450-K-G

2'465.00
VRS-

1815-K-G

2'580.00
VRS-

2005-K-G

2'765.00
VRS-

2560-K-G

Vitrine réfrigérée avec couver-
cle inox,
Indication

VRS-1100-K-G

VRS-1450-V-GS G

L1
1100
1260
1300
1450
1815
2005
2560

L1
1100
1260
1300
1450
1815
2005
2560

VRS 1100 S GVRS-1100-S-G
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4D

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VRS für GN Schalen 1/3

Ausführung VRS
1100

VRS
1260

VRS
1300

VRS
1450

VRS
1815

VRS
2005

VRS
2560

Exécution

Temperaturbereich +2° / +7° C Plage de température
Kühlung statisch Froid statique
Ausführung CNS Exécution inox
ohne Glasaufsatz     S     S      S      S     S     S      S ans superstructure vitrée
mit Glasaufsatz V V V V V V V avec superstructure vitrée
CNS-Deckel      K     K     K      K      K     K     K avec couvercle inox
Steuerung elektronisch Commande électronique
ohne GN-Schalen Sans bac GN
Aussenmasse: Länge (mm) 1100 1260 1300 1450 1815 2005 2560 Dimensions extérieures: Longueur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 395 Dimensions extér.: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm),
ohne Glasaufsatz                         S 429

Dimensions extérieures: Hauteur (mm), 
sans superstructure vitrée                      S

Aussenmasse: Höhe (mm),
mit Glasaufsatz                             V 429

Dimensions extérieures: Hauteur (mm), 
avec superstructure vitrée                      V

Aussenmasse: Höhe (mm),
mit CNS-Deckel                            K 260

Dimensions extérieures: Hauteur (mm), 
avec couvercle inox                                 K

Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 247 Puissance totale absorbée (watt)
Maximale Stromaufnahme (A) 5.03 Puissance absorbée max. (A)
Kältemittel R290 Réfrigérant
Kälteleistung bei -10°/+45° C (Watt) 522 Puissance frigor. à -10°/+45° C (watt)
Gewicht brutto (kg) 37 37 39 43 49 54 63 Poids brut (kg)
Transport CODE netto B C D CODE Transport net
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
Beine, höhenverstellbar, 4 Stk.,
(165/215 mm) KITPIEDIVRS 115.00

Pieds hauteur réglable, 4 pcs.
(165/215 mm)

Wandhaltebügel / Stk. 72557148 256.00 Supports muraux / piece.
Haltebügel für Marmor-Arbeitsplatte 72601998 66.00 Support pour plan de travail de marbre

Ausstattung max. Equipements max.
Schalen GN 1/3, Tiefe 150 mm 
(Stk.)

4 5 5 6 8 9 12 Bacs GN 1/3, profondeur 150 mm (pce.)

Ohne Aggregat auf Anfrage.
Aggregat nur auf rechter Seite erhätlich.

Sans agrégat sur demande.
Agrégat disponible uniquement sur le côté droit.

Elektronischer Thermostat
Thermostat électronique



4D/4
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4D

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VPD 33 - 38 für GN Schalen 1/4 oder 1/3

Steckerfertig mit Kompressor
rechts, mit Glasaufsatz

VPD 
33/38
120

VPD
33/38
140

VPD
 33/38
150

VPD
 38
160

VPD
33/38
180

VPD
 33/38
200

Avec compresseur à droite
avec structure en verre

Kühlaufsatz
Typen-Bezeichnung

1'035.00
VPD-33-

120

1'080.00
VPD-33-140

1'105.00
VPD-33-150

1'250.00
VPD-33-180

1'325.00
VPD-33-200

Vitrine réfrigérée
Indication

Kühlaufsatz
Typen-Bezeichnung

1'125.00
VPD-38-120

1'170.00
VPD-38-140

1'200.00
VPD-38-150

1'215.00
VPD-38-160

1'295.00
VPD-38-180

1'395.00
VPD-38-200

Vitrine réfrigérée
Indication

VPD 33 VPD 38

VPD FA 38 200

VPD FA 38 180

VPD FA 38 160

VPD FA 38 150

VPD FA 38 140

VPD FA 38 120

1200/1400/1500/1600/1800/2000

VPD FA 33 200

VPD FA 33 180

VPD FA 33 150

VPD FA 33 140

VPD FA 33 120

1200/1400/1500/1800/2000

für tiefe /
 pour prodondeur

 GN 1/4

für tiefe /
 pour prodondeur

 GN 1/3
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4D

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VPD 33 - 38 für GN Schalen 1/4 oder 1/3

Ausführung VPD
33/38
120

VPD
33/38
140

VPD
33/38
150

VPD 
38
180

VPD 
33/38
180

VPD 
33/38
200

Exécution

Temperaturbereich +2° / +8° C Plage de température
Kühlung statisch Froid statique
Front/aussen/innen: CNS/CNS/CNS Front/extér./intér/: inox/inox/inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol avec equerres rondes inox
Automatische Abbtauung Dégivrage automatique
elektronische Steuerung Commande électronique
ohne GN-Schalen Sans bac GN
Aussenmasse: Länge (mm) 1200 1400 1500 1600 1800 2000 Dimensions extérieures.: Longueur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm)    VPD 33 335 Dimensions ext.: Profond. (mm)  VPD 33
Aussenmasse: Tiefe (mm)    VPD 38 395 Dimensions ext.: Profond. (mm)   VPD 38
Aussenmasse: Höhe (mm) 435 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Kältemittel R600a Réfrigérant
Anschlussleistung (Watt) 150 150 150 150 150 230 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg)   VPD 33 25 27 31 34 36 Poids brut (kg)    VPD 33
Gewicht brutto (kg)   VPD 38 28 30 31 32 35 37 Poids brut (kg)    VPD 38
Transport CODE netto B = 57.00 C = 82.00 CODE Transport net
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Wandhalterungen 33 (Paar) W01007 115.00 Supports muraux 33 (paire)
Wandhalterungen 38 (Paar) W01008 135.00 Supports muraux 38 (paire)

Ohne Glasaufsatz - auf Anfrage erhätlich.

Sans plateau en verre - disponible sur demande.



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4D/6
2019
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SALADETTEN 
SALADETTES
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

R1 - 880 / 1320

R1-880-M

Steckerfertig ohne GN-Schalen R1-880 R1-1320 Avec compresseur sans bacs GN

Saladette mit Kippdeckel, R290
Typen-Bezeichnung

2'555.00
R1-880-M

3'410.00
R1-1320-M

Saladette avec couvercle basculant, R290
Indication

R1-1320-MR1 1320 M

256

524

25305

25 574 2520

830

580

B

730



4E/3
2019

4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

R1 - 880 / 1320

Ausführung R1-880 R1-1320 Exécution
Temperaturbereich +2° / +8° C Plage de température
Kühlung Umluft mit Luftleitblech
Front / aussen / innen: CNS / CNS / CNS Front / extérieur / intérieur: inox / inox / inox
Anzahl Türen 2 3 Nombre de portes
Tür selbstschliessend Porte fermeture automatique
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable

2 3
2 3

Klappdeckel Couvercle dépliant
Schneidbrett aus Polyethylen Planche à découper en polyéthylène
Füsse, 4 Stk. Pieds, 4 pcs.
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung de dégivrage
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

avec évaporateur entre les ponts
25

Elektroanschluss Branchement
177 246
767 840 K
357 477
880 1320
730 730
830 830
210 320
95 140

Transport CODE netto C = 82.00 E = 122.00 CODE Transport net
Kat. 100310 = 

27.78
Kat. 100320 = 

46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör: Art. Nr. Brutto Options
46502003 40.00

61005019 32.00
61001070 33.00

Schalen nicht inkl.
Bacs non incl.

Verdampfer /  Evaporateur 

R1-8800-M
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 702 – Saladette GASTRONORM 1/1

Steckerfertig ohne GN-Schalen
Maschinenfach rechts installiert

SPRING SALADETTE 702
mit Arbeitsplatte/Kippdeckel

avec plan de travail et
couvercle en acier inox

SPRING SALADETTE 702

avec couvercle en verre 

Avec agrégat sans bacs GN
Compartiment pour agrégat
installé droite

Saladette, R290
Typen-Bezeichnung

5'490.00
SPR-702-C-PL

5'730.00 Saladette, R290
Indication

Zentralkühlung ohne GN-
Schalen Fach rechts oder links
installiert

SPRING SALADETTE 702
mit Arbeitsplatte/Kippdeckel

avecplan de travail et
couvercle en acier inox

SPRING SALADETTE 702

avec couvercle en verre 

Sans agrégat sans bacs GN
Compartiment installé droite 
ou gauche

Typen-Bezeichnung
4'125.00

SPR-702-C-R
4'330.00 Saladette, sans détendeur

Indication
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 702 – Saladette GASTRONORM 1/1

Ausführung SPRING  SALADETTE 702 Exécution

Temperaturbereich Kühlen                     - 2° / + 7° C Plage de température réfrigération            
Front CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front CNS; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox

Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung de dégivrage
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 2 Nombre de sections
Anzahl Türen selbstschliessend 2 Nombre de portes fermeture automatique

2
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

60
1300
1160
800
940
1325

avec plateau en verre
Elektroanschluss Branchement

247
522

ca. 135
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net

Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Rollen, H = 150 mm KIT-4-ROUTE 123.00 Roulettes, H = 150 mm
Zusätzliche CNS-Roste, pro Stück 74768002 47.00 Etagères inox supplémentaires, par pièce
Zusätzliche Roste grau, pro Stück 74768000 14.00 Etagères gris supplémentaires, par pièce

74768460 22.00 Supports droite
74768458 22.00 Supports gauche

Maschinen- oder Anschlussfach links 203.00 Agrégat ou compartiment raccordement à gauche
FILTER-EASY 190.00

340

40

89
0

17
0

68
0

480 200

40

89
0

17
0

68
0

480

Arbeitsplatte Arbeitsplatte

A
A

B

795
1300

795
1160

12
70

38
0

13
65

47
5

15
7

15
7

GlasaufsatzCNS Deckel

11
06

LAYOUT

176X325
GN 1/3

26
5X

16
2

G
N

 1
/4

26
5X

16
2 

G
N

1/
4

35
4X

32
5 

G
N

2/
3

53
0X

32
5

G
N

 1
/1

2-

steckerfertig für Zentralkühlung
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig ohne GN-Schalen
Maschinenfach rechts installiert

SPRING SALADETTE 703
mit Arbeitsplatte/Kippdeckel

avecplan de travail et
 couvercle en acier inox

SPRING SALADETTE 703

avec couvercle en verre

Avec agrégat sans bacs GN
Compartiment pour agrégat 
installé droite

Saladette, R290
Typen-Bezeichnung

6'275.00
SPR-703-C-PL

6'530.00 Saladette, R290
Indication

Zentralkühlung ohne GN-
Schalen Fach rechts oder links 
installiert

SPRING SALADETTE 703
mit Arbeitsplatte/Kippdeckel

avecplan de travail et
 couvercle en acier inox

SPRING SALADETTE 703

avec couvercle en verre

Sans agrégat sans bacs GN
Compartiment installé droite
ou gauche

Typen-Bezeichnung
4'895.00

SPR-703-C-R
5'130.00

Indication

SPRING 703 – Saladette GASTRONORM 1/1
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SPRING 703 – Saladette GASTRONORM 1/1

Ausführung SPRING  SALADETTE 703 Exécution

Temperaturbereich Kühlen                     - 2° / + 7° C Plage de température réfrigération            
Front CNS; Aussen / innen: CNS / CNS Front CNS; Extérieur / intérieur: inox / inox
Boden innen mit gerundeten Ecken CNS Sol interne avec équerres rondes inox

Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung de dégivrage
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 3 Nombre de sections
Anzahl Türen selbstschliessend 3 Nombre de portes fermeture automatique

3
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

60
1780
1640
800
940
1325

avec plateau en verre
Elektroanschluss Branchement

275
-

545
ca. 160

Transport CODE netto CODE Transport net
Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Rollen, H = 150 mm KIT-4-ROUTE 123.00 Roulettes, H = 150 mm
Zusätzliche CNS-Roste, pro Stück 74768002 47.00 Etagères inox supplémentaires, par pièce
Zusätzliche Roste grau, pro Stück 74768000 14.00 Etagères gris supplémentaires, par pièce

74768460 22.00 Supports droite
74768458 22.00 Supports gauche

Maschinen- oder Anschlussfach links 203.00 Agrégat ou compartiment raccordement à gauche
FILTER-EASY 190.00

340

40

89
0

17
0

68
0

480 200

40

89
0

17
0

68
0

480

Arbeitsplatte Arbeitsplatte

A
A

B

1280
1780

1280
1780

26
5X

16
2

G
N

 1
/4

26
5X

16
2

G
N

 1
/4

53
0X

32
5

G
N

 1
/1

26
5X

32
5

G
N

 1
/2

26
5X

32
5

G
N

 1
/2

176X32
5 GN
1/3

26
5X

16
2

G
N

 1
/4

26
5X

16
2

G
N

 1
/4

35
4X

32
5

G
N

 2
/3

3-

12
70

38
0

13
65

47
5

15
7

15
7

GlasaufsatzCNS Deckel

11
06

LAYOUT

steckerfertig für Zentralkühlung 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig K 1407 K 1807 K 2207 Avec agrégat

Kühltisch, R290
Mit Saladettenarbeitsplatte mit Deckel 
Typen-Bezeichnung

5'810.00

SL

6'990.00

SL

8'170.00

SL

Table de réfrigération, R290
avec Plan de travail saladette avec couvercle
Indication

Zentralkühlung K 1407 K 1807 K 2207 Sans agrégat

Kühltisch, R290
Mit Saladettenarbeitsplatte mit Deckel 
Typen-Bezeichnung

5'260.00
K-1407-CSF-

SL

6'420.00
K-1807-CSF-

SL

7'605.00
K-2207-CSF-

SL

Table de réfrigération, R290
avec Plan de travail saladette avec couvercle
Indication

          1407 / 1807 / 2207- Saladette GASTRONORM 1/1  

5'810.00

GN 1/1 tief

6'990.00

8'170.00

Saladettenausschnitte
Découpages Saladette

isolierten Kippdeckel 
mit  Magnetdichtung
couvercle basculant isolé 
avec joint magnétique
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4E

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

1407 / 1807 / 2207- Saladette GASTRONORM 1/1

Ausführung K 1407 K 1807 K 2207 Exécution
Temperaturbereich + 2° / + 12° C + 2° / + 12° C + 2° / + 12° C Plage de température
Front: CS; Aussen / innen: CS / CS Front: AC; Extérieur / intérieur: AC / AC
Boden CS Sol AC
Arbeitsplatte CS Plan de travail AC

Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière gauche/droite au choix
Anzahl Sektionen 2 3 4 Nombre de sections
Anzahl Türen 2 3 4 Nombre de portes

4 6 8
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige

1289 1726 2163 Dimensions extérieures: La

700 700 700
885 - 950 885 - 950 885 - 950

347 509 670
275 428 581

Elektroanschluss Branchement
279 279 279

 K K
 M M
F F
K/M 386 386 386 K/M
F 614 614 714 F

142 179 216
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net

Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (Prix supplémentaire)
Schloss pro Tür / Schubladeneinheit K-07-LC 46.00 Serrure par porte / tiroir
Rollen, H = 127 mm K-07-C1 0.00 Roulettes, H = 127 mm
Rollen, H = 155 mm K-07-C2 0.00 Roulettes, H = 155 mm
Beine höhenverstellbar, H = 100/135 mm K-07-L1 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 100/135 mm
Beine höhenverstellbar, H = 185/250 mm K-07-L3 0.00 Pieds hauteur réglable, H = 185/250 mm
Elektr. Höheneinstellung,
H = 850/1050 mm steckerfertig

Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm 
avec agrégat

Elektr. Höheneinstellung, H = 850/1050 mm
zentralgekühlt

Hauteur réglable électr., H = 850/1050 mm 
sans agrégat

2 Drahtkörbe grau statt 2 CNS-Roste, pro Fach K-07-KORB 39.00 2 paniers gris au lieu de 2 grilles inox,
par compartiment

zusätzliche CNS-Roste, pro Stück K-07-ROST 85.00

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires
81-831-9913 438.00 Planche à découper en matière plastique

81-831-9910 750.00 Planche à découper en matière plastique

81-831-9911 Planche à découper en matière plastique

ohne Feder
81-831-9915 30.00

La = 24 mm, sans ressort
81-877-9800 59.00
81-831-9901 88.00
81-831-0006 43.00



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

4E/10
2019
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5A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SALATBUFFET
BUFFETS SALAD
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ISOLA / MURALE

MURALE 4 MISOLA 4 M

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

ISOLA 4 M ISOLA 6 M ISOLA 8 M MURALE 
4 M

MURALE 
6 M

Avec compresseur 
sans bacs GN

5'825.00 7'065.00 9'745.00 7'100.00 8'385.00

2723

20621422

250 250
**

ISOLA 4 M ISOLA 6 M ISOLA 8 M

2062

1422

250
*

Murale 4 M Murale 6 M



5A/3
2019
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ISOLA / MURALE
Ausführung ISOLA 4 M ISOLA 6 M ISOLA 8 M Exécution

Ausführung MURALE 4 M MURALE 6 M Exécution

4 M 6 M 8 M Options ISOLA / MURALE

Farb Option Option couleur
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET FUTURA 4/6

ohne GN-Schalen
4 6 4 6

Avec compresseur
sans bacs GN

7'615.00 8'870.00
adapté pour bacs

8'015.00 10'005.00
adapté pour bacs

SELFSERVICE 

4

SELFSERVICE

6

SELFSERVICE

4

SELFSERVICE

6
8'145.00 10'815.00

Couvercle basculant plexi deux côtés  
adapté pour bacs 

9'105.00

SS

11'205.00

SS
Couvercle basculant plexi deux côtés 
adapté pour bacs 

FUTURA  4-6

1422 750

200
606

38
5

62
6

27
4

530
50

50

340

245

40
0

14
30

2073

340

FUTURA  4-6 VT

1422 750

200
606

38
5

62
6

27
4

530

340

245

40
0

14
30

2073

340

h.150

h.6 5

650

Mod. 6 - Max n° 3
Mod. 4 - Max n° 2

53
0

FUTURA  4-6 SS

1422 750

200
774

41
0

62
6

27
4

340

245

40
0

13
10

2073

340

530
50

h.150

FUTURA:

FUTURA  VT:

FUTURA  SS:
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET FUTURA 4/6
Ausführung FUTURA FUTURA VT FUTURA 

SS
FUTURA VT 

SS
Exécution

4 6 4 6 4 6 4 6

555

I = I = I = I = 

Zubehör Options
493.00

183.00

262.00

397.00

595.00

190.00

319.00

Ausstattung max. Equipement max.

50
530

1422 750

200
774

41
0

62
6

27
4

340

245

40
0

13
10

2073

340

h.65

650

Mod. 6 - Max n° 3
Mod. 4 - Max n° 2

53
0

FUTURA  4-6 VT  SS

FUTURA VT SS:

50
530

h.6 5

Version VT
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ISOLA INOX VT / BM

ISOLA 4 M INOX VT

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

ISOLA 4 M 
INOX VT

ISOLA 6 M
INOX VT

ISOLA 8 M 
INOX VT

Avec compresseur
sans bacs GN

7'615.00 9'465.00 10'775.00

Bain-Marie ISOLA 4
INOX BM

ISOLA 6
INOX BM

Bain Marie

7'085.00 8'465.00

Les bacs GN sont disponibles sur demande.

Barrettes de composition (Options)

Barrettes de composition (Options)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ISOLA INOX VT / BM

Ausführung ISOLA 4 VT ISOLA 6 VT ISOLA 8 VT Exécution

Zubehör Options
448.00 448.00 448.00

392.00 579.00 715.00

Ausstattung max. Equipement max.

238.00 357.00 476.00

Ausführung ISOLA 4 BM ISOLA 6 BM Exécution

VT VT BM BM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRADITION / ESSENCE

TRADITION
GN 3/1

TRADITION
GN 4/1

TRADITION
GN 6/1

Avec compresseur

5'485.00 5'820.00 6'625.00

D'autres modèles (aussi chaud) sur demande.

ESSENCE GN 
3/1

ESSENCE GN
4/1

ESSENCE GN
6/1

Avec compresseur

3'815.00 4'065.00 5'090.00

D'autres modèles (aussi chaud) sur demande.

TRADITION

ESSENCE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRADITION / ESSENCE

Ausführung TRADITION 
GN 3/1

TRADITION 
GN 4/1

TRADITION
GN 6/1

Exécution

5

Ausführung ESSENCE
GN 3/1

ESSENCE
GN 4/1

ESSENCE
GN 6/1

Exécution

5

Zubehör TRADITION ESSENCE Options TRADITION ESSENCE
183.00

219.00 278.00 314.00

212.00

249.00 322.00 410.00

18.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRADITION INOX LINE

TRADITION
GN 3/1 INOX

TRADITION
GN 4/1 INOX 

TRADITION
GN 6/1 INOX

Avec compresseur

7'640.00 8'390.00 10'000.00

D'autres modèles (aussi chaud) sur demande.

TRADITION INOX LINE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRADITION INOX LINE

Ausführung TRADITION 
GN 3/1

TRADITION 
GN 4/1

TRADITION
GN 6/1

Exécution

5

Zubehör TRADITION INOX Options TRADITION INOX

212.00

249.00 322.00 410.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SALAT BAR EDEN 200 KALT 400 WARM
EDEN 200 SALAD BAR EDEN 200 SALAD BAR

• Surface réfrigérée éuipée de bacs gastronorm.
• Innenverarbeitung des Möbels aus rostfreiem 
  Edelstahl AISI 304.

• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.

• CRIOLED®-Beleuchtung. • Éclairage CRIOLED®.

EDEN 400 WARM EDEN 400 CHAUDE

Optional EDEN 200 Brutto/brut
EDEN

Bac vidange eaux dégivrage automtique

par piece

430.00

Joues 40 mm 525.00
Kit de canalisation 115.00
Joue plaine pour canalisation avec autres versions Eden,
cm 4

630.00

Meuble Caisse L157 2'975.000

Salatbar 
Prix pour version saladette 

KALT
Steckerfertig mit 

Kompressor
Zentralkühlung

ohne Kompressor
Version 

Bain-Marie

16'345.00 13'455.00 17'490.00

18'475.00 15'290.00 20'385.00

21'350.00 27'880.00

23'240.00

25'680.00

120

157

89
12

3

20
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SALAT BAR EDEN 200 KALT 400 WARM

Farbzuschlag / Supplément couleur 
125 187,5 250 312,5 375

A Frontrahmen

B Untere Front-
paneel

C
Seitenteil

88
,5

25
24

70

KASSENTISCH MIT 2 AUSTELLUNGSFLÄCHEN
MEUBLE CAISSE AVEC 2 ÉTAGÈRES

A

B

A

B

C



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

5A/14
2019
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EINBAUWANNEN GASTRONORM KALT WARM
CUVES GASTRONORMS POUR INSTALLER FROID/CHAUD
BUFFET & DROP INN SOUL (Kühlwanne GN)
BUFFET & DROP INN SOUL (Cuves GN)

GREEN 
+4°/+8° C

LIME
          +4°/+8° C

Statische Kühlwanne Platte gekühlt

BLUE

+4°/+8° C BLUE PLATINUM
+4°/+8° C

Umluft Kühlwanne
Umluft Kühlwanne 
Selbstbedienung

RED
+60°/+90° C      ORANGE

+90°/+125° C

Bain-Marie Wanne mit Heizelementen

BROWN
+60°/+100° C

Keramikplatte

Wannen zum einbauen
sterckerfterig&zentralgekühlt
Cuves pour installer
avec agrégat&sans agrégat
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM WANNEN SOUUL - GREEN / LIME / BLUE

GREEN Statische Kühlwanne +4°/+8° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Green-2 2 x 1/1 844x650x565 814x620 229 / 4.82 230 / 50 58 2'810.00

Green-3 3 x 1/1 1169x650x565 1139x620 229 / 4.82 230 / 50 66 2'910.00

Green-4 4 x 1/1 1494x650x565 1464x620 229 / 4.82 230 / 50 72 3'100.00

Green-5 5 x 1/1 1819x650x565 1789x620 275 / 5.22 230 / 50 80 3'495.00

Green-6 6 x 1/1 2144x650x565 2114x620 275 / 5.22 230 / 50 92 3'730.00

Zentralgekühlt
Sans agrégat,

ohne E-Ventil, sans détendeur 

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Green-2-R 2 x 1/1 844x650x290 814x620 230 / 50 46  2'170.00 

Green-3-R 3 x 1/1 1169x650x290 1139x620 230 / 50 53 2'315.00 

Green-4-R 4 x 1/1 1494x650x290 1464x620 230 / 50 58 2'435.00 

Green-5-R 5 x 1/1 1819x650x290 1789x620 230 / 50 67 2'685.00

Green-6-R 6 x 1/1 2144x650x290 2114x620 230 / 50 78  2'975.00

LIME Statische Kühlplatte +4°/+8° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Lime-2 2 x 1/1 844x650x565 814x620 229 / 4.82 230 / 50 56 2'515.00

Lime-3 3 x 1/1 1169x650x565 1139x620 229 / 4.82 230 / 50 63 2'620.00

Lime-4 4 x 1/1 1494x650x565 1464x620 229 / 4.82 230 / 50 70 2'795.00

Lime-5 5 x 1/1 1819x650x565 1789x620 275 / 5.22 230 / 50 79 3'135.00

Lime-6 6 x 1/1 2144x650x565 2114x620 275 / 5.22 230 / 50 90 3'495.00

Zentralgekühlt
Sans agrégat,

ohne E-Ventil, sans détendeur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Lime-2-R 2 x 1/1 844x650x100 814x620 230 / 50 42  1'935.00

Lime-3-R 3 x 1/1 1169x650x100 1139x620 230 / 50 50  2'070.00 

Lime-4-R 4 x 1/1 1494x650x100 1464x620 230 / 50 56 2'215.00 

Lime-5-R 5 x 1/1 1819x650x100 1789x620 230 / 50 66 2'505.00 

Lime-6-R 6 x 1/1 2144x650x100 2114x620 230 / 50 76 2'830.00

BLUE Umluft Kühlwanne +4°/+8° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Blue-2 2 x 1/1 844x760x705 810x726 928 / 9.43 230 / 50 87 5'145.00 

Blue-3 3 x 1/1 1169x760x705 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 116 5'390.00 

Blue-4 4 x 1/1 1494x760x705 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 139 5'825.00 

Blue-5 5 x 1/1 1819x760x705 1785x726 1089 / 10.16 230 / 50 152 6'865.00 

Blue-6 6 x 1/1 2144x760x705 2110x726 2695 / 15.40 230 / 50 191 7'945.00 

Zentralgekühlt
Sans agrégat,

ohne E-Ventil, sans détendeur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Blue-2-R 2 x 1/1 844x760x410 810x726 230 / 50 67  4'045.00

Blue-3-R 3 x 1/1 1169x760x410 1135x726 230 / 50 86  4'285.00

Blue-4-R 4 x 1/1 1494x760x410 1460x726 230 / 50 105  4'550.00 

Blue-5-R 5 x 1/1 1819x760x410 1785x726 230 / 50 122  5'440.00 

Blue-6-R 6 x 1/1 2144x760x410 2110x726 230 / 50 143 6'520.00 

Einbaumasse Steuerung
Dimensions de l'unité de commande
366x90mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GN WANNEN SOOUL BLUE VISION / PLATINUM

BLUE PLATINUM Umluft Kühlwanne-
     Vitrine

+4°/+8° C  
                          Vitrine

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Platinum-3 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 205  10'365.00 

Platinum-4 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 256 11'675.00 

Platinum-5 5 x 1/1 1819x760x1505 1785x726 1089 / 10.16 230 / 50 186  13'300.00 

Platinum-3-DF 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 213 11'035.00

Platinum-4-DF 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 265  12'410.00 

Platinum-5-DF 5 x 1/1 1819x760x1505 1785x726 1089 / 10.16 230 / 50 189  14'220.00 

Platinum-3-DS 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 140 11'120.00

Platinum-4-DS 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 265  12'495.00 

Platinum-5-DS 5 x 1/1 1819x760x1505 1785x726 1089 / 10.16 230 / 50 305  14'335.00 

Zentralgekühlt
Sans agrégat,

ohne E-Ventil, sans détendeur 

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

Platinium-3-R 3 x 1/1 1169x760x1210 1135x726 230 / 50 200  9'430.00 

Platinum-4-R 4 x 1/1 1494x760x1210 1460x726 230 / 50 250 10'565.00

Platinum-5-R 5 x 1/1 1819x760x1210 1785x726 230 / 50 305 12'045.00

Platinium-3-R DF 3 x 1/1 1169x760x1210 1135x726 230 / 50 200 10'100.00

Platinum-4-R DF 4 x 1/1 1494x760x1210 1460x726 230 / 50 250  11'300.00 

Platinum-5-R DF 5 x 1/1 1819x760x1210 1785x726 230 / 50 305  12'965.00 

Platinium 3 R DS 3 x 1/1 1169x760x1210 1135x726 230 / 50 200 10'185.00 

Platinum-4-R DS 4 x 1/1 1494x760x1210 1460x726 230 / 50 250 11'385.00

Platinum-5-R DS 5 x 1/1 1819x760x1210 1785x726 230 / 50 305 13'075.00

73690012 Einlegeboden (532 x326mm) étagère (532 x 236mm) 44.00 

SOVMONT Montage Glasaufbau Montage du verre 180.00 

Einbaumasse Steuerung 
Dimensions de l'unité de commande 
366x90mm

Platinum-...-DF
mit Glasklappen Kundenseitig
avec volets en verre Côté client 

Platinum -...-DS
mit Schiebetüren  
avec portes coulissantes 

Platinum-...

Ouvert côté client 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GN WANNEN SOOULL RED / BROWN - BAIN MARIE

RED Warmhaltebecken Bain-Marie +60°/+90° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

RED-2 2 x 1/1 844x650x290 814x620 1200 / 7.6 230 / 50 37 2'340.00 

RED-3 3 x 1/1 1169x650x290 1139x620 1900 / 11.5 230 / 50 50 2'630.00 

RED-4 4 x 1/1 1494x650x290 1464x620 2600 / 15.3 230 / 50 64 2'910.00 

RED-5 5 x 1/1 1819x650x290 1789x620 3100 / 17.6 230 / 50 73 3'245.00 

RED-6 6 x 1/1 2144x650x290 2114x620 3800 / 21.5 230 / 50 76 3'715.00 

BROWN Warmhalte Glasplatte +60°/+100° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

BROWN-2 2 x 1/1 844x650x100 814x620 770 / 4.68 230 / 50 37  2'035.00

BROWN-3 3 x 1/1 1169x650x100 1139x620 1255 / 7.56 230 / 50 50  2'470.00

BROWN-4 4 x 1/1 1494x650x100 1464x620 1740 / 10.45 230 / 50 64  2'910.00

ORANGE Heissluftwanne +90°/+125° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées LxPxH

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ORANGE-2 2 x 1/1 844x650x290 814x620 1200 / 7.6 230 / 50 31 1'945.00 

ORANGE-3 3 x 1/1 1169x650x290 1139x620 1900 / 11.5 230 / 50 42 2'340.00 

ORANGE-4 4 x 1/1 1494x650x290 1464x620 2600 / 15.3 230 / 50 53 2'530.00 

Einbaumasse Steuerung 
Dimensions de l'unité de commande 
366x90mm 

BROWN Wanne innen komplett CNS  
Plateau intérieur complet CNS  
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Aufbau Mit LED-Beleuchtung & Ablageböden (Red, Orange, Brown) 
Superstructure avec éclairage LED & étagères intermédiaires (Red, Orange, Brown)
Zubehör Art. Nr. Aussenm. BxTxH Watt

Glashaube mit                                        
Wärmelampen

SOV-HOT-2 844x540x437 350  865.00

SOV-HOT-3 1169x540x437 700  950.00

SOV-HOT-4 1494x540x437 1050 1'230.00

SOV-HOT-5 1819x540x437 1050 1'315.00

SOV-HOT-6 2144x540x437 1400 1'595.00

MONTINOX Aufpreis für Ständer 
aus Edelstahl

 110.00 Prix suppl. pour le stand inox

Wärmebalken 
mit Halogen 
Licht

SOVTRHOT-3 1'570.00 
SOVTRHOT-4 1'840.00 
SOVTRHOT-5 2'080.00 
SOVTRHOT-6 2'115.00 

Untergestell auf Rädern mit Bremse (nicht lieferbar für Red)
Base sur roues avec frein (non disponible pour le Red)

Untergestell 
mit Rollen und 
Bremsen

TEL-3  710.00 
TEL-4  730.00 Chassis avec roues et freins
TEL-5  750.00 
TEL-6  775.00 

Mehrpreis kleinere Höhe des Rahmen (3/4) TELINOX-3-4   320.00 Prix suppl. chassis plus petit (3/4)

Mehrpreis kleinere Höhe des Rahmen (5/6) TELINOX-5-6   415.00 Prix suppl. chassis plus petit (5/6)

zu GN Wannen Seiten 183-201 valable pour Cuves GN pages 183-201

Lieferung ohne Einbringung
2/1-3/1 E = 122.00 CODE Transport net

transport sans mise en place4/1 F = 168.00
5/1-6/1 G = 215.00

8/1 I = 303.00
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Gewichtskategorie < 25 kg Kat. 100300  =  9.26 catégorie de poids < 25 kg
Gewichtskategorie 25 - 99 kg Kat. 100310 = 27.78 catégorie de poids 25 - 99 kg
Gewichtskategorie 100 - 249 kg Kat. 100320 = 46.30 catégorie de poids 100 - 249 kg
Gewichtskategorie über 249 kg Kat. 100330 = 55.56 cat. de poids plus de 249 kg

ZUBEHÖR ACCESSOIRES SOOULL

Zubehör Art. Nr. Aussenm. BxTxH Leds

Aufbau Mit LED-Beleuchtung & Ablageböden (Green, Lime, Blue) 
Superstructure avec éclairage LED & étagères intermédiaires (Green, Lime, Blue)

Glashaube SOV-LED-2 844x540x437              2/1 4  570.00 Capot en verre

SOV-LED-3 1169x540x437            3/1 6  630.00

SOV-LED-4 1494x540x437            4/1 8   700.00

SOV- LED-5 1819x540x437            5/1 10   790.00

SOV-LED-6 2144x540x437            6/1 12   875.00 

MONTINOX Aufpreis für Ständer 
aus Edelstahl

  110.00 Prix suppl. pour le stand inox

Glastablar RIPINT-2 680x398x10              2/1   175.00 Tablare en verre
RIPINT-3 1005x398x10            3/1   205.00 
RIPINT-4 1330x398x10            4/1   250.00 
RIPINT-5 1655x398x10            5/1   305.00 
RIPINT-6 1980x398x10            6/1   365.00 

Balken mit LED
Licht
Aufpreis für 
Aufbau mit
absenkbarer 
Abdeckung 
und LED-
Beleuchtung

SOVTR-3  (mod. 3/1) 1'500.00 Bar avec lumière LED
Surcoût pour superstructure avec cou-
verture rabattable et éclairage à led

SOVTR-4  (mod. 4/1) 1'560.00 
SOVTR-5  (mod. 5/1) 1'790.00 
SOVTR-6  (mod. 6/1) 1'815.00

SOVTR-3-BLUE  (mod. 3/1) 1'710.00
SOVTR-4-BLUE  (mod. 4/1) 1'775.00
SOVTR-5-BLUE  (mod. 5/1) 2'000.00
SOVTR-6-BLUE  (mod. 6/1) 2'030.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM WANNEN

GN 1 GN 2 GN 3 GN 4
Kühlwanne GN berohrt,
mit Isolation, steckerfertige
Version für Unterbau
Typen-Bezeichnung

3'315.00

KWGN1STFU

3'690.00

KWGN2STFU

3'900.00

KWGN3STFU

4'380.00

KWGN4STFU

Cuve GN, muni de tuyeaux,
isolée, prête à être connectée,
version à encastrer
Indication

Kühlwanne GN berohrt, mit
Isolation, steckerfertige Version 
mit Ringleitung
Typen-Bezeichnung

3'315.00

KWGN1STFR

3'690.00

KWGN2STFR

3'900.00

KWGN3STFR

4'380.00

KWGN4STFR

Cuve GN, muni de tuyeaux,
isolée, prête à être connectée,
avec canalisation circulaire
Indication

GN 1 GN 2 GN 3 GN 4
central

Kühlwanne GN nicht berohrt,
nicht isoliert
Typen-Bezeichnung

1'185.00

GN1

1'470.00

GN2

1'490.00

GN3

1'825.00

GN4

Cuve GN, sans tuyeaux,
non isolée
Indication

Kühlwanne GN nicht berohrt,
mit Isolation
Typen-Bezeichnung

1'575.00

GNI1

1'910.00

GNI2

2'000.00

GNI3

2'370.00

GNI4

Cuve GN, sans tuyeaux,
isolée
Indication

Kühlwanne GN berohrt,
mit Isolation,
aussen verzinktes Stahlblech
Typen-Bezeichnung

1'910.00

KWGN1

2'305.00

KWGN2

2'495.00

KWGN3

2'975.00

KWGN4

Cuve GN, muni de tuyeaux,
isolée,
tôle d'acier galvanisée
Indication

Lochblech CNS
Tôle perforée en inox

Sondermasse auf Anfrage  
Dimensions spéciales sur demande
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5B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GASTRONORM WANNEN

Ausführung GN 1 GN 2 GN 3 GN 4
Ausführung innen CNS Exécution intérieure inox

Bord de dépôt 20 mm 
Aussen verzinktes Stahlblech Extérieur tôle d'acier galvanisée
Bodenablauf Ecoulement au sol
Isolation FCKW-frei 50 mm Isolation sans CFC, 50 mm
Gastronorm-kompatibel mit
Kücheneinrichtungen

Compatible gastronorme avec
arrangement de cuisine

Einbaumass: Breite (mm) 406 740 1070 1390 Largeur (mm)
Einbaumass: Tiefe (mm) 610 610 610 610 Profondeur (mm)
Einbaumass: Höhe (mm), ohne Maschine 260 260 260 260 Hauteur (mm), sans agrégat
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 180 250 300 350
Gewicht netto (kg) 20 35 45 60 Poids net (kg)
Transport CODE netto C = 82.00 D = 103.00 CODE transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100300 

= 9.26
Kat. 100310

= 27.78
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör
Lochblech CNS
Typen-Bezeichnung

210.00
KWGN1LB

240.00
KWGN2LB

345.00
KWGN3LB

460.00
KWGN4LB

Tôle perforée en inox
Indication

Ablaufverbindung für 1 Becken 50.00
AV1

Raccord d'écoulement pour 1 évier

Magnetventil eingelötet, inkl. 3 m Kabel 230.00
MV incl. câble de 3 m

Digitalthermostat mit Fühler Anschlussfertig
verklemmt in Elektro-Dose aussen

315.00
HDTFVIELO

Thermostat digital avec Sonde prêt à raccor-



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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5C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET KALT / WARM
BUFFETS FROID / CHAUD

Essence

Tradition

Service
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5C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GREEN 
+4°/+8° C LIME

          +4°/+8° C

Statische Kühlwanne
Buffet réfrigération statique

Platte gekühlt
Cufe refroidie

                 BLUE

+4°/+8° C
BLUE PLATINUM

+4°/+8° C

Umluft Kühlwanne
Cuve réfrigération à air

Umluft Kühlwanne 
Selbstbedienung

Cuve réfrigération à air 
libre-service

RED
+60°/+90° C      ORANGE

+90°/+125° C
Bain-Marie
Warmhaltebecken

Wanne mit Heizelementen
Cuve avec chauffage

BROWN
+60°/+100° C

Keramikplatte
Plaque de verre chauffée

eEssence

Green / Lime /   
Blue / Blue Platinum 

Red / Orange / Brown 

Green / Green Square
Lime / Blue / Blue Platinum / 

Red / Orange / Brown 

Green / Lime / Blue /
 Blue Platinum

Red / Brown / Purple

BUFFET / KALT WARM
BUFFET / FROID CHAUD

Essence Tradition

Service

Tradition
Essence

Service

Essence Tradition Service
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ESSSENCEE - GREEN / LIME

LIME Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-LIME-3-H 3 x 1/1 1169x650x1326 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 93 3'570.00

ES-LIME-4-H 4 x 1/1 1494x650x1326 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 106 3'805.00

ES-LIME-6-H 6 x 1/1 2144x650x1326 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 137 4'700.00 

ES-LIME-3-W 3 x 1/1 1169x650x1326 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 93 3'570.00

ES-LIME-4-W 4 x 1/1 1494x650x1326 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 106 3'805.00

ES-LIME-6-W 6 x 1/1 2144x650x1326 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 137 4'700.00

ES-LIME-3-R 3 x 1/1 1169x650x1326 RAL 229 / 4.82 230 / 50 93 3'745.00

ES-LIME-4-R 4 x 1/1 1494x650x1326 RAL 229 / 4.82 230 / 50 106 3'995.00

ES-LIME-6-R 6 x 1/1 2144x650x1326 RAL 275 / 5.22 230 / 50 137 4'935.00

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre   180.00

GREEN Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-GREEN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1326 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 96 3'815.00

ES-GREEN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1326 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 96 4'065.00

ES-GREEN-6-H 6 x 1/1 2144x650x1326 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 96 5'090.00

ES-GREEN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1326 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 108 3'815.00

ES-GREEN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1326 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 108 4'065.00

ES-GREEN-6-W 6 x 1/1 2144x650x1326 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 108 5'090.00

ES-GREEN-3-R 3 x 1/1 1169x650x1326 RAL 229 / 4.82 230 / 50 139 4'010.00

ES-GREEN-4-R 4 x 1/1 1494x650x1326 RAL 229 / 4.82 230 / 50 139 4'270.00

ES-GREEN-6-R 6 x 1/1 2144x650x1326 RAL 275 / 5.22 230 / 50 139 5'345.00

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre   180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET ESSSENNCEE - BLUE / BLUE PLATINUM

BLUE Umluft Kühlwanne +4°/+8° C         Buffet réfrigération à air

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-BLUE-3-H 3 x 1/1 1169x760x1326 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 151 6'415.00 

ES-BLUE-4-H 4 x 1/1 1494x760x1326 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 181 6'850.00 

ES-BLUE-6-H 6 x 1/1 2144x760x1326 Hemlock Nordique 2695 / 15.40 230 / 50 245 9'115.00

ES-BLUE-3-W 3 x 1/1 1169x760x1326 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 151 6'415.00 

ES-BLUE-4-W 4 x 1/1 1494x760x1326 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 181 6'850.00 

ES-BLUE-6-W 6 x 1/1 2144x760x1326 Wenge 2695 / 15.40 230 / 50 245 9'115.00 

ES-BLUE-3-R 3 x 1/1 1169x760x1326 RAL 972 / 9.60 230 / 50 151 6'720.00 

ES-BLUE-4-R 4 x 1/1 1494x760x1326 RAL 972 / 9.60 230 / 50 181 7'175.00 

ES-BLUE-6-R 6 x 1/1 2144x760x1326 RAL 2695 / 15.40 230 / 50 245 9'550.00

73690012    Bodenwanne (532 x 326 mm)   Cuve (532 x 326 mm)      45.00 
SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00 

BLUE PLATINUM Umluft Kühlwanne +4°/+8° C         Buffet réfrigération à air

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Ausführung 
type

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-PLAT-3-H-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 228 11'385.00

ES-PLAT-4-H-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 283 12'700.00 

ES-PLAT-3-H-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 237 12'060.00 

ES-PLAT-4-H-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 293 13'430.00 

ES-PLAT-3-H-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 164 12'140.00 

ES-PLAT-4-H-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 203 13'520.00 

ES-PLAT-3-W-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 228 11'385.00

ES-PLAT-4-W-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 283 12'700.00 

ES-PLAT-3-W-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 237 12'060.00 

ES-PLAT-4-W-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 293 13'430.00 

ES-PLAT-3-W-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 164 12'140.00 

ES-PLAT-4-W-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 203 13'520.00 

ES-PLAT-3-R-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 228 11'695.00

ES-PLAT-4-R-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Offen auf Kundenseite
Ouvert côté client

972 / 9.60 230 / 50 283 13'025.00 

ES-PLAT-3-R-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 237 12'365.00 

ES-PLAT-4-R-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Mit Klappfenster
avec fenêtre à charnière

972 / 9.60 230 / 50 293 13'755.00 

ES-PLAT-3-R-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 164 12'450.00 

ES-PLAT-4-R-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 mit Schiebetür 
avec porte coulissante

972 / 9.60 230 / 50 203 13'840.00 

73690012    Bodenblech (532 x 326 mm)   Cuve (532 x 326 mm)        45.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre      180.00

ES-PLAT-.-.-DF 
mit Glasklappen Kundenseitig 
avec volets en verre Côté client 

ES-PLAT-.-.-DS
mit Schiebetüren 
avec portes coulissantes p

ES-PLAT-.-.-DA
Kundenseitig offen
Ouvert côté client 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET EESSENCCE - RED / ORANGE / BROWN

RED Warmhaltebecken Bain-marie Piscine chauffée / bain d‘eau +60°/+90° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-RED-3-H 3 x 1/1 1169x650x1326 Hemlock Nordique 2200 / 11.50 230 / 50 91 4'535.00

ES-RED-4-H 4 x 1/1 1494x650x1326 Hemlock Nordique 3050 / 15.30 230 / 50 104 4'930.00

ES-RED-6-H 6 x 1/1 2144x650x1326 Hemlock Nordique 4400 / 21.50 230 / 50 144 6'290.00

ES-RED-3-W 3 x 1/1 1169x650x1326 Wenge 2200 / 11.50 230 / 50 91 4'535.00

ES-RED-4-W 4 x 1/1 1494x650x1326 Wenge 3050 / 15.30 230 / 50 104 4'930.00

ES-RED-6-W 6 x 1/1 2144x650x1326 Wenge 4400 / 21.50 230 / 50 144 6'290.00

ES-RED-3-R 3 x 1/1 1169x650x1326 RAL 2200 / 11.50 230 / 50 91 4'760.00

ES-RED-4-R 4 x 1/1 1494x650x1326 RAL 3050 / 15.30 230 / 50 104 5'175.00

ES-RED-6-R 6 x 1/1 2144x650x1326 RAL 4400 / 21.50 230 / 50 144 6'605.00

TRIFTR-RED6 400 V / 50 Hz für 6 x 1/1    50.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre  180.00

BROWN Warmhalte Keramikplatte Plaque de verre chauffée +60°/+100° C

Typ Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-BROWN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1326 Hemlock Nordique 1255 / 7.56 230 / 50 87 4'535.00

ES-BROWN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1326 Hemlock Nordique 1740 / 10.45 230 / 50 99 4'970.00

ES-BROWN-6-H 6 x 1/1 2144x650x1326 Hemlock Nordique 13680/14.63 230 / 50 146 7'020.00 

ES-BROWN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1326 Wenge 1255 / 7.56 230 / 50 87 4'535.00

ES-BROWN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1326 Wenge 1740 / 10.45 230 / 50 99 4'970.00

ES-BROWN-6-W 6 x 1/1 2144x650x1326 Wenge 13680/14.63 230 / 50 146 7'020.00 

ES-BROWN-3-R 3 x 1/1 1169x650x1326 RAL 1255 / 7.56 230 / 50 87 4'760.00

ES-BROWN-4-R 4 x 1/1 1494x650x1326 RAL 1740 / 10.45 230 / 50 99 5'220.00

ES-BROWN-6-R 6 x 1/1 2144x650x1326 RAL 13680/14.63 230 / 50 146 7'370.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau    Montage du verre   180.00 

ORANGE Warmhaltebecken Heissluft Bassin de rétention d'air chaud +90°/+125° C

Typ Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

ES-ORANGE-3-H 3 x 1/1 1169x650x1326 Hemlock Nordique 1900 / 11.5 230 / 50 90 4'535.00

ES-ORANGE-4-H 4 x 1/1 1494x650x1326 Hemlock Nordique 2600 / 15.3 230 / 50 104 4'930.00 

ES-ORANGE-3-W 3 x 1/1 1169x650x1326 Wenge 1905 / 7.56 230 / 50 90 4'535.00 

ES-ORANGE-4-W 4 x 1/1 1494x650x1326 Wenge 2090 / 10.45 230 / 50 104 4'930.00 

ES-ORANGE-3-R 3 x 1/1 1169x650x1326 RAL 1905 / 7.56 230 / 50 90 4'760.00

ES-ORANGE-4-R 4 x 1/1 1494x650x1326 RAL 2090 / 10.45 230 / 50 104 5'175.00 

SOVMONT       Montage Glasaufbau   Montage du verre    180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRAADITTIONN - GREEN / GREEN SQUARE

GREEN Square Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-GREEN-SQ-8-H 8 x 1/1 1494x1212x1481 Hemlock Nordique
couleur 275 / 5.22 230 / 50 221 8'410.00 

TR-GREEN-SQ-8-W 8 x 1/1 1494x1212x1481 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 221 8'410.00 

TR-GREEN-SQ-8-R 8 x 1/1 1494x1212x1481 RAL 275 / 5.22 230 / 50 221 9'250.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre    180.00

GREEN Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-GREEN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1480 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 96 5'485.00 

TR-GREEN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1480 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 96 5'820.00 

TR-GREEN-6-H 6 x 1/1 2144x650x1480 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 96 6'625.00 

TR-GREEN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1480 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 108 5'485.00 

TR-GREEN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1480 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 108 5'820.00 

TR-GREEN-6-W 6 x 1/1 2144x650x1480 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 108 6'625.00 

TR-GREEN-3-R 3 x 1/1 1169x650x1480 RAL 229 / 4.82 230 / 50 139 6'035.00 

TR-GREEN-4-R 4 x 1/1 1494x650x1480 RAL 229 / 4.82 230 / 50 139 6'405.00 

TR-GREEN-6-R 6 x 1/1 2144x650x1480 RAL 275 / 5.22 230 / 50 139 7'290.00

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre    180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TRAADITIOON - LIME / BLUE

BLUE Umluft Kühlwanne +4°/+8° C        Buffet réfrigération à air

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-BLUE-3-H 3 x 1/1 1169x760x1481 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 181 8'230.00

TR-BLUE-4-H 4 x 1/1 1494x760x1481 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 211 8'810.00

TR-BLUE-6-H 6 x 1/1 2144x760x1481 Hemlock Nordique 2695 / 15.40 230 / 50 282 11'150.00 

TR-BLUE-3-W 3 x 1/1 1169x760x1481 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 181 8'230.00 

TR-BLUE-4-W 4 x 1/1 1494x760x1481 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 211 8'810.00

TR-BLUE-6-W 6 x 1/1 2144x760x1481 Wenge 2695 / 15.40 230 / 50 282 11'150.00 

TR-BLUE-3-R 3 x 1/1 1169x760x1481 RAL 972 / 9.60 230 / 50 181 8'750.00 

TR-BLUE-4-R 4 x 1/1 1494x760x1481 RAL 972 / 9.60 230 / 50 211 9'690.00

TR-BLUE-6-R 6 x 1/1 2144x760x1481 RAL 2695 / 15.40 230 / 50 282 12'215.00 

73690012    Bodenwanne (532 x 326 mm)   Cuve (532 x 326 mm)       45.00 
SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00

LIME Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-LIME-3-H 3 x 1/1 1169x650x1480 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 130 5'325.00

TR-LIME-4-H 4 x 1/1 1494x650x1480 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 149 5'720.00

TR-LIME-6-H 6 x 1/1 2144x650x1480 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 186 6'625.00

TR-LIME-3-W 3 x 1/1 1169x650x1480 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 130 5'325.00

TR-LIME-4-W 4 x 1/1 1494x650x1480 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 149 5'720.00

TR-LIME-6-W 6 x 1/1 2144x650x1480 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 186 6'625.00

TR-LIME-3-R 3 x 1/1 1169x650x1480 RAL 229 / 4.82 230 / 50 130 5'855.00 

TR-LIME-4-R 4 x 1/1 1494x650x1480 RAL 229 / 4.82 230 / 50 149 6'290.00 

TR-LIME-6-R 6 x 1/1 2144x650x1480 RAL 275 / 5.22 230 / 50 186 7'290.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre    180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BLUE PLATINUM Umluft Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération à air

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-BLUE-P3-H-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 247 11'715.00
TR-BLUE-P3-H-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 255 12'390.00
TR-BLUE-P3-H-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 182 12'470.00
TR-BLUE-P4-H-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 303 13'050.00
TR-BLUE-P4-H-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 312 13'780.00
TR-BLUE-P4-H-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 223 13'865.00

TR-BLUE-P3-W-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 247 11'715.00

TR-BLUE-P3-W-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 255 12'390.00

TR-BLUE-P3-W-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 182 12'470.00

TR-BLUE-P4-W-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 303 13'050.00

TR-BLUE-P4-W-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 312 13'780.00

TR-BLUE-P4-W-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 223 13'865.00

TR-BLUE-P3-R-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 247 12'240.00

TR-BLUE-P3-R-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 255 12'910.00

TR-BLUE-P3-R-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 182 12'990.00
TR-BLUE-P4-R-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 303 13'595.00
TR-BLUE-P4-R-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 312 14'325.00
TR-BLUE-P4-R-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 RAL 972 / 9.60 230 / 50 223 14'415.00

73690012    Bodenwanne (532 x 326 mm)    Cuve (532 x 326 mm)       45.00 
SOVMONT    Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00

BUFFET TRRADITIOON - BLUE PLATINUM / RED 

TR-BLUE-PLAT-.-.-DF 
mit Glasklappen Kundenseitig
avec volets en verre Côté client 

TR-BLUE-PLAT-.-.-DS
mit Schiebetüren  
avec portes coulissantes 

TR-BLUE-PLAT-.-.-DA
Kundenseitig offen 
Ouvert côté client 

RED Warmhaltebecken Bain-Marie Piscine chauffée / bain d‘eau +60°/+90° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-RED-3-H 3 x 1/1 1169x650x1480 Hemlock Nordique 1900 / 11.50 230 / 50 120 5'690.00

TR-RED-4-H 4 x 1/1 1494x650x1480 Hemlock Nordique 2600 / 15.30 230 / 50 139 6'360.00

TR-RED-6-H 6 x 1/1 2144x650x1480 Hemlock Nordique 3800 / 21.50 230 / 50 185 7'925.00

TR-RED-3-W 3 x 1/1 1169x650x1480 Wenge 1900 / 11.50 230 / 50 120 5'690.00

TR-RED-4-W 4 x 1/1 1494x650x1480 Wenge 2600 / 15.30 230 / 50 139 6'360.00

TR-RED-6-W 6 x 1/1 2144x650x1480 Wenge 3800 / 21.50 230 / 50 185 7'925.00

TR-RED-3-R 3 x 1/1 1169x650x1480 RAL 1900 / 11.50 230 / 50 120 6'260.00

TR-RED-4-R 4 x 1/1 1494x650x1480 RAL 2600 / 15.30 230 / 50 139 7'000.00

TR-RED-6-R 6 x 1/1 2144x650x1480 RAL 3800 / 21.50 230 / 50 185 8'720.00

TRIFTR-RED6 400 V 7 50 Hz für 6 x 1/1     50.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET TTRADITTION - BROWN / BAIN MARIE

BROWN Warmhalte Keramikplatte Plaque de verre chauffée +60°/+100° C

Typ Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-BROWN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1480 Hemlock Nordique 1255 / 7.56 230 / 50 116 5'775.00

TR-BROWN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1480 Hemlock Nordique 1740 / 10.45 230 / 50 134 6'525.00

TR-BROWN-6-H 6 x 1/1 2144x650x1480 Hemlock Nordique 2510 / 14.63 230 / 50 187 8'045.00

TR-BROWN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1480 Wenge 1255 / 7.56 230 / 50 116 5'775.00

TR-BROWN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1480 Wenge 1740 / 10.45 230 / 50 134 6'525.00

TR-BROWN-6-W 6 x 1/1 2144x650x1480 Wenge 2510 / 14.63 230 / 50 187 8'045.00

TR-BROWN-3-R 3 x 1/1 1169x650x1480 RAL 1255 / 7.56 230 / 50 116 6'355.00

TR-BROWN-4-R 4 x 1/1 1494x650x1480 RAL 1740 / 10.45 230 / 50 134 7'175.00

TR-BROWN-6R 6 x 1/1 2144x650x1480 RAL 2510 / 14.63 230 / 50 187 8'850.00

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00 

ORANGE Warmhaltebecken Heissluft Bassin de rétention d'air chaud +90°/+125° C

Typ Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

TR-ORANGE-3-H 3 x 1/1 1169x650x1480 Hemlock Nordique 1900 / 11.5 230 / 50 119 5'705.00

TR-ORANGE-4-H 4 x 1/1 1494x650x1480 Hemlock Nordique 2600 / 15.3 230 / 50 139 6'435.00

TR-ORANGE-3-W 3 x 1/1 1169x650x1480 Wenge 1900 / 11.5 230 / 50 119 5'705.00

TR-ORANGE-4-W 4 x 1/1 1494x650x1480 Wenge 2600 / 15.3 230 / 50 139 6'435.00

TR-ORANGE-3-R 3 x 1/1 1169x650x1480 RAL 1900 / 11.5 230 / 50 119 6'275.00

TR-ORANGE-4-R 4 x 1/1 1494x650x1480 RAL 2600 / 15.3 230 / 50 139 7'080.00

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre    180.00 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ZUBEHÖR ACCESSOIRES ESSSENCEE / TRAADITIOONN

Zubehör Beschreibung Typ Aussenm. BxT Brutto Options

Tablettrutsche Holz

SCOSPA-H 650x220 183.00

Reposes plateaux bois

SCOSPA-W 650x220 183.00 
SCOSPA-R 650x220 219.00 
SCOSPAV-H 760x220 219.00 
SCOSPAV-W 760x220 219.00 
SCOSPAV-R 760x220 252.00

SCO-H-3 1167x220 219.00
SCO-W-3 1167x220 219.00 
SCO-R-3 1167x220 252.00 
SCO-H-4 1492x220 278.00 
SCO-W-4 1492x220 278.00 
SCO-R-4 1492x220 322.00
SCO-H-6 2142x220 314.00
SCO-W-6 2142x220 314.00 
SCO-R-6 2142x220 330.00 

SCOSPA-SQ-H-8 1212x220 293.00 
SCOSPA-SQ-W-8 1212x220 293.00 
SCOSPA-SQ-R-8 1212x220 336.00

SCOS-Q-H-8 1492x220 278.00
SCOS-Q-W-8 1492x220 278.00 
SCOS-Q-R-8 1492x220 322.00 

Tablettrutsche CNS

SCOSPA-X 650x220 212.00

Reposes plateaux inox

SCOSPAV-X 760x220 249.00

SCO-X-3 1167x220 249.00 
SCO-X-4 1492x220 322.00 
SCO-X-6 2142x220 410.00 

SCOSPAVSQ-X-8 1212x220 262.00 

SCOS-Q-X-8 1492x220 322.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Zubehör Beschreibung Typ Aussenm. BxTXH Anzahl Brutto Options

Bodenplatte Holz

RIPINF-H-3 541x560x15 2 248.00

Sol en bois

RIPINF-W-3 541x560x15 2 248.00

RIPINF-R-3 541x560x15 2 410.00

RIPINF-H-4 704x560x15 2 284.00

RIPINF-W-4 704x560x15 2 284.00

RIPINF-R-4 704x560x15 2 468.00
RIPINF-H-6 1029x560x15 2 356.00
RIPINF-W-6 1029x560x15 2 356.00
RIPINF-R-6 1029x560x15 2 594.00

Verkleidung Holz

SOVCHINF-3 682.00

Renvetement boisSOVCHINF-4 863.00

SOVCHINF-6 1'129.00

Glastablar
RIPINT-3 1005x398x10 205.00

Tablare verreRIPINT-4 1330x398x10 249.00
RIPINT-6 1980x398x10 366.00

MONTINOX Aufpreis für Ständer 
aus Edelstahl 110.00 Prix suppl. pour le stand inox

Frontglas-Verkleidung
SOVCH-3 388.00

Surface - verre en frontSOVCH-4 497.00
SOVCH-6 644.00

Seitenglas-Verklei-
dung

SOVLAT 234.00
Verre à côté - revetement

ZUBEHÖR ACCESSOIRES EESSEENCE

Zubehör Beschreibung Typ Aussenm. BxTXH Anzahl Brutto Options

Beistellkasten mit 2
Türen

MOBINFCH-H-3 390x560x458 570.00 

Armoire avec 2 portes

MOBINFCH-W-3 390x560x458 570.00 
MOBINFCH-R-3 390x560x458 656.00 
MOBINFCH-H-4 680x560x458 702.00 
MOBINFCH-W-4 680x560x458 702.00 
MOBINFCH-R-4 680x560x458 807.00 

Beistellkasten offen

MOBINFAP-H-3 390x560x458 380.00 

Armoire ouvert

MOBINFAP-W-3 390x560x458 380.00 

MOBINFAP-R-3 390x560x458 437.00 

MOBINFAP-H-4 680x560x458 453.00 

MOBINFAP-W-4 680x560x458 453.00 

MOBINFAP-R-4 680x560x458 521.00 

Beistellkasten mit  
Türe

MOBINFCH-SQ-H 500x543x458 592.00 

Armoire avec  porte

MOBINFCH-SQ-W 500x543x458 592.00 

MOBINFCH-SQ-R 500x543x458 681.00 

Beistellkasten offen

MOBINFAP-SQ-H 500x543x458 453.00 

Armoire ouvert

MOBINFAP-SQ-W 500x543x458 453.00 

MOBINFAP-SQ-R 500x543x458 521.00 

ZUBEHÖR ACCESSOIRES ESSENCE / TRADITION
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Zubehör Beschreibung Typ Aussenm. BxTXH Anzahl Brutto Options

Beistellkasten mit 
2 Türen

MOBUNCH-H 450x650x877 804.00 

Armoire avec 2 portes

MOBUNCH-W 450x650x877 804.00 
MOBUNCH-R 450x650x877 925.00 

Beistellkasten 
offen

MOBUNAP-H 450x650x877 600.00 Armoire ouvert
MOBUNAP-W 450x650x877 600.00 
MOBUNAP-R 450x650x877 690.00 

Beistellkasten 
offen

MOBPPVP-H 800x650x1394 1'016.00 

Armoire ouvert

MOBPPVP-W 800x650x1394 1'016.00 

MOBPPVP-R 800x650x1394 1'169.00 

Tellerspender
ø 278 mm

MOBUNSOLL-H 450x650x879.5 1'818.00 
Leve assiette 
ø 278 mm

MOBUNSOLL-W 450x650x879.5 1'818.00 

MOBUNSOLL-R 450x650x879.5 1'977.00 

Tellerspender 
ø 278 mm beheizt

MOBUNSOLLC-H 450x650x879.5 2'820.00 
Leve assiette
ø 278 mm
chauffé

MOBUNSOLLC-W 450x650x879.5 2'820.00 

MOBUNSOLLC-R 450x650x879.5 3'229.00 

Tellerspender 
ø 338 mm

MOBUNSOLL-3-H 450x650x879.5 1'993.00 
Leve assiette 
ø 338 mm 

MOBUNSOLL-3-W 450x650x879.5 1'993.00 

MOBUNSOLL-3-R 450x650x879.5 2'278.00 

Tellerspender 
ø 338 mm beheizt

MOBUNSOLLC-3-H 450x650x879.5 3'200.00 
Leve assiette 
ø 338 mm
chauffé

MOBUNSOLLC-3-W 450x650x879.5 3'200.00 

MOBUNSOLLC-3-R 450x650x879.5 3'236.00 

ZUBEHÖR ACCESSOIRES ESSSENCEE // TRAADITIOONN

Transportkosten & vRG 
zu GN Wannen Seiten 183-201

Les coûts de transport & TAR 
valable pour Cuves GN pages 183-201

Transport CODE netto
Lieferung ohne Einbringung

2/1-3/1 E = 122.00 CODE Transport net
transport sans mise en place4/1 F = 168.00

5/1-6/1 G = 215.00
8/1 I = 303.00

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Taxe anticipée de recyclage TAR net
Gewichtskategorie < 25 kg Kat. 100300  =  9.26 catégorie de poids < 25 kg
Gewichtskategorie 25 - 99 kg Kat. 100310 = 27.78 catégorie de poids 25 - 99 kg
Gewichtskategorie 100 - 249 kg Kat. 100320 = 46.30 catégorie de poids 100 - 249 kg
Gewichtskategorie über 249 kg Kat. 100330 = 55.56 cat. de poids plus de 249 kg



5C/13
2019

5C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET SEERVICEE - GREEN / LIME 

LIME Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-LIME-3-H 3 x 1/1 1169x650x1325 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 131 4'885.00 

SER-LIME-3-W 3 x 1/1 1169x650x1325 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 130 4'885.00 

SER-LIME-4-H 4 x 1/1 1494x650x1325 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 151 5'485.00 

SER-LIME-4-W 4 x 1/1 1494x650x1325 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 151 5'485.00 

SER-LIME-6-H 6 x 1/1 2144x650x1325 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 202 6'885.00 

SER-LIME-6-W 6 x 1/1 2144x650x1325 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 202 6'885.00 

SSS-LIME-3 3 x 1/1 1169x650x1325 - 272 / 4.82 230 / 50 95 4'145.00 

SSS-LIME-4 4 x 1/1 1494x650x1325 - 272 / 4.82 230 / 50 110 4'515.00 

SSS-LIME-6 6 x 1/1 2144x650x1325 - 341 / 5.22 230 / 50 150 5'605.00 

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées

LxPxH
SSE-LIME-3 3 x 1/1 1169x650x820 1139x620 229 / 4.82 230 / 50 88 3'635.00

SSE-LIME-4 4 x 1/1 1494x650x820 1464x620 229 / 4.82 230 / 50 102 3'995.00 

SSE-LIME-6 6 x 1/1 2144x650x820 2114x620 275 / 5.22 230 / 50 140 5'015.00 

SOVLAT Seitenglass Verre à côté - revetement    234.00 

SOVMONT Montage Glasaufsatz Montage du verre    180.00 

GREEN Statische Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération statique

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-GREEN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1325 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 134 5'135.00

SER-GREEN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1325 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 134 5'135.00

SER-GREEN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1325 Hemlock Nordique 229 / 4.82 230 / 50 153 5'750.00

SER-GREEN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1325 Wenge 229 / 4.82 230 / 50 153 5'750.00

SER-GREEN-6-H 6 x 1/1 2144x650x1325 Hemlock Nordique 275 / 5.22 230 / 50 204 7'270.00

SER-GREEN-6-W 6 x 1/1 2144x650x1325 Wenge 275 / 5.22 230 / 50 204 7'270.00

SSS-GREEN-3 3 x 1/1 1169x650x1313 - 229 / 4.82 230 / 50 98 4'440.00

SSS-GREEN-4 4 x 1/1 1494x650x1313 - 229 / 4.82 230 / 50 112 4'825.00 

SSS-GREEN-6 6 x 1/1 2144x650x1313 - 275 / 5.22 230 / 50 152 5'840.00

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées 

LxPxH
SSE-GREEN-3 3 x 1/1 1169x650x1001 1139x620 229 / 4.82 230 / 50 91 3'925.00 

SSE-GREEN-4 4 x 1/1 1494x650x1001 1464x620 229 / 4.82 230 / 50 104 4'300.00

SSE-GREEN-6 6 x 1/1 2144x650x1001 2114x620 275 / 5.22 230 / 50 142 5'105.00 

SOVLAT Seitenglass Verre à côté - revetement    234.00

SOVMONT Montage Glasaufsatz Montage du verre    180.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BLUE Umluft Kühlwanne +4°/+8° C Buffet réfrigération à air

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-BLUE-3-H 3 x 1/1 1169x760x1325 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 192 7'735.00 

SER-BLUE-3-W 3 x 1/1 1169x760x1325 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 192 7'735.00 

SER-BLUE-4-H 3 x 1/1 1494x760x1325 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 229 8'535.00 

SER-BLUE-4-W 3 x 1/1 1494x760x1325 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 229 8'535.00 

SER-BLUE-6-H 3 x 1/1 2144x760x1325 Hemlock Nordique 2695 / 15.40 230 / 50 316 11'300.00 

SER-BLUE-6-W 3 x 1/1 2144x760x1325 Wenge 2695 / 15.40 230 / 50 316 11'300.00 

SSS-BLUE-3 3 x 1/1 1169x760x1313 - 972 / 9.60 230 / 50 151 7'035.00

SSS-BLUE-4 3 x 1/1 1494x760x1313 - 972 / 9.60 230 / 50 182 7'665.00

SSS-BLUE-6 3 x 1/1 2144x760x1313 - 2695 / 15.40 230 / 50 256 10'170.00 

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées 

LxPxH
SSE-BLUE-3 3 x 1/1 1169x760x1150 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 144 6'410.00 

SSE-BLUE-4 3 x 1/1 1494x760x1150 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 173 7'025.00 

SSE-BLUE-6 3 x 1/1 2144x760x1150 2110x726 2695 / 15.40 230 / 50 246 9'470.00

73690012 Bodenwanne (532X326 mm)        45.00 

SOVLAT Seitenglass Verre à côté - revetement      234.00 

SOVMONT Montage Glasaufsatz  Montage du verre     180.00

BUFFET SSERVICCE - BLUE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET SERRVICE - BLUE PLATINUM

BLUE PLATINUM Umluft Kühlwanne-
      Vitrine

+4°/+8° C         Buffet réfrigération à air
                         Vitrine

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-PLAT-3-H-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 254 12'320.00 

SER-PLAT-3-H-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 263 12'990.00 

SER-PLAT-3-H-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 189 13'070.00 

SER-PLAT-3-W-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 254 12'320.00 

SER-PLAT-3-W-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 263 12'990.00 

SER-PLAT-3-W-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 189 13'070.00 

SER-PLAT-4-H-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 313 13'885.00 

SER-PLAT-4-H-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 322 14'615.00 

SER-PLAT-4-H-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 Hemlock Nordique 972 / 9.60 230 / 50 233 14'705.00 

SER-PLAT-4-W-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 312 13'885.00 

SER-PLAT-4-W-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 322 14'615.00 

SER-PLAT-4-W-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 Wenge 972 / 9.60 230 / 50 232 14'705.00 

SSS-PLAT-3-DA 3 x 1/1 1169x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 213 10'875.00 

SSS-PLAT-3-DF 3 x 1/1 1169x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 221 11'545.00 

SSS-PLAT-3-DS 3 x 1/1 1169x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 148 11'630.00

SSS-PLAT-4-DA 4 x 1/1 1494x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 265 12'200.00 

SSS-PLAT-4-DF 4 x 1/1 1494x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 275 12'930.00 

SSS-PLAT-4-DS 4 x 1/1 1494x760x1680 - 972 / 9.60 230 / 50 185 13'020.00 

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées 

LxPxH
Platinum-3-DA 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 205 10'365.00

Platinum-3-DF 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 213 11'035.00

Platinum-3-DS 3 x 1/1 1169x760x1505 1135x726 972 / 9.60 230 / 50 140 11'120.00

Platinum-4-DA 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 256 11'675.00

Platinum-4-DF 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 265 12'410.00

Platinum-4-DS 4 x 1/1 1494x760x1505 1460x726 972 / 9.60 230 / 50 265 12'495.00

73690012           Bodenwanne (532 x 326 mm)       Cuve (532 x 326 mm)       45.00

SOVMONT Montage Glasaufsatz  Montage du verre     180.00

TR-BLUE-PLAT-.-.-DF 
mit Glasklappen Kundenseitig
avec volets en verre Côté client 

TR-BLUE-PLAT-.-.-DS
mit Schiebetüren  
avec portes coulissantes 

TR-BLUE-PLAT-.-.-DA
Kundenseitig offen 
Ouvert côté client 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET SEERVVICE - RED / BROWN

RED Warmhaltebecken Bain-marie  Piscine chauffée / bain d‘eau +60°/+90° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-RED-3-H 3 x 1/1 1169x650x1325 Hemlock Nordique 1900 / 11.5 230 / 50 126 5'850.00 

SER-RED-3-W 3 x 1/1 1169x650x1325 Wenge 1900 / 11.5 230 / 50 126 5'850.00 

SER-RED-4-H 4 x 1/1 1494x650x1325 Hemlock Nordique 2600 / 15.3 230 / 50 147 6'610.00 

SER-RED-4-W 4 x 1/1 1494x650x1325 Wenge 2600 / 15.3 230 / 50 147 6'610.00 

SER-RED-6-H 6 x 1/1 2144x650x1325 Hemlock Nordique 3800 / 21.5 230 / 50 206 8'470.00 

SER-RED-6-W 6 x 1/1 2144x650x1325 Wenge 3800 / 21.5 230 / 50 206 8'470.00 

SSS-RED-3 3 x 1/1 1169x650x1313 - 1900 / 11.5 230 / 50 91 4'480.00 

SSS-RED-4 4 x 1/1 1494x650x1313 - 2600 / 15.3 230 / 50 106 5'160.00 

SSS-RED-6 6 x 1/1 2144x650x1313 - 3800 / 21.5 230 / 50 154 6'540.00 

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées

LxPxH

SSE-RED-3 3 x 1/1 1169x650x735 1139x620 1900 / 11.5 230 / 50 75 3'970.00 

SSE-RED-4 4 x 1/1 1494x650x735 1464x620 2600 / 15.3 230 / 50 96 4'635.00 

SSE-RED-6 6 x 1/1 2144x650x735 2114x620 3800 / 21.5 230 / 50 126 5'950.00 

SOVLAT Seitenglass Verre à côté - revetement   234.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre     180.00

BROWN Warmhalte Keramikplatte Plaque de verre chauffée +60°/+100° C

Steckerfertig
Av. compresseur

Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Watt / Amp. V / Hz Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-BROWN-3-H 3 x 1/1 1169x650x1325 Hemlock Nordique 1255 / 7.56 230 / 50 123 5'850.00 

SER-BROWN-3-W 3 x 1/1 1169x650x1325 Wenge 1255 / 7.56 230 / 50 123 5'850.00 

SER-BROWN-4-H 4 x 1/1 1494x650x1325 Hemlock Nordique 1740 / 10.45 230 / 50 142 6'655.00

SER-BROWN-4-W 4 x 1/1 1494x650x1325 Wenge 1740 / 10.45 230 / 50 142 6'655.00

SSS-BROWN-3 3 x 1/1 1169x650x1313 - 1255 / 7.56 230 / 50 87 4'320.00 

SSS-BROWN-4 4 x 1/1 1494x650x1313 - 1740 / 10.45 230 / 50 100 5'160.00 

Einbaum. BxTxH
Dim. intégrées

LxPxH

SSE-BROWN-3 3 x 1/1 1169x650x735 1139x620 1255 / 7.56 230 / 50 65 3'810.00 

SSE-BROWN-4 4 x 1/1 1494x650x735 1464x620 1740 / 10.45 230 / 50 81 4'635.00 

SOVLAT Seitenglas Verre à côté - revetement   234.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre   180.00 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BUFFET SSERVICCE -  PURPLE 

PURPLE Neutral

Typ Grösse
Taille

Aussenm. BxTxH
Dim. extér. LxPxH

Farbe
couleur 

Temp. Kg net. Preis CHF
Prix CHF

SER-PURPLE-3-H 3 x 1/1 1169x650x881 Hemlock Nordique Ambiente 67 3'480.00

SER-PURPLE-3-W 3 x 1/1 1169x650x881 Wenge Ambiente 67 3'480.00

SER-PURPLE-4-H 4 x 1/1 1494x650x881 Hemlock Nordique Ambiente 84 4'015.00

SER-PURPLE-4-W 4 x 1/1 1494x650x881 Wenge Ambiente 84 4'015.00

SER-H-TROL-
LED

1819x650x1325 Hemlock Nordique Ambiente /
 LED Beleuchtung 

140 5'355.00

SER-W-TROL-
LED

1819x650x1325 Wenge Ambiente /
 LED Beleuchtung 

140 5'355.00

SER-H-TROL-
HOT

1819x650x1325 Hemlock Nordique mit wärme Lampen /
avec lampes chauffantes 

140 5'560.00

SER-W-TROL-
HOT

1819x650x1325 Wenge mit wärme Lampen /
avec lampes chauffantes 

140 5'560.00

SER-C-CAS-
DX-C

1169x650x881 Kassentisch / caisse 67 1'680.00 

SER-C-CAS-
DX-W

1169x650x881 Kassentisch / caisse 67 1'680.00 

SER-C-CAS-
SX-C

1169x650x881 Kassentisch / caisse 67 1'680.00 

SER-C-CAS-
SX-W

1169x650x881 Kassentisch / caisse 67 1'680.00 

SOVLAT Seitenglass Verre à côté - revetement 234.00 

SOVMONT      Montage Glasaufbau   Montage du verre 180.00 

Transportkosten & vRG 
zu GN Wannen Seiten 183-201

Les coûts de transport & TAR 
valable pour Cuves GN pages 183-201

Lieferung ohne Einbringung
2/1-3/1 E = 122.00 CODE Transport net

transport sans mise en place4/1 F = 168.00
5/1-6/1 G = 215.00

8/1 I = 303.00
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Taxe anticipée de recyclage TAR net
Gewichtskategorie < 25 kg Kat. 100300 =  9.26 catégorie de poids < 25 kg
Gewichtskategorie 25 - 99 kg Kat. 100310 = 27.78 catégorie de poids 25 - 99 kg
Gewichtskategorie 100 - 249 kg Kat. 100320 = 46.30 catégorie de poids 100 - 249 kg
Gewichtskategorie über 249 kg Kat. 100330 = 55.56 cat. de poids plus de 249 kg



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TISCHVITRINEN
VITRINES À TABLE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SUSHI 4/6/8/10 GN / GN SS  - SUSHI 4/6/8/10 PI / PI SS

Steckerfertig SUSHI
4 GN

SUSHI
6 GN

SUSHI
8 GN

SUSHI
10 GN

Avec compresseur

Kühlaufsatz für GN Schalen, R404A
Typen-Bezeichnung

2'235.00
SUSHI-4-GN

2'310.00
SUSHI-6-GN

2'480.00
SUSHI-8-GN

2'775.00
SUSHI-10-GN

Vitrine réfrigérée p. bacs GN, R404A
Indication

Kühlaufsatz Self Service, R404A
Typen-Bezeichnung 2'405.00

SUSHI-4-GN-SS
2'565.00

SUSHI-6-GN-SS
2'750.00

SUSHI-8-GN-SS
2'975.00

SUSHI-10-GN-SS

Vitrine réfrigérée libre-service,
R404A
Indication

Steckerfertig SUSHI
4 PI

SUSHI
6 PI

SUSHI
8 PI

SUSHI
10 PI

Avec compresseur

Kühlaufsatz für Teller, R404A
Typen-Bezeichnung 2'255.00

SUSHI-4-PI
2'325.00

SUSHI-6-PI
2'515.00

SUSHI-8-PI
2'685.00

SUSHI-10-PI

Vitrine réfrigérée pour plaques,
R404A
Indication

Kühlaufsatz für Teller Self Service, 
R404A
Typen-Bezeichnung

2'435.00
SUSHI-4-PI-SS

2'565.00
SUSHI-6-PI-SS

2'730.00
SUSHI-8-PI-SS

2'995.00
SUSHI-10-PI-SS

Vitrine réfrigérée
pour plaques libre-service, R404A
Indication

SUSHI 6 GN SS  - Self Service

SUSHI 4 PI  - für Teller / pour plaques
(ready to serve dishes)

Auf Anfrage: Lieferbar in verschiedenen Farben

SUSHI 6 GN  - Bedient
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SUSHI 4/6/8/10 GN / GN SS  - SUSHI 4/6/8/10 PI / PI SS

Ausführung SUSHI
4 GN

SUSHI
6 GN

SUSHI
8 GN

SUSHI
10 GN

Exécution

Temperaturbereich +1°/+5° C Plage de température
Ausführung silber Exécution argent
Glasaufsatz gebogen Version SS
Anzahl Entnahmelucken

2 3 4 5 Superstructure vitrée bombée version
SS / Clapets self services

Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Steuerung elektronisch Commande électronique
Ohne GN-Schalen Sans bac GN
Beleuchtung LED Eclairage LED
Kühlung statisch Refroidissement statique
Aussenmasse: Länge (mm) 1085 1437 1790 2141 Dim. extérieures: Longueur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 380 Dim. extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 255 Dim. extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 270 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -10° C (Watt) 290
Gewicht netto (kg) 30 37 44 48 Poids net (kg)
Transport CODE netto A = 30.00 B = 57.00 CODE Transport net
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schalen GN 1/3, Höhe 40 mm (Stk.) E4506 25.00 Bacs GN 1/3, hauteur 40 mm (pce.)

Ausstattung max. Equipements max.
Schalen GN 1/3, Höhe 40 mm (Stk.) 4 6 8 10 Bacs GN 1/3, hauteur 40 mm (pce.)

SUSHI-Kühler: Belegstation Sushi mit Deckenverdampfer für die optimale Kühlung des Produktes. Klappbare, gebogene Frontscheibe für 
eine bessere Reinigung, elektronische Steuerung mit digitaler Temperaturanzeige. Lieferung ohne GN-Schalen.

Refroidisseur SUSHI: Comptoir Sushi avec évaporateur au plafond pour un refroidissement optimal du produit. Vitres bombées basculante

SS Schiebetüren auf der 
       Bedienseite

LED-Beleuchtung

Ausführung SUSHI
4 PI

SUSHI
6 PI

SUSHI
8 PI

SUSHI
10 PI

Exécution

Temperaturbereich +1°/+5° C Plage de température
Ausführung silber Exécution argent
Glasaufsatz gebogen Version SS
Anzahl Entnahmelucken

2 3 4 5 Superstructure vitrée bombée version
SS / Clapets self services

Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Steuerung elektronisch Commande électronique

705x325 1060x325 1410x325 1760x325
Beleuchtung LED Eclairage LED
Kühlung statisch Refroidissement statique
Aussenmasse: Länge (mm) 1085 1437 1790 2141 Dim. extérieures: Longueur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 380 Dim. extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 255 Dim. extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 270 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -10° C (Watt) 290
Gewicht netto (kg) 30 37 44 48 Poids net (kg)
Transport CODE netto A = 30.00 B = 57.00 CODE Transport net
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MICROGEL 2 / 3 / 4

Steckerfertig mit Kompressor MICROGEL 2 MICROGEL 3 MICROGEL 4 Avec compresseur

Tischkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

2'495.00
MICROGEL-2-GN

2'585.00
MICROGEL-3-GN

2'720.00
MICROGEL-4-GN

Présentoir de table réfrigéré
Indication

Tischtiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

2'430.00
MICROGEL-2

2'510.00
MICROGEL-3

2'650.00
MICROGEL-4

Présentoir de table pour congélateur
Indication

897 1072

120 150

72210

22

10

897 1072

100 150

72210

22

10

MICROGEL 2 MICROGEL 3 MICROGEL 4

560

46
7

79
0

17

GN 1/3 = mm. 325 x 175 h. 100
GN 1/3 = mm. 325 x 175 h. 150

560

46
7

79
0

17

MICROGEL 2 GN MICROGEL 3 GN MICROGEL 4 GN

Lt . 5 - mm 360 x 165 h. 120
Lt. 2,5 - mm 180 x 165 h. 120

Lt. 7 - mm 360 x 165 h. 150

Ausstattung / Accessoire: 
( Nicht im Preis enthalten / non compris dans le prix )

Ausstattung / Accessoire:
( Nicht im Preis enthalten / non compris dans le prix )

-15°C / -18°C 

+2°C / +8°C 

Gastro Norm  1/3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MICROGEL 2 / 3 / 4

MICROGEL
2

MICROGEL
3

MICROGEL 
4

Exécution

Temperaturbereich                                    GN +2°/+8° C Plage de température                                 GN
Temperaturbereich -15°/-18° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: CNS /  Alu silber 
eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: CNS / alu-
argent eloxée

Automatische Abtauung Dégivrage automatique 
Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Kühlung statisch Refroidissement statique
Kältemittel R404A R404A R404A

Anschlussleistung (Watt)                           GN 400 Puissance totale absorbée (watt)                GN
Anschlussleistung (Watt) 550 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 35 40 45 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 722 897 1072 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 560 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 467 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto B = 57.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net
Ausstattung max. Equipements max.
Behälter GN 1/3 Höhe 100 oder 150mm   GN 2 3 4 conteneur GN 1/3 hauteur 100 ou 150mm GN
Behälter 2.5Lt.    4 6 8 conteneur 2.5 Lt.  
Behälter 5 Lt. / 7 Lt.     2 3 4 conteneur 5 Lt. / 7 Lt.  

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Behälter GN 1/3 Höhe 100 mm                 GN C0105 37.00 conteneur GN 1/3 hauteur 100mm             GN
Behälter GN 1/3 Höhe 150 mm                 GN C0205 45.00 conteneur GN 1/3 hauteur 150mm              GN
Behälter 2.5Lt. B251701 45.00 conteneur 2.5 Lt.
Behälter 5 Lt. A8505 52.00 Behälter 5 Lt. 
Behälter 7 Lt. A8507 59.00 Behälter 7 Lt.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

LINUS 100 / 150 / 200

Steckerfertig mit Kompressor LINUS 100 LINUS 150 LINUS 200 Avec compresseur

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

3'305.00
LINUS-100

3'570.00
LINUS 150

3'715.00
LINUS 200

Vitrine de vente R404A
Indication

LINUS 100

LINUS 150

LINUS 200
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

LINUS 100 / 150 / 200

Ausführung LINUS 100 LINUS 150 LINUS 200 Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: CNS /  Alu silber 
eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: CNS / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
CNS Tablare (685 x 292 mm) 1 2 Etagères inox (685 x 292 mm)
CNS Tablare (899 x 292 mm) 2 Etagères inox (899 x 292 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 100 160 200 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 320 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 70 85 95 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 800 1000 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 410 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 720 920 920 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 Humidité de l'air standard (%)
Transport CODE netto B = 57.00 C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 =

27.78
Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
Hintere Schiebetür 100 TEC-L-SCHIEB-100 555.00 Portes coulissantes arrière 100
Hintere Schiebetür 150 TEC-L-SCHIEB-150 613.00 Portes coulissantes arrière 150
Hintere Schiebetür 200 TEC-L-SCHIEB-200 672.00 Portes coulissantes arrière 200
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DOUGLAS 10 / 13

Steckerfertig mit Kompressor DOUGLAS 10 DOUGLAS 13 Avec compresseur

Verkaufsvitrine R290
Typen-Bezeichnung

5'315.00
DOUGLAS-10

6'380.00
DOUGLAS-13

Vitrine de vente R290
Indication

ECO FRIENDLY

67
87

2

300 300

56
4

1010

93
8

502

30
360

DOUGLAS 13DOUGLAS 10

67
11

80

300 300 300

86
4

1310

12
50

502

30360
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DOUGLAS 10 / 13

DOUGLAS 10 DOUGLAS 13 Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: CNS /  Alu silber 
eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: CNS / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Tablare verstellbar (800x320 mm) 2 3 Tablettes réglables (800x320 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R290
Rauminhalt brutto (l) 200 400 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 320 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 100 195 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 1010 1310 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 532 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 938 1250 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 Humidité de l'air standard (%)
Transport CODE netto B = 57.00 C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options

Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MUSA 120

MUSA Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

4'110.00
MUSA-120-Q

Vitrine de réfrigération 
Indication

Kühlvitrine CIOCCOLATO
Typen-Bezeichnung

4'645.00
MUSA-120-Q-CIO

Vitrine de réfrigération CIOCCOLATO
Indication

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

4'295.00
MUSA-120-R

Vitrine de réfrigération 
Indication

Kühlvitrine CIOCCOLATO
Typen-Bezeichnung

4'895.00
MUSA-120-R-CIO

Vitrine de réfrigération CIOCCOLATO
Indication

Tiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

5'635.00
MUSA-120-BTV

Vitrine de congélation
Indication

Tiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

5'520.00
MUSA-120-BTQ

Vitrine de congélation
Indication

Tiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

5'880.00
MUSA-120-RBT

Vitrine de congélation
Indication

R

BTV RBT

Q G

551

34

10
26

10
60

579
551
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MUSA 120

Ausführung 120 Q 120 R 120 BTV 120 BTQ 120 RBT Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C -10°/-21° C -10°/-21° C -15°/-21° C Plage de température
Temperaturbereich CIOCCOLATO +14°/+16° 

C
+14°/+16°

C
Plage de température CIOCCOLATO

Luftfeuchtigkeit Standard 75 % 75 % 40 % 40 % 40 % Humidité de l'air standard
Luftfeuchtigkeit CIOCCOLATO 40 / 44 % 40 / 44 % Humidité de l'air CIOCCOLATO
Front: Glas; Aussen / innen: RAL 9005 
/ alu

Front: vitré; Extérieur / intérieur: RAL 
9005 / alu

Glastür rechts gebandet, 
nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

départ usine charnière 

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Stellfüssen einstellbar réglables avec pieds 
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische
Tauwasserverdunstung CIOCCOLATO

Dégivrage manuel et évaporation d'eau
de dégivrage CIOCCOLATO

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED 
Glastablare, höhenverstellbar (375x355 
mm)

3 3 Etagères vitrées, changeable
(375x355 mm)

Gitterroste (375x325 mm) 3 Grilles (375 x 325 mm)
Kühlung umluft Réfrigération ventilée
Kältemittel R290
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 120 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 280/750 280/750 270 270 270 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 79 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 551 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 579 Dimensions extérieures: 

Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1060 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto B = 57.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100310 = 27.85 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
Glastablare (375x290 mm) 2410902 227.00 Etagères vitrées (375 x 290 mm)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 120

Steckerfertig mit Kompressor SNELLE Avec compresseur

Kühlvitrine R134a
Typen-Bezeichnung

3'345.00
SNELLE-120-G

Vitrine de réfrigération R134a
Indication

Tiefkühlvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

3'765.00
SNELLE-120-GBT

Vitrine de congélation R404A
Indication

SNELLE 120 G SNELLE 120 GBT

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 120

Ausführung SNELLE
120 G

SNELLE
120 GBT

Exécution

Temperaturbereich +2°/+10° C -10°/-19° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: bronze / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: bronze / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich
Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar réglables avec pieds
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage Led
Roste als Verdampfer, nicht verstellbar 3 Grilles pas réglable pour évaporateur
Gitterroste (320 x 445 mm) 3 Grilles (320 x 445 mm)
Kühlung umluft Réfrigération ventilée
Tiefkühlung statisch Froid, congélation statique
Kältemittel R134a R404A

Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 120 120 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 450 550 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 76 78 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 550 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 493 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1100 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Luftfeuchtigkeit Standard 75 % 45 % Humidité de l'air standard
Transport CODE netto C = 82.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rost für SNELLE 120 G (320 x 445 mm) 2410802 43.00 Grille pour Junior 120 G (320 x 445 mm)
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Farb Option Option couleur 
Ausführung Alu-silber eloxiert +2% +2% Exécution alu-argent eloxée
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL



6A/14
2019

6A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ORIZONT 100 - 200

ORIZONT 
100 Q

ORIZONT
150 Q

ORIZONT
200 Q

ORIZONT
200 Q SELF

ORIZONT
200 GBT Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

3'280.00
ORIZONT-100-Q

3'770.00
ORIZONT-150-Q

3'820.00
ORIZONT-200-Q

3'895.00
ORIZONT-200-

QSS

Vitrine de réfrigération
Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

4'805.00
ORIZONT-200-

GBT

Vitrine de congélation
Indication

ORIZONT 150 Q

ORIZONT 200 Q SELF SERVICE

ORIZONT 200 Q

ORIZONT 100 Q
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ORIZONT 100 - 200
Ausführung ORIZONT

100 Q
ORIZONT

150 Q
ORIZONT

200 Q
ORIZONT

200 Q
SELF 
SERV.

ORIZONT
200 GBT

Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C -10°/-19° C Plage de température
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d‘eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau
de dégivrage

Beleuchtung LED Lumière LED
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Tiefkühlung statisch Froid, congélation statique
Kältemittel R134a R134a R404A R404A R404A
Glastablar (600 x 275 mm) 2 Etagère vitrée (600 x 275 mm)
Glastablar (665 x 330 mm) 2 Etagère vitrée (665 x 330 mm)
Glastablar (765 x 380 mm) 3 3 Etagère vitrée (765 x 380 mm)
Glastablar auf Verdampfer, 
nicht verstellbar

2 Etagère vitrée pas réglable 
sur évaporateur

Inhalt brutto (l) 100 150 200 200 200 Volume brut (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 1000 1100 1200 1200 1200 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 390 450 528 528 543 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 515 615 725 725 725 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 350 353 498 498 550 Puissance totale absorbée (watt)
Luftfeuchtigkeit (%) 75 75 75 75 45 Hygrometrie (%)
Gewicht brutto (kg) 54 72 92 83 100 Poids brut (kg)
Transport CODE netto B = 57.00 C = 82.00 D = 103.00 D = 103.00 D = 103.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG
netto

Kat. 100310 = 27.78 Kat.
100320 = 

46.45

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Optional Optionnel
Maschine auf der rechten Seite 
anstatt links

+3% +3% +3% +3% +3% machine sur le côté droit 
au lieu de gauche

An der Rückseite zusätzliche 
Schiebetür 

414.00
TEC-

SCHIEB-100

473.00
TEC-

SCHIEB-150

532.00
TEC-

SCHIEB-200

Porte coulissante supplémentaire

Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Antibeschlag Film GBT 383.00
ANTISMOG-

O-GBT

GBT

Zubehör Options
Glastablar   35.00

0040904
90.00

F250903
51.00
60903

51.00
60903

119.00
X09049

Etagère vitrée

Halterungen 7.00
0040903

7.00
0040903

7.00
0040903

7.00
0040903

Supports

Farb Option Option couleur 
Ausführung Alu-silber eloxiert +2% +2% +2% +2% +2% Exécution alu-argent eloxée
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

ORIZONT 200 GBT



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EINBAUVITRINEN
VITRINES ENCASTRABLE



VI
TR

IN
EN

6B

6B/2
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNOOPINO / SNOOPY Q / SNOOPY GBT einbaubar

Verkaufs-Vitrinen SNOOPINO SNOOPY Q SNOOPY GBT Vitrines de vente

Preis mit Maschine
Typen-Bezeichnung

3'425.00
SNOOPINO

3'570.00
SNOOPY-Q

4'090.00
SNOOPY-GBT

Prix avec agrégat
Indication

SNOOPINO

SNOOPINO

SNOOPY Q

SNOOPY GBTSNOOPY GBT

Optional / en option: 
Schiebetüren auf beiden Seiten

Portes coulissantes des deux côtés

Optional / en option: 
Schiebetüren auf beiden Seiten

Portes coulissantes des deux côtés



6B

6B/3
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNOOPINO / SNOOPY Q / SNOOPY GBT encastrable

Ausführung SNOO
PINO

SNOOPY
 Q

SNOOPY 
GBT

Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C -10°/-19° C Plage de température
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d‘eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau de 
dégivrage

Beleuchtung LED Lumière LED
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Tiefkühlung statisch Congélation statique
Kältmittel R404A R404A R404A

Inhalt (l) 190 200 200 Volume (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 730 900 910 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 528 528 540 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 930 930 930 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 340 340 550 Puissance totale absorbée (watt)
Luftfeuchtigkeit (%) 75 75 45 Hygrometrie (%)
Glastablare, höhenverstellbar,
(400 x 635 mm) 

2 Etagères vitrées, changeable,
(400 x 635 mm)

Glastablare, höhenverstellbar,
(774 x 404 mm) 

2 Etagères vitrées, changeable,
(774 x 404 mm)

Roste als Verdampfer nicht verstellbar 
(740 x 400 mm)

2 Grilles pas réglable pour évaporateur
(740 x 400 mm)

Gewicht brutto (kg) 80 90 99 Poids brut (kg)
Kältemittel R404a R404A R404A Réfrigérant
Transport CODE netto B = 57.00 C = 82.00 D = 103.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Glasablage mit Saugtaschen pro Stk. X09049 119.00 Étagère en verre avec des ventouses par 

pièce.
SNOOPINO hintere Schiebetüren SNOOP-TUER 468.00 Portes arrière coulissantes SNOOPINO

SNOOPY Q hintere Schiebetüren SNOOPY-TUER 526.00 Portes arrière coulissantes SNOOPY Q
SNOOPINO Schloss (für jede Tür) SNOOP-LOCK 112.00 Serrure SNOOPINO (pour chaque porte)
SNOOPY Q Schloss (für jede Tür) SNOOPY-LOCK 112.00 Serrure (SNOOPY Q (pour chaque porte)
SNOOPY GBT Schloss (für jede Tür) SNOOPY-GBT-LOCK 241.00 Serrure SNOOPY GBT (pour chaque porte)

ANTISMOG-
SNOOPY

475.00 Verre anti-buée pour Snoopy GBT, 4 faces

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

Optional beidseitig Schiebetüren
Portes coulissantes des deux côtés en option
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

690

604

700

19
10

18
15

15
25

38
6

653

30
8

MARILYN 275/450/650 SP einbaubar

Steckerfertig mit Kompressor MARILYN 275 MARILYN  450 MARILYN  650 Avec compresseur

Kühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'130.00
MAR-275-QB

6'440.00
MAR-450-Q

6'890.00
MAR-650-Q

Vitrine de réfrigération 
Indication

Kühlvitrine CICCOLATO
Typen-Bezeichnung

6'725.00
MAR-450-Q-CIO

7'130.00
MAR-650-Q-CIO

Vitrine de réfrigération 
CICCOLATO Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'945.00
MAR-275-BTQ

7'905.00
MAR-450-BTQ

8'985.00
MAR-650-BTQ

Vitrine de congélation 
Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

8'120.00
MAR-275-BTQ-BIS

8'275.00
MAR-450-BTQ-BIS

9'305.00
MAR-650-BTQ-BIS

Vitrine de congélation 
Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'385.00
MAR-450-GBT

7'705.00
MAR-650-GBT

Vitrine de congélation 
Indication

19
10

18
15

15
25

38
6

853

30
8

900

745

690

604

SP = Einbauversion / Built-in 

MARILYN 450 

38
6

700

653

30
8

15
10

14
15

11
25

690

604

MARILYN 275 

MARILYN 650
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MARILYN 275/450/650 SP encastrable

275 450 650 Exécution

Temperaturbereich                       QB / Q +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C Plage de température                               QB / Q
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 75 75 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich           CIOCCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température                    CIOCCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40/44 40/44 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                          BTQ -15°/-21° C -15°/-21° C -15°/-21° C Plage de température                                  BTQ
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                    BTQ BIS +5°/-20° C +5°/-20° C +5°/-20° C Plage de température                             BTQ BIS
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                           GBT -15°/-21° C -15°/-21° C Plage de température                                   GBT
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Aussen / innen: Glas schwarz / Alu Extérieur / intérieur: Verre noir  / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umband-
bar ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pas interchangeable départ usine
charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO / GBT

Dégivrage manuel et évaporation d'eau de dégivrage
CIOCCOLATO / GBT

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Kältemittel R290
Kühlung umluft     
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Refroidissement ventilé 
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Glastablare, höhenverstellbar,
(545 x 425 mm)

3 5 Etagères vitrées, changeable,
(545 x 425 mm)

Glastablare, höhenverstellbar,
(745 x 425 mm)

5 Etagères vitrées, changeable,
(745 x 425 mm)

Tiefkühlung statisch                         GBT Congélation statique                                       GBT
Roste als Verdampfer nicht verstellbar 6 6 Grilles pas réglable pour évaporateur
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 275 450 650 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 195 233 285 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 700 700 900 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 710 710 710 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1510 1910 1910 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100320 = 46.30 Kat. 100330 = 
55.70

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Licht-Dimmer MAR-DIM 180.00 Potentiomètre pour lumière
Glas-Halterung 450 P310907 135.00 Support de verre 450
Glas-Halterung 650 P350902 155.00 Support de verre 650

P310908 5.00 Tapis de caoutchouc (2 pièces)
Glastablar normal  (545 x 425 mm) X15015 195.00

avant inox
Glastablar normal  (745 x 425 mm) X15016 215.00

avant inox
Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail

UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports
Farb Option Option couleur
Ausführung RAL +5% Exécution RAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136 QB SP einbaubar

Steckerfertig mit Kompressor KARINA
96 SP

KARINA
136 SP Avec compresseur

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

5'470.00
KAR-96-QB-SP

6'050.00
KAR-136-QB-SP

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

Zentralkühlung KARINA
96 SP

KARINA
136 SP Sans compresseur

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

5'325.00
KAR-96-QB-SP-O

5'905.00
KAR-136-QB-SP-O

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

Variante QB: zur freien Positi-
onierung oder zum Einbau
Variante QB: positionnement 
libre ou à encastrer

Karina QB mit niedriger Höhe 954 mm
Karina QB faible hauteur 954 mm

700 30

395

941

842

95
4

50
4

45
0

1341

865 / 1265635

KARINA 96 QB SP KARINA 136 QB SP

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136 QB / SP encastrable

Ausführung KARINA
96 QB SP

KARINA
136 QB SP

Exécution

Temperaturbereich +3°/+10° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz /  Alu
silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
4 Rollen, 2 mit Feststellbremse 4 roulettes, 2 avec frein stationnement
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 1 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Glastablare (395 x 1270 mm) 1 Etagères vitrées  (395 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A

Rauminhalt brutto (l)                                 220 320 Volume brut (l)                                         QB
Anschlussleistung (Watt) 550 700 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 100 147 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 941 1341 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm)                         954 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)    
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 70 Humidité de l'air standard (%)
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136/186 Q SP einbaubar

Steckerfertig mit Kompressor KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Avec compresseur

Verkaufsvitrine
Typen-Bezeichnung

5'760.00
KAR-96-Q-SP

6'970.00
KAR-136-Q-SP

8'260.00
KAR-186-Q-SP

Vitrine de vente
Indication

Verkaufsvitrine CIOCCO 
Typen-Bezeichnung

6'315.00
KAR-96-Q-CIO-

SP

7'185.00
KAR-136-Q-CIO-SP

Vitrine de vente CIOCCO 
Indication

Verkaufsvitrine Tiefkühl 
Typen-Bezeichnung

9'705.00
KAR136-BTQBISSP

Vitrine de congélation
Indication

Zentralkühlung KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Sans compresseur

Verkaufsvitrine
Typen-Bezeichnung

5'615.00
KAR-96-Q-O-SP

6'825.00
KAR-136-Q-O-SP

8'025.00
KAR-186-Q-O-SP

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

Verkaufsvitrine CIOCCO 
Typen-Bezeichnung

6'170.00
KAR-96-Q-C-

O-SP

7'040.00
KAR-136-Q-C-OSP

Vitrine de vente CIOCCO 
Indication
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KARINA 96 Q SP KARINA 136 Q SP KARINA 186 Q SP

KARINA 96 
Q CIO SP

KARINA 136
Q CIO SP

KARINA 136
BTQ BIS SP

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136/186 Q SP encastrable

Ausführung KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Exécution

Q Q BTQ BIS Q

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C +5°/-18° +3°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 60 70 70/40 70 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich              CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température            CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 /44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz / 
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau 
de dégivrage automatique
CIOCCOLATO 

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 3 6 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Glastablare (395 x 1270 mm) 3 Etagères vitrées (395 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 380 550 750 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 516 910 1100 900 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung (Watt)   CIOCCOLATO 1050 1050 Puissance totale absorbée (watt)

CIOCCOLATO
Gewicht brutto (kg) 160 243 272 260 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 941 1341 1800 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 700 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 27.78 Kat. 100330 = 

55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
Antibeschlag Film                136 BTQ-BIS TEC-ANTI-136 800.00

136 BTQ-BIS
2 Schiebetür auf Kundenseite 
(nur bei Kühlausführung möglich) +6 %

2 Porte coulissante côté client
(uniquement possible avec la version refroidis-
sement)

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

R290
auf Anfrage
sur demande KARINA 96/136 SS SP Selfservice einbaubar

KARINA 96 SS KARINA 136 SS Avec compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'495.00
KAR-96-Q-SS-SP

8'360.00
KAR-136-Q-SS-SP

Vitrine de vente
Indication

Verkaufsvitrine Wandmodellel 
Typen-Bezeichnung

6'120.00
KAR-96-Q-SSPSP

7'620.00
KAR-136-Q-SSPSP

Vitrine de vente modèle mural
Indication

Zentralkühlung KARINA 96 SS KARINA 136 SS Sans compresseur

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

6'355.00
KAR-96-Q-SS-SPO

8'215.00
KAR-136-Q-SS-SPO

Vitrine de vente R404A
Indication

Verkaufsvitrine Wandmodellel R404A
Typen-Bezeichnung

5'975.00
KAR-96-Q-SSPSPO

7'475.00
KAR-136-QSSPSPO

Vitrine de vente modèle mural R404A
Indication

KARINA PSP  = Wandmodelle mit Innen-
spiegel auf der Rückseite.
KARINA PSP = modèle mural avec miroir 
intérieur sur le dos.
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KARINA-136-Q-SSPSP
mit verspiegelter Rückseite

KARINA-96-Q-SSPSP
mit verspiegelter Rückseite

KARINA-136-Q-SS-SP
mit Schiebetüren auf der 

Rückseite

KARINA-96-Q-SS-SP
mit Schiebetüren auf der 

Rückseite
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136 SS SP Selfservice encastrable

Ausführung KARINA 96 SS KARINA 136 SS Exécution

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz / 
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Rückwand Schiebetüren SS SS Porte coulissante à panneau arrière
Rückwand geschlossen verspiegelt PSP PSP Panneau arrière fermé miroir fermé
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 2 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Glastablare (395 x 1270 mm) 2 Etagères vitrées (395 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 380 550 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 700 910 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 160 200 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 941 1341 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 720 720 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 Humidité de l'air standard (%)
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIO 96 / 136 / 186 Q/BTQ SP einbaubar

Steckerfertig mit Kompressor BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Avec compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'640.00
BRI-96-Q-SP

7'785.00
BRI-136-Q-SP

9'275.00
BRI-186-Q-SP

Vitrine de vente 
Indication

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

7'055.00
BRI-96-Q-CIOSP

7'905.00
BRI-136-QCIOSP

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

Verkaufsvitrine Tiefkühl 
Typen-Bezeichnung

10'420.00
BRI-136BTQBISSP

Vitrine de congélation
Indication

Zentralkühlung BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Sans compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'545.00
BRI-96-Q-O-SP

7'645.00
BRI-136-Q-O-SP

9'035.00
BRI-186-Q-O-SP

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

6'965.00
BRI-96-Q-C-O-SP

7'765.00
BRI-136-Q-C-OSP

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

BRIO 96 Q SP

R290
auf Anfrage
sur demande

842 1240721

BRIO 136 Q SP BRIO 186 Q SP

1292

BRIO 96 Q CIO SP BRIO 136 Q CIO SP BRIO 136 BTQ BIS SP
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIO 96 / 136 / 186 Q/BTQ SP encastrable

Ausführung BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Exécution

Q Q BTQ BIS Q

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C +5°/-18° +3°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 70 70/40 70 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich               CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température           CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 /44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz /  
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische 
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO 

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau 
de dégivrage automatique
CIOCCOLATO

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (280 x 870 mm) 1 2 Etagères vitrées (280 x 870 mm)
Glastablare (396 x 870 mm) 2 4 Etagères vitrées (396 x 870 mm)
Glastablare (280 x 1270 mm) 1 Etagères vitrées (280 x 1270 mm)
Glastablare (396 x 1270 mm) 2 Etagères vitrées (396 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 300 450 600 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 910 910 1100 937 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung (Watt)   CIOCCOLATO 1100 1200 Puissance totale absorbée (watt)

CIOCCOLATO
Gewicht brutto (kg) 145 206 206 250 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 947 1347 1806 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 721 721 721 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 27.78 Kat. 100330

= 55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

BRIO 136 Q-SS-P SPBRIO 96 Q-SS-P SP
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Weitere Ausführungen auf Anfrage:
SS = Selbstbedinung mit Schiebetür auf der Rückseite 

oder 
SS P = Selbstbedinung als Wandmodell mit Spiegel in der 

Rückwand   

 Autres versions sur demande :
SS = autoconditionnement avec porte coulissante à l‘arrière.

ou 
SS P = Autoconditionné en tant que modèle mural avec miroir 

dans l‘enceinte
verso 



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

6B/14
2019
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FREISTEHENDE VITRINEN
VITRINES NON MURALE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 250 G GBT / SNELLE 300 EXPO

SNELLE 250 GBT
Bronze oder Silver erhältlich

SNELLE 250 SNELLE 300 Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

3'865.00
SNELLE-250-G

nicht mehr 
lieferbar!

SNELLE-300-EXPO

Vitrine de réfrigération R134a
Indication

Tiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

4'265.00
SNELLE-250-GBT

Vitrine de congélation R404A
Indication

T / SNELLE 

SNELLE 250 G

SNELLE 250 GBT

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 250 G GBT / SNELLE 300 EXPO

Ausführung SNELLE
250 G

SNELLE
250 GBT

Exécution

Temperaturbereich +2°/+10° C -10°/-19° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard 75 % 40 % Humidité de l'air standard
Front: Glas; Aussen / innen: bronze / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: bronze / alu
Front: Glas; Aussen / innen: Silber / alu Opt. Opt. Front: vitré; Extérieur / intérieur: argenté / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Glastür rechts gebandet an der Rückwand, 
nicht umbandbar,
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite sur la paroi arrière, pas in-
terchangeable départ usine charnière à gauche 
possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
auf Rollen Sur Roulettes
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Gitterroste (600 x 400 mm), nicht verstellbar 4 Grilles (600 x 400 mm), pas réglable
Roste als Verdampfer, nicht verstellbar
(630x 465 mm)

3 Grilles pas réglable pour évaporateur

Glastablar schräg (550 x 550 mm), 
nicht verstellbar

Tablette en verre inclinée (550 x 550 mm),
pas réglable

Kühlung umluft Réfrigération ventilée
Tiefkühlung statisch Froid, congélation statique
Kältemittel R404A R404A

Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 250 250 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 516 550 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 132 118 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 810 810 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 643 643 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1225 1225 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto D = 103.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Kit Glasablage                                        GBT

ACP1519 188.00 Kit estantes en vidrio                             GBT
Antibeschlag Film                                   GBT TEC-ANTI-250GBT

347.00 GBT
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Farb Option Option couleur (sans supplément)
Ausführung Alu-silber eloxiert 
(ohne Aufpreis)

Exécution alu-argent eloxée
(sans supplément)

Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL



6C/4
2019

6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 351

Steckerfertig mit Kompressor SNELLE SNELLE Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

4'005.00
SNELLE-351-Q

4'325.00
SNELLE-351-R

Vitrine de réfrigération 
Indication

Kühlvitrine CIOCCOLATO 
Typen-Bezeichnung

4'505.00
SNELLE-351-Q-C

4'925.00
SNELLE-351-R-C

Vitrine de réfrigération CIOCCOLATO
Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

5'735.00
SNELLE-351-RBT

5'475.00
SNELLE-351-BTV

Vitrine de congélation 
Indication

595 615
645

30

50
0

17
20
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80

60

SNELLE 351
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 351

Ausführung 351 Q 351 R 351 RBT 351 BTV Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C +5°/-18° C +5°/-18° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 75 70/40 70 / 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich              CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température            CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 / 44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: silber / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: argenté / 

alu
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische 
Tauwasserverdunstung            CICCOLATO

Dégivrage manuel et évaporation d'eau
de dégivrage automatique       CICCOLATO

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (450 x 450mm), 
höhenverstellbar

5 Etagères vitrées (450 x 450mm),  
changeable

1 1
Gitterroste (450 x 450 mm) 5 Grilles (450 x 450 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R290 R290 R290 R290

Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt netto (l) 350 Volume net (l)
Anschlussleistung (Watt) 400 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 143 146 153 145 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 645 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1810 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Options
Glastablar normal  (450 x 450 mm) 43.00

0170901
Etagère vitrée normale (450 x 450 mm)

68.00
0130713

68.00
0130713

108.00
0130714

108.00
0130714

Rost (450 x 450 mm) 43.00
0150804

Grille (450 x 450 mm)

Art. Nr. Brutto
Halterung für Regal links 0150803 5.00 Support pour étagère à gauche
Halterung für Regal rechts 0150802 5.00 Support pour étagère à droite
Glasregal-Saugtasche je Stk. A7901 2.00 Etagère vitrée par pièce
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Antibeschlag Film                          BTV RBT TEC-ANTI-350 460.00 BTV RBT

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Farb Option Option couleur
Ausführung bronze (ohne Aufpreis) Exécution bronze (sans supplément)
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL



6C/6
2019

6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 350 - 400

SNENELLELLEELLE 3535353 0 Q0 Q0 Q0 Q0 Q

SNEEESNESNESSNELLELLELELLELLELL 353535353535350 R0 R0 R0 R0 R0 R

Steckerfertig mit Kompressor SNELLE SNELLE Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

3'770.00
SNELLE-350-Q

4'065.00
SNELLE-350-R

Vitrine de réfrigération
Indication

Kühlvitrine CIOCCOLATO
Typen-Bezeichnung

4'245.00
SNELLE-350-Q-C

4'655.00
SNELLE-350-R-C

Vitrine de réfrigération CIOCCOLATO
Indication

Tiefkühlvitrine
Typen-Bezeichnung

4'475.00
SNELLE-400-GBT

6'785.00
SNELLE-350-BTV

Vitrine de congélation 
Indication

SNESNENESNELLELLELLELLE 35353535350 B0 BBB0 B0 B0 BTV//TV/TV/TVTVTV BiBisBisBis

Alu-silber eloxiert (Farb Option)AluAluAlu si-si-silbelbebeeeeeeelbelber errrrrr er er er er er eeer er er er eer er er er er eer elllolololoxloxloxoxoxllooxloxloxloxloxloxl iiiiiiiiiiierierierieriert (t (t (t (t (FarFFarFarFarb Ob Ob Ob Ob Opppp
Exécution alu-argent eloxée ExéExéExéExé tcutcutcutiionionion lalalalu-aau-au argergegeergerg ntntntnt nt eloeloeloelo éxéxéxéxg
(Opption couleur)

Alu-silber eloxiert (Farb Option)AAA sisisi-sisilblbelbelbelber er er er elloxloxloxloxieriierierierieriert (t (t (t (t (t (t (FarFarFarFaFarFa b Ob Ob Ob ptiptiptip ononon
Exécution alu-argent eloxée (Option couleur)EEEEEE ti l tt l é (O(OO(

Alu-silber eloxiert (Farb Option)
Exécution alu-argent eloxée 
(Option couleur)

R290
auf Anfrage
sur demande

595 615
645

30

50
0

17
20

17
80

60

SNELLE 350

SNELLE 400 GBT

SNELLE 400 GBT



6C/7
2019

6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 350 - 400
Ausführung 350 Q 350 R 400 GBT 350 BTV Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C -10°/-19° C +5°/-18° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 75 40 70 / 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich              CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température            CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 / 44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: bronze / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: bronze / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d'eau
de dégivrage automatique

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (450x450mm), 
höhenverstellbar

5 Etagères vitrées, changeable

1
Roste als Verdampfer nicht verstellbar 6 Grilles pas réglable pour évaporateur
Gitterroste (450 x 450 mm) 5 Grilles (450 x 450 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Tiefkühlung statisch Congélation statique
Kältemittel R404A R404A R404A R404A

Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt netto (l) 350 350 400 350 Volume net (l)
Anschlussleistung (Watt) 540 600 700 620 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung (Watt)        CICCOLATO 1000 1050 Puissance totale absorbée (watt)

CICCOLATO
Gewicht brutto (kg) 143 146 148 145 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 595 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 658 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1810 1810 1810 1815 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Options
Glastablar normal  (450 x 450 mm) 43.00

0170901
Etagère vitrée normale (450 x 450 mm)

68.00
0130713
108.00

0130714
Rost (450 x 450 mm) 43.00

0150804
Grille (450 x 450 mm)

Art. Nr. Brutto
Halterung für Regal links 0150803 5.00 Support pour étagère à gauche
Halterung für Regal rechts 0150802 5.00 Support pour étagère à droite
Glasregal-Saugtasche je Stk. A7901 2.00 Etagère vitrée par pièce
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Antibeschlag Film                          BTV RBT TEC-ANTI-350 460.00 BTV RBT

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Farb Option Option couleur
Ausführung Alu-silber eloxiert
(ohne Aufpreis)

Exécution alu-argent eloxée
(sans supplément)

Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL



6C/8
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 190R / SNELLE 630 - 700

SNELLE 630 R (Standard bronze)

SNESNESNESNELLELLELLE 7070700 R0 R

Steckerfertig mit Kompressor SNELLE
190 R

SNELLE 
630 R

SNELLE
700 R

SNELLE
700 Q

Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

5'735.00
SNELLE-190-R

5'810.00
SNELLE-630-R

6'695.00
SNELLE-700-R

6'005.00
SNELLE-700-Q

Vitrine de réfrigération 
Indication

SNELLE 700 Q SI

R290
auf Anfrage
sur demande

Snelle 190 R (Standard bronze)Snelle 190 R (Standard bro

Snelle 700 R / G / Q / RG
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE 190R / SNELLE 630 - 700

Ausführung 190 R 630 R 700 R 700 Q Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 75 75 75 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: bronze / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: bronze / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umbandbar
ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (470 x 470 mm),
höhenverstellbar

10 Etagères vitrées (470 x 470 mm),
hauteur réglable

 1 1 2
Diamètre d'étagères pivotantes (vitrées)

Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R134a R404A R134a R134a

Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt (l) 190 570 700 700 Volume (l)
Anschlussleistung (Watt) 440 700 1050 850 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 120 180 231 239 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 770 912 1150 850 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 685 815 660 660 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1540 1820 1810 1810 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 G = 215.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Options
Rost (470 x 470 mm) 43.00

0150804
Grille (470 x 470 mm)

Art. Nr. Brutto
Halterung für Regal links 0150803 5.00 Support pour étagère à gauche
Halterung für Regal rechts 0150802 5.00 Support pour étagère à droite
Glasregal-Saugtasche je Stk. A7901 2.00 Etagère vitrée par pièce
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

Farb Option Option couleur 
Ausführung Alu-silber eloxiert 
(ohne Aufpreis)

Exécution alu-argent eloxée
(sans supplément)

Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

Alu-silber eloxiert (Farb Option)
Exécution alu-argent eloxée (Option couleur)
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MARILYN 275/450/650

Steckerfertig mit Kompressor MARILYN 275 MARILYN  450 MARILYN  650 Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

6'130.00
MAR-275-QB

6'440.00
MAR-450-Q

6'890.00
MAR-650-Q

Vitrine de réfrigération 
Indication

Kühlvitrine CICCOLATO
Typen-Bezeichnung

6'725.00
MAR-450-Q-CIO

7'130.00
MAR-650-Q-CIO

Vitrine de réfrigération 
CICCOLATO Indication

Tiefkühlvitrine umluft
Typen-Bezeichnung

7'945.00
MAR-275-BTQ

7'905.00
MAR-450-BTQ

8'985.00
MAR-650-BTQ

Vitrine de congélation à air
Indication

Kühl- und Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

8'120.00
MAR-275-BTQ-BIS

8'275.00
MAR-450-BTQ-BIS

9'305.00
MAR-650-BTQ-BIS

Vitrine de réfrigération et congélation 
Indication

Tiefkühlvitrine statisch
Typen-Bezeichnung

7'385.00
MAR-450-GBT

7'705.00
MAR-650-GBT

Vitrine de congélation statique
Indication

MARILYN 275 MARILYN 450

37
5

700 690

710

15
10

14
15

11
25

700 690

37
5

710

19
10

18
15

15
25

900

37
5

19
10

18
15

15
25

690

710

745
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MARILYN 275/450/650 

275 450 650 Exécution

Temperaturbereich                      QB / Q +4°/+10° C +4°/+10° C +4°/+10° C Plage de température                                QB / Q
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 75 75 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich           CIOCCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température                    CIOCCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40/44 40/44 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                          BTQ -15°/-21° C -15°/-21° C -15°/-21° C Plage de température                                   BTQ
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                    BTQ BIS +5°/-20° C +5°/-20° C +5°/-20° C Plage de température                             BTQ BIS
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich                          GBT -15°/-21° C -15°/-21° C Plage de température                                   GBT
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 40 Humidité de l'air standard (%)
Aussen / innen: Glas schwarz / Alu Extérieur / intérieur: Verre noir  / alu
Glastür rechts gebandet, nicht umband-
bar ab Werk links gebandet möglich

Charnière à droite, pas interchangeable départ usine 
charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Tür mit Schloss Porte avec serrure
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung 
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Manuelle Abtauung und
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO / GBT

Dégivrage manuel et évaporation d'eau de dégivrage
CIOCCOLATO / GBT

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED
Kältemittel R290
Kühlung umluft     
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Refroidissement ventilé
QB/Q/BTQ/BTQ-BIS

Glastablare, höhenverstellbar, 
(545 x 425 mm)

3 5 Etagères vitrées, changeable,
(545 x 425 mm)

Glastablare, höhenverstellbar, 
(745 x 425 mm)

5 Etagères vitrées, changeable,
(745 x 425 mm)

Tiefkühlung statisch                        GBT Congélation statique                                        GBT
Roste als Verdampfer nicht verstellbar 6 6 Grilles pas réglable pour évaporateur
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 275 450 650 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 195 233 285 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 700 700 900 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 710 710 710 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1510 1910 1910 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100320 = 46.30 Kat. 100330 = 
55.70

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Sockelblende für Räder 450 TEC-MAR-BLE-450 240.00 Couvercle de base pour Roues 450
Sockelblende für Räder 650 TEC-MAR-BLE-650 310.00 Couvercle de base pour Roues 650
Licht-Dimmer MAR-DIM 180.00 Potentiomètre pour lumière
Glas-Halterung 450 P310907 135.00 Support de verre 450
Glas-Halterung 650 P350902 155.00 Support de verre 650

P310908     5.00 Tapis de caoutchouc (2 pièces)
Glastablar normal  (545 x 425 mm) X15015 195.00 avant inox
Glastablar normal  (745 x 425 mm) X15016 215.00 avant inox

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail

UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports
Farb Option Option couleur
Ausführung RAL +5% Exécution RAL
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MARILYN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE



6C/15
2019

6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SNELLE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MELANIE 26 / 26.2

Steckerfertig mit Kompressor MELANIE 26 MELANIE 26.2 Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

7'255.00
MELANIE-26-R

12'000.00
MELANIE-26-2-R

Vitrine de réfrigération 
Indication

Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

8'755.00
MELANIE-26-RBT

15'350.00
MELA-26-2-RBT

Vitrine de congélation 
Indication

Kühl-/Tiefkühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

8'925.00
MELA-26-RBT-BIS

15'895.00
MELANIE-26-2-RBT-B

Vitrine de réfrigér./congélation
Indication

19
20

1542 770

730

45
0

20
15

95

R RBT -BIS

280 280

ø 260 mm.

Melanie 26 R

Melanie 26 R

Melanie 26.2 R

19
20

795 770

730

45
0

280

20
15

95

R RBT -BIS

150

ø 260 mm.

R290
auf Anfrage
sur demande
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MELANIE 26 / 26.2

MELANIE 26 MELANIE 26.2

Ausführung R RBT RBT 
BIS

R RBT RBT 
BIS

Exécution

Temperaturbereich +4°/+10° -15°/-21° +5°/-18° +4°/+10 15°/-21° +5°/-18° Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 75 40 70/40 75 40 70 / 40 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: Silber / alu Front: vitré; Extérieur / intérieur: argent / 

alu
Glastür rechts gebandet, nicht
umbandbar ab Werk links gebandet 
möglich

Charnière à droite, pas interchangeable
départ usine charnière à gauche possible

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Rollen mit Zusatz-Stellfüssen einstellbar Roulettes réglables avec pieds en addition
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung LED Eclairage LED

1 1 1 2 2 2
Kältemittel R404A

Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Rauminhalt brutto (l) 550 1150 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 750 1430 1430 1500 2860 2860 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 205 222 395 410 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 795 1542 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 760 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2015 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto E = 122.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Kat. 100330 = 55.56 Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 66 Q

Steckerfertig mit Kompressor KARINA 66 Avec compresseur

Verkaufsvitrine
Typen-Bezeichnung

6'320.00
KAR-66-Q

Vitrine de vente 
Indication

Verkaufsvitrine CIOCCO 
Typen-Bezeichnung

6'665.00
KAR-66-Q-CIO

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

Zentralkühlung KARINA 66 Sans compresseur

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

6'170.00
KAR-66-Q-O

Verkaufsvitrine R404A
Typen-Bezeichnung

Verkaufsvitrine CIOCCO R404A
Typen-Bezeichnung

6'515.00
KAR-66-Q-CIO-O

Vitrine de vente CIOCCO R404A
Indication

KARINA 66 Q CIOCCO
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 66 Q
Ausführung KARINA 66 Q KARINA 66

Q Ciocco
Exécution

Temperaturbereich +3°/+10° C +14°/+16° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 60 40 / 44 Humidité de l‘air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz /  
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische
Tauwasserverdunstung

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau
de dégivrage automatique

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 3 3 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R290

Rauminhalt brutto (l) 380 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 516 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 173 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 640 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto D = 103.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.45 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96 / 136 / 186 

Steckerfertig mit Kompressor KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Avec compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'760.00
KAR-96-Q

8'045.00
KAR-136-Q

9'505.00
KAR-186-Q

Vitrine de vente 
Indication

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

6'810.00
KAR-96-Q-CIO

8'210.00
KAR-136-Q-CIO

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

Verkaufsvitrine Tiefkühl 
Typen-Bezeichnung

10'180.00
KAR-136-BTQBIS

Vitrine de congélation
Indication

Zentralkühlung KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Sans compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

6'610.00
KAR-96-Q-O

6'970.00
KAR-136-Q-O

8'260.00
KAR-186-Q-O

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

6'665.00
KAR-96-Q-CIO-O

8'065.00
KAR-136-Q-CIO-O

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

KARKARINAINA 1136 Q

R290
auf Anfrage
sur demande
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KARINA 96 QKARINA 96 Q KARINA 136 QKARINA 136 Q KARINA 186 QKARINA 186 Q

KARINA 96 Q
 CIOCCO

KARINA 136 Q
CIOCCO KARINA 136 BTQ BIS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96 / 136 / 186 

Ausführung KARINA 96 KARINA 136 KARINA 186 Exécution

Q Q BTQ BIS Q

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C +5°/-18° +3°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 60 70 70/40 70 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich               CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température            CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 /44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz / 
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische 
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau 
de dégivrage automatique
CIOCCOLATO 

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 3 6 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Glastablare (395 x 1270 mm) 3 Etagères vitrées (395 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 380 550 750 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 516 910 1100 900 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung (Watt)  CIOCCOLATO 1050 1050 Puissance totale absorbée (watt)

CIOCCOLATO
Gewicht brutto (kg) 173 243 286 307 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 941 1341 1800 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 700 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 27.78 Kat. 100330 =

55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine
Antibeschlag Film               136 BTQ-BIS TEC-ANTI-136 800.00

136 BTQ-BIS
2 Schiebetür auf Kundenseite
(nur bei Kühlausführung möglich) +6 %

2 Porte coulissante côté client
(uniquement possible avec la version refroidis-
sement)

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

KARINA Q
(Optional mit Schiebetür auf Kundenseeite)
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6C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136 SS Selfservice

KARINA 96 SS KARINA 136 SS Avec compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'675.00
KAR-96-Q-SS

9'425.00
KAR-136-Q-SS

Vitrine de venteVit i d t
Indication

Verkaufsvitrine Wandmodellel 
Typen-Bezeichnung

7'200.00
KAR-96-Q-SS-P

8'605.00
KAR-136-Q-SS-P

Vitrine de vente modèle mural
Indication

Zentralkühlung KARINA 96 SS KARINA 136 SS Sans compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'530.00
KAR-96-Q-SS-O

9'280.00
KAR-136-Q-SS-O

Vitrine de vente
Indication

Verkaufsvitrine Wandmodellel
Typen-Bezeichnung

7'055.00
KAR-96-Q-SS-P-O

8'465.00
KAR-136-Q-SS-P-O

Vitrine de vente modèle mural
Indication

KARINA P  = Wandmodelle mit Innen-
spiegel auf der Rückseite.
KARINA P = modèle mural avec miroir 
intérieur sur le dos.

R290
auf Anfrage
sur demande

KARINA 96 Q-SS 6 Q-SSKARINA 136

KARINA 96 Q-SS-P KARINA 136 Q-SS P
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KARINA 96/136 SS Selfservice

Ausführung KARINA 96 SS KARINA 136 SS Exécution

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 70 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz / 
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (395 x 865 mm) 2 Etagères vitrées (395 x 865 mm)
Glastablare (395 x 1270 mm) 2 Etagères vitrées (395 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 380 550 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 516 910 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht netto (kg) 165 205 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 941 1341 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIO 96 / 136 / 186 Q / BTQ

Steckerfertig mit Kompressor BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Avec compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'135.00
BRI-96-Q

8'310.00
BRI-136-Q

10'195.00
BRI-186-Q

Vitrine de vente 
Indication

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

7'735.00
BRI-96-Q-CIO

8'460.00
BRI-136-QCIO

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

Verkaufsvitrine Tiefkühl 
Typen-Bezeichnung

10'855.00
BRI-136BTQBIS

Vitrine de congélation
Indication

Zentralkühlung BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Sans compresseur

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

7'040.00
BRI-96-Q-O

8'160.00
BRI-136-Q-O

9'955.00
BRI-186-Q-O

Verkaufsvitrine 
Typen-Bezeichnung

Verkaufsvitrine CIOCCO
Typen-Bezeichnung

7'645.00
BRI-96-Q-CIO-O

8'315.00
BRI-136-Q-CIO-O

Vitrine de vente CIOCCO
Indication

R290
auf Anfrage
sur demande

BRIO 96 Q 

BBBRBRBRBRIBRIRIBRIBRIOO 1O 1O 1O 336 BTQ

BRIO 136 BTQ
Rückseite 

BRIO 136 Q BRIO 96 Q BRIO 186 Q 

BRIO 96 Q CIOCCO BRIO 136 BTQ BIS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIO 96 / 136 / 186 Q / BTQ

Ausführung BRIO 96 BRIO 136 BRIO 186 Exécution

Q Q BTQ BIS Q

Temperaturbereich +3°/+10° C +3°/+10° C +5°/-18° +3°/+10° C Plage de température
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 70 70 70/40 70 Humidité de l'air standard (%)
Temperaturbereich               CICCOLATO +14°/+16° C +14°/+16° C Plage de température           CICCOLATO
Luftfeuchtigkeit Standard (%) 40 / 44 40 /44 Humidité de l'air standard (%)
Front: Glas; Aussen / innen: schwarz /  
Alu silber eloxiert

Front: vitré; Extérieur / intérieur: noir / alu-
argent eloxée

Druckausgleichventil für Glas Soupape de compensation pour verre
Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
4 Rollen, davon 2 mit Bremsen 4 roulettes, 2 avec freins
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Manuelle Abtauung und automatische 
Tauwasserverdunstung
CIOCCOLATO 

Dégivrage manuel et évaporation d‘eau 
de dégivrage automatique
CIOCCOLATO

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Beleuchtung LED Eclairage LED
Glastablare (280 x 870 mm) 1 2 Etagères vitrées (280 x 870 mm)
Glastablare (396 x 870 mm) 2 4 Etagères vitrées (396 x 870 mm)
Glastablare (280 x 1270 mm) 1 Etagères vitrées (280 x 1270 mm)
Glastablare (396 x 1270 mm) 2 Etagères vitrées (396 x 1270 mm)
Kühlung umluft Refroidissement ventilé
Kältemittel R404A R404A R404A

Rauminhalt brutto (l) 300 450 600 Volume brut (l)
Anschlussleistung (Watt) 910 910 1100 937 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung (Watt)   CIOCCOLATO 1100 1200 Puissance totale absorbée (watt)

CIOCCOLATO
Gewicht brutto (kg) 160 226 226 271 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 947 1347 1806 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 749 749 749 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 27.78 Kat. 100330

= 55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss pro Stück, im Werk eingebaut TEC-SCHLOSS2 241.00 Serrure par pièce, montée en usine

Farb Option Option couleur
Ausführung RAL Auf Anfrage / sur demande Exécution RAL

Weitere Ausführungen auf Anfrage:
SS = Selbstbedinung mit Schiebetür auf der Rückseite

oder 
SS P = Selbstbedinung als Wandmodell mit Spiegel in der 

Rückwand   

Autres versions sur demande :
SS = autoconditionnement avec porte coulissante à l‘arrière. 

ou
SS P = Autoconditionné en tant que modèle mural avec miroir 

dans l‘enceinte 
verso  
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

6C/26
2019
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7A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TIEFKÜHLTRUHEN MIT GLASCHIEBEDECKEL
BAHUT DE CONGÉLATION AVEC COUVERCLE VITRÉ COULISSANT
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

7A
MINIGELÉ / MINI B-ICE / B-ICE

éMinigelé

Mini B-IceM

eB-Ice

LL L1L1 L2L2 HB H H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 DB D D1 D2 D3
584584 440440 580580 1145 850 767 589 489 250 70 687 775 735 694 550 220 690

Steckerfertig MINIGELÉ MINI-B-ICE B-ICE Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Glasschiebedeckel gehärtet
Typen-Bezeichnung

1'025.00

MINIGELE

3'930.00

MINI-B-ICE

4'515.00

B-ICE

Bahut de congélation avec
couvercle vitré coulissant
Indication
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7A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MINIGELÉ / MINI B-ICE / B-ICE

Ausführung MINIGELÉ MINI-B-ICE B-ICE Exécution
Temperaturbereich - 18° / - 22° C - 10° / - 25° C - 10° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc alu
Front weiss, Grau ; Aussen / innen:
weiss, grau / Alu

Front blanc, gray; Extérieur / intérieur: 
blanc, gray / alu

Mit Display für Werbung opt. opt. Avec Display pour advertissement
Beleuchtung LED Éclairage LED
Rollen Jeu de roulettes
Inkl. Korb 2 opt. opt. incl. panier
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Temperaturanzeige
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Klimaklasse 7 /L1 Classe de climat
Kühlung statisch Froid statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 584 800 1258 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 735 793 793 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1145 1270 1270 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 151 255 264 Volume brut (l)            
Rauminhalt netto (l)       105 153 162 Volume net (l)              
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, kWh/24h 1.6 4.9 7.8 Consommation électrique, kWh/24h         
Gewicht netto (kg) 48 75 122 Poids net (kg)
Gewicht brutto (kg) 55 108 137 Poids brut (kg)
Kältemittel R600a R290 R290 Réfrigérant
Transport CODE netto C = 82.00 E = 122.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 =

27.78
Kat. 100320 = 

46.30
Kat. 100320 = 

46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

7A
CAL / CSG 18 - 61

Steckerfertig CSG 18 CSG 22 CSG 35 CSG 45 CSG 53 CSG 61 Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Glasschiebedeckel
Typen-Bezeichnung

845.00
CSG-18

945.00
CSG-22

1'100.00
CSG-35

1'215.00
CSG-45

1'360.00
CSG-53

1'465.00
CSG-61

Bahut de congélation avec
couvercle vitré coulissant
Indication

Steckerfertig CAL 22 CAL 35 CAL 45 CAL 53 CAL 61 Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Isolierschiebedeckel
Typen-Bezeichnung

925.00
CAL-22

1'125.00
CAL-35

1'175.00
CAL-45

1'335.00
CAL-53

1'435.00
CAL-61

Bahut de congélation avec
couvercle isolécoulissant
Indication

Typ A B C
18 628 628 916
22 724 654 916
35 1054 654 916
45 1304 654 916
53 1504 654 916
61 1704 654 916

CAL 45  Isolierschiebedeckel
avec couvercle isolécoulissant

CSG 22  GlasschiebedeckelCSG 22 Glasschiebede
couvercle vitré coulissant

CSG 35  GlasschiebedeckelCSG 35 Glasschiebedeckel
couvercle vitré coulissant

AB

EG

F

J

CLD H
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7A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CAL / CSG 18 - 61

Ausführung
CSG
18

CAL
CSG
22

CAL
CSG 
35

CAL 
CSG
45

CAL 
CSG
53

CAL
CSG
61

Exécution

Temperaturbereich - 14° / - 23° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / alu
mit Schloss avec serrure
Rollen Ø 35 mm,  4 Stk. Jeu de 4 roulettes, Ø 35 mm
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Klimaklasse 4 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 628 724 1054 1304 1504 1704 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 628 654 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 916 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 170 217 349 450 530 611 Volum brut (l)
Rauminhalt netto (l) 146 188 304 393 441 509 Volume net (l) 
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 141 141 166 226 290 290 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/24h           CAL 2 2.4 3.3 4.2 4.2 Consommation électrique, kWh/24h    CAL
Energieverbrauch, kWh/24h           CSG 2.7 2.7 3.2 4.2 5.6 5.6 Consommation électrique, kWh/24h    CSG
Gewicht netto (kg) 45 47 54 64 67 77 Poids net (kg)
Gewicht brutto (kg) 51 50 58 68 71 82 Poids brut (kg)
Kältemittel R134a / R600a / R290 Réfrigérant
Transport CODE netto C =

82.00
D =

103.00
E =

122.00
F = 

168.00
F =

168.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG
netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb weiss (BxTxH: 280x580x265 mm) KURVC100 22.50 Panier blanc (LxPxH: 262x525x380 mm)

Trennwand quer SKILCX3 15.00 Séparation, transversale
Schale CNS 5 Liter (167x360x120 mm) 04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres (167x360x120 mm)
Korb für 4 l Glacebehälter
(BxTxH: 215x560x245 mm)

  KORB-CAL-4L-M16 58.00 Panier pour bacs de glace 4 l
(LxPxH: 215x560x245 mm)

Korb für 5 l Glacebehälter
(BxTxH: 350x560x195 mm)

   KOR-CAL-CSG-5L 58.00 Panier pour bacs de glace 4 l
(LxPxH: 350x560x195 mm)

Korbthermometer THERMOMETER 15.00 Thermomètre Pour panier 
Schloss 82CAL1SG4 50.00 Serrure

Ausstattung max. Equipements max.
KURVC100 0 2 3 4 4 5 KURVC100
KORB-CAL-4L-M16 0 2 4 5 6 7 KOR-CAL-CSG-4L
KOR-CAL-CSG-5L 0 1 2 3 3 4 KOR-CAL-CSG-5L

KOR-CAL_CSG-4L KOR-CAL_CSG-5L

KURVC100



7A/6
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

7A
UDD 200 - 500 SCN

Steckerfertig UDD 200 SCN UDD 300 SCN UDD 400 SCN UDD 500 SCN Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Glasschiebedeckel
Typen-Bezeichnung

750.00
UDD-200-SCN

830.00
UDD-300-SCN

925.00
UDD-400-SCN

1'030.00
UDD-500-SCN

Bahut de congélation avec couver-
cle vitré coulissant
Indication

UDD 200 SCN UDD 300 SCN

UDD 500 SCN
UDD 400 SCN

200 SCN 300 SCN 400 SCN 500 SCN
A (mm) 600 890 1180 1430
B (mm) 740 1030 1320 1570
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7A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 200 - 500 SCN

Ausführung UDD 200 SCN UDD 300 SCN UDD 400 SCN UDD 500 SCN Exécution
Temperaturbereich - 15° / - 18° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / 
PVC grau 

Front blanc; Extér. / intér.: blanc / 
PVC gray

Rollen, 4 Stk. Jeu de 4 roulettes
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Schloss Serrure
Tauwasserverdunstung Ecoulement de l'eau de conden-

sation
Klimaklasse 7 / L1 7 / L1 7 / L1 7 / L1 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Aussenmasse: Breite (mm) 740 1030 1320 1570 Dimensiosn extérieures: Largeur 

(mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 650 Dimensions extérieures: Profondeur 

(mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 890 Dimensions extérieures: Hauteur 

(mm)
Rauminhalt netto (l) 132.1 209.0 285.9 352.2 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/24h 1.004 1.642 1.8 2.451 Consommation électrique, 

KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 58 76 87 122 Poids brut (kg)
Kältemittel R600a R290 R290 R290 Réfrigérant
Transport CODE netto D =

103.00
E =

122.00
F =

168.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG
netto

Kat. 100310
= 27.78

Kat. 100320
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR 
net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb (BxTxH: 218x535x280mm) KOR-UDD-SCN-EBN 22.00 Panier (LxPxH: 218x535x280mm)
Trennwand quer 
(max. 2Stk/ Korb)

KOR-UDD-TR-SCN 12.00 Séparation, transversale 
(max. 2pcs/ panier)

Korb PVC für 4 l Glacebehälter
(BxTxH: 215x535x245 mm)

KOR-UDD-4L-PVC 58.00 Panier PVC p. bacs de glace 4 l
(LxPxH: 215x535x245 mm)

Korb PVC f. Schale CNS 5 Liter
(BxTxH: 350x535x195 mm)

KOR-UDD-5L-PVC 88.00 Cadre PVC pour bac 5 litres
(LxPxH: 350x535x195 mm)

Schale CNS 5 Liter 
(BxTxH: 167x360x120 mm

04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres 
(LxPxH: 167x360x120 mm)

Ausstattung max. Equipement max.
KOR-UDD-SCN-EBN 2 4 5 6 KOR-UDD-SCN-EBN 
KOR-UDD-4L-PVC 2 4 5 6 KOR-UDD-4L-PVC
KOR-UDD-5L-PVC 1 2 3 4 KOR-UDD-5L-PVC

KOR-UDD-4L-CN KOR-UDD-5L-CN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

7A
FOCUS 73 - 171

Steckerfertig FOCUS
73

FOCUS
106

FOCUS
131

FOCUS
151

FOCUS
171 Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Glasschiebedeckel gebogen
Typen-Bezeichnung

935.00
FOCUS-
73-GRAU

1'025.00
FOCUS-

106-GRAU

1'150.00
FOCUS-

131-GRAU

1'235.00
FOCUS-

151-GRAU

1'365.00
FOCUS-

171-GRAU

Bahut de congélation avec
couvercle vitré bombé coulissant
Indication

Typ A B C D E F G H I
FOCUS 73 726 656 850 570 370 500 670 420 770
FOCUS 106 1056 656 850 900 700 500 670 420 770
FOCUS 131 1306 656 850 1150 950 500 670 420 770
FOCUS 151 1506 656 850 1350 1150 500 670 420 770
FOCUS 171 1706 656 850 1550 1350 500 670 420 770

FOCUS 73 GRAU FOCUS 106 GRAUFOCUS 106 GRAU

FOCUS 131 GRAU FOCUS 151 GRAU

FOCUS 171 GRAU

D
H

G

E

A

C

B

I

F
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7A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FOCUS 73 - 171

Ausführung 73 106 131 151 171 Exécution
Temperaturbereich - 14° / - 23° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / alu
Vorbereitet für Schloss
(Schloss exkl. siehe Zubehör)

Préparé pour serrure
(serrure excl. voir accesoires)

Rollen Ø 35 mm,  4 Stk. Jeu de 4 roulettes, Ø 35 mm
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Klimaklasse 4 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 75 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 726 1056 1306 1506 1706 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 656 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 850 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 161 270 352 418 484 Volum brut (l)
Rauminhalt netto (l) 113 193 254 302 351 Volume net (l) 
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 141 155 211 230 230 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/24h  2.2 2.5 2.8 3.7 4.4 Consommation électrique, kWh/24h   
Gewicht netto (kg) 44 54 62 68 73 Poids net (kg)
Gewicht brutto (kg) 47 58 66 73 79 Poids brut (kg)
Kältemittel R600 R600 R600 R290 R290 Réfrigérant
Transport CODE netto D =

103.00
E =

122.00
F =

168.00
F =

168.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb (215 mm Breite) KURVC75-01 22.50 Panier (215 mm largeur)

Trenngitter für Körbe SKILC75-01 15.00 Séparation, transversale
Korbthermometer THERMOMETER 15.00 Thermomètre Pour panier 
Schloss FOCUS-CYL 45.00 Serrure
LED Innenbeleuchtung FOCUS-

LED-1
65.00

FOCUS-
LED-2
75.00

FOCUS-
LED-3
90.00

FOCUS-
LED-4
100.00

FOCUS-
LED-5
110.00

LED éclairage intérieur

Ausstattung max. Equipements max.
KURVC75-01 2 4 5 6 7 KURVC75-01

DETAILS TIEFKÜHLTRUHE FOCUS
Kühltruhe mit gebogenen Schiebefenstern in einem 
neuen Design mit leicht schiebbaren Deckeln. 

-
tallbildung in der Truhe auf ein Minimum einge-

-

Die Innenseite ist aus Aluminium und ist mit einem 
Abfuhrstopfen versehen. Standard in Klimaklasse 4.

DÉTAILS FREEZER FOCUS
Réfrigérateur avec fenêtres coulissantes courbes 
dans un nouveau design avec des couvercles faci-

-

d'une serrure et de roues pivotantes. 
L'intérieur est en aluminium et est muni d'un 
bouchon de vidange. Standard dans la classe 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

7A

UDD 200 SCEBNUDD 200 SCEBN

UDD 300 SCEBN

UDD 400 SCEBN

UDD 200 SCEBN

UDD 400 SCEBN

UDD 100 - 500 SCEBN

Steckerfertig UDD 100 SCEBN UDD 200 SCEBN UDD 300 SCEBN UDD 400 SCEBN UDD 500 SCEBN Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Glasschiebedeckel
gebogen
Typen-Bezeichnung

865.00
UDD-100-SCEBN

825.00
UDD-200-SCEBN

900.00
UDD-300-SCEBN

1'000.00
UDD-400-SCEBN

1'115.00
UDD-500-SCEBN

Bahut de congélation avec
couvercle vitré bombé 
coulissant
Indication

Modell 100 SCEBN 200 SCEBN 300 SCEBN 400 SCEBN 500 SCEBN
A (mm) 510 600 890 1180 1430
B (mm) 645 740 1030 1320 1570

UDD 500 SCEBN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 100 SCEBN

UDD 100 - 500 SCEBN
Ausführung UDD 100

SCEBN
UDD 200
SCEBN

UDD 300 
SCEBN

UDD 400 
SCEBN

UDD 500 
SCEBN

Exécution

Temperaturbereich - 15° / - 18° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / PVC 
grau

Front blanc; Extér. / intér.: blanc / PVC 
gray

Rollen, 4 Stk. Jeu de 4 roulettes
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Schloss Serrure
Tauwasserabtaung Ecoulement de l'eau de condensation
Klimaklasse 7 / L1 7 / L1 7 / L1 7 / L1 7 / L1 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Aussenmasse: Breite (mm) 645 740 1030 1320 1570 Dimensiosn extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 650 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 940 920 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt netto (l) 117.1 132.1 209.0 285.9 352.2 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/24h 0.911 0.967 1.587 2.4 3.091 Consommation électrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 59 55 76 87 122 Poids brut (kg)
Kältemittel R600a R600a R290 R290 R290 Réfrigérant
Transport CODE netto C =

82.00
D =

103.00
D =

103.00
E =

122.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310
= 27.78

Kat.
100320
= 46.30

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb 200-500 SCEBN
(BxTxH: 218x535x280 mm)

KOR-UDD-SCN-EBN 22.00 Panier 200-500 SCEBN
(LxPxH: 218x535x280 mm)

Trennwand quer 
(max. 2Stk/ Korb)

KOR-UDD-TR-SCN 12.00 Séparation, transversale
(max. 2pcs/ panier)

Einteilung Trenngitter
UDD 100 SCEBN

KOR-UDD100SCEBN 55.00 Séparation 
UDD 100 SCEBN

Ausstattung max. Equipement max.
KOR-UDD-SCN-EBN 2 4 5 6 KOR-UDD-SCN-EBN
KOR-UDD100SCEBN 1 KOR-UDD100SCEBN
KOR-UDD-4L-PVC 4 4 5 6 KOR-UDD-4L-PVC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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7B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TIEFKÜHLTRUHEN MIT KIPPDECKEL
BAHUT DE CONGÉLATION AVEC COUVERCLE BASCULANT
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EL DELUXE 22 - 71

Steckerfertig EL 22 EL 35 EL 45 EL 53 EL 61 EL 71 Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Kippdeckel weiss
Typen-Bezeichnung

795.00
EL-22

900.00
EL-35

950.00
EL-45

1'060.00
EL-53

1'150.00
EL-61

1'200.00
EL-71

Bahut de congélation avec 
couvercle basculant blanc
Indication

Tiefkühltruhe mit
Kippdeckel CNS
Typen-Bezeichnung

850.00
EL-22-SS

950.00
EL-35-SS

1'005.00
EL-45-SS

1'125.00
EL-53-SS

1'270.00
EL-61-SS

1'355.00
EL-71-SS

Bahut de congélation avec 
couvercle basculant inox
Indication

Typ A B C D E
EL 22 725 655 865 780 606
EL 35 1055 655 865 780 936
EL 45 1305 655 865 780 1186
EL 53 1505 655 865 780 1386
EL 61 1705 655 865 780 1586
EL 71 1805 695 865 780 1686

E

A

G

B

H

F

J

D

EL 35 SSEL 35 SS

EL 35
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EL DELUXE 22 - 71

Ausführung EL 22 EL 35 EL 45 EL 53 EL 61 EL 71 Exécution
Temperaturbereich - 14° / - 22° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss 
/ Alu

Front blanc; Extér. / intér.: blanc / 
alu

Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Schloss Serrure
Klimaklasse 4 + Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei
(mm)

60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)

Aussenmasse: Breite (mm) 725 1055 1305 1505 1705 1805 Dimensions extérieures: 
Largeur (mm)

Aussenmasse: Tiefe (mm)
inkl.Griff und Scharnier 730 770

Dimensions extérieures: 
Profondeur (mm)
La poignée et la charnière incl.

Aussenmasse: Höhe (mm) 860 860 Dimensions extérieures: 
Hauteur (mm)

Rauminhalt brutto (l) 215 347 447 527 607 701 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 205 331 427 504 580 670 Volume net (l)
Anzahl Körbe inkl. 1 2 2 3 3 3 Nombre de paniers incl.
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Gefrierkapazität, kg/24h 15 22 27 36 38 43 Capacité de congélation, kg/24h
Anschlussleistung (Watt) 124 141 146 211 211 245 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/24h 0.71 0.9 1.05 1.3 1.52 1.95 Consommation électrique,

KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 46 58 68 71 82 89 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 43 54 64 67 77 85 Poids net (kg)
Kältemittel R134a / R600a / R290 Réfrigérant
Transport CODE netto D =

103.00
E =

122.00
F =

168.00
F =

168.00
F =

168.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR 
net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb  EL 22-61
(BxTxH: 277x520/570x197 mm)

KURVALM 17.00 Panier EL 22-61
(LxPxH 280x520/570x220 mm)

Korb  EL 71
(BxTxH: 277x560/610x220 mm)

KURVC200F 30.00 Panier EL 71
(LxPxH 280x560/610x220 mm)

Rollensatz für Tiefkühltruhen
4 Stk. / Ø 50 mm

HJUL-50 47.00 Roulettes pour bauts
jeu de 4 roulettes / Ø 50 mm

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux fraos de travail 
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Ausstattung max. Equipement max.
KURVALM 2 3 4 4 5 5 KURVALM

KURVALM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 160 - 660 BK

UDD 160 BK

Steckerfertig UDD 160 BK UDD 260 BK UDD 360 BK UDD 460 BK UDD 560 BK UDD 660 BK Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit
Kippdeckel weiss
Typen-Bezeichnung

575.00
UDD-160-BK

635.00
UDD-260-BK

695.00
UDD-360-BK

780.00
UDD-460-BK

860.00
UDD-560-BK

955.00
UDD-660-BK

Bahut de congélation avec
couvercle basculant blanc
Indication

Modell UDD 260 BK UDD 360 BK UDD 460 BK UDD 560 BK UDD 660 BK
A (mm) 734 984 1284 1504 1804
B (mm) 610 860 1160 1380 1680
C (mm) 380 630 930 1150 1450

B
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 160 - 660 BK

Ausführung UDD 160 
BK

UDD 260
BK

UDD 360 
BK

UDD 460
BK

UDD 560 
BK

UDD 660
BK

Exécution

Temperaturbereich - 15° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extér. / intér.: blanc / alu
Füsse Pieds
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Schloss Serrure
Tauwasserablauf Ecoulement de l'eau de condensation
Klimaklasse 4 L1 4 L1 4 L1 4 L1 4 L1 4 L1 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Aussenmasse: Breite (mm) 550 734 984 1284 1504 1804 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 595 695 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 900 945 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 122 190 280 387 466 567 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 120 183 270 373 449 553 Volume net (l)
Anzahl Körbe inkl. 1 1 1 2 2 3 Nombre de paniers incl.
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/24h 0.73 0.87 1.08 1.32 1.5 1.75 Consommation électrique, KWh/24h
Gefrierkapazität, kg/24h 6 13 18 25 28 39 Capacité de congélation, kg/24h
Gewicht brutto (kg) 39 43 50 59 66 73 Poids brut (kg)
Kältemittel R600a Réfrigérant
Transport CODE netto C =

82.00
D =

103.00
D =

103.00
E =

122.00
E =

122.00
F =

168.00
CODE Transport net

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310 = 27.78 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb für UDD 160 S
(BxTxH: 220x410x205 mm)

KOR-UDD-160-PVC 22.00 Panier pour UDD 160 S
(LxPxH: 220x410x205 mm)

Korb für UDD 260-660 S
(BxTxH: 220x454x205 mm)

KOR-UDD-BK 17.00 Panier p. UDD 260-660 S
(LxPxH: 220x454x205 mm)

Rollensatz für Tiefkühltruhen
4 Stk. / Ø 50 mm

HJUL-50 47.00 Roulettes pour bauts
jeu de 4 roulettes / Ø 50 mm

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux fraos de travail 
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Ausstattung max. Equipement max.

KOR-UDD-160-PVC 2 KOR-UDD-160-PVC

KOR-UDD 2 3 5 6 7 KOR-UDD
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 600 BK

UDD 600 BK

Steckfertig UDD 600 BK Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit Kippdeckel weiss
Typen-Bezeichnung

1'365.00
UDD-600-BK

Bahut de congélation avec couvercle basculant blanc
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

UDD 600 BK

Ausführung UDD 600 Exécution
Temperaturbereich - 15° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extér. / intér.: blanc / alu
Füsse Pieds
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Schloss Serrure
Tauwasserablauf Ecoulement de l'eau de condensation
Klimaklasse 4 L1 Classe de climat
Isolierung FCKW / HFCKW frei Isolation sans CFC / HCFC
Aussenmasse: Breite (mm) 2055 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 715 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 835 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 675 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 646 Volume net (l)
Anzahl Körbe inkl. 3 Nombre de paniers incl.
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Energieverbrauch, KWh/24h 3.18 Consommation électrique, KWh/24h
Gefrierkapazität, kg/24h 39 Capacité de congélation, kg/24h
Gewicht brutto (kg) 118,5 Poids brut (kg)
Kältemittel R290 Réfrigérant
Transport CODE netto F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb (BxTxH: 265x550x245 mm) KOR-UDD-600-

BK
17.00 Panier (LxPxH: 265 x 550 x 245 mm)

Ausstattung max. Equipement max.

KOR-UDD-PVC 5 KOR-UDD-PVC
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7B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen



7C/1
2019

7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISCRÈMEVITRINEN
VITRINES CRÈME GLACÉE
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELIGHT 6 / 7 / 9 LITE

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

DELIGHT 6
LITE

DELIGHT 7
LITE

DELIGHT 9
LITE

Avec compresseur
sans bacs GN

Tiefkühlvitrine R290
mit geradem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

3'965.00
DELIGHT-6-LITE

4'080.00
DELIGHT-7-LITE

4'575.00
DELIGHT-9-LITE

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée rectiligne 
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELIGHT 6 / 7 / 9 LITE

ZANGENBECKENSCHALEN CNS 5 LITER 04 25 004

Ausführung DELIGHT 6
LITE

DELIGHT 7
LITE

DELIGHT 9
LITE

Exécution

Temperaturbereich -18° / -25° C Plage de température
Front weiss; Aussen/innen: weiss, grau/weiss Front blanc; Extér. / intér.: blanc, gris/blanc
Rollen, 4 Stk. Jeu de 4 roulettes
Plexiglas Kippdeckel bedienungsseitig Couvercles basculant en vitre plexi
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Temperaturanzeige
Kühlung statisch Froid statique
Beleuchtung LED LED LED Eclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 62 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Vorratsfach Réservoir
Rauminhalt netto (l) 175 223 280 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h 5.50 7.00 9.50 Consommation électrique kWh/24h
Energieverbrauch kWh/Jahr 2008 2555 3468 Consommation électrique kWh/année
Anschlussleistung (Watt) 550 590 730 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 99 134 161 Poids brut (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 1178 1328 1663 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse Tiefe (mm) 727 727 727 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse Höhe (mm) 1223 1223 1223 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung max. Equipements max.
Rahmen CNS für 6 Glacekübel CH-Norm 4 l
Rahmen CNS für 8 Glacekübel CH-Norm 4 l

1
1 2

2                    
1

Cadre inox p. 6 bacs de glaces CH-Norm 4 l
Cadre inox p. 8 bacs de glaces CH-Norm 4 l

Schalen CNS 5 Liter 
(BxTxH: 167x360x120 mm

6 7 9 Bac inox 5 litres 
(LxPxH: 167x360x120 mm

Vorratsschalen CNS 5 Liter 8 12 18 Bac provision inox 5 litres

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rahmen PVC, Farbe grau
für 6 Stk. Glacekübel 
(BxTxH: 440x385x155 mm)

KOR-FENICE-6 41.00 Cadre PVC, gris pour 6 bacs de glaces
(LxPxH: 440x385x155 mm)

Rahmen PVC, Farbe grau
für 8 Stk. Glacekübel 
(BxTxH: 585x385x155 mm)

KOR-FENICE-8 47.00 Cadre PVC, gris pour 8 bacs de glaces
(LxPxH: 585x385x155 mm)

CNS Zangenbecken
(BxTxH: 270x110x125 mm)

ZANGENBE-
CKEN

230.00 Bac à eau inox rinçage ustensiles
(LxPxH: 270x110x125 mm)

Schale CNS 5 Liter 
BxTxH: 167x360x120 mm)

04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres 
(LxPxH: 167x360x120 mm)

Anzahl siehe Ausstattung max. / Nombre voir équipements max.

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-8

DELIGHT 7 DELIGHT 9
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELIGHT 6 / 7 / 9 PRIME

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

DELIGHT 6
PRIME

DELIGHT 7
PRIME

DELIGHT 9
PRIME

Avec compresseur
sans bacs GN

Tiefkühlvitrine R290
mit geradem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

4'760.00
DELIGHT-6-PRI-

ME

4'870.00
DELIGHT-7-PRI-

ME

5'365.00
DELIGHT-9-PRIME

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée rectiligne
Indication
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELIGHT 6 / 7 / 9 PRIME

ZANGENBECKENSCHALEN CNS 5 LITER 04 25 004

Ausführung DELIGHT 6
PRIME

DELIGHT 7
PRIME

DELIGHT 9
PRIME

Exécution

Temperaturbereich -18° / -25° C Plage de température
Front schwarz; Aussen/innen: schwarz, grau Front noir; Extér. / intér.: noir, gris
Rollen, 4 Stk. Jeu de 4 roulettes
Plexiglas Kippdeckel bedienungsseitig Couvercles basculant en vitre plexi
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Temperaturanzeige
Kühlung statisch Froid statique
Beleuchtung LED LED LED Eclairage
Indirekte Beleuchtung Éclairage indirect
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 62 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Vorratsfach Réservoir
Rauminhalt netto (l) 175 223 280 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h 6.70 8.20 11.00 Consommation électrique kWh/24h
Energieverbrauch kWh/Jahr 2446 2993 4015 Consommation électrique kWh/année
Anschlussleistung (Watt) 550 590 730 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 99 134 161 Poids brut (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 1178 1328 1663 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse Tiefe (mm) 727 727 727 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse Höhe (mm) 1223 1223 1223 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 F = 168.00 F = 168.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung max. Equipements max.
Rahmen CNS für 6 Glacekübel CH-Norm 4 l
Rahmen CNS für 8 Glacekübel CH-Norm 4 l

1
1 2

2                    
1

Cadre inox p. 6 bacs de glaces CH-Norm 4 l
Cadre inox p. 8 bacs de glaces CH-Norm 4 l

Schalen CNS 5 Liter 
(BxTxH: 167x360x120 mm

6 7 9 Bac inox 5 litres 
(LxPxH: 167x360x120 mm

Vorratsschalen CNS 5 Liter 8 12 18 Bac provision inox 5 litres

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rahmen PVC, Farbe grau
für 6 Stk. Glacekübel 
(BxTxH: 440x385x155 mm)

KOR-FENICE-6 41.00 Cadre PVC, gris pour 6 bacs de glaces
(LxPxH: 440x385x155 mm)

Rahmen PVC, Farbe grau
für 8 Stk. Glacekübel 
(BxTxH: 585x385x155 mm)

KOR-FENICE-8 47.00 Cadre PVC, gris pour 8 bacs de glaces
(LxPxH: 585x385x155 mm)

CNS Zangenbecken
(BxTxH: 270x110x125 mm)

ZANGENBE-
CKEN

230.00 Bac à eau inox rinçage ustensiles
(LxPxH: 270x110x125 mm)

Schale CNS 5 Liter 
BxTxH: 167x360x120 mm)

04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres 
(LxPxH: 167x360x120 mm)

Anzahl siehe Ausstattung max. / Nombre voir équipements max.

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-8

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-6

KOR-FENICE-8

DELIGHT 7 DELIGHT 9



7C/6
2019

7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ISABELLA

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

ISABELLA 
10 

ISABELLA 
13

Avec compresseur
sans bacs GN

Tiefkühlvitrine R290
mit gerundetem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

6'570.00
ISABELLA-10

7'805.00
ISABELLA-13

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée bombée
Indication

Standard, Front 
(auf Anfrage Personalisierbar)  
Standard, Avant 
(personnalisable sur demande)  

Storage cell
Cella di riserva

Grigio
E_Z065

Standard
Seitenpaneel

 5L CNS Schale
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ISABELLA

SCHALEN CNS 5 LITERelektrische Steuerung

Ausführung ISABELLA 10 ISABELLA 13 Exécution
Temperaturbereich -16° / -14° C -16° / -14° C Plage de température

Front graphique jaune; Extér. / intér.:gris,blanc
mit 2 grauen Seitenteilen avec 2 parties latérales grises
Rollen, 4 Stk.  Jeu de 4 roulettes
mit Nachtrollo avec store de nuit 
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Temperaturanzeige
Kühlung statisch Froid statique
Beleuchtung LED LED Eclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt oben (5L Schalen) 10 13 Volume au-dessus (bols de 5L)
Vorratsfach +5 +7 Réservoir
Anschlussleistung (Watt) 1110 1240 Puissance totale absorbée (watt)
Kältemittel R290 R290 réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 132 192 Poids brut (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 1317 1647 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse Tiefe (mm)                           906 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse Höhe (mm)                        1372 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung max. Equipements max.
Schalen CNS 5 Liter 
(BxTxH: 165x360x120 mm

10 13 Bac inox 5 litres
(LxPxH: 165x360x120 mm

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schale CNS 5 Liter 
BxTxH: 167x360x120 mm)

04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres
(LxPxH: 167x360x120 mm)

Waffelhalter I-WAFFELHALTER 345.00 porte-gauffres
Zangenbecken CNS   I-ZANGENBECKEN 205.00 Bac à eau inox rinçage ustensiles 

Nachtrollo
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MILLENNIUM LX / ST / JX

Steckerfertig mit Kompressor
ohne GN-Schalen

MILLENNI-
UM 12

MILLENNI-
UM 16

MILLENNI-
UM 18

MILLENNI-
UM 20

MILLENNI-
UM 24

Avec compresseur
sans bacs GN

Tiefkühlvitrine R290
mit gerundetem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

17'190.00
MILLENNI-
UM-12LX

18'925.00
MILLENNI-
UM-16LX

20'510.00
MILLENNIUM-

18LX

22'815.00
MILLENNI-
UM-20LX

24'575.00
MILLENNIUM-

24LX

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée 
bombée
Indication

Tiefkühlvitrine R290
mit geradem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

17'190.00
MILLENNI-
UM-12ST

18'925.00
MILLENNI-
UM-16ST

20'510.00
MILLENNIUM-

18ST

22'815.00
MILLENNI-
UM-20ST

24'575.00
MILLENNIUM-

24ST

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée 
rectiligne
Indication

Tiefkühlvitrine R290
mit trapezförmigem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

17'190.00
MILLENNI-
UM-12JX

18'925.00
MILLENNI-
UM-16JX

20'510.00
MILLENNIUM-

18JX

22'815.00
MILLENNI-
UM-20JX

24'575.00
MILLENNIUM-

24JX

Vitrine de congélation R290
avec superstructure vitrée 
trapézoïdal
Indication

 ST

 JX LX

 LX  JX ST

Beispiel Bilder
Standard, Front Grau
(auf Anfrage Personalisierbar) 
Exemples d'images
Standard, Avant gris
(personnalisable sur demande) 

MILLENNIUM-12ST
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7C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MILLENNIUM LX / ST / JX

SCHALEN CNS 5 LITER

elektrische Steuerung 

Ausführung MILLEN-
NIUM 12 

MILLEN-
NIUM 16

MILLEN-
NIUM 18

MILLEN-
NIUM 20

MILLEN-
NIUM 24

Exécution

Temperaturbereich -20° / +2°
C

-20° / +2°
C

-20° / +2° 
C

-20° / +2°
C

-20° / +2° 
C

Plage de température

Front weiss; Aussen/innen: grau,CNS Front blanc; Extér. / intér.: gris, inox
mit 2 grauen Seitenteilen avec 2 parties latérales grises
Rollen, 4 Stk.  (optional) Jeu de 4 roulettes (optionnel)
mit Nachtrollo avec store de nuit
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau 
de dégivrage

Temperaturanzeige
Kühlung Umluft Froid ventilation
Beleuchtung LED LED LED LED LED Eclairage
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 630 870 970 1080 1300 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 118 160 181 201 241 Volume net (l)
Anschlussleistung (Watt) 1650 1950 2000 2400 3140 Puissance totale absorbée (watt)
Anschlussleistung Abtauung (Watt) 3500 / 

15.6 A
3990 / 
18 A

4020 / 
18A

5000 / 
20.2 A

5050 / 
15 A

Dégivrage de la charge connectée (Watt)

Kältemittel R290 R290 R290 R404a R290 réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 235 303 330 348 437 Poids brut (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 1143 1503 1673 1843 2183 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse Tiefe (mm)             LX 1062 Dimensions extérieures: Profondeur (mm) LX
Aussenmasse Tiefe (mm)              ST 1048 Dimensions extérieures: Profondeur (mm) ST
Aussenmasse Tiefe (mm)              JX 1048 Dimensions extérieures: Profondeur (mm) JX
Aussenmasse Höhe (mm)            LX 1392 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)     LX
Aussenmasse Höhe (mm)            ST 1306 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)     ST
Aussenmasse Höhe (mm)            JX 1306 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)     JX
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 H = 263.00 I = 303.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG 
netto

Kat.
100320 = 

46.30

Kat.
100330 = 

55.56

Kat. 
100330 = 

55.56

Kat.
100330 = 

55.56

Kat. 
100330 =

55.56

Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung max. Equipements max.
Schalen CNS 5 Liter 
(BxTxH: 165x360x120 mm

12 16 18 20 24 Bac inox 5 litres
(LxPxH: 165x360x120 mm

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schale CNS 5 Liter 
BxTxH: 167x360x120 mm)

04 25 004 50.00 Bac inox 5 litres
(LxPxH: 167x360x120 mm)

Waffelhalter I-WAFFELHALTER 345.00 porte-gauffres
Zangenbecken mit
Frischwasseranschluss  RX

ZANGENBECKEN-RX 650.00 Cuvette à pinces avec
raccordement d'eau douce  RX

Zangenbecken mit
Frischwasseranschluss LX

ZANGENBECKEN-LX 650.00 Cuvette à pinces avec raccordement d'eau 
douce  LX

Rollenset MILLENNIUM-ROLL 400.00 Kit de rouleaux

Blu Cielo RAL 5005

Lemon RAL 1032

Orange RAL 2001

Alluminio RAL 9006

Grigio E_Z065

Bianco RAL 9003

Beige Perlato RAL 1035

Rosso RAL 3020

Standardfarben Front  
Couleurs standard avant 

Nachtrollo
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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8A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verkaufsvitrinen
Vitrines de vente
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SUPER DE

Aufsatzkühlvitrine SUPER DE:
Aggregat hinter dem Gerät, Beleuchtung separat schaltbar,

(optional), Bodenwanne gekühlt

Vitrine réfrigérée SUPER DE:
Agregat derrière l'appareil, l'éclairage à commuter séparément,

Steckerfertig SUPER
750-DE

SUPER 
1000-DE

SUPER 
1250-DE

SUPER 
1500-DE

SUPER
2000-DE

Avec compresseur

Verkaufsvitrine mit geradem
Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

2'940.00
SUPER-
750-DE

3'025.00
SUPER-
1000-DE

3'450.00
SUPER-
1250-DE

3'565.00
SUPER-
1500-DE

4'955.00
SUPER-
2000-DE

Vitrine vente avec super-struc-
ture vitrée droite
Indication

Verkaufsvitrine mit gerunde-
tem Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

2'955.00
SUPER-750C-

DE

3'095.00
SUPER-1000C-

DE

3'545.00
SUPER-1250C-

DE

3'685.00
SUPER-1500C-

DE

4'770.00
SUPER-2000C-

DE

Vitrine vente avec superstruc-
ture vitrée bombée
Indication

Verkaufsvitrine mit Glasauf-f

Typen-Bezeichnung

2'505.00
SUPER-

750SS-DE

2'580.00
SUPER-

1000SS-DE

2'925.00
SUPER-

1250SS-DE

3'025.00
SUPER-

1500SS-DE

4'015.00
SUPER-

2000SS-DE

Vitrine vente avec super-

Indication

Typen-Bezeichnung
200.00 250.00

SUP-100-
290.00

SUP-125-150-
290.00

SUP-125-150-
410.00

SUP-200-
Chariot
Indication

Bodenwanne gekühlt 

Optional 
En option



8A/3
2019

8A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SUPER DE

Ausführung SUPER
750-DE

SUPER
1000-DE

SUPER
1250-DE

SUPER 
1500-DE

SUPER 
2000-DE

Exécution

Temperaturbereich +2°/+4° C Plage de température

Chariot avec jeu de 4 roulettes (option)
Bodenwanne gekühlt Cuve refroidi
Automatische Abtauung mit
Tauwasserverdunstung 

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Elektronische Steuerung Commande électronique
Glasaufsatz Superstructure vitrée
Zwischenablage aus Glas
(ausser Modell SS)

Etagère vitrée
(sauf modèle SS)

Beleuchtung Eclairage

(ausser Modell SS) (sauf modèle SS)
Kühlung statisch Refroidissement statique
Kältemittel R404a
Aussenmasse: Breite (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm)

1127  (SS 888)
C C

sans chariot
SS SS

sans chariot
2) 2)

Elektroanschluss Branchement
Anschlussleistung (Watt) Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/24h Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 77 87 122 Poids net (kg)
Transport CODE netto E = G = G = I = CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto

Zubehör Options

mit geradem Glasaufsatz mit gerundetem Glasaufsatz mit Glasaufsatz Selbstbedienung
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8A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELICIOUS

Aufsatzkühlvitrine DELICIOUS:
Aggregat unter dem Gerät, Beleuchtung separat schaltbar, 

(optional), Bodenwanne gekühlt

Vitrine réfrigerée DELICIOUS:
Agrégat sous l'appareil, l'éclairage commuter séparément,

Steckerfertig DELICIOUS
750

DELICIOUS 
1000

DELICIOUS
1250

DELICIOUS
1500

DELICIOUS
2000

Avec compresseur

Verkaufsvitrine mit geradem 
Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

3'085.00
DELI-750

3'185.00
DELI-1000

3'535.00
DELI-1250

3'645.00
DELI-1500

5'030.00
DELI-2000

Vitrine vente avec super-
structure vitrée droite
Indication

Verkaufsvitrine mit gerundetem
Glasaufsatz
Typen-Bezeichnung

3'090.00
DELI-750-C

3'255.00
DELI-1000-C

3'605.00
DELI-1250-C

3'705.00
DELI-1500-C

5'130.00
DELI-2000-C

Vitrine vente avec super-
struc-ture vitrée bombée
Indication

Verkaufsvitrine mit Glasaufsatz

Typen-Bezeichnung

2'645.00
DELI-750-SS

2'720.00
DELI-1000-SS

3'015.00
DELI-1250-SS

3'070.00
DELI-1500-SS

4'285.00
DELI-2000-SS

Vitrine de vente avec super-

Indication

Typen-Bezeichnung
200.00 250.00 290.00

SUP-125150-
290.00

SUP-125150-
410.00 Chariot

Indication

Bodenwanne gekühlt  

Optional 
En option
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DELICIOUS

DELI-
CIOUS

750

DELI-
CIOUS
1000

DELI-
CIOUS
1250

DELI-
CIOUS
1500

DELI-
CIOUS
2000

Exécution

Temperaturbereich +2°/+4° C Plage de température

Chariot avec jeu de 4 roulettes (option)
Bodenwanne gekühlt Cuve refroidi
Automatische Abtauung mit 
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation
d'eau de dégivrage

Elektronische Steuerung Commande électronique
Glasaufsatz Superstructure vitrée
Zwischenregal aus Glas
(ausser Modell SS)

Etagère vitrée
(sauf modèle SS)

Beleuchtung Eclairage

(ausser Modell SS) (sauf modèle SS)
Kühlung statisch Refrodissement statique
Kältemittel R404A
Aussenmasse: Breite (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm)

1127  (SS 888)
C 810 C

sans chariot
SS 575 SS

sans chariot
2) 2)

Elektroanschluss Branchement
Anschlussleistung (Watt) Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/24h Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) Poids net (kg)
Transport CODE netto E = E = G = CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto

Zubehör Options

mit geradem Glasaufsatz mit gerundetem Glasaufsatz mit Glasaufsatz Selbstbedienung
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SHOPPING COLD 110 - 270

SHOPPING 140 VD COLDDD

SHOPPING 140 GN COLD

SHOPPING 110 
COLD

SHOPPING 140
COLD

SHOPPING 200 
COLD

SHOPPING 270
COLD

Avec compresseur

Kühlvitrine
Typen-Bezeichnung

5'145.00 5'475.00 6'390.00 8'020.00 Vitrine de réfrigération
Indication

Kühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

5'230.00 5'420.00 6'200.00 7'920.00 Vitrine de réfrigération
Indication

Steckerfertig mit Kompressor SHOPPING 110 
GN COLD

SHOPPING 140
GN COLD

SHOPPING 200 
GN COLD

SHOPPING 270
GN COLD Avec compresseur

Kühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

5'235.00 5'520.00 6'415.00 8'105.00 Vitrine de réfrigération
Indication

Kühlvitrine 
Typen-Bezeichnung

5'315.00 5'455.00 6'250.00 7'970.00 Vitrine de réfrigération
Indication

Typen-Bezeichnung
250.00 280.00 340.00 395.00 Chariot

Indication

Typen-Bezeichnung
370.00 530.00 Pieds

Indication

SHOPPING COLD GN 

SHOPPING COLD VD
SHOPPING COLD GN VD 

nal auf WagenOption Optional auf Edelstahlfüssen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SHOPPING COLD 110 - 270

Ausführung SHOP-
PING-110

SHOP-
PING-140

SHOP-
PING-200

SHOP-
PING-270

Exécution

Temperaturbereich Plage de température

Beleuchtung Eclairage
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Kondenswasser manuel Manuel de condensation
Bodenablauf Ecoulement au sol
Kühlung statisch
Kältemittel R404A

2) 2)
Anschlussleistung (Watt) 270 270 440 Puissance totale absorbée (watt)
Gewicht brutto (kg) 102 125 245 Poids brut (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 1072
Aussenmasse Tiefe (mm)

1115

sans chariot
Elektroanschluss Branchement
Transport CODE netto CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto

SHOPPING 270 COLD

Ausstattung Otional:
Équipement optionnel: 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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8B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHLINSELN UND VITRINEN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PLANET 55 - 70 - 112

Steckerfertig PLANET 55 PLANET 70 PLANET 112 Avec agrégat

Kühlinsel R290
Typen-Bezeichnung

3'905.00
PLANET-55-TN

4'160.00
PLANET-70-TN

5'155.00
PLANET-112-TN

Ilot de réfrigération R290
Indication

Kühl-Tiefkühlinsel R290
Typen-Bezeichnung

4'605.00
PLANET-55-TNBT

4'920.00
PLANET-70-TNBT

Ilot de réfrigération et congélation R290
Indication

Kühl-Tiefkühlinsel R452A
Typen-Bezeichnung

5'785.00
PLANET-112-TNBT

Ilot de réfrigération et congélation R452A
Indication

Tiefkühlinsel R290
Typen-Bezeichnung

4'495.00
PLANET-55-BT

4'765.00
PLANET-70-BT

Ilot de congélation R290
Indication

Tiefkühlinsel R452A
Typen-Bezeichnung

5'585.00
PLANET-112-BT

Ilot de congélation R452A
Indication

PLANET 70PLANET 70

PLANET
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8B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PLANET 55 - 70 - 112

Ausführung PLANET 55 PLANET 70 PLANET 112 Exécution
Temperaturbereich                                    TN +2° / +4° C 0° / +2° C 0° / +2° C Plage de température                                TN
Temperaturbereich                                    BT -18°/-20° C -18°/-20° C -18°/-20° C Plage de température                                BT
Front weiss: Aussen / innen: weiss / weiss Front blanc: Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front und Seiten: Glaseinsatz Front et côtés: vitrés
Füsse regulierbar Pieds réglables
Automatische Abtauung und Tauwasserverd. Dégivrage automatique et évaporation d'eau

de dégivrage
Temperaturanzeige
Kühlung umluft Froid ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 60 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt netto (l) 65 93 150 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h                      TN 7.8 8.55 Consommation électrique kWh/24h          TN
Energieverbrauch kWh/24h                      BT 13.2 13.4 Consommation électrique kWh/24h          BT
Anschlussleistung (Watt)                          TN 437 385 407 Puissance totale absorbée (watt)             TN
Anschlussleistung (Watt)                          BT 380 595 941 Puissance totale absorbée (watt)             BT
Gewicht brutto (kg) 98 128 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 80 85 100 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 552 742 1120 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 633 633 633 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 939 939 939 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)

2) 0.20 0.29 0.47 Surface d'exposition (m2)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto D= 103.00 D = 103.00 E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310

= 27.78
Kat. 100310

= 27.78
Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rollen, 4 Stk. für Planet/Box 690050 84.00 Jeu de 4 roulettes pour Planet/Box
Plexi-Wannentrennung für Planet/Box 690051 43.00 Séparateur en plexi pour cuve  Planet/Box
Beleuchtungsmodul für Werbung Planet 70 IL062 370.00 Module éclairage pour publicité Planet 70
Beleuchtungsmodul für Werbung Planet 112 IL093 430.00 Module éclairage pour publicité Planet 112
Werbeschild für Planet 70 690034 59.00 Panneau pour publicité pour Planet 70
Werbeschild für Planet 112 690035 95.00 Panneau pour publicité pour Planet 112
Halterung für Werbeschild Planet 70 690152 35.00 Crochet pour le panneau Planet 70
Halterung für Werbeschild Planet 112 690155 45.00 Crochet pour le panneau Planet 112

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

PLALAPLAPLAPLANNNNETETETETTN T 555555
PLAPPP NETN 70

PLAPLPLAPLANETTT 111111111122222
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PULSAR 70 - 112

Steckerfertig PULSAR 70 PULSAR 112 Avec agrégat

Kühlinsel
mit Glassdeckel R290
Typen-Bezeichnung

4'455.00
PUL-70-TN

5'450.00
PUL-112-TN

Ilot de réfrigération
av. couvercle vitré R290
Indication

Kühl-/Tiefkühlinsel
mit Glasdeckel R290
Typen-Bezeichnung

5'260.00
PUL-70-BTTN

6'385.00
PUL-112-BTTN

Ilot de réfrigération/congélation
av. couvercle vitré R290
Indication

Tiefkühlinsel
mit Glasdeckel R290
Typen-Bezeichnung

5'060.00
PUL-70-BT

6'100.00
PUL-112-BT

Ilot de congélation 
av. couvercle vitré R290
Indication

PULSAR
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

PULSAR 70 - 112

Ausführung PULSAR 70 PULSAR 112 Exécution
Temperaturbereich                                    TN 0°/ +2° C 0°/ +2° C Plage de température                               TN
Temperaturbereich                                    BT -18°/-20° C -18°/-20° C Plage de température                               BT
Front weiss: Aussen / innen: weiss / weiss Front blanc: Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front und Seiten: Glaseinsatz Front et côtés: vitrés
Füsse regulierbar Pieds réglables
Automatische Abtauung und Tauwasserverd. Dégivrage automatique et évaporation d'eau

de dégivrage
Elektronische Steuerung Commande électronique
Temperaturanzeige
Kühlung umluft Froid ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 221 322 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 93 150 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h                      TN - 13.4 Consommation électrique kWh/24h         TN
Energieverbrauch kWh/24h                      BT - - Consommation électrique kWh/24h         BT
Anschlussleistung (Watt)                          TN 573 752 Puissance totale absorbée (watt)              TN
Anschlussleistung (Watt)                          BT 595 941 Puissance totale absorbée (watt)              BT
Gewicht brutto (kg) 98 128 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 85 100 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 740 1120 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 633 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 909 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)

2) 0.29 0.47 Surface d'exposition (m2)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto D = 103.00 E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100310

= 27.78
Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rollen, 4 Stk. für Pulsar 690050 84.00 Jeu de 4 roulettes pour Pulsar

690028 140.00 Séparation plexi (9 compartiments )pour Pulsar 70
690029 413.00 Séparation plexi (16 compartim.) pour Pulsar 112

Beleuchtungsmodul für Werbung Pulsar 70 IL062 370.00 Module éclairage pour publicité Pulsar 70
Beleuchtungsmodul für Werbung Pulsar 112 IL093 430.00 Module éclairage pour publicité Pulsar 112
Elektrische Abtauung für Pulsar 70 TN SE070 76.00 Dégivrage électrique pour Pulsar 70 TN
Elektrische Abtauung für Pulsar 112 TN SE112 77.00 Dégivrage électrique pour Pulsar 112 TN 

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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8B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SVABA 3  150 - 200 N/P

Steckerfertig mit Kompressor SVABA 3
150 NPL

SVABA 3
 200 NPL

Avec compresseur

Kühl- / Tiefkühlinsel R290
mit Glasschiebedeckel
Typen-Bezeichnung

5'720.00
SVABA-3-150-NPL

6'220.00
SVABA-3-200-NPL

Ilot de réfrigération / congélation R290
av. couvercle vitré
Indication

SVABA 200

SVABA 150  S
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SVABA 3 150 - 200 N/P

Ausführung SVABA 150 SVABA 200 Exécution
Temperaturbereich                                             +5° / -25° C Plage de température                                    
Front weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front und Seiten: Glaseinsatz Front et côtés: vitrés
Füsse, nicht regulierbar Pieds, pas réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Temperaturanzeige
Regalböden höhenverstellbar Sols d'étagère hauteur réglables
Kühlung umluft Froid ventilé
Glasschiebedeckel Couvercle vitré
Beleuchtung LED Éclairage LED
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 301 412 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 266 362 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h                              TN 4.4 5.1 Consommation électrique kWh/24h                   TN
Energieverbrauch kWh/24h                              BT 9 11.4 Consommation électrique kWh/24h                   BT
Anschlussleistung (Watt)                                  TN 1170 1400 Puissance totale absorbée (watt)                      TN
Anschlussleistung (Watt)                                  BT 1500 1820 Puissance totale absorbée (watt)                      BT
Gewicht brutto (kg) 190 269 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 1560 2060 Dimensions extérieures: Largeur
Aussenmasse: Tiefe (mm) 1052 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 925(937) Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Innenmasse: Breite (mm) 1380 1880 Dimensions intérieures: Largeur
Innenmasse: Tiefe (mm) 800 Dimensions intérieures: Profondeur (mm)
Innenmasse: Höhe (mm) 235 Dimensions intérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Kat. 100330

= 55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net

A B C D E

SVABA 150 1560 1500 1380 1500 1356

SVABA 200 2060 2000 1880 2000 1856
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SVABA 3  150 - 200 NP Glas

SVABA 200 Glas

Steckerfertig mit Kompressor SVABA 3
 150 NPG

SVABA 3
200 NPG

Avec compresseur

Kühl- / Tiefkühlinsel R290
mit Glasschiebedeckel
Typen-Bezeichnung

7'005.00
SVABA-3-150-NPG

7'500.00
SVABA-3-200-NPG

Ilot de réfrigération / congélation R290
av. couvercle vitré
Indication



8B/9
2019

8B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SVABA 3 150 - 200 NP Glas

Ausführung SVABA 150 SVABA 200 Exécution
Temperaturbereich                                             +5° / -25° C Plage de température                                     
Front weiss; Aussen / innen: weiss / weiss Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / blanc
Front und Seiten: Glaseinsatz Front et côtés: vitrés
Füsse, nicht regulierbar Pieds, pas réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Temperaturanzeige
Regalböden höhenverstellbar Sols d'étagère hauteur réglables
Kühlung umluft Froid ventilé
Glasschiebedeckel Couvercle vitré
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 301 412 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 266 362 Volume net (l)
Energieverbrauch kWh/24h                               TN 4.4 5.1 Consommation électrique kWh/24h                  TN
Energieverbrauch kWh/24h                               BT 9.0 11.4 Consommation électrique kWh/24h                  BT
Anschlussleistung (Watt)                                   TN 1170 1400 Puissance totale absorbée (watt)                     TN
Anschlussleistung (Watt)                                   BT 1500 1820 Puissance totale absorbée (watt)                     BT
Gewicht brutto (kg) 190 269 Poids brut (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 1550 2050 Dimensions extérieures: Largeur
Aussenmasse: Tiefe (mm) 1050 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 925 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Innenmasse: Breite (mm) 1300 1800 Dimensions intérieures: Largeur
Innenmasse: Tiefe (mm) 815 Dimensions intérieures: Profondeur (mm)
Innenmasse: Höhe (mm) 275 Dimensions intérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto G = 215.00 I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Kat. 100330

= 55.56
Taxe anticipée de recyclage TAR net
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARCHE 100 XP / CMAX XP

ARCHE 100 XXP

Steckerfertig ARCHE 100 XP ARCHE CMAX XP Avec agrégat

Arché Self-Service-Vitrinel R290
Typen-Bezeichnung

5'230.00
ARCHE-100-XP

5'690.00
ARCHE-CMAX-XP

Vitrine libre-service  R290
IndicationECO FRIENDLY

R290

X XPARCHE 100 CMAX
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8B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARCHE 100 XP / CMAX XP

Ausführung ARCHE 100 XP ARCHE CMAX 
XP

Exécution

Temperaturbereich 0° / +2° C Plage de température  
Front / aussen / innen: weiss / weiss / weiss Front / extér. / intér.: blanc / blanc / blanc
Front und Seiten: Glaseinsatz Front et côtés: vitré
Füsse, nicht regulierbar Dégivrage automatique et évaporation d'eau

de dégivrage
Automatische Abtauung und Tauwasserverd. Dégivrage automatique et évaporation d'eau

de dégivrage
Elektronische Steuerung Commande électronique
Temperaturanzeige
Kühlung umluft Froid ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 60 Isolation sans CFC / HCFC (mm)

965 Puissance frigor. à -10°/+45° C (watt) 
Energieverbrauch kWh/24h            - 10.37 Consommation éléctrique kWh/24h  
Anschlussleistung (Watt) 569 569 Puissance totale absorbée (watt) 
Gewicht netto (kg) 110 135 Poids net (kg)
Aussenmasse Breite (mm) 999 1108 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse Tiefe (mm) 977 1290 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse Höhe (mm) 946 956 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)

2) 0.74 1.13 Surface d'exposition (m2)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320 = 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rollen, 4 Stk. für Arche KITRU 159.00 Jeu de 4 roulettes pour Arché
Plexiglasunterteilung zu Arché 100 XP 692529 43.00 Séparation plexi pour Arché 100 XP
Plexiglasunterteilung zu Arché CMAX XP 692539 41.00 Séparation plexi pour Arché CMAX XP
Innenwanne schwarz lackiert zu Arché 100 XP IN093 77.00 Cuve intérieure peinte en noir pour Arché 100 XP
Innenwanne schwarz lackiert zu Arché CMAX XP IN125 202.00 Cuve intérieure peinte en noir p. Arché CMAX XP
Beleuchtungssatz zu Arché 100 XP IL100 439.00 Kit d‘éclairage pour Arché 100 XP
Beleuchtungssatz zu Arché CMAX XP IL130 460.00 Kit d‘éclairage pour Arché CMAX XP

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Auf Anfrage: Die Blende unten ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en bas est livrable en ces couleurs RAL.

Sur demande: disponible avec couvercles coulissants en verre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GAMMA 150 N / 200 N / 250 N

Steckerfertig GAMMA 
150 N

GAMMA 
200 N

GAMMA 
250 N

Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit Glasschiebedeckel,
R290
Typen-Bezeichnung

2'310.00
GAMMA-150-N-290

2'790.00
GAMMA-200-N-290

3'135.00
GAMMA-250-N-290

Bahut de congélation avec cou-
vercle vitré coulissant, R290
Indication

GAMMA 150 N

GAMMA 200 N

GAMMA 250 N
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

A

A

B

GAMMA 150 N / 200 N / 250 N

Ausführung GAMMA 
150 N

GAMMA 
200 N

GAMMA 
250 N

Exécution

Temperaturbereich - 18° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / alu
Füsse, 4 Stk., nicht verstellbar Pieds, 4 pièces, pas réglable
Manuelle Abtauung Dégivrage manuel
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Kühlung statisch Refroidissement statique
Trennwand gekühlt Séparation refroidie
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1552 2052 2552 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 967 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 750 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 597 831 1055 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 440 619 787 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 627 801 841 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/24h 4.55 6.43 7.40 Consommation électrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 113 144 163 Poids brut (kg)

R290 Réfrigérant
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320= 46.30

nach Aufwand / en regie
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb (BxTxH: 280 x 360 x 160 mm) 04 09 264 39.00 Panier (LxPxH: 280x360x160 mm)
Querstange-Set zu GAMMA 150N 60 60 057 67.00 Superstructure-set pour GAMMA 150N
Querstange-Set zu GAMMA 200N 60 60 913 98.00 Superstructure-set pour GAMMA 200N
Querstange-Set zu GAMMA 250N 60 60 914 105.00 Superstructure-set pour GAMMA 250N

Ausstattung max. Equipement max.
Korb 04 09 200 8 12 16 Panier 04 09 200

04 09 264

Typ A B
150 N 1552 1021
200 N 2052 1521
250 N 2552 2021
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

      GRANDLUX 200 N / GRANDLUX 200 N HEAD

Steckerfertig GRANDLUX
200 N

GRANDLUX 
200 N KOPFTEIL

Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit Glasschiebedeckel, R290

Typen-Bezeichnung
3'680.00

GRANDLUX-200-N
3'885.00

GRANDLUX-KOPF

Bahut de congélation avec couvercle vitré 
coulissant, R290
Indication

GRANDLUX 200 N

GRANDLUX 200 N HEAD
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung GRANDLUX 
200 N

GRANDLUX 
200 N KOPFTEIL

Exécution

Temperaturbereich - 18° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / alu
Füsse, 4 Stk., nicht verstellbar Pieds, 4 pièces, pas réglable
Heissgasabtauung dégivrage par gaz chauds
Kühlung statisch Refroidissement statique
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
LED Beleuchtung éclairage LED
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 70 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1998 2011 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 962 925 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 852 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 906 870 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 616 566 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 470 470 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/24h 6.40 6.00 Consommation électrique, KWh/24h
Energieverbrauch, KWh/Jahr 2920 2740 Consommation électrique, KWh/ année
Gewicht brutto (kg) 167 164 Poids brut (kg)

R290 Réfrigérant
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net 

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb für Grandlux 04 09 286 57.00 Panier pour Grandlux
Korbstütze zu Grandlux
Wannenboden Ausführung

04 09 287 28.00 Etagère au sol pour Grandlux

Korbstütze zu Grandlux
oberhalb Komressorraum

04 09 288 35.00 Etagère au sol pour Grandlux

Seitenteil zu Grandlux Version Flach 95 00 373 115.00 Joue pour Grandlux version plat
Abdeckung oben zu Grandlux Version Flach 95 00 372 35.00 Couvercle pour Grandlux
Trenngitter für Grandlux 03 40 634 40.00 Séparation pour Grandlux

Ausstattung max. Equipement max.
040 92 87 Korbstütze 6 6 040 92 87 Etagère au sol
040 92 88 Korbstütze 3 3 040 92 88 Etagère au sol
04 09 286 Anzahl Körbe 1 1 04 09 286 Nombre de paniers

GRANDLUX 200 N / GRANDLUX 200 N HEAD
G
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KREA220NES-3-R290KREA220NES-3-R290

KREA 190 / 220 / 260 N ES - 3

Steckerfertig KREA 190 N
ES

KREA 220 N 
ES

KREA 260 N 
ES

Avec agrégat

Tiefkühltruhe mit Glasschiebedeckel, 
R290
Typen-Bezeichnung

4'940.00
KREA-190-N-ES

5'005.00
KREA-220-N-ES

5'070.00
KREA-260-N-ES

Bahut de congélation avec couvercle 
vitré coulissant, R290
Indication

KREA 190 N ES

KREA 220 N ES
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KREA 190 / 220 / 260 N ES - 3

Ausführung KREA 190
N ES

KREA 200
N ES

KREA 260 
N ES

Exécution

Temperaturbereich - 18° / - 25° C Plage de température
Front weiss; Aussen / innen: weiss / Alu Front blanc; Extérieur / intérieur: blanc / alu
Füsse, 4 Stk., nicht verstellbar Pieds, 4 pièces, pas réglable
Heissgassabtauung dégivrage au gaz chaud
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Kühlung statisch Refroidissement statique
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 75 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1868 2105 2505 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 862 899 899 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 872 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Rauminhalt brutto (l) 805 950 1172 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 525 668 767 Volume net (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 710 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, KWh/24h 6,90 6,60 7,70 Consommation électrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 161 184 202 Poids brut (kg)

R290 Réfrigérant
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Korb für Bahia, Itaka, Krea 04 09 209 45.00 Panier pour Bahia, Itaka, Krea
Korbstütze zu Krea 
Wannenboden Ausführung

04 09 223 25.00 Etagère au sol pour Krea

Korbstütze zu Krea oberhalb Komressorraum 04 09 224 30.00 Etagère au sol pour Krea
Seitenteil zu Bahia, Itaka, Krea 95 00 122 120.00 Joue pour Bahia, Itaka, Krea
Seitenteil zu Bahia, Itaka, Krea 95 00 130 120.00 Joue pour Bahia, Itaka, Krea
Preisschiene zu Krea 260 03 12 724 25.00 Rail de scanner de prix Krea 260
Bodenrost zu Bahia, Itaka, Krea, (Vers. 08) 04 09 210 30.00 Etagère au sol pour Bahia/Itaka (vers. 08)
Abdeckung oben zu Bahia, Itaka, Krea, 
210/220

95 00 129 30.00 Couvercle pour Bahia, Itaka, Krea 250/260

Abdeckung oben zu Bahia, Itaka, Krea, 
250/260

95 00 175 35.00 Couvercle pour Bahia, Itaka, Krea 250/260

Trenngitter für Bahia, Itaka, Krea 03 40 634 40.00 Séparation pour Bahia, Itaka, Krea
Preisschiene zu Krea 220 03 12 612 22.00 Rail de scanner de prix Krea 260
Preisschiene zu Krea 260 03 12 724 25.00 Rail de scanner de prix Krea 260

Ausstattung max. Equipement max.
04 09 223 Korbstütze 1 1 1 04 09 223 Etagère au sol
04 09 224 Korbstütze 3 4 5 04 09 224 Etagère au sol
04 09 209 Anzahl Körbe 6 7 8 04 09 209 Nombre de paniers

KREA 260 N ES



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHLREGALE
VITRINES DE RÉFRIGÉRATION
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

LITE PRIME Avec agrégat

Kühlregal mit Seitenteilen, R290
Typen-Bezeichnung

3'185.00
JOY-30-LITE

3'945.00
JOY-30-PRIME

Vitrine réfrigérée avec joues, R290
Indication

JOY 30 / Lite / Prime 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung JOY 30 Exécution
Temperaturbereich -1° / +7° C Plage de température
Front / aussen / innen: grau                   LITE Front / extér. / intér.: gris                         LITE
Front / aussen / innen: Schwarz         PRIME Front / extér. / intér.: noir                     PRIME
Elektrische Abtauung Dégivrage électrique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Temperaturanzeige
LED Beleuchtung Eclairage LED
Indirekte blaue Beleuchtung              PRIME éclairage indirect bleu                         PRIME
Regale, verstellbar, 2 Stk., Etagères, réglables, 2 pce.,

Kühlung umluft Froid ventilé
Inhalt brutto (l) 330 Volume brut (l)
Inhalt netto (l) 163 Volume net (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 623 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 739 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1490 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 610 Puissance totale absorbée (watt)
Energieverbrauch, kWh/24h 9.00 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 113 Poids net (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100320

= 46.30 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Nachtrollo für JOY 30 JOY-NACHT 190.00 Rideau de nuit pour JOY 30

JOY-BEL 255.00 Supports d'étagères avec kit d'éclairage
Rollen für JOY 30 JOY-ROLLE 50.00 Roulettes pour JOY 30

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

JOY 30 / Lite / Prime



8C/4
2019

8C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Steckerfertig GENIUS
145 XP 70

GENIUS
145 XP 100

GENIUS 
145 XP 130

GENIUS
145 XP 200

Avec agrégat

Kühlregal mit Seitenteilen, R404A
Typen-Bezeichnung

3'970.00
GEN-145XP-70-M

4'425.00
GEN-145XP-100-M

4'525.00
GEN-145XP-130-M

5'130.00
GEN-145XP-200-M

Vitrine réfrigérée avec joues, R404A
Indication

Zentralkühlung GENIUS
145 XP 70

GENIUS
145 XP 100

GENIUS 
145 XP 130

GENIUS
145 XP 200

Raccordements sur froid 
central

Kühlregal mit Seitenteilen,
E-Ventil, R404A
Typen-Bezeichnung

2'880.00
GEN-145XP-70-O

3'535.00
GEN-145XP-100-O

3'670.00
GEN-145XP-130-O

4'170.00
GEN-145XP-200-O

Vitrine réfrigérée avec joues,
vanne, R404A
Indication

GENIUS H 145 XP 70 - 200

Auf Anfrage: Die Blende oben und unten ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut et en bas est livrable en ces couleurs RAL..

GENIUS H 145 XP
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

70 100 130 200 Exécution
Temperaturbereich 0° / +2° C Plage de température
Front / aussen / innen: grau / weiss Front / extér. / intér.: gris / blanc
Elektrische Abtauung Dégivrage électrique
Tauwasserverdunstung
(nur steckerfertige Version)

Bac d'évaporation
(seulement version avec agrégat)

Temperaturanzeige
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, 3 Stk., Etagères, réglables, 3 pce.,

Kühlung umluft Froid ventilé
Inhalt brutto (l) 109 164 219 328 Volume brut (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 732 1047 1360 1985 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 690 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1457 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)

2) 0.78 1.18 1.58 2.36 Surface d'exposition (m2)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 540 840 1040 1280 Puissance totale absorbée (watt)

1058 1444 1922 2354
Energieverbrauch, kWh/24h 12.6 16.9 22.5 32.29 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 96 125 160 245 Poids net (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Wagen mit 4 Rollen für GENIUS 70 645620 215.00 Chariot avec 4 roulettes pour GENIUS 70
Wagen mit 4 Rollen für GENIUS 100 - 200 645555 230.00 Chariot av. 4 roulettes p. GENIUS 100 - 200
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 70 671512 135.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 70
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 100 671513 150.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 100
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 130 671514 180.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 130
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 200 671515 240.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 200

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

GENIUS H 145 XP 70 - 200
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

GENIUS 2 70 GENIUS 2 100 GENIUS 2 130 Avec agrégat

Kühlregal mit Seitenteilen, R290
Typen-Bezeichnung

4'435.00
GEN-II125-70-M

5'485.00
GEN-II125-100-M

6'055.00
GEN-II125-130-M

Vitrine réfrigérée avec joues, R290
Indication

Kühlregal mit Seitenteilen, R290
Typen-Bezeichnung

4'530.00
GEN-II145-70-M

5'675.00
GEN-II145-100-M

6'270.00
GEN-II145-130-M

Vitrine réfrigérée avec joues, R290
Indication

Zentralkühlung GENIUS 2 70 GENIUS 2 100 GENIUS 2 130 Raccordements sur froid central

Kühlregal mit Seitenteilen, 
E-Ventil, R404A
Typen-Bezeichnung

3'020.00
GEN-II125-70-O

3'330.00
GEN-II125-100-O

3'450.00
GEN-II125-130-O

Vitrine réfrigérée avec joues,
vanne, R404A
Indication

Kühlregal mit Seitenteilen, 
E-Ventil, R404A
Typen-Bezeichnung

3'110.00
GEN-II145-70-O

3'450.00
GEN-II145-100-O

3'590.00
GEN-II145-130-O

Vitrine réfrigérée avec joues,
vanne, R404A
Indication

GENIUS 2 H 125 / 145 70 - 200

Auf Anfrage: Die Blende oben und unten ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut et en bas est livrable en ces couleurs RAL.

NIUS 2 H 145GEN

GENIUS 2 H 1255 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung 70 100 130 Exécution
Temperaturbereich 2° / -4° C Plage de température
Front / aussen / innen: grau / weiss Front / extér. / intér.: gris / blanc
Tauwasserverdunstung
(nur steckerfertige Version)

Bac d'évaporation
(seulement version avec agrégat)

Temperaturanzeige
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, 2 Stk.,

H125
Etagères, réglables, 2 pce.,

H125
Regale, verstellbar, 3 Stk.,

H145
Etagères, réglables, 3 pce.,

             H145
Kühlung umluft Froid ventilé
Inhalt netto (l)                                        H125 108 164 218 Volume net (l)                                          H125
Inhalt netto (l)                                        H145 138 209 279 Volume net (l)                                          H145
Aussenmasse: Breite (mm) 710 1027 1340 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 720 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm)                   H125 1260 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)  H125
Aussenmasse: Höhe (mm)                   H145 1460 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)  H145

2)                                 H125 0.67 1.01 1.34 Surface d'exposition (m2)                       H125
2)                                 H145 0.85 1.29 1.72 Surface d'exposition (m2)                       H145

Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 578 840 1040 Puissance totale absorbée (watt)

1058 1444 1922
Energieverbrauch, kWh/24h                 H125 7.73 Consommation électrique, kWh/24h       H125
Energieverbrauch, kWh/24h                 H145 9.79 22.25 20.01 Consommation électrique, kWh/24h       H145
Gewicht netto (kg) Poids net (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Wagen mit 4 Rollen für GENIUS 70 645620         215.00 Chariot avec 4 roulettes pour GENIUS 70
Wagen mit 4 Rollen für GENIUS 100 - 200 645555         230.00 Chariot av. 4 roulettes p. GENIUS 100 - 200
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 70 671512         135.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 70
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 100 671513         150.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 100
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 130 671514         180.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 130
Nachtrollo eingebaut für GENIUS 200 671515         240.00 Rideau de nuit incorporé pour GENIUS 200

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

GENIUS 2 H 125 / 145 70 - 200

Auf Anfrage: mit Schiebetüren lieferbar.
Sur demande: Disponible avec portes coulissantes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS D 710 / 730 / 750 VOGUE EDITION

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS D
 937

ETHOS D
1250

ETHOS D
1875

ETHOS D
2500

Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil 
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

6'250.00
EHV-71D-937-M

7'075.00
EHV-71D-
1250-M

8'655.00
EHV-71D-
1875-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

6'565.00
EHV-73D-937-M

7'645.00
EHV-73D-
1250-M

9'205.00
EHV-73D-
1875-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

6'955.00
EHV-75D-937-M

8'000.00
EHV-75D-
1250-M

9'595.00
EHV-75D-
1875-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

5'325.00
EHV-71D-937-O

5'825.00
EHV-71D-

1250-O

6'950.00
EHV-71D-

1875-O

8'395.00
EHV-71D-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

5'315.00
EHV-73D-937-O

5'935.00
EHV-73D-

1250-O

7'085.00
EHV-73D-

1875-O

8'405.00
EHV-73D-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil
+3°/+5° C, R452a
Typen-Bezeichnung

5'540.00
EHV-75D-937-O

6'290.00
EHV-75D-

1250-O

7'400.00
EHV-75D-

1875-O

8'795.00
EHV-75D-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale, 
+3°/+5° C, R452a
Indication

Standardausführung ohne Mehrpreis /
 pas de supplément

B Innen
I301

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

F Einsatz Seitenteil
D91

ETHOS D 710
Getränke 
Boissons

66

20

33

28

3710
6

47
,5

66

28

33

28

37

13
7

47
,5

20

66

28

33

28

37

15
7

47
,5

ETHOS D 730
Getränke 
Boissons

ETHOS D 750
Getränke 
Boissons

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91 D91 DD91D91 D91 D91 D9D91D91D91D91D91 DD91D91DD91  D --------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatPlalatinPlatinPPlatinl nnumumumumum um umum umumuumum umumumumumm graygraygraygrgraygraygraygrayragraygrayaygrgrayygrayggrayyygg yy
(F (F (F(F(F F(F F(FF(F (F (F F(F(F (FF(F  (F 212121212121211212122121212121212121212 PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVPVVVPPVA)A)AA)A)A)A)A)A)A)A)AA))AA))AA)A)A)A)AVVVVVVVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS D 710 / 730 / 750 VOGUE EDITION

Ausführung ETHOS
937

ETHOS
1250

ETHOS
1875

ETHOS
2500

Exécution

Temperaturbereich                                       D +3° / +5° C Plage de température                                  D
B Standardfarben Innen Vogue Edition I301 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
F Einsatz Seitenteil D91 D Couleurs standard socle
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
ohne Beleuchtung sans Eclairage 
Regale, verstellbar, neigbar                      710 2 2 2 2 Etagères, réglables, inclinables                  710
Regale, verstellbar, neigbar                      730 2 2 2 2 Etagères, réglables, inclinables                  730
Regale, verstellbar, neigbar                      750 3 3 3 3 Etagères, réglables, inclinables                  750

         710 0.85 1.125 1.68 2.25 Surface d‘exposition (m2)                           710                     
         730 0.92 1.225 1.84 2.45 Surface d‘exposition (m2)                           730
         750 1.10 1.475 2.21 2.95 Surface d‘exposition (m2)                           750

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Seitenteil)

1017 1330 1955 2580 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 660 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm)                        710 1060 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)      710
Aussenmasse: Höhe (mm)                        730 1370 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)      730
Aussenmasse: Höhe (mm)                        750 1570 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)      750
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt)                          710 940 1190 1550 - Puissance totale absorbée (watt)              710
Anschlussleistung (Watt)                          730 1190 1390 1990 - Puissance totale absorbée (watt)              750
Anschlussleistung (Watt)                          750 1390 1550 1990 - Puissance totale absorbée (watt)              710

710 700 880 1310 1750 730
         730 900 1130 1700 2270 750
         750 1100 1380 2070 2760 C

Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Seitenteil isoliert links od. rechts 605.00

EH-700D-SEITE-4
Bausatz für Zusammenbau 115.00

E-KIT

(oberste Tablar nicht beleuchtet)          71/73    
345.00

EH-70D937-
2LED

410.00
EH-70D125-

2LED

570.00
EH-70D187-

2LED

820.00
EH-70D250-

2LED

2 Éclairages aux LEDs blanche 
(tablette supérieure non éclairée)       71/73      

(oberste Tablar nicht beleuchtet)          75    
515.00

EH-75D937-
3LED

615.00
EH-75D125-

3LED

850.00
EH-75D1875-

3LED

1'085.00
EH-75D250-

3LED

3 Éclairages aux LEDs blanche 
(tablette supérieure non éclairée)       75      

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

385.00
EH-1875-
LÜFTER

485.00
EH-2500-
LÜFTER

290.00
EH-ROLLENSET

Série de roules (4 rouletes unidirectionnelles)

Einspritzventil nicht R452a / R134a / R407F / 
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00
E-VEDI

Injecteur pas R452a / R134a / R407F / R448
exclusion R410A - R290 - CO2

Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel dernière page du chapitre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 H150 XP / MP

Auf Anfrage: Die Blende oben und unten ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut et en bas est livrable en ces couleurs RAL.

Steckerfertig
Fleischprodukte

BRIONI 2 
XP 100

BRIONI 2
XP 135

BRIONI 2 
XP 200

BRIONI 2 
XP 260

Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'810.00
2BRIO150XP-

100M

8'205.00
2BRIO150XP-

135M

9'920.00
2BRIO150XP-

200M

12'210.00
2BRIO150XP-

260M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Steckerfertig
Milchprodukte

BRIONI 2 
MP 100

BRIONI 2
MP 135

BRIONI 2 
MP 200

BRIONI 2 
MP 260

Avec agrégat
Produits laiteries

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'185.00
2BRIO150MP-

100M

7'500.00
2BRIO150MP-

135M

10'490.00
2BRIO150MP-

200M

11'255.00
2BRIO150MP-

260M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'255.00
2BRIO150MP-

100O

5'480.00
2BRIO150MP-

135O

6'850.00
2BRIO150MP-

200O

8'225.00
2BRIO150MP-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

BRIONI 2 XP  BRIONI 2 XP 0°/+2° C

BRIONI 2 MP  +2°/+4° C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 H150 XP / MP

Ausführung 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                     XP 0° / +2° C Plage de température                                XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                                MP
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                           XP
Beleuchtung weiss                                  MP Eclairage blanc                                    MP/FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 350 mm, 4 pce.

XP
Regale, verstellbar, 
Tiefe: 350/400/400/400 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond: 
350/400/400/400 mm, 4 pce.

MP
Rauminhalt netto (l)                          270 360 540 720 Volume net (l)                                         
Aussenmasse: Breite (mm) 977 1290 1915 2540 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 885 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1550 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 872 911 1751 1829 Puissance totale absorbée (watt)

1542 1542 3084 3048
Energieverbrauch, kWh/24h 22.91 26.54 40.56 48.18 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 133 190 230 300 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Rollensatz zu Brioni 100 bestehend aus 
Grundrahmen, 4 Rollen,

648532 360.00 Jeu de roullettes pour Brioni 100,
Cadre de base, 4 roues,

Rollensatz zu Brioni 135 bestehend aus 
Grundrahmen, 4 Rollen,

648533 385.00 Jeu de roullettes pour Brioni 135,
Cadre de base, 4 roues,

Rollensatz zu Brioni 200 bestehend aus 
Grundrahmen, 4 Rollen,

648534 430.00 Jeu de roullettes pour Brioni 200,
Cadre de base, 4 roues,

Warenteiler Plexiglas für Brioni für Regaltie-
fe 400 mm

573435 20.00 Séparation Plexi pour Brioni pour profondeur 
de l‘étagère de 400 mm

Warenteiler Plexiglas für Brioni für Regaltie-
fe 300 mm

647100 20.00 Séparation Plexi pour Brioni pour profondeur 
de l‘étagère de 300 mm

Warenteiler Plexiglas für Brioni für Regaltie-
fe 350 mm

647101 15.00 Séparation Plexi pour Brioni pour profondeur 
de l‘étagère de 350 mm

Zusammenbausatz zu Brioni 740290 135.00 Kit d‘assemblage pour Brioni
Nachtrollo gelocht, manuell 17146 115.00 Rideau de nuit perforé, manuel
Nachtrollo gelocht, manuell 17140 135.00 Rideau de nuit perforé, manuel
Nachtrollo gelocht, manuell 17141 160.00 Rideau de nuit perforé, manuel
Nachtrollo gelocht, manuell 17142 205.00 Rideau de nuit perforé, manuel
Warenteiler für ARGUS / Smart / Brioni für 
Regaltiefe 400 mm

056126 8.00 Séparation pour Brioni pour profondeur de 
l'étagère de 400 mm

Warenteiler für Venere / Smart / Argus / 
Brioni für Regaltiefe 350 mm

056125 8.00 Séparation pour Venere / Smart / pour pro-
fondeur de l'étagère de 350 mm

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Auf Anfrage: mit Schiebetüren lieferbar.
Sur demande: Disponible avec portes coulissantes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VENERE 70 - 196

Steckerfertig VENERE 70 VENERE 102 VENERE 133 VENERE 196 Avec agrégat

Kühlregal, R452A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

3'870.00
VENERE-70-M

4'065.00
VENERE-102-M

4'735.00
VENERE-133-M

5'240.00
VENERE-196-M

Vitrine réfrigérée, R452A,,
avec joues fermes
Indication

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

3'885.00
VENERE-70-M-G

4'080.00
VENERE-102-M-G

4'745.00
VENERE-133-M-G

5'250.00
VENERE-196-M-G

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung VENERE 70 VENERE 102 VENERE 133 VENERE 196 Raccordements sur froid 
central

Kühlregal, R404A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

3'040.00
VENERE-70-O

3'210.00
VENERE-102-O

3'565.00
VENERE-133-O

4'315.00
VENERE-196-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues fermes
Indication

VENERE
Seitenteile aus Glas / joues en verre

Auf Anfrage: Die Blende oben und unten ist in diesen RAL-Farben
lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut et en bas est livrable en ces
couleurs RAL.

VENERE
Seitenteile geschlossen / joues fermes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VENERE 70 - 196

Ausführung 70 102 133 196 Exécution
Temperaturbereich +2° / +4° C Plage de température
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 3 Stk., Etagères, réglables, profond: 350 mm, 3 pce.

Rauminhalt brutto (l) 196 296 396 593 Volume brut (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 702 1017 1330 1955 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1850 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 660 936 1096 1380 Puissance totale absorbée (watt)

1058 1450 1922 2354
Energieverbrauch, kWh/24h 12.74 18.20 23.80 32.76 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 140 160 195 265 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 G = 215.00 H = 263.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 350 mm 056125 8.00 Grille de traverse 350 mm
Rollen zu VENERE 70 - 133, 4 Stk. 670785 185.00 Jeu de 4 roulettes pour VENERE 70 - 133

646160 245.00 Cadre avec 4 roulettes pour VENERE 196
Gelochtes Nachtrollo manuell L70 017198 130.00 Rideau de nuit perforé manuellement L70
Gelochtes Nachtrollo manuell L100 017156 135.00 Rideau de nuit perforé manuellement L100
Gelochtes Nachtrollo manuell L135 017157 150.00 Rideau de nuit perforé manuellement L135
Gelochtes Nachtrollo manuell L200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuellement L200
Auslageboden weiss, Tiefe 350 mm
zu VENERE 70

645099 48.00 Etagère blanche, profondeur 350 mm
pour VENERE 70

Auslageboden weiss, Tiefe 350 mm
zu VENERE 100

645100 55.00 Etagère blanche, profondeur 350 mm
pour VENERE 100

Auslageboden weiss, Tiefe 350 mm
zu VENERE 135

645101 68.00 Etagère blanche, profondeur 350 mm
pour VENERE 135

Auslageboden weiss, Tiefe 350 mm
zu VENERE 200

645102 95.00 Etagère blanche, profondeur 350 mm
pour VENERE 200

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS S/C 101.7 / 133 / 195.5

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert, R452A

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée, R452A

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

3'645.00
EOP-S-101.7-M

4'275.00
EOP-S-133-M

5'265.00
EOP-S-195.5-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

3'835.00
EOP-C-101.7-M

4'510.00
EOP-C-133-M

5'510.00
EOP-C-195.5-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+4° C
Indication

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

2'775.00
EOP-S-101.7-O

3'100.00
EOP-S-133-O

3'940.00
EOP-S-195.5-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

FLEISCH

2'870.00
EOP-C-101.7-O

3'195.00
EOP-C-133-O

4'070.00
EOP-C-195.5-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+4° C
Indication

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS, R452A

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox, R452A

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

5'135.00
EOV-S-101.7-M

5'930.00
EOV-S-133-M

7'195.00
EOV-S-195.5-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'260.00
EOV-C-101.7-M

6'055.00
EOV-C-133-M

7'330.00
EOV-C-195.5-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+4° C
Indication

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

3'720.00
EOV-S-101.7-O

4'225.00
EOV-S-133-O

5'320.00
EOV-S-195.5-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

3'840.00
EOV-C-101.7-O

4'350.00
EOV-C-133-O

5'455.00
EOV-C-195.5-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+4° C
Indication

70

33

44

55

19
9

36

28

13
0

EO700 S

70

65

19
9

12
0

33

44

36

28

EO700 C

F

E

B

A

C

D

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91DD91D91D91D91D91D91D91D91DD9D91D91D91DDDD ---------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPla inPlatinPlatPlatinPl num um um um umum umum mumumum umumumummumum m graygraygraygrgraygraygraygraygraygraygragrayraygr yg yygr yygg y
(F(F(F (F(F (F (F FF(F (F FF(F(F (F(FF(F FF 212121 21 21 21 112121 21 212121212121 21211 PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVPVVVA)A)A)AA)A)A)AA)A)A)A)A))AAAA)A)AA)A)VVVVVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 - Light walnut D97 - Black
(N 3 SMA)

28

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
RAL 9010 PURE EDITION
I301 SCOTCH BRITE VOGUE EDITION

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

E Struktur Seitenteil
T603

ENEOS S
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

ENEOS C
FLEISCH
VIANDES

T603 - GrayI301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS S/C 101.7 / 133 / 195.5
Ausführung ENEOS 

101.7
ENEOS

133
ENEOS
195,5

Exécution

Temperaturbereich                                    S 3° / +5° C Plage de température                                  S
Temperaturbereich                                    C 0° / +5° C* Plage de température                                  C
A Standardfarben Front oben (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus (blanc D90)

B Standardfarben Innen
Vogue Edition I301

Pure Edition RAL 9010
B Couleurs standard intérieure

C Standardfarben Front unten (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous  (blanc D90)
D Standardfarben Staubsockel D91 D Couleurs standard socle
E Standarfarben Seitenwand T603 E Couleurs standard paroi latérale
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Neon oben       
PURE EDITION PURE EDITION
Beleuchtung LED 4000°K oben    
VOGUE EDITION VOGUE EDITION
Frontglas unten                                         C Brise en verre feuilleté                                 C
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 330 mm

1.65 2.2 3.3 Surface d‘exposition (m2)                                     
Aussenmasse: Breite (mm) 1017 1330 1955 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1990 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1850 2100 2550 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A refrigerant
S 1750 2100 2850 S

          C 1900 2300 3150 C
Gewicht netto (kg) 140 200 240 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Seitenteil mit Glaseinsatz links od. Rechts 
4cm / Mehrpreis

75.00
EO-ST-GLAS supplément

Seitenteil innen verspiegelt links od. Rechts
4cm / Mehrpreis

75.00
EO-SPIEGEL droite 4cm / supplément

Nachtrollo zu ENEOS 255.00
EO-101-ROLLO

285.00
EO-133-ROLLO

335.00
EO-195-ROLLO

Rollo de nuit pour ENEOS

LED Beleuchtung weiss oben 
PURE EDITION

130.00
EOP-101-LED-O

160.00
EOP-133-LED-O

220.00
EOP-195-LED-O

Éclairage aux LEDs blanche au-dessus
PURE EDITION

VOGUE EDITION
515.00

EOV-101-LED-R
615.00

EOV-133-LED-R
850.00

EOV-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
VOGUE EDITION

+ oben                                    PURE EDITION
705.00

EOP-101-LED-R
750.00

EOP-133-LED-R
1'340.00

EOP-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons) 
+ en haut                                 PURE EDITION

Warenstopper inkl. Preisschiene ENEOS Stk. 115.00
EO-101-WAREN-S

180.00
EO-133-WAREN-S

270.00
EO-195-WAREN-S

Arrete produit en plexi avec porte -prix pcs.

Preisschiene zu ENEOS Stk. 25.00
EO-101-PREIS-S

25.00
EO-133-PREIS-S

35.00
EO-195-PREIS-S

Porte-prix pour ENEOS pcs.

Tütenhackenschiene für Wurstwaren 
anstelle Regal

250.00
EH-937-TÜTENHA

275.00
EH-1250-TÜTENHA

335.00
EH-1875-TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

*Elektrische Abtauung zu ENEOS 
für 0°/2° C zwingend

110.00
EH-937-ELABTAU

125.00
EH-1250-ELABTAU

145.00
EH-1875-ELABTAU

*Dégivrage électr. pour C 0°/2° irrésistible

lackiert
190.00

EH-937-RE-OB-W
230.00

EH-1250-RE-OB-W
385.00

EH-1875-RE-OB-W
Étagère supplémentaire sans éclairage
laquée en blanc

lackiert
360.00

EH-937-RE-MB-W
475.00

EH-1250-RE-MB-W
620.00

EH-1875-RE-MB-W
Étagère supplémentaire avec éclairage LED
laquée en blanc

235.00
EH-937-RE-OB-C

270.00
EH-1250-RE-OB-C

480.00
EH-1875-RE-OB-C

Étagère supplémentaire sans éclairage
acier Inox

410.00
EH-937-RE-MB-C

475.00
EH-1250-RE-MB-C

705.00
EH-1875-RE-MB-C

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
acier Inox

Rollenset 4 Stück 290.00
EH-ROLLENSET

Roues 4 pieces

Einspritzventil nicht R452A, R134, R407F, 
R448, Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00
E-VEDI

Injecteur pas R452A, R134, R407F, R448,
exclusion R410A - R290 - CO2

Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel dernière page du chapitre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BABY  6 - 18

Steckerfertig BABY 6 BABY 9 BABY 12 BABY 15 BABY 18 Avec compresseur

Kühlregal, R404A
Typen-Bezeichnung

5'320.00
BABY-6

5'815.00
BABY-9

6'850.00
BABY-12

8'605.00
BABY-15

9'535.00
BABY-18

Vitrine réfrigérée, R404A
Indication

Zentralkühlung BABY 6 BABY 9 BABY 12 BABY 15 BABY 18 Sans compresseur

Kühlregal, R404A
Typen-Bezeichnung

4'195.00
BABY-6-SG

4'605.00
BABY-9-SG

5'270.00
BABY-12-SG

6'810.00
BABY-15-SG

7'595.00
BABY-18-SG

Vitrine réfrigérée, R404A
Indication

BABY 9 inox

BABY 6
INOX

BABY 9
INOX

BABY 12
INOX

BABY 15
INOX

Avec compresseur

Kühlregal, R404A
Typen-Bezeichnung

6'205.00
BABY-6-INOX

6'715.00
BABY-9-INOX

8'215.00
BABY-12-INOX

9'550.00
BABY-15-INOX

Vitrine réfrigérée, R404A
Indication

Zentralkühlung BABY 6 BABY 9 BABY 12 BABY 15 Sans compresseur

Kühlregal, R404A
Typen-Bezeichnung

5'005.00
BABY-6-SG-

INOX

5'710.00
BABY-9-SG-

INOX

6'325.00
BABY-12-SG-

INOX

8'005.00
BABY-15-SG-

INOX

Vitrine réfrigérée, R404A
Indication

47590

280

inkl. Nachtroolloo
incl. store de nnuitn

BABY 6BABY 6 BABY 12
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BABY  6 - 18

Ausführung BABY 6 BABY 9 BABY 12 BABY 15 BABY 18 Exécution
Temperaturbereich +4° / + 8° C Plage de température
Front / Seitenteile: weiss          BABY Front / Joues: blanc             BABY
Front / Seitenteile: CNS           BABY INOX Front / Joues:inox                 BABY INOX
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Beleuchtung oben Lumière en haut
Nachtrollo Rideau de nuit
Kühlung umluft Froid ventilé

2), höhenverstellbar 0,9 1,35 1,8 2,28 2,73 Surface d'exposition (m2), hauteur 
réglable

Glasschiebetür (optional), Art.-Nr. W05005 W05006 W05007 W05008 W05009 Porte vitrée coulissante (optionnel),
N° d'article

Aussenmasse: Breite (mm) 665 965 1265 1605 1905 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 590 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1986 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 898 898 1263 1263 1812 Puissance totale absorbée (watt)

1100 1300 1600 1870 2425
Gewicht brutto (kg) 115 185 255 310 345 Poids brut (kg)
Transport CODE netto G = 215.00 H = 263.00 I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Glasschiebetür für Baby 6 W05005 640.00 Porte vitrée coulissante pour Baby 6
Glasschiebetür für Baby 9 W05006 695.00 Porte vitrée coulissante pour Baby 9
Glasschiebetür für Baby 12 W05007 710.00 Porte vitrée coulissante pour Baby 12
Glasschiebetür für Baby 15 W05008 825.00 Porte vitrée coulissante pour Baby 15
Glasschiebetür für Baby 18 W05009 1'315.00 Porte vitrée coulissante pour Baby 18

W48022 445.00 Bac d'évaporation supplémentaire

Optional mit Schiebetüren 
En option avec portes coulissantes 

Optional mit RAL Ausführung innen 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SMART 100 - 260 XP / MP / FV

SMART MP  +2°/+4° C SMART FV +5°/+7° C
mit Spiegel oben / avec miroir au-dessus

Fleischprodukte
SMART 
XP 100

SMART 
XP 135

SMART 
XP 200

SMART 
XP 260

Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'605.00
SMART-XP-

100-M

5'975.00
SMART-XP-

135-M

7'845.00
SMART-XP-

200-M

9'860.00
SMART-XP-

260-M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'660.00
SMART-XP-

100-O

4'825.00
SMART-XP-

135-O

6'065.00
SMART-XP-

200-O

7'170.00
SMART-XP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Milchprodukte
SMART 
MP 70

SMART 
MP 100

SMART 
MP 135

SMART 
MP 200

SMART
MP 260

Avec agrégat
Produits laiteries

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'200.00
SMART-MP-

70-M

5'425.00
SMART-MP-

100-M

5'760.00
SMART-MP-

135-M

7'480.00
SMART-MP-

200-M

9'435.00
SMART-MP-

260-M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'305.00
SMART-MP-

70-O

4'430.00
SMART-MP-

100-O

4'585.00
SMART-MP-

135-O

5'765.00
SMART-MP-

200-O

6'810.00
SMART-MP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Gemüse, Obst
SMART 
FV 70

SMART 
FV 100

SMART 
FV 135

SMART 
FV 200

SMART 
FV 260

Avec agrégat
Fruits, légumes

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'250.00
SMART-FV-

70-M

5'370.00
SMART-FV-

100-M

5'715.00
SMART-FV-

135-M

7'375.00
SMART-FV-

200-M

9'340.00
SMART-FV-

260-M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'185.00
SMART-FV-

70-O

4'375.00
SMART-FV-

100-O

4'540.00
SMART-FV-

135-O

5'660.00
SMART-FV-

200-O

6'715.00
SMART-FV-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

SMART XP  0°/+2° C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SMART 100 - 260 XP / MP / FV

Ausführung 70 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                     XP 0° / +2° C Plage de température                                XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                                MP
Temperaturbereich                                    FV +5° / +7° C Plage de température                                FV
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                            XP
Beleuchtung weiss                              MP/FV Eclairage blanc                                    MP/FV
mit Spiegel                                                FV avec miroir                                                  FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 350 mm, 4 pce. 

XP
Regale, verstellbar, 
Tiefe: 350/400/400/400 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond:
350/400/400/400 mm, 4 pce.

MP
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 2 Stk., 

FV
Etagères, réglables, profond: 400 mm, 2 pce. 

FV
Rauminhalt netto (l)                                  XP 215 325 434 650 867 Volume net (l)                                            XP
Rauminhalt netto (l)                                   MP 237 358 478 717 956 Volume net (l)                                            MP
Rauminhalt netto (l)                                  FV 200 302 403 605 806 Volume net (l)                                            FV
Aussenmasse: Breite (mm) 700 1017 1330 1955 2580 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 680 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2055 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 925 1055 1307 1748 2571 Puissance totale absorbée (watt)

1448 1927 2360 2878 2x2360
Energieverbrauch, kWh/24h 14.40 20.90 25.80 37.22 53.10 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 133 190 230 300 455 Poids net (kg)
Transport CODE netto F =

168.00
G =

215.00
H =

263.00
K =

337.00
M =

392.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 350 mm 056125 8.00 Grille de traverse 350 mm
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm

718414 270.00 Cadre avec 4 roulettes pour SMART 100
718415 340.00 Cadre avec 4 roulettes pour SMART 135
718416 400.00 Cadre avec 4 roulettes pour SMART 200

Gelochtes Nachtrollo manuell L100 017156 135.00 Rideau de nuit perforé manuellement L100
Gelochtes Nachtrollo manuell L135 017157 120.00 Rideau de nuit perforé manuellement L135
Gelochtes Nachtrollo manuell L200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuellement L200
Gelochtes Nachtrollo manuell L260 017159 190.00 Rideau de nuit perforé manuellement L260
Auslageboden weiss, Tiefe 350 mm
zu SMART

718381 95.00 Etagère blanche, profondeur 350 mm
pour SMART

Auslageboden weiss, Tiefe 400 mm
zu SMART

718382 100.00 Etagère blanche, profondeur 400 mm
pour SMART

Elektrische Abtauung für SMART 100 SE093 130.00 Dégivrage électrique pour SMART 100
Elektrische Abtauung für SMART 135 SE125 150.00 Dégivrage électrique pour SMART 135
Elektrische Abtauung für SMART 200 SE187 200.00 Dégivrage électrique pour SMART 200
Elektrische Abtauung für SMART 260 SE250 220.00 Dégivrage électrique pour SMART 260

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

DIONE 70 - 260 XP / MP / FV

Fleischprodukte
DIONE XP

100
DIONE XP

135
DIONE XP

200
DIONE XP

260
Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R452A
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'890.00
DIONE-XP-

100-M

6'300.00
DIONE-XP-

135-M

8'235.00
DIONE-XP-

200-M

10'505.00
DIONE-XP-

260-M

Vitrine réfrigérée,R452A
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'715.00
DIONE-XP-

100-O

4'900.00
DIONE-XP-

135-O

6'170.00
DIONE-XP-

200-O

7'405.00
DIONE-XP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

DIONE XP 0°/+2° C

Gemüse, Obst
DIONE FV

70
DIONE FV 

100
DIONE FV

135
DIONE FV

200
DIONE FV

260
Avec agrégat
Fruits, légumes

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'460.00
DIONE-FV-

70-M

5'585.00
DIONE-FV-

100-M

5'965.00
DIONE-FV-

135-M

7'670.00
DIONE-FV-

200-M

9'855.00
DIONE-FV-

260-M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'600.00
DIONE-FV-

70-O

4'930.00
DIONE-FV-

100-O

5'180.00
DIONE-FV-

135-O

6'380.00
DIONE-FV-

200-O

8'075.00
DIONE-FV-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

DIONE MP +2°/+4° CDIONE FV +5°/+7° C

Milchprodukte
DIONE MP

70
DIONE MP

100
DIONE MP

135
DIONE MP

200
DIONE MP

260
Avec agrégat
Produits laiteries

Kühlregal, R452A
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'465.00
DIONE-MP-

70-M

5'725.00
DIONE-MP-

100-M

6'095.00
DIONE-MP-

135-M

7'945.00
DIONE-MP-

200-M

10'110.00
DIONE-MP-

260-M

Vitrine réfrigérée, R452A
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'545.00
DIONE-MP-

70-O

4'650.00
DIONE-MP-

100-O

4'820.00
DIONE-MP-

135-O

6'070.00
DIONE-MP-

200-O

7'295.00
DIONE-MP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIONE 70 - 260 XP / MP / FV

Ausführung 70 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                     XP 0° / +2° C Plage de température                                XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                                MP
Temperaturbereich                                    FV +5° / +7° C Plage de température                                FV
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                            XP
Beleuchtung weiss                              MP/FV Eclairage blanc                                    MP/FV
mit Spiegel                                     FV avec miroir                                    FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 350 mm, 4 pce. 

XP
Regale, verstellbar, 
Tiefe: 350/400/400/400 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond:
350/400/400/400 mm, 4 pce.

MP
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 2 Stk., 

                         FV
Etagères, réglables, profond: 400 mm, 2 pce. 

FV
Rauminhalt netto (l)                                  XP - - - - - Volume net (l)                                            XP
Rauminhalt netto (l)                                   MP - - - - - Volume net (l)                                            MP
Rauminhalt netto (l)                                  FV - - - - - Volume net (l)                                            FV
Aussenmasse: Breite (mm) 660 977 1290 1915 2540 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2045 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 641 1263 1360 1748 2571 Puissance totale absorbée (watt)

1342 1927 2360 2878 2x2360
Energieverbrauch, kWh/24h - - - - - Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 133 190 230 300 455 Poids net (kg)
Transport CODE netto F =

168.00
G =

215.00
H =

263.00
K =

337.00
M =

392.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 350 mm 056125 8.00 Grille de traverse 350 mm
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm
Gelochtes Nachtrollo manuell L100 017156 135.00 Rideau de nuit perforé manuellement L100
Gelochtes Nachtrollo manuell L135 017157 120.00 Rideau de nuit perforé manuellement L135
Gelochtes Nachtrollo manuell L200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuellement L200
Gelochtes Nachtrollo manuell L260 017159 190.00 Rideau de nuit perforé manuellement L260

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARGUS 100 - 260 XP / MP / FV 

ARGUS XP 0°/+2° C

Gemüse, Obst
ARGUS FV

100
ARGUS FV 

135
ARGUS FV

200
ARGUS FV

260
Avec agrégat
Fruits, légumes

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'020.00
ARGUS-FV-

100-M

6'345.00
ARGUS-FV-

135-M

8'860.00
ARGUS-FV-

200-M

10'940.00
ARGUS-FV-

260-M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'245.00
ARGUS-FV-

100-O

4'660.00
ARGUS-FV-

135-O

5'585.00
ARGUS-FV-

200-O

7'745.00
ARGUS-FV-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

ARGUS MP +2°/+4° C
ARGUS FV +5°/+7° C

mit Spiegel oben / avec miroir au-dessus

Steckerfertig 
Fleischprodukte

ARGUS XP
100

ARGUS XP
135

ARGUS XP
200

ARGUS XP
260

Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'590.00
ARGUS-XP-

100-M

8'280.00
ARGUS-XP-

135-M

11'380.00
ARGUS-XP-

200-M

13'550.00
ARGUS-XP-

260-M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'830.00
ARGUS-XP-

100-O

5'310.00
ARGUS-XP-

135-O

6'350.00
ARGUS-XP-

200-O

8'000.00
ARGUS-XP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Steckerfertig 
Milchprodukte

ARGUS MP
100

ARGUS MP
135

ARGUS MP
200

ARGUS MP
260

Avec agrégatA é t
Produits laiteries

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'510.00
ARGUS-MP-

100-M

7'690.00
ARGUS-MP-

135-M

9'520.00
ARGUS-MP-

200-M

11'840.00
ARGUS-MP-

260-M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'685.00
ARGUS-MP-

100-O

5'150.00
ARGUS-MP-

135-O

6'165.00
ARGUS-MP-

200-O

7'745.00
ARGUS-MP-

260-O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARGUS 100 - 260 XP / MP / FV 

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

Ausführung 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                     XP 0° / +2° C Plage de température                                XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                                MP
Temperaturbereich                                    FV +5° / +7° C Plage de température                                FV
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                            XP
Beleuchtung weiss                              MP/FV Eclairage blanc                                    MP/FV
mit Spiegel                                                 FV avec miroir                                                 FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 400 mm, 4 pce. 

XP
Regale, verstellbar,
Tiefe: 450 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond: 450 mm, 4 pce.
MP

Regale, verstellbar, Tiefe: 450 mm, 3 Stk.,
FV

Etagères, réglables, profond: 450 mm, 3 pce. 
FV

Rauminhalt netto (l)                                   XP - 531 796 1062 Volume net (l)                                             XP
Rauminhalt netto (l)                                   MP 437 583 875 1166 Volume net (l)                                             MP
Rauminhalt netto (l)                                   FV 340 455 681 907 Volume net (l)                                             FV
Aussenmasse: Breite (mm) 1017 1330 1955 2580 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 875 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2010 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1852 2144 3726 4288 Puissance totale absorbée (watt)

2058 2228 4116 4116
Energieverbrauch, kWh/24h - 25.80 37.22 53.10 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 190 225 300 460 Poids net (kg)
Transport CODE netto

H = 263.00 I = 303.00
M =

392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm
Trenngitter 450 mm 056156 10.00 Grille de traverse 450 mm
Rollensatz hinten zu ARGUS 135 647782 70.00 Jeu de roulettes derrière p. ARGUS 135
Rollensatz hinten zu ARGUS 200/260 647783 105.00 Jeu de roulettes derrière p. ARGUS 200/260

648533 385.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 135
648534 430.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 200

Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 135 017157 120.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 135
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 200
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 260 017159 190.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 260
Seitenteil, Panorama, rechts 648022 480.00 Paroi latérale, panorama, droite
Seitenteil, Panorama, links 648023 480.00 Paroi latérale, panorama, gauche
Seitenteil mit Spiegel, rechts 648091 555.00 Paroi latérale avec miroir, droite
Seitenteil mit Spiegel, links 648092 555.00 Paroi latérale avec miroir, gauche
Zusammenbausatz 697646 145.00 Kid d'assemblage
Auslageboden weiss, 933x450 mm 502914 85.00 Etagère blanche, 933x450 mm
Auslageboden weiss, 1246x450 mm 502912 90.00 Etagère blanche, 1246x450 mm
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 135 600659 165.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 135
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 200 600668 180.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 200
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 260 600658 260.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 260

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 H200  100 - 260 XP / MP / FV 

BRIONI 2 XP 0°/+2° C

Steckerfertig 
Gemüse, Obst

BRIONI 2 FV
100

BRIONI 2 FV 
135

BRIONI 2 FV
200

BRIONI 2 FV
260

Avec agrégat
Fruits, légumes

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'700.00
BRIONI2-FV-

100M

7'045.00
BRIONI2-FV-

135M

10'125.00
BRIONI2-FV-

200M

10'835.00
BRIONI2-FV-

260M

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'780.00
BRIONI2-FV-

100O

5'180.00
BRIONI2-FV-

135O

6'318.00
BRIONI2-FV-

200O

7'850.00
BRIONI2-FV-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

BRIONI 2 MP +2°/+4° C
BRIONI 2 FV +5°/+7° C

mit Spiegel oben / p g avec miroir au-dessus

Steckerfertig 
Fleischprodukte

BRIONI 2 XP
100

BRIONI 2 XP
135

BRIONI 2 XP
200

BRIONI 2XP
260

Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'925.00
BRIONI2-XP-

100M

8'725.00
BRIONI2-XP-

135M

11'780.00
BRIONI2-XP-

200M

14'155.00
BRIONI2-XP-

260M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'115.00
BRIONI2-XP-

100O

5'520.00
BRIONI2-XP-

135O

6'630.00
BRIONI2-XP-

200O

8'215.00
BRIONI2-XP-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Steckerfertig 
Milchprodukte

BRIONI 2 MP
100

BRIONI 2 MP
135

BRIONI 2 MP
200

BRIONI 2 MP
260

Avec agrégat
Produits laiteries

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'750.00
BRIONI2-MP-

100M

7'815.00
BRIONI2-MP-

135M

11'290.00
BRIONI2-MP-

200-M

12'050.00
BRIONI2-MP-

260M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

4'975.00
BRIONI2-MP-

100O

5'355.00
BRIONI2-MP-

135O

6'450.00
BRIONI2-MP-

200O

7'955.00
BRIONI2-MP-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 H200  100 - 260 XP / MP / FV

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

Ausführung 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                     XP 0° / +2° C Plage de température                                XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                                MP
Temperaturbereich                                    FV +5° / +7° C Plage de température                                FV
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                            XP
Beleuchtung weiss                              MP/FV Eclairage blanc                                    MP/FV
mit Spiegel                                                 FV avec miroir                                                 FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 400 mm, 4 pce. 

XP
Regale, verstellbar,
Tiefe: 450 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond: 450 mm, 4 pce.
MP

Regale, verstellbar, Tiefe: 450 mm, 3 Stk.,
FV

Etagères, réglables, profond: 450 mm, 3 pce. 
FV

Rauminhalt netto (l)                                   XP - 531 796 1062 Volume net (l)                                             XP
Rauminhalt netto (l)                                   MP 437 583 875 1166 Volume net (l)                                             MP
Rauminhalt netto (l)                                   FV 340 455 681 907 Volume net (l)                                             FV
Aussenmasse: Breite (mm) 1017 1330 1955 2580 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 875 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2010 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1852 2144 3726 4288 Puissance totale absorbée (watt)

2058 2228 4116 4116
Energieverbrauch, kWh/24h - 25.80 37.22 53.10 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 190 225 300 460 Poids net (kg)
Transport CODE netto

H = 263.00 I = 303.00
M =

392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm
Trenngitter 450 mm 056156 10.00 Grille de traverse 450 mm
Rollensatz hinten zu BRIONI2 135 647782 70.00 Jeu de roulettes derrière p. BRIONI2 135

648533 385.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 135
648534 430.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 200

Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 135 017157 120.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 135
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 200
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 260 017159 190.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 260
Auslageboden weiss, 933x400 mm 576627 85.00 Etagère blanche, 933x400 mm
Auslageboden weiss, 1246x400 mm 576633 90.00 Etagère blanche, 1246x400 mm
Kit elektrische Abtauung zu BRIONI2 135 600659 165.00 Dégivrage électrique kit pour BRIONI2 135
Kit elektrische Abtauung zu BRIONI2 200 600668 180.00 Dégivrage électrique kit pour BRIONI2 200
Kit elektrische Abtauung zu BRIONI2 260 600658 260.00 Dégivrage électrique kit pour BRIONI2 260

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 700 PURE EDITION

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'505.00
EHP-70S-

937-M

8'180.00
EHP-70S-
1250-M

10'190.00
EHP-70S-
1875-M

13'705.00
EHP-70S-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'545.00
EHP-70C-

937-M

8'270.00
EHP-70C-

1250-M

10'285.00
EHP-70C-

1875-M

- Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

7'390.00
EHP-70F-

937-M

8'355.00
EHP-70F-
1250-M

10'285.00
EHP-70F-
1875-M

13'955.00
EHP-70F-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'575.00
EHP-70S-

937-O

6'190.00
EHP-70S-

1250-O

7'965.00
EHP-70S-

1875-O

9'450.00
EHP-70S-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'730.00
EHP-70C-

937-O

6'255.00
EHP-70C-

1250-O

8'040.00
EHP-70C-

1875-O

9'590.00
EHP-70C-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

5'495.00
EHP-70F-

937-O

6'125.00
EHP-70F-
1250-O

7'850.00
EHP-70F-
1875-O

9'415.00
EHP-70F-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

B

A

C

D

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
RAL 9010

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91 D91 DD91D91 D91 D91 D9D91D91D91D91D91 DD91D91D91D91  D --------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPla inPlatinlatinPlatPlatinl nnumum um um uumumum um umum umuum umumumuumm graygraygraygrgraygraygraygrayrargraygraygraygrayraygrggr yyg agg y
(F (F(F(F(F F(FF(F FF(F(F F(FF(F (F(F(F( 212121212121112122121212121212121 PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVVVA)A)A)A)A)A)A)A)A)A)AA)A)A)A)AA)A))AA)A)A)VVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut D97 - Black
(N 3 SMA)

70

33

37

12
8

60
45

20
0

26

33

70

37

14
1

47
,5

45

20
0

26

70

33

37

14
1

47
,5

45

20
0

26

ETHOS S
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

ETHOS C
FLEISCH
VIANDES

ETHOS F
OBST - GEMÜSE - SALATE
FRUIT - VEGS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 700 PURE EDITION
Ausführung ETHOS

937
ETHOS

1250
ETHOS

1875
ETHOS

2500
Exécution

Temperaturbereich                                    S +2° / +4° C Plage de température                                  S
Temperaturbereich                                    C +0° / +4° C Plage de température                                  C
Temperaturbereich                                    F +3° / +5° C Plage de température                                  F
A Standardfarben Front oben D90  D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus
B Standardfarben Innen Pure Edition RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel D91 D Couleurs standard socle
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben Neon 830
Nachtrollo Rideau de nuit
Frontglas unten                                          C Brise en verre feuilleté                                  C
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm            S/C 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 330 mm      S/C
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm            F 3 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 330 mm      F

         S/C 1.58 2.11 3.16 4.22 Surface d‘exposition (m2)                        S/C
F 1.27 1.7 2.54 3.4 Surface d‘exposition (m2)                        F

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A R452A réfrigérants
S/F 1700 2300 3100 4100 S/F

         C 1900 2500 3400 4400 C
Gewicht netto (kg) 140 200 240 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00

E-KIT
Kit de canalisation

Glas Seitenteil 3cm 545.00
EH-70-GLASSEITE3

paroi latérale vitrée 3cm

Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung oben 130.00
EHP-

937-LED-O

160.00
EHP-

1250-LED-O

220.00
EHP-

1875-LED-O

280.00
EHP-

2500-LED-O

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon 
au dessus

+ oben
815.00

EHP-
937-LED-R4

980.00
EHP-

1250-LED-R4

1'355.00
EHP-

1875-LED-R4

1'730.00
EHP-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons) 
+ en haut

+ oben
705.00

EHP-
937-LED-R3

750.00
EHP-

1250-LED-R3

1'340.00
EHP-

1875-LED-R3

1'890.00
EHP-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons) 
+ en haut

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux 
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren 
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-TÜ-

TENHA

335.00
EH-1875-TÜ-

TENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C 
zwingend

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-70-

WBG

115.00
EH-1250-70-

WBG

130.00
EH-1875-70-

WBG

230.00
EH-2500-70-

WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ETHOS Regal 30.00
EH-70-WARTEI-R

Warenteiler zu ETHOS Bodenwanne 45.00
EH-70-WARTEI-B

290.00
EH-ROLLENSET

Série de roues, sans freins

Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F, 
R448
Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00
E-VEDI

Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2

lackiert
190.00

EH-937-RE-
OB-W

230.00
EH-1250-RE-

OB-W

385.00
EH-1875-RE-

OB-W

445.00
EH-2050-RE-

OB-W

Étagère supplémentaire sans éclairage
laquée en blanc

lackiert
360.00

EH-937-RE-
MB-W

425.00
EH-1250-RE-

MB-W

620.00
EH-1875-RE-

MB-W

785.00
EH-2050-RE-

MB-W

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
laquée en blanc
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 700 VOGUE EDITION

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'505.00
EHV-70S-

937-M

9'185.00
EHV-70S-
1250-M

11'415.00
EHV-70S-
1875-M

15'835.00
EHV-70S-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

8'135.00
EHV-70C-

937-M

9'270.00
EHV-70C-
1250-M

11'455.00
EHV-70C-
1875-M

- Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale 
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

8'155.00
EHV-70F-

937-M

9'255.00
EHV-70F-
1250-M

11'405.00
EHV-70F-
1875-M

15'730.00
EHV-70F-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'290.00
EHV-70S-

937-O

7'010.00
EHV-70S-
1250-O

8'990.00
EHV-70S-
1875-O

10'845.00
EHV-70S-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'495.00
EHV-70C-

937-O

7'125.00
EHV-70C-

1250-O

9'060.00
EHV-70C-

1875-O

11'040.00
EHV-70C-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

6'345.00
EHV-70F-

937-O

6'890.00
EHV-70F-
1250-O

8'755.00
EHV-70F-
1875-O

10'840.00
EHV-70F-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

B

A

C

D

E

F

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
I301

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

E Struktur des Seitenteil
I301

F Einsatz Seitenteil
D91

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 
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(F (F(F (F (F F(F (F (F(F(FF(F (F (F F(F(FF(F F( 212121211212121212121212121212121212 PVPVPVPVPVPVPVPPVPVPVPVPVPVVPVPVPVVAA)AA)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A)AA))AA)A)A)AA)VVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)
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FRUIT - VEGS

Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel.

supplémentaire
dernière page du chapitre.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 700 VOGUE EDITION
Ausführung ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Exécution
Temperaturbereich                                     S +2° / +4° C Plage de température                                   S
Temperaturbereich                                    C +0° / +4° C Plage de température                                   C
Temperaturbereich                                    F +3° / +5° C Plage de température                                  F
A Standardfarben Front oben D90  D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus 
B Standardfarben Innen Vogue Edition I301 / RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel I301 D Couleurs standard socle
E Standartfarben Kanten seitlich I301 D90 D91 D94 D96 D97 D98 E Couleurs standard bords latéralement
F Standartfarben Seitenwand D91 F Couleurs standard paroi latérale
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
LED Beleuchtung oben 4000 °K Eclairage supérieure LEDs 4000 °K
Nachtrollo Rideau de nuit
Frontglas unten                                         C Brise en verre feuilleté                                 C
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm            S/C 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 330 mm      S/C
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm F 3 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 330 mm F

        S/C 1.58 2.11 3.16 4.22 Surface d‘exposition (m2)                         S/C
        F 1.27 1.7 2.54 3.4 Surface d‘exposition (m2)                         F                     

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A R452A réfrigérants
S/F 1700 2300 3100 4100 S/F

         C 1900 2500 3400 4400 C
Gewicht netto (kg) 140 200 240 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glas Seitenteil 3cm 545.00 EH-70GLASSEITE3 paroi latérale vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts 
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite

640.00
EHV-70-SEITE Vogue édition plus large de 4cm/page

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite

925.00
EHV-70-SEITE-S

-
te, Vogue édition plus large de 4cm/page

Rollladen zu ETHOS abschliessbar
Abschliesbar nicht möglich, wenn Seitenteil 
aus Glas

1'100.00
EH-

937-ROLLO

1'165.00
EH-

1250-ROLLO

1'410.00
EH-

1875-ROLLO

- Rollo de nuit pour ETHOS fermable

vitré
685.00
EHV-937-

LED-4

820.00
EHV-1250-

LED-4

1'135.00
EHV-1875-

LED-4

1'450.00
EHV-2500-

LED-4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)

515.00
EHV-937-

LED-3

615.00
EHV-1250-

LED-3

850.00
EHV-1875-

LED-3

1'085.00
EHV-2500-

LED-3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C
zwingend *

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible*

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-70-WBG

115.00
EH-1250-70-WBG

130.00
EH-1875-70-WBG

230.00
EH-250-70-WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ETHOS Regal 30.00 EH-70-WARTEI-R

Warenteiler zu ETHOS Bodenwanne 43.00 EH-70-WARTEI-B

290.00 EH-ROLLENSET Série de roues, sans freins
Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F,
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI  Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2

410.00
EH-937-RE-

MB-C

475.00
EH-1250-RE-

MB-C

705.00
EH-1875-RE-

MB-C

890.00
EH-2500-RE-

MB-C

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
acier Inox

235.00
EH-937-RE-

OB-C

270.00
EH-1250-RE-

OB-C

480.00
EH-1875-RE-

OB-C

530.00
EH-2500-RE-

OB-C

Étagère supplémentaire sans éclairage
acier Inox
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 800 PURE EDITION

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'530.00
EHP-80S-

937-M

8'725.00
EHP-80S-
1250-M

10'670.00
EHP-80S-
1875-M

14'410.00
EHP-80S-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'600.00
EHP-80C-

937-M

8'785.00
EHP-80C-

1250-M

10'720.00
EHP-80C-

1875-M

- Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

7'705.00
EHP-80F-

937-M

8'545.00
EHP-80F-
1250-M

10'495.00
EHP-80F-
1875-M

14'145.00
EHP-80F-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'915.00
EHP-80S-

937-O

6'615.00
EHP-80S-

1250-O

8'405.00
EHP-80S-

1875-O

10'130.00
EHP-80S-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'075.00
EHP-80C-

937-O

6'740.00
EHP-80C-

1250-O

8'485.00
EHP-80C-

1875-O

10'270.00
EHP-80C-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

5'930.00
EHP-80F-

937-O

6'525.00
EHP-80F-
1250-O

8'285.00
EHP-80F-
1875-O

9'995.00
EHP-80F-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

B

A

C

D

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
RAL9010

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 
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P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut D97 - Black
(N 3 SMA)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 800 PURE EDITION

Ausführung ETHOS
937

ETHOS
1250

ETHOS
1875

ETHOS
2500

Exécution

Temperaturbereich                                    S +2° / +4° C Plage de température                                  S
Temperaturbereich                                    C +0° / +4° C Plage de température                                  C
Temperaturbereich                                    F +3° / +5° C Plage de température                                  F
A Standardfarben Front oben D90  D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus 
B Standardfarben Innen Pure Edition RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel D91 D Couleurs standard socle
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben Neon 830
Nachtrollo Rideau de nuit
Frontglas unten                                          C Brise en verre feuilleté                                  C
Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm            S/C 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 480 mm      S/C
Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm            F 3 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 480 mm      F

         S/C 1.58 2.11 3.16 4.22 Surface d‘exposition (m2)                        S/C                     
F 1.27 1.7 2.54 3.4 Surface d‘exposition (m2)                        F

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 850 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A R452A réfrigérants
S/F 1700 2300 3100 4100 S/F

         C 1900 2500 3400 4400 C
Gewicht netto (kg) 140 200 240 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glas Seitenteil 3cm 630.00 EH-80GLASSEITE3 paroi latérale vitrée 3cm
Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung oben 130.00

EHP-
937-LED-O

160.00
EHP-

1250-LED-O

220.00
EHP-

1875-LED-O

280.00
EHP-

2500-LED-O

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon 
au dessus

+ oben
815.00

EHP-937-LED-
R4

980.00
EHP-

1250-LED-R4

1355.00
EHP-

1875-LED-R4

1730.00
EHP-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons) 
+ en haut

+ oben
705.00

EHP-937-LED-
R3

750.00
EHP-

1250-LED-R3

1340.00
EHP-

1875-LED-R3

1890.00
EHP-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons) 
+ en haut

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux 
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren 
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C 
zwingend

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-80-WBG

115.00
EH-1250-80-WBG

130.00
EH-1875-80-WBG

230.00
EH-250-80-WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ETHOS Regal 30.00 EH-70-WARTEI-R

Warenteiler zu ETHOS Bodenwanne 45.00 EH-70-WARTEI-B

290.00 EH-ROLLENSET Série de roues, sans freins
Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F, 
R448
Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI   Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2

lackiert
190.00
EH-937-RE-

OB-W

230.00
EH-1250-RE-

OB-W

385.00
EH-1875-RE-

OB-W

445.00
EH-2500-RE-

OB-W

Étagère supplémentaire sans éclairage
laquée en blanc

lackiert
360.00
EH-937-RE-

MB-W

425.00
EH-1250-RE-

MB-W

620.00
EH-1250-RE-

MB-W

785.00
EH-1250-RE-

MB-W

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
laquée en blanc
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 800 VOGUE EDITION

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

8'585.00
EHV-80S-

937-M

9'515.00
EHV-80S-
1250-M

11'645.00
EHV-80S-
1875-M

16'000.00
EHV-80S-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

8'675.00
EHV-80C-

937-M

9'855.00
EHV-80C-
1250-M

11'690.00
EHV-80C-
1875-M

- Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale 
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil 
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

8'325.00
EHV-80F-

937-M

9'425.00
EHV-80F-
1250-M

11'490.00
EHV-80F-
1875-M

16'260.00
EHV-80F-
2500-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'810.00
EHV-80S-

937-O

7'385.00
EHV-80S-
1250-O

9'190.00
EHV-80S-
1875-O

11'465.00
EHV-80S-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

7'025.00
EHV-80C-

937-O

7'445.00
EHV-80C-

1250-O

9'305.00
EHV-80C-

1875-O

11'500.00
EHV-80C-

2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas Seitenteil
+3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

6'865.00
EHV-80F-

937-O

7'260.00
EHV-80F-
1250-O

9'115.00
EHV-80F-
1875-O

11'670.00
EHV-80F-
2500-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

B

A

C

D

E

F

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
I301

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
I301

E Struktur des Seitenteil
I301 D90 D91 D94 D96 D97 D98

F Einsatz Seitenteil
D91

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91 D91 DD91D91 D91 D91 D9D91D91D91D91D91 DD91D91D91D91  D --------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPla inPlatinlatinPlatPlatinl nnumum um um uumumum um umum umuum umumumuumm graygraygraygrgraygraygraygrayrargraygraygraygrayraygrggr yyg agg y
(F (F(F(F(F F(FF(F FF(F(F F(FF(F (F(F(F( 212121212121112122121212121212121 PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVVVA)A)A)A)A)A)A)A)A)A)AA)A)A)A)AA)A))AA)A)A)VVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)
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1
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0
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ETHOS S
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

ETHOS C
FLEISCH
VIANDES

ETHOS F
OBST - GEMÜSE - SALATE
FRUIT - VEGS

Weitere Farben gegenW
ehrpreis möglichM
tzte Seite vom Kapitel.let

upplémentairesu
ernière page du chapitre.de
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS S / C / F 800 VOGUE EDITION
Ausführung ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Exécution
Temperaturbereich                                     S +2° / +4° C Plage de température                                   S
Temperaturbereich                                     C +0° / +4° C Plage de température                                   C
Temperaturbereich                                     F +3° / +5° C Plage de température                                   F
A Standardfarben Front oben D90  D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus
B Standardfarben Innen Vogue Edition I301 / RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel I301 D Couleurs standard socle
E Standartfarben Kanten seitlich  I301 D90 D91 D94 D96 D97 D98 E Couleurs standard bords latéralement
F Standartfarben Seitenwand D91 F Couleurs standard paroi latérale
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
LED Beleuchtung oben 4000 °K Eclairage supérieure LEDs 4000 °K
Nachtrollo Rideau de nuit
Frontglas unten                                        C Brise en verre feuilleté                                 C
Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm            S/C 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 480 mm      S/C
Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm            F 3 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 480 mm      F

        S/C 1.58 2.11 3.16 4.22 Surface d‘exposition (m2)                         S/C                      
F 1.27 1.7 2.54 3.4 Surface d‘exposition (m2)                         F

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 850 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A R452A réfrigérants
S/F 1700 2300 3100 4100 S/F

          C 1900 2500 3400 4400 C
Gewicht netto (kg) 140 200 240 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glas Seitenteil 3cm 630.00 EH-80GLASSEITE3 paroi latérale vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts 
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite

690.00 EHV-80-SEITE
Vogue édition plus large de  4cm/page

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite

1'035.00 EHV-80-SEITE-S -
te, Vogue édition plus large de 4cm/page

Rollladen zu ETHOS abschliessbar
Abschliesbar nicht möglich, wenn Seitenteil
aus Glas

1100.00
EH-

937-ROLLO

1165.00
EH-

1250-ROLLO

1410.00
EH-

1875-ROLLO

- Rollo de nuit pour ETHOS fermable

vitré
685.00
EHV-937-

LED-4

820.00
EHV-1250-

LED-4

1195.00
EHV-1875-

LED-4

1450.00
EHV-2500-

LED-4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)

515.00
EHV-937-

LED-3

615.00
EHV-1250-

LED-3

850.00
EHV-1875-

LED-3

1085.00
EHV-2500-

LED-3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C
zwingend *

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible*

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-80-WBG

115.00
EH-1250-80-WBG

130.00
EH-1875-80-WBG

230.00
EH-2500-80-WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ETHOS Regal 30.00 EH-80-WARTEI-R

Warenteiler zu ETHOS Bodenwanne 45.00 EH-80-WARTEI-B

290.00 EH-ROLLENSET Série de roues, sans freins
Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F,
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI  Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2

410.00
EH-937-RE-

MB-C

475.00
EH-1250-RE-

MB-C

705.00
EH-1875-RE-

MB-C

890.00
EH-2500-RE-

MB-C

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
acier Inox

235.00
EH-937-RE-

OB-C

270.00
EH-1250-RE-

OB-C

480.00
EH-1875-RE-

OB-C

530.00
EH-2500-RE-

OB-C

Étagère supplémentaire sans éclairage
acier Inox
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENCORE 900 S / C / F PURE / VOGUE EDITION

Zentralkühlung
PURE EDITION
innen RAL 9010

ENCORE
937

ENCORE
1250

ENCORE
1875

ENCORE
2500

ENCORE 
3750

Sans agrégat
PURE EDITION
Finition interne RAL 9010

Kühlregal inkl. Glas 
Seitenteil +2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'905.00
EEP-90S-937-O

6'700.00
EEP-90S-
1250-O

8'500.00
EEP-90S-
1875-O

10'325.00
EEP-90S-
2500-O

13'445.00
EEP-90S-
3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas
Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

5'945.00
EEP-90C-937-O

6'750.00
EEP-90C-

1250-O

8'565.00
EEP-90C-

1875-O

10'440.00
EEP-90C-

2500-O

13'555.00
EEP-90C-

3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas
Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

6'810.00
EEP-90F-937-O

6'620.00
EEP-90F-1250-O

8'320.00
EEP-90F-
1875-O

10'180.00
EEP-90F-
2500-O

13'205.00
EEP-90F-
3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung 
VOGUE EDITION
innen CNS

ENCORE
937

ENCORE
1250

ENCORE 
1875

ENCORE
2500

ENCORE
3750

Sans agrégat
VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Glas
Seitenteil +2°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'600.00
EEV-90S-937-O

7'335.00
EEV-90S-1250-O

9'600.00
EEV-90S-
1875-O

11'395.00
EEV-90S-
2500-O

14'935.00
EEV-90S-
3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +2°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas
Seitenteil +0°/+4° C
Typen-Bezeichnung

6'680.00
EEV-90C-937-O

7'315.00
EEV-90C-
1250-O

9'585.00
EEV-90C-
1875-O

11'475.00
EEV-90C-
2500-O

14'980.00
EEV-90C-
3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +0°/+4° C
Indication

Kühlregal inkl. Glas
Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

6'500.00
EEV-90F-937-O

7'175.00
EEV-90F-1250-O

9'385.00
EEV-90F-
1875-O

11'130.00
EEV-90F-
2500-O

14'515.00
EEV-90F-
3750-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
vitrée, +3°/+5° C
Indication

90

55

63

32
,5

20
8,

5

22

16
4

90

55

63

20
8,

5

22

46
15

1

90

55

63

32
,5

20
8,

5 16
4

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 
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P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)

ENCORE S
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

ENCORE C
FLEISCH
VIANDES

ENCORE F
OBST - GEMÜSE - SALATE
FRUIT - VEGS

ENCORE

B

A

C

E 

E

F

Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel.

dernière page du chapitre.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENCORE 900 S / C / F PURE / VOGUE EDITION
Ausführung ENCORE 937 ENCORE 1250 ENCORE 1875 ENCORE 2500 ENCORE 3750 Exécution
Temperaturbereich                             S +2° / +4° C Plage de température                                  S
Temperaturbereich                             C +0° / +4° C* Plage de température                                  C
Temperaturbereich                             F +3° / +5° C Plage de température                                  F
A Standardfarben Front oben D90  D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus
B Standardfarben Innen VOGUE I301 / PURE RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous 
E Standartfarben Kanten seitlich     
VOGUE EDITION

 I301 
D90 D91 D94 D96 D97 D98

E Couleurs standard bords latéralement
VOGUE EDITION

F Standartfarben Seitenwand
VOGUE EDITION

D91 F Couleurs standard paroi latérale
VOGUE EDITION

Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben  Neon     PURE EDITION Eclairage Néon au-dessus      PURE EDITION
Beleuchtung oben  CRIOLED, 4000° K 
                                        VOGUE EDITION

Eclairage CRILOLED, 4000 °K au-dessus                            
                                             VOGUE EDITION

Nachtrollo Rideau de nuit
Frontglas unten                                           C Brise en verre feuilleté                                 C
Regale, verstellbar, Tiefe: 550 mm         S/C 5 5 5 5 5 Etagères, réglables, profond: 550 mm       S/C
Regale, verstellbar, Tiefe: 550 mm F 4 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 550 mm F

              S/C 2.6 3.4 5.2 6.9 10.3 Surface d‘exposition (m2)                           S/C
                F 2.1 2.8 4.1 5.5 8.3 Surface d‘exposition (m2)                              F

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 3810 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 900 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2085 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement

Anschlussleistung (Watt) 306 408 570 816 1224 Puissance totale absorbée (watt)
S/F 1800 2500 3300 4300 6300 S/F
    C 2100 2700 3600 4800 6800 C

R452A R452A R452A R452A R452A
Transport CODE netto G =

215.00
H = 

263.00
L = 

364.00
N = 

418.00
Q =

606.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net
Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glasseitenteil 3cm 680.00 EE-90GLASSEITE3 Joue vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 40 mm/stk.

690.00 EEV-90SEITE
Vogue édition plus large de 40mm/pce.

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 40 mm/stk.

1'035.00 EEV-90SEITE-S -
te, Vogue édition plus large de 40 mm/pce.

Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung
oben                                   PURE EDITION

130.00
EHP-

937-LED-O

160.00
EHP-

1250-LED-O

220.00
EHP-

1875-LED-O

280.00
EHP-

2500-LED-O

380.00
EHP-

3750-LED-O

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon
au dessus                                PURE EDITION

-
gen                                  VOGUE EDITION

855.00
EEV-937-

LED-5

1'030.00
EEV-1250-

LED-5

1'420.00
EEV-1875-

LED-5

1'810.00
EEV-2500-

LED-5

2'445.00
EEV-3750-

LED-5

Éclairage aux LEDs blanche 5 rayons)
                                             VOGUE EDITION

-
gen + Oben                        PURE EDITION

990.00
EEP-

937-LED-R5

1'185.00
EEP-

1250-LED-R5

1'635.00
EEP-

1875-LED-R5

2'090.00
EEP-

2500-LED-R5

2'825.00
EEP-

3750-LED-R5

Éclairage aux LEDs blanche 5 rayons)
+ en haut                        PURE EDITION

-
gen                                  VOGUE EDITION

685.00
EHV-937-

LED-4

820.00
EHV-1250-

LED-4

1'135.00
EHV-1875-

LED-4

1'450.00
EHV-2500-

LED-4

1'960.00
EHV-3750-

LED-4

Éclairage aux LEDs blanche 4 rayons)
                                     VOGUE EDITION

-
gen + Oben                        PURE EDITION

815.00
EHP-

937-LED-R4

980.00
EHP-

1250-LED-R4

1'355.00
EHP-

1875-LED-R4

1'730.00
EHP-

2500-LED-R4

2'335.00
EHP-

3750-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche 4 rayons)
+ en haut                        PURE EDITION

Energiesparlüfter zu ENCORE 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

590.00
EH-3750-
LÜFTER

Tütenhackenschiene für Wurstwaren 
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

645.00
EH-3750-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ENCORE für 0°/2°
C zwingend*

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

170.00
EH-3750-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible*

Warenteiler zu ENCORE Bodenwanne 45.00 EH-90-WARTEI-B

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-90-

WBG

115.00
EH-1250-90-

WBG

130.00
EH-1875-90-

WBG

230.00
EH-2500-90-

WBG

345.00
EH-3750-90-

WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ECORE Regal 30.00 EH-90-WARTEI-R

Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F, 
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI Injecteur pas R452A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EIS 112.3 / 162.3

Steckerfertig mit Kompressor EIS 112.3 EIS 162.3 Avec compresseur

Glastürkühlschrank R600a / R290
Typen-Bezeichnung

4'410.00
EIS-112.3

6'300.00
EIS-162.3

Armoire de réfrige. porte vitrée R600a / R290
Indication

EIS 112.3

EIS 162.3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EIS 112.3 / 162.3
EIS 112.3 EIS 162.3 Exécution

Temperaturbereich -1°/+7° C Plage de température
Front: Glas; Aussen/ innen:grau weiss/weiss Front:vitré;Extérieur/ intérieur:gris,blanc/blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Glastür rechts und links gebandet
Glastür links, rechts, rechts gebandet, nicht 
umbandbar

-
changeable

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse, Rollen einstellbar Pieds, roulettes réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
LED Beleuchtung Eclairage LED
Roste weiss, höhenverstellbar 10 15 Grilles réglables blanches
Kühlung: umluft Froid ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 65 Isolation sans CFC / HCFC (mm)

R600a R290 réfrigérant
Rauminhalt brutto (l) 1240 1890 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 840 1270 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 5.6 8.2 Consommation éléctrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 216 336 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 196 258 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 1270 1875 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 783 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2034.5 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto I = 303.00 N = 418.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

EIS 112.3 EIS 162.3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS SHOW 101.7 / 133 / 195.5

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert, R290

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée, R290

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung 
Glastüren ECOSHOW

4'700.00
EOP-101.7-GG-M

5'755.00
EOP-133-GG-M

6'175.00
EOP-195.5-GG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

5'175.00
EOP-101.7-IGG-M

6'615.00
EOP-133-IGG-M

7'550.00
EOP-195.5-IGG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS, R290

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox, R290

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Glastüren ECOSHOW

5'080.00
EOV-101.7-GG-M

6'875.00
EOV-133-GG-M

7'485.00
EOV-195.5-GG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

5'855.00
EOV-101.7-IGG-M

8'045.00
EOV-133-IGG-M

9'025.00
EOV-195.5-IGG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

70

44

55

19
9

13
7,

5

33

36

28

SHOW
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

F

E

B

A

C

D

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91 D91 DD91D91 D91D91 D9D91D91D91D91D91 DD91D91D91D91  D ------ PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlaPlatinPlatinPlatPlatinPl inum umumumuum um ummum umumuum umummumm graygraygraygrgraygraygrayrayrgraygrayraygrayyggragr yygg yy
(F (F (F (F (F FF(F F(F F(F (F (F (F(F(F (( 21212121212212122121221212122211 PVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVVPVPVPVPVPVPVA)A)A)A)A)A)A)AA)A)A)A)A)A)A))A)AAA)A)AVVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 - Light walnut D97 - Black
(N 3 SMA)

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
RAL 9010 PURE EDITION
I301 SCOTCH BRITE VOGUE EDITION

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

E Struktur Seitenteil
T603

T603 - GrayI301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS SHOW 101.7 / 133 / 195.5
Ausführung ENEOS

101.7
ENEOS 

133
ENEOS
195,5

Exécution

Temperaturbereich                                     3° / +5° C Plage de température                                   
A Standardfarben Front oben (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus (blanc D90)

B Standardfarben Innen
Vogue Edition I301

Pure Edition RAL 9010
B Couleurs standard intérieure

C Standardfarben Front unten (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous  (blanc D90)
D Standardfarben Staubsockel D91 D Couleurs standard socle
E Standarfarben Seitenwand T603 E Couleurs standard paroi latérale
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Neon oben      
PURE EDITION PURE EDITION
Beleuchtung LED 4000°K oben     
VOGUE EDITION VOGUE EDITION
Glastüren                                                      G avec une porte en verre                                 G
Glastüren isoliert                                          IG avec une porte en verre isolé                        IG
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 330 mm

1.65 2.2 3.3 Surface d‘exposition (m2)                                     
Aussenmasse: Breite (mm) 1017 1330 1955 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1990 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1850 2100 2550 Puissance totale absorbée (watt)

R290 R290 R290 refrigerant
1230 1470 2000 S

Gewicht netto (kg) 160 220 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Seitenteil innen verspiegelt links od. Rechts
4cm Mehrpreis

75.00
EO-SPIEGEL

LED Beleuchtung weiss oben 
PURE EDITION

130.00
EOP-101-LED-O

160.00
EOP-133-LED-O

220.00
EOP-195-LED-O

Éclairage aux LEDs blanche au-dessus 
PURE EDITION

VOGUE EDITION
515.00

EOV-101-LED-R
615.00

EOV-133-LED-R
850.00

EOV-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)

VOGUE EDITION

+ oben                                   PURE EDITION
705.00

EOP-101-LED-R
750.00

EOP-133-LED-R
1'340.00

EOP-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
+ en haut                                 PURE EDITION

Warenstopper inkl. Preisschiene zu ENEOS 115.00
EO-101-WAREN-S

180.00
EO-133-WAREN-S

270.00
EO-195-WAREN-S

Arrete produit en plexi avec porte -prix

Preisschiene zu ENEOS / Stk. 25.00
EO-101-PREIS-S

25.00
EO-133-PREIS-S

35.00
EO-195-PREIS-S

Porte-prix pour ENEOS / pcs.

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-TÜTENHA

275.00
EH-1250-TÜTENHA

335.00
EH-1875-TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

*Elektrische Abtauung zu ENEOS
für 0°/2° C zwingend

110.00
EH-937-ELABTAU

125.00
EH-1250-ELABTAU

145.00
EH-1875-ELABTAU

*Dégivrage électr. pour C 0°/2° irrésistible

lackiert
190.00

EH-937-RE-OB-W
230.00

EH-1250-RE-OB-W
385.00

EH-1875-RE-OB-W
Étagère supplémentaire sans éclairage
laquée en blanc

lackiert
360.00

EH-937-RE-MB-W
475.00

EH-1250-RE-MB-W
620.00

EH-1875-RE-MB-W
Étagère supplémentaire avec éclairage LED
laquée en blanc

235.00
EH-937-RE-OB-C

270.00
EH-1250-RE-OB-C

480.00
EH-1875-RE-OB-C

Étagère supplémentaire sans éclairage
acier Inox

410.00
EH-937-RE-MB-C

475.00
EH-1250-RE-MB-C

705.00
EH-1875-RE-MB-C

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
acier Inox

Rollenset 4 Stück 290.00 EH-ROLLENSET Roues 4 pieces
Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel dernière page du chapitre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS SHOW 101.7 / 133 / 195.5

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Glastüren ECOSHOW

5'085.00
EOP-101.7-G-M

6'200.00
EOP-133-G-M

6'785.00
EOP-195.5-G-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

5'465.00
EOP-101.7-IG-M

6'190.00
EOP-133-IG-M

8'035.00
EOP-195.5-IG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+5° C
Indication

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ENEOS 103.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Glastüren ECOSHOW

4'115.00
EOP-101.7-G-O

5'020.00
EOP-133-G-O

5'325.00
EOP-195.5-G-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

4'525.00
EOP-101.7-IG-O

5'050.00
EOP-133-IG-O

6'615.00
EOP-195.5-IG-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+5° C
Indication

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung 
Glastüren ECOSHOW

5'275.00
EOV-101.7-G-M

7'385.00
EOV-133-G-M

8'180.00
EOV-195.5-G-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

6'290.00
EOV-101.7-IG-M

7'990.00
EOV-133-IG-M

10'230.00
EOV-195.5-IG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+5° C
Indication

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ENEOS 101.7 ENEOS 133 ENEOS 195.5 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Glastüren ECOSHOW

4'920.00
EOV-101.7-G-O

6'010.00
EOV-133-G-O

6'490.00
EOV-195.5-G-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C
Indication

Kühlregal inkl. Seitenteil +0°/+5° C
Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

5'570.00
EOV-101.7-IG-O

6'285.00
EOV-133-IG-O

8'060.00
EOV-195.5-IG-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+0°/+5° C
Indication

70

44

55

19
9
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7,

5

33

36

28

SHOW
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

F

E

B

A

C

D

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 
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P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 - Light walnut D97 - Black
(N 3 SMA)

Standardausführung ohne Mehrpreis / pas de supplément

A Frontrahmen
D90 D91 D94 D96 D97 D98

B Innen
RAL 9010 PURE EDITION
I301 SCOTCH BRITE VOGUE EDITION

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91

E Struktur Seitenteil
T603

T603 - GrayI301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENEOS SHOW 101.7 / 133 / 195.5
Ausführung ENEOS

101.7
ENEOS 

133
ENEOS
195,5

Exécution

Temperaturbereich                                     3° / +5° C Plage de température                                   
A Standardfarben Front oben (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 A Couleurs standard front dessus (blanc D90)

B Standardfarben Innen
Vogue Edition I301

Pure Edition RAL 9010
B Couleurs standard intérieure

C Standardfarben Front unten (weiss D90) D90 D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous  (blanc D90)
D Standardfarben Staubsockel D91 D Couleurs standard socle
E Standarfarben Seitenwand T603 E Couleurs standard paroi latérale
Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Neon oben      
PURE EDITION PURE EDITION
Beleuchtung LED 4000°K oben     
VOGUE EDITION VOGUE EDITION
Glastüren                                                      G avec une porte en verre                                 G
Glastüren isoliert                                          IG avec une porte en verre isolé                        IG
Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm 3 3 3 Etagères, réglables, profond: 330 mm

1.65 2.2 3.3 Surface d‘exposition (m2)                                     
Aussenmasse: Breite (mm) 1017 1330 1955 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 1990 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1850 2100 2550 Puissance totale absorbée (watt)

R452A R452A R452A refrigerant
1230 1470 2000 S

Gewicht netto (kg) 160 220 260 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Seitenteil innen verspiegelt links od. Rechts
4cm

75.00
EO-SPIEGEL droite 4cm

LED Beleuchtung weiss oben 
PURE EDITION

130.00
EOP-101-LED-O

160.00
EOP-133-LED-O

220.00
EOP-195-LED-O

Éclairage aux LEDs blanche au-dessus 
PURE EDITION

VOGUE EDITION
515.00

EOV-101-LED-R
615.00

EOV-133-LED-R
850.00

EOV-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
VOGUE EDITION

+ oben                                   PURE EDITION
705.00

EOP-101-LED-R
750.00

EOP-133-LED-R
1'340.00

EOP-195-LED-R
Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
+ en haut                                 PURE EDITION

Warenstopper inkl. Preisschiene zu ENEOS 115.00
EO-101-WAREN-S

180.00
EO-133-WAREN-S

270.00
EO-195-WAREN-S

Arrete produit en plexi avec porte -prix

Preisschiene zu ENEOS 25.00
EO-101-PREIS-S

25.00
EO-133-PREIS-S

35.00
EO-195-PREIS-S

Porte-prix pour ENEOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-TÜTENHA

275.00
EH-1250-TÜTENHA

335.00
EH-1875-TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

*Elektrische Abtauung zu ENEOS
für 0°/2° C zwingend

110.00
EH-937-ELABTAU

125.00
EH-1250-ELABTAU

145.00
EH-1875-ELABTAU

*Dégivrage électr. pour C 0°/2° irrésistible

lackiert
190.00

EH-937-RE-OB-W
230.00

EH-1250-RE-OB-W
385.00

EH-1875-RE-OB-W
Étagère supplémentaire sans éclairage
laquée en blanc

lackiert
360.00

EH-937-RE-MB-W
475.00

EH-1250-RE-MB-W
620.00

EH-1875-RE-MB-W
Étagère supplémentaire avec éclairage LED
laquée en blanc

235.00
EH-937-RE-OB-C

270.00
EH-1250-RE-OB-C

480.00
EH-1875-RE-OB-C

Étagère supplémentaire sans éclairage
acier Inox

410.00
EH-937-RE-MB-C

475.00
EH-1250-RE-MB-C

705.00
EH-1875-RE-MB-C

Étagère supplémentaire avec éclairage LED
acier Inox

Rollenset 4 Stück                              290.00 EH-ROLLENSET Roues 4 pieces
Einspritzventil nicht R452A, R134, R407F,
R448, Ausgenommen R410A - R290 - CO2

                             215.00 E-VEDI Injecteur pas R452A, R134, R407F, R448,
exclusion R410A - R290 - CO2

Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel dernière page du chapitre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIONE DOORS 70 - 260

DIONE DOORS 0°/+2° C

DIONE
DOORS

70

DIONE
DOORS

100

DIONE
DOORS

135

DIONE
DOORS

200

DIONE
DOORS

260

Avec agrégat

Kühlregal mit Glastüren, 
R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

6'650.00
DIONE-DO-

70-M

7'190.00
DIONE-DO-

100-M

7'560.00
DIONE-DO-

135-M

10'585.00
DIONE-DO-

200-M

13'095.00
DIONE-DO-

260-M

Vitrine réfrigérée 
avec portes en verre, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal mit Glastüren, 
R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

5'565.00
DIONE-DO-

100-O

6'235.00
DIONE-DO-

100-O

6'730.00
DIONE-DO-

135-O

9'410.00
DIONE-DO-

200-O

10'905.00
DIONE-DO-

260-O

Vitrine réfrigérée 
avec portes en verre, R404A,
avec joues en verre
Indication

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIONE DOORS 70 - 260

Ausführung 70 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                           0° / +2° C Plage de température                          
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage rose          
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 4 Stk., Etagères, réglables, profond: 350 mm, 4 pce. 

Rauminhalt netto (l)                                 215 325 434 650 867 Volume net (l)                                        
Aussenmasse: Breite (mm) 660 977 1290 1915 2540 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 640 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2045 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 978 1093 1104 1409 2180 Puissance totale absorbée (watt)

1542 1927 1927 2360 3854
Energieverbrauch, kWh/24h 6.47 7.74 8.26 12.21 17.53 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 133 190 230 300 455 Poids net (kg)
Transport CODE netto F =

168.00
G =

215.00
H =

263.00
K =

337.00
M =

392.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 350 mm 056125 8.00 Grille de traverse 350 mm
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARGUS DOORS 

Steckerfertig ARGUS 135 ARGUS 200 ARGUS 260 Avec agrégat

Kühlregal, R290,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

9'660.00
ARGUS-D-135-M-G

13'590.00
ARGUS-D-200-M-G

15'380.00
ARGUS-D-260-M-G

Vitrine réfrigérée, R290,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung ARGUS 135 ARGUS 200 ARGUS 260 Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

8'515.00
ARGUS-D-135-O-G

10'655.00
ARGUS-D-200-O-G

14'345.00
ARGUS-D-260-O-G

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

ARGUS DOORS

R290
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARGUS DOORS

135
Doors

200
Doors

260
Doors

Exécution

Temperaturbereich 0° / +2° C 0° / +2° C 0° /  +2° C Plage de température
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc

Portes alu avec vitrage isolant
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Automatische Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation automatique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 4 Stk. Etagères, réglables, profond.: 400 mm, 4 pce.
Rauminhalt brutto (l) 583 875 1062 Volume brut (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 1330 1955 2580 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 875 875 875 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2030 2030 2030 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1287 2106 2574 Puissance totale absorbée (watt)

2058 3084 4116
Gewicht netto (kg) 340 460 550 Poids net (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 M = 392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 400 mm zu ARGUS Doors 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm pour ARGUS Doors
Rollensatz hinten zu ARGUS 135 647782 70.00 Jeu de roulettes derrière pour ARGUS 135
Rollensatz hinten zu ARGUS 200/260 647783 105.00 Jeu de roulettes derrière p. ARGUS 200/260

648533 385.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 135
648534 430.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 200

Seitenteil, Panorama rechts f. ARGUS Doors 721085 480.00 Paroi lat., panorama, droite p. ARGUS Doors
Seitenteil, Panorama links f. ARGUS Doors 721086 480.00 Paroi lat., panorama, gauche p ARGUS Doors
Seitenteil mit Spiegel rechts f. ARGUS Doors 648091 555.00 Paroi latér. av. miroir, droîte p. ARGUS Doors
Seitenteil mit Spiegel links f. ARGUS Doors 648092 555.00 Paroi lat. av. miroir, gauche p. ARGUS Doors
Zusammenbausatz für ARGUS Doors 697646 145.00 Kit d'assemblage pour ARGUS Doors
Auslageboden weiss, 933x450 mm, zu Doors 502914 85.00 Etagère blanche, 933x450 mm, pour Doors
Auslageboden weiss, 1246x450 mm, zu Doors 502912 90.00 Etagère blanche, 1246x450 mm, pour Doors
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 135 Doors 600659 165.00 Dégivrage électrique kit p. ARGUS 135 Doors
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 200 Doors 600668 180.00 Dégivrage électrique kit p. ARGUS 200 Doors
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 260 Doors 600658 260.00 Dégivrage électrique kit p. ARGUS 260 Doors
LED-Beleuchtung T8 senkrecht,
Mehrpreis 2-türig, zu ARGUS BT

ARGUS-BT-LED-2 1'100.00 Eclairage LED T8 perpendiculaire, 
prix supplément, 2-portes, pour ARGUS BT

LED-Beleuchtung T8 senkrecht,
Mehrpreis 3-türig, zu ARGUS BT

ARGUS-BT-LED-3 1'510.00 Eclairage LED T8 perpendiculaire, 
prix supplément, 3-portes, pour ARGUS BT

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

          BRIONI 2 DOORS H200 100 - 260 XP / MP  

Fleischprodukte
BRIONI 2 XP

100
BRIONI 2 XP

135
BRIONI 2 XP

200
BRIONI 2XP

260
Avec agrégat
Viandes

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

9'175.00
BRIDO2-XP-

100M

10'320.00
BRIDO2-XP-

135M

15'535.00
BRIDO2-XP-

200M

17'305.00
BRIDO2-XP-

260M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'540.00
BRIDO2-XP-

100O

8'000.00
BRIDO2-XP-

135O

10'715.00
BRIDO2-XP-

200O

12'705.00
BRIDO2-XP-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication

Steckerfertig 
Milchprodukte

BRIONI 2 MP
100

BRIONI 2 MP
135

BRIONI 2 MP
200

BRIONI 2 MP
260

Avec agrégat
Produits laiteries

Kühlregal, R452A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

8'830.00
BRIDO2-MP-

100M

9'280.00
BRIDO2-MP-

135M

14'285.00
BRIDO2-MP-

200M

16'130.00
BRIDO2-MP-

260M

Vitrine réfrigérée, R452A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Kühlregal, R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'165.00
BRIDO2-MP-

100O

7'600.00
BRIDO2-MP-

135O

10'175.00
BRIDO2-MP-

200O

12'070.00
BRIDO2-MP-

260O

Vitrine réfrigérée, R404A,
avec joues en verre
Indication
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 H200 H216  100 - 260 XP / MP

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

Ausführung 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                                    XP 0° / +2° C Plage de température                               XP
Temperaturbereich                                    MP +2° / +4° C Plage de température                               MP
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung rosa                                      XP Eclairage rose                                            XP
Beleuchtung weiss                              MP/FV Eclairage blanc                                    MP/FV
Regale, verstellbar, Tiefe: 400 mm, 4 Stk.,

XP
Etagères, réglables, profond: 400 mm, 4 pce. 

XP
Regale, verstellbar,
Tiefe: 450 mm, 4 Stk.,

MP

Etagères, réglables, profond: 450 mm, 4 pce.
MP

Rauminhalt netto (l)                                   XP - 531 796 1062 Volume net (l)                                            XP
Rauminhalt netto (l)                                   MP 437 583 875 1166 Volume net (l)                                            MP
Aussenmasse: Breite (mm) 977 1290 1915 2540 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 885 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2040 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1318 1736 2844 3256 Puissance totale absorbée (watt)

1542 2058 3084 4126
Energieverbrauch, kWh/24h 10.80 12.64 21.98 26.46 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 235 285 445 490 Poids net (kg)
Transport CODE netto

H = 263.00 I = 303.00
M = 

392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm
Trenngitter 450 mm 056156 10.00 Grille de traverse 450 mm
Rollensatz hinten zu BRIONI 2 647782 70.00 Jeu de roulettes derrière p. BRIONI 2

648533 385.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 135
648534 430.00 Cadre avec 4 roulettes pour ARGUS 200

Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 135 017157 120.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 135
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 200 017158 165.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 200
Gelochtes Nachtrollo manuell zu ARGUS 260 017159 190.00 Rideau de nuit perforé manuel. p. ARGUS 260
Auslageboden weiss, 933x400 mm 576627 85.00 Etagère blanche, 933x400 mm
Auslageboden weiss, 1246x400 mm 576633 90.00 Etagère blanche, 1246x400 mm
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 135 600659 165.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 135
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 200 600668 180.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 200
Kit elektrische Abtauung zu ARGUS 260 600658 260.00 Dégivrage électrique kit pour ARGUS 260

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes



8C/48
2019

8C

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

        ETHOS 700  SHOW VOGUE- / PURE-EDITION

B

A

C

D

E

F

Standardausführung ohne Mehrpreis /
pas de supplément

A Frontrahmen
Ohne / sans

B Innen
RAL9010 PURE EDITION
I301 VOGUE EDITION

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91 PURE EDITION
I301 VOGUE EDITION

E Struktur des Seitenteil
I301 VOGUE EDITION

F Einsatz Seitenteil
D91 VOGUE EDITION

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

D91D91D91DD91D91D91D91D91D91D9D91DD9D91D91D91D91D91D9D --------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatiPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatiPlatPlatinPl numumumum um umumumummum um umumuumumuuumm graygraygraygrgraygraygraygraygraygraygraygrayayraygrayaygr yyggg yy
(F(F (F(F (F F(F (F FF(F FF(F(F F(F(FFF(F(F 212121221 2121 212121212121 21 21212112  PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVVPVPVVVPP A)A)A)AAA)A)A)A)A)A)A)AA)A)A))AAAA)A)A)VVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)

70

33

37

14
1

53 45

20
0

26

ETHOS SHOW

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R290, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'755.00
EHP-70-937SG-

M

8'700.00
EHP-

70-1250SG-M

10'985.00
EHP-

70-1875SG-M

14'130.00
EHP-

70-2500SG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R290, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'755.00
EHP-70-937S-M

8'700.00
EHP-70-1250S-

M

10'985.00
EHP-70-1875S-

M

14'130.00
EHP-70-2500S-

M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R452A, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

6'920.00
EHP-70-937S-O

7'685.00
EHP-70-1250S-O

10'155.00
EHP-70-1875S-

O

12'400.00
EHP-70-2500S-

O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R452A, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R290, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

8'060.00
EHV-70-937SG-

M

9'235.00
EHV-

70-1250SG-M

11'905.00
EHV-

70-1875SG-M

15'490.00
EHV-

70-2500SG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C, R290, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'755.00
EHV-70-937S-M

8'700.00
EHV-70-1250S-

M

10'985.00
EHV-70-1875S-

M

14'130.00
EHV-70-2500S-

M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C,R452A, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'775.00
EHV-70-937S-O

8'495.00
EHV-70-1250S-

O

11'195.00
EHV-70-1875S-

O

13'685.00
EHV-70-2500S-

O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C, R452A, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

SHOW
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS 700  SHOW VOGUE- / PURE-EDITION
Ausführung ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Exécution
Temperaturbereich                                     +3° / +5° C Plage de température                                  
A Standardfarben Front oben - A Couleurs standard front dessus

B Standardfarben Innen VOGUE EDITION Vogue Edition I301 / RAL9010 B Couleurs standard intérieure 
VOGUE EDITION

B Standardfarben Innen PURE EDITION RAL9010 B Couleurs standard intérieure 
PURE EDITION

C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel
VOGUE EDITION

I301 D Couleurs standard socle
VOGUE EDITION

D Standardfarben Staubsockel
PURE EDITION

D91 D Couleurs standard socle
PURE EDITION

E Standartfarben Kanten seitlich 
VOGUE EDITION

 I301 D90 D91 D94 D96 D97 D98 E Couleurs standard bords latéralement
VOGUE EDITION

F Standartfarben Seitenwand
VOGUE EDITION

D91 F Couleurs standard paroi latérale
VOGUE EDITION

Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben Neon 830 
PURE EDITION PURE EDITION
LED Beleuchtung oben 4000 °K 
VOGUE EDITION

Eclairage supérieure LEDs 4000 °K 
VOGUE EDITION

Regale, verstellbar, Tiefe: 330 mm 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 330 mm
1.27 1.7 2.54 3.4 Surface d‘exposition (m2)                                            

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 700 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

1190 1610 2170 2870
Gewicht netto (kg) 160 220 260 280 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glas Seitenteil 3cm 545.00 EH-70GLASSEITE3 paroi latérale vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts 
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite
Nur VOGUE EDITION möglich 

640.00 EHV-70-SEITE
Vogue édition plus large de 4cm/page
Seul VOGUE EDITION possible

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite
Nur VOGUE EDITION möglich

925.00 EVH-70-SEITE-S -
te, Vogue édition plus large de 4cm/page
Seul VOGUE EDITION possible

Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung oben
PURE EDITION

130.00
EHP-

937-LED-O

160.00
EHP-

1250-LED-O

220.00
EHP-

1875-LED-O

280.00
EHP-

2500-LED-O

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon
au dessus PURE EDITION

+ oben PURE EDITION
815.00

EHP-
937-LED-R4

980.00
EHP-

1250-LED-R4

1'355.00
EHP-

1875-LED-R4

1'730.00
EHP-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)
+ en haut PURE EDITION

+ oben PURE EDITION
705.00

EHP-
937-LED-R3

750.00
EHP-

1250-LED-R3

1'340.00
EHP-

1875-LED-R3

1'890.00
EHP-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
+ en haut PURE EDITION

VOGUE EDITION
685.00

EHV-
937-LED-R4

820.00
EHV-

1250-LED-R4

1'135.00
EHV-

1875-LED-R4

1'450.00
EHV-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)
VOGUE EDITION

VOGUE EDITION
515.00

EHV-
937-LED-R3

615.00
EHV-

1250-LED-R3

850.00
EHV-

1875-LED-R3

1085.00
EHV-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
VOGUE EDITION

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C
zwingend

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible

290.00 EH-ROLLENSET Série de roues, sans freins
Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F,
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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53 45
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        ETHOS 800  SHOW VOGUE- / PURE-EDITION

B

A

C

D

E

F

Standardausführung ohne Mehrpreis /
pas de supplément

A Frontrahmen
Ohne / sans

B Innen
RAL9010 PURE EDITION
I301 VOGUE EDITION

C Untere Frontpaneel
D90 D91 D94 D96 D97 D98

D Staubsockel
D91 PURE EDITION
I301 VOGUE EDITION

E Struktur des Seitenteil
I301 VOGUE EDITION

F Einsatz Seitenteil
D91 VOGUE EDITION

D90 - White 
(A 157 SMA)

D91D91D91 D91 DD91D91 D91D91 D9D91 D91DD91D91D91D9D91D91DD91 -------- PlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlaPlaPlatintinPlatatinP nnum umumum um um umumumumumumumumuumumumm graygraygraygrgraygraygrayrayragraygraygrayrayg ygraygrayyyggg y
(F (F (F F(FF(F(F(FF(F(F(F (F(F F(F (F F(F ( 21212212122121212121212121212121211 PVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVPVA)AA)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A)A))A)A)A)))VVVVVVVVVVVVVVV

P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut

ETHOS SHOW

Steckerfertig PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R290, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'965.00
EHP-80-
937SG-M

9'110.00
EHP-80-

1250SG-M

11'185.00
EHP-80-

1875SG-M

14'285.00
EHP-80-

2500SG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R290, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

9'075.00
EHP-80-
937S-M

10'360.00
EHP-80-
1250S-M

12'790.00
EHP-80-
1875S-M

17'200.00
EHP-80-
2500S-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R452A, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Zentralkühlung PURE EDITION
innen lackiert

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne laquée

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

7'350.00
EHP-80-
937S-O

8'050.00
EHP-80-
1250S-O

10'550.00
EHP-80-
1875S-O

12'900.00
EHP-80-
2500S-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5°, R452A, CIndication
Portes vitrées isolées SHOW

Steckerfertig VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Avec agrégat VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R290, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

8'290.00
EHV-80-
937SG-M

9'530.00
EHV-80-

1250SG-M

11'795.00
EHV-80-

1875SG-M

15'900.00
EHV-80-

2500SG-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C, R290, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

9'775.00
EHV-80-
937S-M

10'915.00
EHV-80-
1250S-M

13'675.00
EHV-80-
1875S-M

19'025.00
EHV-80-
2500S-M

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C,R452A, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

Zentralkühlung VOGUE EDITION
innen CNS

ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Sans agrégat PURE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal inkl. Seitenteil +3°/+5° C
R452A, Typen-Bezeichnung
Isolierte Glastüren SHOW

8'290.00
EHV-80-
937S-O

8'850.00
EHV-80-
1250S-O

11'300.00
EHV-80-
1875S-O

14'370.00
EHV-80-
2500S-O

Vitrine réfrigérée incl. paroi latérale
+3°/+5° C, R452A, Indication
Portes vitrées isolées SHOW

SHOW
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS

D96 - Red 
(R15 SME) 

I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETHOS 800  SHOW VOGUE- / PURE-EDITION
Ausführung ETHOS 937 ETHOS 1250 ETHOS 1875 ETHOS 2500 Exécution
Temperaturbereich                                     +3° / +5° C Plage de température                                  
A Standardfarben Front oben - A Couleurs standard front dessus

B Standardfarben Innen VOGUE EDITION Vogue Edition I301 / RAL9010 B Couleurs standard intérieure 
VOGUE EDITION

B Standardfarben Innen PURE EDITION RAL9010 B Couleurs standard intérieure 
PURE EDITION

C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous
D Standardfarben Staubsockel
VOGUE EDITION

I301 D Couleurs standard socle
VOGUE EDITION

D Standardfarben Staubsockel
PURE EDITION

D91 D Couleurs standard socle
PURE EDITION

E Standartfarben Kanten seitlich 
VOGUE EDITION

 I301 D90 D91 D94 D96 D97 D98 E Couleurs standard bords latéralement
VOGUE EDITION

F Standartfarben Seitenwand
VOGUE EDITION

D91 F Couleurs standard paroi latérale
VOGUE EDITION

Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben Neon 830 
PURE EDITION PURE EDITION
LED Beleuchtung oben 4000 °K 
VOGUE EDITION

Eclairage supérieure LEDs 4000 °K 
VOGUE EDITION

Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm 4 4 4 4 Etagères, réglables, profond: 480 mm
1.58 2.11 3.16 4.22 Surface d‘exposition (m2)                                            

Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 850 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2000 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz 380 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1950 2250 2750 4400 Puissance totale absorbée (watt)

1190 1610 2170 2870
Gewicht netto (kg) 180 240 280 300 Poids net (kg)
Transport CODE netto F = 168.00 H = 263.00 K = 337.00 K = 337.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau                              115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glas Seitenteil 3cm                              630.00 EH-80GLASSEITE3 paroi latérale vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts 
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite
Nur VOGUE EDITION möglich 

                             690.00 EHV-80-SEITE
Vogue édition plus large de 4cm/page
Seul VOGUE EDITION possible

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 4cm/Seite
Nur VOGUE EDITION möglich

                            1'035.00 EVH-80-SEITE-S -
te, Vogue édition plus large de 4cm/page
Seul VOGUE EDITION possible

Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung oben
PURE EDITION

130.00
EHP-937-

LED-0

160.00
EHP-1250-

LED-0

220.00
EHP-1875-

LED-0

280.00
EHP-2500-

LED-0

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon
au dessus PURE EDITION

+ oben PURE EDITION
815.00

EHP-
937-LED-R4

980.00
EHP-

1250-LED-R4

1'355.00
EHP-

1875-LED-R4

1'730.00
EHP-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)
+ en haut PURE EDITION

+ oben PURE EDITION
705.00

EHP-
937-LED-R3

750.00
EHP-

1250-LED-R3

1'340.00
EHP-

1875-LED-R3

1'890.00
EHP-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
+ en haut PURE EDITION

VOGUE EDITION
685.00

EHV-
937-LED-R4

820.00
EHV-

1250-LED-R4

1'135.00
EHV-

1875-LED-R4

1'450.00
EHV-

2500-LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche (4 rayons)
VOGUE EDITION

VOGUE EDITION
515.00

EHV-
937-LED-R3

615.00
EHV-

1250-LED-R3

850.00
EHV-

1875-LED-R3

1'085.00
EHV-

2500-LED-R3

Éclairage aux LEDs blanche (3 rayons)
VOGUE EDITION

Energiesparlüfter zu ETHOS 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

Ventilateurs économes en énergie aux
ETHOS

Tütenhackenschiene für Wurstwaren
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ETHOS für 0°/2° C
zwingend

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible

                       290.00 EH-ROLLENSET Série de roues, sans freins
Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F,
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

                       215.00 E-VEDI Injecteur pas R52A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENCORE 900 SHOW PURE / VOGUE EDITION

PURE EDITION
innen RAL 9010

ENCORE
937

ENCORE
1250

ENCORE
1875

ENCORE
2500

ENCORE 
3750

Sans agrégat
PURE EDITION
Finition interne RAL 9010

Kühlregal mit
Glastüren, inkl. Glas 
Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

7'240.00
EEP-90-
937IG-O

8'240.00
EEP-90-

1250IG-O

10'630.00
EEP-90-

1875IG-O

13'205.00
EEP-90-

2500IG-O

17'595.00
EEP-90-

3750IG-O

Vitrine réfrigérée avec portes vitrées 
incl. paroi latérale vitrée, +3°/+5° C
Indication

Zentralkühlung 
VOGUE EDITION
innen CNS

ENCORE
937

ENCORE
1250

ENCORE 
1875

ENCORE
2500

ENCORE
3750

Sans agrégat
VOGUE EDITION
Finition interne inox

Kühlregal mit
Glastüren, inkl. Glas
Seitenteil +3°/+5° C
Typen-Bezeichnung

7'860.00
EEV-90-
937IG-O

8'750.00
EEV-90-

1250IG-O

11'625.00
EEV-90-

1875IG-O

14'080.00
EEV-90-

2500IG-O

18'765.00
EEV-90-

3750IG-O

Vitrine réfrigérée avec portes vitrées 
incl. paroi latérale vitrée, +3°/+5° C
Indication

D90 - White 
(A 157 SMA)

D96 - Red 
(R15 SME) 

--------- PlatPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlatinPlaPlatininPlatinPlatinPlatatinP nnumum um umum um um umum umumumuuuumumuumm graygraygraygraygraygraygraygrayraraygraygraygrayraygr yg ygr yyyg y
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P94 - Dark oak
(DL 36 CE)

D98 -  Light walnut I301 - Scotch Brite 
(Stainless steel)

D97 - Black
(N 3 SMA)

ENCORE

B

A

C

E 

E

F

SHOW
AUFSCHNITT - MILCHPRODUKTE
SAUCISSONS - PRODUITS LAITIERS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENCORE 900 SHOW PURE / VOGUE EDITION
Ausführung ENCORE

937
ENCORE

1250
ENCORE

1875
ENCORE

2500
ENCORE

3750
Exécution

Temperaturbereich                              +3° / +5° C Plage de température                                  
A Standardfarben Front oben - A Couleurs standard front dessus
B Standardfarben Innen  VOGUE I301 / PURE RAL9010 B Couleurs standard intérieure
C Standardfarben Front unten D90  D91  D94  D96  D97 D98 C Couleurs standard front desous 
E Standartfarben Kanten seitlich     
VOGUE EDITION

 I301 
D90 D91 D94 D96 D97 D98

E Couleurs standard bords latéralement
VOGUE EDITION

F Standartfarben Seitenwand
VOGUE EDITION

D91 F Couleurs standard paroi latérale
VOGUE EDITION

Automatische Abtauung Dégifrage automatique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung oben  Neon     PURE EDITION Eclairage Néon au-dessus      PURE EDITION
Beleuchtung oben  CRIOLED, 4000° K 
                                         VOGUE EDITION

Eclairage CRILOLED, 4000 °K au-dessus                            
                                             VOGUE EDITION

mit Glastüren, isoliert Avec portes vitrées, isolées
Regale, verstellbar, Tiefe: 550 mm 5 5 5 5 5 Etagères, réglables, profond: 550 mm

2.6 3.4 5.2 6.9 10.3 Surface d‘exposition (m2)                                               
Aussenmasse: Breite (mm)
(inkl. Glasseitenteil)

997 1310 1935 2560 3810 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
(Joue en verre incl.)

Aussenmasse: Tiefe (mm) 900 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2085 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 306 408 570 816 1224 Puissance totale absorbée (watt)

1260 1750 2310 3010 4410
R452A R452A R452A R452A R452A

Transport CODE netto G = 
215.00

H =
263.00

L =
364.00

N =
418.00

Q = 
606.00 CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Brutto Options
Bausatz für Zusammenbau 115.00 E-KIT Kit de canalisation
Glasseitenteil 3cm 680.00 EE-90-GLASSEITE3 Joue vitrée 3cm
Seitenteil isoliert links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 40 mm/stk.

690.00 EEV-90-SEITE
Vogue édition plus large de 40mm/pce.

Seitenteil innen verspiegelt links od. rechts
zu Vogue Edition mehrbreite 40 mm/stk. 

1035.00 EEV-90-SEITE-S
Vogue édition plus large de 40 mm/pce.

Weisse LED anstatt Neon Beleuchtung
oben                                   PURE EDITION

130.00
EHP-937-

LED-0

160.00
EHP-1250-

LED-0

220.00
EHP-1875-

LED-0

280.00
EHP-2500-

LED-0

380.00
EHP-3750-

LED-0

LED blanche au lieu d'un éclairage au néon au 
dessus                                PURE EDITION

-
gen                                  VOGUE EDITION

855.00
EEV-937-

LED-5

1'030.00
EEV-1250-

LED-5

1'420.00
EEV-1875-

LED-5

1'810.00
EEV-2500-

LED-5

2'445.00
EEV-3750-

LED-5

Éclairage aux LEDs blanche 5 rayons)
                                         VOGUE EDITION

-
gen + Oben                         PURE EDITION

990.00
EEP-937-

LED-5

1'185.00
EEP-1250-

LED-5

1'635.00
EEP-1875-

LED-5

2'090.00
EEP-2500-

LED-5

2'825.00
EEP-3750-

LED-5

Éclairage aux LEDs blanche 5 rayons)
+ en haut                            PURE EDITION

-
gen                                  VOGUE EDITION

685.00
EHV-937-

LED-4

820.00
EHV-1250-

LED-4

1'135.00
EHV-1875-

LED-4

1'450.00
EHV-2500-

LED-4

1'960.00
EHV-3750-

LED-4

Éclairage aux LEDs blanche 4 rayons)
                                         VOGUE EDITION

-
gen + Oben                         PURE EDITION

815.00
EHP-937-
LED-R4

980.00
EHP-1250-

LED-R4

1'355.00
EHP-1875-

LED-R4

1'730.00
EHP-2500-

LED-R4

2'335.00
EHP-3750-

LED-R4

Éclairage aux LEDs blanche 4 rayons)
+ en haut                            PURE EDITION

Energiesparlüfter zu ENCORE 145.00
EH-937-
LÜFTER

230.00
EH-1250-
LÜFTER

345.00
EH-1875-
LÜFTER

435.00
EH-2500-
LÜFTER

590.00
EH-2500-
LÜFTER

Tütenhackenschiene für Wurstwaren 
anstelle Regal

250.00
EH-937-

TÜTENHA

275.00
EH-1250-
TÜTENHA

335.00
EH-1875-
TÜTENHA

605.00
EH-2500-
TÜTENHA

645.00
EH-3750-
TÜTENHA

Systéme de crochets pour saucissons
(élimination d‘une étagère)

Elektrische Abtauung zu ENCORE für 0°/2°
C zwingend*

110.00
EH-937-

ELABTAU

115.00
EH-1250-
ELABTAU

130.00
EH-1875-
ELABTAU

145.00
EH-2500-
ELABTAU

170.00
EH-3750-
ELABTAU

Dégivrage électr. pour C 0° /2° irrésistible*

Warenteiler zu ENCORE Bodenwanne 45.00 EH-90-WARTEI-B

Bodenrost für Wannenboden 65.00
EH-937-90-

WBG

115.00
EH-1250-90-

WBG

130.00
EH-1875-90-

WBG

230.00
EH-2500-90-

WBG

345.00
EH-3750-90-

WBG

Grille de fond pour le fond du réservoir

Warenteiler zu ECORE Regal 30.00 EH-90-WARTEI-R

Einspritzventil nicht R452A, R134a, R407F, 
R448 Ausgenommen R410A - R290 - CO2

215.00 E-VEDI Injecteur pas R452A, R134a, R407F, R448
exclusion R410A - R290 - CO2

Weitere Farben gegen Mehrpreis möglich
letzte Seite vom Kapitel dernière page du chapitre
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

8C
Farbvarianten / variations de couleur ENEOS / ETHOS

P61 - White Perla P62 - Metallic Ghiaccio P63 - Orange Tramonto P65 - Brown Siena P64 - Pink Enea P36 - Red Fiamma

P37 - Violet Intenso P66 - Green Salvia P67 - Green Tonico P70 - Azure Atollo P72 - Blue Oceano P73 - Black Vulcano

D90 - White D91 - Platinum gray D98 - New Light Walnut D94 - Dark Oak D96 - Red D97 - Black

I301 - Scotch Brite I302 - Mirror

Farben gegen Mehrpreis / Couleurs plus value                                                                                                                       ETHOS 
PMX: Metallisierte RAL-Farben / Couleurs RAL métallisées               PXX:  Nichtmetallisierte RAL-Farben  / Couleurs RAL pas métallisées

EHP-FARBE-AO
(Pure-Edition)

Farben Front oben 
Couleur du front dessus

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64;

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303

EHP-FARBE-BO
(Pure-Edition)

Farben Innen
Couleur intérieur

RAL 9007

EHP-FARBE-CO
(Pure-Edition)

Farben Front unten
Couleur du front desous

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64;

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303;

EHV-FARBE-AO
(Vogue-Edition)

Farben Front oben 
Couleur du front dessus

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64; 

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303;

W102; W103; 
W161; W162

EHV-FARBE-BO
(Vogue-Edition)

Farben Innen
Couleur intérieur

RAL 9005; RAL 
9007; PXX

EHV-FARBE-CO
(Vogue-Edition)

Farben Front unten
Couleur du front desous

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64; 

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303;

W102; W103; 
W161; W162

EHV-FARBE-DO
(Vogue-Edition)

Farben Sockel
Couleurs de socle

PXX; I301;

EHV-FARBE-EO
(Vogue-Edition)

Farben Kanten seitlich
Couleur pour côté

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64; 

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; 

EHV-FARBE-FO
(Vogue-Edition)

Farben Seitenwand P36; P37; P61; P62; 
P63; P64;

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303;

W102; W103;
W161; W162

Farben gegen Mehrpreis / Couleurs plus value  ENEOS
PMX: Metallisierte RAL-Farben / Couleurs RAL métallisées               PXX:  Nichtmetallisierte RAL-Farben  / Couleurs RAL pas métallisées

EO-FARBE-AO Farben Front oben 
Couleur du front dessus

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64; 

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303; 

EO-FARBE-BO Farben Innen
Couleur intérieur

RAL 9007

EOP-FARBE-BO
(Pure-Edition)

Standartfarben Innen RAL 9007

EO-FARBE-CO Farben Front unten
Couleur du front desous

P36; P37; P61; P62; 
P63; P64; 

P65; P66; P67; P70;
P72; P73;

PMX; PXX; I301;
I302; I303; 

EO-FARBE-DO Farben Sockel
Couleurs de socle

D90; D94; D96; D97;
D98; P36;

P37; P61; P62; P63;
P64; P65;

P66; P67; P70; P72; 
P73; PMX

PXX;  I1301; I1302; 
I303;

EO-FARBE-FO Farben Seitenwandeinsatz D90; D91; D94; D96;
D97; D98;

P36; P37; P61; P62;
P63; P64;

P65; P66; P67; P70; 
P72; P73;

PMX; PXX;  I1301; 
I1302; I303;
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TIEFKÜHLREGALE
VITRINES DE CONGÈLATION
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EIS 115.3 / 165.3

Steckerfertig mit Kompressor EIS 115.3 EIS 165.3 Avec compresseur

Tiefkühlschrank R290a
Typen-Bezeichnung

9'815.00
EIS-115.3

13'580.00
EIS-165.3

Armoire de congélation R290a
Indication

EIS 115.3

EIS 165.3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EIS 115.3 / 165.3
Ausführung EIS 115.3 EIS 165.3 Exécution

Temperaturbereich -18°/-25° C Plage de température
Front: Glas; Aussen / innen: grau / weiss Front: vitré; Extérieur / intérieur: gris / blanc
Boden innen mit gerundeten Ecken ABS Sol interne avec équerres rondes ABS
Glastür rechts und links gebandet Charnière à droite et gauche
Glastür links, rechts, rechts gebandet, nicht 
umbandbar

Charnière à gauche, droite, droite pas inter-
changeable

Magnetdichtung auswechselbar Joint magnétique changeable
Füsse, Rollen einstellbar Pieds, roulettes réglables
Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung

Dégivrage automatique et évaporation d'eau
de dégivrage

Heissgasabtauung dégivrage par gaz chauds 
Digitale Temperaturanzeige Indication digitale de température
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
LED Beleuchtung Eclairage LED
Roste weiss, höhenverstellbar 10 15 Grilles réglables blanches
Tiefkühlung: umluft congélation: ventilé
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 65 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Rauminhalt brutto (l) 1236 1778 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 824 1270 Volume net (l)
Energieverbrauch KWh/24h 18.45 26.61 Consommation éléctrique, KWh/24h
Gewicht brutto (kg) 318 445 Poids brut (kg)
Gewicht netto (kg) 269 367 Poids net (kg)
Aussenmasse: Breite (mm) 1340 2015 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 816 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2040 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Transport CODE netto K = 337.00 N = 418.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
UM-ROSTE 44.00 Echange des grilles en usine / supports

EIS 115.3

EIS 165.3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIONE BT 70 - 260

DIONE BT -18°/-23° C

DIONE
BT 70

DIONE
BT 100

DIONE
BT 135

DIONE
BT 200

DIONE
BT 260

Avec agrégat

Tiefkühlregal mit Glastüren,
R404A,mit Seitenteilen
aus Glas
Typen-Bezeichnung

8'715.00
DIONE-BT-

70-M

- 11'020.00
DIONE-BT-

135-M

12'745.00
DIONE-BT-

200-M

13'595.00
DIONE-BT-

260-M

Vitrine congélation 
avec portes en verre, R404A,
avec joues en verre
Indication

Zentralkühlung Raccordements sur froid central

Tiefkühlregal mit Glastüren,
R404A,
mit Seitenteilen aus Glas
Typen-Bezeichnung

7'470.00
DIONE-BT-

100-O

9'575.00
DIONE-BT-

100-O

8'725.00
DIONE-BT-

135-O

10'945.00
DIONE-BT-

200-O

13'595.00
DIONE-BT-

260-O

Vitrine congélatoin 
avec portes en verre, R404A,
avec joues en verre
Indication

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIONE BT 70 - 260

Ausführung 70 100 135 200 260 Exécution
Temperaturbereich                           -18° / -20° C Plage de température                          
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage rose          
Regale, verstellbar, Tiefe: 350 mm, 4 Stk.,
mit Kunststoff-Preisschienen grau

Etagères, réglables, profond: 350 mm, 4 pce.

Rauminhalt netto (l)                                 190 285 380 570 760 Volume net (l)                                        
Aussenmasse: Breite (mm) 706 1023 1336 1961 2586 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 647 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2045 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 881 1093 1739 1409 2180 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -35°/+45°C (Watt) 559 698 698 Puissance frigor. à -10°/+45°C (watt)
Kältemittel R404A réfrigérants
Energieverbrauch, kWh/24h 15.7 22.8 Consommation électrique, kWh/24h
Gewicht netto (kg) 133 190 230 300 455 Poids net (kg)
Transport CODE netto F =

168.00
G =

215.00
H =

263.00
K =

337.00
M =

392.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 350 mm 056125 8.00 Grille de traverse 350 mm
Trenngitter 400 mm 056126 8.00 Grille de traverse 400 mm

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 BT 135 / 200 / 260

Steckerfertig BRIONI 2 BT
135

BRIONI 2 BT 
200

BRIONI 2 BT
260

Avec agrégat

Tiefkühlregal, R404A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

11'565.00
BRIO-2-BT-135-M

13'520.00
BRIO-2-BT-200-M

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

Zentralkühlung BRIONI 2 BT
135

BRIONI 2 BT 
200

BRIONI 2 BT
260

Raccordements sur froid central

Tiefkühlregal, R404A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

9'300.00
BRIO-2-BT-135-O

11'205.00
BRIO-2-BT-200-O

13'925.00
BRIO-2-BT-260-O

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

BRIONI 2 BT -18°/-23° C

R290
auf Anfrage
sur demande

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

BRIONI 2 BT 135 / 200 / 260

Ausführung 135
BT

200 
BT

260
BT

Exécution

Temperaturbereich -18° / -20° C Plage de température
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Türen aus Aluminium mit isolierten Gläsern Portes alu avec vitrage isolant
Elektrische Abtauung Dégivrage électrique
Automatische Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation automatique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, Tiefe: 480 mm, 4 Stk.,
mit Kunststoff-Preisschienen grau

Etagères, réglables, profond.: 480 mm, 4 pce. 

Rauminhalt netto (l) 570 855 1140 Volume net (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 1336 1961 2586 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 892 892 892 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2034 2034 2034 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1932 2790 3864 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45° C (Watt) 986 1480 1792
Kältemittel R404A réfrigérants
Gewicht netto (kg) 340 460 550 Poids net (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 M = 392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 450 mm 056156 10.00 Grille de traverse 450 mm
Seitenteil, geschlossen rechts 704126 565.00 Paroi lat. ferme, droite
Seitenteil, geschlossen links 704125 565.00 Paroi lat. ferme, gauche

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

ARGUS BT

Steckerfertig ARGUS 135 ARGUS 200 ARGUS 260 Avec agrégat

Tiefkühlregal, R404A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

11'500.00
ARGUS-BT-135-M

13'480.00
ARGUS-BT-200-M

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

Zentralkühlung ARGUS 135 ARGUS 200 ARGUS 260 Raccordements sur froid central

Tiefkühlregal, R404A,
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

9'220.00
ARGUS-BT-135-O

11'135.00
ARGUS-BT-200-O

13'805.00
ARGUS-BT-260-O

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

ARGUS BTARGUS BT

R290
auf Anfrage
sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ARGUS BT

Ausführung 135
BT

200
BT

260
BT

Exécution

Temperaturbereich -18° / -20° C Plage de température
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Türen aus Aluminium mit isolierten Gläsern Portes alu avec vitrage isolant
Elektrische Abtauung Dégivrage électrique
Automatische Tauwasserverdunstung Bac d'évaporation automatique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, Tiefe: 470 mm, 4 Stk.,
mit Kunststoff-Preisschienen grau

Etagères, réglables, profond.: 470 mm, 4 pce. 

Rauminhalt netto (l) 570 855 1140 Volume net (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 1336 1961 2586 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 897 897 897 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 2034 2034 2034 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 1932 2790 3864 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45° C (Watt) 986 1480 1792
Kältemittel R404A réfrigérants
Gewicht netto (kg) 340 460 550 Poids net (kg)
Transport CODE netto I = 303.00 M = 392.00 O = 472.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Trenngitter 450 mm zu ARGUS BT 056156 10.00 Grille de traverse 450 mm pour ARGUS BT
Seitenteil rechts grau/grau zu ARGUS BT 730048 565.00 Pièce latérale droite grise/gris p. ARGUS BT
Seitenteil links grau/grau zu ARGUS BT 730044 565.00 Pièce latérale gauche grise/gris p. ARGUS BT
Zwischenseitenteil zu ARGUS BT 730049 595.00 Pièce latérale intermédiaire pour ARGUS BT
Zusammenbausatz ARGUS BT, steckerfertig 730190 30.00 Kit d'assemblage ARGUS BT, avec agrégat
Zusammenbausatz ARGUS BT 730202 15.00 Kit d'assemblage ARGUS BT

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Montage Rollen MO-ROLLE 58.00 Montage des roulettes

auch möglich als / aussi possible ARGUS BT COMBI
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Auf Anfrage: Die Blende oben ist in diesen RAL-Farben lieferbar.
Sur demande: Le bandeau en haut est livrable en ces couleurs RAL.

POLARIS D H205 / H2016 

Zentralkühlung Polaris D 166 Polaris D 244 Polaris D 322 Polaris D 399 Avec agrégat

Tiefkühlregal, R404A, H205
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

14'050.00
POLD-H205-166-O

17'345.00
POLD-H205-244-O

21'150.00
POLD-H205-322-O

24'705.00
POLD-H205-399-O

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

Tiefkühlregal, R404A, H216
mit geschlossenen Seitenteilen
Typen-Bezeichnung

14'260.00
POLD-H216-166-O

17'805.00
POLD-H216-244-O

21'565.00
POLD-H216-322-O

25'190.00
POLD-H216-399-O

Vitrine congélée, R404A,
avec joues fermes
Indication

Polaris D

Polaris D H216Polaris D H216

Polaris D H205Polaris D H205
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

POLARIS D H205 / H2016

Ausführung Polaris 
D 166

Polaris
D 244

Polaris
D 322

Polaris
D 399

Exécution

Temperaturbereich -18° / -25° C Plage de température
Front / aussen / innen: weiss / grau / weiss Front / extér. / intér.: blanc / gris / blanc
Türen aus Aluminium mit isolierten Gläsern
und Heizung 

2 3 4 5 Portes alu avec vitrage isolant et chauffage

Zusammenbaubar Peut être assemblé
Elektrische Abtauung Dégivrage électrique
Kühlung umluft Froid ventilé
Beleuchtung Eclairage
Regale, verstellbar, Tiefe: 600 mm, 4 Stk.,
mit Kunststoff-Preisschienen grau

Etagères, réglables, profond.: 600 mm, 4 pce.

Rauminhalt brutto (l) Volume brut (l)
Aussenmasse: Breite (mm) 1660 2440 3220 3990 Dimensions extérieures: Largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 994 994 994 994 Dimensions extérieures: Profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm)                     H205 2068 2068 2068 2068 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)  H205
Aussenmasse: Höhe (mm)                     H216 2168 2168 2168 2168 Dimensions extérieures: Hauteur (mm)  H216
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Branchement
Anschlussleistung (Watt) 2623 3890 5157 6424 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -30°/+45° C (Watt) 1140 1710 2281 2846
Gewicht netto (kg) 410 580 730 885 Poids net (kg)
Transport CODE netto L  = 

364.00
O  = 

472.00
 P =

539.00
R = 

674.00
CODE Transport net

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / en régie Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Seitenteil geschlossen, rechts 
Standard H205

03097780 1'035.00 Paroi lat., fermée, droite          Standard H205

Seitenteil geschlossen, links
Standard H205

03097790 1'035.00 Paroi lat., fermée, gauche       Standard H205

Seitenteil geschlossen, rechts 
Standard H216

03097740 1'035.00 Paroi lat., fermée, droite          Standard H216

Seitenteil geschlossen, links
Standard H216

03097750 1'035.00 Paroi lat., fermée, gauche      Standard H216

Seitenteil geschlossen, rechts 
Standard H205

03097600 2'340.00 Paroi lat., fermée, droite          Standard H205

Seitenteil geschlossen, links
Standard H205

03097610 2'340.00 Paroi lat., fermée, gauche      Standard H205

Seitenteil geschlossen, rechts
Standard H216

03097560 2'340.00 Paroi lat., fermée, droite          Standard H216

Seitenteil geschlossen, links
Standard H216

03097570 2'340.00 Paroi lat., fermée, gauche      Standard H216

Seitenteil Glas, rechts 
Standard H205

03097620 3'425.00 Paroi lat., vitre, droite              Standard H205

Seitenteil Glas, links
Standard H205

03097630 3'425.00 Paroi lat., vitre, gauche            Standard H205

Seitenteil Glas, rechts
Standard H216

03097580 3'425.00 Paroi lat., vitre, droite              Standard H216

Seitenteil Glas, links
Standard H216

03097590 3'425.00 Paroi lat., vitre, gauche            Standard H216

Zusammenbausatz für POLARIS D 03039001 215.00 Kit d'assemblage pour Polaris D
Bodengitter 540x765mm 02250174 40.00 grille de sol 540x765mm
Trenngitter für Korb 555mm 02190218 20.00 Grille de séparation pour panier 555mm
Längstrenngitter 150/100 550 mm 02190219 15.00  Grille de séparation longitudinale 150/100 

550 mm 
Trenngitter für Schiebkorb H= 300mm 2190337 30.00 Grille de séparation pour panier poussoir     

H= 300mm
Trennscheibe Plexiglas                          H205 02744144 165.00 Disque de coupe Plexiglas                      H205
Trennscheibe Plexiglas                          H216 02744131 275.00 Disque de coupe Plexiglas                      H216
Schiebkorb H=200mm 03020415 425.00 panier poussoir H=200mm
Schiebkorb H=300mm 03020648 455.00 panier poussoir H=300mm
Korb 675mm 04128220 290.00 Panier 675mm
Korb 760mm 04128221 320.00 Panier 760mm
Umbandungskit für Türen 03020308 95.000 Kit de cerclage de porte



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ÄÄnderunngen von Prreiseen, Maasssen undd Technnik voorbbbehaltennn!
AAlle Preeiisse in CHHF exxkl. MWSTT,, ab Sarrnen
Prix, meessures, ttechnniquue sous réservvee!! Prix CCHF hhorrs TVA, ddépart Sarnenn

GKM Gewerbekühlmöbel AG
Türlacherweg 40 / 6060 Sarnen

Phone 041 666 70 80 

Zu den Vorteilen von natürlichen Kältemittel 
auf Kohlenwasserstoffbasis gehören:

Niedrige Mengen ermöglichen kleinere 
Wärmetauscher und Rohrleitungen.
Äusserst geringes Treibhauspontential 
(GWP) von 3.
Exzellente thermodynamische Eigeschaften 
sorgen für eine hohe Energieeffizienz.

Les avantages des réfrigérants naturels à base 
d’hydrocarbures sont les suivants :

Faibles charges de gaz autorisant des 
condenseurs et des tuyaux de faibles 
dimensions.
Très peu d’effets (<3) sur le réchauffement 
limatique.
Excellentes propriétés thermodynamiques 
entraînant un rendement énergétique élevé.

Hoshizaki engagiert sich als Wegbereiter in der 
Konzeption und Herstellung von umwelt-
freundlichen Eismaschinen.

Hoshizaki s’engage en tant que pionnier dans la 
conception et la fabrication de Machines à Glaçons
respectueuses de ’environnement.

2 Jahre Garantie

auf M
aterial-&Herstellungsf

eh
le

r

Austausch der Filterpatrone nach 12 Monaten 
und die regelmässige Wartung

Verlängert die Lebensdauer 
Hält die Eismaschine technisch 
auf Stand
Sorgt Für Eine Dauerhaft Gute 
Eisqualität

Remplacement de la cartouche de filtre
après 12 mois et le maintenance régulière

Prolonge la durée de vie
Maintient la machine à glace techniquement 
à la vitesse
Assure une bonne qualité de glace durable

GKM Gewerbekühlmöbel AG hat zum Ziel, 
jederzeit bevorzugte und führende Marken bei 
energiesparenden, umweltfreundlichen Kühl- und 
Gefrierprodukten aus europäischer Produktion 
ins Programm aufzunehmen. Dies ist Teil unserer 
Wertegrundlage. Die Kühlgeräte sind 
gekennzeichnet mit dem Label ECO FRIENDLY und 
machen die Umweltvorteile deutlich.

GKM Gewerbekühlmöbel a pour objectif d’ajouter en 
permanence à son assortiment des marques favorites 
et leaders d’appareils de réfrigération et de congéla-
tion produits en Europe, économiseurs d’énergie et 
respectueux de l’environnement. Il s’agit là d’une de 
nos valeurs fondamentales. Ces meubles réfrigération 
et de congélation sont dotées du label ECO FRIENDLY 
qui distingue les produits préservant l’environnement.



9A/3
2019

EI
SM

A
SC

H
IN

EN9A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

QUALITÄTSLABEL
LABELS DE QUALITE

PROGRAMM / PROGRAMME
EIS FÜR ALLE FÄLLE
GLAÇONS POUR TOUS LES CAS

EISTYPEN & EISFORMEN
TYPES ET FORMES DE GLAÇONS

IM EISMASCHINE SERIE IM KOHLENWASSERSTOFFE
Machines à GlaçonsGAMME IM – HYDROCARBURES

FM EISMASCHINE SERIE FM KOHLENWASSERSTOFFE
Machines à GlaçonsGAMME FM – HYDROCARBURES

KM STECKERFERTIGE UND MODULARE KM EISMASCHINE 
Machines à GlaçonsGAMME KM –  AVEC AGREGAT E MODULAR

BL KOMBINATIONEN 2IN1-SERIE BL EISMASCHINE 
COMBINAISONS DE 2 1-SERIES 
Machines à GlaçonsGAMME BL

EISVORRATSBEHÄLTER
BAC DE STOCKAGE

TOP KITS 
ZUR ABDECKUNG DES VORRATSBEHÄLTERS
NÉCESSITER UN KIT COUVERCLE

EIS-TRANSPORTSYSTEM
SYSTÈME DE TRANSPORT DE GLAÇONS

FILTERAUSWAHL
SÉLECTION DE FILTRE

EIS UND/ ODER WASSERDISPENSER 
DISTRIBUTEURS D’EAU ET DE GLACE

WARTUNGS-RATGEBER FÜR EISMASCHINEN
GUIDE DE MAINTENANCE POUR LES MACHINES À

ALLGEMEINE VERKAUFS- UND IFERBEDINGUNGEN
CONDITIONS DE VENTE ET DE LIVRAISON GENERALES

WÜRFELEIS

CRESCENTEIS

FLOCKEN EIS NUGGETS

NUGGETSWÜRFELEIS CRESCENTEIS

KUGELEISHERZEIS

WÜRFELEIS Cubeleteis 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

QUALITÄTSLABEL

und Getränkeindustrie.

-
produkten anerkannt.

herausgegebenen Qualitätsstandards einhält.

-

-

-

Elektro- und Elektronikprodukten.

-
nologie spielen werden.

Eisbereitern und Kühlschränken.

erweitern.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

LABELS DE QUALITÉ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

-

Kunden.

-
-

EIS FÜR ALLE FÄLLE
GLAÇONS POUR TOUS LES CAS

Pr
og

ra
m

m
  /

 p
ro

gr
am

m
e
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISTYPEN & EISFORMEN
TYPES ET FORMES DE GLAÇONSYPES ET FORMES DE GLA

Va
ri

an
te

n 
/ 

va
ri

an
te

s

Typ: Top Hat Eis
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DRINK HOSHIZAKI!

Hygienestandards konzipiert.

IM



9A/9
2019

EI
SM

A
SC

H
IN

EN9A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIE IM- SERIE
GAMME IM 

-

-

IM

WÜRFELEIS

IM Serie 
IM -  240 ANE - HC -  23

Gerätetyp
NE:E Maschinengeneration
WNE :E W � wassergekühlt
CNE:E C� einbaufähigff
ANE:E Modular, Maschine
DNE :E Modular, Maschine horizontal
XNE:E Modular, Zwischenbaumaschine horizontal

*DSNE /XSNEEE
*AWAA NE/DWNE/XWNE:E W � wassergekühlt

Eisproduktion Tagesleistung (kg/24h)
240 = ca. 240kg

Eistypen 
IM: Würfeleis Eisbeff reiter

Andere
keine oder
-HC:C natürliches Kältemittel R290
-23: Eisgröße
G60 :0 60Hz

Codes modèles - Gamme IM
IM - ANE - HC -

Type de machine
NE:E Bac intégré

(Dimensions étroites mais hautes)
CNE :E Bac intégré

(Dimensions encastrables en hauteur )
ANE:E Modèles modulaires
DNE :E Modèles Modulaires (horizontal)
XNE:E Modèles Modulaires (extension)

*DSNE:E Condenseur à distance
*AWAA NE:E Refroidissement par eau

Capacité de production de glace (kg/24h)
240 = environ 240kg

Types de glaçons
IM : Machine à glaçons forme Cubef

Autres
Aucun ou
-HC : Hydrocarbure R290
-23: Taille du glaTT çon
G60 : 60Hz
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM EISMASCHINE - DIE WICHTIGSTEN MERKMALE
GAMME IM - LES PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

-

wird der Wasserbehälter entleert und

Wechselbare Türdichtungen

Ihres Hoshizaki-Produkts.

Der nahezu geschlossene Wasser- -

-

der Wartungseinsätze zu senken.

-
-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EINZIGARTIGER EISPRODUKTIONSPROZESS IM SERIE
PROCESSUS DE PRODUCTION DE GLAÇONS UNIQUE GAMME IM

beginnen kann.

-

-

-

Eisbereitungszyklus ausreichend ist.

-
-

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM-21CNE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

ca. 25 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
39/34 kg

L

Transport - Code

CHF 1'995.00

IM-30CNE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

Wassergekühlte 

ca. 30 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
39/34 kg

L
S

Transport - Code

CHF 2'140.00
CHF 2'190.00

IM-45CNE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

ca. 46 kg/24h
15 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
55/45 kg

L
S

Transport - Code

CHF 2'760.00
CHF 2'905.00

EISMASCHINE SERIE IM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME IM – HYDROCARBURES

en und Technik vorbehalten!

IM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISMASCHINE SERIE IM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME IM – HYDROCARBURES

IM-45NE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

Wassergekühlte

ca. 46 kg/24h
18 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
50/44 kg

L
S

Transport - Code

CHF 2'760.00
CHF 2'905.00

IM-65NE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

Wassergekühlte

ca. 62 kg/24h
26 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
60/50 kg

L
S

Transport - Code

CHF 3'730.00
CHF 3'880.00

IM-100CNE-HC

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

ca. 105 kg/24h
38 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
88/77 kg

L
M
XL

Transport - Code

CHF 5'205.00
CHF 5'390.00
CHF 5'520.00

Änderungen von P

IM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM-100NE-HC

VorratsIbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

Wassergekühlte 

ca. 105 kg/24h
50 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
84/76 kg

L
M

Transport - Code

CHF 5'075.00
CHF 5'265.00

IM-130NE-HC

VorratsIbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

Wassergekühlte 

ca. 125 kg/24h
50 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
85/76 kg

L
M

Transport - Code

CHF 5'580.00
CHF 5'770.00

EISMASCHINE SERIE IM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME IM – HYDROCARBURES

IM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM-130ANE-HC

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

passende Vorratsbehälter

Top Kits

ca. 125 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
79/68 kg

Seite / page 34

L
M

Transport - Code

CHF 4'525.00
CHF 4'755.00

IM-240ANE-HC

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

passende Vorratsbehälter

Top Kits

Wassergekühlte

ca. 235 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
89/78 kg

Seite / page 34

M
L

XS
XL

Transport - Code

CHF 6'525.00
CHF 6'335.00
CHF 6'525.00
CHF 6'650.00

EISMASCHINE SERIE IM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME IM – HYDROCARBURES

IM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM-240NE-HC

VorratsIbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

ca. 210 kg/24h
110 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
120/107 kg

L

Transport - Code

CHF 8'050.00

IM-240DNE-HC
IM-240XNE-HC

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

passende Vorratsbehälter 

Wassergekühlte

ca. 240/480/720 
kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
86/82 kg

950/1025

L
L

Transport - Code

CHF 5'885.00
CHF 5'885.00

EISMASCHINE SERIE IM
MACHINES À GLAÇONS GAMME IM – HYDROCARBURES

IM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S

-

DNEN

XNEN

XNE



9A/17
2019

EI
SM

A
SC

H
IN

EN9A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM-65NE-Q/LM*/
LM103*

VorratsIbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

Kugeleis

kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 

IM-65NE-QQ
IM-65NE-LM
IM-65NE-LM103

Transport - Code

CHF 8'810.00
CHF 8‘810.00
CHF 8‘810.00

IM-65NE-H*/S*

VorratsIbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

Herz

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 260 kg
61/53 kg

IM-65NE-H*
IM-65NE-S*

Transport - Code

CHF 8‘810.00
CHF 8‘810.00

STECKERFERTIGE IM SERIE  BESONDERE EISFORMEN
MACHINES À GLAÇONS IM - FORMES SPÉCIALES - BAC INTÉGRÉ

IM
 E

IS
FO

RM
EN

-

werden.
-

-
peratur 10°C.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

IM
 E

IS
FO

RM
EN

STECKERFERTIGE IM EISBEREITER FÜR ZYLINDEREIS
MACHINES À GLAÇONS IM - FORME CYLINDRE - BAC INTÉGRÉ

IM-65NE-C*

VorratsIbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

ca. 55 kg/24h
26 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 260kg
61/53 kg

*

Transport - Code

CHF 3'935.00

IM-100NE-C

VorratsIbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

ca. 85 kg/24h
50 kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 364 kg
85/76 kg

Transport - Code

CHF 5'920.00

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIE FM- SERIE
GAMME FM  

FM

FLOCKEN EIS

NUGGETS

FM-Serie
FM - 300 AKE - HCN - SB

Gerätetyp
KE:E Maschinengeneration
AKE:E Modular

*AWAA KE:E WasseW rgekühlt
*ALKE :E

Eisproduktion Tagesleistung (kg/24h)
300 = ca. 300kg

Eistypen 
FM: Flockeneisbereiter/Nuggeteisbereiter
CM: Cubeleteisbereiter

Andere
keine oder 
-N : Nugget Eis
-HC:C natürliches Kältemittel R290 Flocke
-HCN:N natürliches Kältemittel R290 Nugget
-SB:B Strapazierfähiff ger Edelstahlboden
-50 : Erwrr eiterter Behälter 
G60 :0 60Hz

Codes modèles - Gamme FM
FM - 300 AKE - HCN - SB

Type de machine
KE:E Bac intégré
AKE:E Modèles modulaires

*AWAA KE :E Refroidissement par eau
*ALKE:E Condenseur à distance

Capacité de production 
de glace (kg/24h)
300 = environ 300kg

Types de glaçons
FM : Machine à grains/Super grains
CM: Machines à glaçons forme cubeletsff

Autres
Aucun ou
-N : Glaçons Super grains
-HC:C Hydrocarbure R290 - Grains
-HCN:N Hydrocarbure R290 -

Super grains
-SB:B Plateau inférieur ff

en acier inoxydable
G60 :0 60Hz
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FM EISMASCHINE - DIE WICHTIGSTEN MERKMALE
GAMME FM – LES PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

Essenzielle Zutat zu Cocktails.

entsteht.

Eis-Härte
Durcissement de la glace

Eis
Glace

Wasser
Eau

Flocke / 70% 30%
Nugget / 88% 12%

FM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FM EISPRODUKTION
PRODUCTION DE GLACE AVEC FM

-

-

erwartende Lebensdauer und geringere Wartungskosten.

-

FM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISMASCHINE FM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME FM – HYDROCARBURES

FM-80KE-HC/HCN

Vorratsbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung 

ca. 85 F / 75 N kg/24h
26 F / 32 N kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
75/65 kg

Transport - Code

27.78

CHF 4'650.00

CHF 4'650.00

FM-120KE-HC/HCN

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung  

ca .125 F / 110 N kg/24h
26 F / 32 N kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
76/66 kg

Transport - Code

CHF 5'300.00

CHF 5'300.00

FM-120KE-50-HC/HCN

Vorratsbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung  

ca. 125 F / 110 N kg/24h
57 F / 65 N kg ca.

1/220 - 240V/50Hz

R290
88/76 kg

Transport - Code

27.78

CHF 5'885.00

CHF 5'885.00

FM
 E

M
ER
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-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISMASCHINE FM KOHLENWASSERSTOFFE
MACHINES À GLAÇONS GAMME FM – HYDROCARBURES

FM-300AKE-HC/
HCN-SB

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende Vorrats-
behälter

ca. 300 F / 250 N kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
88/81 kg

801SA

Transport - Code

27.78

CHF 7'090.00

CHF 7'090.00

FM-480AKE-HC/
HCN-SB

Elektroanschluss 
Anschlussleistung  

Passende Vorrats-
behälter

ca. 450 F / 380 N kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R290
99/92 kg

801SA

Transport - Code

27.78

CHF 11'590.00

CHF 11‘590.00

FM
 E

M
ER

AL
D 

CL
AS

S

FLOCKEN EIS NUGGETS

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MODULARE FM EISMASCHINE
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – MODULAR

FM-600AKE/-N-SB

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende Vorratsbe-
hälter
Top Kits

-
delle erhältlich

ca. 600 F / 530 N kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404 -CO2: 5096 kg
114/107 kg

801SA
Seite / page 38

Transport - Code

46.30

CHF 12'540.00

CHF 12'540.00

FM-750AKE/-N-SB

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende Vorratsbe-
hälter

Top Kits

ca. 750 F / 590 N kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404 - CO2: 4508 kg
143/133 kg

Seite / page 38

Transport - Code

46.30

CHF 13'195.00

CHF 13'195.00

FM-1000AKE/-N-SB

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende VorratsIbe-
hälter
Top Kits

ca. 1030 F / 860 N kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404 -CO2: 5292 kg
156/146 kg

Seite / page 38

Transport - Code

46.30

CHF 17'350.00

CHF 17'350.00

FM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

MODULARE FM EISMASCHINE
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – MODULAR

FM-1200ALKE/-N-SB

Elektroanschluss
Anschlussleistung 

Gewünschte Kälte-
leistung
Passende VorratsIbe-
hälter
Top Kits

Kälteaggregat

1/220 - 240V/50Hz

R404 -CO2: 118 kg
108/98 kg

Seite / page 38

Transport - Code

46.30

CHF 15'740.00

CHF 15'740.00

FM-1800ALKE/-N-SB

Elektroanschluss
Anschlussleistung 

Gewünschte Kälte-
leistung
Passende VorratsIbe-
hälter
Top Kits

Kälteaggregat

1/220  - 240V/50Hz

R404 -CO2: 118 kg
155/140 kg

Seite / page 38

Transport - Code

46.30

CHF 22'250.00

CHF 22'250.00

FM

FLOCKEN EIS NUGGETS

-

 L
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIE KM-SERIE
GAMME KM  

sowie die Kosten der Wartungseinsätze zu senken.

CRESCENT-EIS

-
tungen.

GLAÇONS DEMI-LUNE

KM

CRESCENTEIS

KM-Serie
KM - 125 A

Gerätetyp
A/A// A : Luftff gekühlt
AWAA AWW :A WasseW rgekühlt
MAH-E/SAH-H:H Luftff gekühlt
SWH-E :E WasseW rgekühlt
SRH-E:EE

Eisproduktion Tagesleistung (kg/24h)
125 = ca. 125kg
*Modellbezeichnung TaTT gesleistung in lb/24 Std. 

Eistypen 
KM: Crescenteisbereiter

KM-35A, KM-50A, KM-75A sind einbaufähigff

Codes modèles - Gamme KM
KM - 125 A

Type de machine
A/A// A : Refroidissement par air
AWAA A :WW Refroidissement par eau 
MAH-E/SAH-H : Modèle de production : refroidissement par air
SWH-E : Refroidissement par eau
SRH-E : Condenseur à distance

Capacité de production de glace (kg/24h)
125 = environ 125kg
* Présentation des modèles de production kg/24h

Types de glaçons
KM : Machine à glaçons Demi-lune
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DIE KM-SERIE DIE WICHTIGSTEN MERKMALE
GAMME IM - LES PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

-

-

-
-

-
-

  Nutzungsdauer.

-

und Wartung.

den Gewinn des Verwenders.

-

KM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KM-35A

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ca. 36 kg/24h
16 kg

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 286 kg
49/39 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 1'940.00

KM-50A

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ca. 52 kg/24h
23 kg

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 315 kg
58/46 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 2'480.00

KM-75A

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ca. 72 kg/24h
40 kg

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 343 kg
64/51 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 3'410.00

STECKERFERTIGE KM EISMASCHINE 
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – AVEC AGREGAT

KM

CRESCENTEIS

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

STECKERFERTIGE UND MODULARE KM EISMASCHINE 
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – AVEC AGREGAT E MODULAR

KM-100A

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ca. 101 kg/24h
45 kg

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2: 1333 kg
82/62 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 4'400.00

KM-125A

Vorratsbehälter

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ca. 128kg/24h
55 kg

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2:
1411 kg
92/70 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 5'125.00

KM-515MAH-E

Elektroanschluss
Anschlussleistung

ohne Voratsbehälter

ca. 264 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2:

79/68

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 5‘905.00

KM

CRESCENTEIS

-
-

10°C.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KM-650MAH-E

Elektroanschluss
Anschlussleistung

Passende
Vorratsbehälter

ca. 333 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2:
2086 kg
91/77 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 6'955.00

KM-1301SAH-E

Elektroanschluss
Anschlussleistung

Passende Vorratsbe-
hälter
Wassergekühlte 

-
densator

Verbindungssatz

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2:
5281 kg
143/125 kg

URC14FE
OS Quick

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 12'410.00

werden.

MODULARE KM EISMASCHINE 
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – MODULAR

KM

CRESCENTEIS

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KMD-201AA

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende Vorratsbe-
hälter

ca. 190 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2: 2638 kg

73/57 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 4'905.00
CHF 5'280.00

KMD-270AA

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

Passende Vorratsbe-
hälter

ca. 265 KG/24h

1/220 - 240V/50Hz

R404A - CO2: 3058 kg
73/57 kg

Crescent-Eis

Transport - Code

CHF 4'950.00
CHF 5'330.00

MODULARE KM EISMASCHINE 
MACHINES À GLAÇONS GAMME KM – MODULAR

KM

CRESCENTEIS

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

B
L

2in1-series

KOMBINATIONEN 2 IN 1-SERIE BL EISMASCHINE
COMBINAISONS DE 2 1-SERIES MACHINES À GLAÇONS GAMME BL

2in1-series

und Nuggeteis 

•
 HACCP

•

•

•

•

•

•

CRESCENTEIS

NUGGETEIS

WÜRFELEIS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

B
L

KOMBINATIONEN 2 IN 1-SERIE BL EISMASCHINE
COMBINAISONS DE 2 1-SERIES MACHINES À GLAÇONS GAMME BL

Nugget Crescent Crescent Crescent

UT 10°C/ WT 10°C 46 62 105 52 52 72

15 26 38 23 23 40

633  511 690 633  506  840 640 600 800 1004  600 800 605 617  842 605  617 842  842
Versorgungsspannung 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R134a R134a R134a

55/45 60/50 75/65 88/77 58/46 58/46 64/51

Nugget Nugget Nugget Nugget Nugget Nugget

UT 10°C/ WT 10°C 105

38

640 600 800 640  600 800 1004 600  800 940  600 800 640  600  800 640 600  800 640  600 800
Versorgungsspannung 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R290 R290 R290

75/65 75/65 88/77 88/76 75/65 76/66 76/66

640 640 

7'410.00 8‘380.00 9‘855.00 11‘090.00 7‘155.00 7‘810.00 8‘660.00

Crescent

UT 10°C/ WT 10°C 125 235 125 235 235 264

560  700 880 560  700  880 560 700 880 560  700 880 560 700  880 560  695 770

Versorgungsspannung 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R290 R404A

79/68 89/78 79/68 89/78 89/78 79/68

Nugget Nugget
Nugget Nugget Nugget Nugget

UT 10°C/ WT 10°C

560  700 780 560 700  780 560 700 780 560  700 780 560 700  780 560  700 780

Versorgungsspannung 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R134a R134a R290 R290 R290 R290

75/68 75/68 88/81 88/81 99/92 88/81

299 299 299 431 467 431

1118  801 1016 1118 801  1016 1118  801 1016 1270 1321 801  1270 1270

80 80 80 105 112 105

12‘465.00 14‘365.00 14‘340.00 16‘480.00 21‘220.00 15‘095.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

B
L

COMBINAISONS DE 2 1-SERIES MACHINES À GLAÇONS GAMME BL

Nugget Crescent Crescent Crescent

Tair 10 °C / Teau 10 °C
46 62 105 52 52 72

15 26 38 23 23 40

633  511  690 633 506  840 640  600 800 1004  600  800 605 617  842 605  617 842  842

1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R134a R134a R134a

55/45 60/50 75/65 88/77 58/46 58/46 64/51

Nugget Nugget Nugget Nugget Nugget Nugget

Tair 10 °C / Teau 10 °C
105

38

640  600 800 640  600  800 1004 600 800 940  600 800 640 600  800 640  600 800 640  600  800

1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R290 R290 R290

75/65 75/65 88/77 88/76 75/65 76/66 76/66

640 640

7'410.00 8‘380.00 9‘855.00 11‘090.00 7‘155.00 7‘810.00 8‘660.00

Crescent

Tair 10 °C / Teau 10 °C
125 235 125 235 235 264

560 700 880 560  700 880 560 700  880 560  700 880 560  700  880 560 695  770

1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R290 R290 R290 R290 R290 R404A

79/68 89/78 79/68 89/78 89/78 79/68

Nugget Nugget
Nugget Nugget Nugget Nugget

Tair 10 °C / Teau 10 °C

560  700 780 560  700  780 560 700  780 560  700 780 560 700  780 560 700 780

1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz 1/220-240V/50Hz

R134a R134a R290 R290 R290 R290

75/68 75/68 88/81 88/81 99/92 88/81

299 299 299 431 467 431

1118  801 1016 1118  801  1016 1118 801 1016 1270 1321 801  1270 1270

80 80 80 105 112 105

12‘465.00 14‘365.00 14‘340.00 16‘480.00 21‘220.00 15‘095.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KOMBINATIONEN 2 IN 1-SERIE BL EISMASCHINE
COMBINAISONS DE 2 1-SERIES MACHINES À GLAÇONS GAMME BL

WÜRFELEIS CRESCENTEIS NUGGETEIS

BL-CIF125

bis zu 
75 kg Nuggeteis und bis zu 46 kg 

•

B

•

-MIF430-650

bis zu 250 kg 

pro Tag

kg und 
-

nung der Eissorten

•

•

BL-

b

p

k

n

•

•
B

L
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KOMBINATIONEN 2 IN 1-SERIE BL EISMASCHINE
COMBINAISONS DE 2 1-SERIES MACHINES À GLAÇONS GAMME BL

KF815-950

50 kg Nuggeteis und bis zu 264 kg 
centeis pro Tag

nung der Eissorten

•

•

•

BL-MK

zu 25
Cresc

Trenn

•

•

•

F255

zu 110 kg Nuggeteis und 

•

BL-CI

bis 

•

WÜRFELEIS CRESCENTEIS NUGGETEIS

B
L
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EISVORRATSBEHÄLTER
BAC DE STOCKAGE

B-301SA

Kapazität (kg) Capacité (kg) approx. 144
Masse BxTxH (mm) Dimensions LxPxH (mm) 560 x 820 x 1016 (Mit Füssen 90mm)
Gewicht brutto/netto (kg) Poids brut / net (kg) 49/37
Transport  CODE netto C = 82.00 CHF 1'830.00

B-501SA

Kapazität (kg) Capacité (kg) approx. 217
Masse BxTxH (mm) Dimensions LxPxH (mm) 781x820x1016 (Mit Füssen 90mm)
Gewicht brutto/netto (kg) Poids brut / net (kg) 57/47
Transport  CODE netto D = 103.00 CHF 2'070.00

B-801SA

Kapazität (kg) Capacité (kg) approx. 348
Masse BxTxH (mm) Dimensions LxPxH (mm) 1220x820x1016 (Mit Füssen 90mm)
Gewicht brutto/netto (kg) Poids brut / net (kg) 86/64
Optional Option Behältereinsätze auf Anfrage
Transport  CODE netto F = 168.00 CHF 2'900.00

Vorratsbehälter F-Serie
Bac de stockage serie F
Modell
Modèle

Kapazität
(kg) Ca

Capacité 
(kg) 

approx.

Abmessungen (mit Füssen) B x T x H 
(mm)

Dimensions (avec pieds) l x P x H (mm)

Gewicht (kg)
Poids (kg)

F-300-22S 136 559 x 800 x 1016 58 CHF 1'475.00
F-425-30S 195 762 x 800  x 1016 74 CHF 1'900.00
F-600-42S 246 1087 x 686 x 1019 70 CHF 2'570.00
F-650-44S 299 1118 x 801 x 1016 80 CHF 2'810.00
F-950-48S 431 1220 x 801 x 1270 105 CHF 3'265.00
F-1025-52S 467 112 CHF 3'285.00

VO
R

R
AT

SB
EH

Ä
LT

ER
 /

 B
AC

S

Trennwand eingebaut für B-801SA mittig

B-801SA mittig TRENNWAND-B801
CHF 860.00 

Ablaufset zu B-Behälter

Ablaufset für B-Behälter ABLAUFSET-B
CHF 32.00

Trennwand eingebaut für F-Serie mittig

F-SERIE mittig TRENNWAND-F
CHF 1'580.00 

Ablaufset zu F-Behälter

Ablaufset für F-Behälter ABLAUFSET-F
CHF 32.00



9A/38
2019

9A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

TOP KITS

TOP KIT KONFIGURATION
CONFIGURATION TOP KIT

Menge
Quantité

EISMASCHINE Modell
Modèle de machine

B-301SA B-501SA B-801SA

IM-130A/-HC - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
IM-240D n.a. n.a. TK IMD2

IM-240A/-HC - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
KM-650 - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D

KM-1301 n.a. n.a. -
KMD-201 - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
KMD-270 - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
FM-170 - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D

FM-300/-HC - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
FM-480/-HC - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D

FM-600 - TK 8 D TK 8 D + TK 18 D
FM-750 n.a. - TK 18 D
FM-1000 n.a. - TK 18 D
FM-1200 n.a. - TK 18 D
FM-1800 n.a. n.a. TK 1800

2x IM-240A n.a. n.a. TK 4 DM
2x KM-650 n.a. n.a. TK 4 DM
2x KMD-201 n.a. n.a. TK 4 DM + TK 4

DR
2x KMD-270 n.a. n.a. TK 4 DM + TK 4

DR
2x FM-170 n.a. n.a. TK 4 DM
2x FM-300 n.a. n.a. TK 4 DM
2x FM-480 n.a. n.a. TK 4 DM
2x FM-600 n.a. n.a. TK 4 DM

– = kein Top Kit erforderlich / – = aucun Top Kit requis
n.a. = Kombination EISMASCHINE und Vorratsbehälter nicht möglich
n.a. = combinaison machine à glaçons et bac de stockage impossible

TOP KITS

Abdeckung
Covercle
TK-4DM CHF 190.00
TK-4DR CHF 170.00
TK-8D CHF 190.00
TK-18D CHF 205.00
TK-IMD2 CHF 170.00

T

TO
P 

KI
TS
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EIS-TRANSPORTSYSTEM
SYSTÈME DE TRANSPORT DE GLAÇONS

wird.

EISTRANSPORTSYSTEM
LES SYSTÈMES DE TRANSPORT
Modell
Modèle

Anzahl
Wagen

Nombre de
paniers

Kapazität
(kg) Ca.

Capacité du
compartiment

(kg) env.

Maße
B x T x H (mm)

Dimensions
L x P x H (mm)

Gewicht (kg)
Poids (kg)

TS-100NS-31 1 45 (+109) 788 788 x 1016 x 1178 50 CHF 4'725.00
ITS-500NS-31 1 227 (+109) 788 x 1016 x 1524 169 CHF 7'850.00
ITS-600NS-31 1 273 (+109) 272 CHF 8'225.00
ITS-700SG-31 1 296 (+109) 181 CHF 8'745.00
ITS-1350SG-60 2 603 (+218) 323 CHF 14'940.00
ITS-2250SG-60 2 520 CHF 21'490.00

EI
S-

TR
A

N
SP

O
R

TS
YS

TE
M
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

FILTERAUSWAHL - SCHUTZ UND HYGIENE FÜR EISMASCHINEN/LEBENSMITTEL
SÉLECTION DE FILTRE - PROTECTION ET HYGIÈNE POUR LES Machines à GlaçonsNOURRITURE

FI
LT

ER
 /

 F
LT

R
E

passend für Eismaschinen
adaptés aux machines à glace

HOS-20 HOS-40 HOS-90

Kapazität ca. in Liter / Capacité en litres ev.
Listenpreis /  Liste des prix

32.000
CHF 205.00

94.000
CHF 360.00

204.000
CHF 480.00 

IM-21/30
IM-21/30/45/65/100
IM-130/240
FM-80/120/150/170/300
FM-480/600/750
FM-1000/1200/1800
KM-35A/50A/75A/100A/125A
KMD-201/270
KM-320/515
KM-650/901/1301

Desinfektionsmittel & Entkalker 
Désinfectants et décoratifs

Ersatzteil
Stück/VE

HOSHIZAKI Entkalker / Décoratifs
2 Liter Kanister ZX2003 CHF 70.00

HOSHIZAKI Entkalker / Décoratifs
3,8 Liter Kanister ZX1002-01 CHF 90.00

Desinfektionsmittel / Désinfectants
2 Liter Kanister ZX2004 CHF 65.00

Desinfektionsmittel / Désinfectants ZX2005 CHF 30.00

Patrone Filterkopf Schlauch
HOS-20 HOS-20-PA

CHF 105.00
HOS-FILTER
CHF 70.00

HOS-
SCHLAUCHKIT

CHF 30.00

HOS-40 HOS-40-PA
CHF 260.00

HOS-FILTER
CHF 70.00

HOS-90 HOS-90-PA
CHF 380.00

HOS-FILTER
CHF 70.00

HOS90 HOS40
11,5 cm

33,9 cm

7,6 cm

11,5 cm

56,2 cm • Gewinde (3/4“)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

D
IS

PE
N

SE
R

EIS UND/ ODER WASSERDISPENSER 
DISTRIBUTEURS D’EAU ET DE GLACE

Eis-Härte
Durcissement de la glace

Eis
Glace

Wasser
Eau

Cubelet / 90% 10%

Cubeleteis 

und Geessuunnddheitswwesesen.

•••  

•••••  

InInnnnnnnnnneeennn neeininnnnnrrriririririririririchchchchchchchtttutututungngnggngngggggeeenen geeignet.

••••••  

••••  
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DCM-60KE (-P)

Vorratsbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

ca. 60 kg/24h

1/220 - 240V/50Hz

R134a - CO2: 300 kg
56/47 kg
Cublet-Eis/Wasser

DCM-60KE
DCM-60KE-P

Transport - Code

CHF 5'410.00
CHF 5'410.00

DCM-120KE (-P)

Vorratsbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

ca. 125 kg/24h
4 kg ca.

1/220 - 240V/60Hz

R134a - CO2: 300 kg
66/57 kg
Cublet-Eis/Wasser

Transport - Code

CHF 5'975.00
CHF 5'975.00

EIS UND/ ODER WASSERDISPENSER 
DISTRIBUTEURS D’EAU ET DE GLACE

Cubeleteis 

-

D
IS

PE
N

SE
R
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DCM-30DE-1

Vorratsbehälter

Elektroanschluss 
Anschlussleistung

ca. 32 kg/24h
15 kg ca.

1/220 - 240V/60Hz

R134a - CO2: 272 kg
71/65 kg

Transport - Code

CHF 5'695.00
D

IS
PE

N
SE

R

EIS UND/ ODER WASSERDISPENSER 
DISTRIBUTEURS D’EAU ET DE GLACE

-

L

-

Freizeit- unundd Gesundheitsbereiiiiiiiiicchchchchchhchchchchchchchchchchchcchhhch.

Eistyp: WWürfeleisff
Maße: 28 x 228 x 32mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

WARTUNGS-RATGEBER FÜR EISMASCHINEN
GUIDE DE MAINTENANCE POUR LES MACHINES À GLACÉE

Verlängert die Lebensdauer 
    Hält die Eismaschine technisch auf Stand

Sorgt Für Eine Dauerhaft gute Eisqualität

-

-

-
-

-
-
-

-

-

-
-
-

-

-

Ihnen danken.

Prolonge la durée de vie
Maintient la machine à glace techniquement

       à la vitesse
Assure une bonne qualité de glace durable

QUELLES DOIVENT ÊTRE LES CONSIDÉRATIONS DES CLIENTS FIN-

-

-

-
-

entre 5 °C et 40 °C.

-

tous les besoins.

-

-
-
-

-

-
-

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE - Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE
EN-

ENIXE 100 – mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
ENIXE 200 – ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée
ENIXE 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
ENIXE 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré
ENIXE 450 – warm / chaud
ENIXE 550 – Cocept S Fleisch
ENIXE Winkel / Angles
ENIXE Farbvarianten / variations de couleur

ENIXE

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE 100 
mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée

Optional ENIXE 100 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control 

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE 610.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version mit gekühltem Reservefach
Prix pour version avec reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 7'780.00

EN-100-937-M-G
8'400.00

EN-100-937-M
6'910.00

EN-100-937-O
1250 + 80 8'315.00

EN-100-1250-M-G
8'905.00

EN-100-1250-M
7'365.00

EN-100-1250-O
1875 + 80 10'455.00

EN-100-1875-M-G
11'125.00

EN-100-1875-M
9'410.00

EN-100-1875-O
2500 + 80 12'330.00

EN-100-2500-M-G
12'670.00

EN-100-2500-M
10'815.00

EN-100-2500-O
3125 + 80 14'565.00

EN-100-3125-M-G
15'030.00

EN-100-3125-M
12'470.00

EN-100-3125-O
3750 + 80 16'585.00

EN-100-3750-M-G
17'125.00

EN-100-3750-M
14'545.00

EN-100-3750-O

36

90

60

20

22
,5

86
,5

15
5461

11
9

29

115

Eigenschaften des Möbels
• 

• CRIOLED®-Beleuchtung
• WOW Touch Control
• Anti-Beschlag Frontbelüftung
• Anti-Beschlag Seitenbelüftung
• Zusammenbaubar
• Potentiometer für Ventilatoren
• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer
• Gekühlte Reservefächer

• Papiertaschen
• Verdampfer für Möbel
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Kondenswasser Sammelbehälter (optional)
• Vitrinen Aufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 
 Glasscheibe mit Kippöffnung nach oben
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• WOW Touch Control

  anti-corrosion

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

•

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE 200
ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée

Preise für Version ohne Kühlreserve
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 7'660.00

EN-200-937-M-G
8'270.00

EN-200-937-M
6'685.00

EN-200-937-O
1250 + 80 8'035.00

EN-200-1250-M-G
8'605.00

EN-200-1250-M
7'105.00

EN-200-1250-O
1875 + 80 10'175.00

EN-200-1875-M-G
10'820.00

EN-200-1875-M
9'165.00

EN-200-1875-O
2500 + 80 11'895.00

EN-200-2500-M-G
12'225.00

EN-200-2500-M
10'355.00

EN-200-2500-O
3125 + 80 13'795.00

EN-200-3125-M-G
14'230.00

EN-200-3125-M
11'690.00

EN-200-3125-O
3750 + 80 15'625.00

EN-200-3750-M-G
16'130.00

EN-200-3750-M
13'680.00

EN-200-3750-O

Optional ENIXE 200 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control 

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE 610.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

15
5461

11
9

90

22
,5

86
,5

29

36
115

Eigenschaften des Möbels

• CRIOLED®-Beleuchtung
• WOW Touch Control
• Anti-Beschlag Frontbelüftung
• Anti-Beschlag Seitenbelüftung
• Zusammenbaubar
• Potentiometer für Ventilatoren
• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer
• Gekühlte Reservefächer

• Papiertaschen
• Verdampfer für Möbel
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Kondenswasser Sammelbehälter (optional)
• Vitrinen Aufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 
 Glasscheibe mit Kippöffnung nach oben

• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Éclairage CRIOLED®
• WOW Touch Control
• Ventilation frontale antibuée

• Canalisable

 anti-corrosion
• Réserve réfrigéré
• Plan de travail en acier inox AISI 304, antirayure
• Porte-papier
• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Vitrine à montants avant avec verre

• Façade personnalisable

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie

Preise für Version Konditoreitheke
Prix pour version comptoir pâtisserie

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
1250 + 80 11'145.00

EN-300-1250-M-G
11'970.00

EN-300-1250-M
10'415.00

EN-300-1250-O
1875 + 80 15'220.00

EN-300-1875-M-G
16'090.00

EN-300-1875-M
14'160.00

EN-300-1875-O
3750 + 80 25'245.00

EN-300-3750-M-G
26'095.00

EN-300-3750-M
23'165.00

EN-300-3750-O

86
,5

2935
23

15
5461

11
9

36
115

Optional ENIXE 300 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL

das
Stück /

par piece

675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH 50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE 610.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• CRIOLED®-Beleuchtung
• WOW Touch Control
• Anti-Beschlag Frontbelüftung
• Zusammenbaubar
• Potentiometer für Ventilatoren
• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer

• Herausziehbare gekühlte Schublade

Verdampfer für Möbel
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Kondenswasser Sammelbehälter (optional)
• Vitrinenbeleuchtung mir Lampenschutz
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Éclairage CRIOLED®
• WOW Touch Control
• Ventilation frontale antibuée
• Canalisable

• Réfrigération ventilée avec évaporateur traité à

• Plan de travail en acier inox AISI 304, antirayure
• Tiroir réfrigéré coulissant

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Eclairage de vitrine avec protection de lampe

• Façade personnalisable

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré

Optional ENIXE 310 Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit EN100 - 
EN200 - EN250 - EN300 - EN450 - EN550, 
40 mm

Joue pour canalisation EN100 - EN200 - 
EN250 - EN300 - EN450- EN550,40 mm

EN-310-TRENN
das
Stück /

par piece

810.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE 610.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Brottheke
Prix pour version comptoir pain

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Ungekühlt
Non réfrigéré Espace d'exposition avec des treillis 

en bois
937 + 80 6'525.00

EN-310-937
1'055.00

EN-310-937-AHG
1250 + 80 6'835.00

EN-310-1250
1'385.00

EN-310-1250-AHG
1875 + 80 8'585.00

EN-310-1875
2'075.00

EN-310-1875-AHG

86
,5

29
23

90

22
,5

15
5461

11
9

36
115

Eigenschaften des Möbels

• CRIOLED®-Beleuchtung
• Anti-Beschlag Frontbelüftung
• Zusammenbaubars

 Seitenteil

• Papiertaschen
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Éclairage CRIOLED®
• Ventilation frontale antibuée
• Canalisable

• Plan de travail en acier inox AISI 304, antirayure
• Porte-papier

• Façade personnalisable

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Preise für Version warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Version mit nass oder trocken 

Version bains-marie avec

1250 + 80 13'560.00
EN-450-1250

1875 + 80 16'575.00
EN-450-1875

2500 + 80 23'530.00
EN-450-2500

Optional ENIXE 450 Brutto / brut

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE

das
Stück /

par piece

610.00
Seitenteil für Zusammenbau mit EN100 -
EN200 - EN250 - EN300-EN310 - EN450
- EN550, 40 mm

Joue pour canalisation EN100 - EN200 
- EN250 - EN300 - EN310 - EN450 - 
EN550,40 mm

EN-450-TRENN
810.00

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil (für 
Zusammenbau mit den anderen Enixe-
Versionen) 40 mm

Joue plaine avec miroir (pour canalisation
avec autres versions Enixe) 40 mm EN-VSMV 1'005.00

warm / chaud

15
5461

11
9

86
,5

2972

36
115

Eigenschaften des Möbels

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse Sektion

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Enicw avec joues plains et

• Panneau de controle avec régulateur d’intensité de

• Vitrine à montants avant avec verre carrées relevables

• Plateaux d’espostion en acier inox en remplacement

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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10A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

• Eigenschaften des Möbels CONCEPT S

• WOW Touch Control
• Anti-Beschlag Frontbelüftung
• Anti-Beschlag Seitenbelüftung
• Zusammenbaubar

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Plan d’exposition en acier AISI 304 satiné
• Éclairage CRIOLED®
• WOW Touch Control

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

86
,5

29

75

2°

15
5461

11
9

36
115

ENIXE 550 CONCEPT S – 

Preise für Version Cconcept S ohne Kühlreserve
Prix pour version Concept S sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R452A
937 + 80 12'070.00

EN-550-937-M
9'945.00

EN-550-937-O
1250 + 80 12'280.00

EN-550-1250-M
10'215.00

EN-550-1250-O
1875 + 80 15'200.00

EN-550-1875-M
12'495.00

EN-550-1875-O
2500 + 80 17'195.00

EN-550-2500-M
14'275.00

EN-550-2500-O
3125 + 80 19'110.00

EN-550-3125-M
16'335.00

EN-550-3125-O
3750 + 80 21'470.00

EN-550-3750-M
18'705.00

EN-550-3750-O

Optional ENIXE 550 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control 

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EN-SEITE 610.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Eigenschaften des Möbels Caractéristiques de la vitrine
Zusammenbaubar Canalisable
Anti-Beschlag Frontbelüftung Ventilation frontale antibuée
Anti-Beschlag Seitenbelüftung
Statische Kühlung mit gekühltem Boden Réfrigération statique avec fond réfrigéré

Plan de travail en acier inox AISI 304
Innenverarbeitung aus rostfreiem Edelstahl AISI 304 Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304
Papiertaschen Typ “comfort” aus Edelstahl Porte-papier de type “comfort”, en acier inox
Expansionsventil R404A Soupape thermostatique à réfrigération R404A
Kondenswasser Sammelbehälter (optional) Bac racolteur de l'eau de condensation (en option)
Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter Glasscheibe 
mit Kippöffnung nach oben

Vitrine à montants avant avec verre carrées s’ouvrant vers le haut

Vitrinenbeleuchtung mit Lampenschutz Eclairage vitrine avec protection lampe
Umluftabtauung Dégivrage de l›air
Individuell gestaltbares Frontpaneel Façade personnalisable
Umlaufende Wischleiste Plinthe de sol perimetral
Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm Avec 2 joues standards, 40 mm

ENIXE Winkel / Angles

Winkel / Angles

EN200C Möbel ohne Kälte-
aggregat

Vitrine sans groupe

Möbel mit Kälteaggregat und mit Schaltka-
sten

Vitrine avec groupe et avec régleur

R290 R452A
Aussen Winkel 90°      Angle ouvert 90°

11
dd

5
dd M
129

öfh

h

AA90° 13 080.00CaractériCaractéri
EN-200-90-AA-OCanalisableCanalisable

14 105.00la vitrinela vitrine
EN-200-90-AA-M-G

14'605.00 
EN-200-90-AA-M

atatI Wi k l 45°ion statique avec fonion statique avec dd Angle fermé 45°réfrigéréréfrigéré

68

115
128

AC45° 8 900.00 orte-papieorte-papi
ENSoupape therSoupape ther

9'910 00mfort” enmfort” en
EN-200-45-AC-M-Gtique à réfrigératiotique à réfrigératio

10'260.00 
EN-200-45-AC-M04A04A

Innen Winkel 90°      Angle fermé 90°

136

68

164
115

AC90° 13'410.00
gg

Dé i dé i dEN-200-90-AC-ODégivrage de Dégivrage de 14'405.00 
EN-200-90-AC-M-G

14'915.00 
EN-200-90-AC-M

 j j Aussen Winkel 45       oues standards, 40 moues standards, 4 mmAngle ouvert 45°m

62
,5

29

115

15
7

AA45° S 11'950.00 
EN-200-45-AAS-O - 13'815.00 

EN-200-45-AAS-M

Aussen Winkel 90°      Angle ouvert 90°

94
40

134
115

AA90° S 13'590.00
EN-200-90-AAS-O

14'930.00 
EN-200-90-AAS-M-G

15'460.00 
EN-200-90-AAS-M

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Brutto
brut

115

24

90

86
,5

15
5461

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 EN-270-625 2'200.00

937 EN-270-937 2'510.00

90

77

87

119

32

Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 EN-270-PMR-625 2'385.00

937 EN-270-PMR-937 2'630.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
EN-270-SEITE 565.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ENIXE Farbvarianten / variations de couleur

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS

A C E

D90
D91
D94
D96
D97
D98

RAL *
P36 *
P61 *
P63 *
P67 *
P70 *
P73 *
P81 *
P82 *
P83 *
P84 *
P85 *
P86 *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *
W161*
W162 *

D90
D91
D94
D96
D97
D98

RAL *
P36 *
P61 *
P63 *
P67 *
P70 *
P73 *
P81 *
P82 *
P83 *
P84 *
P85 *
P86 *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *
W161*
W162 *
W170 *
WXX *

I301
RAL9006

RAL9005 *
RAL9010 *

RAL *

D   = Lamiera plas�ficata
RAL  = RAL non metalizzato 
  (verniciatura polvere epossidica)  
P   = Vernice speciale metalizzata
I   = Acciaio inox
W = Legno 
WXX  = Altri colori “W”
�  = Colore con sovrapprezzo

Si eseguono personalizzazioni e colori speciali
su richiesta del cliente.

La nostra verniciatura (P) a base acquosa garan�sce 
maggiore brillantezza, più spessore di vernice, al� livelli
di igiene e salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo 
produ�vo rispe�oso della salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere
diversi da come sono presenta�.

D   = Plas�c-coated  
RAL  = Not metallized RAL color 
  (epoxy powder pain�ng)  
P  = Special metallized paint 
I = Stainless steel  
W = Wood
WXX  = Other “W” colors
�  = Color at Extra cost

We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng (P) provides more brightness, more
coa�ng thickness, high levels of hygiene and health in each
store as well as a produc�on cycle which respects the health
of the workers and the environment. Due to prin�ng technics, 
the colours could be different to how they are represented.

D   = Tôle Plas�fiée
RAL  = Couleur RAL pas métallisée
  (peinture en poudre époxy)
P   = Peinture spéciale métallisée  
I   = Acier inox
W = Bois
WXX  = Autres couleurs “W”  
�  = Supplément couleur

Nous faisons des couleurs personnalisées et
sur demande spéciale.

Notre peinture (P) à base aqueuse garan�t un brillante
meilleur, un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux 
d’hygiène et de santé dans chaque magasin et en plus un
cycle de produc�on respectueux de la santé des travailleurs 
et de l’environnement. A cause des techniques d’imprimerie, 
les couleurs peuvent être différentes de comme elles sont
présentées. 

D = Plas�fiziertes Blech  
RAL = RAL nicht metalliclackiert
  (Epoxid-Pulverbeschichtung)  
P   = Spezielle Metalliclackierung 
I   = Edelstahl  
W = Holz
WXX  = Andere Farben “W” 
�  = Farb mit Aufpreis

Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung (P) garan�ert mehr
Glanz, mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene 
und Gesundheit in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller 
Produk�onszyklus der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduk�onstechnik
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

A

C

E

P61 - White Perla P85 - Metallic Argento D90 - White 

P63 - Orange Tramonto P67 - Green Tonico D91 - Pla�num Gray

P82 - Gold Barocco P70 - Azure Atollo D98 - New Light Walnut

P86 - Coral Vivaldi P81 - Turquoise Marina D94 - Dark Oak

P36 - Red Fiamma P83 - Dark Gray D96 - Red

P84 - Red Tiziano P73 - Black Vulcano D97 - Black 

/ Supplément couleur pp
937 1250 1875 2500 3125 3750 AA 45° AA 90°S

AA 90° AC 45° AC 90°

A
Oberer Frontstreifen
Corniche supérieure

D90  D91  D94  D96  D97 D98 STANDARD
RAL 95 110 165 220 280 345 190 225 35 70
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82 400 455 605 710 900 1'035 840 975 210 415P83  P84  P85  P86
I301  I303 155 180 265 355 450 550 325 435 50 100
I302  260 305 445 595 750 925 525 710 80 160
W102  W103  W161  W162 260 395 445 595 750 925 525 710 80 160

C 
Seitenteil
Joue

D90  D91  D94  D96  D97 D98 STANDARD
RAL + 210
P36  P61  P67  P70  P73  P81  P82 + 795P83  P84  P85  P86
I301  I303 + 335
I302  + 560
W102  W103  W161  W162  W170  WXX + 560
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EDONÉ
ED-

EDONÉ 100 – mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
EDONÉ 200 – ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée
EDONÉ 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
EDONÉ 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré
EDONÉ 450 – warm / chaud
EDONÉ Winkel / Angles
EDONÉ Farbvarianten / variations de couleur
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-
CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das 
Stück

par 
piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen Kondenswasser-
Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EO-SEITE 365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version mit gekühltem Reservefach 
Prix pour version avec reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung
ohne Kompres-

sor
Raccordements 

sur centrale

CNS anstatt
Grau lackiert

Espace 
d’exposition inox 

au lieu de gris 
laqué 

R290 R452A
1250 + 80 6'765.00

EO-100-1250-M-G
7'245.00

EO-100-1250-M
5'870.00

EO-100-1250-O
+ 710.00

EO-CNS-1250
1875 + 80 8'460.00

EO-100-1875-M-G
8'995.00

EO-100-1875-M
7'560.00

EO-100-1875-O
+ 905.00

EO-CNS-1875
2500 + 80 10'365.00

EO-100-2500-M-G
10'470.00

EO-100-2500-M
8'785.00

EO-100-2500-O
+ 1'015.00

EO-CNS-2500
3125 + 80 12'080.00

EO-100-3125-M-G
12'245.00

EO-100-3125-M
10'225.00

EO-100-3125-O
+ 1'185.00

EO-CNS-3125
3750 + 80 13'805.00

EO-100-3750-M-G
13'990.00

EO-100-3750-M
11'880.00

EO-100-3750-O
+ 1'545.00

EO-CNS-3750

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem /

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil
- ohne Aggregat: mit Ventil R452A,

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition peinte en gris RAL 9006

• Réfrigération ventilée avec évaporateur traité à la 

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

360

600

56
061

0

12
02

290

24
0

1150587

903

22
5

20
0

86
4

600 515

206 

EO100
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée

Brutto / brut

Elektronische Steuerung
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-
CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH das
Stück
/

par 
piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen Kondenswasser-
Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EO-SEITE 365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version ohne gekühltem Reservefach
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung
ohne Kompres-

sor
Raccordements 

sur centrale

CNS anstatt 
Grau lackiert

Espace 
d’exposition inox

au lieu de gris 
laqué 

R290 R452A
1250 + 80 6'535.00

EO-200-1250-M-G
6'995.00

EO-200-1250-M
5'660.00

EO-200-1250-O
+ 710.00

EO-CNS-1250
1875 + 80 8'260.00

EO-200-1875-M-G
8'780.00

EO-200-1875-M
7'355.00

EO-200-1875-O
+ 905.00

EO-CNS-1875
2500 + 80 9'940.00

EO-200-2500-M-G
10'040.00

EO-200-2500-M
8'380.00

EO-200-2500-O
+ 1'015.00

EO-CNS-2500
3125 + 80 11'390.00

EO-200-3125-M-G
11'545.00

EO-200-3125-M
9'530.00

EO-200-3125-O
+ 1'185.00

EO-CNS-3125
3750 + 80 13'070.00

EO-200-3750-M-G
13'135.00

EO-200-3750-M
11'205.00

EO-200-3750-O
+ 1'545.00

EO-CNS-3750

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem /

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil
- ohne Aggregat: mit Ventil R452A,

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition peinte en gris RAL 9006 

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

360

56
061

0

12
02

1150587

903

22
5

EO200
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Konditoreitheke / pour pâtisserie

Brutto / brut

Elektronische Steuerung
Easy Touch Control 

Panneau de control electronique
Easy Touch Control 

E-
CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das 
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EO-SEITE 365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version ohne gekühltem Reservefach
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
1250 + 80 10'320.00

EO-300-1250-M-G
11'095.00

EO-300-1250-M
9'685.00

EO-300-1250-O
1875 + 80 14'390.00

EO-300-1875-M-G
15'080.00

EO-300-1875-M
13'325.00

EO-300-1875-O
3750 + 80 24'155.00

EO-300-3750-M-G
24'730.00

EO-300-3750-M
22'070.00

EO-300-3750-O

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem 

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

360

56
061

0

12
02

290

1150587

86
4

350
230

*

810

580

1 2 3 4

1, Tablette supérieure sans réfrigération - éclairage de tablette
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré

Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit EO100 -
EO200 - EO300, 40 mm

Joue pour canalisation EO100 - EO200 - 
EO300,40 mm

EO-310-
TRENN 635.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EO-SEITE 365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version ohne gekühltem Reservefach
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Ungekühlte Theke
Meuble non réfrigéré Plan d’exposition en bois avec grillage

R452A
1250 + 80 6'145.00

EO-310-1250
2'410.00

EO-310-1250-HOLZ
1875 + 80 7'835.00

EO-310-1875
3'160.00

EO-310-1875-HOLZ

Eigenschaften des Möbels

• Zusammenbaubar
• Zusammenbaubar mit allen Edoné Versionen

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Avec 2 joues standards, 40 mm

1, Tablette supérieure sans réfrigération - éclairage de tablette

115
36

88

86

5661
12

0

29
23

*
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Version mit nass oder trocken 

Version bains-marie avec
Gastgewerbe-Wannen

Présentoir en acier inoxydable au lieu
de Baignoires d'accueil

1250 + 80 13'275.00
EO-450-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1875 + 80 15'155.00
EO-450-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

2500 + 80 21'740.00
EO-450-2500

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

Brutto / brut

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EO-SEITE
das
Stück /

par piece

365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil (für 
Zusammenbau mit den anderen Enixe-
Versionen) 40 mm

Joue plaine avec miroir (pour canalisation
avec autres versions Enixe) 40 mm EO-VSMV 795.00

warm / chaud

115
36

76

86

5661
12

0

29

Eigenschaften des Möbels

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse Sektion

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite 360 mm

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Enicw avec joues plains et

• Panneau de controle avec régulateur d’intensité de

• Vitrine à montants avant avec verre carrées relevables

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Winkel / Angles

EN200C Möbel ohne Kälte-
aggregat

Vitrine sans groupe

Möbel mit Kälteaggregat und mit Schaltka-
sten

Vitrine avec groupe et avec régleur
CNS anstatt 
Grau lackiert
inox au lieu de 

gris laqué R290 R452A
Aussen Winkel 90°     Angle ouvert 90°

100

50

115

12
1

AA90° 10'140.00
EO-200-90-AA-O

11'165.00 
EO-200-90-AA-M-G

11'565.00 
EO-200-90-AA-M

+ 1'710.00 
EO-200-90-AA-CNS

Innen Winkel 45°      Angle fermé 45°

148

50 71

25

176
115

AC90° 10'800.00
EO-200-90-AC-O

11'625.00 
EO-200-90-AC-M-G

12'400.00 
EO-200-90-AC-M

+ 1'770.00 
EO-200-90-AA-CNS

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Butto
brut

115

56
86

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 EO-270-625 1'920.00

937 EO-270-937 2'155.00

115

34

83

77
,5

56

86

Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 EO-270-PMR-625 2'325.00

937 EO-270-PMR-937 2'570.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
EO-270-SEITE 330.00



10A/21A
2019

10A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS

A B C D

D90
D91
D94
D96
D97
D98

P36 *
P37 *
P61 *
P62 *
P63 *
P64 *
P65 *
P66 *
P67 *
P70 *
P72 *
P73 *
PMX *
PXX *
I301*
I303*

Vogue
Edi�on

I301

D91
D90 *
D94 *
D96 *
D97 *
D98 *

Vogue
Edi�on

I301 
RAL9005 * 
RAL9010 *

PXX *

Pure
Edi�on

D91

Pure
Edi�on

RAL9006

D = Lamiera plas�ficata
P = Vernice speciale metalizzata
I = Acciaio inox
PMX  = Colori RAL metalliza�
PXX  = Colori RAL non metallizza�  
�  = Colore con sovrapprezzo
Si eseguono personalizzazioni e colori speciali su
richiesta del cliente.

La nostra verniciatura a base acquosa garan�sce maggiore
brillantezza, più spessore di vernice, al� livelli di igiene e 
salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo produ�vo
rispe�oso della salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere
diversi da come sono presenta�. 

D = Plas�c-coated  
P  = Special metallized paint 
I = Stainless steel  
PMX  = Metallized RAL colors
PXX  = Not metallized RAL colors
�  = Color at extra cost
We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng provides more brightness, more
coa�ng thickness, high levels of hygiene and health in
each store as well as a produc�on cycle which respects
the health of the workers and the environment.
Due to prin�ng technics, the colours could be different to
how they are represented.

D = Tôle Plas�fiée
P = Peinture spéciale métallisée  
I = Acier inox
PMX  = Couleurs RAL métallisées
PXX = Couleurs RAL pas métallisées
�  = Supplément couleur
Nous faisons des couleurs personnalisées et sur 
demande spéciale.  

Notre peinture à base aqueuse garan�t un brillante meilleur, 
un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux d’hygiène et
de santé dans chaque magasin et en plus un cycle de produc�on 
respectueux de la santé des travailleurs et de l’environnement.
A cause des techniques d’imprimerie, les couleurs peuvent 
être différentes de comme elles sont présentées. 

D = Plas�fiziertes Blech  
P = Spezielle Metalliclackierung 
I = Edelstahl  
PMX = Metallisierte RAL-Farben
PXX  = Nicht metallisierte RAL-Farben
�  = Farb mit Aufpreis
Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung garan�ert mehr Glanz,
mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene und Gesundheit
in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller Produk�onszyklus
der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduk�onstechnik 
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

A

B

C
D

P61 - White Perla P37 - Violet Intenso D90 - White

P62 - Metallic Ghiaccio P66 - Green Salvia D91 - Pla�num Gray

P63 - Orange Tramonto P67 - Green Tonico D98 - New Light Walnut 

P65 - Brown Siena P70 - Azure Atollo D94 - Dark Oak

P64 - Pink Enea P72 - Blue Oceano D96 - Red

P36 - Red Fiamma P73 - Black Vulcano D97 - Black 

/ Supplément couleur 
1250 1875 2500 3125 3750 AA 90°  AC 90°

A
Frontstreifen
Corniche

D90  D91  D94  D96  D97 D98 STANDARD
RAL 110 165 220 280 345 225 70
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85  P86 455 605 710 900 1'035 975 415

I301  I303 180 265 355 450 550 435 100
B 
Staubsockel
Socie

D91 STANDARD

I301 110 160 210 270 330 260 60

C 

Insertion de joueInsertion de joue

D90    D91  D94  D96  D97  D98 STANDARD
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EXTRA Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EXTRA

EXTRA
EX-

EXTRA 100 – mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
EXTRA 450 – warm / chaud
EXTRA Winkel / Angles
EXTRA Farbvarianten / variations de couleur
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Optional EXTRA VOGUE 100 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-
CONTROL

das
Stück /

par piece

575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH 50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EX-SEITE 365.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil (für 
Zusammenbau mit den anderen Extra-Versi-
onen) 40 mm

Joue plaine avec miroir (pour canalisation
avec autres versions Extra) 40 mm EX-VSMV 795.00

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem

• LED-Beleuchtung weiss 4000°K

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition peinte en gris RAL 9006 

• Éclairage LED blanc 4000°K

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

EXTRA 100 
mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée

mit gekühltem Reservefach
Prix pour version avec reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung 
ohne Kompres-

sor
Raccordements

sur centrale

CNS anstatt
Grau lackiert
inox au lieu de 

gris laqué
R290 R452A

1250 + 80 5'235.00
EX-100-1250-M-G

5'520.00
EX-100-1250-M

4'510.00
EX-100-1250-O

+ 710.00
EX-CNS-1250

1875 + 80 6'160.00
EX-100-1875-M-G

6'445.00
EX-100-1875-M

5'345.00
EX-100-1875-O

+ 905.00
EX-CNS-1875

2500 + 80 7'960.00
EX-100-2500-M-G

7'670.00
EX-100-2500-M

6'480.00
EX-100-2500-O

+ 1'015.00
EX-CNS-2500

3125 + 80 8'865.00
EX-100-3125-M-G

9'205.00
EX-100-3125-M

7'360.00
EX-100-3125-O

+ 1'185.00
EX-CNS-3125

3750 + 80 9'825.00
EX-100-3750-M-G

10'120.00
EX-100-3750-M

8'470.00
EX-100-3750-O

+ 1'545.00
EX-CNS-3750

36

115

29

12
0

61

20 8758

90
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Optional ENIXE 400/410 Brutto / brut

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm EX-SEITE
das
Stück /

par piece

365.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil (für 
Zusammenbau mit den anderen Extra-Versi-
onen) 40 mm

Joue plaine avec miroir (pour canalisation
avec autres versions Extra) 40 mm EX-VSMV 795.00

warm / chaud

Eigenschaften des Möbels
• Zusammenbaubar mit allen Versionen

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse Sektion 

• Innenausführung des Möbels aus

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Extra avec joues

• Panneau de controle avec régulateur d’intensité

• Vitrine à montants avant avec verre
   carrées relevables

• Avec 2 joues standards, 40 mm

warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Version mit nass oder trocken 

Version bains-marie avec
Gastgewerbe-Wannen

Présentoir en acier inoxydable au lieu
de Baignoires d›accueil

1250 + 80 10'705.00
EX-450-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1875 + 80 13'990.00
EX-450-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

2500 + 80 19'175.00
EX-450-2500

Preis auf Anfrage
Prix sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Winkel / Angles

EN200C Möbel ohne Kälte-
aggregat

Vitrine sans groupe

Möbel mit Kälteaggregat und mit Schaltka-
sten

Vitrine avec groupe et avec régleur
CNS anstatt 
Grau lackiert
inox au lieu de 

gris laqué R290 R452A
Aussen Winkel 90°     Angle ouvert 90°

121
115

50

100

AA90° 6'475.00
EX-200-90-AA-O

7'535.00
EX-200-90-AA-M-G

7'955.00 
EX-200-90-AA-M

+ 1'710.00 
EX-200-90-AA-CNS

Innen Winkel 45°      Angle fermé 45°

115
176

7150

148

25
AC90° 8'220.00 

EX-200-90-AC-O
9'215.00

EX-200-90-AC-M-G
9'495.00 

EX-200-90-AC-M
+ 1'770.00 

EX-200-90-AC-CNS

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Butto
brut

115

87 87

61

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 EX-270-625 1'920.00

937 EX-270-937 2'155.00

83

87 87

61

77
,5

115

34

Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 EX-270-PMR-625 2'325.00

937 EX-270-PMR-937 2'570.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
EX-270-SEITE 330.00

EXTRA Kassentische Winkel / meubles caisse angles
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EXTRA Farbvarianten / variations de couleur

/ Supplément couleur 
1250 1875 2500 3125 3750 AA 90° AC 90°

A 
Oberer Frontstreifen
Corniche supérieure

D90  D91  D94  D96  D97 D98 STANDARD
RAL 110 165 220 280 345 225 70
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85  P86 455 605 710 900 1'035 975 415
I301  I303 180 265 355 450 550 435 100

B
Untere Frontpaneel
Frontale inférieur

D91 STANDARD
D90  D94  D96  D97  D98 260 385 515 650 800 530 170
RAL 290 430 575 720 890 585 185
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85  P86 1'175 1'575 1'845 2'340 2'690 2'530 1'085
I301  I303 465 690 920 1'170 1'425 1'135 260

C 
Seitenteil
JoueJoue

D90  D94  D96  D97  D98 STANDARD

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS

A B C
D90
D91
D94
D96
D97
D98

P36 *
P37 *
P61 *
P63 *
P64 *
P66 *
P67 *
P70 *
P72 *
P73 *
PXX *
PMX *
I301*
I302*
I303*

D91
D90 *
D94 *
D96 *
D97 *
D98 *

D91
D90 *
D94 *
D96 *
D97 *
D98 *

D = Lamiera plas�ficata
P = Vernice speciale metalizzata
I = Acciaio inox
PMX  = Colori RAL metallizza�  
PXX  = Colori RAL non metallizza�  
�  = Colore con sovrapprezzo
Si eseguono personalizzazioni e colori speciali su
richiesta del cliente.

La nostra verniciatura a base acquosa garan�sce maggiore
brillantezza, più spessore di vernice, al� livelli di igiene e 
salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo produ�vo
rispe�oso della salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere
diversi da come sono presenta�.

D = Plas�c-coated  
P  = Special metallized paint 
I = Stainless steel  
PMX  = Metallized RAL colors
PXX  = Not metallized RAL colors
�  = Color at extra cost
We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng provides more brightness, more
coa�ng thickness, high levels of hygiene and health in
each store as well as a produc�on cycle which respects
the health of the workers and the environment.
Due to prin�ng technics, the colours could be different to
how they are represented.

D = Tôle Plas�fiée
P = Peinture spéciale métallisée  
I = Acier inox
PMX  = Couleurs RAL métallisées
PXX = Couleurs RAL pas métallisées
�  = Supplément couleur
Nous faisons des couleurs personnalisées et sur 
demande spéciale.  

Notre peinture à base aqueuse garan�t un brillante meilleur, 
un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux d’hygiène et
de santé dans chaque magasin et en plus un cycle de produc�on 
respectueux de la santé des travailleurs et de l’environnement.
A cause des techniques d’imprimerie, les couleurs peuvent 
être différentes de comme elles sont présentées. 

D = Plas�fiziertes Blech  
P = Spezielle Metalliclackierung 
I = Edelstahl  
PMX = Metallisierte RAL-Farben
PXX  = Nicht metallisierte RAL-Farben
�  = Farb mit Aufpreis
Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung garan�ert mehr Glanz,
mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene und Gesundheit
in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller Produk�onszyklus
der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduk�onstechnik 
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

A

C

B

P61 - White Perla P67 - Green Tonico D90 - White 

P63 - Orange Tramonto P70 - Azure Atollo D91 - Pla�num Gray

P64 - Pink Enea P72 - Blue Oceano D98 - New Light Walnut 

P36 - Red Fiamma P73 - Black Vulcano D94 - Dark Oak

P37 - Violet Intenso D96 - Red

P66 - Green Salvia D97 - Black 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT - Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT
ES-

ESPRIT 200 – Sandwichtheke gekühlt / Sandwich réfrigérée
ESPRIT 210 Salatbar / Saladette
ESPRIT 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
ESPRIT 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré
ESPRIT 340 – Schokolade gekühlt / chocolat réfrigéré
ESPRIT 350 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
ESPRIT 450 – warm / chaud
ESPRIT Farbvarianten / variations de couleur
ESPRIT Winkel / Angles

ESPRIT
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 200
Sandwichtheke gekühlt / Sandwich réfrigérée

Sandwichtheke gehühlt 
Prix pour version Sandwich réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 7'285.00

ES-200-937-M-G
7'715.00

ES-200-937-M
6'205.00

ES-200-937-O
1250 + 80 7'605.00

ES-200-1250-M-G
7'985.00

ES-200-1250-M
6'510.00

ES-200-1250-O
1875 + 80 9'710.00

ES-200-1875-M-G
10'115.00

ES-200-1875-M
8'490.00

ES-200-1875-O

11'105.00
ES-200-2188-M-G

11'520.00
ES-200-2188-M

9'860.00
ES-200-2188-O

2812 + 80 12'350.00
ES-200-2812-M-G

12'750.00
ES-200-2812-M

10'950.00
ES-200-2812-O

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire

• Avec 2 joues standards, 40 mm

Optional ESPRIT 200 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

31

23

67

24

54
84

56

12
5

92
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 210 Salatbar / Saladette
Eigenschaften des Möbels Caractéristiques de la vitrine
Zusammenbaubar Canalisable
Gerade Vitrine mit Klappfenstern Vitrine carrée avec vitres rabattables

Surface réfrigérée éuipée de bacs gastronorm
Potentiometer für Ventilatoren
Umluftkühlung mit vorlackiertem Verdampfer Réfrigération ventilée avec évaporateur pré-laqué

Plan de travail en acier inox AISI 304, antirayure
Papiertaschen Porte-papier
Expansionsventil R404a Soupape thermostatique à réfrigération R404a
Elektronische Steuerung Panneau de control électronique
Zahltafel aus Glas zu 310 mm Surface d’appui supérieure en verre à 310 mm
Vitrinenbeleuchtung (1 reihig) mit Lampenschutz Éclairage vitrine (une rangée) avec protection lampe
Umluftabtauung Dégivrage de l'air
Kondernswasser Sammelbehalter (optional) Bac racolteur de l’eau de condensation (en option)
Individuell gestaltbares Frontpaneel Façade personnalisable
Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm   Avec 2 joues standards, 40 mm

Salatbar - gekühlt
Prix pour version saladette réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 8'155.00

ES-210-937-M-G
8'680.00

ES-210-937-M
6'870.00

ES-210-937-O
1250 + 80 8'630.00

ES-210-1250-M-G
9'025.00

ES-210-1250-M
7'305.00

ES-210-1250-O
1875 + 80 11'015.00

ES-210-1875-M-G
11'430.00

ES-210-1875-M
9'400.00

ES-210-1875-O

12'620.00
ES-210-2188-M-G

13'090.00
ES-210-2188-M

11'180.00
ES-210-2188-O

2812 + 80 14'035.00
ES-210-2812-M-G

14'305.00
ES-210-2812-M

12'055.00
ES-210-2812-O

Optional ESPRIT 210 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm ES-SEITE 515.00
Seitenteil für Zusammenbau mit Esprit-
Versionen, 40 mm

Joue pour canalisation Esprit-Versionen,
40 mm

ES-SEITEZU 695.00

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

für Gastronormschalen 
• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem /

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition en acier AISI 304
 pour plateaux Gastronorm

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

84

12
5

56

31

24

92
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie

Preise für Version Konditoreitheke
Prix pour version comptoir pâtisserie

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 8'885.00

ES-300-937-M-G
9'590.00

ES-300-937-M
7'915.00

ES-300-937-O
1875 + 80 12'800.00

ES-300-1875-M-G
13'115.00

ES-300-1875-M
11'210.00

ES-300-1875-O
2812 + 80 17'390.00

ES-300-2812-M-G
18'135.00

ES-300-2812-M
15'305.00

ES-300-2812-O

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem /

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

Optional ESPRIT 300 Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Contro

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH
das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré

Preise für Version Brottheke
Prix pour version comptoir pain

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Ungekühlt
Non réfrigéré

937 + 80 5'355.00
ES-310-937

1250 + 80 5'645.00
ES-310-1250

1875 + 80 6'910.00
ES-310-1875

2188 + 80 7'730.00
ES-310-2188

2812 + 80 8'775.00
ES-310-2812

Optional ESPRIT 310 Brutto / brut

Seitenteile 40 mm Joues 40 mm ES-SEITE das 
Stück /

par piece

515.00
Seitenteil für Zusammenbau mit ES200 -
ES210 - ES300 - ES340 - ES350

Joue pour canalisation ES200 - ES210 - 
ES300 - ES340 - ES350 ES-SEITEZU 695.00

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Interne du meuble laminé couleur créme

• Avec 2 joues standards, 40 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 340 – Schokolade

Optional ESPRIT 340 Brutto / brut

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH das
Stück /

par piece

50.00

Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteil für Zusammenbau mit ES200 -
ES210 - ES300 - ES310 - ES350

Joue pour canalisation ES200 - ES210 - 
ES300 - ES310 - ES350 ES-SEITEZU 695.00

Seitenteile 40 mm Joues 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem

• Verdampfer für Möbel:

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Evaporateur pour vitrine:

• Avec 2 joues standards, 40 mm

Schokoladentheke
Prix pour version comptoir  chocolat

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

937 + 80 12'640.00
ES-340-937-M

1250 + 80 13'055.00
ES-340-1250-M

1875 + 80 14’790.00
ES-340-1875-M



10A/35A
2019

10A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 350 – Konditoreitheke / pour pâtisserie

Konditoreitheke
Prix pour version comptoir pâtisserie

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit 
Kompressor

Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 80 8'145.00

ES-350-937-M-G
8'670.00

ES-350-937-M
6'880.00

ES-350-937-O
1250 + 80 8'510.00

ES-350-1250-M-G
8'980.00

ES-350-1250-M
7'260.00

ES-350-1250-O
1875 + 80 10'910.00

ES-350-1875-M-G
11'415.00

ES-350-1875-M
9'515.00

ES-350-1875-O
2188 + 80 12'495.00

ES-350-2188-M-G
12'960.00

ES-350-2188-M
10'565.00

ES-350-2188-O
2812 + 80 13'780.00

ES-350-2812-M-G
14'165.00

ES-350-2812-M
11'990.00

ES-350-2812-O

Eigenschaften des Möbels

• Innenausführung des Möbels aus Kunststoffbeschichtetem

• Umluftkühlung mit kataphoresisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Réfrigération ventilée avec évaporateur

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 40 mm

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteil für Zusammenbau mit ES200 - 
ES210 - ES300 - ES310 - ES340

Joue pour canalisation ES200 - ES210 - 
ES300 - ES310 - ES340

ES-SEITEZU 695.00

Seitenteile, 40 mm Joues, 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Optional ESPRIT 450 Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit ES200 - 
ES210 - ES300 - ES310-  ES340 - ES350

Joue pour canalisation ES200 - ES210 - 
ES300 - ES310 - ES340 - ES350 ES-SEITEZU

das
Stück /

par piece

695.00

Seitenteile 40 mm Joues 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

warm / chaud

Eigenschaften des Möbels

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Esprit avec joues plains

• Panneau de controle avec régulateur

• Avec 2 joues standards, 40 mm

warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Version mit nass oder trocken 

Version bains-marie avec
Gastgewerbe-Wannen

Présentoir en acier inoxydable au lieu
de Baignoires d›accueil

1250 + 80 12'695.00
ES-450-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1875 + 80 16'075.00
ES-450-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT 600 neutral ungekühlt / non réfrigéré

Theke ungekühlt
Prix pour version comptoir neutral

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Theke neutral
comptoir neutral

937 + 80 5'505.00
ES-600-937

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1250 + 80 5'770.00
ES-600-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1875 + 80 7'210.00
ES-600-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

2188 + 80 8'015.00
ES-600-2188

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

2812 + 80 8'765.00
ES-600-2812

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

Eigenschaften des Möbels

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Avec 2 joues standards, 40 mm

Optional ESPRIT 600 Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit ES200 - 
ES210 - ES300 - ES310 - ES340 - ES350

Joue pour canalisation ES200 - ES210 - 
ES300 - ES310 - ES340 - ES350 ES-SEITEZU

das
Stück /

par piece

695.00

Seitenteile 40 mm Joues 40 mm ES-SEITE 515.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT Kassentische / meubles caisse 

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Butto
brut

84

56

92

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 ES-270-625 2’200.00

937 ES-270-937 2’385.00

84

57
,5

92
61

31

Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 ES-270-PMR-625 2’385.00

937 ES-270-PMR-937 2’630.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
ES-270-SEITE 430.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ESPRIT Farbvarianten / variations de couleur
/ Supplément couleur 

937 1250 1875 2188 2812

B 
Frontstreifen

Corniche

D90  D91  D94  D96  D97  D98 STANDARD
RAL 95 110 165 200 265
P36  P37  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85  P86 400 455 605 740 975
I301  I303 155 180 265 340 395

C 

Seitenteils

Insertion de joue

D90  D91  D94  D96  D97  D98 STANDARD
RAL +210
P36  P61 P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85  P86 +795
I301  I303 +330

D  = Lamiera plas�ficata  
P  = Vernice speciale metallizzata
I  = Acciaio inox
PMX  = Altri colori RAL metalizza�
PXX  = Altri colori RAL non metalizza�  
� Colore con sovrapprezzo

Si eseguono personalizzazioni e colori speciali 
su richiesta del cliente.

La nostra verniciatura a base acquosa garan�sce 
maggiore brillantezza, più spessore di vernice,
al� livelli di igiene e salute in ogni punto vendita 
oltre che un ciclo produ�vo rispe�oso della 
salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori
possono essere diversi da come sono presenta�.
I colori RAL possono subire leggere variazioni 
croma�che.

D  = Plas�c-coated
P  = Special metallized paint  
I = Stainless steel  
PMX  = Other metallized RAL colors
PXX  = Other not metallized RAL colors
� Color at extra cost

We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng provides more brightness,
more coa�ng thickness, high levels of hygiene 
and health in each store as well as a produc�on
cycle which respects the health of the workers
and the environment.
Due to prin�ng technics, the colours could be 
different to how they are represented.
The RAL colours can suffer slight chroma�c 
varia�ons.

D  = Plas�fié
P  = Peinture spéciale métallisée  
I  = Acier inox
PMX  = Autres couleurs RAL métallisés
PXX  = Autres couleurs RAL pas métallisés  
� Supplément couleur

Nous faisons des couleurs personnalisées  
et sur demande spéciale.

Notre peinture à base aqueuse garan�t  
un meilleur brillance, un plus gros épaisseur 
de vernis, hauts niveaux d’hygiène et de santé 
dans chaque magasin et en plus un cycle 
de produc�on respecteux de la santé 
des travailleurs et de l’ambiente.
A cause des techniques d’imprimerie,
les couleurs peuvent être différentes de comme 
ils sont présentées.
Les couleurs RAL peuvent subir de légères
varia�ons chroma�ques.

D = Kunststo�eschichtet  
P  = Spezielle  Metalliclackierung
I  = Edelstahl
PMX  = Weitere metallisierte RAL-Farben
PXX  = Weitere nicht metallisierte RAL-Farben  
� Farb mit Aufpreis

Wir machen Individuell- und Sonderfarben 
auf Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung
garan�ert mehr Glanz, mehr Schichtdicke,  
ein hohes Niveau an Hygiene und Gesundheit  
in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller
Produk�onszyklus der Gesundheit der Arbeiter 
und der Umwelt.
Die Farben können wegen Druck- und
Reproduk�onstechnik anders sein als die, 
die im Prospekt angegeben sind.
RAL Farben können leichte farblichen
Veränderungen erleiden.

B

C

B C

D90

D91

D94

D96

D97

P61 �

P63 �

P64 �

P36 �

P37 �

P66 �

P67 �

P70 �

P72 �

P73 �

PMX�

PXX �

I301�

I302�

I303�

D90�

D91

D94�

D96�

D97�

P61 �

P63 �

P64 �

P36 �

P37 �

P66 �

P67 �

P70 �

P72 �

P73 �

PMX�

PXX �

I301�

I302�

I303�

D90 - White 
(A 157 SMA) 

D91 - Pla�num Gray
(F 21 PVA)

D94 - Dark Oak
(DL 36 CE)

D96 - Red
(R 15 SME)

D97 - Black 
(N 3 SMA)

P61 - White Perla P63 - Orange Tramonto P64 - Pink Enea P36 - Red Fiamma P37 - Violet Intenso

P66 - Green Salvia P67 - Green Tonico P70 - Azure Atollo P72 - Blue Oceano P73 - Black Vulcano
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA - Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA
EC-

ELECTA 100 – mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
ELECTA 200 – ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée
ELECTA 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
ELECTA 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré
ELECTA 450 – warm / chaud
ELECTA 550 – Concept S Fleisch / viande
ELECTA Farbvarianten / variations de couleur
ELECTA Winkel / Angles

ELECTA
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Preise für Version mit gekühltem Reservefach
Prix pour version avec reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 140 7'575.00

EC-100-937-M-G
8'185.00

EC-100-937-M
6'625.00

EC-100-937-O
1250 + 140 8'075.00

EC-100-1250-M-G
8'655.00

EC-100-1250-M
7'065.00

EC-100-1250-O
1875 + 140 9'785.00

EC-100-1875-M-G
10'410.00

EC-100-1875-M
8'720.00

EC-100-1875-O

2500 + 140 12'620.00
EC-100-2500-M-G

12'870.00
EC-100-2500-M

10'560.00
EC-100-2500-O

3125 + 140 14'385.00
EC-100-3125-M-G

14'650.00
EC-100-3125-M

12'035.00
EC-100-3125-O

3750 + 140 15'975.00
EC-100-3750-M-G

16'425.00
EC-100-3750-M

13'765.00
EC-100-3750-O

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE 565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• WOW Touch Control

• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine

• WOW Touch Control

  anti-corrosion

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 70 mm

ELECTA 100 
mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA 200 
ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée

ohne Kühlreserve
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
937 + 140 7'450.00

EC-200-937-M-G
8'050.00

EC-200-937-M
6'495.00

EC-200-937-O
1250 + 140 7'945.00

EC-200-1250-M-G
8'515.00

EC-200-1250-M
6'875.00

EC-200-1250-O
1875 + 140 9'455.00

EC-200-1875-M-G
10'055.00

EC-200-1875-M
8'395.00

EC-200-1875-O

2500 + 140 12'025.00
EC-200-2500-M-G

12'265.00
EC-200-2500-M

10'200.00
EC-200-2500-O

3125 + 140 13'685.00
EC-200-3125-M-G

13'940.00
EC-200-3125-M

11'485.00
EC-200-3125-O

3750 + 140 15'110.00
EC-200-3750-M-G

15'465.00
EC-200-3750-M

12'825.00
EC-200-3750-O

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE 565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• CRIOLED®-Beleuchtung
• WOW Touch Control

• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und 

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine

• WOW Touch Control

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 70 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA 300 
Konditoreitheke / pour pâtisserie

Preise für Version Konditoreitheke
Prix pour version comptoir pâtisserie

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

R290 R452A
1250 + 140 10'890.00

EC-300-1250-M-G
11'650.00

EC-300-1250-M
10'115.00

EC-300-1250-O
1875 + 140 13'880.00

EC-300-1875-M-G
14'675.00

EC-300-1875-M
12'960.00

EC-300-1875-O
3750 + 140 24'140.00

EC-300-3750-M-G
24'715.00

EC-300-3750-M
21'800.00

EC-300-3750-O

Eigenschaften des Möbels

• WOW Touch Control

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine

• WOW Touch Control

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 70 mm

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE 565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA 310 
Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré

Optional ELECTA 310 Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit EC100 - 
EC200 - EC250 - EC300 - EC550,  30 mm

Joue pour canalisation EC100 - EC200 - 
EC250 - EC300 - EC500,  30 mm

EC-SEITEZU
das
Stück /
par piece

810.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE 565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version Brottheke
Prix pour version comptoir pain

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Ungekühlt
Non réfrigéré Espace d’exposition avec des treillis en 

bois
937 + 140 6'090.00

EC-310-937
+1'055.00

EC-310-937-AHG
1250 + 140 6'635.00

EC-310-1250
+1'385.00

EC-310-1250-AHG
1875 + 140 7'590.00

EC-310-1875
+2'075.00

EC-310-1875-AHG

Eigenschaften des Möbels

• Zusammenbaubar mit allen Electa Versionen

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Plinthe de sol
• Avec 2 joues standards, 70 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

warm / chaud

Optional ELECTA 450 Brutto / brut

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE

das
Stück /

par piece

565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil (für 
Zusammenbau mit den anderen ELECTA-
Versionen) 40 mm

Joue plaine avec miroir (pour canalisation
avec autres versions Enixe) 40 mm EC-VSMV

1’005.00

Eigenschaften des Möbels

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Electa avec joues plains

• Panneau de controle avec régulateur

• Vitrine à montants avant avec verre

• Avec 2 joues standards, 70 mm

Preise für Version warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Version mit nass oder trocken 

Version bains-marie avec
Gastgewerbe-Wannen

Présentoir en acier inoxydable au lieu
de Baignoires d›accueil

1250 + 140 11'525.00
EC-450-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

1875 + 140 14'725.00
EC-450-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

2500 + 140 20'005.00
EC-450-2500

Preis auf Anfrage
Prix sur demande
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA 550 – Concept S Fleisch

Fleisch - mit gekühltem Boden
Prix pour version viande - avec fond réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
Avec compresseur

R452A

Zentralkühlung ohne Kompressor
Raccordements sur centrale

937 + 140 11'405.00
EC-550-937-M

9'395.00
EC-550-937-O

1250 + 140 11'480.00
EC-550-1250-M

9'460.00
EC-550-1250-O

1875 + 140 14'130.00
EC-550-1875-M

11'405.00
EC-550-1875-O

2500 + 140 16'520.00
EC-550-2500-M

13'820.00
EC-550-2500-O

3125 + 140 18'000.00
EC-550-3125-M

15'350.00
EC-550-3125-O

3750 + 140 19'540.00
EC-550-3750-M

17'020.00
EC-550-3750-O

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
WOW Touch Control 

Panneau de control electronique
WOW Touch Control

E-WOW-
CONTROL 675.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm EC-SEITE 565.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm EC-SEITEFL 585.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Eigenschaften des Möbels

• WOW Touch Control

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 

•

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 70 mm

Caractéristiques de la vitrine

• WOW Touch Control

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 70 mm

29

16

12
5

52

119

87

75

2°
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Butto
brut

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 EC-270-625 2’570.00

937 EC-270-937 2’875.00

Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 EC-270-PMR-625 2’755.00

937 EC-270-PMR-937 3’000.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
EC-270-SEITE 465.00

ELECTA Kassentische Winkel / meubles caisse angles

Winkel / Angles

EC200C Möbel ohne Kälte-
aggregat

Vitrine sans groupe

Möbel mit Kälteaggregat und mit Schaltka-
sten

Vitrine avec groupe et avec régleur

R290 R452A
Aussen Winkel 45°      Angle ouvert 45°

R134

119

AA45° 9’020.00
EC-200-45-AA-O - 9’140.00 

EC-200-45-AA-M

Aussen Winkel 90°      Angle ouvert 90°

R134

11
9

AA90° 14’215.00
EC-200-90-AA-O

15’035.00 
EC-200-90-AA-M-G

16’330.00 
EC-200-90-AA-M

Innen Winkel 45°      Angle fermé 45°

132
119

68

68

AC45° 9’275.00 
EC-200-45-AC-O

10’480.00 
EC-200-45-AC-M-G

10’855.00 
EC-200-45-AC-M

Innen Winkel 90°      Angle fermé 90°

164
119

68

13
6

AC90° 14’355.00 
EC-200-90-AC-O

15’420.00 
EC-200-90-AC-M-G

15’965.00 
EC-200-90-AC-M
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ELECTA Farbvarianten / variations de couleur

B

A

C D

A B C D

D90
D91
D94
D96
D97
D98
PXX 

PMX *
P36 *
P37 *
P61 *
P63 *
P64 *
P66 *
P67 *
P70 *
P72 *
P73 *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *
W161 *
W162 *

D90
D91
D94
D96
D97
D98
PXX 

PMX *
P36 *
P37 *
P61 *
P63 *
P64 *
P66 *
P67 *
P70 *
P72 *
P73 *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *
W161 *
W162 *

D90
D91
D94
D96
D97
D98

P36 *
P37 *
P61 *
P63 *
P64 *
P66 *
P67 *
P70 *
P72 *
P73 *
PXX *
PMX *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *

T602
W161 *
W162 *
W170 *
WXX*

D = Lamiera plas�ficata
P = Vernice speciale metalizzata
I = Acciaio inox
W = Legno 
T = ABS Termoformato
PMX  = Colori RAL metallizza�  
PXX  = Colori RAL non metallizza�  
WXX  = Altri colori “W”  
�  = Colore con sovrapprezzo
Si eseguono personalizzazioni e colori speciali su
richiesta del cliente.

La nostra verniciatura a base acquosa garan�sce maggiore
brillantezza, più spessore di vernice, al� livelli di igiene e 
salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo produ�vo
rispe�oso della salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere
diversi da come sono presenta�.

D = Plas�c-coated  
P  = Special metallized paint 
I = Stainless steel  
W = Wood
T = Thermoformed ABS  
PMX  = Metallized RAL colors
PXX  = Not metallized RAL colors
WXX  = Other “W” colors
�  = Color at extra cost
We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng provides more brightness, more
coa�ng thickness, high levels of hygiene and health in
each store as well as a produc�on cycle which respects
the health of the workers and the environment.
Due to prin�ng technics, the colours could be different to
how they are represented.

D = Tôle Plas�fiée
P = Peinture spéciale métallisée  
I = Acier inox
W = Bois
T = ABS thermoformé
PMX  = Couleurs RAL métallisées
PXX = Couleurs RAL pas métallisées
WXX  = Autres “W” couleurs
�  = Supplément couleur
Nous faisons des couleurs personnalisées et sur 
demande spéciale.  

Notre peinture à base aqueuse garan�t un brillante meilleur, 
un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux d’hygiène et
de santé dans chaque magasin et en plus un cycle de produc�on 
respectueux de la santé des travailleurs et de l’environnement.
A cause des techniques d’imprimerie, les couleurs peuvent 
être différentes de comme elles sont présentées. 

D = Plas�fiziertes Blech  
P = Spezielle Metalliclackierung 
I = Edelstahl  
W = Holz
T = Tiefgezogene ABS  
PMX = Metallisierte RAL-Farben
PXX  = Nicht metallisierte RAL-Farben
WXX  = Andere Farben “W”  
�  = Farb mit Aufpreis
Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung garan�ert mehr Glanz,
mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene und Gesundheit
in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller Produk�onszyklus
der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduk�onstechnik 
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS P61 - White Perla P67 - Green Tonico D90 - White 

P63 - Orange Tramonto P70 - Azure Atollo D91 - Pla�num Gray

P64 - Pink Enea P72 - Blue Oceano D98 - New Light Walnut

P36 - Red Fiamma P73 - Black Vulcano D94 - Dark Oak

P37 - Violet Intenso D96 - Red

P66 - Green Salvia D97 - Black 

/ Supplément couleur 
937 1250 1875 2500 3125 3750  AA  45°  AA 90° AC 45° AC 90°

A

Frontstreifen

supérieure

D90  D91  D94  D96  D97  D98
RAL 65 80 115 155 195 240 135 160 25 50
P36  P61  P63 P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85 P86 280 315 425 495 630 725 590 680 145 290
I301  I303 110 125 185 245 315 385 225 305 35 70
I302 180 210 315 415 525 645 365 495 55 115
W102  W103  W161  W162 180 210 315 415 525 645 365 495 55 115

B 
Untere Frontpaneel
Frontale inférieur

D90  D91  D94  D96  D97  D98
RAL 95 110 165 220 280 345 190 225 35 70
P36  P61  P63 P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85 P86 400 455 605 710 900 1035 840 975 210 415
I301  I303 155 180 265 355 450 550 325 435 50 100
I302 260 305 445 595 750 925 525 710 80 160
W102  W103  W161  W162 260 305 445 595 750 925 525 710 80 160

C 

Seitenteils
Insertion de joue

D90  D91  D94  D96  D97  D98
RAL +145
P36  P61  P63 P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85 P86 +555
I301  I303 +230
I302 +390
W102  W103  +390

Seitenteil 
Joue

T602

W161 (40 mm)  W162 (40 mm)  W170 (40 mm)  WXX (40 mm) 560
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO - Verkaufstheken Standard / Comptoirs de vente standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO
ER-

ERGO 100 – mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée
ERGO 200 – ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée
ERGO 300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie
ERGO 310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré
ERGO 450 – warm / chaud
ERGO Farbvarianten / variations de couleur
ERGO Winkel / Angles

ERGO
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO100
mit gekühltem Reservefach / avec réserve réfrigérée

Preise für Version mit gekühltem Reservefach 
Prix pour version avec reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2 
Standard-Seitenteile)

Longueur en mm (Meuble + 2
joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
und Schaltkasten

Avec compresseur et régeleur

Zentralkühlung ohne
 Kompressor

Raccordements sur centrale

Auslege-

anstatt Grau 
lackiert

inox au lieu de 
gris laqué

Einkaufswa-
genpufferleiste
Pare-chocs

R290 R452A
937 + 110 6'200.00

ER-100-937-M-G
6'635.00

ER-100-937-M
5'490.00

ER-100-937-O
+640.00

ER-CNS-937
+295.00

ER-PU-937
1250 + 110 6'645.00

ER-100-1250-M-G
7'050.00

ER-100-1250-M
5'875.00

ER-100-1250-O
+710.00

ER-CNS-1250
+335.00

ER-PU-1250
1875 + 110 7'940.00

ER-100-1875-M-G
8'370.00

ER-100-1875-M
7'020.00

ER-100-1875-O
+905.00

ER-CNS-1875
+420.00

ER-PU-1875
2500 + 110 10'235.00

ER-100-2500-M-G
9'885.00

ER-100-2500-M
8'545.00

ER-100-2500-O
+1’015.00

ER-CNS-2500
+495.00

ER-PU-2500
3125 +110 11'670.00

ER-100-3125-M-G
11'725.00

ER-100-3125-M
9'735.00

ER-100-3125-O
+1’185.00

ER-CNS-3125
+585.00

ER-PU-3125
3750 + 110 12'930.00

ER-100-3750-M-G
12'985.00

ER-100-3750-M
10'775.00

ER-100-3750-O
+1’545.00

ER-CNS-3750
+670.00

ER-PU-3750

Eigenschaften des Möbels

• Obere Beleuchtung: LED 4000°

• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 55 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition peinte en gris RAL 9006

• Eclairage LED 4000°

  anti-corrosion

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 55 mm

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Toch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 55 mm Joues en ABS T602, 55 mm ER-SEITE 465.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm ER-SEITEFL 465.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO  200
ohne Kühlreserve / sans réserve réfrigérée

• Obere Beleuchtung: LED 4000°

• Umluftkühlung mit kataphorisch behandeltem Verdampfer

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 55 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Plan d’exposition peinte en gris RAL 9006 

• Eclairage LED 4000°

• Réfrigération ventilée avec évaporateur

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 55 mm

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 55 mm Joues en ABS T602, 70 mm ER-SEITE 465.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm ER-SEITEFL 465.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version ohne Kühlreserve
Prix pour version sans reserve réfrigérée

Länge in mm (Möbel + 2
Standard-Seitenteile)

Longueur en mm (Meuble + 2
joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
und Schaltkasten

Avec compresseur et régeleur

Zentralkühlung ohne
Kompressor

Raccordements sur centrale

Auslege-

anstatt Grau 
lackiert

inox au lieu de
gris laqué

Einkaufswa-
genpufferleiste
Pare-chocs

R290 R452A
937 + 110 6'070.00

ER-200-937-M-G
6'600.00

ER-200-937-M
5'300.00

ER-200-937-O
+640.00

ER-CNS-937
+295.00

ER-PU-937
1250 + 110 6'510.00

ER-200-1250-M-G
7'020.00

ER-200-1250-M
5'740.00

ER-200-1250-O
+710.00

ER-CNS-1250
+335.00

ER-PU-1250
1875 + 110 7'630.00

ER-200-1875-M-G
8'175.00

ER-200-1875-M
6'775.00

ER-200-1875-O
+905.00

ER-CNS-1875
+420.00

ER-PU-1875
2500 + 110 10'020.00

ER-200-2500-M-G
9'610.00

ER-200-2500-M
8'125.00

ER-200-2500-O
+1’015.00

ER-CNS-2500
+495.00

ER-PU-2500
3125 +110 11'135.00

ER-200-3125-M-G
11'275.00

ER-200-3125-M
9'180.00

ER-200-3125-O
+1’185.00

ER-CNS-3125
+585.00

ER-PU-3125
3750 + 110 12'325.00

ER-200-3750-M-G
12'425.00

ER-200-3750-M
10'055.00

ER-200-3750-O
+1’545.00

ER-CNS-3750
+670.00

ER-PU-3750
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO  300 – Konditoreitheke / pour pâtisserie

Eigenschaften des Möbels

• Obere Beleuchtung: LED 4000°

• Verdampfer für Möbel:
- mit Aggregat R290: mit Kapillarrohr
- mit Aggregat R452A: mit Ventil

•

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 55 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Eclairage LED 4000°

• Evaporateur pour vitrine:
- groupe logé R290: avec capillaire
- groupe logé R452A: avec soupape

• Avec 2 joues standards, 55 mm

Brutto / brut

Elektronische Steuerung 
Easy Touch Control

Panneau de control electronique
Easy Touch Control 

E-CONTROL 575.00

Kondenswasser Sammelbehälter Bac vidange eaux dégivrage E-KONBEH

das
Stück /

par piece

50.00
Sammelbehälter mit automatischen 
Kondenswasser-Verdampfer
*nur bei eingebauten Kälteaggregat

Bac vidange eaux dégivrage automtique

*seulement vitrines avec aggrégat

E-KONDVER
220.00

Seitenteile aus ABS T602, 70 mm Joues en ABS T602, 70 mm ER-SEITE 465.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm ER-SEITEFL 465.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version Konditoreitheke
Prix pour version comptoir pâtisserie

Länge in mm (Möbel + 2
Standard-Seitenteile)

Longueur en mm (Meuble + 2 
joues standards)

Steckerfertig mit Kompressor
und Schaltkasten

Avec compresseur et régeleur

Zentralkühlung ohne
 Kompressor

Raccordements sur centrale

Auslege-

anstatt Grau 
lackiert

inox au lieu de 
gris laqué

Einkaufswa-
genpufferleiste
Pare-chocs

R290 R452A
1250 + 110 8'790.00

ER-300-1250-M-G
9'430.00

ER-300-1250-M
8'165.00

ER-300-1250-O
+710.00

ER-CNS-1250
+335.00

ER-PU-1250
1875 + 110 11'385.00

ER-300-1875-M-G
12'245.00

ER-300-1875-M
10'705.00

ER-300-1875-O
+905.00

ER-CNS-1875
+420.00

ER-PU-1875
3750 + 110 19'415.00

ER-300-3750-M-G
20'260.00

ER-300-3750-M
17'835.00

ER-300-3750-O
+1’545.00

ER-CNS-3750
+670.00

ER-PU-3750
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO310 – Brottheke ungekühlt / pour pain non réfrigéré

Optional ERGO  310 Brutto / brut

Seitenteil für Zusammenbau mit ER100 - 
ER200 - ER300 - ER500, 30 mm

Joue pour canalisation ER100 - ER200 - 
ER300 - ER500, 30 mm

ER-310-TRENN das 
Stück /

par piece

810.00

Seitenteile aus ABS T602, 55 mm Joues en ABS T602, 55 mm ER-SEITE 465.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm ER-SEITEFL 465.00
Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT 115.00

Preise für Version Brottheke
Prix pour version comptoir pain

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards)

Ungekühlt
Non réfrigéré

Espace d›exposition avec des 
treillis en bois

Einkaufswa-
genpufferleiste
Pare-chocs

937 + 110 5'255.00
ER-310-937

1'055.00
ER-310-937-AHG

+295.00
ER-PU-937

1250 + 110 5'665.00
ER-310-1250

1'385.00
ER-310-1250-AHG

+335.00
ER-PU-1250

1875 + 110 6'475.00
ER-310-1875

2'075.00
ER-310-1875-AHG

+420.00
ER-PU-1875

Eigenschaften des Möbels

• Obere Beleuchtung: LED 4000°
• Zusammenbaubar
• Zusammenbaubar mit allen Ergo Versionen

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 55 mm

Caractéristiques de la vitrine

• Eclairage LED 4000°

• Avec 2 joues standards, 55 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ERGO warm / chaud

Optional ERGO 450 Brutto / brut

Bausatz für Zusammenbau Kit de canalisation E-KIT das 
Stück /

par piece

115.00
Seitenteile aus ABS T602, 55 mm Joues en ABS T602, 55 mm ER-SEITE 465.00
Flache Seitenteile aus ABS T602, 30 mm Joues plat en ABS T602, 30 mm ER-SEITEFL 465.00
Flaches innenverspiegeltes Seitenteil für 
Zusammenbau mit den anderen
Ergo Versionen, 30 mm

Joue plaine avec miroir pour canalisation 
avec autres versions Ergo, 30 mm ER-VSMV 1’005.00

Eigenschaften des Möbels
• Zusammenbaubar mit allen Versionen

• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse

• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 55 mm

Caractéristiques de la vitrine
• Canalisable a tous versions Ergo avec

• Panneau de controle avec régulateur

• Avec 2 joues standards, 55 mm

Preise für Version warm - ohne Kühlung
Prix pour version chaude - sans réfrigéré

Länge in mm (Möbel + 2 Standard-Seitenteile)
Longueur en mm (Meuble + 2 joues standards) Chauffage ventilé anstatt Gastgewerbewannen

Plateaux d’espostion en acier 
inox en remplacement des bacs 

GN

Einkaufswa-
genpufferleiste
Pare-chocs

1250 + 110 8'920.00
ER-450-1250

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

+335.00
ER-PU-1250

1875 + 110 11'465.00
ER-450-1875

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

+420.00
ER-PU-1875

2500 + 110 16'890.00
ER-450-2500

Preis auf Anfrage
Prix sur demande

+495.00
ER-PU-2500
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

-
mentaires

Länge in mm
longueur en 

mm

Art.-Nr. Butto
brut

Kassentisch (mit Schublade) ohne Seitenteile
Meuble caisse (avec tiroir) sans joues

625 ER-270-625 2’140.00

937 ER-270-937 2’445.00

32

90

87
77

119
Kassentisch PMR (mit Schublade) ohne
Seitenteile
FÜR PERSONEN MIT
EINGESCHRÄNKTER MOBILITÄT
Meuble caisse PMR (avec tiroir) sans joues
POUR LES PERSONNES AVEC
MOBILITÉ RÉDUITE

625 ER-270-PMR-625 2’325.00

937 ER-270-PMR-937 2’570.00

Joue, par pce., pour meuble caisse, 40 mm
ER-270-SEITE 355.00

ERGO Kassentische Winkel / meubles caisse angles

Winkel / Angles

EC200C Möbel ohne 
Kälteaggregat
Vitrine sans

groupe

Möbel mit Kälteaggregat und mit 
Schaltkasten

Vitrine avec groupe et avec régleur
CNS anstatt 
Grau lackiert
inox au lieu de 

gris laquéR290 R452A
Aussen Winkel 45°      Angle ouvert 45°

116

R132

AA45° 7’300.00
ER-200-45-AA-O - 7’545.00

ER-200-45-AA-M
+1’025.00

ER-CNS-45-AA

Aussen Winkel 90°      Angle ouvert 90°

11
6

R132

AA90° 11’765.00
ER-200-90-AA-O

12’225.00 
ER-200-90-AA-M-G

13’195.00
ER-200-90AA-M

+1’710.00
ER-CNS-90-AA

Innen Winkel 45°      Angle fermé 45°

130
116

68

AC45° 7’210.00
ER-200-45-AC-O

8’300.00 
ER-200-45-AC-M-G

8’780.00
ER-200-45-AC-M

+1’145.00
ER-CNS-45-AC

Innen Winkel 90°      Angle fermé 90°

13
6

164
116

68

AC90° 11’450.00 
ER-200-90-AC-O

12’600.00 
ER-200-90-AC-M-G

13’050.00
ER-200-90-AC-M

+1’710.00
ER-CNS-90-AC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

/ Supplément couleur 
937 1250 1875 2500 3125 3750 AA 45° AA 90° AC 45° AC 90°

A
ObererFront-

streifen
Corniche supérieure

A82 STANDARD
A80 45 50 70 95 120 150 85 100 15 30
RAL 105 120 180 240 305 375 210 250 40 80
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85 P86 440 500 665 780 990 1140 925 1070 230 460

B
Untere Front-

paneel
Frontale inférieur

D90  D91  D94 D96  D97 D98 STANDARD
RAL 85 110 165 220 280 345 190 225 35 70
P36  P61  P63  P67  P70  P73  P81  P82  P83  P84  P85 P86 400 455 605 710 900 1035 840 975 210 415
I301  I303 155 180 265 355 450 550 325 435 50 100
I302 260 305 445 595 750 925 525 710 80 160
W102 W103 W161 W162 260 305 445 595 750 925 525 710 80 160

C
Seitenteil

Joue

T602 STANDARD

W161 (40 mm) W162 (40 mm) W170 (40 mm) WXX (40 mm) +560

Farbvarianten / variations de couleur
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Farbvarianten / variations de couleur

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS

A B C D

A82
RAL *
P36 *
P61 *
P63 *
P67 *
P70 *
P73 *
P81 *
P82 *
P83 *
P84 *
P85 *
P86 *

D90
D91
D94
D96
D97
D98

RAL *
P36 *
P61 *
P63 *
P67 *
P70 *
P73 *
P81 *
P82 *
P83 *
P84 *
P85 *
P86 *
I301*
I302*
I303*

W102 *
W103 *
W161*
W162 *

T602
W161*
W162 *
W170 *

RAL9006  
RAL9005 *
RAL9010 *

I301*

A   = Alluminio  
T = ABS Termoformato
D   = Lamiera plas�ficata
RAL  = RAL non metalizzato 
  (verniciatura polvere epossidica)  
P   = Vernice speciale metalizzata
I   = Acciaio inox
W = Legno 
�  = Colore con sovrapprezzo

Si eseguono personalizzazioni e colori speciali
su richiesta del cliente.

La nostra verniciatura (P) a base acquosa garan�sce 
maggiore brillantezza, più spessore di vernice, al� livelli
di igiene e salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo 
produ�vo rispe�oso della salute dei lavoratori e dell’ambiente.
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere
diversi da come sono presenta�.

A   = Aluminium 
T = Thermoformed ABS 
D   = Plas�c-coated  
RAL  = Not metallized RAL color 
  (epoxy powder pain�ng)  
P  = Special metallized paint 
I = Stainless steel  
W = Wood
�  = Color at Extra cost

We make custom and special colors on request.

Our aquous coa�ng (P) provides more brightness, more
coa�ng thickness, high levels of hygiene and health in each
store as well as a produc�on cycle which respects the health
of the workers and the environment. Due to prin�ng technics, 
the colours could be different to how they are represented.

A   = Aluminium 
T = ABS thermoformé
D   = Tôle Plas�fiée
RAL  = Couleur RAL pas métallisée
  (peinture en poudre époxy)
P   = Peinture spéciale métallisée  
I   = Acier inox
W = Bois
�  = Supplément couleur

Nous faisons des couleurs personnalisées et
sur demande spéciale.

Notre peinture (P) à base aqueuse garan�t un brillante
meilleur, un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux 
d’hygiène et de santé dans chaque magasin et en plus un
cycle de produc�on respectueux de la santé des travailleurs 
et de l’environnement. A cause des techniques d’imprimerie, 
les couleurs peuvent être différentes de comme elles sont
présentées. 

A   = Aluminium 
T = Tiefgezogene ABS 
D = Plas�fiziertes Blech  
RAL = RAL nicht metalliclackiert
  (Epoxid-Pulverbeschichtung)  
P   = Spezielle Metalliclackierung 
I   = Edelstahl  
W = Holz
�  = Farb mit Aufpreis

Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.

Unsere Wasser basierende Lackierung (P) garan�ert mehr
Glanz, mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene 
und Gesundheit in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller 
Produk�onszyklus der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduk�onstechnik
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

C

A

B

D

P61 - White Perla P85 - Metallic Argento D90 - White 

P63 - Orange Tramonto P67 - Green Tonico D91 - Pla�num Gray

P82 - Gold Barocco P70 - Azure Atollo D98 - New Light Walnut

P86 - Coral Vivaldi P81 - Turquoise Marina D94 - Dark Oak

P36 - Red Fiamma P83 - Dark Gray D96 - Red

P84 - Red Tiziano P73 - Black Vulcano D97 - Black 



10
A

10A/60
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

AUSSTATTUNG
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausstattung / equipements

Länge in
mm

longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

Nachtvorhang

Enixe K)

Rideau de nuit

Enixe K)Enixe K)

937 E-937-NAVO 460 460 460
1250 E-1250-NAVO 535 535 535
1875 E-1875-NAVO 660 660 660
2500 E-2500-NAVO 1060 1060 1060
3125 E-3125-NAVO 1200 1200 1200
3750 E-3750-NAVO 1290 1290 1290

Hintere Verschluss aus Plexiglass (ausge-

Fermeture arriere en plexiglass (exclusion

937 E-937-NAPS 410 410 410 410
1250 E-1250-NAPS 475 475 475 475 475 475
1875 E-1875-NAPS 685 685 685 685 685 685
2188 E-2188-NAPS 815
2500 E-2500-NAPS 900 900 900 900 900
2812 E-2812-NAPS 995
3125 E-3125-NAPS 1050 1050 1050 1050 1050
3750 E-3750-NAPS 1330 1330 1330 1330 1330

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-NAPS 410 410 410
AA 90° E-90-A-NAPS 815 815 815 815 815

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-NAPS 560 560 560
AC 90° E-90-I-NAPS 1065 1065 1065 1065 1065

Preisnachlass für Version “Selbstbedienung” 

Deduction pour version libre service

937 E-937-PNSE -320 -320 -315 -300
1250 E-1250-PNSE -345 -345 -325 -345 -335 -325
1875 E-1875-PNSE -410 -410 -390 -410 -405 -390
2188 E-2188-PNSE -535
2500 E-2500-PNSE -605 -605 -570 -590 -570
2812 E-2812-PNSE -625
3125 E-3125-PNSE -660 -660 -620 -645 -620
3750 E-3750-PNSE -710 -710 -670 -695 -670

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-PNSE -250 -245 -235
AA 90° E-90-A-PNSE -650 -650 -610 -635 -610

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-PNSE -120 -115 -115
AC 90° E-90-I-PNSE -220 -220 -210 -215 -215

Verschiebbare Glasvitrine in Version Selbstbe-
dienung

Libre service avec vitrine coulissante (unique-

937 E-937-VERVI 2625
1250 E-1250-VERVI 2685
1875 E-1875-VERVI 5225
2188 E-2188-VERVI
2500 E-2500-VERVI 5345
2812 E-2812-VERVI
3125 E-3125-VERVI 7885
3750 E-3750-VERVI 8005

Antibeschlag – Frontscheibe

Element frontal de dégivrage

1250 E-1250-ANBE 120
1875 E-1875-ANBE 175
2500 E-2500-ANBE 225
3125 E-3125-ANBE 285
3750 E-3750-ANBE 325

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 90° E-90-A-ANBE 315

Innenwinkel
Angle fermé

AC 90° E-90-I-ANBE 240

Commandes simples supplément de 20%
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausstattung / equipements

Länge in
mm

longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

Zwischenkonsole ohne Beleuchtung

Etagere intermediaire sans éclairage (exclusi-

937 E-937-ZAOB 255 255 255 255
1250 E-1250-ZAOB 270 270 270 270 270 270
1875 E-1875-ZAOB 410 410 410 410 410 410
2188 E-2188-ZAOB 385
2500 E-2500-ZAOB 440 440 440 440 440
2812 E-2812-ZAOB 415
3125 E-3125-ZAOB 480 480 480 480 480
3750 E-3750-ZAOB 595 595 595 595 595

LED-Beleuchtung weiß 4000 °K für 
Zwischenauslage
Majoration pour éclairage LED 4000 °K blanc

937 E-937-LEDW 220 220 220 220
1250 E-1250-LEDW 265 265 265 265 265 265
1875 E-1875-LEDW 340 340 340 340 340 340
2188 E-2188-LEDW 450
2500 E-2500-LEDW 440 440 440 440 440
2812 E-2812-LEDW 640
3125 E-3125-LEDW 625 625 625 625 625
3750 E-3750-LEDW 730 730 730 730 730

CRIOLED® Beleuchtung für Zwischenauslage
Majoration pour éclairage CRIOLED® sur 

937 E-937-CRIO 575 575 575 575
1250 E-1250-CRIO 695 695 695 695 695 695
1875 E-1875-CRIO 890 890 890 890 890 890
2188 E-2188-CRIO 820
2500 E-2500-CRIO 1160 1160 1160 1160 1160
2812 E-2812-CRIO 1710
3125 E-3125-CRIO 1640 1640 1640 1640 1640
3750 E-3750-CRIO 1915 1915 1915 1915 1915

Aufpreis für CRIOLED® Beleuchtung
(1 Lampenreihe)

Supplement pour éclairage aux CRIOLED® 
(1 rangée de lampes)

937 E-937-CRIOL Standard Standard 120 Standard Standard 120
1250 E-1250-CRIOL Standard Standard 160 Standard Standard 160
1875 E-1875-CRIOL Standard Standard 230 Standard Standard 230
2500 E-2500-CRIOL Standard Standard 275 Standard Standard 275
3125 E-3125-CRIOL Standard Standard 385 Standard Standard 385
3750 E-3750-CRIOL Standard Standard 405 Standard Standard 405

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-CRIOL Standard Standard 120 Standard Standard 120
AA 90° E-90-A-CRIOL Standard Standard 185 Standard Standard 185

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-CRIOL Standard Standard 120 Standard Standard 120
AC 90° E-90-I-CRIOL Standard Standard 185 Standard Standard 185

Aufpreis für rosafarbigem LED Beleuchtung
(1 Lampenreihe)

Supplement pour éclairage aux LEDs rose
(1 rangée de lampes)

937 E-937-LEDR 20 20 145
1250 E-1250-LEDR 30 30 190 30 190
1875 E-1875-LEDR 45 45 275 45 275
2500 E-2500-LEDR 60 60 330 60 330
3125 E-3125-LEDR 95 95 480 95 480
3750 E-3750-LEDR 90 90 495 90 495

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-LEDR 25 25 145
AA 90° E-90-A-LEDR 45 45 230 45 230

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-LEDR 25 25 150
AC 90° E-90-I-LEDR 45 45 230 45 230
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Länge in
mm

longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

Aufpreis für ungekühlte Reserve - offene
Ablage unter der Wanne
Supplément pour réserve non refroidie - tab-

937 E-937-UNRE
1250 E-1250-UNRE
1875 E-1875-UNRE 1030
2500 E-2500-UNRE 1165
3125 E-3125-UNRE 1435
3750 E-3750-UNRE 1640

Taschen vom Typ “comfort”
Plan de travail de 36 cm avec porte papier
du type “confort”

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

937 E-937-AFPA 405 405
1250 E-1250-AFPA 415 415
1875 E-1875-AFPA 570 570
2500 E-2500-AFPA 845 845
3125 E-3125-AFPA 945 945
3750 E-3750-AFPA 1135 1135

AA 45° E-45-A-AFPA 280 280
AA 90° E-90-A-AFPA 305 305
AC 45° E-45-I-AFPA 375 375
AC 90° E-90-I-AFPA 740 740

Aufpreis für Arbeitsbrett aus Corian
(Arbeitsbrett vom 290 mm) 
Majoration pour plan de travail en Corian 
(plan de 290 mm)

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

937 E-937-AFCA 745 745
1250 E-1250-AFCA 980 980
1875 E-1875-AFCA 1480 1480
2500 E-2500-AFCA 1945 1945
3125 E-3125-AFCA 2440 2440
3750 E-3750-AFCA 2925 2925

AA 45° E-45-A-AFCA 490 490
AA 90° E-90-A-AFCA 705 705
AC 45° E-45-I-AFCA 1535 1535
AC 90° E-90-I-AFCA 3275 3275

Aufpreis für Arbeitsbrett aus Corian
(Arbeitsbrett vom 360 mm)
Majoration pour plan de travail en Corian
(plan de 360 mm)

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

937 E-937-AFCAL 875 875
1250 E-1250-AFCAL 1155 1155
1875 E-1875-AFCAL 1745 1745
2500 E-2500-AFCAL 2295 2295
3125 E-3125-AFCAL 2880 2880
3750 E-3750-AFCAL 3450 3450

AA 45° E-45-A-AFCL 580 580
AA 90° E-90-A-AFCL 830 830
AC 45° E-45-I-AFCL 1810 1810
AC 90° E-90-I-AFCL 3865 3865

(Arbeitsplatte aus Edelstahl)
Extension plan de travail (100mm)
(Plan de travail en acier inox)

600 E-600-TFAF 260 260 260 260 260
937 E-937-TFAF 270 270 270
1250 E-1250-TFAF 285 285 285 285 285
1875 E-1875-TFAF 345 345 345 345 345
2500 E-2500-TFAF 405 405 405 405 405
3125 E-3125-TFAF 450 450 450 450 450
3750 E-3750-TFAF 485 485 485 485 485

Arbeitsplatte mit Obenverkleidung aus Corian
Extension plan de travail (100mm)

Corian)

600 E-600-TFAFC 520 520
937 E-937-TFAFC 575 575
1250 E-1250-TFAFC 735 735
1875 E-1875-TFAFC 1025 1025
2500 E-2500-TFAFC 1395 1395
3125 E-3125-TFAFC 1700 1700
3750 E-3750-TFAFC 2030 2030

Lackiertes Papierfach
Porte-papier laqué

937 E-937-LAPA Standard Standard 50
1250 E-1250-LAPA Standard Standard 50
1875 E-1875-LAPA Standard Standard 50
2500 E-2500-LAPA Standard Standard 95
3125 E-3125-LAPA Standard Standard 95
3750 E-3750-LAPA Standard Standard 145
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Commandes simples supplément de 20%

Länge in 
mm

longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

Schneidebrett aus Polyethylen (600 x 400 mm)
Planche à découpe en polyethylene (600 x 400 mm)

E-SBPO 165 165 165 165 165 165

Waagensupport aus rostfreiem Edelstahl (600 x 400
mm)
Porte-balance en acier inox (600 x 400 mm)

E-WAAF 200 200 200 200 200 200

Messerhalter / Porte couteaux E-MEHA 375 375 375 375 375 375
Stecker, monophase
Prise electrique monophase

EP-MONO 165 165 165

NUCLEUS: Ergänzung zur Fernsteuerung über Wi-Fi
(Netzwerkverbindung über App)
NUCLEUS : Supplément à la télécommande via Wi-Fi
(Connexion réseau via App)

E-WIFI 535 535 535 535 535 535

Unterschiedlich vorbereitete elektronische Anlage
Prédisposition électronic différente

E-E-ANLAGE 375 375 375 375 375 375

LED 4000 °K Frontbeleuchtung

Éclairage frontal aux LED 4000 °K

937 E-937-FOBL 185 185 185
1250 E-1250-FOBL 235 235 235 235
1875 E-1875-FOBL 305 305 305 305
2188 E-2188-FOBL
2500 E-2500-FOBL 395 395 395 395
2812 E-2812-FOBL
3125 E-3125-FOBL 590 590 590 590
3750 E-3750-FOBL 650 650 650 650

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-FOBL 315 315 315 315
AA 90° E-90-A-FOBL 480 480 480 480

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-FOBL 290 290 290 290
AC 90° E-90-I-FOBL 350 350 350 350

CRIOLED® Frontbeleuchtung

Éclairage frontal aux CRIOLED®

937 E-937-FOBLCR 465 465 465
1250 E-1250-FOBLCR 590 590 590 590
1875 E-1875-FOBLCR 765 765 765 765
2188 E-2188-FOBLCR
2500 E-2500-FOBLCR 990 990 990 990
2812 E-2812-FOBLCR
3125 E-3125-FOBLCR 1480 1480 1480 1480
3750 E-3750-FOBLCR 1630 1630 1630 1630

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-FOBLCR 785 785 785 785
AA 90° E-90-A-FOBLCR 1195 1195 1195 1195

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-FOBLCR 720 720 720 720
AC 90° E-90-I-FOBLCR 875 875 875 875

Einkaufswagen-Pufferleiste aus rostfreiem 
Stahl
(abgerundetes Rohr für Electa, Ergo; senk-
rechtes für Enixe, Edoné, Extra, Esprit
und Elisir)
Tube de butée caddie en acier inox
(tube arrondi pour Electa, Ergo; carré pour 
Enixe, Edoné, Extra, Esprit et
Elisir)

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

937 E-937-EPUF 185 185 185
1250 E-1250-EPUF 230 230 230 230 230 230
1875 E-1875-EPUF 295 295 295 295 295 295
2188 E-2188-EPUF 355
2500 E-2500-EPUF 355 355 355 355 355
2812 E-2812-EPUF 400
3125 E-3125-EPUF 405 405 405 405 405
3750 E-3750-EPUF 535 535 535 535 535

AA 45° E-45-A-EPUF 850 850 850
AA 90° E-90-A-EPUF 1365 1365 1365 1365 1365
AC 45° E-45-I-EPUF 850 850 850
AC 90° E-90-I-EPUF 1195 1195 1195 1195 1195

Ausstattung / equipements
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Commandes simples supplément de 20%

Ausstattung / equipements

mm
longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

2-rohrige Taschenablage aus rostfreien
Stahlrohren

Pose-sacs en deux tubes d’acier inox

937 E-937-TAAB 315 315
1250 E-1250-TAAB 380 380
1875 E-1875-TAAB 505 505
2188 E-2188-TAAB

2500 E-2500-TAAB 665 665
2812 E-2812-TAAB

3125 E-3125-TAAB 785 785
3750 E-3750-TAAB 935 935

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-TAAB 975 975
AA 90° E-90-A-TAAB 1545 1545

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-TAAB 975 975
AC 90° E-90-I-TAAB 1435 1435

Räderset (4 Räder pro Kühlbank) nicht für 
Winkelsektionen
Série de roues (4 roues par banc) pas sur 
angles

Theke
Comptoir

+7 cm

E-RAD 520 520 520 520 520 520

100, 200)
Déduction pour section Non réfrigéré (unique-

937 E-973-ABUS -285 -285 -285 -285
1250 E-1250-ABUS -340 -340 -340 -340 -340 -340
1875 E-1875-ABUS -430 -430 -430 -430 -430 -430
2188 E-2188-ABUS -460
2500 E-2500-ABUS -515 -515 -515 -515 -515
2812 E-2812-ABUS -535
3125 E-3125-ABUS -610 -610 -610 -610 -610

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

3750 E-3750-ABUS -710 -710 -710 -710 -710
AA 45° E-45-A-ABUS -240 -240 -240
AA 90° E-90-A-ABUS -345 -345 -345 -345 -345
AC 45° E-45-I-ABUS -315 -315 -315
AC 90° E-90-I-ABUS -450 -450 -450 -450 -450

Zusätzliche Fläche mit 2 Höhen

Extra Vogue)

Surface supplémentaire sur 2 niveaux

Vogue et Extra Vogue)

625 E-625-ZFZH 135 135 135 135 135
937 E-937-ZFZH 195 195 195 195
1250 E-1250-ZFZH 255 255 255 255 255 255
1875 E-1875-ZFZH 345 345 345 345 345 345
2188 E-2188-ZFZH 450
2500 E-2500-ZFZH 460 460 460 460 460
2812 E-2812-ZFZH 560
3125 E-3125-ZFZH 590 590 590 590 590
3750 E-3750-ZFZH 675 675 675 675 675

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-ZFZH 140 140 140
AA 90° E-90-A-ZFZH 260 260 260 260 260

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-ZFZH 320 320 320
AC 90° E-90-I-ZFZH 655 655 655 655 655

Zusätzliche Fläche mit 3 Höhen

Extra Vogue)

Surface supplémentaire sur 3 niveaux

Vogue et Extra Vogue)

625 E-625-ZF3H 255 255 255
937 E-937-ZF3H 350 350 350
1250 E-1250-ZF3H 485 485 485 485 485
1875 E-1875-ZF3H 685 685 685 685 685
2500 E-2500-ZF3H 920 920 920 920 920
3125 E-3125-ZF3H 1175 1175 1175 1175 1175
3750 E-3750-ZF3H 1350 1350 1350 1350 1350

Aussenwinkel
Angle ouvert

AA 45° E-45-A-ZF3H 250 250 250
AA 90° E-90-A-ZF3H 470 470 470 470 470

Innenwinkel
Angle fermé

AC 45° E-45-I-ZF3H 575 575 575
AC 90° E-90-I-ZF3H 1175 1175 1175 1175 1175
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Ausstattung / equipements

Commandes simples supplément de 20%

Länge in 
mm

longueur 
en mm

Art.-Nr. ENIXE
EN- EO-

EXTRA
EX

ESPRIT
ES-

ELECTA
EC-

ERGO
ER-

Elektrische Abtauung
Dégivrage éléctrique

Aussenwinkel
Angle ouvert
Innenwinkel
Angle fermé

937 E-937-ELAH 115 115 115 115
1250 E-1250-ELAH 115 115 115 115 115 115
1875 E-1875-ELAH 135 135 135 135 135 135
2188 E-2188-ELAH 140
2500 E-2500-ELAH 150 150 150 150 150 150
2812 E-2812-ELAH
3125 E-3125-ELAH 165 165 165 165 165
3750 E-3750-ELAH 175 175 175 175 175

AA 45° E-45-A-ELAH 125 125 125
AA 90° E-90-A-ELAH 165 165 165 165 165
AC 45° E-45-I-ELAH 125 125 125
AC 90° E-90-I-ELAH 165 165 165 165 165

Abnehmbare, niedrige Trennwand
(ausgenommen 300-310-450-550)
Parois bas de séparation, démontable 
(sauf 300-310-450-550)

E-TRNI 115 115 115 115 115 115

Abnehmbare, hohe Trennwand
(ausgenommen 300-310-450-550)
Parois haut de séparation, démontable 
(sauf 300-310-450-550)

E-TRHO 145 145 145 145 145

Niedrige bewegbare Trennung für Auslgeböden
aus Edelstahl mit Stufen
Cloison mobile bas pour surface à niveaux inox

E-TRNCNS 175 175 175 175

Hohe bewegbare Trennung für Auslegeböden
aus Edelstahl mit Stufen
Cloison mobile haut pour surface à niveaus inox

E-TRHCNS 190 190 190

Fixe Trennplatte zwischen zusammenbaubaren Teilen
E-TRFI 460 460 460 460 460 460

Aufpreis für verspiegeltes Seitenglas
Supplément pour joue abec miroir

E-VERSP 410 410 410 410 410 410

Aufpreis für Einbau von andere Ventile als:
Nur für Theke ohne Kälteaggregat (ausgenommen R410A 
– R290 – C02)
Supplément pour installation de détendeurs différents du:
Seulement sur vitrines sans groupe logé (exclusion
R410A – R290 – C02)

R452A – R134 – R407F – R448

E-VEDI 215 215 215 215 215 215
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Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

INDEX

LADENBAU VERKAUFSTHEKEN NACH MASS 
COMPTOIRS DE VENTE D'IMMEUBLES COMMERCIAUX SUR MESURE

«Custom Made» sind massgefertigte Verkaufstheken mit modernen Design Trends für diverse 
Anwendungszwecke in Bäckereien, Konditoreien, Metzgereien, Feinkostgeschäfte, Supermärkte und Detailhandel. 

"Custom Made" sont des comptoirs de vente sur mesure au design moderne pour diverses applications dans les 
boulangeries, pâtisseries, boucheries, charcuteries, supermarchés et détaillants. 
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Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETOILE / EBONY / EVODUE 
NACH MASS / SUR MESURE 

Ripiano so�ovasca* 
Lower storage* 
Réserve sous cuve* 
Abstellraum auf Bedienseite*

120

26
36*

16

90

85

51
12

4

Ripiano so�ovasca*
Lower storage*
Réserve sous cuve*  
Abstellraum auf Bedienseite*

128

118
36

36*
26

90

11
7

56

85

ETOILE 
FUTURISTIC 
DESIGN 
TRENDS

EB
O

N
Y

EVODUE
THE
ERGONOMIC
DESIGN

ET
O

IL
E

EB
O

N
Y

EV
O

D
U

E
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LADENBAU VERKAUFSTHEKEN NACH MASS 
COMPTOIRS DE VENTE D'IMMEUBLES COMMERCIAUX SUR MESURE
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ETOILE CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ETOILE CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und Glasscheibe mit
  Kipppöffnung nach oben.

• Anti-Beschlagfrontbelüftung.
• WOW Touch Control
• CRIOLED® Beleuchtung
• NUCLEUS – Zuschlag für Remotesteuerung via Wi-Fi (Optional)
• Hebescheibe aus extra hellem Glas
• Hochklappbare obere Ablage aus extra hellem Glas
• Frontrahmen aus Aluminium mit polierter Feinarbeit.
• Rückwand aus Edelstahl
• Papierfach mit 1 Tasche.
• Umluftkühlung mit korrosionsfester Kataphorese-Behandlung
• Umluftkühlung mit Verdampfer
• Potentiometer für Ventilatoren.
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448
• Arbeitsplatte aus kratzfestern Edelstahl
• Individuell gestaltbares Frontpaneel
• Mit 2 Standard-Seitenteilen, 40 mm
• Kanalisierbar

ETOILE D: • Abgerundete Winkel 90° - 45°, offen und geschlossen
ETOILE A: • Eckige Winkel, auf dem Wunsch mit jedem Winkelgrad

    erhältlich

Caractéristiques de la vitrine

• Vitrine à montants avant avec glace carrées s’ouvrant vers le haut
• Zone d’exposition et intérieur du meuble en acier inox
• Ventilation frontale antibuée
• WOW Touch Control.
• Éclairage CRIOLED®.
• NUCLEUS – Supplément pour contrôle à distance via Wi-Fi (option)
• Verre extra clair ouvrable vers le haut
• Plan d’appui supérieur ouverable en verre de 360 mm

• Plan d'appui supérieur en verre extra clair ouvrable
• Panneau arrière en acier inox
• Porte papier simple
• Réfrigération ventilée avec évaporateur traité par cataphorèse anti-
corrosion
• Ventilation frontale antibuée
• Potentiomètre pour ventilateurs
• Soupape thermostatique à réfrigération R452A - R134A - R407F - 
R448
• Plan de travail en acier inox anti-rayures
• Panneau frontal personnalisable.
• Avec 2 joues standards, 40 mm
• Canalisable.

ETOILE D: • Angles sphériques 90°-45° fermé et ouvert
ETOILE A: • Coins anguleux; sur demande tout degré d’inclinaison 
possible.

ETOILE ETOILE Lounge
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Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EBONY CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EBONY CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter 
  Glasscheibe mit Kipppöffnung nach oben.

• WOW Touch Control
• CRIOLED® Beleuchtung
• NUCLEUS – Zuschlag für Remotesteuerung via Wi-Fi (Optional)
• Hebescheibe aus Glas
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 360 mm.
• Anti-Beschlagfrontbelüftung.
• Rückwand aus grauem kunststoffbeschichtetem Blech
• Frontrahmen aus Aluminium mit polierter Feinarbeit und
 individuell gestaltbares Einsatz.
• Papierfach mit 1 Tasche
• Umluftkühlung mit korrosionsfester Kataphorese-Behandlung
• Umluftkühlung mit Verdampfer
• Potentiometer für Ventilatoren
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448.
• Arbeitsplatte aus kratzfestern Edelstahl
• Kanalisierbar

EBONY D: • Abgerundete Winkeln 90°-45°-22.5° aussen und innen
EBONY A: • Eckige Winkeln; auf Wunsch mit jedem Winkelgrad               
                   erhältlich

Caractéristiques de la vitrine

• Vitrine à montants avant avec verre carrées s’ouvrant vers le haut
• Zone d’exposition et intérieur du meuble en acier inox
• WOW Touch Control.
• Éclairage CRIOLED®.
• NUCLEUS – Supplément pour contrôle à distance via Wi-Fi (option)
• Verre avant ouvrable vers le haut

• Ventilation frontale antibuée
• Plan d'appui supérieur en verre

 personnalisable.
• Porte papier simple
• Réfrigération ventilée avec évaporateur traité par cataphorèse anti  
corrosion
• Ventilation frontale antibuée
• Potentiomètre pour ventilateurs
• Vanne thermostatique avec refroidissement R452A - R134A -
  R407F - R448
• Plan de travail en acier inox anti-rayures.
• Canalisable.

EBONY D: • Angles sphériques 90°-45°-22.5° fermé et ouvert
EBONY A: • Coins anguleux; sur demande tout degré d’inclinaison               
                   possible

Ripiano sottovasca*
Lower storage*
Réserve sous cuve* 
Abstellraum auf Bedienseite* 

128
118

36

36*
26

90

11
7

56

85

Ripiano sottovasca* 
Lower storage*
Réserve sous cuve* 
Abstellraum auf Bedienseite*

128
118

36

36*
26

90

11
7

56

85

EBONY EBONY 
mit Rahmen
avec piégé
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Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EVODUE CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EVODUE CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur
  und gewölbter Glasscheibe mit Kippöffnung nach oben

• WOW Touch Control
• CRIOLED® Beleuchtung
• NUCLEUS – Zuschlag für Remotesteuerung via Wi-Fi (Optional)
• Hebescheibe aus Glas
• Antibeschlag Frontumluftkühlung
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 160 mm

• Einkaufswagen-Pufferleiste eingefügt in dem Paneel (optional)
• Rückwand aus Edelstahl
• Papierfach mit 1 Tasche.
• Umluftkühlung mit korrosionsfester Kataphorese-Behandlung
• Umluftkühlung mit Verdampfer
• Potentiometer für Ventilatoren
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448
• Arbeitsplatte aus kratzfestern Edelstahl
• Kanalisierbar

EVODUE D: • Abgerundete Winkeln 90°-45°-22.5° aussen und  
                       innen
EVODUE A: • Eckige Winkeln; auf Wunsch mit jedem Winkelgrad          
                      erhältlich

Caractéristiques de la vitrine
• Superstructure vitrine à montants avant avec verre courbe s’ouvrant
   vers le haut
• Zone d’exposition et intérieur du meuble en acier inox
• WOW Touch Control
• Éclairage CRIOLED®
• NUCLEUS – Supplément pour contrôle à distance via Wi-Fi (option)
• Verre avant ouvrable vers le haut
• Ventilation frontale antibuée

• Porte papier simple
• Réfrigération ventilée avec évaporateur traité par cataphorèse anticorro-
sion
• Ventilation frontale antibuée.
• Potentiomètre pour ventilateurs
• Soupape thermostatique à réfrigération R452A - R134A -
   R407F - R448
• Plan de travail en acier inox anti-rayures
• Canalisable

EVODUE D: • Angles sphériques 90°-45°-22.5° fermé et ouvert
EVODUE A: • Coins anguleux; sur demande tout degré d’inclinaison                                     
                       possible

Ripiano sottovasca* 
Lower storage*
Réserve sous cuve*
Abstellraum auf Bedienseite* 

120

26
36*

16

90

85

51
12

4

Ripiano sottovasca* 
Lower storage* 
Réserve sous cuve* 
Abstellraum auf Bedienseite* 

120

26
36*

16

90

85

51
12

4EVODUE EVODUE P 
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THEKENVARIANTEN CUSTOM FÜR
 ETOILE / EBONY / EVODUE

VARIANTEN

ET
O

IL
E

EB
O

N
Y

EV
O

D
U

E

CUSTOM 
250

Self Service • Spuckschutz als Ausführung Self Service • Protection contre les crachats en version Self Service

CUSTOM 
300

Konditoreitheke
Patisserie

• Umluftkühlung mit vorlackiertem Verdampfer.
• Mit Ziehfach.

• Réfrigération ventilée avec évaporateur pré-laqué.
• Tiroir réfrigéré coulissant.
• Etagère inférieure réfrigéré.
• Surface d’exposition couleur crème.

CUSTOM 
310

Brottheke
Pain

• Ungekühlt

• Behälter zur sammlung von Brotkrumen.

• Version non réfrigerée - sèche.
• Interne du meuble en laminé couleur crème.
• Plan d’exposition en bois avec grillage.
• Bacs pour ramasser les mies du pain.

CUSTOM 
450
H COMBI

Warm
Bain-Marie
Chaud

• Erhitzung der geheitzen Platte.
• Erhitzung der GN-Behälter in Bain-Marie.
• Heizleuchte auf dem Oberteil.*
• Innenverarbeitung aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.
• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse Sektion und geheizte 
  Lampe.
• Spiegelseitenteil zum Zusammenbau an gekühlten Theken.

• Echauffent plaque chauffante.
• Echauffent des bacs gastronorm en bain-marie.
• Plafonnier chauffant dans la partie supérieure.*
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.
• Panneau de controle avec régulateur d’intensité de surface 
  rechauffée et lampe chauffante
• Joue miroitée pour canaliser à des vitrines froides.

CUSTOM 
500

Fisch
Poisson

• Theke für die Auslage und für den Verkauf von Fisch.

• Innenverarbeitung aus rostfreiem Edelstahl AISI 316.

WICHTIGER HINWEIS: dieses Möbe eignet sich vor allem bei 
jenen Verkaufspunkten, wo neben Gastronomieerzeugnissen 
auch Fischprodukte angeboten werden. Nicht geeignet bei jenen 
Verkaufspunkten, wo das Möbel auch außen mittels
Wasserstrahl gereinigt wird.

• Vitrine pour l’exposition et la vente de poisson.
• Réfrigération du fond avec plateau d’exposition incliné.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 316.

NOTE IMPORTANTE: meuble adapté pour être inséré dans des 
points de vente qui associent à la vente de produits de gastrono-
mie celle de poisson frais. Il n’est pas adapté aux points de vente 
où l’on a l’habitude de laver le meuble extérieurent au jet d’eau.

CUSTOM 
550

Concept S
Fleisch
Viande 

Das Kühlsystem “Concept S” eignet sich vor allem beim Aus-
stellen von Lebensmitteln, bei denen eine Umluftkühlung nicht 
angebracht ist, wie z.B. bei Fleisch.

EIGENSCHAFTEN DES MÖBS
• Statische Kühlung mit gekühltem Boden.
• Innenverarbeitung aus rostfreiem Edstahl AISI 304.
• KPV-Ventil zum Verstlen der Kälteplatte.

• Einfach abnehmbare Luftausblasgitter zur Reinigung.

Le système de réfrigération “Concept S” est particulièrment ad-
apté à l’exposition de produits alimentaires, tels que les viandes, 
sensibles à la réfrigération ventilée.

CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE
• Réfrigération statique avec fond réfrigéré.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.
• Soupape KPV pour régler le fond réfrigéré.
• Etagère inclinée en inox 304 sur la surface d’exposition.

CUSTOM 
560

Concept G
Fleisch
Viande

Das Glykol-Kühlungssystem „G-Concept“ wurde von CRIOCABIN 
für die Aufbewahrung von Fleisch entwickelt!

Vorteile G-Concept -  gekühlter Boden und leicht ventilierter 
Rückwandverdampfer
(Kühlung mit Glycol)

In den neuen Theken mit Glykol-Kühlsystem kann das Fleisch 
mehrere Tage und auch nachtsüber aufbewahrt werden.  Das 
Glykol-Kühlungssystem gewährt optimalste Temperatur- und 
Feuchtigkeitswerte -  dadurch ist der Gewichtsverlust beim 
Fleisch äusserst gering!

Le système de refroidissement au glycol „G-Concept“ a été déve-
loppé par CRIOCABIN pour le stockage de la viande !

Avantages G-Concept - évaporateur à fond refroidi et paroi arrière 
légèrement ventilée
(refroidissement au glycol)

Dans les nouveaux comptoirs avec système de refroidissement 
au glycol, la viande peut être stockée pendant plusieurs jours et 
aussi la nuit.  Le système de refroidissement au glycol garantit 
les meilleures valeurs possibles de température et d‘humidité - la 
perte de poids de la viande est donc extrêmement faible !

CUSTOM 
600

Pizza • Ungekühlt.
• Arbeitsbrett Ausführung Corian (Essentia, Evodue D, Ebony D).
• Arbeitsplate aus kratzfestem Edelstahl 304 (Evodue V, Ebony A).
• Vitrinenbeleuchtung mit Lampenschutz.

• Version non réfrigerée - sèche.
• Tablette de travail en Corian (Essentia,Evodue D, Ebony D).
• Tablette de travail en acier inox anti-rayure (Evodue V, Ebony A).
• Éclairage vitrine avec protection lampe

Hochwertige Verkaufstheke angefertigt nach Mass und Kundenwunsch. 

Perfekte Produktdarstellung und Temperaturkontrolle.

Ob gekühlt oder warm, geignet für Feinkost, Fleisch, Patisserie, Meeresfrüchte-Versionen verfügbar
In verschiedenen anpassbaren Massen und mit allen möglichen Opitonen erhältlich

Présentation parfaite du produit et contrôle de la température.

 Réfrigérés ou chauds, ils conviennent à la charcuterie, à la viande, à la pâtisserie, aux fruits de mer et à la pâtisserie.
 Disponible en différentes tailles adaptables et avec toutes les options possibles
 Tous types de revêtements et de surfaces disponibles



10B/11
2019

10B

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SERVICEPOINT KASSE/CAISE CUSTOM 260/270 / 250 BUILT-IN

FÜR ETOILE / EBONY / EVODUE

STECKERFERTIG
• Eingebautes Aggregat versehen mit Verdunstungswasserschale.
• Thermostatventil mit Kühlung R452A.

AVEC AGGREGAT
• Unité de condensation logée équipée de bac de l’eau de  
  condensation.
• Soupape thermostatique à réfrigération R452A.

ETOILE EBONY EVODUE
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SELF SERVICE
• Untere Scheibe für Self Service

SELF SERVICE
• Vitre basse self-service.

ETOILE 250 EBONY 250 EVODUE 250
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ETOILE 260 EBONY 260 EVODUE 260

ETOILE 270 EBONY 270 EVODUE 270
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SERVICE POINT
• Ebene aus Edelstahl AISI 304, kratzfest.
• Schublade für Geld mit Schlüssel.
• Hinteres Regal (nur für Kassentisch).
• Arbeitsbrett ausführung Corian.

SERVICE POINT
• Surface en acier inox AISI 304 anti-rayure.
• Tiroir caisse avec clé.
• Tablette arrière (seulement pour meuble caisse).
• Tablette de travail en Corian.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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ETOILE 300 EBONY 300 EVODUE 300

KONDITOREITHEKE
• Umluftkühlung mit vorlackiertem Verdampfer.
• Mit Ziehfach.

PATISSERIE
• Réfrigération ventilée avec évaporateur pré-laqué.
• Tiroir réfrigéré coulissant.
• Etagère inférieure réfrigéré.
•• Surface d’exposition couleur crème.
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ETOILE 310 EBONY 310 EVODUE 310

16*
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BROTTHEKE - UNGEKÜHLT
-

harz Farbe Creme.

• Behälter zur Zammlung von Brotkrumen.

PAIN
• Interne du meuble en laminé couleur crème.
• Plan d’exposition en bois avec grillage.
• Bacs pour ramasser les mies du pain.

C
U

ST
O

M
 3

10
 

B
R

O
T/

PA
IN

THEKENVARIANTEN CUSTOM FÜR
 ETOILE / EBONY / EVODUE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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ETOILE 450 EBONY 450 EVODUE 450
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ETOILE 500 EBONY 500 EVODUE 500

FISCH MIT GEKÜHLTEM BODEN
• Theke für die Auslage und für den Verkauf von Fisch.

• Innenverarbeitung des Mobels aus rostfreiem Edelstahl AISI 316.

WICHTIGER HINWEIS: dieses Möbel eignet sich vor allem bei jenen
Verkaufspunkten, wo neben Gastronomieerzeugnissen auch
Fischprodukte angeboten werden. Nicht geeignet bei jenen Verkaufspunkten,
wo das Möbel auch außen mittels Wasserstrahl gereinigt wird.

POISSON AVEC FOND RÉFRIGÉRÉ
• Vitrine pour l’exposition et la vente de poisson.
• Réfrigération du fond avec plateau d’exposition incliné.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 316

NOTE IMPORTANTE: meuble adapté pour être inséré
dans des points de vente qui associent à la vente de
produits de gastronomie celle de poisson frais.
Il n’est pas adapté aux points de vente où l’on a l’habitude 
de laver le meuble extérieurement au jet d’eau.

THEKENVARIANTEN CUSTOM FÜR
 ETOILE / EBONY / EVODUE

H COMBI
• Belüftete Heizung.
• Erhitzung der GN-Behälter.
• Heizleuchte auf dem Oberteil.
• Kondenswasser Sammelbehälter mit separater Steuerung.
• Innenverarbeitung des Möbels aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.
• Schaltkasten mit Stärkeregler für heisse Sektion und geheizte Lampe.
• Spiegelseitenteil zum Zusammenbau an gekühlten Theken.

H COMBI
• Chauffage ventilé.
• Echauffement des bacs Gastronorm.
• Plafonnier chauffant dans la partie supérieure.
• Bac d’évaporation eau avec control séparé.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.
• Panneau de controle avec régulateur d’intensité de
  surface rechauffée et lampe chauffante.
• Joue miroitée pour canaliser à des vitrines froides.
• Plateaux d’exposition en acier inox en remplacement
  des bacs GN. 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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ETOILE 560 EBONY 560 EVODUE 560
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THEKENVARIANTEN CUSTOM FÜR
 ETOILE / EBONY / EVODUE

CONCEPT S
Das Kühlsystem “Concept S” eignet sich vor allem beim Ausstellen von
Lebensmitteln, bei denen eine Umluftkühlung nicht angebracht ist,
wie z.B. bei Fleisch.
• Statische Kühlung mit gekühltem Boden.
• Innenverarbeitung des Möbels aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.
• KPV-Ventil zum Verstellen der Kälteplatte.

• Einfach abnehmbare Luftausblasgitter zur Reinigung.

CONCEPT S
Le système de réfrigération “Concept S” est particulière-
ment adapté à l’exposition de produits alimentaires,
tels que les viandes, sensibles à la réfrigération ventilée.
• Réfrigération statique avec fond réfrigéré.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.
• Soupape KPV pour régler le fond réfrigéré.
• Etagère inclinée en inox 304 sur la surface d’exposition.

G-CONCEPT
Das Kühlsystem “G-Concept” eignet sich vor allem bei Fleisch.
• Umluftkühlung mit gekühltem Boden.
• Innenverarbeitung des Möbels aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.
• Glykol Kühlung mit integrierten Austauscher.
• Einfach abnehmbare Luftausblasgitter zur Reinigung.
• Nachtsvorhang oder hintere Verschluss aus Plexiglas empfohlen.

G-CONCEPT
Le système de réfrigération “G-Concept” est particulière-
ment adapté à l’exposition de les viandes, .
• Réfrigération ventilée avec fond réfrigéré.
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.
• Réfrigération à eau glycolée avec échangeur .

• Conseillé rideau de nuit ou fermeture arrière en plexi.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

RONDELL

kann in die gesamte Palette von nach-Mass 
Theken eingesetzt werden: Etoile, Ebony,
Evodue.

RONDELL
L‘excellente surface d‘exposition ronde peut 
être utilisée dans toute la gamme de comp-
toirs personnalisés : Etoile, Ebony,
Evodue !
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THEKENVARIANTEN CUSTOM FÜR
 ETOILE / EBONY / EVODUE

ETOILE 600 EBONY 600 EVODUE 600

94

85

107 106

84

PIZZA
• Ungekühlt.
• Arbeitsplate aus kratzfestem Edelstahl 304.
• Arbeitsbrett ausführung Corian.

PIZZA
• Version Non réfrigéré - sèche.
• Tablette de travail en acier inox anti-rayure.
• Tablette de travail en Corian.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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• in diversen
Ausführungen
erhältlich 

• dans divers
Versions disponibles
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EPLORER / EMERALD / EPSILON CUSTOM MADE
NACH MASS / SUR MESURE 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EXPLORER CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und
 gewölbter Glasscheibe mit Kipppöffnung nach oben.
• Fix montierte, obere Ablage aus Glas, Breite: 700 mm.
• Verdampfer mit Kataforese.
• CRIOLED®-Beleuchtung (2 Lampenreihe).
• Schiebeverschluss hinten verglast.
• Innenausführung des Möbels aus Edelstahl.

• Individuell gestaltbares Frontpaneel.
• Anti-Beschlagfrontbelüftung.
• Statische Kühlung mit gekühltem Boden.
• KPV-Ventil doppelte zum Verstellen der Kälteplatte.
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448.

Caractéristiques de la vitrine

• Vitrine à montants avant avec verre
  carrées s’ouvrant vers le haut.

• Evaporateur traité à la cataphorèse.
• Éclairage CRIOLED® (2 rangées).
• Fermeture coulissante arrière en double vitrage.
• Partie interne du meuble en acier inox.

• Panneau frontal personnalisable.
• Ventilation frontale antibuée.
• Réfrigération statique avec fond réfrigéré.
• Double soupape KPV pour régler le fond réfrigéré.
• Soupape thermostatique à réfrigération
   R452A - R134A - R407F - R448.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EXPLORER CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EMERALD E EMERALD A

EMERALD E/A CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Vitrinenaufbau mit vorderer Stützstruktur und gewölbter
 Glasscheibe mit Kippöffnung nach oben.
• CRIOLED®-Beleuchtung.

• Arbeitsplatte aus Edelstahl AISI 316 (cm 28),
 aus Corian als option.
• Vitrine völlig aus Edelstahl AISI 316.
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448.
• Stollen aus Edelstahl AISI 316 oder verglast.

Caractéristiques de la vitrine

• Superstructure vitrine à montants avant avec verre courbe s’ouvrant
   vers le haut.
• Éclairage CRIOLED®.
• Réfrigération du fond avec plateau d’exposition incliné.
• Tablette de travail en acier inox AISI 316 (cm 28),
  en option en Corian.
• Vitrine entièrement en acier inox AISI 316.
• Soupape thermostatique à réfrigération
  R452A - R134A - R407F - R448.
• Pieds de support en acier inox AISI 316 ou vitré.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EMERALD E/A CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EPSILON CUSTOM MADE

Eigenschaften des Möbels

• Zusammenbaubar.
• Gerade Vitrine.
• Glaszahltafel zu 400 m.
• Offener Abstellraum Bedienungsseite (600 - 600SP).
• Lukenunterbaukühlung (100 - 110 - 340).
• Umluftkühlung.
• Anti-Beschlagfrontbelüftung.
• Verdampfer mit Kataforese.
• Arbeitsplatte mit Obenverkleidung aus Corian.
• Gestaltbare Frontblende.

Caractéristiques de la vitrine

• Canalisable.
• Vitrine carrée.
• Tablette supérieure en verre à 400 mm.
• Réserve ouverte coté opérateur (600 - 600SP).
• Réserve à portillons (100 - 110 - 340).
• Réfrigération ventilé.
• Ventilation frontale antibuée.
• Evaporateur traité à la cataphorèse.
• Tablette de travail avec revetement supérieur en Corian.
• Panneau frontal personnalisable.

EPSILON 100

Réfrigéré. Réserve réfrigérée à por�llons, vitrine
carré à montants avant avec glace fixe

Gekühlte Theke, mit gekültem reservefach mit Türen,
quadrat vitrine mit hinterer Struktur und festem Glas

EPSILON 340

Réfrigéré pour chocolat.
Réserve réfrigérée à por�llons
Gekühlte Theke für Schokolade, 

mit gekültem reservefach mit Türen

EPSILON 340 C

Réfrigéré pour chocolat avec �roir réfrigéré
Gekühlte Theke für Schokolade, mit gekültem

Schublade

EPSILON 110

Réfrigéré. Réserve réfrigérée à por�llons, vitrine
carré et avec glace fixe

Gekühlte Theke, mit gekültem reservefach mit Türen,
quadrat vitrine mit festem Glas

EPSILON 600

Sans réfrigéra�on, avec structure vitrée
Nicht gekühlte Theke mit Vitrine

EPSILON 600 SP

Service point
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EPSILON CUSTOM MADE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EDB DRY AGED BEEF

EDB
LET’S
MEAT

ED
B

EIGENSCHAFTEN DES MÖBELS
• Show Vitrine für die Reifung “Dry Aged Beef” -System
• Innenverarbeitung des Möbels aus rostfreiem 

    Edelstahl AISI 304
• CRIOLED®-Beleuchtung.
• WOW-Touch Control
• Nicht zusammenbaubar
• Umluftkühlung mit Verdampfer (mit Verdampferdruckregler)
• Potentiometer für Ventilatoren
• Umlaufendes Thermopanglas mit schwarzem Siebdruck
• Rückledbeleuchtung in Rückwand
• Glastür auf Rückseite mit Magnetverschluss
• Thermostatventil mit Kühlung R452A - R134A - R407F - R448

CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE 
• Vitrine pour conservation de la viande“Dry Aged Beef”
• Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 316
• Éclairage intérieur aux CRIOLED®
• WOW-Touch Control
• Pas canalisable
• Réfrigération ventilée
  (avec régulateur de pression de l'évaporateur )
• Potentiomètre pour ventilateurs
• Thermopane avec sérigraphies noires
• Porte vitrée arrière avec fermeture magnétiques
• Soupape thermostatique à réfrigération

   R452A - R134A - R407F - R448
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EDB 360°

EDB WALL
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EDB Sockel / socquette
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

EDB DRY AGED BEEF SHOW VITRINE
EDB - GLASVITRINE MIT THERMOPANGLAS IDEALFÜR DEN REIFEPROZESS DES FLEISCHES
VITRINE EN VERRE EDB AVEC THERMOPANGLAS IDÉAL POUR LE PROCESSUS DE MATURATION DE LA VIANDE
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

10
B

Exklusives, massgeschneidertes Thekenprogramm 

und Vorstellungen individuelle und einzigartige Theken zu konzipie-
ren. Lassen Sie sich von traditionellen und trendigen Materialien, 

auf unserer Webseite.

-
dividuels et uniques en fonction des souhaits et des idées. Laissez-vous 
inspirer par les matériaux, les couleurs et les formes traditionnels et à la 
mode. Vous trouverez les projets de référence actuels sur notre site Web. 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11A
INDIVIDUELL MODULIERBARES BARTHEKEN-SYSTEM

SYSTÈME DE BAR MODULABLE INDIVIDUELLEMENT 

Mit dem einfachen, modularem Barthekenbau-Systemen MINIMAX, MAXIMAX, VARIO und MODUL können Sie ihre Bartheke 

-

Thekenausführungen mit 
Kühlsystemen 

• Versions de comptoir avec systèmes de 
refroidissement

Kapitel 11A-11D

• Trockenbauteile
Unterbauschränke/Maschinenteile

• Eléments secs
Eléments bas / compartiments machine

Kapitel 11E

• Cocktailbarsystem • Système de bar à cocktails Kapitel 11F

• Abdeckung / Arbeitsplatten • Revêtement / Plans de travail Kapitel 11G

• Verkleidungen und Dekorelemente • Habillages et éléments décoratifs Kaptiel 11 H

 sans compresseur

s
avec compresseur
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

In 5 Schritten zur massgefertigten Bar-Theke
5 étapes vers un comptoir de bar sur mesure

1. Wählen Sie ein Kühlsystem aus. • Thekenausführungen mit 
Kühlsystemen 

•
11A-11D

2.
nécessaires.

•
-

nenteile

• Eléments secs

machine

11E

3. Integrieren Sie ein Barsystem in •

In beliebige Thekenlinie integrier-
bar!

Einschweissbecken
Zutatenboard
Flaschentreppe
Flaschenrack
Schneidebrett
Schublade

•

!

 Bac à souder
 Porte-ingrédients
 Escalier à bouteilles
 Porte-bouteilles
 Planche à découper
 Tiroir

11F

4. • Abdeckung / 

•
11G

5. • Verkleidungen und De-
korelemente

• Habillages et éléments 
décoratifs

11H

INDIVIDUELL MODULIERBARES BARTHEKEN-SYSTEM
SYSTÈME DE BAR MODULABLE INDIVIDUELLEMENT 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11A

MAXIMAX VARIO MODUL 1.

2.

3.

4.

5.

1)

2)

3)

4)

5)

HocHochkahkantuntungnng AbkAbkantantungung

INDIVIDUELL MODULIERBARES BARTHEKEN-SYSTEM
SYSTÈME DE BAR MODULABLE INDIVIDUELLEMENT 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

THEKEN-AUSFÜHRUNGEN / VERSIONS DE COMPTOIR

MINIMAX 

Werbung am Point of Sale

bieten.

-

-

-

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11A
MINIIMAX THEKEN

BAUTEILE / ÉLÉMENTS (KORPUSTIEFE 520 mm)

• Tiefe: 520 mm
•

Sockel)
• -

•
(N2PVA genoppt)

•
Zink-Klarlack versiegelt

• Aussenkorpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt
• Kühlkorpus ist auch innen und aussen in Edelstahl erhält-

lich.

Fronten
•
•

-

•

•
Mehrpreis auch mit seitlicher LED Beleuchtung (LED Leisten 

• -

•
•

Zugabteil
•
•
•
•

•

•
•

Maschinenteil
• 350 mm
• -

•

Bedienung

•
•
•
•
•

• Verdampfer vorinstalliert
•

•
Anfrage

-
-

• Profondeur: 520 mm avec 560 mm au-dessus du vantail de porte
•

socle)
•

•

•

•
Le corps réfrigérant est également disponible en acier inoxydable à 
l'intérieur et à l'extérieur.

Façades
•
• -

•

•

•

•
facilement interchangeable

•

•
•
•
•

•
•

facilement interchangeable
•

• 350 mm
•

•

•
•
•
•
•

•
•

•
demande

-
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MINI MAX - zentralgekühlt / sans compresseur

L = 636 mm L = 1090 mm L = 1645 mm L = 2200 mm

Zentralkühlung MM2V MM2V2 MM2V22 MM22V22 Sans compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

1'895.00
MM2V L/R

2'020.00
MM2V2 L/R

2'680.00
MM2V22 L/R

3'215.00
MM22V22 L/R

Elément bas réfrigéré R134a
Code de désignation

MM 2V22 GLMM 2V22 GL

L = 636 mm L = 1090 mm L = 1645 mm L = 2200 mm

Zentralkühlung MM2VGL MM2V2GL MM2V22GL MM22V22GL Sans compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

2'430.00
MM2VGL L/R

2'595.00
MM2V2GL L/R

3'235.00
MM2V22GL L/R

3'955.00
MM22V22GL L/R

Elément bas réfrigéré R134a
Code de désignation
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MINI MAX – steckerfertig / avec compresseur

MM 222 GL STF

L = 986 mm L = 1440 mm L = 1995 mm L = 2550 mm

Steckerfertige Kühlung MM2STF MM22STF MM222STF MM2222STF Avec compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

3'440.00
MM2STFL/R

3'625.00
MM22STFL/R

4'120.00
MM222STFL/R

4'905.00
MM2222STFL/R

Elément bas réfrigéré R134a
Code de désignation

L = 986 mm L = 1440 mm L = 1995 mm L = 2550 mm

Steckerfertige Kühlung MM2GLSTF MM22GLSTF MM222GLSTF MM2222GLSTF Avec compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

3'770.00
MM2GLSTF L/R

3'935.00
MM22GLSTF L/R

4'655.00
MM222GLSTF L/R

5'500.00
MM2222GLSTF L/R

Elément bas réfrigéré R134a
Code de désignation



11A/8
2019

11
A

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

MINI MAX

MM2V MM2V2 MM2V22 MM22V22 Descriptif
Temperaturbereich + 2° / + 12° C Plage de température
Boden innen: N2PVA genoppt Fond intérieur: N2PVA structuré
Seiten-/Rückwand u. Decke innen: Alu-Zink versieg. Parois latérales, arrière, supérieure: intérieur alu-zinc
Korpus aussen: Alu-Zink versiegelt Corps extérieur: alu-zinc

Türen, wahlweise massiv oder Glas Portes: massives ou vitrées, au choix
Massivtüren anthrazit oder optional Edelstahl
NIROSTA® mit Silver Ice® ®-Beschichtung, mit
Muschelgriff und Steckdichtung auswechselbar

Portes massives anthracites ou en option acier
inoxydable NIROSTA®A  avec revêtement Silver Ice® ®, 

Füsse: höhenverstellbar (12 - 30 mm) oder Sockel Pieds: hauteur réglable (12 - 30 mm) ou socle
Tauwasserablauf, wahlweise rechts oder links Evacuation de l'eau de dégivrage: droite ou gauche
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige 

steckerfertig STF  avec compresseur STF
Ohne Regler und Magnetventil        zentralgekühlt Sans régulateur ni électrovanne

                                                    sans compresseur
Umluftverdampfer inkl. Expansionsventil R134a
wahlweise Expansionsventil R404A

Evaporateur à circulation d'air, détendeur R134a
compris, détendeur R404A au choix

Isolierung: FCKW- / HFCKW-frei (mm) 45 Isolation: sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) steckerfertig STF 986 1440 1995 2550 Dimensions ext.: largeur (mm) avec comp. STF
Aussenmasse: Breite (mm) zentralgekühlt 636 1090 1645 2200 Dimensions extérieures: largeur (mm) sans comp.
Aussenmasse: Tiefe (mm) 560 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), ohne Füsse 850 Dimensions extérieures: hauteur (mm), sans pieds
Rauminhalt brutto (l) 195 395 610 825 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 180 370 585 800 Volume net (l)
Anzahl höhenverstellbare Roste pro Türabteil
bei isolierter Tür

1 Nombre de clayettes réglables en hauteur par com-
partiment à porte / porte isolée

Anzahl Roste höhenverstellbar pro Türabteil
bei Glastür

2 Nombre de clayettes réglables en hauteur par com-
partiment à porte / porte vitrée

Inhalt pro Türabteil (0,33 Liter Flaschen), max. 166 Capacité par compartiment à porte
(bouteilles de 0,33 litre), max.

Inhalt pro Türabteil (1 Liter Flaschen), max. 58 Capacité par compartiment à porte
(bouteilles de 1 litre), max.

Inhalt pro Türabteil (KEG-Fass Ø 240 mm), (20 l) 2 Capacité par compartiment à porte
(fût KEG Ø 240 mm), (20 l)

Elektroanschluss 230 V/50 Hz Raccordement secteur
Kälteleistung (Kühlen) bei -10°/+45° C (Watt) 150 300 400 500
Gewicht brutto (kg) 68 75 90 110 Poids brut (kg)
Transport CODE netto C = 82.00 D = 103.00 F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticpée de recyclage TAR net

Zubehör Options
Front wirteseitig in Edelstahl NIROSTA® mit Silver®

Ice-Beschichtung® anstelle von anthrazit®

Korpusrahmen schwarz

260.00
MM2CN

260.00
MM22CN

300.00
MM222CN

415.00
MM2222CN

Face côté service en acier inoxydable NIROSTA®A
avec revêtement Silver Ice®, cadre frontal noir et non 
anthracite

für MiniMax Theken
170.00

MMRHCN
Clayette en inox avec 4 supports
pour comptoirs MiniMax

für MiniMax Theken
60.00

MMRH
Clayette supplémentaire avec 4 supports
pour comptoirs MiniMax

LED-Beleuchtung seitlch pro Abteil, inkl. Lampe, 
Trafo und IR-Schalter

125.00
BELSEITL

Eclairage LED latéral par compartiment,
avec lampe, transfomateur et bouton IR

Schliessvorrichtung eingebaut, pro Tür/Schublade 50.00
SVE

Dispositif de fermeture monté, par porte / tiroir

Trennstab zusätzlich für Züge 426 mm Länge /
Mini-Max Theke

11.00
TS-42

Séparateur supplémentaire
pour tiroir de 426 mm de long  / comptoir Mini Max

Anstelle eines Rostes Fasstosskante in CNS pro 
Abteil

ohne Aufpreis / sans supplément
FSK

En lieu et place de la clayette,
rebord antichoc pour fût en inox

Installationsfach verzinkt, Türe in Edelstahl, ohne 
Zwischenboden, Breite 200 mm
links oder rechts gebandet

545.00
U200T-L/R Porte en inox sans rayon intermédiaire,

larg. 200 mm, ouverture à droite ou à gauche
Blende U-Form Breite 100 mm mit Ausschnitten für 
Digitalregler und

85.00
UBLI

Bandeau en U avec découpes pour régulateur nu-

Digitalthermostat mit Fühler Anschlussfertig ver-
klemmt in Elektro-Dose aussen am Korpus
links oder rechts montiert

310.00
HDTFVIELO

-

installé sur face extérieure de l'élément
Magnetventil eingelötet, inkl. 3 m Kabel 225.00

MV
Electrovanne soudée,
y compris câble de 3 m
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Muschelgriff 
Poignée coquille

2 Rollenauszüge (1/2-1/2), inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen oben 330 mm / unten 332 mm
Schubladeninnenmasse: 405x438 mm

MMZHH 620.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 330 mm, en bas 332 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm

2 Rollenauszüge (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 278 mm / unten 388 mm
Schubladeninnenmasse: 405x438 mm

MMZEL 620.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 278 mm, en bas 388 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm

3 Rollenauszüge (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 225/250/216 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse:  405x438 mm

MMZ3 1000.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3 + 1/3 + 1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 225 / 250 / 216 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm

Glasauszug
Tiroir vitré

2 Rollenauszüge (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 277 mm / unten 376 mm
Schubladeninnenmasse:  405x438 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZELGL 1050.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 277 mm, en bas 376 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm
Eclairage LED compris

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 319 mm / unten 326 mm
Schubladeninnenmasse:  405x438 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZHHGL 1050.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 319 mm, en bas 326 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm
Eclairage LED compris

3 Rollenauszüge (1/3-1/3-1/3) 
inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 190/190/190 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse:  405x438 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZ3GL 1650.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3 + 1/3 + 1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 190 / 190 / 190 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x438 mm
Eclairage LED compris

links oder rechts angeschlagen
Nur in Edelstahl möglich

GRCNGEK 40.00

Charnière à gauche ou à droite

Prix par porte / tiroir

MINI MAX

Neu / :
• Alle Züge und Türen sind auch mit

  (Nur für CNS Ausführung möglich!)

• 
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MINI MAX 1100

Steckerfertige Kühlung MM1100 Avec compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

3'020.00
MM1100GLSTF

Elément bas réfrigéré R134a
Code de désignation

Ausführung MM1100 Descriptif
Front aussen (seitlich/oben): anthrazit beschichtet 

Rückwand verzinktes Stahlblech

Façade ext. (côtés / dessus): revêtement anthracite
Paroi arrière en tôle d'acier galvanisée

Temperaturbereich + 2° / + 12° C Plage de température
Boden innen: N2PVA Fond intérieur: N2PVA
Seiten-/Rückwand und Decke innen:
Alu-Zink versiegelt

Parois latérales, arrière, supérieure: intérieur alu-zinc

Korpus aussen: Alu-Zink versiegelt Corps extérieur: alu-zinc
Glastüren mit Beleuchtung LED oben Portes vitrées avec éclairage LED en haut
Magnetdichtung auswechselbar
Tauwasserverdunstung automatisch
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Umluftverdampfer Evaporateur à circulation d'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 45 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1106 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 560 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe, ohne Füsse (mm) 897 Dimensions extér.: hauteur, sans pieds (mm)
Rauminhalt (Flaschen à 0,33 l) 255 Capacité (bouteilles de 0,33 l)
Anzahl höhenverstellbare Roste CNS 2 Nombre de clayettes réglables en hauteur en inox
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur
Kälteleistung (Kühlen) bei -10°/+45° C (Watt) 400 Puissance frigor. (réfrigération) à -10° / +45° C (watt)
Gewicht brutto (kg) 95 Poids brut (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon le coût

effectif
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Neu / :
• Glastüren mit Beleuchtung LED
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THEKENAUSFÜHRUNGEN / VERSIONS DE COMPTOIRS

MAXIMAX Günstiger Preis! Maximaler Nutzen!

Prix bas! Avantage maximum!

MAXIMAX
Die Kühlthekenserie ‚MAXIMAX‘ wurde wie alle Kühlthekenserien

-
ten entwickelt.

-

Hygienisch
-

Flaschen untergebracht werden!

MAXIMAX
-

-
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MAXIMAX THEKEN
BAUTEILE / ÉLÉMENTS (KORPUSTIEFE 650 mm)

•
•

• -

•

•
Zink-Klarlack versiegelt

•
•

•
•

-

•

•

• -

•
•

Zugabteil
•
•
• Innenwanne in Edelstahl
•
•

•
neutralweiss

•
•

Maschinenteil
•
• -

•

•
•
•
•
•

•
•

•

-
-

•
•

•

•

•

•
•
•

•
• -

•

• -

• -

•

•

•
•
•
•
• -

•
•

•

•
•

•

•
•
•
•
•

•
•

•
-
-
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MAXIMAX THEKEN

BAUTEILE (KORPUSTIEFE 650 mm)
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MAXIMAX - zentralgekühlt / sans compresseur

L = 636 mm L = 1090 mm L = 1645 mm L = 2200 mm

Zentralkühlung MM2VT MM2V2T MM2V22T MM22V22T Sans compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

2'030.00
MM2VT650L/R

2'140.00
MM2V2T650L/R

2'885.00
MM2V22T650L/R

3'460.00
MM22V22T650L/R

Elément bas refrigéré R134a
Code de désignation
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MAXIMAX - steckerfertig / avec compresseur

L = 1036 mm L = 1490 mm L = 2045 mm L = 2600 mm

Steckerfertige Kühlung MM2STFT MM22STFT MM222STFT MM2222STFT Avec compresseur

Kühlunterbau R134a
Typen-Bezeichnung

3'790.00
MM2STFT650L/R

3'895.00
MM22STFT650L/R

4'430.00
MM222STFT650L/R

5'275.00
MM2222

STFT650L/R

Elément bas refrigéré R134a
Code de désignation
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 MAXIMAX
Ausführung MM2VT MM2V2T MM2V22T MM22V22T Descriptif
Temperaturbereich + 2° / + 12° C Plage de température
Boden innen: N2PVA genoppt Fond intérieur: N2PVA structuré
Seiten-/Rückwand u. Decke innen: Alu-Zink versieg. Parois latérales, arrière, supérieure: intérieur alu-zinc
Korpus aussen: Alu-Zink versiegelt Corps extérieur: alu-zinc

Türen, wahlweise massiv oder Glas Portes: massives ou vitrées, au choix
Massivtüren anthrazit oder optional Edelstahl
NIROSTA® mit Silver Ice® ®-Beschichtung, mit
Muschelgriff und Steckdichtung auswechselbar

Portes massives anthracites ou en option acier
inoxydable NIROSTA®A  avec revêtement Silver Ice® ®, 

Sockel (20 mm) Socle (20 mm)
Tauwasserablauf, wahlweise rechts oder links Evacuation eau de dégivrage, à droite ou à gauche
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige 

steckerfertig STF  avec compresseur STF
Ohne Regler und Magnetventil         zentralgekühlt Sans régulateur ni électrovanne

sans compresseur
Umluftverdampfer inkl. Expansionsventil R134a
wahlweise Expansionsventil R404A

Evaporateur à circulation d'air, détendeur R134a
compris, détendeur R404A au choix

Isolierung: FCKW- / HFCKW-frei (mm) 45 Isolation: sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) steckerfertig STF 1036 1490 2045 2600 Dimensions extérieures: largeur (mm) avec comp.
Aussenmasse: Breite (mm) zentralgekühlt 636 1090 1645 2200 Dimensions extérieures: largeur (mm) sans comp.
Aussenmasse: Tiefe (mm) 690 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), ohne Füsse 880 Dimensions extérieures: hauteur (mm), sans pieds
Rauminhalt brutto (l) 195 395 610 825 Volume brut (l)
Rauminhalt netto (l) 180 370 585 800 Volume net (l)
Anzahl höhenverstellbare Roste pro Türabteil
bei isolierter Tür

1 Nombre de clayettes réglables par compartiment à 
porte / porte isolée

Anzahl Roste höhenverstellbar pro Türabteil
bei Glastür

2 Nombre de clayettes réglables par compartiment à
porte / porte vitrée

Inhalt pro Türabteil (0,33 Liter Flaschen), max. 176 Capacité par compartiment à porte
(bouteilles de 0,33 litre), max.

Inhalt pro Türabteil (1 Liter Flaschen), max. 66 Capacité par compartiment à porte
(bouteilles de 1 litre), max.

Inhalt pro Türabteil (KEG-Fass Ø 240 mm), (20 l) 3 Capacité par compartiment à porte
(fût KEG Ø 240 mm), (20 l)

Elektroanschluss 230 V/50 Hz Raccordement secteur
Kälteleistung (Kühlen) bei -10°/+45° C (Watt) 150 300 400 500
Gewicht brutto (kg) 75 80 95 115 Poids brut (kg)
Transport CODE netto C = 82.00 D = 103.00 F = 168.00 G = 215.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticpée de recyclage TAR net

Accessoires Options
Front wirteseitig in Edelstahl NIROSTA® mit Silver
Ice-Beschichtung® anstelle von anthrazit ®

Korpusrahmen schwarz

260.00
MM2CN

260.00
MM22CN

300.00
MM222CN

415.00
MM2222CN

Façade côté service en acier inoxydable NIROSTA®A
avec revêtement Silver Ice®, châssis noir au lieu 
d'anthracite

für MAXIMAX- heken
170.00

MMRHCNT650
Clayette en inox avec 4 supports
pour comptoirs MAXIMAX

für MAXIMAX Theken
60.00

MMRHT650
Clayette suppl. avec 4 supports
pour comptoirs MAXIMAX

LED-Beleuchtung seitlch pro Abteil, inkl. Lampe,
Trafo und IR-Schalter

125.00
BELSEITL

Eclairage LED latéral par élément
avec lampe, transformateur et bouton IR

Schliessvorrichtung eingebaut, pro Tür/Schublade 50.00
SVE

Dispositif de fermeture monté, par porte / tiroir

Trennstab zusätzlich für Züge 447 mm Länge
MAXIMAX Theke

11.00
TS-44

Séparateur suppl. pour tiroir de 447 mm de long
Comptoir MAXIMAX

Anstelle eines Rostes Fasstosskante in CNS pro
Abteil

ohne Aufpreis / sans supplément
FSK

Au lieu de la clayette, rebord antichoc en inox pour 
fût

Installationsfach verzinkt, Türe in Edelstahl, ohne
Zwischenboden, Breite 200 mm
links oder rechts gebandet

545.00
U200T-L/R rayon intermédiaire, larg. 200 mm, charnière à

gauche ou à droite
Blende U-Form Breite 100 mm mit Ausschnitten für 
Digitalregler und EIN/AUS Schalter

85.00
UBLI

Bandeau en U avec découpes pour régulateur

Digitalthermostat mit Fühler Anschlussfertig ver-
klemmt in Elektro-Dose aussen am Korpus
links oder rechts montiert

310.00
HDTFVIELO

-

sur face extérieure de l'élément
Magnetventil eingelötet, inkl. 3 m Kabel 225.00

MV
Electrovanne soudée, y compris câble de 3 m
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MAXIMAX

Muschelgriff 
Poignée coquille

2 Rollenauszüge (1/2-1/2), inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen oben 350 mm / unten 345 mm
Schubladeninnenmasse: 405x553 mm

MMZHHT650 785.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2+1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 350 mm, en bas 345 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm

2 Rollenauszüge (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 305 mm / unten 390 mm
Schubladeninnenmasse:  405x553 mm

MMZELT650 785.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3+2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 305 mm, en bas 390 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm

3 Rollenauszüge (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen:  245/243/235 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse:  405x553 mm

MMZ3T650 1175.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 245/243/235 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm

Glasauszug
Tiroir vitré

2 Rollenauszüge (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 295 mm / unten 388 mm
Schubladeninnenmasse:   405x553 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZELT650GL 1215.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3+2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 295 mm, en bas 388 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm
Eclairage LED incl.

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 340 mm / unten 343 mm
Schubladeninnenmasse:   405x553 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZHHT650GL 1215.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2+1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 340 mm, en bas 343 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm
Eclairage LED incl.

3 Rollenauszüge (1/3-1/3-1/3) 
inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 200/200/200 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse:   405x553 mm
inkl. LED Beleuchtung

MMZ3T650GL 1845.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3), avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 200/200/200 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 405x553 mm
Eclairage LED incl.

Glastür
Porte vitrée

Glastür anstelle geschäumter Tür
links oder rechts angeschlagen
mit LED Beleuchtung oben, pro Tür
abschliessbar, inkl. 2 Roste

GLST-L
GLST-R

380.00
Charnière à gauche ou à droite

verrouillable, y compris 2 clayettes

links oder rechts angeschlagen
Nur in Edelstahl möglich

GRCNGEK 40.00
Charnière à gauche ou à droite

Prix par porte / tiroir
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THEKENAUSFÜHRUNGEN
VARIO-SYSTEM

Grosse Modellauswahl
•
•

•

•
•
•
•
• Gläserdusche

•

Vario Theken

Large gamme de modèles
•
•

•

Large gamme d'accessoires
•

•
•  Eclairage LED
•

•
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VARIO-SYSTEM

•
•

•

•

•

Innenwanne
•

•

•

•

•
•
•

•
•

•
•
•
•
•
•

ralweiss
•
•

• 490 mm / 790 mm
•
•

•
•
•
•
•
•

•
•

•

•

•
•
•
•

•

•

•

•

Façades
•

•

•

•
•

•

•

•
•
•
•
•

•

•

• 490 mm / 790 mm
•
•

•
•
•
•
•
•

•
•

•

•
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VARIO – zentralgekühlt
VARIO – sans compresseur

Zentralkühlung VB0710 Sans compresseur

Kühlkorpus für R134a
Kälte-/Tauwasserleitung links oder rechts / 
Typen-Bezeichnung

2'740.00

VB0710ML/R

Corps réfrigérant pour R134a
Conduites à gauche ou à droite
Code de désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 710 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 1 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Zentralkühlung VB1110 VB1210 Sans compresseur

Kühlkorpus für R134a
Kälte-/Tauwasserleitung links oder rechts
Typen-Bezeichnung

2'845.00

VB1110ML/R

2'845.00

VB1210ML/R

Corps réfrigérant pour R134a
Conduites à gauche ou à droite
Code de désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 1110 1210 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 1 x 500, 1 x 600 2 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Zentralkühlung VB1610 VB1810 Sans compresseur

Kühlkorpus für R134a
Kälte-/Tauwasserleitung links oder rechts
Typen-Bezeichnung

3'955.00

VB1610ML/R

3'955.00

VB1810ML/R

Corps réfrigérant pour R134a
Conduites à gauche ou à droite
Code de désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 1610 1810 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 2 x 500, 1 x 600 3 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Zentralkühlung VB2210 VB2410 Sans compresseur

Kühlkorpus für R134a
Kälte-/Tauwasserleitung links oder rechts
Typen-Bezeichnung

4'840.00

VB2210ML/R

4'840.00

VB2410ML/R

Corps réfrigérant pour R134a
Conduites à gauche ou à droite
Code de désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 2210 2410 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 2 x 500, 2 x 600 4 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Zentralkühlung VB3010 Sans compresseur

Kühlkorpus für R134a
Kälte-/Tauwasserleitung links oder rechts
Typen-Bezeichnung

6'405.00

VB3010ML/R

Corps réfrigérant pour R134a
Conduites à gauche ou à droite
Code de désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 3010 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 5 x 600 Nombre de compartiments (mm)
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VARIO – steckerfertig
VARIO – avec compresseur

VB0710STFM Avec compresseur R134a

Kühlkorpus
Maschine links oder rechts
Typen-Bezeichnung

5'520.00

VB0710STFML/R

Corps réfrigérant
Machine à gauche ou à droite
Code désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 710 + 390 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 1 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Steckerfertige Kühlung R134a VB1110STFM VB1210STFMF Avec compresseur R134a

Kühlkorpus
Maschine links oder rechts
Typen-Bezeichnung

5'625.00

VB1110STFML/R

5'625.00

VB1210STFML/R

Corps réfrigérant
Machine à gauche ou à droite
Code désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 1110 + 490 1210 + 490 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 1 x 500, 1 x 600 2 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Steckerfertige Kühlung R134a VB1610STFM VB1810STFM Avec compresseur R134a

Kühlkorpus
Maschine links oder rechts
Typen-Bezeichnung

6'755.00

VB1610STFML/R

6'755.00

VB1810STFML/R

Corps réfrigérant
Machine à gauche ou à droite
Code désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 1610 + 490 1810 + 490 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 2 x 500, 1 x 600 3 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Steckerfertige Kühlung R134a VB2210STFM VB2410STFM Avec compresseur R134a

Kühlkorpus
Maschine links oder rechts
Typen-Bezeichnung

7'645.00

VB2210STFML/R

7'645.00

VB2410STFML/R

Corps réfrigérant
Machine à gauche ou à droite
Code désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 2210 + 490 2410 + 490 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 2 x 500, 2 x 600 4 x 600 Nombre de compartiments (mm)

Steckerfertige Kühlung R134a VB3010STFM Avec compresseur R134a

Kühlkorpus
Maschine links oder rechts
Typen-Bezeichnung

9'330.00

VB3010STFML/R

Corps réfrigérant
Machine à gauche ou à droite
Code désignation

Aussenmasse: Breite (mm) 3010 + 490 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Anzahl Abteile (mm) 5 x 600 Nombre de compartiments (mm)
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Ausführung VB0710 VB1110
VB1210

VB1610
VB1810

VB2210
VB2410

VB3010 Descriptif

Temperaturbereich +2°C / +12° C Plage de température
Boden innen: N2PVA genoppt Fond intérieur: N2PVA structuré
Seiten-/Rückwand u. Decke innen: Hartaluminium Parois latérales, arrière & plafond: intérieur en 

aluminium dur
Korpus aussen: Alu-Zink versiegelt Extérieur du corps: alu-zinc

Massivtüren: Edelstahl NIROSTA®AA mit
Anti-Fingerprint-Beschichtung, mit Muschelgriff

Portes massives: acier inoxydable NIROSTA®AA  avec®

Rost oder Fassstosskannte pro Tür 1 1 1 1 1 Clayette ou rebord antichoc pour fût, par porte
Magnetdichtung auswechselbar
Sockel wählbar (20/25/30/40 oder 50 mm) Socle, hauteur au choix (20/25/30/40 ou 50 mm)
Tauwasserablauf, wahlweise rechts oder links Evacuation eau de dégivrage: à droite ou à gauche
Umluftverdampfer inkl. Expansionsventil R134a
wahlweise Expansionsventil R404A

1 1 1 1 2 Evaporateur à circulation d'air, détendeur R134a 
inclus, détendeur R404A au choix

Isolierung FCKW/HFCKW-frei (mm) 60 Isolation sans CFC/HCFC (mm)
Aussentiefe: über Türblatt (mm) 690 Profondeur ext.: au-dessus du vantail de porte 

(mm)
Aussenhöhe: ohne Sockel und Abdeckung (mm) 880 Hauteur ext.: hauteur, sans socle ni 

Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur
150 300 400 500 600

Anzahl höhenverstellbare Roste pro Türabteil
bei isolierter Tür 1 Nombre de clayettes réglables par compartiment à 

porte / porte isolée
Anzahl Roste höhenverstellbar pro Türabteil
bei Glastür 2 Nombre de clayettes réglables par compartiment à 

porte / porte vitrée
Inhalt pro Türabteil
KEG-Fass Ø 240 mm (20 l)

4 Capacité par compartiment à porte
fût KEG Ø 240 mm (20 l)

Transport CODE netto CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticipée de recyclage TAR net

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Schloss für Türen und Züge pro Stk. SVE 50.00 Serrure pour portes et tiroirs, par unité
Zusätzlicher Rost mit 4 Haken RH 60.00 Clayette supplémentaire avec 4 supports
LED-Beleuchtung seitlich (Lampe, Trafo,
IR-Schalter), pro Abteil

BELSEITL 125.00 Eclairage LED (lampe, transfo, bouton IR),
par compartiment

Zusätzlicher Trennstab für Züge 500 / 600 TS-37 / TS-47 11.00 Séparateur suppl. pour tiroir 500 / 600
Fassstosskante CNS, statt Rost FSK 0.00 Rebord antichoc en inox pour fût, au lieu de la 

clayette
Heizfunktion für steckerfertige Theken inkl. 
Winterregelung

KHEIZENSTF 2410.00 Fonction de chauffage pour comptoirs avec com-
presseur, avec régulation hivernale

Heizfunktion für zentralgekühlte Theken KHEIZEN 1760.00 Fonction de chauffage pour comptoirs sans compr.

Kühlblock 2-leitig, 7 mm, Raum-Durchlaufkühlung
statt Verdampfer eingebaut, steckerfertige Instal-
lation, mit mechanischem Thermostat, Kältelei-

von ca. 50 l/h, max. Korpusgrösse 1210 bis 2 
Kühlabteile

VRD2 915.00 Bloc réfrigérant pour double tirage, 7 mm, réfrigéra-
tion espace et tuyauterie au lieu d'un évaporateur,

-

débit env. 50 l/h, taille max. de l'élément 1210 mm
et max. 2 compartiments réfrigérants

Kühlblock 2-leitig, 7 mm, Raum-Durchlaufkühlung 
mit Verdampfer eingebaut, steckerfertige Installa-
tion mit mechanischem Thermostat, Kälteleistung 

50 l/h, ab 3 Kühlabteile

VRD2-V 1710.00 Bloc réfrigérant pour double tirage, 7 mm, réfrigéra-
tion espace et tuyauterie avec évaporateur, instal-

puissance frigor. env.  825 W, puissance de débit
env.  50 l/h, à partir de 3 compartiments réfrigérants

Installationsfach für Digitalregler mit Tür in CN
Breite 200 mm

U200TL/R 545.00
porte en inox CN, largeur 200 mm

U-Blende in CN, Breite 100 mm, mit Ausschnitt für
Digitalregler und EIN/AUS-Schalter

UBLI 85.00 Bandeau en U en CN, largeur 100 mm, avec dé-

ON / OFF
Digitalthermostat mit Fühler anschlussfertig
verklemmt in Elektrodose, aussen am Korpus links
oder rechts

HDTFVIELO 310.00 -

sur face extérieure de l'élément
Magnetventil, eingelötet (mit 3 m Kabel) MV 225.00 Electrovanne soudée (3 m de câble incl.)

VARIO-SYSTEM
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Muschelgriff 
Poignée coquille

Rollenauszug (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTELM-500
ZSTELM-600

885.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 339 mm / unten 334 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTHHM-500
ZSTHHM-600

885.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 250/250/190 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm

ZST600Z3M 1825.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 250/250/190 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 450x555 mm

Rollenauszug (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTELG-500
ZSTELG-600

960.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) 
Hauteur utile: en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 339 mm / unten 334 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTHHG-500
ZSTHHG-600

960.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 250/250/190 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm

ZST600Z3G 1835.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 250/250/190 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 450x555 mm

Stangenbeschlag
Poignée barre

Rollenauszug (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTELS-500
ZSTELS-600

1010.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 339 mm / unten 334 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTHHS-500
ZSTHHS-600

1010.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 250/250/190 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm

ZST600Z3S 1845.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 250/250/190 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 450x555 mm

Glasauszug
Tiroir vitré

Rollenauszug (1/3-2/3) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 269 mm / unten 394 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTELGL-500
ZSTELGL-600

1440.00 Bloc de 2 tiroirs (1/3 + 2/3) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 269 mm, en bas 394 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/2-1/2) inkl. 8 Trennstäbe
Nutzhöhen: oben 320 mm / unten 330 mm
Schubladeninnenmasse: 350/450x555 mm

ZSTHHGL-500
ZSTHHGL-600

1440.00 Bloc de 2 tiroirs (1/2 + 1/2) avec 8 séparateurs
Hauteur utile: en haut 320 mm, en bas 330 mm
Dimensions intérieures des tiroirs: 350/450x555 mm

Rollenauszug (1/3-1/3-1/3) inkl. 12 Trennstäbe 
Nutzhöhen: 184/198/198 mm von oben n. unten
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm

ZST600Z3GL 2495.00 Bloc de 3 tiroirs (1/3+1/3+1/3) avec 12 séparateurs
Hauteur utile: 184/198/198 mm de haut en bas
Dimensions intérieures des tiroirs: 450x555 mm

1 Rollenauszug für 3 Fässer Ø230 mm
Höhe 600 mm

Z600G 1515.00 1 tiroir pour 3 fûts Ø 230 mm
Hauteur 600 mm

Glastür
Porte vitrée

Glastür anstelle geschäumter Tür
links oder rechts angeschlagen
mit LED Beleuchtung oben, pro Tür
abschliessbar, inkl. 2 Roste

GLST-500-L
GLST-500-R
GLST-600-L
GLST-600-R

380.00 Porte vitrée au lieu d'une porte en mousse injectée
Charnière à gauche ou à droite

verrouillable, 2 clayettes incl.

links oder rechts angeschlagen
T-VB-500-G-L
T-VB-500-G-R
T-VB-600-G-L
T-VB-600-G-R

40.00

Charnière à gauche ou à droite

Kantenverschluss
Crémone-verrou

Tür mit Kantenverschluss anstelle Muschelgriff
links oder rechts angeschlagen
abschliessbar

T-VB-500-S-L
T-VB-500-S-R
T-VB-600-S-L
T-VB-600-S-R

60.00 Porte avec crémone--verrou au lieu d'une poignée 

Charnière à gauche ou à droite
Verrouillable

VARIO-SYSTEM
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11D
THEKENAUSFÜHRUNGEN MASSGEFERTIGT

MODUL-SYSTEM

Profi-Ausstattung für kreative Gastronomiekonzepte!
Équipement professionnel pour des concepts gastronomiques créatifs!

• Korpusse 510 – 3010 mm

• Verschiedene Tiefen und Höhen

• Sonderabmessungen möglich

• Fronten serienmässig in Edelstahl

• Türmodule 400 – 800 mm breit

• Umfangreiches Zubehör

• Corps de 510 à 3010 mm de long

• Différentes profondeurs et hauteurs

• Dimensions spéciales possibles

• Façades en acier inoxydable de série

• Modules de porte de 400 à 800 mm de large

• Vaste gamme d'accessoires
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MODUL - SYSTEM
Kühlkorpus
• Isolierung: Nahtlos druckgeschäumt, Isolierstärke 60 mm, kälte-

brückenfreie Verarbeitung des gesamten Korpusses
• Innenkorpus: Boden aus Stahlblech spezialbeschichtet grau

(N2PVA genoppt)
• -

echt pulverbeschichtetem Hartaluminium 1,0 mm, wasserdich-
te Innenwanne

•
(auf Anfrage)

• Aussenkorpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt, Installa-

Fronten
•

in silber, kratz- und schlagfest
•

•
-

• Sonderdekor und Lackierungen auf Anfrage

Türabteil
• -

kante, bei Glastüren serienmässig mit 2 Flaschenrosten
• Wahlweise mit Kantenverschluss/Stangenbeschlag,

• Leicht wechselbare, grossvolumige Hohlkammersteckdichtung

Zugabteil
•
•
•
• Wahlweise mit Kantenverschluss/Stangenbeschlag,

• Leicht wechselbare, grossvolumige Hohlkammersteckdichtung
•
•

Kältesatz
•
•
•
•
• Tauwasserverdunstung

Heiz-/Kühlfunktion
• -

bereich oder für Aufstellungsorte mit niedrigen Umgebungs-

Corps réfrigérant
•

• Corps intérieur: fond en tôle d'acier avec revêtement spéci-
al gris (N2PVA structuré)

• Corps intérieur: parois latérales, arrière et supérieure en 
aluminium dur de 1,0 mm thermolaqué, apte au contact 
alimentaire, bac intérieur étanche

•

• -
parente aluminium-zinc, gaine technique prémoulée

Façades
• Châssis côté service: profilé en plastique avec revêtement 

chocs
• Vantail de porte et façade de tiroir entièrement en acier 

•
• -

-

•

Compartiment à porte
• -

vitrées
• -

née coquille ou poignée profilée
• Joint d'étanchéité enfichable à chambre creuse de grand 

volume, facilement interchangeable

Compartiment à tiroir
•
•
•
• -

née coquille ou poignée profilée
• Joint d'étanchéité enfichable à chambre creuse de grand 

volume, facilement interchangeable
•
•

Unité de réfrigération
•
•
• Thermostat numérique avec contrôle automatique du 

dégivrage
•
•

Fonction chauffage / réfrigération
• La fonction de chauffage / réfrigération est spécialement 

-
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Wählen Sie einen Kühlkorpus, z. B. K1810 
Kühlkorpus mit 1810 mm Aussenbreite

Türabteile links und rechts, z. B. T600L und T600R
Drehtüre, Anschlag links und rechts, Modulbreite 600 mm

+ +

Zugabteil, z. B. Z600ELS
Euro-Liter-Zug, Modulbreite 600 mm

+

Unterbauschränke/ Trockenteile im Kapitel 11 E 

Thekenverkleidungen im Kapitel 11H

KONFIGURATIONS BEISPIEL – 
So stellen Sie Ihre Theke zusammen / Comment composer votre comptoir
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STANDARD KORUPUSSE / 
ÉLÉMENTS STANDARD

Typ / Type Länge / Longueur (mm) Preis / Prix Typ / Type Länge / Longueur (mm) Preis / Prix

K0510B 510 1'780.00 K1810 1810 2'370.00

K0610B 610 1'780.00 K1910 1910 3'335.00

K0610 610 1'505.00 K2010 2010 3'335.00

K0710 710 1'680.00 K2110 2110 3'335.00

K0810 810 2'165.00 K2210 2210 2'985.00

K0910 910 2'165.00 K2310 2310 3'335.00

K1010B 1010 2'680.00 K2410 2410 2'985.00

K1010 1010 2'040.00 K2510 2510 4'060.00

K1110 1110 1'865.00 K2610 2610 4'060.00

K1210B 1210 2'680.00 K2710 2710 4'060.00

K1210 1210 1'865.00 K2810 2810 4'060.00

K1310 1310 2'740.00 K2910 2910 4'060.00

K1410 1410 2'740.00 K3010 3010 3'710.00

K1510 1510 2'740.00

K1610 1610 2'370.00

K1710 1710 2'740.00

B = Rückwand berohrt als Verdampfer mit Ablaufrinne für Tauwasser 
hinten (K1010B / K1210 B mit Lüfter und Luftleitblech an der Rück-
wand), ohne Expansionsventil

B = Paroi arrière munie de tuyaux comme évaporateur avec évacuation de l'eau de dégivrage à 
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orpusKo
Installationskanal

Korpusrahmen

rehtür mit DekorrahmenDr

Dekoreinlage

ockelS

Kühlkorpusse Corps réfrigérants

Breite 510 mm bis 3010 mm, i100 mm Schritten Largeur

Tiefe 650 / 800 mm Profondeur

Höhe 780 / 880 mm Hauteur

Sockel 40 mm, wahlweise auch 20 mm / 25 mm / 30 mm / 50
mm (Sockelrücksprung gast- und wirteseitig je 20 mm)

40 mm, possible aussi 20 mm / 25 mm / 30 mm / 50 mm (retrait 
du socle côté client et côté service 20 mm chacun) Socle

Korpusrahmen silber, kratz- und schlagfest
-

que, argenté, résistant aux rayures et aux chocs Châssis

Dekorrahmen Dekorrahmenklebesystem acrylglasbeschichtetes Kunst-

et aux chocs.
Cadre décoratif

Front Edelstahl mit Anti-Fingerprint-Beschichtung, bei Griff-
leiste in Edelstahl 1.4301 geschliffen Façade

Aussenkorpus Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt, Installations-
kanal eingeprägt

Tôle d'acier traitée avec une laque transparente aluminium-
zinc, gaine technique prémoulée Corps extérieur

Innenkorpus Boden aus Stahlblech spezialbeschichtet grau (N2PVA 
genoppt)g pp ) structuré)) Corps intérieur

Seiten-, Rückwand und
Decke

Lebensmittelecht pulverbeschichtetes Hartaluminium 
1,0 mm, wasserdichte Innenwanne

Aluminium dur de 1,0 mm thermolaqué et apte au contact 
alimentaire, bac intérieur étanche Parois latérales, arrière et supérieure

Isolierung Nahtlos druckgeschäumt, Isolierstärke 60 mm Mousse injectée sans joint, épaisseur 60 mm Isolation

Option Eingeprägte Ablaufrinne ohne Mehrpreis Canivelle prémoulée sans supplément En option

Türen Portes

Modulbreite Türabteile 400 / 500 / 600 / 800 mm Largeur des compartiments à porte

Modulbreite Doppeltür
800 / 900 / 1000 / 1100 / 1200 / 1600 mm, mit Schlag-

leiste, Zwischengrössen auf Anfrage
800 / 900 / 1000 / 1100 / 1200 / 1600 mm, avec montant de

battement, dimensions intermédiaires sur demande
Larg. compartiments à double porte

Ausstattung
1 höhenverstellbarer Flaschenrost mit 4 Halteroder 

Fassstosskante, bei Doppeltüren und Türen mit 800 mm
kein Flaschenrost möglich

1 clayette à bouteilles réglable en hauteur avec 4 supports 
ou rebord antichoc pour fût, pas de clayette possible avec les

doubles portes et les portes de 800 mm
Équipements

Accessoires
Zusätzlicher Flaschenrost mit 4 Haltern, Fassstosskante, 

LED Beleuchtung usw. gegen Mehrpreis
Clayette à bouteilles supplémentaire avec 4 supports, rebord 
antichoc pour fût, éclairage LED, etc. moyennant supplément

Accessoires

Züge Tiroirs

Breite 500 / 600 mm Largeur

Ausstattung
Wahlweise mit Stangenbeschlag, Muschelgriff oder Au choix avec barre de fermeture, poignée coquille ou

Équipements

Optional Trägerzüge Tiroirs à casier En option

Wählen Sie Ihren Korpus

Drehtür in Edelstahl
mit gekanteter Ecke
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Zubehör Options

Türen Art. Nr. Brutto Portes

Modulbreite 400 mm
Modulbreite 500 mm
Modulbreite 600 mm
Ausstattung:
1 Rost oder Fassstosskante

T400L/R
T500L/R
T600L/R

435.00
435.00
445.00

Largeur module 400 mm
Largeur module 500 mm
Largeur module 600 mm
Equipement:
1 clayette ou rebord antichoc pour fût

Modulbreite 800 mm
Ausstattung:
1 Rost oder Fassstosskante

T800L/R 640.00 Largeur module 800 mm
Equipement:
1 clayette ou rebord antichoc pour fût

Modulbreite 1000 mm
Modulbreite 1200 mm
Modulbreite 1600 mm
Ausstattung: 1 Fassstosskante

TT1000
TT1200
TT1600

940.00
970.00

1'235.00

Largeur module 1000 mm
Largeur module 1200 mm
Largeur module 1600 mm
Equipement: 1 rebord antichoc pour fût

Züge Art. Nr. Brutto Tiroirs

Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 350x555 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm
Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 350x555 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
oben 279 mm / unten 393 mm
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm
Ausstattung: 4 versetzb. Trennstäbe

Z500ELM

Z600ELM

Z500ELS

Z600ELS

1'420.00

1'420.00

1'420.00

1'420.00

Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 350x555 mm
Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 450x555 mm
Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 350x555 mm
Largeur module 600 mm, hauteur utile:
en haut 279 mm, en bas 393 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 450x555 mm
Equipement: 4 séparateurs amovibles

Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
oben 339 mm / unten334 mm
Schubladeninnenmasse: 350x555 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
oben 339 mm / unten 334 mm
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm
Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
oben 339 mm / unten 334 mm
Schubladeninnenmasse: 350x555 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
oben 339 mm / unten334 mm 
Schubladeninnenmasse: 450x555 mm
Ausstattung: 4 versetzb. Trennstäbe

Z500HHM

Z600HHM

Z500HHS

Z600HHS

1'420.00

1'420.00

1'420.00

1'420.00

Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 350x555 mm
Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 450x555 mm
Largeur module 500 mm, hauteur utile:
en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 350x555 mm
Largeur module 600 mm, hauteur utile:
en haut 339 mm, en bas 334 mm
Dim. intérieures des tiroirs: 450x555 mm
Equipement: 4 séparateurs amovibles

Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Modulbreite 500 mm, Nutzhöhen:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Modulbreite 600 mm, Nutzhöhen:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Ausstattung: 6 versetzb. Trennstäbe

Z500Z3M

Z600Z3M

Z500Z3S

Z600Z3S

2'140.00

2'140.00

2'140.00

2'140.00

Largeur module 500 mm, hauteur utile:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Largeur module 600 mm, hauteur utile:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Largeur module 500 mm, hauteur utile:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Largeur module 600 mm, hauteur utile:
2 x 250 mm, 1 x 190 mm
Equipement: 6 séparateurs amovibles

Zu Türen und Zügen
Pour portes et tiroirs

Zug / Tür aus Glas statt Standard,
Mehrpreis pro Zug (Schublade) / Tür, für 
1/2-1/2 Zug, 1/3-2/3 Zug und Tür, inkl.
LED-Beleuchtung

ZTGL 230.00 Tiroir / porte vitrée au lieu du
standard, supplément par tiroir /
porte, pour tiroir 1/2+1/2, tiroir
1/3+2/3 et porte, éclairage LED incl.

ELM ELS

HHM HHS

Z3M Z3S

590

Wählen Sie Ihre Auszüge oder Türen
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Für Kühlkorpusse

KRCNS Korpusrahmen Edelstahl-belegt, je nach Korpus-
grösse

Châssis en acier inoxydable, en fonction de
la taille de l'élément auf. Anfr.

KCN1 Korpus aussen oder inneiEdelstahl, für 1 Abteil Corps extérieur ou intérieur en acier inoxy-
dable, pour 1 compartiment 660.00

KCN2 Korpus aussen oder innen in Edelstahl, für 2 Abteile Corps extérieur ou intérieur en acier inoxy-
dable, pour 2 compartiments 815.00

KCN3 Korpus aussen oder innen in Edelstahl, für 3 Abteile Corps extérieur ou intérieur en acier inoxy-
dable, pour 3 compartiments 1000.00

KCN4 Korpus aussen oder innen in Edelstahl, für 4 Abteile Corps extérieur ou intérieur en acier inoxy-
dable, pour 4 compartiments 1155.00

KCN5 Korpus aussen oder innen in Edelstahl, für 5 Abteile Corps extérieur ou intérieur en acier inoxy-
dable, pour 5 compartiments 1330.00

KDR Korpusdurchbruch rund Ø 50 mm / 75 mm / 110 mm
Innen mit Hülse im Boden Ø 46 mm / 
72 mm / 109 mm

Ouverture ronde dans le corps Ø 50 mm
/ 75 mm / 110 mm, à l'intérieur avec man-
chon en bas Ø 46 mm / 72 mm / 109 mm

75.00

KAE Korpusdurchbruch eckig im Bode/ Wand / Decke bis
500 x 500 mm, z. B. für Becken

Ouverture carrée dans paroi inférieure / 
supérieure / latérale jusqu'à 500 x 500 mm, 
par ex. pour plonge

410.00

ARV L/R Ablaufrinne vorne, links/rechts Canivelle à l'avant, gauche/droite 0.00

ARH L/R Ablaufrinne hinten, links/rechts Canivelle à l'arrière, gauche/droite 0.00

FÖ Funktionsöffnung in Stirnseite / Rückwand (Aus-
schnitt mit Rahmen)

Ouverture de fonction dans la paroi avant / 
arrière (découpe avec cadre) 895.00

GSTIRN Isolierglas in Seitenwand zum bauseitigen Ver-r
kleiden

Vitrage isolant dans la paroi latérale pour 
habillage sur site 1310.00

G R U -
ECK Isolierglas in Rückwand zum bauseitigen Verkleiden Vitrage isolant dans la paroi arrière pour 

habillage sur site 1790.00

KG Korpus auf Gehrung geschnitten, Winkel frei wähl-
bar

Corps coupé en onglet, angle librement
sélectionnable 1440.00

ISTVB Isolierte Stegverbreiterung, 100 mm Fileur de façade isolé, 100 mm 235.00

IFBL Isolierte Frontblende, glatt, bis 600 mm Bandeau frontal isolé, lisse, jusqu'à
600 mm 475.00

GRTRW Geruchstrennwand zwischen zwei Modulen Paroi anti-odeur entre deux modules 340.00

ITRW Isolierte Trennwand Cloison de séparation isolée 410.00

ITRWL Isolierte Trennwand mit einem eingebauten Lüfter 
zur Abschottung eines Kühlabteils, z. B. für Wein

Cloison de séparation isolée avec ventila-
teur intégré pour fermer hermétiquement 
un compartiment réfrigérant, par exemple
pour le vin

1390.00

Für Türabteile

FSK Fassstosskante statt Flaschenrost Rebord antichoc pour fût au lieu d'une
clayette à bouteilles 0.00

+FSK Fassstosskante zusätzlich zum Flaschenrost Rebord antichoc en plus de la clayette 60.00

RH Zusätzlicher Flaschenrost mit 4 Fachbodenhaken Clayette à bouteilles supplémentaire avec
4 supports 60.00

BEL LED Beleuchtung oben, bestehend aus Lampe, 
Trafo und IR-Schalter

Eclairage LED en haut, composé d'une
lampe, d'un transformateur et d'un inter-rr
rupteur IR

195.00

+LEDL LED Lampe zusätzlich für weiteres Abteil (bis zu-
sätzlich 4 Abteile möglich)

Lampe LED pour compartiment supplé-
mentaire (jusqu'à 4 compartiments supplé-
mentaires possibles)

85.00

+ B E L -
SEITL LED Beleuchtung seitlich statt oben, Sticks links und 

rechts, neutralweiss, Mehrpreis je Abteil
Eclairage LED latéral au lieu d'en haut, bâ-
tonnets à gauche et à droite, blanc neutre, 
supplément par compartiment

125.00

Für Zugabteile

VZW Wanne in Edelstahl für Vollauszüge, um 100 mm
verkürzt (z. B. wegen Bierleitung)

Bac intérieur en acier inoxydable pour 
tiroirs à sortie totale, raccourci de 100 mm
(p. ex. pour la conduite de bière)

280.00

VTZ Vollauszug mit Wanne, verkürzt um 100 mm Tiroir à sortie totale avec bac intérieur,
raccourci de 100 mm 455.00

Z600G Teleskopauszug 600 mm, mit Grundplatte in Edel-
stahl für 4 Fässer Ø 240 mm, eingebaut hinter Tür 
600 mm

Tiroir télescopique de 600 mm, avec plaque
de base en acier inoxydable pour 4 fûts Ø 
240 mm, monté derrière porte de 600 mm

1515.00

TS Zusätzlicher Trennstab für Zug (4 Stk. enthalten) Séparateur supplémentaire pour tiroir (jeu
de 4 unités) 11.00

LED Beleuchtung Flaschen-
rost

Fassstosskante

TeleskopauszugVZW / VTZ

ZUBEHÖR FÜR KÜHLABTEILE
ACCESSOIRES POUR COMPARTIMENTS RÉFRIGÉRÉS

KDR KAEARHL ARVL

Funktionsöffnung



11D/7
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11D

VRD2 / +VRD2

Verdampfer Evaporateur

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description
Verdampfer bis Korpuslänge 1810 mm
vorinstalliert für R134a, ca. 440 W

V1810 825.00 Evaporateur jusqu'à 1810 mm de long
préinstallé pour R134a, env. 440 W

Verdampfer bis Korpuslänge 2410 mm
vorinstalliert für R134a, ca. 500 W

V2410 885.00 Evaporateur jusqu'à 2410 mm de long
préinstallé pour R134a, env. 500 W

Verdampfer bis Korpuslänge 3010 mm
vorinstalliert für R134a, ca. 680 W

V3010 1'505.00 Evaporateur jusqu'à 3010 mm de long
préinstallé pour R134a, env. 680 W

Wandverdampfer bis Korpuslänge 1810 mm
vorinstalliert für R134a, ca. 440 W

WV1810 970.00 Evaporateur mural jusqu'à 1810 mm de long
préinstallé pour R134a, env. 440 W

Zubehör Options
Tauwasserleitung, nach links oder rechts
verlegt (immer angeben!)

TW L/R 0.00 Conduite d'eau de dégivrage, posée
à gauche ou à droite (toujours à indiquer!)

Tauwasserleitung, nach unten verlegt TWU 0.00 Conduite d'eau de dégivrage, posée en bas
Expansionsventil für R404A statt R134a EXVI-R404A 225.00 Détendeur pour R404A au lieu de R134a
Expansionsventil für R404A oder R134a
z.B. für berohrten Korpus oder Kühlwanne

EXVI-R134A 225.00 Détendeur pour R404A ou R134a
p.ex. pour corps réfrigérant muni de tuyaux ou cuve 
réfrigérante

Kälteleitung, nach links oder rechts verlegt KV L/R 100.00 Conduite de froid, posée à droite ou à gauche
Kälteleitung, nach unten verlegt KVU 205.00 Conduite de froid, posée en bas
Magnetventil, eingelötet (mit 3 m Kabel) MV 225.00 Electrovanne, soudée (avec 3 m de câble)
Digitalregler HOLLAND, in Maschinenteil eingebaut.
Steuerung komplett mit Anschlusskasten und  Fühler

HDTFVI 310.00 Régulateur numérique HOLLAND, intégré dans le com-
partiment tmachine Commande complète avec boîte de 
jonction et capteur

Theke fahrbar, auf Rahmen mit 4 Lenkrollen
mit 2 Feststeller, Ø 75 mm

TFB2 640.00 Comptoir roulant sur châssis à 4 roulettes
2 verrouillables, Ø 75 mm

Theke fahrbar, auf Rahmemit 6 Lenkrollen
mit 3 Feststeller, Ø 75 mm

TFB3 730.00 Comptoir roulant sur châssis à 6 roulettes
3 verrouillables, Ø 75 mm

Kühlblock 2-leitig, 7 mm, Raum-Durchlaufkühlung
statt Verdampfer eingebaut, mit mechanischem Ther-
mostat, Kälteleistung ca. 825 Watt, mit einer Durchlauf-ff
leistung von ca. 50 l/h, max. Korpusgrösse 1210, bis 2
Abteile

VRD2 915.00 Système de froid pour double tirage, 7 mm, réfrigéra-
tion espace et tuyaux, au lieu d'un évaporateur, avec 

puissance de tirage env.
50 l/h, taille du comptoir max. 1210 mm, max. 2 compar-
timents

Kühlblock 2-leitig, 7 mm, Raum-Durchlaufkühlung
eingebaut, Installatiomit mechanischem Thermostat,

von ca. 50 l/h, ab 3 Abteile

VRD2-V 1'710.00 Système de froid pour double tirage, 7 mm, réfrigération 
espace et tuyaux montée, avec thermostat mécanique, 

env. 50 l/h, à partir de 3 compartiments

Kältesysteme steckerfertig Systèmes de réfrigération prêts à l'emploi

Bezeichnung Art. Nr. Brutto Code de désignation
Kältekorpus steckerfertig, mit berohrter Rückwand,
z.B. K0610B, K1010B, K1210B

STFROHR 2'060.00
munie de tuyaux, par ex. K0610B, K1010B, K1210B

Kältesystem steckerfertig bis K2410,
mit Maschinenteil 490 mm, ohne Verdampfer

STF2410 2'350.00
compartiment machine de 490 mm, sans évaporateur

Kältesystem steckerfertig bis K3010,
mit Maschinenteil 490 mm, ohne Verdampfer

STF3010 2'495.00
compartiment machine de 490 mm, sans évaporateur

Kühlmaschine steckerfertig, für 2 Kühlkorpusse inkl. 
Relaisschaltung, Magnetventile, Kälteleitungen und
2 Digitalthermostaten

Preis ohne Verdampfer, für die jeweiligen
Kühlkorpusse bitte separat verrechnen.

STF2K 3'150.00 -
rants; y compris circuit relais, électrovannes, conduites 
de froid et 2 thermostats numériques

Prix sans évaporateur, à calculer séparément pour cha-
que corps réfrigérant

Steckerfertig über Eck, mit Ringleitung STFECK 280.00
Elektrischer Tauwasserverdunster mit Thermostat
318 x 120 x 70 mm, 160 Watt bei Raumtemperatur =
20° C, 1 l/5 h

TVEH 350.00 Evaporateur électrique de l'eau de dégivrage avec
thermostat
318 x 120 x 70 mm, 160 watt, température ambiante = 
20 °C, 1 l/5 h

Wählen Sie Ihr Kältesystem

MODUL - SYSTEM
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UNTERBAUSCHRÄNKE / TROCKENTEILE 
ÉLÉMENTS BAS / COMPARTIMENTS SECS

Abfallkipperschrank
Elément pour poubelle 
basculante

Leergutschrank
Elément pour consignes

Maschinenteil / Spülenunterbau

élément sous évier

Schubladenschrank

Unterschrank für Einbaugerät
(Eismaschine, Geschirrspüler, etc.) 
Elément bas pour appareil encastré
(machine à glace, lave-vaisselle, etc.)

Drehtürschrank



11E/2
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11
E

TROCKENTEILE / MASCHINENTEIL
COMPARTIMENTS SECS / COMPARTIMENT MACHINE

Maschinenteil

• Korpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt als Anbau-

version am Kühlkorpus

•

Silber, kratz- und schlagfest

• Sämtliche Kanten sind verschlossen

•

• -

tür

• Abfallkipper gegen Mehrpreis

Spülenunterbau

• Korpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt als Anbau-

version am Kühlkorpus, ansonsten aus melaminharzbe-

•

Silber, kratz- und schlagfest

• Sämtliche Kanten sind verschlossen

• Drehtür in Edelstahl, Türanschlag wahlweise links oder

rechts

•

• Spülenunterbau für 2 Becken mit zwei Drehtüren

• Abfallkipper gegen Mehrpreis

Compartiment machine

• Corps: tôle d'acier traitée avec une laque claire alumini-

um-zinc, version à monter contre le corps réfrigérant

•

verre acrylique, résistant aux rayures et aux chocs

•

•

•

• Poubelle basculante moyennant supplément

Elément sous évier

• Corps: tôle d'acier traitée avec une laque claire alumini-

um-zinc en version pour montage contre le corps réfrigé-

rant, sinon en aggloméré mélaminé (qualité E1) gris clair

•

verre acrylique, résistant aux rayures et aux chocs

•

•

gauche ou à droite

• Bandeau en acier inoxydable lisse

•

• Poubelle basculante moyennant supplément
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MASCHINENTEIL / COMPARTIMENT MACHINE

Maschinenteil in Galvalume Compartiment machine en Galvalume
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Maschinenteil, Beckenblende mit
Armaturennische, Gittertür, passend
für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm

MA390L/R 750.00 Compartiment machine,
panneau sous évier avec logement 
pour la tuyauterie, porte en grille, 
convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm

Maschinenteil, Beckenblende mit
Armaturennische, Gittertür, passend
für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm

MA440L/R 750.00 Compartiment machine,
panneau sous évier avec logement 
pour la tuyauterie, porte en grille, 
convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm

Maschinenteil, Beckenblende mit
Armaturennische, Gittertür, passend
für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm oder 
405x405x300 mm

MA490L/R 750.00 Compartiment machine,
panneau sous évier avec logement 
pour la tuyauterie, porte en grille, 
convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm ou
405x405x300 mm

Maschinenteil, Beckenblende mit
Armaturennische, Gittertür, passend
für 2 Spülbecken
Masse:  505x305x300 mm

MA790L/R 925.00 Compartiment machine,
panneau sous évier avec logement 
pour la tuyauterie, porte en grille, 
convenant pour 2 bacs
Dimensions: 505x305x300 mm

Maschinenteil, Beckenblende mit
Armaturennische, Gittertür, passend
für 2 Spülbecken
Masse: 405x405x300 mm

MA990L/R 1000.00 Compartiment machine,
panneau sous évier avec logement
pour la tuyauterie, porte en grille, 
convenant pour 2 bacs
Dimensions: 405x405x300 mm

**** Die Gittertüre sollte immer neben dem Kühlkorpus sein ****

Achtung: Bei Maschinenteilen kein Dekorrahmen erhältlich.
Alle Maschinenteile Front in CNS geschliffen.

**** La porte en grille doit toujours être à côté
du corps réfrigérant ****

Attention: Pas de cadre décoratif disponible pour les compartiments
machine. Toutes les façades sont en inox poli.

Zubehör Maschinenteile Accessoires pour compartiments machine
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Nur möglich bei Art. Nr.:
MA790, MA990, SU440, SU540,
SU790, SU990

Seulement possible pour art n°.:
MA790, MA990, SU440, SU540,
SU790, SU990

Abfallkipper, ca. 24 l für MA/SU AKE 505.00 Poubelle basculante,
env. 24 l pour MA/SU

Auszug ungekühlt, statt Tür in MA/SU UZE 670.00 Tiroir non réfrigéré, au lieu d'une
porte incorporée dans MA/SU

Eckverblendung für MA/SU

Bitte Blendenbreite angeben!

EBL 340.00 Parement d'angle pour MA/SU

Veuillez indiquez la largeur du
parement!
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TROCKENTEILE / SPÜHLUNTERBAU
COMPARTIMENTS SECS / ÉLÉMENT SOUS ÉVIER

Spülenunterbau

• Korpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt als Anbau-

version am Kühlkorpus, ansonsten aus melaminharzbe-

•

Silber, kratz- und schlagfest

• Sämtliche Kanten sind verschlossen

• Drehtür in Edelstahl, Türanschlag wahlweise links oder

rechts

•

• Spülenunterbau für 2 Becken mit zwei Drehtüren

• Abfallkipper gegen Mehrpreis

Elément sous évier

• Corps: tôle d'acier traitée avec une laque claire alumini-

um-zinc en version pour montage contre le corps réfrigé-

rant, sinon en aggloméré mélaminé (qualité E1) gris clair

•

verre acrylique, résistant aux rayures et aux chocs

•

•

gauche ou à droite

• Bandeau en acier inoxydable lisse

•

• Poubelle basculante moyennant supplément
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SPÜHLUNTERBAU / ÉLÉMENT SOUS ÉVIER

Spülenunterbau in Galvalume Elément sous évier en Galvalume
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Spülenunterbau, glatte Beckenblen-
de und eine Türe links oder rechts,
passend für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm

SU390L/R 750.00 Elément sous évier, panneau lisse
sous évier et une porte à gauche ou
à droite, convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm

Spülenunterbau, glatte Beckenblen-
de und eine Türe links oder rechts,
passend für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm

SU440L/R 750.00 Elément sous évier, panneau lisse
sous évier et une porte à gauche ou
à droite, convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm

Spülenunterbau, glatte Beckenblen-
de und eine Türe links oder rechts,
passend für ein Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm oder 
405x405x300 mm

SU490L/R 750.00 Elément sous évier, panneau lisse
sous évier et une porte à gauche ou
à droite, convenant pour un seul bac
Dimensions: 505x305x300 mm ou
405x405x300 mm

Spülenunterbau, glatte Beckenblen-
de, Doppeltüre, passend für 
2 Spülbecken
Masse: 505x305x300 mm

SU790 925.00 Elément sous évier, panneau
lisse sous évier, double porte, 
convenant pour 2 bacs Dimensions:
505x305x300 mm

Spülenunterbau, glatte Beckenblen-
de, Doppeltüre, passend für 
2 Spülbecken
Masse: 405x405x300 mm

SU990 1000.00 Elément sous évier, panneau
lisse sous évier, double porte, 
convenant pour 2 bacs Dimensions:
405x405x300 mm

Einlegeboden zu SU390-990 Rayon pour SU390-990
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Einlegeboden für SU
390/440/490/790/990

SUB390-990 125.00 Rayon pour SU
390/440/490/790/990
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TROCKENTEILE / COMPARTIMENTS SECS
UNTER- UND RÜCKSCHRÄNKE / ÉLÉMENTS BAS ET ARRIÈRE

Unterschrank mit 650 mm (U), Rückschrank mit 420 mm (R) Korpustiefe

Unterschrank und Rückschrank

• -

• -

tät E1) in lichtgrau

• Sämtliche Kanten sind verschlossen

• 1 Zwischenboden

• Tür- und Schubladenfronten in 19 mm Alu-beschichteter

-

liste

Unterschrank in Edelstahl

•

• -

• -

stahlblech

• Für Nassbereich geeignet

• -

gerprint-Beschichtung

• Zwischenböden und Schubladenwannen in Edelstahl

• Schubladenschienen aus Stahl, verzinkt

U = Unterschrank, Korpustiefe: 650 mm
U = élément bas, profondeur: 650 mm

R = Rückschrank, Korpustiefe: 420 mm
R = élément arrière, profondeur: 420 mm

• 2 profondeurs de corps: profondeur élément bas

au-des-

• Corps en aggloméré mélaminé (qualité E1) gris clair

•

• 1 rayon intermédiaire

• -

selon la liste standard

Elément bas en acier inoxydable

•

• 2 profondeurs de corps: profondeur élément bas

 au-des-

•

coudée

• Convient aux zones humides

•

•

•

A

B
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UNTER- UND RÜCKSCHRÄNKE / ÉLÉMENTS BAS ET ARRIÈRE

Unterschränke Eléments bas
Beschreibung Art. Nr. Holz

Bois
CNS
Inox

Description

Offener Schrank
inkl. 1 Zwischenboden

U/R300
U/R350
U/R400
U/R450
U/R500
U/R550
U/R600
U/R750
U/R950
U/R1150

420.00
420.00
435.00
445.00
475.00
475.00
475.00
495.00
610.00
690.00

1'255.00
1'290.00
1'310.00
1'340.00
1'370.00
1'410.00
1'430.00
1'485.00
1'545.00
1'585.00

Elément ouvert
avec 1 rayon intermédiare

Drehtürschrank
inkl. 1 Zwischenboden

U/R300TL/R
U/R350TL/R
U/R400TL/R
U/R450TL/R
U/R500TL/R
U/R550TL/R
U/R600TL/R

545.00
555.00
575.00
610.00
640.00
640.00
670.00

1'440.00
1'465.00
1'475.00
1'505.00
1'525.00
1'545.00
1'575.00

Elément à porte battante
avec 1 rayon intermédiaire

Doppeltürschrank
inkl. 1 Zwischenboden

U/R750TT
U/R950TT
U/R1150TT

805.00
895.00

1'050.00

1'740.00
1'845.00
1'925.00

Elément à double porte
avec 1 rayon intermédiaire

Schiebetürschrank
inkl. 1 Zwischenboden

U/R750TTS
U/R950TTS
U/R1150TTS

1'125.00
1'300.00
1'465.00

1'780.00
1'875.00
1'965.00

Elément à porte coulissante
avec 1 rayon intermédiaire

Drehtürschrank
mit 1 Schublade

U/R400TSL/R
U/R450TSL/R
U/R500TSL/R
U/R550TSL/R
U/R600TSL/R

815.00
835.00
885.00
885.00
915.00

1'990.00
2'020.00
2'060.00
2'080.00
2'120.00

Elément à porte battante
avec 1 tiroir

Drehtürschrank
mit 2 Schubladen

U/R400TS2L/R
U/R450TS2L/R
U/R500TS2L/R
U/R550TS2L/R
U/R600TS2L/R

1'070.00
1'090.00
1'135.00
1'145.00
1'165.00

2'265.00
2'305.00
2'370.00
2'430.00
2'495.00

Elément à porte battante
avec 2 tiroirs

U = Unterschrank, Korpustiefe: 650 mm
R = Rückschrank, Korpustiefe: 420 mm

U = élément bas, profondeur: 650 mm
R = élément arrière, profondeur: 420 mm

A B
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MODUL - SYSTEM
UNTER- UND RÜCKSCHRÄNKE / ÉLÉMENTS BAS ET ARRIÈRE

Unterschränke Eléments bas

Beschreibung Art. Nr. Holz
Bois

CNS
Inox

Description 

Schubladenschrank
mit 4 Schubladen

U/R400S4
U/R450S4
U/R500S4
U/R550S4
U/R600S4

1'555.00
1'575.00
1'615.00
1'640.00
1'660.00

3'110.00
3'150.00
3'170.00
3'235.00
3'275.00

Elément avec
4 tiroirs

Doppeltürschrank
mit 2 Schubladen
inkl. 1 Zwischenboden

U/R750TT2S
U/R950TT2S
U/R1150TT2S

1'400.00
1'565.00
1'730.00

2'615.00
2'740.00
2'845.00

Elément à double porte
avec 2 tiroirs et
1 rayon intermédiaire

Schiebetürschrank
mit 2 Schubladen
inkl. 1 Zwischenboden

U/R750TTS2S
U/R950TTS2S
U/R1150TTS2S

1'605.00
1'760.00
1'905.00

2'680.00
2'820.00
2'945.00

Elément à porte coulissante
avec 2 tiroirs et
1 rayon intermédiaire

Schrank mit Rotweinzug
und 2 Schubladen

U/R400ZS
U/R500ZS

1'535.00
1'555.00

2'885.00
2'925.00

Elément avec tiroir à
vin rouge et 2 tiroirs

Schrank mit
2 Rotweinzügen
Nutzhöhe oben und unten 
je 370 mm

U/R400Z
U/R500Z

1'390.00
1'410.00

2'330.00
2'370.00

Elément avec
2 tiroirs à vin rouge
Hauteur utile: 370 mm en haut 
et en bas

U = Unterschrank, Korpustiefe: 680 mm
R = Rückschrank, Korpustiefe: 450 mm

U = élément bas, profondeur: 680 mm
R = élément arrière, profondeur: 450 mm

A B
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UNTER- UND RÜCKSCHRÄNKE / ÉLÉMENTS BAS ET ARRIÈRE

Unterschränke Eléments bas

Beschreibung Art. Nr. Holz
Bois

CNS
Inox

Description

Abfallkipperschrank

Abfallkipperschrank
mit Schublade

Abfallkipperschrank
mit Kaffeemehleinsatz

Abfallkipperschrank
mit Kasseneinsatz /
Schloss

U/R400A

U/R400AS

U/R400AMS

U/R400AK

805.00

1'040.00

1'340.00

1'275.00

1'145.00

1'410.00

1'825.00

1'730.00

Elément à poubelle basculante

Elément à poubelle basculante
avec tiroir

Elément à poubelle basculante
avec insert pour café moulu

Elément à poubelle basculante
avec logement pour caisse / 
serrure

Eckverbindung 90°
Schenkellänge 50 mm
nicht für Stangenbeschlag
über Eckgeeignet

Eckverbindung 90°
Schenkellänge 100 mm
nicht für Stangenbeschlag
über Eckgeeignet

Eckverbindung 135°
Schenkellänge 50 mm

Eckverbindung 150°
Schenkellänge 50 mm

Winkelblende, frei wählbar
Schenkellänge bis 200 mm

Winkelblende, frei wählbar
mit Spannplatte unterfüttert
Schenkellänge bis 400 mm

WBL9050

WBL90100

WBL135

WBL150

WBL

WBLSP

105.00

105.00

105.00

105.00

205.00

310.00

Assemblage en angle 90°
longueur côté 50 mm
ne convient pas pour barre
située dans le coin

Assemblage en angle 90°
longueur côté 100 mm
ne convient pas pour barre
située dans le coin

Assemblage en angle 135°
longueur côté 50 mm

Assemblage en angle 150°
longueur côté 50 mm

Fileur d'angle au choix, lon-
gueur côté max. 200 mm

Fileur d'angle au choix, cou-
che sous-jacente en agglomé-
ré, long. côté max. 400 mm

Blende U-Form
Breite bis max. 200 mm

UBL 60.00 Bandeau en U
Largeur max. 200 mm

Holz
Bois

CNS
Inox

Winkelunterschrank 210°
Modulbreite 536 mm

Winkelunterschrank 225°
Modulbreite 536 mm

Winkelunterschrank 270°
Modulbreite 536 mm

UW210TL/R

UW225TL/R

UW270TL/R

1'235.00

1'235.00

1'235.00

auf Anfrage

Element bas d'angle 210°
Largeur module 536 mm

Element bas d'angle 225°
Largeur module 536 mm

Element bas d'angle 270°
Largeur module 536 mm

U = Unterschrank, Korpustiefe: 680 mm
R = Rückschrank, Korpustiefe: 450 mm

U = élément bas, profondeur: 680 mm
R = élément arrière, profondeur: 450 mm

A B
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Einbauschränke Eléments encastrables

Beschreibung Art. Nr. Galvalume Description
Unterschrank zur Aufnahme
von Einbaugeräten
Oben und unten je ein
Lüftungsgitter

U400E
U450E
U500E
U550E
U600E
U650E

795.00
795.00
795.00
795.00
795.00
795.00

Elément pour appareils
à encastrer.
Grille d'aération
en haut et en bas

TROCKENTEILE / COMPARTIMENTS SECS
UNTERSCHRÄNKE FÜR EINBAUGERÄTE / ÉLÉMENTS BAS POUR APPAREILS ENCASTRÉS

Unterschrank für Einbaugeräte (Lichte Breite = Modulbreite minus 40 mm)

Unterschrank für Einbaugeräte
• Korpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt
• Frontkanten in Edelstahl
• Die obere Abschlusskante hat die Funktion einer 

Dampfsperre
• Anschlussmöglichkeiten bestehen durch Boden und

Rückwand
• Ausreichende Belüftung für die Einbaugeräte ist

gegeben

Elément bas pour appareils encastrés

• Corps: tôle d'acier traitée avec une laque transparente 

aluminium-zinc

• Bords avant en acier inoxydable

•

• Possibilités de raccordement par la base et la paroi 

•

encastrés.

MÖGLICHE EINBAUGERÄTE
• Eismaschine
• Geschirrspühler
• etc.

• Machine à glace
• Lave-vaisselle
•  etc.
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UNTERSCHRANK ALS FUNKTIONSSCHRANK / ÉLÉMENT BAS COMME MEUBLE FONCTIONNEL 

Funktionsschränke Meubles fonctionels
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Leergutschrank, 2 Kisten unter-
einander, Korpus in verzinktem
Stahlblech

Nutzmasse BxTxH:
435x640x370 mm

U550L 1'835.00 Elément pour consignes,
2 casiers superposés, corps
en tôle d'acier galvanisée

Volume utile LxPxH:
435x640x370 mm

Gläserkorbschrank, inkl. 3 Paar

Nutzmasse BxTxH:
400x650x260 mm

U500GK 815.00 Elément pour paniers à verres, avec
3 paires de supports en inox

Volume utile LxPxH:
400x650x260 mm

Gläserkorbschrank, inkl. 3 Paar

Nutzmasse BxTxH:
500x650x260 mm

U600GK 865.00 Elément pour paniers à verres
avec 3 paires de supports en inox

Volume utile LxPxH:
500x650x260 mm

Unterschrank als Funktionsschrank

• Korpus: Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt

• Korpusrahmen silberfarben

• Frontblende beim Leergutschrank in Edelstahl

•

Elément bas comme meuble fonctionnel

• Corps: tôle d'acier traité avec une laque transparente

aluminium-zinc

• Châssis argenté

• Bandeau frontal de l'élement pour consignes en acier

inoxydable

• Elément pour paniers à verres ouvert à l'avant
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Optionen Options
Beschreibung Art. Nr. Brutto Description
Trockenteiltür (Standardmass) TRT 150.00 Porte compartiment sec (dimension standard)
Zwischenboden mit 4 Haltern ZW 50.00 Rayon intermédiaire avec 4 supports
Kaffeemehlschublade statt Schublade MSE 350.00 Tiroir à café moulu au lieu du tiroir
Kasseneinsatz in Schublade eingebaut
inkl. Schloss (ab Modulbreite 400 mm)

KE 280.00 Caisse encastrée dans le tiroir
Avec serrure (dès 400 mm de large)

Moggler Kassenschublade mit Sicherheitsalarm
statt Trockenteilschublade (ab Modulbreite 400 mm)

SIAS 875.00 Tiroir-caisse Moggler av. alarme de sécurité au lieu
du tiroir de compartiment sec (dès 400 mm de large)

Trockenteilschublade
Modulbreiten: 400, 450, 500, 550, 600 mm

TRS 360.00 Tiroir de compartiment sec
Largeur module: 400, 450, 500, 550, 600 mm

Schloss eingebaut (pro Schublade oder Tür) SVE 50.00 Serrure encastrée (par tiroir ou porte)
Schloss eingebaut, wie SVE, jedoch
unterschiedliche Schliessungen (Mehrpreis)

SVEV 30.00 Serrure encastrée, comme SVE, mais avec
différentes fermetures (supplément)

Trockenteiltür (Sondermass) TRTS 200.00 Porte de compartiment sec (dimension spéciale)
Trockenteilschublade (Sondermass) TRSS 445.00 Tiroir de compartiment sec (dimension spéciale)

MODUL - SYSTEM 
OPTIONEN / OPTIONS

Ansicht eines Gläserhängeschranks mit
2 Glasböden und 2 Glasschiebetüren

Vue d'un élément haut à verres avec 2 rayons en
verre et 2 portes vitrées coulissantes.

Gläserhängeschrank Elément haut à verres
Gläserhängeschrank, mit Glastüren
Breite bis 1000 mm
2 Glasböden
2 Glasschiebetüren

GHS1000 2'450.00 Elément haut à verres, avec portes vitrées
Largeur jusqu'à 1000 mm
2 rayons en verre
2 portes vitrées coulissantes

Gläserhängeschrank, mit Glastüren
Breite bis 1800 mm
4 Glasböden
2 Glasschiebetüren

GHS1800 3'050.00 Elément haut à verres, avec portes vitrées
Largeur jusqu'à 1800 mm
4 rayons en verre
2 portes vitrées coulissantes

Gläserhängeschrank, mit Glastüren
Breite bis 2600 mm
8 Glasböden
4 Glasschiebetüren

GHS2600 3'915.00 Elément haut à verres, avec portes vitrées
Largeur jusqu'à 2600 mm
8 rayons en verre
4 portes vitrées coulissantes

Gläserhängeschrank, ohne Glastüren
Breite bis 1000 mm
2 Glasböden

GHR1000 1'905.00 Elément haut à verres, sans portes vitrées
Largeur jusqu'à 1000 mm
2 rayons en verre

Gläserhängeschrank, ohne Glastüren
Breite bis 1800 mm
4 Glasböden

GHR1800 2'350.00 Elément haut à verres, sans portes vitrées
Largeur jusqu'à 1800 mm
4 rayons en verre

Gläserhängeschrank, ohne Glastüren
Breite bis 2600 mm
8 Glasböden

GHR2600 2'800.00 Elément haut à verres, sans portes vitrées
Largeur jusqu'à 2600 mm
8 rayons en verre

Optionen Options
Rückwand verspiegelt (Aufpreis) RWSP 260.00 Paroi arrière en miroir (supplément)
Kranzleiste, pro lfm KL 140.00 Corniche, par mètre

Beleuchtung Eclairage
LED Einbaustrahler, Chrom- od. Edelstahl-Optik LEDST 135.00 Spot LED intégré, aspect chrome ou inox
Trafo für LED, 24 V / 15 W, 12-fach Verteiler LEDTR 120.00 Transformateur pour LED, 24 V / 15 W
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COCKTAILBAR-System
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Cocktailabteil

• Breite, Tiefe, Höhe je nach Thekenlinie
• Korpus aus melaminharzbeschichteter 

•
•

-
-

-
-

-
-

Compartiment cocktail

•

•

•  Toutes les arêtes sont fermées
• -

COCKTAILBAR-System

Unterschrank U400CSCH

Unterschrank U500CFTR
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COCKTAILBAR-System

Unterschrank U600CEB

Bestehend aus:
• Unterschrank 600 mm breit
• Blende oben, Auszug unten
• Eisbecken isoliert, 505 x 305 x 300 mm, mit

gelochtem Boden und loser Trennwand
• Zutatenboard ohne GN-Behälter, lose
• Flaschenrack eingehängt

U600CEB 4'595.00 Composé de:
Elément bas, largeur 600 mm
Bandeau en haut, tiroir en bas
Bac à glace isolé, 505 x 305 x 300 mm, avec 
fond perforé et paroi de séparation amovible
Porte-ingrédients sans récipient GN, amo-
vible
Porte-bouteilles accroché à l'intérieur

Unterschrank 
U500CFTR / U600CFTR • Unterschrank 500 / 600 mm breit

•
• Flaschentreppe
•
•

U500CFTR 
U600CFTR

2'575.00
2'575.00

Composé de:
Elément bas, largeur 500 / 600 mm
Côtés relevés pour l'escalier à bouteilles
Escalier à bouteilles
Tiroir à sortie totale en bas
Porte-bouteilles accroché à l'intérieur

Unterschrank U400CSCH
• Unterschrank 400 mm breit
• -

•
•

U400CSCH 2'760.00 Composé de:
Elément bas, largeur 400 mm
Planche à découper avec couvercle coulis-
sant et collerette d'insertion
Tiroir en haut avec bac collecteur GN 2/3
Ouvert en bas avec rayon intermédiaire

•
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1) Einschweißbecken
(B x T x H): 505 x 305 x 300 mm oder 405 x 405 x 300 mm, inkl. 
gelochtem Flaschenboden und losem Trennblech, einge-
schweißt in Abdeckung
als Eiswanne, isoliert, mit gelochtem Flaschenboden und 
Trennblech
als Flaschenwanne, berohrt und isoliert, mit gelochtem Fla-
schenboden

2'120.00
2'780.00

1) Bac à souder 
(L x P x H) : 505 x 305 x 300 mm ou 405 x 405 x 300 mm, avec 
fond perforé et plaque de séparation amovible, soudé au plan 
de travail
comme bac à glace, isolé, avec fond perforé et plaque de
séparation
comme porte-bouteilles, tubulaire et isolé, avec fond perforé

2) Zutatenboard 
Lose zum Aufstellen auf die Theke oder für 3 bis 5 GN 1/9- bzw. 
1/6-Behälter (ohne Behälter), inkl. Wanne in der Abdeckung
lose zum Aufstellen

845.00

2) Porte-ingrédients 

GN 1/9 ou 1/6 (sans récipient), y compris la cuve dans le plan
de travail.

3) Flaschentreppe Breite 500 bis 800 mm 970.00 3) Escalier à bouteilles, largeur 500 à 800 mm

4) Flaschenrack Breite bis ca. 600 mm, zum Einhängen 270.00 4) Porte-bouteilles, jusqu'à env. 600 mm de large,  à accrocher

5) Schneidebrett mit vorgelagertem Schiebedeckel und 
Einwurfkragen 1'555.00 5) Planche à découper avec couvercle coulissant à l'avant et 

collerette d'insertion

6) Schublade z. B. zum Einbau unter dem Einwurfkragen mit
Abfallbehälter 750.00 6) Tiroir par ex. à monter sous la collerette d'insertion avec bacr

à déchets

COCKTAILBAR-System

Cocktail System Système Cocktail
In beliebige Thekenlinie integrierbar! Intégrable et modulable au choix!

Einschweissbecken   Bac à poser
Zutatenboard   Porte-ingrédients
Flaschentreppe   Escalier à bouteilles
Flaschenrack   Porte-bouteilles
Schneidebrett     Planche à découper
Schublade   Tiroir
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ARBEITSPLATTEN

REVÊTEMENTS / PLANS DE TRAVAIL

•

•

•

•
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Glatte Arbeitsplatten (mit Hochkantung bzw. Abkantung)

•
•
•
•
•
•
•

•
•
•
•
•
•
•

Dosseret ou repli au choix

ARBEITSPLATTEN
PLANS DE TRAVAIL

Hoochchkakantntunungg AbAbkakantn unungg

Beispiel zur Preisermittlung Exemple pour l'évaluation du prix

Beschreibung Art. Nr. Stk.
Quant.

Preis
Prix

Description

CNS-Arbeitsplatte 950/1950x750x50
rundum Abkantung

AP3000 1 1'605.00 Plan de travail en inox 950/1950x750x50
repli sur tout le pourtour

Schweissnaht für CNS-Abdeckung SNA 1 455.00 Soudure pour revêtement en inox
Kunststoff-Arbeitsplatte 750 x 1790 KUABMA 1,8 m 945.00 Plan de travail en matière plastique 750 x 1790
Total 3'005.00 Total

Breite bis 6000 mm
Breite bis

'à 6000
Longueur jusqu'à 6000 mmmm Tiefe / Profondeur

Tiefe / Profond

wahlweise / au choix
40 mm oder 50 mm
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ARBEITSPLATTEN

PLANS DE TRAVAIL
Arbeitsplatten CNS Plans de travail en inox

Preistabelle CNS-Arbeitsplatten Tarifs des plans de travail en inox

Art. Nr. Länge
Longeur

Preis
Prix

Art. Nr. Länge
Longeur

Preis
Prix

AP0400 400 mm 445.00 AP3300 3300 mm 1'760.00
AP0500 500 mm 485.00 AP3400 3400 mm 1'805.00
AP0600 600 mm 525.00 AP3500 3500 mm 1'845.00
AP0700 700 mm 595.00 AP3600 3600 mm 1'885.00
AP0800 800 mm 640.00 AP3700 3700 mm 1'915.00
AP0900 900 mm 680.00 AP3800 3800 mm 1'955.00
AP1000 1000 mm 720.00 AP3900 3900 mm 2'010.00
AP1100 1100 mm 760.00 AP4000 4000 mm 2'050.00
AP1200 1200 mm 805.00 AP4100 4100 mm 2'100.00
AP1300 1300 mm 845.00 AP4200 4200 mm 2'140.00
AP1400 1400 mm 885.00 AP4300 4300 mm 2'205.00
AP1500 1500 mm 935.00 AP4400 4400 mm 2'245.00
AP1600 1600 mm 1'000.00 AP4500 4500 mm 2'285.00
AP1700 1700 mm 1'040.00 AP4600 4600 mm 2'330.00
AP1800 1800 mm 1'080.00 AP4700 4700 mm 2'370.00
AP1900 1900 mm 1'125.00 AP4800 4800 mm 2'410.00
AP2000 2000 mm 1'165.00 AP4900 4900 mm 2'450.00
AP2100 2100 mm 1'205.00 AP5000 5000 mm 2'495.00
AP2200 2200 mm 1'245.00 AP5100 5100 mm 2'555.00
AP2300 2300 mm 1'300.00 AP5200 5200 mm 2'595.00
AP2400 2400 mm 1'350.00 AP5300 5300 mm 2'655.00
AP2500 2500 mm 1'400.00 AP5400 5400 mm 2'700.00
AP2600 2600 mm 1'440.00 AP5500 5500 mm 2'740.00
AP2700 2700 mm 1'485.00 AP5600 5600 mm 2'780.00
AP2800 2800 mm 1'525.00 AP5700 5700 mm 2'820.00
AP2900 2900 mm 1'565.00 AP5800 5800 mm 2'865.00
AP3000 3000 mm 1'605.00 AP5900 5900 mm 2'925.00
AP3100 3100 mm 1'660.00 AP6000 6000 mm 2'965.00
AP3200 3200 mm 1'710.00

Beschreibung Art. Nr. Preisaufschlag
Majoration

de prix

Description

Mehrpreis für Ausführung in Kupfer ACU 40 % Majoration pour réalisation en cuivre
Mehrpreis für Ausführung in Messing AME 40 % Majoration pour réalisation en laiton
Mehrpreis für Polieren der Abdeckung APOL 20 % Majoration pour polissage du revêtement
Mehrpreis für CNS ledergenarbt ALE 10 % Majoration pour inox grainé
Mehrpreis für Überbreite bis 1080 mm AÜ1080 15 % Majoration pour surlargeur

jusqu'à 1080 mm
Mehrpreis für Überbreite bis 1340 mm AÜ1340 40 % Majoration pour surlargeur

jusqu'à 1340 mm

Zubehör Arbeitsplatte Accessoires plan de travail

Ausklinkung mit Auf- oder
Abkantung pro Ecke

AA 190.00 Entaille avec dosseret ou repli
par angle

Ausschnitt (pro lfm)

Ausschnitt mit Kragen (pro lfm)

A
AK

235.00
445.00

Découpe (par m)

Découpe avec col (par m)

Steckverbindung SV 390.00 Assemblage

Steckverbindung mit Plattenverbinder SVPLAT 495.00 Assemblage avec des tirefonds

Schweissnaht Abdeckung SNA 455.00 Joint soudé pour le revêtement

Konsole für Arbeitsplatte KAP 110.00 Support pour plan de travail
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SPÜLBECKEN / GLÄSERDUSCHEN

Optionen Options

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Spülbecken

Einschweissbecken CNS
405x405x300 mm

Einschweissbecken CNS
505x305x300 mm

Einschweissbecken CNS
340x370x160 mm
mit herausnehmbarem Restebecken
aus Kunststoff

Sonderbecken

B405CN

B505CN

B340CN

BSOND

690.00

690.00

690.00

auf Anfrage
sur demande

Evier en inox
405x405x300 mm

Evier en inox
505x305x300 mm

Evier en inox
340x370x160 mm
avec bac pour déchets amovible,
en matière plastique

Evier spécial

Ablaufverbindung für 1 Becken

Ablaufverbindung für 2 Becken

AV1
AV2

50.00
95.00

Raccord d'évacuation pour 1 bac

Raccord d'évacuation pour 2 bacs

Montage der Abdeckung
inkl. Ablauf, Armaturen und
Korpusbohrung für Säule

MONA 475.00 Montage du revêtement
évacuation, robinetterie et perçage
pour colonne incl.

Montage der Arbeitsplatte MONAAP 135.00 Montage du plan de travail

Säulenbohrung 50, 75, 110 mm SB50/75/110 100.00 Perçage p. colonne 50, 75, 110 mm

Gläserduschen
Gläserdusche in Tropfblech
Anschlussleitung zum Becken
verlegt

GD 505.00 Rince-verre dans égouttoir,
conduite de raccordement à
l'évier installée
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TROPFMULDEN / KEILRILLEN IN CNS

Tropfmulde/ Keilrillen Egouttoirs / Rainures en U

Tropfmulde(TR) / Egouttoirs (TR) Keilrille(KR) / Rainures en U (KR)

Breite / Largeur Tiefe / Profondeur Tiefe / Profondeur

220 mm 300 mm 400 mm 500 mm 300 mm 400 mm 500 mm

200 mm 330.00 300.00 320.00 330.00 300.00 320.00 330.00

300 mm 370.00 340.00 360.00 380.00 340.00 360.00 380.00

400 mm 410.00 380.00 410.00 435.00 380.00 410.00 435.00

500 mm 455.00 435.00 465.00 485.00 435.00 465.00 485.00

600 mm 495.00 475.00 515.00 545.00 475.00 515.00 545.00

700 mm 545.00 515.00 610.00 620.00 515.00 610.00 620.00

800 mm 610.00 595.00 650.00 680.00 595.00 650.00 680.00

900 mm 650.00 640.00 700.00 730.00 640.00 700.00 730.00

1000 mm 690.00 690.00 750.00 785.00 690.00 750.00 785.00

1100 mm 730.00 730.00 805.00 845.00 730.00 805.00 845.00

1200 mm 775.00 775.00 865.00 895.00 775.00 865.00 895.00

1300 mm 815.00 825.00 925.00 970.00 825.00 925.00 970.00

1400 mm 855.00 865.00 1'000.00 1'030.00 865.00 1'000.00 1'030.00

1500 mm 895.00 925.00 1'050.00 1'080.00 925.00 1'050.00 1'080.00

1600 mm 960.00 990.00 1'100.00 1'145.00 990.00 1'100.00 1'145.00

1700 mm 1'010.00 1'030.00 1'155.00 1'195.00 1'030.00 1'155.00 1'195.00

1800 mm 1'050.00 1'080.00 1'205.00 1'245.00 1'080.00 1'205.00 1'245.00

1900 mm 1'090.00 1'125.00 1'255.00 1'310.00 1'125.00 1'255.00 1'310.00

2000 mm 1'135.00 1'175.00 1'330.00 1'390.00 1'175.00 1'330.00 1'390.00

Säulensitz in Tropfmulde oder Keilrille SSITZ 205.00 Colonne dans égouttoir ou rainure en U

Die Tropfmulden und die Keilrillen mit Ablaufrinne sind nahtlos

Keilrille ist eben, ider Rille Gefälle, dadurch kein Schrägstehen
der Gläser möglich.

Les égouttoirs et les rainures en U avec canivelle sont emboutis 
sans soudure, l'épaisseur des plaques à trous est de 1,5 mm. La 
surface de travail des rainures est plane. Le dénivelé se trouve dans
les rainures, les verres ne penchent pas.
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EINLASSTROPFMULDE /AUFSATZTROPFMULDE 
für den bauseitigen Einbau

Arbeitsplatten mit Dekorplatten Plans de travail avec différents décors
und Massivholzanleimer et arête en bois massif

Material: Dekorplatten Matériel: Panneaux décoratifs
Verarbeitung: Spanplatten-unterfüttert, mit Massivholzanleimer Traitement: Couche sous-jacente en aggloméré, avec arête

nach Wahl en bois massif au choix
Masse: Längen: vo400 bis 6000 mm Mesures: Longueur: de 400 à 6000 mm

Tiefe: 700 oder 750 mm Profondeur: 700 ou 750 mm
Höhe: wahlweise 40 oder 50 mm Hauteur: 40 ou 50 mm au choix

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Kunststoff-Arbeitsplatte mit Massivholzanleimer 
pro lfm

KUABMA 525.00 Plan de travail en matière plastique avec arête
en bois massif, prix / par mètre

Kunststoff-Arbeitsplatte, auf Gehrung KUABMAG 110.00 Plan de travail en plastique, coupé en onglet

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Einlasstropfmulde CNS, zum bauseitigen Einbau
Tiefe: 260 mm     Breite:     440 mm
                                          540 mm
                                          640 mm
                                          740 mm
                                          840 mm
                                          940 mm
                                        1040 mm

Tiefe: 340 mm     Breite:     440 mm
                                          540 mm
                                          640 mm
                                          740 mm
                                          840 mm
                                          940 mm
                                        1040 mm

ETR440260
ETR540260
ETR640260
ETR740260
ETR840260
ETR940260
ETR1040260
ETR440340
ETR540340
ETR640340
ETR740340
ETR840340
ETR940340
ETR1040340

505.00
575.00
700.00
740.00
815.00
885.00

1'000.00
505.00
575.00
700.00
740.00
815.00
885.00

1'000.00

Egouttoir inox à monter dans plan de travail
Profondeur: 260 mm     Largeur:     440 mm
                                                       540 mm
                                                       640 mm
                                                       740 mm
                                                       840 mm
                                                       940 mm
                                                     1040 mm
Profondeur: 340 mm     Largeur:     440 mm
                                                       540 mm
                                                       640 mm
                                                       740 mm
                                                       840 mm
                                                       940 mm
                                                     1040 mm

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Aufsatztropfmulde CNS, lose mitgeliefert
Tiefe: 220 mm     Breite:     400 mm
                                           500 mm
                                           600 mm
                                           700 mm
                                           800 mm
                                           900 mm
                                         1000 mm
Tiefe: 300 mm     Breite:     400 mm
                                           500 mm
                                           600 mm
                                           700 mm
                                           800 mm
                                           900 mm
                                         1000 mm

ATR400220
ATR500220
ATR600220
ATR700220
ATR800220
ATR900220
ATR1000220
ATR400300
ATR500300
ATR600300
ATR700300
ATR800300
ATR900300
ATR1000300

330.00
370.00
445.00
505.00
555.00
650.00
660.00
330.00
370.00
445.00
505.00
555.00
650.00
660.00

Egouttoir en inox, livré séparément
Profondeur: 220 mm     Largeur:     400 mm
                                                        500 mm
                                                        600 mm
                                                        700 mm
                                                        800 mm
                                                        900 mm
                                                      1000 mm
Profondeur: 300 mm     Largeur:     400 mm
                                                        500 mm
                                                        600 mm
                                                        700 mm
                                                        800 mm
                                                        900 mm
                                                      1000 mm
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BARBRETT / AUFSATZBORD

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description
Barbrett Console de bar

Barbrett, wirteseitig CNS-belegt
Beizton nach Wahl, Breite 300  mm
pro lfm

BARB 555.00 Console de bar, côté service en inox
teinte bois au choix, largeur 300 mm,
par mètre

Rundung Barbrett
Preis pro Meter Rundungsumfang

BARBRUND 1'050.00 Arrondissage de la console de bar
Prix par mètre d'arrondissage

Barbrett / Aufsatzbord (Baldachin) Console de bar / Support baldaquin

Ansicht einer Theke mit
Barbrett und Gläseraufsatzbord

Vue d'un comptoir avec
console de bar et support baldaquin

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description
Ausatzgläserboard Support baldaquin

Aufsatz-Gläserbord (Baldachin)
Säulen gedrechselt, wie Barbrett
nur in Verbindung mit Barbrett möglich
Beizton nach Wahl pro lfm

AGB 845.00 Support baldaquin pour verres, colonnes tour-
nées, comme la console de bar, uniquement.
possible en combinaison avec une console de 
bar, teinte bois au choix, par mètre

Rundung Aufsatz-Gläserbord
Preis pro Meter Rundungsumfang

AGBRUND 1'110.00 Arrondissage support baldaquin
Prix par mètre d'arrondissage
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Bauen Sie Ihre BAR



11H/1
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

11H
VERKLEIDUNGEN/DEKORELEMENTE

HABILLAGES / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS

Passend zu der individuell zusammengesetzten Kühl- und Aus-
schanktheke bietet GKM AG ein umfangreiches Programm an
Standard-Verkleidunge an. 
In der hauseigenen Schreinerei können aber auch jederzeit
Sonderwünsche in Design und Material nach Ihren Vorgabege-

in der Lage, auch Design-Ausstanzungen und Firmenlogo-
Gravuren in Edelstahlblechen vorzunehmen. Sprechen Sie uns
einfach an.

• Verkleidungen

•

• Gläseraufsatzboard (Baldachin)

• Gläserhängeschränke

• Dekorelemente

• Habillages

• Console de bar

• Support baldaquin pour verres

• Eléments hauts à verres

•

GKM AG propose une vaste gamme d'habillages standard assor-
-

ment.
Dans notre propre atelier de menuiserie, nous pouvons égale-
ment réaliser à tout moment des demandes spéciales au niveau

sommes également en mesure de réaliser des découpes design 
et des gravures de logo d'entreprise dans des tôles d'acier 
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VERKLEIDUNGEN / REVÊTEMENTS
Verkleidungen Habillages

Beschreibung Art. Nr. Brutto Description

Glatte Melaninharz- oder HPL-
-

VKLKU 495.00

-

courants.

VKLCNS 340.00 Acier inoxydable poli

-
-

VKLCNSSP 435.00

-

VKLP 670.00

VKLKAS 670.00

VKLKAFÜ 970.00

VKLRUND 1'060.00

(sans couche sous-jacente

-
VKLSP 300.00

-

VKLI auf Anfrage
sur demande les souhaits du client

-
beitet VKLEIN 455.00

Elément sec incorporé dans
l'habillage

- VKLTÜR 750.00
Fenêtre / porte de montage inté-
grée dans l'habillage

VKLTSCN 130.00
Marchepied en acier inoxydable 
au lieu de noir, hauteur 100 à 
200 mm

Preis pro Stk.
Prix par unité
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Dekorative Elemente aus Eléments décoratifs en
Messing poliert und verchromt laiton poli et chromé

DEKORELEMENTE / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS

Fusslauf

Handlauf

Aufsatz-Gläserboard (siehe Kapitel 11G)

Rohre Gläserboard
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DEKORELEMENTE / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS

Erhältlich in Edelstahl- und Messing-Design

Fußlauf, Ø 50,8 mm (2“)

       

RS101ME 60.00 laiton

RS101VA 60.00

RS212ME 175.00

RS212VA 160.00

RS30050ME 65.00

RS30050VA 65.00

RS30350ME 55.00

RS30350VA 55.00

RS50550ME 40.00

RS50550VA 40.00

RS602ME 40.00

RS602VA 40.00

RS603ME 60.00

RS603VA 60.00

RS73050ME 20.00

RS73050VA 20.00

RS73250ME 20.00

RS73250VA 20.00

RS890050ME 205.00

RS890050VA 125.00 -

RS892550ME 160.00

RS892550VA 95.00

RS090050VA 95.00
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Handlauf, Ø 38,1 mm (1,5“)

RS105ME 55.00
laiton

RS105VA 55.00

RS111ME 30.00
laiton

RS111VA 30.00

RS30038ME 45.00

RS30038VA 45.00

   

RS30338ME 40.00

RS30338VA 40.00

RS50538ME 30.00

RS50538VA 30.00

RS602ME 40.00

RS602VA 40.00 -
dable

RS73038ME 20.00

RS73038VA 20.00

RS73238ME 20.00

RS73238VA 20.00

RS890038ME 160.00

RS890038VA 85.00

RS892538ME 120.00

RS892538VA 65.00
courant

RS090038VA 65.00
courant

Rohre Gläserboard, Ø 50,8 mm (2“)

RS890050ME 205.00

RS890050VA 125.00

RS892550ME 160.00

RS892550VA 95.00
courant

DEKORELEMENTE / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS
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- RS090050VA 95.00
courant

RS912VA 70.00

RS30038ME 45.00

RS30038VA 45.00

RS30338ME 45.00

RS30338VA 45.00

RS50538ME 30.00

RS50538VA 30.00

RS602ME 40.00

RS602VA 40.00 -
dable

RS73038ME 20.00

RS73038VA 20.00

RS73238ME 20.00

RS73238VA 20.00

- RS890038ME 160.00

- RS890038VA 85.00

- RS892538ME 120.00

- RS892538VA 65.00
courant

- RS090038VA 65.00
courant

Rohre Gläserboard, Ø 50,8 mm (2“)

- RS890050ME 205.00

- RS890050VA 125.00

- RS892550ME 160.00

- RS892550VA 95.00
courant

- RS090050VA 95.00
courant

RS912VA 70.00

DEKORELEMENTE / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS
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Reling, 10 mm

RS650ME 25.00

RS650VA 25.00

    

RS651ME 25.00

RS651VA 25.00 -
dable

-
RS655ME 30.00 laiton

-
RS655VA 30.00

       

-
RS656ME 30.00

RS656VA 30.00

-
RS890010ME 60.00

-
RS890010VA 55.00 -

-
RS892510ME 50.00

-
RS892510VA 40.00

Gläserhalter

RS873300ME 55.00

RS873300VA 40.00

RS873350ME 55.00

RS873350VA 45.00

DEKORELEMENTE / ÉLÉMENTS DÉCORATIFS
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RS4104VA 135.00

RS4105VA 60.00

RS4302VA 80.00

RS4303VA 55.00

RS4304VA 65.00
-

-
ble

RS4505VA 55.00

RS4726VA 55.00

RS4732VA 25.00

RS4790VA 30.00

RS4890VA 105.00
courant

RS4900VA 90.00

RS4925VA 95.00

DEKORELEMENTE
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BIERTHEKEN

Diese Bierbars und Mobil-Theken sind der ideale Partner für die Out-

Umweltschonend
-

werden kann.
Raum- und Durchlaufkühlung

-
lung zum Herunterkühlen eines noch ungekühlten Fasses und zum 

-

wird.
Verwendungsfertige Schankanlage

-

notwendig ist.
Mobil
Die Mobil-Theke steht auf einem stabilen Edelstahlrahmen mit 4 bzw.

• Bierbar

-

Mobile
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Biertheke mit Zapfhanen BB990S

BB990S Comptoir mobile

Bierbar mit Türen
Typen-Bezeichnung

4'905.00
BB990S

Comptoir à bière avec portes
Code de désignation

   

0

BB990S
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Bierbar BB990S

Ausführung BB990S Descriptif
Temperaturbereich + 4° / + 12° C Plage de température

35 l/h Puissance de tirage aussitôt la mise en perce
dans conteneur pas encore réfrigéré

Plan de travail en inox brossé

Tropfschale Egouttoir

2 2

450
R134a Réfrigérant

990
630
1014
247
495
760

2
70

Raccordement secteur

Optionen Art. Nr. Brutto Options

y compris face côté service
Edelstahlschienen oben und unten zum Einbringen Supports en inox en haut et en bas pour panneaux 

U300TR
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Bierfässer
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MOBILTHEKEN

950

10
50

1350

10
50

1350

10
50

1350

10
50

10
50

1800

10
50

1800

MT 2 MT 3

MT 4

MT 4Z

MT 2Z

MT 1

MT 1

Mobiltheken MT 1 MT 2 MT 3 MT 4 Comptoirs mobiles

Bierbar mit Türen
Typen-Bezeichnung

5'220.00
MT1

6'185.00
MT2

6'340.00
MT3

7'305.00
MT4

Comptoir à bière avec portes
Code de désignation

Bierbar mit Türen und Zügen
Typen-Bezeichnung

7'030.00
MT2Z

7'915.00
MT4Z

Comptoir à bière avec portes et tiroirs
Code de désignation

Typen-Bezeichnung
6'300.00

MT1S
7'895.00

MT2S
7'405.00

MT3S
9'000.00

MT4S Code de désignation

Typen-Bezeichnung
8'095.00

MT2SZ
8'960.00

MT4SZ Code de désignation

 hier könnte Ihr Logo stehen
pour votre logo, le cas échéant
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MOBILTHEKEN

MT 4

Ausführung MT 1 MT 2 MT 2Z MT 3 MT 4 MT 4Z Descriptif
Réalisation en inox ou avec cadre pour 
panneaux interchangeables

und tiefgezogenem Tropfblech égouttoir noyé

tirage

double tirage

1 évier à gauche 305 x 505 x 300 mm

2 tiroirs pour 39 bouteilles Euro et 22

950 1350 1350 1350
730 730 730 730 730 730
1050 1050 1050 1050 1050 1050

Verwendungsfertige Ausführung S Version S prête à l'emploi
Colonne en col de cygne mono-tirage
Colonne en col de cygne double tirage
Robinet compensateur

2 2

2-Manometeranzeige 2

1 2 1 1 2 1
1 2 1 1 2 1
3 5 3 3 5 3

100 110 110 135 160 160
Transport netto Transport net

E

Zubehör Art. Nr. Brutto Options
Poubelle basculante au lieu de porte sous évier

 mit Wechselrahmen
avec cadre pour panneaux 

interchangeables

MT2Z
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KLAPP-THEKEN / COMPTOIRS PLIABLES

KT 1500 komplett

Klapptheken KT 1000 KT 1500 KT 2000 KT 2500 Comptoirs pliables

Typen-Bezeichnung

Prix sur demande

Code désignation

Typen-Bezeichnung Code de désignation

Typen-Bezeichnung Code de désignation

Typen-Bezeichnung Code de désignation
Transport netto Transport net

61 77 93 109

Ausführung KT 1000 KT 1500 KT 2000 KT 2500 Descriptif
Bars pliables démontables et empilables
Entièrement en inox

Logo possible sur les faces avant et latérales
Mit oder ohne Barbrett benutzbar

935 935 935 935
1130 1130 1130 1130
750 750 750 750
1000 1500 2000 2500

   

In Kombination mit unseren exklusiven Thekenverkleidungen lässt 
sich überall, in wenigen Minuten, eine attraktive Bar aufbauen.

 hier könnte Ihr Logo stehen
pour votre logo, le cas échéant
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FASSVORKÜHLER / GROSSRAUMKÜHLSCHRANK

  Kühlung für 2 bis 10 Fässer 50 Liter 
    (Ø 425 mm) oder 
    bis max. 22 Fässer 30 Liter (Ø 385 mm)
  Verschiedene Kältesätze

Die 56 mm starken Isolierelemente werden unter
Hochdruck verschäumt. Die Sandwich-Bauweise 

-
sparende als auch schnelle Kühlung, selbst bei ho-
hen Umgebungstemperaturen. Innen- und Außen-
bleche sind kältebrückenfrei verbunden.

Durch selbstzentrierende Verbindungsstöße und 
korrosionsfreie, innenliegende Spannverschlüsse, 
wie Sie sie aus der Kühlzellenmontage kennen, wird
höchste Stabilität und dichte Bauweise erreicht. Das
Zusammensetzen der insgesamt acht Bauteile, ein-
schließlich Kühlgerät ist in kürzester Zeit erledigt.

Les éléments isolants de 56 mm d‘épaisseur sont com-

-

températures ambiantes élevées. Les tôles intérieu-

Les joints de raccordement autocentreurs et les ferme-

vous les connaissez de l‘assemblage en entrepôt fri-

L‘assemblage des huit composants, unité de réfrigé-

  Réfrigération de 2 à 10 fûts de 
     50 litres (Ø 425 mm) ou jusqu‘à 
     max. 22 fûts de 30 litres (Ø 385 mm)

  Diverses unités de réfrigération

Ideal einsetzbar als:

  Getränkekühlschrank

  Lagerschrank 

    (z. B. für abgepackte Lebensmittel)

  Wildschrank (mit Fleischgehänge)

Großraumkühlschrank

Fassvorkühler

Idéal pour une utilisation en tant que:

  Réfrigérateur à boissons

  Armoire de stockage 

    (par ex. pour les aliments emballés) 

  Armoire à gibier (avec tringles à viande)
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FASSVORKÜHLER

Kühlkorpus

  Isolierung: In Plattenbauweise druckgeschäumt, Isolier-
stärke 56 mm

  Ausführung CN: Boden, Seiten-, Rückwand und Decke
komplett in Edelstahl

  Ausführung VZ: Boden aus Stahlblech spezialbeschichtet
grau (N2PVA genoppt), Seiten-, Rückwand und Decke aus 
Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt

  Korpus zerlegbar, schnelle und einfache Montage durch 
innenliegende Spannverschlüsse

  Von innen höhenverstellbare Füße 8 bis 30 mm
  Lichte Höhe: 980 mm

Nutzinhalt

  2 bis 10 Fässer Ø 425 mm (50 Liter) bzw. 2 bis 11 Fäs-
ser  Ø 385 mm (30 Liter) auf einer Ebene oder bis max.        
22 Fässer Ø 385 mm (30 Liter) bei Lagerung übereinander

Türabteil

  Serienmäßig abschließbar
  Leicht wechselbare, großvolumige Hohlkammersteck-
dichtung

Kühlgeräte

  Aufsatzkühlgeräte, leistungsstark, vollhermetisch, ther-
mostatisch geregelt, Kältemittel R134a

  Kälteleistung 500 bzw. 575 W (t0 = -10 °C)
  Digitalthermostat mit automatischer Abtauregelung
  Temperaturanzeige
  Tauwasserverdunstung 220/230 V / 50 Hz

Gegen Mehrpreis:
  Kühlgeräte für seitlichen Anbau oder mit Bierbegleitküh-
lung

  Verstärkte Kühlaggregate für mehr Kälteleistung
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Corps réfrigérant 

 Isolation: mousse injectée sous pression entre les pan-
neaux, épaisseur de l'isolation 56 mm
Version CN: fond, parois latérales, arrière et supérieure
entièrement en acier inoxydable
Version VZ: fond en tôle d‘acier au revêtement spécial gris
(N2PVA structuré), parois latérales, arrière et supérieure
en tôle d‘acier traitée avec une laque claire alu-zinc
 Corps démontable, montage simple et rapide grâce aux
fermetures à grenouillères à l'intérieur
Hauteur des pieds réglable de l‘intérieur de 8 à 30 mm
Hauteur intérieure: 980 mm

Capacité

  2 à 10 fûts Ø 425 mm (50 litres) ou 2 à 11 fûts Ø 385 mm
(30 litres) sur un niveau ou jusqu‘à 22 fûts Ø 385 mm (30
litres) en cas de stockage superposé

Compartiment à porte

 Verrouillable de série

volume, facilement interchangeable

Appareils de réfrigération

  Refroidisseurs à montage horizontal, puissants, hermé-
tiques, à commande thermostatique, réfrigérant R134a

Thermostat numérique avec contrôle automatique du
dégivrage

Evaporation de l'eau de dégivrage 220/230 V / 50 Hz

Moyennant supplément: 
  Refroidisseurs pour montage latéral ou avec refroidisse-
ment des conduites de bière 

  Unités de refroidissement renforcées pour plus de puis-
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FASSVORKÜHLER

8 FASS CNTyp A B C D
2 Fass 1160 1094+30 650 1280
4 Fass 1160 1094+30 920 1550
6 Fass 1560 1094+30 920 1750
8 Fass 1880 1094+30 920 1910
10 Fass 2300 1094+30 920 1910

Fassvorkühler ohne Maschine 2 FASS 4 FASS 6 FASS 8 FASS 10 FASS Refroidisseur de fûts sans
groupe

Fassvorkühler verzinkt
Typen-Bezeichnung

1'910.00
2FASSVZ

1'725.00
4FASSVZ

1'925.00
6FASSVZ

2'125.00
8FASSVZ

2'920.00
10FASSVZ

Refroidisseur de fûts galvanisé
Code de désignation

Fassvorkühler CNS
Typen-Bezeichnung

2'680.00
2FASSCN

2'800.00
4FASSCN

3'215.00
6FASSCN

3'480.00
8FASSCN

3'915.00
10FASSCN

Refroidisseur de fûts en inox
Code de désignation

Transport netto
Transport CODE

122.00
E

168.00
F

168.00
F

168.00
F

215.00
G

Transport net
CODE Transport

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon coût effectif Taxe anticipée de recycl. TAR net
Montage
Typen-Bezeichnung

160.00
MONT-2FASS

160.00
MONT-4FASS

195.00
MONT-6FASS

195.00
MONT-8FASS

230.00
MONT-10FASS

Montage
Code de désignation

Nutzinhalt (Fass Ø 425 mm) 2 4 6 8 10 Capacité (fût Ø 425 mm)
Nutzinhalt (Fass Ø 385 mm) 2 5 7 9 11 Capacité (fût Ø 385 mm)
Nutzinhalt (Fass Ø 230 mm) 8 12 18 21 27 Capacité (fût Ø 230 mm)
Gewicht netto (kg) 100 110 135 160 190 Poids net (kg)

Ausführung Fass VZ Fass CN Descriptif
Fassvorkühler zerlegbar mit Exzenter-Verschl. Refroidisseur de fût démontable av. serrures
Ausführung Boden innen: CNS Fond intérieur
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt Parois latérales / supérieure galvanisées
Seiten und Decke innen und aussen CNS Parois latérales / supérieure en inox
Türen abschliessbar mit auswechselb. Dichtung Portes verrouillables, joints interchangeables
Isolation FCKW-frei, 56 mm Isolation sans CFC, 56 mm
Höhenverstellbare Füsse 8-30 mm Pieds réglables en hauteur 8-30 mm

Les informations sur les prix des refroidisseurs à montage horizontal / vertical se trouvent sur les pages suivantes.
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AUFSATZ- / SEITENKÜHLER

TYP Passend zu
Convient p.

Preis
Prix

Refroidisseur

Aufsatzkühler STFAUF-VZ 2-8 Fass 1'235.00 Montage horizontal
Aufsatzkühler STFAUF-CN 2-8 Fass 1'530.00 Montage horizontal
Aufsatzkühler STFAUF-VZV 6-10 Fass 1'545.00 Montage horizontal
Aufsatzkühler STFAUF-CNV 6-10 Fass 1'760.00 Montage horizontal
Seitenkühler STFSEIT-CN 2-8 Fass 1'490.00 Montage vertical
Aufsatzkühler für Zentralkühlung STFSAT-CN 2-8 Fass 1'740.00 Montage hprizontal pour froid central
Satellitenkühlgerät als Seitenkühler STFSAT-SEIT-CN 2-8 Fass 1'930.00 Refroidisseur satellite à  montage vertical
Aufsatzkühler mit Begleitkühlung STFBBK 2-8 Fass 2'760.00 Montage horizontal avec

réfrigération des tuyaux de bière

Ausführung
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Descriptif

Plage de température + 4° / + 8° C Plage de température
Gehäuse; verzinktes Stahlblech Boîtier, tôle d'acier galvanisée
Gehäuse; CNS Boîtier en inox
Automatische Tauwasserverdunst. Evaporation autom. de l'eau de dégivrage
Automatische Abtauung Dégivrage automatique
Thermostatische Steuerung Commande thermostatique
Digitale Steuerung
mit Temperaturanzeige

Commande numérique

Bierbegleitkühlung Réfrigération des tuyaux de bière
Förderhöhe (m) 6 Hauteur de propulsion (m)
Förderweite (m) 25 Longueur de propulsion (m)
Zentralkühlung inkl. Exp. Ventil,
Magnetventil, elektr. Tauwasser-
schale

Froid central, avec détendeur,
électrovanne,
bac de dégivrage électrique

Umluftkühlung Froid ventilé
Ausschnitt BxT (mm) 297 x 367 Découpe LxP (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 670 670 320 320 920 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 420 420 465 465 420 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm) 360 360 615 615 350 Dimensions extérieures: hauteur (mm)
Tankinhalt (l) 10 Réservoir (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur
Anschlussleistung (Watt) 350 470 350 120 400 Puissance totale absorbée (watt)
Kälteleistung bei -10°/+45°C (Watt) 500 575 500 500 400
Kältemittel R134a Réfrigérant
Gewicht brutto (kg) 27 29 27 24 36 Poids brut (kg)
Transport CODE netto A A A A A CODE Transport net
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100300

= 9.26
Taxe anticipée de recyclage TAR net

Accessoires Art.Nr. Brutto Options

Wintersteuerung zu STFAUF WINTER 845.00 Réglage hiver pour STFAUF

Kostenanteil Arbeitsaufwand Art. Nr. Netto Participation aux frais de travail
Transportkosten CODE-A 30.00 Frais de transport

STFAUF VZ/CNSTFAUF VZ/CN

STFSEIT

STFBBK
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CONTAINER BOX (KORPUSTIEFE 540 MM) 

MINI MAX CB 1200

Steckerfertige Kühlung MMCB1200M Avec compresseur

Fassvorkühler, R134a
Typen-Bezeichnung

3'090.00
MMCB1200M

Refroidisseur de fût, R134a
Code de désignation

Ausführung MMCB1200M Descriptif
Temperaturbereich + 4° / + 12° C Plage de température
Front, anthrazit beschicht. Feinblech
Seiten hinten verzinktes Stahlblech Parois latérales / arrière: tôle d'acier galvanisée
Steckdichtung auswechselbar Joint interchangeable
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Füsse höhenverstellbar (8 - 25 mm) Pieds réglables en hauteur (8 - 25 mm)
Tauwasserverdunstung automatisch Evaporation automatique de l'eau de dégivrage
Umluftverdampfer Evaporateur à circulation d'air
Isolierung FCKW / HFCKW frei (mm) 45 Isolation sans CFC / HCFC (mm)
Aussenmasse: Breite (mm) 1200 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 577 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe, ohne Füsse (mm) 850 Dim. extérieures: hauteur, sans pieds (mm)
Innenraummass: BxTxH (mm) 797x495x759 Dimension intérieure: LxPxH (mm)
Nutzinhalt (Fass Ø 240 mm) 5 Capacité (fût Ø 240 mm)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur
Kälteleistung (Kühlen) bei -10°/+45° C 300 Watt
Gewicht brutto (kg) 130 Poids brut (kg)
Transport CODE netto E = 122.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto nach Aufwand / selon coût 

effectif
Taxe anticipée de recyclage TAR net

MM C

85
0

25

1200

80
3

24

85
0

404020

25

540

Steckerfertig mit integriertem 
Kälteaggregat für die Fasskühlung

Korpus
  Innen und außen: Stahlblech, verzinkt
  Boden spezialbeschichtet grau (N2PVA genoppt)
  Modelle in Edelstahl auf Anfrage

Tür
  Feinblech, anthrazit beschichtet, Scharnier in Edelstahl

Kältesatz
  Kälteleistung 300 W (t0 = -10 °C), 1 Verdampfer
  Steckerfertiges Kältesystem (R134a), Kapillarrohreinsprit-
zung

  Digitalthermostat mit automatischer Abtauregelung

Corps
  Intérieur et extérieur: tôle d‘acier, galvanisée
  Fond au revêtement spécial gris (N2PVA structuré)
  Modèles en acier inoxydable sur demande

Porte

Unité de réfrigération

  Système de réfrigération prêt à l'emploi (R134a), injection 
par capillaire de liaison

  Thermostat num. avec contrôle autom. du dégivrage

Prêt à l'emploi avec unité de réfri-
gération intégrée pour le refroidis-
sement des fûts

MMMCB1200M

2Liter-Behälter für Restbier möglich

212988

37
54

0

57
7

Ø 425
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GROSSRAUM KÜHLSCHRANK / WILDSCHRANK

Ideal einsetzbar als:
  Getränkekühlschrank
  Lagerschrank (z. B. für abgepackte 

Lebensmittel)
  Wildschrank (mit Fleischgehänge)

Idéal pour une utilisation en tant que:
  Réfrigérateur à boissons
  Armoire de stockage (par ex. pour 

    les aliments emballés)
  Armoire à gibier 

    (avec tringles à viande)

Steckerfertig mit Kompressor GRKOL GRKOLL GRKOLR Avec compresseur

Grossraumkühlschrank R134a
Typen-Bezeichnung

5'480.00
GRKOL

5'685.00
GRKOLL

5'685.00
GRKOLR

Réfrigérateur grande capacité

R134a
Code de désignation

Zentralkühlung ohne
Kompressor

GRKOLO Froid central sans compresseur

Grossraumkühlschrank
Typen-Bezeichnung

5'480.00
GRKOLO

Réfrigérateur grande capacité
Code de désignation
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GROSSRAUM KÜHLSCHRANK / WILDSCHRANK
Ausführung GRKOL GRKOLL GRKOLR GRKOLO Descriptif

Plage de température + 2 °C / + 12 °C Plage de température
mit verstärktem Aufsatzkühlgerät 
(Kälteleistung Watt)

575 avec refroidisseur renforcé à montage horizontal 

mit verstärktem Seitenkühlgerät Links
(Kälteleistung Watt)

575 avec refroidisseur latéral renforcé à gauche

mit verstärktem Seitenkühlgerät Rechts
(Kälteleistung Watt)

575 avec refroidisseur latéral renforcé à droite

für Anschluss an eine Zentralkühlung 
Deckenverdampfer vorinstalliert 
(Kälteleistung Watt) 

600 pour le raccordement à un système de froid central 
Evaporateur au plafond préinstallé

Aussen / innen: Weiss / CNS Extérieur / intérieur: blanc / inox
Boden CS Fond AC
Beine höhenverstellb., (8 - 30 mm) Pieds réglables en hauteur (8 - 30 mm)
Türanschlag wahlweise links/rechts Charnière à gauche ou à droite au choix
mit Schloss avec serrure
Digitalsteuerung mit Temperaturanzeige
Aussenmasse: Breite (mm) 1160 1480 1480 1160 Dimensions extérieures: largeur (mm)
Aussenmasse: Tiefe (mm) 972 972 972 972 Dimensions extérieures: profondeur (mm)
Aussenmasse: Höhe (mm), verstellbar 2290 1970 1970 1970 Dim. extérieures: hauteur (mm), réglable
Rauminhalt brutto (l) 1650 Volume brut (l)
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur
Anschlussleistung (Watt) 370 370 370 Puissance totale absorbée (watt)
Kühlleistung bei -5°/+45° C (Watt)   575 575 575 600 Puissance frigorif. à -10 °C / +45 °C (watt) K/M
Transport CODE netto I = 303.00 CODE Transport net
Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto Kat. 100300 = 9.26 Taxe anticipée de recyclage TAR net

Ausstattung (Mehrpreis) Art. Nr. Brutto Equipements (contre supplément)
Zwischenboden in Edelstahl (fest ver-rr
schraubt, bitte Position angeben) 
Nutzlast ca. 100 kg

GRKL+ 330.00 Rayon intermédiaire en acier inoxydable (vissé, 
préciser la position)
Charge utile env. 100 kg

Fleischgehänge 4 Stangen w Nutzlast ca.
75 kg je Stange und Blutabtropfwanne

GRKF+ 330.00 Ensemble de 4 tringles pour viande avec une 
charge utile d‘environ 75 kg par tringle et bac
collecteur pour le sang
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NASSMÜLLCONTAINER

  
  
  
  

-

-

-

-

REFROIDISSEUR DE DÉCHETS HUMIDES 

POUR 1 à 3 TONNES (120/240 LITRES)

NASSMÜLLKÜHLER FÜR  1-3 TONNEN 

(120/240 LITER)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

NASSMÜLLCONTAINER 120 Liter - steckerfertig

Typ KC620 KC1190 KC1720
Breite inkl. Maschine 940 1510 2040
Tiefe 702 702 702
Höhe 1165 1165 1165

Steckerfertig 
mit Kompressor

KC620 KC1190 KC1720 Avec compresseur
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ät Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

3'885.00
KC620VZ

4'180.00
KC1190VZ

5'050.00
KC1720VZ

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

4'285.00
KC620CN

4'975.00
KC1190CN

5'605.00
KC1720CN

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox

Transport netto
Transport CODE

122.00
E

168.00
F

263.00
H

Transport net
CODE Transport

Vorgez. Recyclinggeb. vRG nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticipée de recycl. TAR
Montage
Typen-Bezeichnung

160.00
MONT-KC620

195.00
MONT-KC1190

230.00
MONT-KC1720

Montage
Code de désignation

Nutzinhalt (Mülltonne 120 l) 1 2 3 Capacité (conteneur de 120 l)
Kälteleistung bei -10°/+45° C W 500 500 500 Puiss. frigor. à -10 °C / +45 °C (Watt)
Kältemittel R134a Réfrigérant
Gewicht netto (kg) 100 140 180 Poids net (kg)

Ausführung Descriptif
Temperaturbereich + 4° / + 8° C Plage de température
inkl. Tauwasserverdunstung Avec évaporation de l'eau de dégivrage
Umluftkühlung Froid ventilé
Nassmüllcontainer zerlegbar mit Exzenter-Verschlüssen Refroidisseur démontable avec fermetures à grenouillère
Türen abschliessbar mit auswechselbarer Dichtung Portes verrouillables, joint interchangeable
Isolation FCKW-frei, 56 mm Isolation sans CFC, 56 mm
Höhenverstellbare Füsse 8-30 mm Pieds réglables en hauteur 8-30 mm
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur

Accessoires Art.Nr. Brutto Options
Kühlgerät mit Wintersteuerung (Mehrpreis) KCW 845.00 Refroidisseur avec régulation hiver (supplément)
Mülltonne, PE 120 Liter, grau, mit 2 Rädern 81461810 210.00 Conteneur, PE 120 litres, gris, avec deux roulettes
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für 2 Tonnen für 3 Tonnen

für 1 Tonne

2 Tonnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

NASSMÜLLCONTAINER 120 Liter - zentralgekühlt

KC620 KC1190 KC1720
Breite STFSAT 940 1510 2040
Tiefe STFSAT 702 702 702
Breite WV1810 620 1190 1720
Tiefe WV1810 802 802 802
Höhe 1165 1165 1165

KC1190

Zentralkühlung 
ohne Kompressor

KC620 KC1190 KC1720 Sans compresseur
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Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

4'135.00
KC620VZ-STFSAT

4'430.00
KC1190VZ-STFSAT

5'300.00
KC1720VZ-STFSAT

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

4'535.00
KC620CN-STFSAT

5'225.00
KC1190CN-STFSAT

5'845.00
KC1720CN-STFSAT

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox
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Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

4'185.00
KC620VZ-WV1810

4'480.00
KC1190VZ-WV1810

5'350.00
KC1720VZ-WV1810

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

4'585.00
KC620CN-WV1810

5'275.00
KC1190CN-WV1810

5'895.00
KC1720CN-WV1810

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox

Transport netto
Transport CODE

122.00
E

168.00
F

263.00
H

Transport net
CODE Transport

Vorgez. Recyclinggeb. vRG nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticipée de recycl. TAR
Montage
Typen-Bezeichnung

160.00
MONT-KC620

195.00
MONT-KC1190

230.00
MONT-KC1720

Montage
Code de désignation

Nutzinhalt (Mülltonne 120 l) 1 2 3 Capacité (conteneur de 120 l)
Kälteleistung bei -10°/+45° C W 500 500 500 Puiss. frigor. à -10 °C / +45 °C (Watt)
Gewicht netto (kg) 100 140 180 Poids net (kg)

Ausführung Seitenver-
dampfer 

SAT

Rückwand-
verdampfer

WV
Descriptif

Temperaturbereich + 4 °C / + 8 °C Plage de température
inkl. Tauwasserverdunstung Avec évaporation de l'eau de dégivrage
inkl. Exp. Ventil und Regler Avec détendeur et régulateur
Kälteleitung u.Tauwasserleitung
im Kühler aufgerollt - ohne Regler

Conduites de frigorigène et d'eau de dégivrage 
enroulées dans le refroidisseur – sans régulateur

Umluftkühlung Froid ventilé
Nassmüllcontainer zerlegbar mit Exzenter-Verschlüssen Refroidisseur démontable avec fermetures à grenouillère
Türen abschliessbar mit auswechselbarer Dichtung Portes verrouillables, joint interchangeable
Isolation FCKW-frei, 56 mm Isolation sans CFC, 56 mm
Höhenverstellbare Füsse 8-30 mm Pieds réglables en hauteur 8-30 mm
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur

Accessoires Art.Nr. Brutto Options
Mülltonne, PE 120 Liter, grau, mit 2 Rädern 81461810 210,00 Conteneur, PE 120 litres, gris, avec deux roulettes



12
C

12C/4
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

NASSMÜLLCONTAINER 240 Liter - steckerfertig

Typ KC720 KC1420 KC2020
Breite inkl. Maschine 1040 1740 2340
Tiefe 872 872 872
Höhe 1295 1295 1295

mit Kompressor
KC720 KC1420 KC2020 Avec compresseur
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ät Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

4'315.00
KC720VZ

4'440.00
KC1420VZ

5'195.00
KC2020VZ

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

4'735.00
KC720CN

5'215.00
KC1420CN

5'965.00
KC2020CN

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox

Transport netto
Transport CODE

122.00
E

168.00
F

263.00
H

Transport net
CODE Transport

Vorgez. Recyclinggeb. vRG nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticipée de recycl. TAR
Montage
Typen-Bezeichnung

160.00
MONT-KC720

195.00
MONT-KC1420

230.00
MONT-KC2020

Montage
Code de désignation

Nutzinhalt (Mülltonne 240 l) 1 2 3 Capacité (conteneur de 240 l)
Kälteleistung bei -10°/+45° C W 500 500 500 Puiss. frigor. à -10 °C / +45 °C (Watt)
Kältemittel R134a Réfrigérant
Gewicht netto (kg) 110 150 190 Poids net (kg)

Ausführung Descriptif
Temperaturbereich + 4 °C / + 8 °C Plage de température
inkl. Tauwasserverdunstung Avec évaporation de l'eau de dégivrage
Umluftkühlung Froid ventilé
Nassmüllcontainer zerlegbar mit Exzenter-Verschlüssen Refroidisseur démontable avec fermetures à grenouillère
Türen abschliessbar mit auswechselbarer Dichtung Portes verrouillables, joint interchangeable
Isolation FCKW-frei, 56 mm Isolation sans CFC, 56 mm
Höhenverstellbare Füsse 8-30 mm Pieds réglables en hauteur 8-30 mm
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur

Accessoires Art.Nr. Brutto Options
Kühlgerät mit Wintersteuerung (Mehrpreis) KCW 845.00 Refroidisseur avec régulation hiver (supplément)
Mülltonne, PE 240 Liter, grau, mit 2 Rädern 81861811 250,00 Conteneur, PE 240 litres, gris, avec deux roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

NASSMÜLLCONTAINER 240 Liter - zentralgekühlt

Typ KC720 KC1420 KC2020
Breite STFSAT 1040 1740 2340
Tiefe STFSAT 872 872 872
Breite WV1810 720 1420 2020
Tiefe WV1810 972 972 972
Höhe 1295 1295 1295

KC1420

Zentralkühlung 
ohne Kompressor

KC720 KC1420 KC2020 Sans compresseur
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Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

4'565.00
KC720VZ-STFSAT

4'690.00
KC1420VZ-STFSAT

5'445.00
KC2020VZ-STFSAT

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

4'985.00
KC720CN-STFSAT

5'465.00
KC1420CN-STFSAT

6'215.00
KC2020CN-STFSAT

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox
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Nassmüllcontainer verzinkt
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; verzinkt
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen verzinkt

4'615.00
KC720VZ-WV1810

4'740.00
KC1420VZ-WV1810

5'495.00
KC2020VZ-WV1810

Refroidisseur galvanisé
Code de désignation
Caisson galvanisé
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure galvanisées
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Nassmüllcontainer CNS
Typen-Bezeichnung
Gehäuse; CNS
Ausführung Boden innen, CNS
Seiten und Decke innen und aussen, CNS

5'035.00
KC720CN-WV1810

5'515.00
KC1420CN-WV1810

6'265.00
KC2020CN-WV1810

Refroidisseur en inox
Code de désignation
Caisson en inox
Fond intérieur en inox
Parois latérales et supérieure en inox

Transport netto
Transport CODE

122.00
E

168.00
F

263.00
H

Transport net
CODE Transport

Vorgez. Recyclinggeb. vRG nach Aufwand / selon le coût effectif Taxe anticipée de recycl. TAR
Montage
Typen-Bezeichnung

160.00
MONT-KC720

195.00
MONT-KC1420

230.00
MONT-KC2020

Montage
Code de désignation

Nutzinhalt (Mülltonne 240 l) 1 2 3 Capacité (conteneur de 240 l)
Kälteleistung bei -10°/+45° C W 500 500 500 Puiss. frigor. à -10 °C / +45 °C (Watt)
Gewicht netto (kg) 110 150 190 Poids net (kg)

Ausführung Seitenver-
dampfer 

SAT

Rückwand-
verdampfer

WV
Descriptif

Temperaturbereich + 4 °C / + 8 °C Plage de température
inkl. Tauwasserverdunstung Avec évaporation de l'eau de dégivrage
inkl. Exp. Ventil und Regler Avec détendeur et régulateur
Kälteleitung u.Tauwasserleitung
im Kühler aufgerollt - ohne Regler

Conduites de frigorigène et d'eau de dégivrage 
enroulées dans le refroidisseur – sans régulateur

Umluftkühlung Froid ventilé
Nassmüllcontainer zerlegbar mit Exzenter-Verschlüssen Refroidisseur démontable avec fermetures à grenouillère
Türen abschliessbar mit auswechselbarer Dichtung Portes verrouillables, joint interchangeable
Isolation FCKW-frei, 56 mm Isolation sans CFC, 56 mm
Höhenverstellbare Füsse 8-30 mm Pieds réglables en hauteur 8-30 mm
Elektroanschluss 230 V / 50 Hz Raccordement secteur

Accessoires Art.Nr. Brutto Options
Mülltonne, PE 240 Liter, grau, mit 2 Rädern 81861811 250,00 Conteneur, PE 240 litres, gris, avec deux roulettes
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Kühlkorpus
  Isolierung: In Plattenbauweise druckgeschäumt,

Isolierstärke 56 mm
  Ausführung CN: Boden, Seiten-, Rückwand und Decke 

komplett in Edelstahl
  Ausführung VZ: Boden aus Stahlblech spezialbeschichtet 

grau (N2PVA genoppt), Seiten-, Rückwand und Decke 
aus Stahlblech Alu-Zink-Klarlack versiegelt

  Korpus zerlegbar durch innenliegende Spannverschlüsse
  Von innen höhenverstellbare Füße 8 bis 30 mm
  Ausklappbare Auffahrrampe

Nutzinhalt
  1, 2 bzw. 3 Stk. 240 / 120 Liter Tonnen, Einwurf oben

Türabteil
  Serienmässig abschliessbar
  Leicht wechselbare, grossvolumige Hohlkammersteck-

dichtung

Einsatzort
  Keller / Abstellraum
  Im Freien: Kältesatz mit Winterregelung notwendig und 

der Stellplatz muss überdacht sein

Kühlgerät
  Seiten-/Aufsatzkühlgerät, leistungsstark, vollhermetisch, 

thermostatisch geregelt, Kältemittel R134a
  Kälteleistung 500 W (t0 = -10 °C)
  Digitalthermostat mit automatischer Abtauregelung
  Temperaturanzeige
  Tauwasserverdunstung 220/230 V / 50 Hz

Corps réfrigérant
  Isolation: mousse injectée sous pression entre les pan-

neaux, épaisseur de l'isolation 56 mm
  Version CN: fond, parois latérales / arrière et plafond 

entièrement en acier inoxydable
  Version VZ: fond en tôle d'acier au revêtement spécial 

gris (N2PVA structuré), parois latérales, arrière et su-
périeure en tôle d'acier traitée avec une laque alu-zinc

  Corps démontable grâce aux fermetures à grenouillère 
à l'intérieur

  Pieds réglables en hauteur de l'intérieur de 8 à 30 mm
  Rampe d'accès repliable

Capacité
  1, 2 ou 3 conteneurs de 240 / 120 litres, chargement

      par le haut
Caisson à porte
  Verrouillable de série

grand volume, facilement interchangeable
Lieu d'implantation
  Cave / cellier
  En extérieur: unité de froid avec régulation hiverna-

le nécessaire et l'emplacement doit être muni d'une 
toiture

Unité de réfrigération
  Unité de refroidissement à montage horizontal ou 

vertical, puissant, hermétique, à commande thermosta-

  Thermostat numérique avec contrôle automatique du 
dégivrage

  Evaporation de l'eau de dégivrage 220/230 V / 50 Hz

2 Tonnen   1420
3 Tonnen   2020
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 NASSMÜLLKÜHLER FÜR  1-3 TONNEN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

BOX 100

Sandwichpaneele
Panneaux sandwich

Die Paneele bestehend aus zwei Metallplatten
und hartem Polyurethanschaum (PUR).
Für die Platten gibt es eine Ausführung: Kunst-
stoffbeschichtetes Blech (PL).
Farbe weiss RAL 9010

mit Hakenverschlüssen, zur einfachen Montage/
Demontage
k-Wert 0,23 W/m2K

PLPLPLPLLP Kunststoffbeschichtetes Feinblech (PL)

-

-

INNENHÖHE / AUSSENHÖHE / 
ISO 100 ISO 100

1900 2100

neele
andwich

PUR - 42KG M3

Standard Feuer-Reaktionsklasse B2 /
FCKW-Frei
Classe de réaction au feu standard B2 / 
sans CFC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
BOX 100

Bodenelemente
Sol

befahrbar 90 kg/Rad

schlüsseEingeschäumte Hakenvers

auch zum Dach

und zum Boden

Kühlraummdrehtür oder
Tiefkühlraumdrehtür

Presshebel

d

Türen
Portes

ebel VerschlussDrehhe
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

BOX 100

TYP BOX-120-150-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1200x1500x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 2.47 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 4'610.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen L-Form

654.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme L

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 7'904.00 TOTAL

TYP BOX-120-180-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1200x1800x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 3.04 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 4'940.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

939.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 8'519.00 TOTAL

TYP BOX-120-210-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1200x2100x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 3.61 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 5'270.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

984.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 8'894.00 TOTAL

TYP BOX-150-180-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1500x1800x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 3.95 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 5'320.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'296.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 9'256.00 TOTAL

700

1'900
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
BOX 100

TYP BOX-150-210-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1500x2100x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 4.70 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 5'680.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'356.00 Rayonnage polyétylène
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 9'676.00 TOTAL

TYP BOX-150-240-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1500x2400x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 5.43 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'030.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'446.00 Rayonnage polyétylène
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 10'116.00 TOTAL

TYP BOX-180-180-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1800x1800x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 4.86 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 5'700.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'389.00 Rayonnage polyétylène
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 9'729.00 TOTAL

TYP BOX-180-210-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1800x2100x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 5.78 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'080.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'446.00 Rayonnage polyétylène
3 niveaux forme U

Aggregat TTX030 2'640.00 Agrégat TTX030

TOTAL 10'166.00 TOTAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

BOX 100

TYP BOX-180-240-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1800x2400x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 6.69 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 7'760.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'630.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX050 2'745.00 Agrégat TTX050

TOTAL 12'135.00 TOTAL

TYP BOX-180-270-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 1800x2700x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 7.6 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'840.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'675.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX050 2'745.00 Agrégat TTX050

TOTAL 11'260.00 TOTAL

TYP BOX-210-210-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2100x2100x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 6.86 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'490.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'536.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX050 2'745.00 Agrégat TTX050

TOTAL 10'771.00 TOTAL

TYP BOX-210-240-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2100x2400x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 7.94 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'890.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'720.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX060 2'800.00 Agrégat TTX060

TOTAL 11'410.00 TOTAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
BOX 100

TYP BOX-210-270-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2100x2700x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 9.03 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 7'300.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'765.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX060 2'800.00 Agrégat TTX060

TOTAL 11'865.00 TOTAL

TYP BOX-240-240-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2400x2400x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 9.20 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 7'330.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'786.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX060 2'800.00 Agrégat TTX060

TOTAL 11'916.00 TOTAL

TYP BOX-240-270-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2400x2700x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 10.45 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 6'460.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'831.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX060 2'800.00 Agrégat TTX060

TOTAL 11'091.00 TOTAL

TYP BOX-240-300-NK TYPE

Aussenmasse (mm) 2400x3000x2100 Dimensions ext. (mm)

Inhalt (m3) 11.7 Volume (m3)

Türlichtmass (mm) 700x1800 Vide de passage (mm)

Temperaturbereich (°C) 0° / +10° Plage de temp. (°C)

Zellenpreis 8'200.00 Prix cellule

Regale Polyethylen
3 Lagen U-Form

1'876.00 Rayonnage polyétylène 
3 niveaux forme U

Aggregat TTX075 2'970.00 Agrégat TTX075

TOTAL 13'046.00 TOTAL
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

ELLE SYSTEM 100

Sandwichpaneele
Panneaux sandwich

Aussenverarbeitung Wände aus vorlackiertem
Blech E80.

Innenverarbeitung Wände und Decke aus vorla-
ckiertem Blech E80.

Bodenelemente
Sol

Standard begehbar
Maximale Belastung mit gleichmässig 
verteiltem Gewicht 
1‘500 kg/m2, Punktlast 80 kg

Verarbeitung aus kunststoffbeschich-
tetem Blech Stärke 1 mm rutschfest.

PUR - 42KG M3

Standard Feuer-Reaktionsklasse B2 /
FCKW-Frei
Classe de réaction au feu standard B2 / 
sans CFC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A

Türen
Portes

ELLE SYSTEM 100

Türen
Portes

Rahmen aus eloxiertem Aluminium

abgerundet.

Auswechselbare Hohlkammerdich-
tung aus PVC. Steigende Scharniere
von aussen nicht abschraubbar.
Türverschluss abschliessbar mit Not-
öffnung, Zylinder auswechselbar.

-

-
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

ELLE SYSTEM ISO 100
cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

123
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
123 x 143  103 x 123  3'706 3'805  3'957  3'238 3'379  3'556 
123 x 163 103 x 143  4'042  4'155 4'337  3'541 3'698  3'807 
123 x 183 103 x 163 4'111  4'222 4'411  3'594 3'751  3'866 
123 x 203 103 x 183 4'371  4'489 4'636  3'760 3'926  4'081 
123 x 223 103 x 203 4'560  4'693 4'851  3'966 4'147 4'273
123 x 243 103 x 223 4'808  4'945  5'092 4'137  4'326 4'437
123 x 263  103 x 243 4'904  5'043  5'258 4'217  4'406 4'538
123 x 283  103 x 263  5'368 5'565  5'755 4'608  4'823 5'014
123 x 303  103 x 283  5'447 5'602  5'831 4'639  4'849 5'036
123 x 323  103 x 303  5'771 5'933  6'186 4'841  5'061  5'263 
123 x 343  103 x 323  5'912 6'089  6'349  4'976 5'211  5'422 
123 x 363  103 x 343  6'139  6'320 6'574  5'143 5'384  5'587 
123 x 383 103 x 363  6'377  6'600 6'812  5'191 5'434  5'656 
123 x 403 103 x 383 6'863  7'103 7'336  5'544 5'810  6'049 
123 x 423 103 x 403 7'052  7'303 7'537  5'741  5'883 6'116 
123 x 443 103 x 423 7'302  7'506 7'814  5'955  6'227 6'475
123 x 463  103 x 443 7'398  7'657  7'905 5'909  6'416 6'626
123 x 483  103 x 463  7'825 8'096  8'362 6'335  6'605 6'869
123 x 503  103 x 483  7'723 7'994  8'254 6'573  6'858 7'141
123 x 523  103 x 503  8'451 8'696  9'041  6'811  7'137 7'413
123 x 543  103 x 523  8'661 8'978  9'264 6'957  7'268  7'557 
123 x 563  103 x 543  8'814 9'063  9'428  7'099 7'432 7'727
123 x 583 103 x 563  9'003  9'327 9'627  7'215 7'530  7'834 
123 x 603 103 x 583 9'034  9'396 9'747 7'227 7'483  7'927 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

143
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
143 x 143  123 x 123  3'901 4'005  4'165  3'408 3'556  3'743 
143 x 163 123 x 143  4'346  4'468 4'664  3'807 3'976  4'093 
143 x 183 123 x 163 4'420  4'540 4'743  3'865 4'033  4'157 
143 x 203 123 x 183 4'700  4'827 4'985  4'044 4'221  4'388 
143 x 223 123 x 203 4'903  5'047 5'216  4'265  4'459 4'595
143 x 243 123 x 223 5'170  5'317  5'475 4'449  4'651 4'771
143 x 263  123 x 243 5'273  5'423  5'653 4'535  4'737 4'880
143 x 283  123 x 263  5'772 5'984  6'189 4'955  5'186 5'392
143 x 303  123 x 283  5'857 6'024  6'270 4'988  5'214 5'416
143 x 323  123 x 303  6'205 6'379  6'651 5'206  5'442  5'659 
143 x 343  123 x 323  6'357 6'548  6'827  5'350 5'603  5'830 
143 x 363  123 x 343  6'601  6'796 7'069  5'531 5'789  6'007 
143 x 383 123 x 363  6'857  7'097 7'325  5'582 5'843  6'082 
143 x 403 123 x 383 7'379  7'638 7'888  5'962 6'248  6'505 
143 x 423 123 x 403 7'583  7'852 8'105  6'173  6'326  6'576 
143 x 443 123 x 423 7'851  8'071 8'402  6'404 6'696 6'962 
143 x 463 123 x 443 7'955  8'233 8'500 6'353  6'899 7'174
143 x 483  123 x 463 8'414  8'705  8'992 6'812  7'102 7'386
143 x 503  123 x 483  8'744 9'023  9'349 7'072  7'388 7'678
143 x 523  123 x 503  9'087 9'350  9'722 7'323  7'674 7'971
143 x 543  123 x 523  9'313 9'654  9'962 7'480  7'815  8'126 
143 x 563  123 x 543  9'477 9'745  10'137  7'634 7'991  8'309 
143 x 583  123 x 563  9'680 10'029  10'351  7'758 8'097  8'424 
143 x 603 123 x 583  9'713 10'104  10'480 7'771 8'194  8'458 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
ELLE SYSTEM ISO 100

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

163
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
163 x 163 143 x 143  4'688 4'827  5'043  4'103 4'293 4'422
163 x 183 143 x 163  4'873  5'015 5'242  4'246 4'439  4'580 
163 x 203 143 x 183 5'064  5'212 5'603  4'488 4'548  4'729 
163 x 223 143 x 203 5'323  5'493 5'663  4'551 4'775  4'956 
163 x 243 143 x 223 5'633  5'802 5'998  4'838  5'067 5'224
163 x 263 143 x 243 5'791  5'962  6'221 4'947  5'180 5'337
163 x 283 143 x 263 6'229  6'418  6'689 5'281  5'537 5'702
163 x 303 143 x 283  6'411 6'601  6'873 5'426  5'680 5'901
163 x 323 143 x 303  6'581 6'771  7'060 5'541  5'799 6'034
163 x 343 143 x 323  6'879 7'098  7'383 5'734  6'021  6'249 
163 x 363 143 x 343  7'140 7'353  7'656  5'947 6'234  6'480 
163 x 383 143 x 363  7'282  7'498 7'820  6'054 6'341  6'600 
163 x 403 143 x 383  8'165  8'424 8'733  6'318 6'628  6'901 
163 x 423 143 x 403 7'933  8'165 8'503  6'539 6'850  7'125 
163 x 443 143 x 423 8'361  8'601 8'950  6'775  7'095  7'380 
163 x 463 143 x 443 8'639  8'901 9'249  6'967 7'313 7'591 
163 x 483 143 x 463 9'047  9'357 9'663 7'251  7'565 7'865
163 x 503 143 x 483 9'231  9'555  9'862 7'387  7'710 8'018
163 x 523 143 x 503  9'648 9'927 10'322 7'722  8'093 8'413
163 x 543 143 x 523  9'873  10'153 10'547 7'863  8'234 8'553
163 x 563 143 x 543 10'061  10'347  10'761 8'045  8'427  8'780 
163 x 583 143 x 563  10'382 10'742  11'088  8'232 8'593  8'935 
163 x 603 143 x 583  10'461 10'783  11'186  8'247 8'544 10'242 
163 x 623 143 x 603  10'541 10'965  11'385  8'343 8'639  9'026 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

183
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
183 x 183 163 x 163  5'246 5'438  5'617  4'489 4'680  4'860 
183 x 203 163 x 183  5'489  5'680 5'722  4'556 4'759  4'949 
183 x 223 163 x 203 5'673  5'643 5'826  4'623 4'838  5'029 
183 x 243 163 x 223 5'856  6'023 6'217  4'895  5'118  5'323 
183 x 263 163 x 243 5'890  6'059 6'248  4'950  5'176 5'571
183 x 283 163 x 263 6'469  6'659  6'945 5'387  5'642 5'816
183 x 303 163 x 283 6'654  6'847  7'144 5'520  5'769 6'020
183 x 323 163 x 303  6'837 7'033  7'332 5'648  5'907 6'152
183 x 343 163 x 323  6'995 7'202  7'497 5'792  6'069 6'306
183 x 363 163 x 343  7'415 7'626  7'934 6'059  6'341  6'582 
183 x 383 163 x 363  7'875 8'122  8'207  6'247 6'542  6'816 
183 x 403 163 x 383  8'336  8'619 8'473  6'429 6'741  7'022 
183 x 423 163 x 403  8'537  8'834 9'113  6'804 7'102  7'376 
183 x 443 163 x 423 8'675  8'915 9'276  6'896 7'216  7'510 
183 x 463 163 x 443 8'842  9'095 9'450  7'012  7'348  7'629 
183 x 483 163 x 463 9'458  9'781 10'090  7'483  7'802 8'114 
183 x 503 163 x 483 9'649  9'979 10'292 7'666  8'013 8'332
183 x 523 163 x 503  9'997  10'281 10'685 7'847  8'221 8'547
183 x 543 163 x 523 10'103  10'496 10'783 7'916  8'387 8'724
183 x 563 163 x 543 10'431  10'720  11'142 8'177  8'558 8'900
183 x 583 163 x 563 10'861 11'231  11'588 8'486  8'860  9'211
183 x 603 163 x 583  10'886 11'294  11'676  8'481 8'954  9'311
183 x 623 163 x 603  10'926 11'354  11'788  8'472 9'048  9'346 
183 x 643 163 x 623  11'168 11'620  12'064  8'728 9'135  9'449 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

ELLE SYSTEM ISO 100

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

203
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
203 x 203 183 x 183  5'726 5'916  6'100  4'799 4'993  5'178 
203 x 223 183 x 203  5'881  6'061 6'283  4'901 5'113  5'179 
203 x 243 183 x 223 6'036  6'207 6'410  5'002 5'233  5'452 
203 x 263 183 x 243 6'216  6'392 6'594 5'119 5'354  5'572 
203 x 283 183 x 263 6'673  6'867 7'144  5'504  5'765 5'936
203 x 303 183 x 283 6'878  7'070  7'353 5'654  5'915 6'082
203 x 323 183 x 303 7'067  7'263  7'558 5'774  6'038 6'219
203 x 343 183 x 323  7'317 7'535  7'831 5'969  6'255 6'499
203 x 363 183 x 343  7'595 7'808  8'120 6'187  6'476 6'732
203 x 383 183 x 363  7'834 8'057  8'385 6'298  6'590  6'858 
203 x 403 183 x 383  8'245 8'487  8'833  6'846 6'950  7'233 
203 x 423 183 x 403  8'609  8'851 9'198  6'857 7'177  7'461 
203 x 443 183 x 423  8'839  9'081 9'436  7'031 7'354  7'644 
203 x 463 183 x 443 9'141  9'403 9'759  7'225 7'572  7'858 
203 x 483 183 x 463 9'842  10'163  10'472  7'681  8'004  8'313 
203 x 503 183 x 483  10'039  10'368 10'687  7'820  8'151 8'468
203 x 523 183 x 503 10'182  10'465 10'862 7'992  8'368 8'692
203 x 543 183 x 523 10'435  10'716  11'116 8'135  8'512 8'838
203 x 563 183 x 543 10'525  10'811  11'223 8'247  8'628 8'962
203 x 583 183 x 563 10'826 11'134  11'549 8'439  8'844  9'179
203 x 603 183 x 583 10'928 11'244  11'655 8'440  8'735  9'106 
203 x 623 183 x 603  11'027 11'455  11'877  8'543 8'925  9'225 
203 x 643 183 x 623  11'263 11'712  12'150  8'798 9'202  9'512 
203 x 663 183 x 643  11'505  11'952  12'392  9'023 9'341  9'648 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

223
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
223 x 223 203 x 203  6'037 6'214  6'426  5'062 5'303  5'530 
223 x 243 203 x 223  6'439  6'629 6'850  5'345 5'599  5'840 
223 x 263 203 x 243 6'491  6'676 6'960  5'349 5'601  6'044 
223 x 283 203 x 263 7'027  7'237 7'528  5'725 6'006  6'246 
223 x 303 203 x 283 7'087  7'292 7'579  5'810  6'090 6'390
223 x 323 203 x 303 7'446  7'659  7'965 6'058  6'345 6'537
223 x 343 203 x 323 7'677  7'905  8'233 6'267  6'572 6'777
223 x 363 203 x 343  8'064 8'294  8'631 6'552  6'863 7'141
223 x 383 203 x 363  8'066 8'795  8'637 6'798  7'031 7'316
223 x 403 203 x 383  8'994 9'294  9'201 7'043  7'202  7'491 
223 x 423 203 x 403  9'054  9'311  9'667  7'164 7'509  7'802 
223 x 443 203 x 423  9'333  9'596 9'963  7'449 7'805  8'105 
223 x 463 203 x 443  9'486  9'760  10'145  7'558 7'922  8'238 
223 x 483 203 x 463  10'242 10'575  10'890  7'913 8'245  8'565 
223 x 503 203 x 483  10'423  10'736 11'098  7'989  8'359  8'688 
223 x 523 203 x 503  10'598 10'898 11'305  8'343 8'746 9'077 
223 x 543 203 x 523 10'648  10'941 11'341 8'476  8'878 9'216
223 x 563 203 x 543 10'953  11'254 11'680 8'603  9'010 9'354
223 x 583 203 x 563 11'184  11'498  11'938 8'772  9'195 9'560
223 x 603 203 x 583  11'317 11'758 12'190 8'862  9'238 9'571
223 x 623 203 x 603  11'175 11'965  12'401 9'010  9'442  9'737 
223 x 643 203 x 623  11'698 12'169  12'614  9'158 9'584  9'901 
223 x 663 203 x 643 12'414 12'753  13'287  9'418 9'867 10'194 
223 x 683 203 x 663  12'754 13'104  13'665  9'717  10'184 10'628
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
ELLE SYSTEM ISO 100

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

243
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
243 x 243 223 x 223 6'911 7'096  7'318  5'700 5'958  6'196 
243 x 263 223 x 243  6'975  7'164 7'429  5'917 6'187  6'425 
243 x 283 223 x 263 7'574  7'785 8'076  6'135 6'417  6'651 
243 x 303 223 x 283 7'795  8'003 8'296  6'290 6'573  6'810 
243 x 323 223 x 303 7'997  8'209 8'514  6'479  6'771 6'953
243 x 343 223 x 323 8'328  8'559  8'878 6'754  7'069 7'262
243 x 363 223 x 343 8'613  8'844  9'177 6'985  7'300 7'500
243 x 383 223 x 363  8'650 8'885  9'206 7'144  7'478 7'538
243 x 403 223 x 383  9'327 9'625  9'915  7'311  7'655 7'941
243 x 423 223 x 403  9'586 9'840  10'194 7'575  7'919  8'206 
243 x 443 223 x 423  9'773 10'036  10'404  7'706 8'061  8'362 
243 x 463 223 x 443  10'176 10'454  10'840  7'980 8'358  8'672 
243 x 483 223 x 463  10'684 10'960  11'352  8'313 8'687  9'007 
243 x 503 223 x 483  10'782  11'063 11'443  8'471 8'858  9'191 
243 x 523 223 x 503 11'104  11'403 11'810  8'627  9'031  9'366 
243 x 543 223 x 523 11'381  11'678 12'089  8'781  9'184 9'515
243 x 563 223 x 543 11'475  11'776 12'201 8'895  9'303 9'648
243 x 583 223 x 563 11'870  12'192 12'629 9'165  9'598 9'954
243 x 603 223 x 583  11'917  12'314 12'741 9'167  9'685 9'994
243 x 623 223 x 603  11'961  12'414  12'830 9'243  9'829 10'118 
243 x 643 223 x 623  12'262  12'740  13'183  9'467  9'896 10'210 
243 x 663 223 x 643  12'527 13'003  13'450  9'706  10'041 10'453 
243 x 683 223 x 663  12'615 13'097  13'554  9'817  10'155 10'580 
243 x 703 223 x 683  13'119 13'626  13'966 10'078  10'435 10'873 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

263
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
263 x 263 243 x 243  7'216 7'404  7'704  5'876 6'139  6'387 
263 x 283 243 x 263  7'758  8'029 8'369  6'310 6'603  6'850 
263 x 303 243 x 283 7'902  8'113 8'415  6'338 6'624  6'868 
263 x 323 243 x 303 8'290  8'508 8'832  6'602 6'899  7'163 
263 x 343 243 x 323 8'514  8'745 9'087  6'808  7'191 7'401
263 x 363 243 x 343 8'932  9'165  9'517 7'111  7'505 7'723
263 x 383 243 x 363 9'161  9'419  9'511 7'150  7'615 7'861
263 x 403 243 x 383  9'632 9'944 10'243 7'519  7'872 8'173
263 x 423 243 x 403  9'878  10'196 10'500 7'624  7'971 8'265
263 x 443 243 x 423  9'988  10'249  10'734 7'879  8'239  8'552 
263 x 463 243 x 443  10'570 10'858  11'379  8'314 8'700  9'045 
263 x 483 243 x 463  10'986 11'340  11'671  8'336 8'807  9'150 
263 x 503 243 x 483  11'169 11'449  11'865  8'531 8'912  9'255 
263 x 523 243 x 503  11'575  11'881  12'304  8'904 9'318  9'664 
263 x 543 243 x 523 11'639  11'935  12'354  8'990  9'458 9'811 
263 x 563 243 x 543 11'963  12'273 12'712  9'179  9'599 9'961
263 x 583 243 x 563 12'205  12'527 12'985 9'350  9'877  10'159 
263 x 603 243 x 583 12'373  12'833 13'279 9'458  9'938  10'187 
263 x 623 243 x 603 12'510  12'984 13'432 9'615 10'064 10'411 
263 x 643 243 x 623 12'789  13'279 13'737 9'770  10'208 10'635 
263 x 663 243 x 643 13'535  13'960  14'367 9'819  10'443 10'776 
263 x 683 243 x 663 13'606  13'654  14'611 10'132  10'474 10'920 
263 x 703 243 x 683 13'761  13'931  14'853 10'195  10'551 11'000
263 x 723 243 x 703  14'316 14'845  15'350 10'824  11'188  11'652 



13A/14
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

ELLE SYSTEM ISO 100

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

283
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
283 x 283 263 x 263  8'271 8'507  8'829  6'589 6'905  7'164 
283 x 303 263 x 283  8'516  8'750 9'074  6'752 7'068  7'330 
283 x 323 263 x 303 8'742  8'981 9'317  6'885 7'207  7'482 
283 x 343 263 x 323 9'030  9'285 9'624  7'095 7'438  7'713 
283 x 363 263 x 343 9'339  9'596 9'947  7'329  7'750 7'960
283 x 383 263 x 363 9'542  9'802 10'169 7'451  7'879 8'102
283 x 403 263 x 383 10'136  10'464 10'780 7'818  8'196 8'425
283 x 423 263 x 403 10'369  10'645  11'027 8'088  8'467 8'779
283 x 443 263 x 423 10'676  10'957  11'349 8'326  8'710 9'033
283 x 463 263 x 443  11'030 11'332  11'838 8'531  8'939  9'262 
283 x 483 263 x 463  11'532 11'905  12'254  8'718 9'089  9'443 
283 x 503 263 x 483  11'769 12'141  12'502  8'874 9'248  9'605 
283 x 523 263 x 503  12'370 12'695  13'132  9'394 9'838  10'191
283 x 543 263 x 523  12'678 13'002  13'439  9'558 9'994  10'350
283 x 563 263 x 543 12'774 13'104  13'555  9'678  10'226  10'493
283 x 583 263 x 563  13'131 13'481  13'932  9'888 10'454  10'723
283 x 603 263 x 583  13'157  13'647  14'091  9'908 10'457  10'804
283 x 623 263 x 603  13'413 13'908  14'363  10'020 10'462  10'885
283 x 643 263 x 623  13'656 14'175 14'643  10'293 10'758  11'195 
283 x 663 263 x 643 13'947  14'466 14'939  10'544 10'907  11'346
283 x 683 263 x 663 14'041  14'565 15'051  10'666  11'030 11'483
283 x 703 263 x 683 14'517  15'072 15'561  10'863  11'252 11'700
283 x 723 263 x 703 15'219  15'779 16'280 11'330  11'712 12'173 
283 x 743 263 x 723 15'479  16'044 16'559 11'443  11'829 12'306 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

303
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
303 x 303 283 x 283  8'576 8'803  9'108  6'838 7'133  7'413 
303 x 323 283 x 303  9'077  9'314 9'652  7'049 7'371  7'647 
303 x 343 283 x 323 9'243  9'492 9'837  7'179 7'517  7'796 
303 x 363 283 x 343 9'702  9'956  10'308  7'496 7'843  8'128 
303 x 383 283 x 363 9'704  9'959 10'316  7'748  7'885 8'366
303 x 403 283 x 383 10'310  10'587 10'967 7'996  8'374 8'603
303 x 423 283 x 403 10'811  11'157 11'485 8'167  8'515 8'841
303 x 443 283 x 423 10'997  11'275  11'670 8'522  8'906 9'231
303 x 463 283 x 443  11'187 11'480  11'878 8'621  9'022 9'345
303 x 483 283 x 463 12'009  12'377  12'739 8'963  9'340  9'700 
303 x 503 283 x 483  12'270 12'660  13'021  9'127 9'513  9'881 
303 x 523 283 x 503  12'885 13'211  13'657  9'598  10'010 10'396
303 x 543 283 x 523  12'728 13'046  13'465  9'750  10'043  10'554
303 x 563 283 x 543  13'156 13'482  13'934  9'899  10'447  10'713
303 x 583 283 x 563  13'328 13'669  14'127  9'990  10'552  10'823
303 x 603 283 x 583  13'540 14'032 14'477  10'125  10'564  10'974
303 x 623 283 x 603  13'791 14'303  14'932  10'147 10'775  11'197 
303 x 643 283 x 623  14'054  14'576 15'046  10'621 10'981  11'419
303 x 663 283 x 643  14'784  15'231 15'665  10'718  11'166  11'595
303 x 683 283 x 663 14'928  15'543 15'675  10'900  11'265 11'716
303 x 703 283 x 683 15'429  15'870 15'938 11'238  11'609 11'703
303 x 723 283 x 703 15'660  16'223  16'728 11'572  11'954 12'418 
303 x 743 283 x 723 15'621  16'498  17'017 11'827  12'225 12'306 
303 x 763 283 x 743 16'179  16'774  17'304 12'084  12'495 12'861 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
ELLE SYSTEM ISO 100

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

323
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
323 x 323 303 x 303  9'174 9'413  9'764  7'178 7'505  7'791 
323 x 343 303 x 323  9'479  9'738  10'088  7'396 7'746  8'032 
323 x 363 303 x 343 9'803 10'062  10'427  7'635 7'985  8'284 
323 x 383 303 x 363  10'019 10'284  10'665  7'766 8'199  8'432 
323 x 403 303 x 383  10'889 11'224 11'548  8'141  8'524 8'764
323 x 423 303 x 403 11'086  11'407 11'552 8'417  8'799 9'037
323 x 443 303 x 423 11'283  11'567 11'973 8'680  9'073 9'317
323 x 463 303 x 443 11'664  11'969 12'377 8'897  9'311 9'643
323 x 483 303 x 463 12'425  12'800 13'154 9'186  9'568 9'926
323 x 503 303 x 483 12'696  13'081  13'461 9'354  9'938 10'108 
323 x 523 303 x 503  13'213 13'548  14'005  9'902  10'453 10'725 
323 x 543 303 x 523  13'557 13'888  14'344 10'068  10'623 10'892 
323 x 563 303 x 543  13'716 14'060  14'522 10'078  10'633 10'910 
323 x 583 303 x 563  13'878 14'231  14'696 10'293  10'872  11'253 
323 x 603 303 x 583  13'884 14'386  14'842 10'407  10'874  11'280 
323 x 623 303 x 603  14'169 14'678  15'144  10'530 11'029  11'310 
323 x 643 303 x 623 14'412  14'940  15'575  10'807 11'171  11'623
323 x 663 303 x 643  14'876  15'410 15'901  10'965 11'332  11'781
323 x 683 303 x 663 14'966  15'509 16'011  11'093  11'460 11'923
323 x 703 303 x 683 15'335  15'905 16'402 11'298  11'686  12'150 
323 x 723 303 x 703 16'057  16'630 17'144 11'774  12'159 12'633 
323 x 743 303 x 723 16'343  16'923 17'449  12'010  12'404 12'771 
323 x 763 303 x 743 16'587  17'189  17'730  12'289  12'705 13'082 
323 x 783 303 x 763  16'911  17'514  18'057 12'451  12'864 13'241 

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

343
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
343 x 343 323 x 323  9'868 10'138  10'523  7'662 8'026  8'343 
343 x 363 323 x 343  10'354 10'632  11'023  8'074 8'368  8'691 
343 x 383 323 x 363  10'358 10'634 11'030  8'037 8'410  8'886 
343 x 403 323 x 383 11'228  11'576 11'908  8'440 8'844  9'081 
343 x 423 323 x 403 11'504  11'860 12'198  8'577  8'931 9'273
343 x 443 323 x 423 11'709  12'012 12'433 8'995  9'409 9'755
343 x 463 323 x 443 12'098  12'419 12'856 9'159  9'588 9'949
343 x 483 323 x 463 12'766  13'150 13'519 9'405  9'791  10'160 
343 x 503 323 x 483 13'073  13'396 13'850 9'697  10'234 10'508 
343 x 523 323 x 503 13'554  13'902 14'365  10'131  10'704 10'980 
343 x 543 323 x 523 14'041  14'390  14'862 10'405  10'988 11'373
343 x 563 323 x 543  14'142  14'498  14'982 10'638  11'123 11'523 
343 x 583 323 x 563  14'235 14'595  15'090 10'669  11'163  11'576 
343 x 603 323 x 583  14'426 14'953  15'583 10'804 11'161  11'613 
343 x 623 323 x 603  14'436 14'957  15'590 10'966 11'073  11'528 
343 x 643 323 x 623  15'047 15'607  16'105  11'138 11'525  11'985 
343 x 663 323 x 643  15'082  15'633 16'123  11'229 11'687  12'126
343 x 683 323 x 663  15'481  16'048 16'561  11'431 11'819  12'294
343 x 703 323 x 683 15'686  16'264 16'796  11'665 12'068  12'443
343 x 723 323 x 703 17'066  17'251 17'791  12'307 12'712  13'091 
343 x 743 323 x 723 17'180  17'506 18'052  12'474 12'896 12'811
343 x 763 323 x 743 17'134  17'759 18'313  12'648  13'079 13'595 
343 x 783 323 x 763 17'292  17'915 18'463  12'795  13'227 13'750 
343 x 803 323 x 783 17'736  18'375  18'951  12'941  13'375 13'905 
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

363
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
363 x 363 343 x 343  11'041 11'314  11'709  8'502 8'884  9'115
363 x 383 343 x 363  11'139 11'417  11'797  8'694 9'089  9'331 
363 x 403 343 x 383  11'749 12'052  12'462  8'884 9'293  9'536 
363 x 423 343 x 403  12'297 12'598  13'006  9'201 9'608  9'940 
363 x 443 343 x 423  12'457  12'821 13'169  9'338  9'691 9'944
363 x 463 343 x 443 12'617  12'939 13'381 9'477 10'011  10'271
363 x 483 343 x 463 13'382  13'703 14'157 9'977 10'523  10'786 
363 x 503 343 x 483 13'564  13'893 14'332  10'060 10'716  10'868 
363 x 523 343 x 503 13'898  14'243  14'711  10'436 10'909 11'292
363 x 543 343 x 523 14'263  14'609 15'220  10'608  11'082 11'464
363 x 563 343 x 543 14'506  14'857  15'494 10'853  11'339 11'737
363 x 583 343 x 563  15'141 15'516  16'024 11'151  11'661 12'072 
363 x 603 343 x 583  15'255 15'552  16'073 11'222  11'725 12'100 
363 x 623 343 x 603  15'310 15'648  16'122 11'282  11'767 12'151 
363 x 643 343 x 623  15'424 15'988  16'487  11'357 11'852 12'200
363 x 663 343 x 643  15'772 16'338  16'842  11'520  12'018  12'365
363 x 683 343 x 663  15'870 16'440  16'954  11'767  12'155  12'514
363 x 703 343 x 683  16'335 16'928  17'459 12'049  12'458  12'952
363 x 723 343 x 703  17'232 17'836  18'383  12'536 12'944  13'448
363 x 743 343 x 723  17'408 18'022  18'555 12'744 13'159  13'545
363 x 763 343 x 743  17'727  18'366  18'923  12'884 13'316  13'833
363 x 783 343 x 763  18'082  18'721 19'282  13'051 13'480  13'998
363 x 803 343 x 783  18'181  18'825 19'398  13'184 13'617  14'150
363 x 823 343 x 803  18'646  19'316 19'905  13'469 14'055  14'603

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

383
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
383 x 383 363 x 363  11'476 11'755  12'172  8'589 9'059  9'309 
383 x 403 363 x 383  12'104 12'416  12'835  9'111 9'532  9'783 
383 x 423 363 x 403  12'391 12'690  13'102  9'225 9'638  9'878 
383 x 443 363 x 423  12'523 12'837  13'152  9'426 9'851  10'116 
383 x 463 363 x 443 12'747 13'073 13'517  9'512 9'952  10'317
383 x 483 363 x 463  13'882  14'138 14'605  10'004 10'687  10'790
383 x 503 363 x 483 14'112  14'173 14'893  10'146 10'885  10'980
383 x 523 363 x 503 14'342  14'698 15'181  10'604 11'083 11'477
383 x 543 363 x 523 14'409  14'753 15'226  10'763  11'300 11'710
383 x 563 363 x 543 14'830  15'188 15'686  10'920  11'519 11'817
383 x 583 363 x 563 15'003  15'371 15'875  10'977  11'588 11'888
383 x 603 363 x 583 15'446  15'993  16'496 11'322  11'798 12'271
383 x 623 363 x 603  15'683 15'972  16'756 11'200  11'562 12'394 
383 x 643 363 x 623  15'920 16'496  17'016 11'645  12'037 12'516 
383 x 663 363 x 643  15'969 16'538  17'046 11'585  12'188 12'676 
383 x 683 363 x 663  16'387 16'971  17'503  11'951  12'348 12'837
383 x 703 363 x 683  16'540 17'137  17'673 12'001  12'407  12'900
383 x 723 363 x 703  17'615 18'227  18'784 12'735  13'143  13'659
383 x 743 363 x 723  17'871 18'500  19'063 12'867  13'375  13'853
383 x 763 363 x 743  18'125 18'772  19'341  13'086 13'521  14'046
383 x 783 363 x 763  18'130 19'010  19'590  13'244 13'550  14'074
383 x 803 363 x 783  18'593  19'246  19'834  13'392 13'960  14'510
383 x 823 363 x 803  18'704  19'366 20'146  13'414 13'991  14'543
383 x 843 363 x 823  19'929  20'520 21'057  14'003 14'583  15'117

ELLE SYSTEM ISO 100
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

403
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
403 x 403 383 x 383  12'488 12'818  13'259  9'420 9'959 10'223 
403 x 423 383 x 403  13'054 13'384  13'826  9'741  10'284 10'547 
403 x 443 383 x 423  13'747 14'136  14'509  9'887  10'304 10'580
403 x 463 383 x 443  13'567 13'925  14'384 10'082  10'557  10'832
403 x 483 383 x 463  14'377 14'731  15'203 10'610 11'091  11'368 
403 x 503 383 x 483  14'739 15'098  15'585  10'750 11'237  11'524 
403 x 523 383 x 503  15'007  15'386 15'888  11'062 11'575  11'867
403 x 543 383 x 523 15'409  15'787 16'290  11'243 11'755  12'163
403 x 563 383 x 543 15'516  15'896 16'413  11'390  11'909  12'331 
403 x 583 383 x 563 15'968  16'369 16'886  11'622 12'165  12'583 
403 x 603 383 x 583 16'078  16'654 17'168 11'724 12'228  12'588 
403 x 623 383 x 603 16'426  17'012 17'534 11'858 12'371 12'738 
403 x 643 383 x 623 16'485  17'086 17'784  12'016  12'547 12'919 
403 x 663 383 x 643 16'867  17'469 18'172  12'187  12'719 13'215 
403 x 683 383 x 663 17'128  17'745  18'293 12'445  12'863 13'373 
403 x 703 383 x 683 17'558  18'201  18'752 12'669  13'106 13'614 
403 x 723 383 x 703  18'331  18'980  19'543 13'177  13'612 14'131 
403 x 743 383 x 723  18'679 19'335  19'909 13'310  13'750 14'284 
403 x 763 383 x 743  18'935 19'613  20'203 13'612  14'073 14'616 
403 x 783 383 x 763  19'318 20'003  20'589 13'785  14'377 14'791
403 x 803 383 x 783  19'421 20'109  20'713 13'928  14'525  14'947
403 x 823 383 x 803  20'040 20'759  21'369 14'284  14'768 15'190 
403 x 843 383 x 823  20'821 21'547  22'170 14'812  15'294 15'867
403 x 863 383 x 843  21'171 21'903  22'539 14'947  15'434  16'023

cm mit Boden / avec fond ohne Boden / sans fond

423
Aussenhöhe     223 243 263 224 244 264

Innenhöhe 203 223 243 214 234 254
423 x 423 403 x 403  13'731 14'138  14'518  9'871  10'268 10'647 
423 x 443 403 x 423  13'833 14'479  14'499 10'181  10'639  11'014 
423 x 463 403 x 443  13'934 14'818  14'743 10'263  10'731  11'110 
423 x 483 403 x 463  15'262 15'695  15'869 10'834 11'464  11'844 
423 x 503 403 x 483  15'564 15'956  15'910  10'984 11'632  12'101
423 x 523 403 x 503  15'839 16'217  16'568  11'547 12'066  12'357
423 x 543 403 x 523  16'102  16'483 16'685  11'715 12'130  12'479
423 x 563 403 x 543  16'365  16'749 17'269  11'882 12'409  12'832
423 x 583 403 x 563 16'544  16'935 17'461  11'931 12'468  12'893
423 x 603 403 x 583 16'817  17'403 17'911  12'126 12'514  12'982 
423 x 623 403 x 603 16'969  17'555 18'071  12'271 12'810  13'294 
423 x 643 403 x 623 17'606  18'230 18'767  12'691 13'107  13'606 
423 x 663 403 x 643 18'303  18'807 19'294  12'727 13'132  13'612 
423 x 683 403 x 663 18'630  19'142 19'629  12'860  13'403 13'783 
423 x 703 403 x 683 18'954  19'477 19'964  12'900  13'451 13'836 
423 x 723 403 x 703 19'179  19'835  20'586 13'628  14'194 14'579 
423 x 743 403 x 723 19'336  19'996  20'930 13'753  14'483 14'895 
423 x 763 403 x 743  19'982  20'674 21'271 14'200  14'663 15'211 
423 x 783 403 x 763  19'916 20'934  21'534 14'250  14'827 15'384 
423 x 803 403 x 783  20'486 21'189  21'796 14'525  14'991 15'552
423 x 823 403 x 803  20'525 21'238  21'835 14'828  15'366  15'491
423 x 843 403 x 823  22'166 22'515  23'133 15'130  15'739 16'303 
423 x 863 403 x 843  22'285 22'845  23'472 15'151  16'004 16'583
423 x 883 403 x 863  22'402 23'170  23'815 15'759  16'268  16'862

ELLE SYSTEM ISO 100
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 100/160

100 mm
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Verbindung durch exzentrischen 
Doppeleffekthakenhandgriff 

20
2
cm

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm

30
2
cm

32
2
cm

7 HöhenInnenhöhe
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A

Türen
Portes

19
00

 m
m

üren

Türe versetzbar im 20er Raster. 

Kühlaggregat nach Wunsch positionierbar.

10
2

cm

102cm

122cm

142cm

162cm

182cm

202cm

222cm

242cm

242cm + MODUL 20

12
2

cm14
2

cm16
2

cm

16
2

cm
 +

 M
O

D
U

L 
20

M
A

X
 in

t.
 3

62
cm

  -
 e

xt
. 3

82
cm

20 cm
MODUL

20 cm
M

O
D

U
L

STANDARD
 Aussenhöhe:

2220 mm ISO 100
2340 mm ISO 160

EVO SYSTEM 100/160

10 cm
16 cm=S

700 mm
1000 mm

1000 mm
1200 mm

600 mm
800 mm

Drehhebel Verschluss

Türen
Portes

Modularbauweise und Abmessungen
Modularité et dimensions
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 100/160

Die Paneele bestehend aus zwei Metallplatten
und hartem Polyurethanschaum (PUR).

Standardausführung
Verzinktes, lackiertes Blech, Weiss RAL 9010

Optional
Kunststoffbeschichtetes Blech (PL) und 
Edelstahlblech (IX). -

INNENHÖHEN / AUSSENHÖHEN / 
ISO 100-160 ISO 100 ISO 160

2020 - 2220 - 2420 - 2620 - 2820 - 
3020 - 3220

2220 - 2420 - 2620 - 2820 - 3020 - 
3220 - 3420

2340 - 2540 - 2740 - 2940 - 3140 - 
3340 - 3540

10 mm starker 
Spanverstärkung 

Gummi

90kg max
90kg max

240kg max

Standard

Option IR

Option ST

Bodenelemente
Sol

Sandwichpaneele
Panneaux sandwich

einem harten 200 micron starken, grauen, 
rutschfesten PVC - Film.

Rutschfester 
CHRROMNICKELSTAHL 1.4301

PUR - 41KG M3

Standard Feuer-Reaktionsklasse B s3 dO 
Classe de réaction au feu standard B s3 dO
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 100/160

13A

Standard

10
m

m

Schwellen
Seuils
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Aussenmasse Innenmasse

142 x 142 122 x 122 4315 4550 4750 4940 5105 5310 5465

162 142 4910 5175 5390 5605 5770 6000 6165

182 162 5040 5330 5580 5800 6020 6260 6475

202 182 5280 5580 5835 6070 6300 6550 6780

222 202 5490 5800 6070 6310 6550 6810 7045

242 222 5735 6055 6335 6585 6835 7105 7350

262 242 5960 6290 6575 6835 7090 7375 7625

282 262 6550 6925 7250 7540 7835 8150 8455

302 282 6700 7085 7415 7715 8020 8340 8655

322 302 7010 7405 7750 8060 8375 8710 9030

342 322 7160 7565 7915 8230 8560 8900 9230

362 342 7485 7895 8260 8590 8920 9280 9615

382 362 7610 8030 8400 8740 9080 9445 9790

162 x 182 142 x 162 5945 6260 6520 6785 6990 7270 7485

222 202 6420 6755 7035 7315 7540 7840 8075

262 242 6905 7260 7560 7865 8105 8425 8675

302 282 7785 8195 8545 8885 9170 9540 9845

342 322 8070 8490 8845 9200 9495 9875 10190

382 362 8350 8780 9150 9515 9825 10215 10540

182 x 182 162 x 162 6075 6410 6695 6960 7200 7490 7735

202 182 6370 6720 7010 7290 7540 7840 8095

222 202 6580 6935 7235 7525 7780 8090 8350

242 222 6930 7295 7610 7915 8175 8500 8770

262 242 7100 7470 7790 8105 8375 8710 8985

282 262 7880 8300 8660 9005 9310 9680 10005

302 282 8040 8470 8840 9190 9505 9885 10215

322 302 8440 8880 9260 9630 9950 10345 10680

342 322 8535 8975 9355 9730 10050 10450 10785

362 342 8635 9075 9455 9830 10150 10555 10885

382 362 8760 9205 9595 9975 10305 10720 11060

402 382 9380 9875 10300 10710 11075 11520 11905

422 402 9540 10045 10475 10895 11270 11720 12120

442 422 9880 10395 10835 11270 11650 12115 12520

462 442 9985 10505 10955 11395 11785 12260 12670

482 462 10385 10910 11375 11830 12225 12715 13130

502 482 10425 10960 11430 11890 12300 12790 13220

202 x 222 182 x 202 6855 7220 7530 7830 8095 8420 8690

262 242 7405 7790 8120 8445 8725 9075 9355

302 282 8005 8425 8785 9140 9445 9825 10145

342 322 8520 8955 9335 9710 10030 10435 10770

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm



13A/23
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Aussenmasse Innenmasse

202 x 382 182 x 362 9020 9475 9875 10270 10605 11030 11380

422 402 9955 10465 10910 11345 11720 12190 12590

462 442 10475 11000 11465 11925 12315 12810 13220

502 482 10935 11480 11960 12440 12850 13365 13790

222 x 222 202 7100 7480 7815 8125 8420 8755 9050

242 222 7425 7820 8165 8490 8790 9140 9445

262 242 7670 8075 8425 8765 9070 9430 9740

282 262 8070 8500 8875 9230 9555 9940 10275

302 282 8230 8670 9050 9415 9745 10135 10485

322 302 8655 9105 9495 9875 10215 10620 10970

342 322 8820 9275 9675 10065 10410 10825 11185

362 342 9265 9730 10140 10545 10895 11330 11685

382 362 9385 9860 10275 10690 11045 11490 11855

402 382 10035 10555 11010 11450 11845 12320 12735

422 402 10310 10840 11305 11755 12155 12640 13060

442 422 10675 11210 11685 12150 12555 13060 13480

462 442 10890 11435 11915 12390 12805 13315 13745

482 462 11220 11775 12265 12755 13175 13700 14135

502 482 11370 11935 12435 12935 13360 13895 14340

522 502 12270 12880 13420 13955 14410 14985 15465

542 522 12635 13255 13800 14350 14805 15400 15880

562 542 12795 13425 13980 14540 15005 15605 16100

582 562 12950 13585 14145 14715 15190 15800 16300

602 582 13340 13985 14560 15140 15625 16250 16750

622 602 13725 14375 14960 15555 16040 16680 17185

242 x 262 222 x 242 7800 8205 8555 8900 9205 9570 9880

302 282 8640 9085 9480 9860 10195 10605 10950

342 322 9195 9665 10070 10475 10825 11260 11620

382 362 9740 10225 10655 11080 11445 11900 12275

422 402 10745 11285 11760 12230 12630 13135 13555

462 442 11405 11960 12455 12950 13365 13895 14325

502 482 11920 12495 13005 13525 13950 14505 14945

542 522 13030 13660 14215 14780 15240 15850 16335

582 562 13535 14180 14755 15345 15820 16450 16945

622 602 14040 14705 15295 15910 16395 17055 17565

262 x 262 242 x 242 7925 8330 8685 9035 9335 9710 10015

282 262 8650 9100 9490 9870 10210 10615 10965

302 282 8815 9270 9670 10055 10405 10820 11175

322 302 9280 9750 10160 10565 10910 11350 11705

342 322 9445 9920 10340 10755 11110 11555 11920

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm



13A/24
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Aussenmasse Innenmasse

262 x 362 242 x 342 9935 10420 10850 11285 11640 12105 12470

382 362 10055 10550 10985 11425 11790 12265 12640

402 382 10735 11275 11745 12215 12620 13125 13545

422 402 11140 11690 12170 12655 13060 13580 14000

442 422 11535 12090 12580 13085 13490 14030 14450

462 442 11885 12450 12950 13465 13875 14430 14855

482 462 12120 12695 13205 13735 14150 14720 15150

502 482 12410 12995 13510 14055 14475 15055 15490

522 502 13270 13895 14450 15030 15480 16100 16570

542 522 13675 14310 14870 15465 15915 16555 17025

562 542 13835 14485 15055 15660 16120 16765 17250

582 562 13990 14645 15225 15835 16305 16960 17455

602 582 14085 14730 15310 15920 16380 17035 17520

622 602 14175 14820 15390 16005 16460 17115 17585

642 622 14755 15440 16050 16690 17180 17865 18380

662 642 14895 15590 16205 16850 17350 18045 18570

682 662 15330 16030 16655 17325 17820 18535 19060

702 682 15755 16465 17095 17780 18275 19010 19530

722 702 15875 16595 17235 17925 18435 19170 19710

742 722 15985 16710 17360 18055 18575 19320 19865

282 x 302 262 x 282 9920 10415 10840 11270 11615 12080 12445

342 322 10570 11080 11525 11985 12335 12830 13205

382 362 11200 11725 12190 12675 13040 13560 13945

422 402 12340 12920 13430 13965 14360 14935 15360

462 442 12905 13505 14030 14590 14995 15595 16030

502 482 13470 14090 14630 15215 15640 16265 16710

542 522 14710 15380 15970 16605 17055 17740 18220

582 562 14915 15590 16180 16825 17280 17970 18455

622 602 15125 15800 16395 17050 17505 18205 18685

662 642 16315 17040 17680 18385 18865 19620 20140

702 682 16855 17600 18255 18985 19480 20255 20785

742 722 17395 18155 18830 19585 20090 20890 21430

302 x 302 282 x 282 10065 10575 11020 11460 11835 12310 12705

322 302 10620 11140 11595 12055 12430 12925 13315

342 322 10715 11245 11705 12175 12560 13060 13465

362 342 11380 11920 12390 12885 13265 13795 14190

382 362 11820 12385 12880 13395 13795 14345 14765

402 382 12265 12855 13370 13905 14325 14900 15345

422 402 12500 13100 13625 14170 14595 15180 15630

442 422 12950 13560 14095 14660 15085 15690 16140

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Aussenmasse Innenmasse

302 x 462 282 x 442 13085 13705 14250 14820 15255 15865 16330

482 462 13615 14240 14795 15390 15825 16455 16915

502 482 13655 14290 14855 15450 15900 16535 17010

522 502 13940 14590 15160 15770 16220 16870 17350

542 522 14230 14890 15470 16085 16545 17205 17695

562 542 14810 15480 16070 16710 17165 17850 18330

582 562 15125 15805 16400 17060 17515 18215 18700

602 582 15445 16130 16735 17405 17865 18580 19070

622 602 15980 16695 17320 18015 18490 19230 19740

642 622 16520 17260 17910 18625 19115 19880 20410

662 642 16525 17265 17925 18640 19150 19915 20460

682 662 17170 17925 18590 19335 19835 20630 21165

702 682 17475 18235 18915 19670 20175 20980 21520

722 702 17780 18550 19235 20005 20515 21335 21880

742 722 18345 19140 19845 20640 21165 22010 22570

762 742 18905 19730 20455 21275 21815 22685 23265

782 762 19355 20185 20925 21760 22295 23190 23770

802 782 19805 20645 21390 22245 22780 23690 24270

822 802 19985 20835 21590 22450 22995 23915 24505

842 822 20170 21025 21790 22660 23215 24145 24740

862 842 20890 21795 22600 23505 24110 25075 25725

322 x 342 302 x 322 11260 11800 12275 12765 13145 13670 14070

382 362 11940 12495 12985 13505 13895 14450 14855

422 402 13155 13765 14300 14870 15290 15900 16345

462 442 13850 14480 15035 15635 16060 16705 17155

502 482 14465 15115 15685 16315 16745 17415 17880

542 522 15080 15750 16340 16995 17435 18130 18605

582 562 15665 16350 16960 17640 18090 18815 19295

622 602 16255 16955 17580 18285 18745 19495 19985

662 642 17540 18290 18960 19720 20205 21010 21530

702 682 18125 18895 19580 20365 20860 21695 22220

742 722 18710 19495 20200 21010 21515 22375 22910

782 762 19985 20825 21570 22430 22960 23880 24450

822 802 20570 21425 22190 23075 23615 24560 25140

862 842 21205 22080 22860 23775 24325 25295 25880

342 x 342 322 x 322 11415 11965 12445 12945 13335 13865 14275

362 342 12040 12600 13090 13615 14000 14560 14960

382 362 12095 12660 13155 13685 14085 14645 15060

402 382 12950 13560 14095 14660 15090 15690 16145

422 402 13320 13935 14480 15060 15490 16110 16560

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Aussenmasse Innenmasse

342 x 442 322 x 422 13165 13765 14290 14865 15275 15885 16315

462 442 13420 14025 14565 15145 15560 16180 16620

482 462 13840 14455 15005 15605 16020 16660 17100

502 482 14005 14630 15185 15790 16215 16865 17310

522 502 15135 15805 16390 17050 17485 18185 18655

542 522 15300 15975 16570 17235 17680 18390 18865

562 542 15785 16470 17075 17760 18205 18935 19410

582 562 15890 16585 17200 17890 18345 19080 19565

602 582 16460 17165 17790 18500 18955 19710 20190

622 602 16480 17190 17820 18535 19005 19765 20255

642 622 17610 18365 19030 19790 20275 21085 21605

662 642 17775 18535 19210 19980 20470 21290 21815

682 662 18305 19075 19760 20550 21035 21880 22400

702 682 18360 19140 19830 20625 21125 21970 22505

722 702 18955 19745 20445 21265 21760 22630 23160

742 722 19035 19835 20550 21370 21885 22760 23305

762 742 20150 20990 21735 22605 23130 24055 24620

782 762 20250 21095 21850 22725 23255 24185 24760

802 782 21125 21985 22745 23655 24175 25140 25700

822 802 21310 22180 22950 23865 24395 25370 25935

842 822 21495 22370 23150 24080 24615 25600 26175

862 842 21465 22345 23135 24060 24610 25595 26185

362 x 382 342 x 362 12720 13295 13805 14355 14750 15340 15750

422 402 13370 13970 14495 15075 15480 16095 16520

462 442 14185 14805 15350 15965 16365 17020 17445

502 482 14815 15450 16015 16655 17065 17750 18180

542 522 16205 16890 17495 18195 18625 19370 19830

582 562 16835 17535 18160 18885 19325 20100 20565

622 602 17465 18185 18825 19580 20025 20830 21300

662 642 18845 19615 20300 21115 21580 22440 22945

702 682 19475 20265 20965 21805 22280 23170 23680

742 722 20105 20910 21630 22495 22980 23900 24410

782 762 21490 22350 23110 24035 24540 25520 26065

822 802 22120 22995 23775 24725 25240 26245 26795

862 842 22795 23685 24485 25465 25980 27020 27575

382 x 382 362 x 362 12825 13410 13930 14485 14890 15485 15905

402 382 13025 13625 14155 14720 15135 15740 16180

422 402 13470 14080 14615 15200 15615 16240 16670

442 422 13950 14570 15115 15720 16130 16775 17210

462 442 14300 14925 15480 16100 16510 17170 17605

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 100

Aussenhöhe 2220 mm 2420 mm 2620 mm 2820 mm 3020 mm 3220 mm 3420 mm

Innenmasse

382 x 482 362 x 462 14670 15305 15870 16505 16920 17595 18035

502 482 14930 15570 16145 16790 17210 17900 18340

522 502 16045 16730 17340 18030 18470 19205 19670

542 522 16320 17010 17625 18330 18770 19525 19990

562 542 16740 17440 18065 18790 19230 20000 20470

582 562 16945 17655 18290 19020 19470 20250 20725

602 582 17460 18180 18820 19575 20020 20820 21295

622 602 17575 18305 18955 19710 20170 20975 21460

642 622 18670 19440 20125 20930 21405 22260 22770

662 642 18960 19735 20430 21245 21725 22595 23105

682 662 19410 20195 20900 21735 22215 23100 23610

702 682 19585 20385 21095 21935 22420 23320 23835

722 702 20100 20910 21630 22495 22975 23895 24410

742 722 20215 21025 21755 22625 23120 24045 24570

762 742 21365 22220 22985 23905 24410 25390 25935

782 762 21605 22470 23240 24170 24680 25670 26220

802 782 22420 23290 24070 25035 25535 26555 27095

822 802 22605 23490 24280 25250 25755 26785 27335

842 822 22795 23685 24485 25465 25980 27020 27575

862 842 22905 23805 24610 25595 26120 27165 27730

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

Innenhöhe

20
2
cm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Aussenmasse Innenmasse

154 x 154 122 x 122 5760 6055 6335 6590 6830 7105 7350

174 142 6600 6935 7220 7510 7750 8060 8315

194 162 6755 7130 7465 7765 8085 8405 8735

214 182 7065 7455 7805 8115 8445 8785 9125

234 202 7340 7740 8100 8425 8765 9115 9465

254 222 7655 8070 8440 8780 9130 9495 9855

274 242 7940 8365 8745 9095 9455 9835 10205

294 262 8740 9235 9665 10050 10470 10890 11330

314 282 8950 9455 9890 10285 10720 11150 11600

334 302 9340 9855 10305 10720 11160 11610 12065

354 322 9545 10075 10535 10955 11410 11870 12340

374 342 9950 10490 10965 11400 11865 12340 12815

394 362 10130 10680 11165 11615 12090 12575 13065

174 x 194 142 x 162 8025 8445 8785 9140 9435 9810 10130

234 202 8635 9075 9440 9815 10135 10540 10875

274 242 9240 9705 10095 10500 10835 11270 11625

314 282 10435 10980 11425 11880 12285 12775 13210

354 322 11040 11610 12075 12560 12985 13505 13955

394 362 11635 12225 12715 13225 13670 14215 14685

194 x 194 162 x 162 8165 8610 8985 9340 9685 10075 10440

214 182 8560 9015 9400 9780 10130 10535 10910

234 202 8815 9280 9675 10060 10425 10840 11225

254 222 9290 9770 10180 10585 10955 11390 11780

274 242 9470 9960 10380 10795 11175 11625 12020

294 262 10545 11105 11570 12035 12465 12965 13420

314 282 10775 11345 11820 12295 12740 13245 13715

334 302 11285 11865 12355 12850 13295 13825 14300

354 322 11520 12110 12610 13115 13570 14115 14595

374 342 12045 12650 13160 13690 14150 14715 15200

394 362 12235 12850 13375 13910 14385 14960 15455

414 382 13125 13810 14380 14955 15485 16105 16670

434 402 13305 14000 14580 15165 15710 16335 16915

454 422 13700 14410 15005 15605 16155 16805 17385

474 442 13785 14505 15110 15710 16285 16935 17535

494 462 14370 15100 15715 16345 16915 17590 18195

514 482 14365 15105 15730 16360 16955 17630 18250

214 x 234 182 x 202 9165 9645 10055 10455 10825 11260 11650

274 242 9865 10365 10795 11230 11615 12080 12485

314 282 11175 11755 12245 12735 13185 13710 14185

354 322 11855 12460 12975 13490 13960 14520 15010

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm 32
2
cm

30
2
cm

20
2
cm

Innenhöhe



13A/29
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Aussenmasse Innenmasse

214 x 394 182 x 362 12530 13155 13690 14240 14725 15315 15820

434 402 13855 14560 15155 15760 16305 16960 17535

474 442 14460 15190 15805 16435 17005 17685 18280

514 482 15060 15815 16455 17115 17700 18410 19025

234 x 234 202 x 202 9470 9970 10410 10825 11240 11690 12120

254 222 9900 10415 10865 11300 11720 12190 12625

274 242 10190 10720 11180 11625 12055 12540 12980

294 262 11225 11820 12330 12825 13305 13840 14345

314 282 11465 12070 12590 13095 13585 14130 14645

334 302 12020 12640 13170 13700 14190 14760 15275

354 322 12260 12890 13430 13970 14475 15055 15580

374 342 12835 13480 14035 14595 15105 15705 16235

394 362 13030 13685 14250 14820 15340 15950 16490

414 382 13955 14675 15290 15900 16475 17135 17740

434 402 14315 15050 15670 16295 16880 17555 18165

454 422 14735 15480 16115 16760 17350 18040 18660

474 442 14995 15750 16395 17055 17655 18360 18985

494 462 15455 16225 16880 17555 18160 18890 19520

514 482 15625 16405 17075 17755 18375 19110 19755

534 502 16910 17760 18475 19210 19875 20670 21365

554 522 17375 18240 18965 19720 20385 21200 21900

574 542 17610 18485 19225 19990 20670 21495 22210

594 562 17840 18720 19470 20250 20940 21775 22500

614 582 18335 19230 19995 20790 21485 22345 23070

634 602 18825 19730 20505 21325 22020 22900 23625

254 x 274 222 x 242 10595 11135 11610 12075 12515 13015 13465

314 282 12005 12625 13155 13685 14180 14745 15265

354 322 12745 13385 13940 14500 15010 15610 16140

394 362 13470 14135 14715 15300 15830 16460 17005

434 402 14895 15640 16275 16925 17510 18210 18820

474 442 15705 16475 17135 17820 18415 19150 19770

514 482 16370 17165 17845 18560 19175 19940 20580

554 522 17955 18830 19565 20350 21015 21855 22550

594 562 18615 19510 20270 21080 21765 22635 23350

634 602 19270 20190 20975 21815 22515 23415 24145

274 x 274 242 x 242 10965 11515 12000 12480 12925 13440 13895

294 262 11965 12585 13115 13640 14140 14705 15225

314 282 12210 12840 13385 13920 14425 15005 15535

334 302 12815 13460 14015 14575 15085 15685 16215

354 322 13060 13715 14280 14850 15370 15985 16520

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
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30
2
cm

20
2
cm

Innenhöhe



13A/30
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Aussenmasse Innenmasse

271 x 371 243 x 343 13690 14360 14935 15535 16050 16690 17230

391 363 13885 14565 15150 15760 16285 16940 17485

411 383 14845 15590 16225 16875 17460 18160 18770

431 403 15400 16160 16805 17475 18060 18780 19390

451 423 15850 16620 17280 17970 18560 19300 19920

471 443 16315 17100 17765 18475 19070 19830 20450

491 463 16625 17420 18100 18825 19425 20205 20830

511 483 17000 17805 18500 19240 19845 20640 21270

531 503 18200 19075 19810 20605 21260 22110 22795

551 523 18715 19600 20345 21160 21815 22690 23375

571 543 18955 19855 20615 21440 22110 22995 23690

591 563 19190 20095 20870 21705 22385 23280 23990

611 583 19735 20655 21440 22300 22980 23900 24610

631 603 20275 21205 22000 22880 23560 24505 25215

651 623 21190 22190 23030 23950 24690 25675 26455

671 643 21410 22420 23275 24205 24955 25955 26740

691 663 21980 23005 23870 24825 25575 26600 27385

711 683 22540 23575 24450 25430 26180 27225 28010

731 703 22740 23785 24675 25660 26425 27485 28285

751 723 22930 23985 24885 25880 26660 27725 28535

291 x 311 263 x 283 13770 14455 15025 15625 16130 16775 17315

351 323 14625 15335 15925 16560 17080 17760 18310

391 363 15460 16190 16810 17480 18005 18725 19285

431 403 17065 17875 18545 19290 19865 20660 21275

471 443 17705 18540 19235 20005 20600 21425 22055

511 483 18435 19295 20015 20815 21425 22280 22930

551 523 20190 21125 21905 22780 23435 24370 25070

591 563 20920 21880 22680 23590 24260 25230 25940

631 603 21650 22635 23460 24395 25085 26085 26810

671 643 23415 24480 25360 26370 27100 28185 28965

711 683 24145 25235 26135 27180 27925 29045 29835

751 723 24875 25990 26915 27990 28750 29900 30705

311 x 311 283 x 283 13985 14700 15295 15910 16460 17115 17700

331 303 14710 15430 16045 16685 17230 17920 18495

351 323 14845 15580 16205 16850 17415 18110 18700

371 343 15735 16480 17115 17800 18350 19085 19660

391 363 15820 16585 17235 17925 18500 19240 19845

411 383 17005 17835 18525 19265 19880 20675 21325

431 403 17305 18145 18845 19600 20220 21030 21690

451 423 17840 18690 19405 20185 20805 21640 22300
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Aussenmasse Innenmasse

314 x 474 282 x 442 17990 18850 19575 20355 20995 21835 22510

494 462 18720 19590 20330 21145 21775 22650 23315

514 482 18725 19610 20360 21175 21830 22700 23385

534 502 20455 21405 22200 23090 23770 24720 25440

554 522 20500 21465 22270 23160 23860 24815 25550

574 542 21305 22280 23100 24025 24715 25700 26430

594 562 21745 22735 23560 24505 25200 26205 26940

614 582 22185 23185 24025 24985 25685 26715 27450

634 602 22980 24020 24890 25885 26610 27675 28440

654 622 23775 24855 25750 26780 27530 28635 29430

674 642 24225 25315 26225 27275 28025 29150 29950

694 662 24670 25775 26695 27765 28525 29665 30465

714 682 25100 26215 27145 28230 28995 30155 30965

734 702 25525 26655 27595 28700 29470 30650 31460

754 722 26345 27515 28485 29625 30420 31635 32475

774 742 27165 28370 29375 30550 31365 32620 33490

794 762 27765 28985 29995 31195 32010 33290 34160

814 782 28365 29595 30620 31845 32660 33965 34830

834 802 28615 29860 30895 32130 32955 34275 35150

854 822 28870 30125 31170 32415 33255 34585 35475

874 842 28970 30255 31330 32585 33475 34810 35750

334 x 354 302 x 322 15530 16280 16915 17590 18145 18875 19460

394 362 16425 17195 17850 18565 19135 19900 20490

434 402 18125 18975 19690 20480 21090 21935 22585

474 442 18975 19850 20585 21410 22035 22915 23570

514 482 19765 20660 21420 22275 22915 23830 24500

554 522 21655 22630 23450 24385 25065 26065 26780

594 562 22445 23445 24285 25255 25945 26980 27710

634 602 23230 24255 25120 26125 26825 27900 28635

674 642 25130 26235 27155 28245 28985 30140 30925

714 682 25920 27045 27990 29110 29865 31060 31855

754 722 26710 27860 28825 29980 30745 31975 32780

794 762 28600 29830 30855 32090 32895 34210 35065

834 802 29390 30640 31690 32955 33775 35125 35990

874 842 30185 31465 32535 33835 34665 36050 36930

354 x 354 322 x 322 15775 16530 17175 17865 18430 19170 19765

374 342 16580 17350 18005 18725 19290 20060 20645

394 362 16670 17450 18120 18845 19420 20200 20800

414 382 17890 18740 19455 20230 20855 21690 22345

434 402 18385 19250 19975 20770 21395 22250 22910
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Aussenmasse Innenmasse

354 x 454 322 x 422 18945 19820 20555 21375 22005 22885 23540

474 442 19290 20170 20920 21755 22390 23285 23950

494 462 19875 20770 21535 22395 23025 23945 24610

514 482 20080 20990 21760 22630 23275 24205 24880

534 502 21725 22705 23520 24460 25135 26140 26850

554 522 22000 22990 23815 24770 25450 26470 27190

574 542 22630 23630 24470 25450 26135 27180 27895

594 562 22800 23815 24665 25650 26345 27400 28130

614 582 23570 24590 25455 26475 27160 28250 28975

634 602 23595 24630 25505 26525 27230 28320 29065

654 622 25255 26360 27280 28370 29105 30270 31050

674 642 25515 26630 27560 28665 29410 30585 31375

694 662 26210 27335 28280 29410 30155 31360 32145

714 682 26305 27445 28400 29535 30295 31505 32305

734 702 27120 28270 29235 30405 31155 32400 33190

754 722 27985 29180 30175 31380 32155 33440 34255

774 742 28855 30090 31110 32355 33150 34475 35320

794 762 29030 30270 31305 32555 33365 34700 35555

814 782 30150 31400 32450 33745 34535 35915 36750

834 802 30410 31675 32735 34040 34840 36235 37080

854 822 30670 31945 33015 34335 35150 36555 37410

874 842 30870 32170 33260 34590 35430 36845 37735

374 x 394 342 x 362 17445 18240 18920 19675 20250 21060 21650

434 402 19245 20120 20855 21690 22300 23195 23840

474 442 20320 21220 21980 22860 23475 24410 25055

514 482 21165 22085 22870 23785 24410 25390 26040

554 522 23220 24220 25060 26065 26720 27790 28485

594 562 24065 25090 25950 26990 27660 28765 29470

634 602 24910 25955 26845 27915 28595 29740 30455

674 642 26950 28080 29025 30185 30895 32130 32885

714 682 27795 28950 29915 31110 31835 33110 33870

754 722 28640 29815 30805 32040 32770 34085 34855

794 762 30695 31950 32995 34315 35080 36485 37300

834 802 31540 32815 33885 35245 36020 37460 38285

874 842 32385 33685 34780 36170 36960 38435 39265

394 x 394 362 x 362 17640 18445 19135 19900 20485 21305 21910

414 382 18780 19650 20390 21205 21835 22710 23375

434 402 19445 20330 21075 21920 22545 23445 24105

454 422 20030 20930 21690 22555 23185 24110 24765

474 442 20540 21445 22220 23105 23735 24685 25340
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
EVO SYSTEM 160

Aussenhöhe 2340 mm 2540 mm 2740 mm 2940 mm 3140 mm 3340 mm 3540 mm

Innenmasse

394 x 494 362 x 462 21015 21935 22720 23630 24260 25230 25890

514 482 21385 22315 23110 24035 24675 25660 26325

534 502 22980 23980 24820 25810 26480 27540 28245

554 522 23450 24460 25310 26320 26990 28070 28775

574 542 23935 24960 25825 26860 27530 28635 29340

594 562 24295 25330 26205 27250 27930 29050 29765

614 582 24930 25980 26865 27940 28620 29765 30475

634 602 25140 26200 27095 28180 28870 30025 30750

654 622 26710 27835 28780 29930 30655 31880 32645

674 642 27195 28330 29285 30455 31180 32425 33190

694 662 27720 28870 29840 31030 31760 33030 33795

714 682 28040 29200 30180 31385 32120 33405 34175

734 702 28685 29855 30845 32080 32815 34125 34895

754 722 28885 30070 31070 32315 33060 34380 35165

774 742 30515 31770 32815 34130 34905 36300 37120

794 762 30950 32210 33270 34600 35375 36790 37615

814 782 31900 33175 34245 35615 36380 37835 38645

834 802 31795 33080 34165 35530 36315 37770 38600

854 822 32435 33735 34830 36220 37010 38490 39320

874 842 32640 33950 35055 36460 37255 38745 39585
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

MULTI SYSTEM 100/140

Verbindung durch exzentrischen
Doppeleffekthakenhandgriff 

20
2
cm

22
2
cm

24
2
cm

26
2
cm

28
2
cm

30
2
cm

32
2
cm

7 Höhen 100 mm

140 mm
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A

Türe versetzbar im 20er Raster. 

Kühlaggregat nach Wunsch positionierbar.

Türen
Portes
Türenn

NEU: 10cm Raster
nouveau: Grille de 10cm

(Optional/ Optionnel)

MULTI SYSTEM 100/140

Türen
Portes

Modularbauweise und Abmessungen
Modularité et dimensions

S

S

S

S

12
3

cm

123cm

143cm

163cm

183cm

203cm

223cm

243cm

+20cm
+10cm (OPTION)

14
3

cm16
3

cm18
3

cm20
3

cm+
20

cm

+20cm
+10cm (OPTION)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A

MULTI SYSTEM 100

90kg max

GOMMA
RUBBER

CAOUTCHOUC
GUMMI

Renforcement en bois
aggloméré épaisseur 
10 mm.
10 mm starker 
Spanverstärkung 

Tôle d'acier galvanisée,

rigide 200 micron.

Stahlblech, mit einem harten
200 micron starken, grauen,
rutschfesten PVC - Film.

90kg max

Option IR

Option 240R
Option 90R

240kg max
90kg max

INOX AISI 304,

Rutschfester 
CHROMNICKELSTAHL

dans la mousse en polyuréthane. 
Capacité maximum de 240 kg par roue
caoutchoutée.
Gepresstes Phenollaminat, im 
PUR- Schaum integriert. Maximale 
Tragfähigkeit pro Gummirad 240 Kg.

la mousse en polyuréthane. Capacité 
maximum de 90 kg par roue.
Gepresstes Phenollaminat, im
PUR- Schaum integriert. Maximale
Tragfähigkeit pro rad 90 Kg.

Bodenelemente
Sol

Standard

INNENHÖHEN / AUSSENHÖHEN / 
ISO 100-140 ISO 100 ISO 140

2030 - 2230 - 2430 - 2630 - 2830 - 
3030 - 3230

2230 - 2430 - 2630 - 2830 - 3030 - 
3230 - 3430

2310 - 2510 - 2710 - 2910 - 3110 -
3310 - 3510

Sandwichpaneele
Panneaux sandwich

PUR - 41KG M3

Standard Feuer-Reaktionsklasse B s3 dO 
Classe de réaction au feu standard B s3 dO

Die Paneele bestehend aus zwei Metallplatten
und hartem Polyurethanschaum (PUR).

Standardausführung
Verzinktes, lackiertes Blech, Weiss RAL 9010

Optional
Kunststoffbeschichtetes Blech (PL) und 
Edelstahlblech (IX). -
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13A
MULTI SYSTEM 100

3 Wege 3 Wege verbunden2 Wege

Schwellen
Seuils

OPTION 100mm Schritt

Eckmöglichkeiten
possibilités de coinp

Abgerundete Innenecken Standard
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
A
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ZELLEN AUF MASS / CELLULES SUR MESURE
CT-SYSTEM ISO 100 / 120 / 160

Sandwichpaneele
Panneaux sandwich

Die Paneele bestehend aus zwei Metallplatten
und hartem Polyurethanschaum (PUR).
Für die Platten gibt es eine Ausführung: Kunst-
stoffbeschichtetes Blech (PL).
Farbe weiss RAL 9010
mit Hakenverschlüssen, zur einfachen Montage/
Demontage

PLPLPLPLLP Kunststoffbeschichtetes Feinblech (PL)

-

-

Isolierung

Polyurethanhartschaum,
ca. 42 kg/m3, FCKW-frei.
Kühlzelle ISO 100 mm,
U-Wert: 0,21 W / m2 K
Tiefkühlzelle ISO 120 mm,
U-Wert: 0.175 W / m2 K
Tiefkühlzelle ISO 160 mm,
U-Wert: 0,13 W / m2 K
Tiefkühlzelle ISO 200 mm,
U-Wert: 0,105 W / m2 K

Mousse dure de polyuréthane,
env. 42 kg/m3,sans HCFC.

2 K
Cellule surgélation, ISO 120 mm,

2 K
Cellule surgélation, ISO 160 mm,

2 K
Cellule surgélation, ISO 200 mm

2 K

PUR - 42KG M3

Standard Feuer-Reaktionsklasse B2 /
FCKW-Frei
Classe de réaction au feu standard B2 / 
sans CFC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM ISO 100 / 120 / 160

Boden
Sol

An der Innenseite des Zellenbodens
ist eine kochfest verleimte
11 mm Druckverteilplatte mit rutsch-
fester Kunststoffbeschichtung ange-
schäumt, Gummiradlast 100 kg/Rad, 
Flächenlast 2 t/m2.

antidérapant encollé est moussé sur 
la face intérieure du sol de la cellule,
charge 100 kg/roue, charge en sur-
face 20 kN/m2.

CT-B100 Standard / 
Option:

CT-B200, 
Kunsstoffbeschichtung
Radlast 2000 N
Gummiradlast 200kg
CT-B300,
Kunsstoffbeschichtung
Radlast 3000 N
Gummiradlast 300kg

CT-BCNS-0.8,
Chromnickelstahlboden 0.8mm
Radlast 1000 N
Gummiradlast 100kg / m2

CT-BCNS-1.5,
Chromnickelstahlboden 1.5mm
Radlast 1000 N
Gummiradlast 100kg

Option:

CT-B200,

CT-B300

2

CT-BCNS-0.8

CT-BCNS-1.5,

Sonderkonstruktionen auf

Anfrage erhältlich

Surface

Verbindung der Elemente
Connexion des éléments:

Innen und aussen verzinktes, kunststoffbe-
schichtetes Feinblech, Farbe weiss, RAL 
9010, mit Schutzfolie abgeklebt.

Alle Elemente werden miteinander durch ein-
-

verschlüsse verbunden. Das Gehäuse dieser 
Verschlüsse ist aus Kunststoff und das Getrie-
be eine stabile, korrosionsgeschützte Metall-
konstruktion. Der Abstand der Verschlüsse
beträgt 600 mm. Trennwände werden mit Nut- 
und Federverbindung in die Zellen eingebaut.
An den Längs- und Stirnseiten der Elemente

angeschäumt. Bei „ISO 160“ doppelte Nut 
und Feder.

fermetures à crochet moussées et à fonc-

mécanisme consiste en une construction 
-

600 mm. Les cloisons de séparation sont inté-

de forme trapézoïdale sont moussés sur les 

160“ double languette et ressort.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM ISO 100 / 120 / 160

DIN links, mit dreiteiligen Chromni-
ckelstahl-Kunststoffbändern, Drehhe-
belverschluss mit integrierter Notaus-
lösung.Türposition frei wählbar.
Andere Türlichtmasse auf Anfrage 
erhältlich.

-

Türen
Portes

Option:

erräume in Türen für Kühl- und Gefri

nd Vorstelnach Ihren Wünschen un -
chiebetür.lungen. Als Dreh- oder Sc

-

-

1200 mm, Erweiterung in
Länge und Breite um 300
mm möglich. Standard-
aussenhöhen: 2100, 2400,
2700 mm. Kein Zusatzko-
sten für Sonderhöhen.

Sondermasse auf Anfrage
möglich.

Dimensions minimales 

en longueur et en largeur 
de 300 mm possible, 

1200 mm, hauteurs stan-
dard: 2100, 2400, 2700 
mm. Pas de frais sup-
plémentaires pour des
hauteurs spéciales

Dimensions spéciales
possible sur demande.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 100 mm 

Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden
Volume et hauteur / avec sol isolé

mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

1200 CHF 4'674 CHF 4'926 5'177
1500 5'020 5'303 5'586
1800 5'366 5'680 5'994
2100 5'727 6'057 6'387
2400 6'073 6'434 6'796

1500 5'397 5'711 6'026
1800 5'774 6'120 6'450
2100 6'167 6'529 6'874
2400 6'544 6'921 7'314
2700 6'921 7'330 7'739

1800 6'183 6'544 6'906
2100 6'607 6'984 7'377
2400 7'016 7'424 7'833
2700 7'424 7'864 8'289
3000 7'833 8'289 8'760
3300 8'241 8'729 9'216
3600 8'650 9'169 9'671

2100 7'047 7'456 7'864
2400 7'487 7'911 8'351
2700 7'927 8'383 8'839
3000 8'367 8'854 9'341
3300 8'791 9'310 9'829
3600 9'231 9'781 10'316
3900 9'671 10'237 10'803
4200 10'111 10'709 11'306

2400 7'943 8'414 8'870
2700 8'414 8'901 9'389
3000 8'886 9'404 9'923
3300 9'357 9'891 10'441
3600 9'829 10'394 10'960
3900 10'300 10'881 11'479
4200 10'771 11'384 11'997
4500 11'227 11'871 12'516
4800 11'699 12'374 13'034

2700 8'917 9'436 9'939
3000 9'420 9'954 10'489
3300 9'907 10'473 11'039
3600 10'410 11'007 11'589
3900 10'913 11'526 12'139
4200 11'416 12'060 12'689
4500 11'903 12'579 13'239
4800 12'406 13'097 13'789
5100 12'909 13'631 14'339
5400 13'411 14'150 14'889

3000 9'939 10'504 11'070
3300 10'473 11'070 11'651
3600 11'007 11'620 12'233
3900 11'526 12'170 12'814
4200 12'060 12'720 13'396
4500 12'579 13'286 13'977
4800 13'113 13'836 14'543
5100 13'647 14'386 15'124
5400 14'166 14'936 15'706
5700 14'700 15'486 16'287
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 100 mm

Aussenmasse Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden
Volume et hauteur / avec sol isolé

mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

3300 CHF 11'023 CHF 11'651 CHF 12'264
3600 11'589 12'233 12'877
3900 12'139 12'814 13'474
4200 12'704 13'396 14'087
4500 13'254 13'977 14'700
4800 13'820 14'559 15'313
5100 14'370 15'140 15'910
5400 14'936 15'721 16'523
5700 15'486 16'319 17'136
6000 16'051 16'900 17'749

3600 12'170 12'846 13'506
3900 12'767 13'459 14'150
4200 13'349 14'071 14'779
4500 13'930 14'684 15'423
4800 14'527 15'297 16'067
5100 15'109 15'910 16'696
5400 15'706 16'523 17'340
5700 16'287 17'136 17'984
6000 16'869 17'749 18'613
6300 17'466 18'361 19'257

3900 13'380 14'103 14'810
4200 13'993 14'747 15'486
4500 14'606 15'376 16'146
4800 15'234 16'020 16'821
5100 15'847 16'664 17'481
5400 16'460 17'309 18'157
5700 17'073 17'953 18'817
6000 17'701 18'597 19'493
6300 18'314 19'241 20'153
6600 18'927 19'886 20'829

4200 14'637 15'407 16'177
4500 15'281 16'083 16'884
4800 15'941 16'759 17'576
5100 16'586 17'434 18'267
5400 17'230 18'094 18'974
5700 17'874 18'770 19'666
6000 18'519 19'446 20'357
6300 19'163 20'121 21'064
6600 19'807 20'781 21'756
6900 20'467 21'457 22'463
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 120 mm

Aussenmasse Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden
Volume et hauteur / avec sol isolé

mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

1200 CHF 5'523 CHF 5'806 6'073
1500 5'884 6'199 6'497
1800 6'261 6'591 6'921
2100 6'623 6'984 7'346
2400 6'984 7'377 7'754

1500 6'293 6'623 6'953
1800 6'686 7'047 7'393
2100 7'079 7'471 7'849
2400 7'471 7'896 8'304
2700 7'880 8'320 8'760

1800 7'110 7'503 7'880
2100 7'534 7'943 8'367
2400 7'959 8'399 8'839
2700 8'383 8'854 9'326
3000 8'823 9'310 9'813
3300 9'247 9'766 10'300
3600 9'671 10'221 10'771

2100 7'990 8'430 8'870
2400 8'446 8'917 9'389
2700 8'901 9'404 9'907
3000 9'357 9'891 10'410
3300 9'829 10'379 10'929
3600 10'284 10'866 11'431
3900 10'740 11'337 11'950
4200 11'196 11'824 12'469

2400 8'933 9'436 9'939
2700 9'420 9'954 10'473
3000 9'907 10'457 11'023
3300 10'394 10'976 11'557
3600 10'881 11'494 12'107
3900 11'369 12'013 12'641
4200 11'856 12'531 13'191
4500 12'343 13'034 13'726
4800 12'830 13'553 14'276

2700 9'939 10'489 11'054
3000 10'457 11'039 11'620
3300 10'976 11'589 12'186
3600 11'494 12'123 12'296
3900 12'013 12'673 13'333
4200 12'531 13'223 13'914
4500 13'050 13'757 14'480
4800 13'569 14'229 15'061
5100 14'071 14'857 15'627
5400 14'590 15'407 16'209

3000 11'007 11'620 12'217
3300 11'557 12'186 12'830
3600 12'107 12'767 13'427
3900 12'641 13'333 14'040
4200 13'191 13'914 14'637
4500 13'741 14'496 15'234
4800 14'291 15'061 15'847
5100 14'841 15'643 16'444
5400 15'391 16'224 17'041
5700 15'926 16'790 17'654
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 120 mm

Aussenmasse Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden
Volume et hauteur / avec sol isolé

mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

3300 CHF 12'139 CHF 12'799 13'459
3600 12'704 13'396 14'087
3900 13'286 14'009 14'731
4200 13'867 14'606 15'360
4500 14'449 15'219 15'989
4800 15'014 15'816 16'633
5100 15'596 16'429 17'261
5400 16'177 17'026 17'890
5700 16'759 17'639 18'519
6000 17'324 18'251 19'163

3600 13'317 14'040 14'826
3900 13'930 14'669 15'423
4200 14'527 15'313 16'083
4500 15'140 15'941 16'743
4800 15'753 16'586 17'403
5100 16'350 17'214 18'079
5400 16'963 17'843 18'739
5700 17'576 18'487 19'399
6000 18'173 19'116 20'059
6300 18'786 19'760 20'734

3900 14'559 15'344 16'114
4200 15'203 16'004 16'806
4500 15'831 16'664 17'497
4800 16'476 17'340 18'189
5100 17'120 18'000 18'896
5400 17'749 18'660 19'587
5700 18'393 19'336 20'279
6000 19'021 19'996 20'970
6300 19'666 20'656 21'661
6600 20'294 21'331 22'353

4200 15'863 16'696 17'529
4500 16'539 17'403 18'251
4800 17'199 18'094 18'974
5100 17'874 18'786 19'697
5400 18'534 19'477 20'420
5700 19'210 20'184 21'143
6000 19'870 20'876 21'881
6300 20'546 21'567 22'604
6600 21'206 22'259 23'327
6900 21'881 22'966 24'050
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 160 mm

Aussenmasse Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden
Volume et hauteur / avec sol isolé

mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

CHF 6'560 CHF 6'906 CHF 7'251
1500 7'016 7'393 7'770
1800 7'471 7'896 8'304
2100 7'927 8'383 8'839
2400 8'399 8'886 9'373

7'519 7'927 8'336
1800 8'006 8'461 8'917
2100 8'509 8'996 9'483
2400 9'011 9'530 10'049
2700 9'499 10'064 10'614

8'540 9'027 9'514
2100 9'074 9'609 10'127
2400 9'609 10'174 10'724
2700 10'143 10'740 11'337
3000 10'677 11'306 11'934
3300 11'227 11'887 12'547
3600 11'761 12'453 13'144

9'656 10'206 10'771
2400 10'221 10'819 11'416
2700 10'803 11'431 12'060
3000 11'369 12'029 12'704
3300 11'950 12'641 13'333
3600 12'516 13'254 13'977
3900 13'081 13'851 14'621
4200 13'663 14'464 15'266

10'834 11'463 12'091
2700 11'447 12'107 12'767
3000 12'060 12'751 13'459
3300 12'673 13'396 14'134
3600 13'270 14'040 14'810
3900 13'883 14'700 15'501
4200 14'496 15'344 16'177
4500 15'109 15'989 16'853
4800 15'721 16'633 17'544

12'091 12'799 13'490
3000 12'736 13'474 14'213
3300 13'396 14'166 14'936
3600 14'040 14'841 15'643
3900 14'684 15'533 16'366
4200 15'329 16'209 17'089
4500 15'989 16'900 17'811
4800 16'633 17'576 18'519
5100 17'277 18'267 19'241
5400 17'921 18'943 19'964

3000 13'427 14'197 14'967
3300 14'119 14'920 15'721
3600 14'794 15'643 16'476
3900 15'486 16'366 17'230
4200 16'177 17'089 18'000
4500 16'853 17'811 18'754
4800 17'544 18'519 19'509
5100 18'236 19'241 20'263
5400 18'911 19'964 21'017
5700 19'603 20'687 21'771
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CT-SYSTEM: ZELLEN / CELLULES ISO 160 mm
Aussenmasse Inhalt und Höhe / mit isoliertem Boden

Volume et hauteur / avec sol isolé
mm m3 2100 m3 2400 m3 2700

3300 CHF 14'841 CHF 15'674 CHF 16'523
3600 15'564 16'444 17'309
3900 16'287 17'199 18'110
4200 17'010 17'953 18'896
4500 17'733 18'707 19'697
4800 18'456 19'477 20'483
5100 19'179 20'231 21'284
5400 19'901 20'986 22'086
5700 20'624 21'756 22'871
6000 21'347 22'510 23'673

3600 16'319 17'230 18'141
3900 17'089 18'031 18'974
4200 17'843 18'833 19'807
4500 18'613 19'619 20'640
4800 19'367 20'420 21'473
5100 20'121 21'221 22'306
5400 20'891 22'007 23'139
5700 21'646 22'809 23'971
6000 22'416 23'610 24'804
6300 23'170 24'411 25'637

3900 17'890 18'864 19'854
4200 18'676 19'697 20'719
4500 19'477 20'530 21'583
4800 20'279 21'363 22'463
5100 21'080 22'196 23'327
5400 21'881 23'044 24'191
5700 22'683 23'877 25'071
6000 23'469 24'710 25'936
6300 24'270 25'543 26'800
6600 25'071 26'376 27'680

Art.-Nr. Brutto Accessoires SYSTEME CT

Isolierung Isolation

mit doppelter Gummischürze
CT-ROHRBAHN 810.00

avec double protection en caoutchouc

- Trennwände für ISO 80 mm (pro m2)
- Trennwände für ISO 100 mm (pro m2)
- Trennwände für ISO 120 mm (pro m2)
- Trennwände für ISO 160 mm (pro m2)
- zuzüglich umlaufend für Trennwandanschluss
 Nut und Feder in den Zellenelementen (pro
 Laufmeter)

CT-TWH-80
CT-TWH-100
CT-TWH-120
CT-TWH-160
CT-TWH-UM

170.00
190.00
200.00
240.00
65.00

- Cloisons pour ISO 80 mm (par m2)
- Cloisons pour ISO 100 mm (par m2)
- Cloisons pour ISO 120 mm (par m2)
- Cloisons pour ISO 160 mm (par m2)
- plus sur le pourtour pour raccord de cloison de
 séparation laguette et ressort dans les éléments
 de cellules (par mèetre courant)

Surface

Chromnickelstahl 1.4301, matt geschliffen 240 
Korn, mit Schutzfolie abgeklebt, pro Seite (pro m2)

CT-EDEL 125.00 Acier nickel-chrome 1.4301, poli mat «240 Korn», 
2)

Boden Sol

- B200: Radlast 200 kg / Rad (pro m2)
- B300: Radlast 300 kg / Rad (pro m2)
- Chromnickelstahl, mustergewalztes
 Chromnickelstahlblech 0.8 mm,
 rutschhemmend, auf Druckverteilerplatte, 
 Radlast 100 kg / Rad (pro m2)

- Chromnickelstahl, mustergewalztes
  Chromnickelstahlblech 1.5 mm,
  rutschhemmend, auf Druckverteilerplatte,
  Radlast 100 kg / Rad (pro m2)
- mit Alu-Riffelblech 2.5 - 4.0 mm,
  rutschhemmend, auf Druckverteilerplatte,
  Radlast 200 kg / Rad (pro m2)

CT-B200
CT-B300
CT-BCNS-0.8

CT-BCNS-1.5

CT-BALU-2.5

90.00
135.00
215.00

270.00

180.00

- B200: Charge 200 kg / roue (par m2)
- B300: Charge 300 kg / roue (par m2)

  charge 100 kg / roue (par m2)

  charge 100 kg / roue (par m2)

- Alu 2.5 - 4.0 mm, antidérapant,
  charge 200 kg / roue (par m2)
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
B

ZELLEN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13C
INDUSTRIE KÜHL-TIEFKÜHLZELLEN
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
C

INDUSTRIEZELLEN • BIG-SYSTEM

Das BIG-SYSTEM mit einer Vielzahl von Beschichtungen,
Paneeltypen, Verbindungen und Befestigungselementen,
hat für jeden Einsatz die richtige Antwort, um die Leistungs-
fähigkeit und Lebensdauer der zu realisierenden Projekte
wie
· Industriemagazine
· Kühlzellen mit Positiv- und Negativtemperatur
· Agrar- und Lebensmittelräume
· Verarbeitungshallen
· Schlachthöfe
· Kühltunnel
· Trockenräume
· Zellen mit kontrollierter Atmosphäre
· Kühlräume für die chemische Industrie und
· Logistik aller Art zu garantieren.

Unsere Erfahrung – Ihr Gewinn

Nutzen Sie unsere langjährige Erfahrung im Industrie-Zel-
lenbau.
Wir beraten Sie gerne bei der Planung sowie der Ausfüh-
rung, welche wir nach Ihrem Wunsch teils oder komplett mit
unserem Montageteam für Sie erledigen.

Zögern Sie nicht, rufen Sie uns an.

Le BIG-SYSTEM avec sa variété de revêtements, sa ty-

fournit une solution pour chaque type d‘utilisation en garan-

soit pour
· des enceintes isothermes industrielles
· des chambres froides pour des températures positives et

négatives
· des locaux agroalimentaires
· des locaux d‘élaboration
· des abattoirs

· des locaux de séchage
· des chambres de conservation en atmosphère contrôlée
· des locaux réfrigérés pour l‘industrie chimique et
· des entrepôts et plateformes logistiques.

Utilisez notre grande et longue expérience pour le montage
des cellules industrielles.
Nous vous conseillons avec plaisir pour la plani-

accomplissons avec nos équipes de montage selon vos 
désirs.

N'hésitez pas, appelez-nous.

Küche Palexpo Genf
Cuisine Palexpo Genève
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13C
CELLULES INDUSTRIELLES • BIG-SYSTEM

Isolation:

Die Sandwich-Dämmpaneele „GS“ bestehen aus zwei 
Metallelementen mit einem Polyurethan-Hartschaumkern, 
ca. 40 kg/m3, FCKW-frei.

Mikrorippen oder Flach 

verzinktes Stahlblech mit Lackierung 9010
(Edelstahl und andere Ausführungen auf Anfrage)

„GS“ Paneele besitzen eine besondere ineinanderschieb-
bare Verbindung (Nut-/Federüberlappung), die keine 
Fugen bildet, kein Silikon notwendig macht und dadurch
einen korrekten hygienischen Abschluss und Optimierung 
der Montagezeiten gewährleistet.

Verbindung mit eingebauter Dichtung und zwei Befesti-
gungen an den Stössen.

Länge: min. 2000 mm, max. 14000 mm

Isolation:

Panneaux isolants de type sandwich „GS“, constitués de
deux parements métalliques avec injection de mousse de
polyuréthane rigide placé entre eux, env. 40 kg/m3, sans
HCFC.

(acier inoxydable et autres versions sur demande)

disparition (chevauchement de la lèvre côté femelle sur le

éliminant ainsi le jointures silicone et permettant un gain
de temps de montage.

Largeur: min. 2000 mm, max. 14000 mm

Dichtung
Joint

Wandstär-
ken (mm)

40 60 80 100 120 150 180 200 240

U-Wert 0,57 0,38 0,29 0,23 0,19 0,15 0,13 0,11 0,09
Epaisseurs
(mm)

40 60 80 100 120 150 180 200 240

Coeff. K 0,57 0,38 0,29 0,23 0,19 0,15 0,13 0,11 0,09

Verbindungen
Connexions

40-1200 0-24015050-

Standard: PUR - 40 kg/m3 -  C s3 d0

Option: PIR - 40 kg/m3 -  B s2 d0

PIR - 40 kg/m3 -  B s1 d0

= 0,023 W/m K

40 60 80 10
0 12
0 15
0 18
0 20
0 24
0

GS 112

GSL 112

Wandstärken
Epaisseurs
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
C

INDUSTRIEZELLEN • BIG-SYSTEM

= 0,023 W/m K 
zwei GFK-Schichten
(Glasfaserverstärktes Polyester)

deux couches GFK

60 80 10
0 12
0 15
0 18
0 20
0

GLASFASERKUNSTSTOFF PANEEL I GLAS PANEEL

i GFK S hi ht

VR

I GLAS PANEEL

VH 112

60 80 10
0 12
0 15
0 20

0

Verbundstoff
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13C
CELLULES INDUSTRIELLES • BIG-SYSTEM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
C

INDUSTRIEZELLEN • BIG-SYSTEM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13C
CELLULES INDUSTRIELLES • BIG-SYSTEM
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13
C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KÜHL- /TIEFKÜHLTÜREN / SCHIEBETÜREN / ROLL-UP
PORTES FRIGORIFIQUES / CONGÉLATEURS / COULISSANTES / ROLL-UP
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Falztürblatt mit FCKW-freiem PUR• F -
haum kältebrückenfrei Sc
sgeschäumtaus

Dreiteilige, steigende Kastenbänder • D
s Chromnickelstahl und Kunststoffaus

Sicherheitsverschluss «Servo 06» mit• S

otauslösungNo

KT und GT sind robuste, klassische Kühl- und Tiefkühlraumtüren für den gewerblichen und industriellen Einsatz. Mit einer ausgewogenen nd robuste, klassische Kühl- und Tiefkühlraumtüre
-

vermeiden die Bildung von Schmutz und erleichtern die Reinigung. Die maßgefertigten Drehtüren eigenen sich zur Erstausstattung und als
Ersatztüren für Sanierungsmaßnahmen.

Vantail

-
dichtungen sind hoch elastisch und leicht auszutauschen. Jenach Anwendung und Temperaturbereich werden die Türblätter 
in 80,120 oder 160 mm Stärke geliefert.

Beschläge
Ferrures

integrierte Notauslösung sorgt zuverlässig für Sicherheit. Die steigenden Kastenbänder heben die Tür beim öffnen einige Millimeter an.

Surfaces

• Chromnickelstahl, 240 Korn matt geschliffen
• Chromnickelstahl, kreismattiert
• Verzinktes Feinblech, ähnlich RAL 9010 weiß
• weitere RAL Farben optional

DREHTÜREN kühl / tiefkühl       KT / GT

• Vantail de porte à feuillure avec 
mousse polyuréthane injectée, sans 
CFC, et sans ponts thermiques

• Paumelles ascendantes, trois pièces,
en acier au chrome-nickel et plastique

• Fermeture de sécurité «Servo 06»

lors de mesures de rénovation.

millimètres à son ouverture.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KT-8 GT-12

Rahmen
Cadres

Tiefkühlbereich werden außerdem alle Rahmen mit einer eingebauten Rahmen- und Schwellenheizung Ausgestattet. Die Heizung hat ein 
Überhitzungsthermostat und ist zum Direktanschluss an 220 Volt vorbereitet.

-

ACHTUNG:
Blechentfernung
vor Montage
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

  KT / GT

Lichtmass
Passage libre

Rahmenaussenmass
Cadre dim. extérieures

Verzinktes Feinblech weiss beschichtet Chromnickelstahl rostfrei, Kreisschliff

700 x 1700 900 x 1800 1'760.00 2'240.00
700 x 1800 900 x 1900 1'830.00 2'310.00
700 x 1900 900 x 2000 1'895.00 2'375.00
700 x 2000 900 x 2100 1'945.00 2'425.00
800 x 1800 1000 x 1900 1'850.00 2'375.00
800 x 1900 1000 x 2000 1'895.00 2'425.00
800 x 2000 1000 x 2100 1'965.00 2'605.00
900 x 1800 1100 x 1900 1'895.00 2'695.00
900 x 1900 1100 x 2000 1'945.00 2'630.00
900 x 2000 1100 x 2100 2'010.00 2'765.00

1000 x 1800 1200 x 1900 1'945.00 2'835.00
1000 x 1900 1200 x 2000 1'990.00 2'880.00
1000 x 2000 1200 x 2100 2'010.00 2'835.00
1100 x 2000 1300 x 2100 2'310.00 3'130.00
1200 x 2000 1400 x 2100 2'425.00 3'245.00
1300 x 2000 1500 x 2100 2'560.00 3'360.00
1400 x 2000 1600 x 2100 2'675.00 3'590.00

nächstgrösseren Tür.
+ 70.00 Pour les mesures intermédiaires des portes pre-

nez le prix de la prochaine grandeur de la porte.

des lichten Höhenmasses um je-
weils angefangene 10 cm Preiszuschlag von............
auf 200 cm hohe Türen

Chromnickelstahl Schaumanker und

,
Notauslösung an der Bandseite.................................

quer geteilt.................................................

mit doppelter Gummischürze 40x 40 cm i.L. – 
isolierte Seitenteile.
1. Chromnickelstahl....................................................
2. Stahl weiss.............................................................

aus 

bei Chromnickelstahltüren..........................................

Streifenschliff..............................................................
 auf RAL 9010.............. 

5%

+ 20%

320.00
960.00

820.00
700.00

200.00

+ 25%

+ 10%
5%

 Farbe n. Wahl auf RAL 9010...

20 x 100 mm, aus PE-weiss, umlaufend 
abgeschrägt................................................................

, massive Kunststoffplatte 
10 mm dick, aus PE weiss, umlaufend 
abgeschrägt................................................................

................................

2-fach verglast, 40x60 cm Durchblick-
mass – Verbundsicherheitsglas.................................

Winkel 50x50x5 mm...................................................
........................................

eingeb. im Türblatt..............

ab 220 cm Türhöhe....................................................

+70%

+ 8%

CHF / m 
160.00

CHF / m² 
600.00
 60.00
 60.00

720.00

180.00
380.00
390.00

Anfrage

340.00

.................................................

Notauslösung...............................................................

ausgeschäumt ohne 

, 1,5 mm dick, für 

 mit zusätzlichen Flach-,

Laibungsverkleidung....................................................

Stufenfalz.....................................................................
80 x 80 mm....................

620.00

140.00

0.00

0.00

240.00

+ 20%

+ 15%
160.00

de la hauteur intérieure de res-
pectivement 10 cm entamés Majoration de prix de...
sur les portes de 200 cm de hauteur

acier au nickel-chrome. Ancre

, déclenchement
d’urgence sur le côté penture.....................................

.......
-

 avec double tablier en caoutchouc
40x40 cm e.L. – éléments latéraux isolés.
1. Exécution acier au nickel-chrome..........................
2. Métal léger ou acier blanc......................................

supérieur du cadre dévissable

 de tôle 1,5 mm
pour les portes en acier au nickel-chrome.................
Surface acier au nickel-chrome
Polissage à lamelles...................................................
 Surface RAL 9002, 7035 sur RAL 9010....................

5%

+ 20%

320.00
960.00

820.00
700.00

200.00

+ 25%

+ 10%
5%

 laquée, coloris au choix sur RAL 9010........

gris clair sur RAL 9010...............................................

matière plastique 20x100 mm, en PE blanc,
biseauté sur le pourtour..............................................

, plaque
massive en matière plastique 10 mm d’épaisseur,
en PE blanc, biseauté sur le pourtour........................

....................................
 à fermeture immédiate....................

, dimensions visibilité 
40x60 cm. Verre de sécurité feuilleté.........................

Equerre 50x50x5 mm.................................................
.....................................

 intégrée....
....

à
partir d’une hauteur de porte de 220 cm....................

+70%

+ 8%

CHF / m 
160.00

CHF / m² 
600.00
60.00
 60.00

720.00

180.00
380.00
390.00

Anfrage

340.00

..................................................

en matière plastique.....................................................
,

1,5 mm d’épaisseur, pour montage dans des
éléments isolants.........................................................

angulaires supplémentaires
pour montage dans des éléments isolants..................

pour montage dans des éléments isolants avec
habillage de l’intrados..................................................

pour montage dans des éléments isolants.
Cadre original avec feuillure dégradée........................

80 x 80 mm................

620.00

140.00

0.00

0.00

240.00

+ 20%

+ 15%
160.00

Preise KT-8
Prix KT-8
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

KT / GK

Lichtmass
Passage libre

Rahmenaussenmass
Cadre dim. extérieures

Verzinktes Feinblech weiss beschichtet Chromnickelstahl rostfrei, Kreisschliff

700 x 1700 900 x 1800 2'490.00 3'020.00
700 x 1800 900 x 1900 2'535.00 3'085.00
700 x 1900 900 x 2000 2'605.00 3'155.00
700 x 2000 900 x 2100 2'650.00 3'200.00
800 x 1800 1000 x 1900 2'605.00 3'085.00
800 x 1900 1000 x 2000 2'650.00 3'155.00
800 x 2000 1000 x 2100 2'790.00 3'405.00
900 x 1800 1100 x 1900 2'860.00 3'405.00
900 x 1900 1100 x 2000 2'860.00 3'405.00
900 x 2000 1100 x 2100 2'905.00 3'520.00

1000 x 1800 1200 x 1900 2'905.00 3'520.00
1000 x 1900 1200 x 2000 2'970.00 3'635.00
1000 x 2000 1200 x 2100 2'970.00 3'565.00
1100 x 2000 1300 x 2100 3'200.00 3'885.00
1200 x 2000 1400 x 2100 3'340.00 4'000.00
1300 x 2000 1500 x 2100 3'405.00 4'115.00
1400 x 2000 1600 x 2100 3'450.00 4'230.00

nächstgrösseren Tür.
+ 70.00 Pour les mesures intermédiaires des portes pre-

nez le prix de la prochaine grandeur de la porte.

 des lichten Höhenmasses
um jeweils angefangene 10 cm
Preiszuschlag von......................................................
auf 200 cm hohe Türen

Chromnickelstahl.
Schaumanker und eingeschäumte

 für

verstärkter Heizung....................................................
......................................

bei Chromnickelstahltüren..........................................

Streifenschliff..............................................................
RAL 9002, 7035

auf RAL 9010.............................................................

5%

+ 20%

+ 20%
540.00

+ 20%

+ 10%

+ 5%

20 x 100 mm, aus PE-weiß, umlaufend
abgeschrägt................................................................

................................

gleichschliessend...............................

 2-fach verglast 40 x 60 cm

Verbundsicherheitsglas..............................................

 für Rahmenheizung...............................

, eingebaut im Türblatt.........

...........

+8%

CHF / m
160.00

60.00

60.00

1980.00

670.00

390.00 

Anfrage

ab 220 cm Türhöhe......................................................

.................................................

inkl. Notauslösung........................................................

 für Einbau in 

mit zusätzlichen

Originalrahmen mit Stufenfalz.....................................

......................................................................

340.00

620.00

140.00

+18%

+ 240.00

+15%

Anfrage

de la hauteur intérieure de res-
pectivement 10 cm entamés Majoration de prix de...
sur les portes de 200 cm de hauteur

acier au nickel-chrome.

rapide pour + 25° C / – 50° C avec isolation
de 16 cm d’épaisseur, chauffage renforcé.................

.............................

 pour les portes
en acier au nickel-chrome..........................................

Polissage à lamelles..................................................

9002, 7035 sur RAL 9010....................

5%

+ 20%

+ 20%

540.00

+ 20%

+ 5%

+ 10%

en matière plastique 20 x 100 mm, en PE blanc,
biseauté sur le pourtour..............................................

....................................

à fermeture immédiate....................

, dimensions visibilité
40 x 60 cm dimensions visibilité en verre
de sécurité feuilleté chauffé sur la surface.................

chauffage du cadre.......................

, 
intégrée au vantail......................................................

....

+8%

CHF / m 
160.00

60.00

60.00

1980.00

670.00

390.00
sur

demande

à partir d’une hauteur de porte de 220 cm...................

.................................................

compris déclenchement d’urgence..............................

 pour monta-
ge dans des éléments isolants avec habillage de 
l’intrados.......................................................................

plats, angulaires pour montage dans
des éléments isolants..................................................

pour montage dans des éléments isolants. Cadre ori-
ginal avec feuillure dégradée.......................................

......................................................................

340.00

620.00

140.00

+18%

+ 240.00

+15%
sur

demande

Preise GT-12
Prix GT-12
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DREHTÜREN kühl / tiefkühl    CE-M

Flügeltür Serie CE mit monolithischem Türblatt und Drehgriff

Türblatt
Vantail

Vantail monolithique semi-encasstré

CE-M 09  /  CE-M 12

°C -30

M 09CE-M M 12CE-M
°C -20

20°C-
18°C-

Monolithisches Blatt aus gebogenem lackiertem weißem Blech Ral 9010 mit PUR- Hartschaumeinspritzung zur Wärmeisolierung.
Entlang der Umfangsränder ist eine Spezialgummidichtung zur perfekten Wärmedichtung eingesetzt. Die Türbeschläge bestehen

regulierbar sind. 

diréctions.

PR PR PR PRPRPRPR RPPP - R- R- R- RRR- ALAL AL ALALALAL 9019019019019019019 000000

TTTTTTTôôôôôôôôôôôôôleleleeleeleleee laqlaqlaqlaqaqlaqlaqlal uéeuéeuéeuéeuéeu
VorVorVorVoroVorVorVorlaclalacaclaclaclacacaackiekiekiekiekiekkieerterterterteet s Ss Ss Ss Ss SStahtahtahtahtat lbllbllbllbllb echechechechechech

PXPX PX PX PXP - R- R- R- RR- R- RAL AL AL AL A 9019010190190 0000

KunKunKunKuKunKuunu stsstsstsstsstsss toftoftoftofto fbfbefbefbefbeschschschchhsc ichichichichtettettett es es es EdeEdeEdeE lstlstlstahlahlahahlblebleblbleeechchchch

EdEdeEdeEdeEded lstlstlststahlahlahlahlah bleblebleblechchchc

PL PL PL PL PLP - R- R- R- R- RR- RAL AL ALAL A 9019010190190 0000

KreKreKreKreKreKreKreKrererKrKK ismismismsmismsmismattattattattattat ierieriereriertestestestestestese EdEdEdEdEEdelselselselselselstahtahtahtahtahhtahlbllblbllbllblb echechechechechechchcch

KunKunKunKuKunKuunu stsstsstsstsstsss toftoftoftofto fbefbefbefbefb schschschchhsc ichichichichtettettett es eses StaStaStaS hlbhlbhlbh lecleclecechhhh
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Türrahmen
Cadre de porte

de cordon chauffant.

-
ver Temperatur ist mit einem Heizkabel ausgestattet.

IS
O

4
8

120

IS
O

8623

Massen
Dimensions

L+240

L

L+
19

4

22
1

IS
O

IS
O L+100

H
+

50

Ausschnittmass der Tür auf dem Paneel
Dimensions de la coupe pour application porte

 L x H
800 x 2000
800 x 2100
800 x 2200
900 x 2000
900 x 2100
900 x 2200

1000 x 2000
1000 x 2100
1000 x 2200
1100 x 2000
1100 x 2100
1100 x 2200
1200 x 2000
1200 x 2100
1200 x 2200

Schwellen
Seuils

SP
Ohne Boden, positive Temperatur
Sans sol température positive

S1
Ohne Boden, negative Temperatur
Sans sol température négative

S3
Ohne Boden, positive Temperatur, verstärkt
Sans sol température positive renforcé

84 6 60

48 60

S2
Ohne Boden, negative Temperatur, verstärkt
Sans sol température négative renforcé

Mit Boden, positive Temperatur
Avec sol température positive

Mit Boden, negative Temperatur
Avec sol température négative
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Türblatt
Vantail

Das Standardblatt besteht aus einem Sandwich-Paneel aus lackiertem Blech und ist mit PUR-Schaum (Dichte 41 Kg/m3) isoliert.
Blattumrahmung aus Eloxalaluminium mit Dichtung entlang des gesamten Umganges. Vorhandene Stärken: 7 cm (Mod. SC07) 
und 9 cm (Mod. SC09) für Türen bei Normalkühlung, für Türen bei Tiefkühlung beträgt die Standardstärke 12 cm (Mod. SC12).

rdlaufschiene aus Eloxalalu mit Carter aus lackiertem weißem Aluminium.

Rückseitige Standardschiene aus Eloxalalu für die Gleitung und die Reglung, an der Wand

s am Boden befestigt werden muss und eine Behinderung darstellen würde.

Standa

Rüc

das

Laufschienen
Rail de coulissement

PR PR PR PR PR PRPRRPPPR - R- R- R- RRRAL ALAL ALALALA 9019019019019019019 000000

VorVorVorVoVoVoroVororoooo laclaclacacacacaaa kiekiekiekiekiekiekiekiertertertertertes Ss Ss Ss Ss Ss SStahtahahtahtahahlbllbllblbblechechechechhh
TôlTôTôlTôlTôlTôlTôlTôle le le le e le le le llaquaquaquaquaquaqaqaquaa éeéeéeéeeee

S

Portes coulissantes isothermes

PX PX PX PX PPX - R- R- R- R- R- RRAL AL AL AL AL 901901011900 0000

EdeEdeEdeEdeEdelstlststlstlstahlahlahlahlahlblebleblbleechchchhh

VRVRVRVRVRVRVRVRRVV

PL PL PL PL PPPL - R- R- R- R- R- RRAL ALAL AL ALA 9019010190010000

AusAusAusAusAusAusAusususAu fühfühfühfühfühfühüüfü runrunrunrunrunru g ag ag ag aaag aus us ususuus GlaGlaGlaGlaGlaGlassfssfsfssffaseaseaseaseaseserkurkurkurkurkunssnssnssnssnssns toftoftoftofoftoffffffffff

KunKunKunKunKuunstsstsstsstsststofttoftottoffbefbefbebef schschhchss icichichichtettettetes es es StaStaStaS hlbhlbhlbleclecleclechhhh

KunKunKunKunKuu stsstsstsststsstotoftofttoftoo fbefbefbebeschschschhs ichichichic tettettetes eses EdeEdeEdelstlstlsts ahlahlahlahlblebleblebleechchchch

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES    SC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Türrahmen
Cadre de porte

niedrige Temperatur ist mit einem Antikondenswasser Heizkabel ausgestattet.

température, cordon électrique chauffant anti-condensation.

eine Schnellbefestigung an den Fertigpaneelen.

IS
O

IS
O

Massen
Dimensions

3.0

L

H
2L+462

L+198

H
+

25
9

L+240

IS
O

8
4

SC 09 TN SC 12 BT
L x H L x H

800 x 2000 800 x 2000
800 x 2200 800 x 2200
900 x 2000 900 x 2000
900 x 2200 900 x 2200

1000 x 2000 1000 x 2000
1000 x 2200 1000 x 2200
1100 x 2000 1100 x 2000
1100 x 2200 1100 x 2200
1200 x 2000 1200 x 2000
1200 x 2200 1200 x 2200
1300 x 2000 1300 x 2000
1300 x 2200 1300 x 2200
1400 x 2000 1400 x 2000
1400 x 2200 1400 x 2200
1400 x 2400 1400 x 2400
1500 X 2000 1500 X 2000
1500 X 2200 1500 X 2200
1500 x 2400 1500 x 2400
1600 x 2000 1600 x 2000
1600 x 2200 1600 x 2200
1600 x 2400 1600 x 2400
1600 x 2600 1600 x 2600
1600 x 2800 1600 x 2800
1800 x 2200 1800 x 2200
1800 x 2400 1800 x 2400
1800 x 2600 1800 x 2600
1800 x 2800 1800 x 2800
2000 x 2200 2000 x 2200
2000 x 2400 2000 x 2400
2000 x 2600 2000 x 2600
2000 x 2800 2000 x 2800
2000 x 3000 2000 x 3000
2000 x 3200 2000 x 3200
2200 x 2400 2200 x 2400
2200 x 2600 2200 x 2600
2200 x 2800 2200 x 2800
2200 x 3000 2200 x 3000
2200 X 3200 2200 X 3200
2400 x 2400 2400 x 2400
2400 x 2600 2400 x 2600
2400 x 2800 2400 x 2800
2400 x 3000 2400 x 3000
2400 x 3200 2400 x 3200
2500 x 2500 2500 x 2500 
2500 x 2800 2500 x 2800
2500 x 3000 2500 x 3000
2500 x 3200 2500 x 3200
3000 x 3000 3000 x 3000
3000 x 3200 3000 x 3200
3000 x 3500 3000 x 3500

L

H

L+100

H
+

50

IS
O

Befestigung auf Mauer
Fixation sur maçonnerie

g gg g
Befestigung mit innerem Rahmen
Fixation avec raccord intérieur

g gg g

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES   SC
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES    SC

TN P
Mit Boden, positive Temperatur
Avec sol température positive

BT P
Mit Boden, negative Temperatur

S3
Ohne Boden, positive Temperatur, verstärkt
Sans sol température positive renforcé

84 6 60

48 60

S2
Ohne Boden, negative Temperatur, verstärkt

SP
Ohne Boden, positive Temperatur
Sans sol température positive

S1
Ohne Boden, negative Temperatur

Schwellen
Seuils

Sichtfenster (nur bei der NT-Ausführung)Schloss mit Schlüssel
Serrure à clé

Optionen
Options
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Ausführung Weiss
Lichtmass

Kühl/réfrig. Tiefkühl/congél.
Schwelle

seuil
Passage libre

800 x 2000 3'160.00 3'690.00 300.00 800 x 2000
1000 x 2000 3'160.00 3'685.00 300.00 1000 x 2000
1200 x 2000 3'230.00 3'905.00 300.00 1200 x 2000
1200 x 2400 3'400.00 4'120.00 300.00 1200 x 2400
1400 x 2400 3'460.00 4'255.00 345.00 1400 x 2400
1600 x 2000 3'510.00 4'320.00 345.00 1600 x 2000
1600 x 2400 3'620.00 4'360.00 345.00 1600 x 2400
2000 x 2600 4'100.00 5'070.00 390.00 2000 x 2600
2500 x 2500 4'440.00 5'570.00 390.00 2500 x 2500

Andere Masse auf Anfrage Autres dimensions sur demande

Abschliessvorrichtung inkl Notentriegelung 350 00
décrochement sécurité à l'intérieur
Ouverture électromécanique avec 2 contacts manuels
Ouverture électromécanique avec télécommande

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES   SC

Ausführung CNS
Lichtmass

Kühl/réfrig. Tiefkühl/congél.
Schwelle

seuil
Passage libre

800 x 2000 5'620.00 6'350.00 300.00 800 x 2000
1000 x 2000 5'620.00 6'355.00 300.00 1000 x 2000
1200 x 2000 5'750.00 6'720.00 300.00 1200 x 2000
1200 x 2400 6'055.00 7'100.00 300.00 1200 x 2400
1400 x 2400 6'155.00 7'330.00 345.00 1400 x 2400
1600 x 2000 6'250.00 7'440.00 345.00 1600 x 2000
1600 x 2400 6'450.00 7'500.00 345.00 1600 x 2400
2000 x 2600 7'300.00 8'730.00 390.00 2000 x 2600
2500 x 2500 7'910.00 9'585.00 390.00 2500 x 2500

Andere Masse auf Anfrage Autres dimensions sur demande
Abschliessvorrichtung inkl. Notentriegelung

Elektromechanische Automation mit Funksteuerung

350.00

6'405.00
6'780.00

décrochement sécurité à l'intérieur
Automation électromécanique avec 2 contacts manuels
Automation électromécanique avec télécommande

PR PR PR PRPR PRPPRPPRPRP - R- R- R- RRRAL AL AL AL ALALA 9019019901901901901000000

VorVorVooVorVorVorVooooooo laclacalacacacaca kiekiekiekiekiekiekkiertertertertertes Ss Ss Ss Ss Ss SStahtahtahtahahahlbllbllblbb echechechhechh
TôlTôlTôlTôlTôlTôTôlTôle le le le le le le le laquaquaquaquaquaqaqaaqaquéeéeéeéeeéee

EdeEdeEdeEdeEdd lstlstlstlstahlahlahlahlah bleblebleblechchchc

chanische Automation mit Funksteuerung

Abschliessvorrichtung inkl. Notentriegelung

Elektromechanische Automation mit Funksteuerung

350.00

6'405.00
6'780.00

d
O
O
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES       KSH / GSH

• Stabile Sandwich-Konstruktion aus
Metall und Kunststoff für den Rahmen

• Türblatt mit FCKW-freiem
PUR-Schaum ausgeschäumt

• Laufschiene und Laufwerk sind
besonders robust ausgeführt

• Der stabile Außenhebel lässt sich
bequem mit einer Hand bedienen

métal et plastique pour le cadre

• Vantail avec mousse polyuréthane
injectée sans CFC

• Glissière et train de roulement

facilement d‘une seule main 

Surfaces

• Chromnickelstahl, 240 Korn matt geschliffen
• Chromnickelstahl, kreismattiert
• Verzinktes Feinblech, RAL 9010 weiß, weitere RAL Farben optional

Die konsequente Weiterentwicklung in unserem Schiebetür-Sortiment vereinigt viele Vorteile in sich. Das abgeschräg-
te Türblatt und die gerundeten Seiten sorgen dafür, dass sich kein Wasser auf dem Türblatt sammelt und entsprechen 

zur hermetischen Abdichtung nutzbar gemacht. Glatte Deckschichten aus Chromnickelstahl oder verzinkten, kunststoffbe-
schichteten Stahlblechen.

propre poids du vantail est utilisé pour assurer la fermeture hermétique de la porte à l‘aide de ferrures spéciales. Couches 

Bodenaussparung = Lichtmaß + 300
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Beschlag
Ferrure

Spezialbeschlag, bei dem das Eigengewicht des Türblattes zur selbsttätigen hermetischen Abdichtung nutzbar gemacht wird. Leich-

Einstellbare Laufschiene (102 × 30 mm) aus Aluminium. Kugelgelagerte, geräuscharme Rollen.

Ferrure spéciale avec laquelle le propre poids du vantail est utilisé pour assurer la fermeture hermétique et automatique de la 

Elektrischer Antrieb
Entraînement électrique

Vollautomatik mit Mikroprozessor, Motor 230 V / 50 Hz, steckerfertig geliefert. Einstellbarer Personendurchgang und automatischer 

-

qu‘interrupteur à tirette, télécommande, etc.

Rahmen
Cadres

-
barer Leichtmetallschwelle. Bei der Ausführung als Tiefkühlraumtür sind Rahmen und Schwelle elektrisch beheizt. Direktanschluss 
an 220 Volt. Mit Überhitzungsthermostat.

Cadre en version plate. Conception en métal-plastique avec mousse de polyuréthane injectée, sans CFC. Seuil de plain-pied en 
-

Stabiles Türblatt
Vantail stable

-
lierstärke 120 mm.Umlaufende, leicht wechselbare Gummidichtung. Abgerundete Seiten und schräge Oberkante.

SCHIEBETÜREN / PORTES COULISSANTES       KSH / GSH
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SC-AC

3.0

SC.09TNG

PSA

SC 2B

S
C

SSS
er

ie

Portes coulissantes isothermes

Portes coulissantes isothermes pour atmosphère contrôlée

Automatische isothermische Schiebetüren

Portes coulissantes isothermes automatiques
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

SI-E

CE2B

SI-F

E
C

E
CCC

SSS
ere

eeiei
S

I
S

SS
ere

eie

Flügeltüren
Portes pivotantes sur charnières

monolithischem Türblatt

vantail monolitique
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ROLL UP DOORS

FOLD UP

Roll Up Glide Roll Up Freezer Fold Up

Selbstwiedereinfuehrend
Auto-rentrant - -

Windwiderstand Class 3 = 120,5
Km/h - -

Class 3 = 120,5
Km/h

Class 2 = 96,6 
Km/h

Temperatur
Température +5 °C ÷ +40 °C +5 °C ÷ +40 °C 0 °C ÷ -25 °C +5 °C ÷ +40 °C

Anwendungsbereiche
Applications

Dicke vom Gewebe 1 mm
(Optional: 3,5 mm

- 7 mm)

1 mm
(Optional: 3,5 mm 

- 7 mm) m2K 1 mm 

Öffnungsgeschwindigkeit 

Max
1,5 m/s 1,5 m/s 1,5 m/s 0,8 m/s

Schließgeschwindigkeit
Vitesse de fermeture 0,5 m/s 0,5 m/s 0,5 m/s 0,5 m/s

Abmessungen 
Dimensions
(Breite x Höhe) Max

4,5 m x 4,5 m 4,5 m x 4,5 m 3,6 m x 4,5 m 10 m x 4,4 m*

Sortes

FOLD UP

Robust und durchlässig

Wind resistance: Class 3 = 120,5 Km/h

Für niedrige Temperaturen

Geringe Wartung, Lautlösigkeit, Gleitfähigkeit

Für industrielle Bereiche



13D

13D/17
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ROLL UP DOORS

Vermindert den Wärmeverlust und die Umweltverschmutzung.
.

Standard vorverkabelte  elektrische Komponenten.

Selbstwiedereinführend
Auto-Rentrant

Der in den Ständern eingefügte PVC-Reissverschluss garantiert die Selbstreparierbarkeit des Gewebes in Folge zufälliger 

accidentels.

Accessoires



Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

13D/18
2019

13
D



14A/1
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TSTX / TSTZ

Model
Modèle

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
+5°             0°           -5°

m3/h
Form
Forme

Absicherung 
träg / fusible 

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°         0°          -5°

Preis
Prix

TSTX030 770 625 505 1.54 1S 230 / 13 9.2 5.8 4.0 2'625.00
TSTX050 1025 830 670 2.09 1S 230 / 13 12.2 7.7 5.3 2'730.00
TSTX060 1215 985 800 2.44 1S 230 / 13 15.5 10.4 7.8 2'785.00
TSTX075 1570 1275 1035 3.15 1S 230 / 13 20.0 13.4 10.0 2'960.00
TSTX100 1746 1425 1149 3.78 1S 230 / 13 23.0 15.1 11.5 3’035.00

Model
Modèle

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
  -18°         -22°         -25°

m3/h
Form
Forme

Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

  -18°      -22°       -25°

Preis
Prix

TSTZ170 905 705 585 5.99 1S 230 / 13 7.9 5.2 4.0 3'455.00

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau

* Keine Tauwasserverdunstung / pas d'évaporation 
d'eau de condensation

+ 14 %

Mehrpreis
Einschub-Isolation für ISO160

Prix supplémentaire

Form
Forme

Preis
Prix

1S 210.00

Kühl- und Tiefkühl Einschub-Stopferaggregate Modell TST...
Monobloc de réfrigération et de congélation à inverser - modèle TST...

SMALL
Model

interne Steuerung
contrôle interne

+5 ÷ -5°C

Mo

-18 ÷ -25°C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TSTX / TSTZ

1S
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TSTX

AUSFÜHRUNG für TSTX Modell EXECUTION pour modèle TSTX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Tauwasserablaufheizung bei Kühl- und Tiefkühlung Résistance dans le tuyau d'écoulement de l'eau de 

condensation dans les unités pour température positive
et négative

AutomatischeTauwasserverdunstung durch Heissgas mit Evaporation automatique d'eau de dégivrage par gaz 
chaud et en plus une conduite de trop-plein 

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de 

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

TSTX
030

TSTX
050

TSTX
060

TSTX
075

TSTX
100

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 0,68 0,71 0,92 1,16 1,40 kW
Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm
Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1 x 254 1 x 254 1 x 254 1 x 254 1 x 254 ø mm
Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 1100 1100 1100 m3/h
Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 mm
Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1 x 200 1 x 200 1 x 200 1 x 200 1 x 200 ø mm
Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 535 535 535 535 m3/h
Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 5 5 5 5 5 m
Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 49 50 50 56 59 kg
Transport CODE netto
CODE transport net C
Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TSTZ

AUSFÜHRUNG für TSTZ Modell EXECUTION pour modèle TSTZ
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Tauwasserablaufheizung bei Tiefkühlung Résistance dans le tuyau d'écoulement de l'eau

de condensation dans les unités pour température
négative 

AutomatischeTauwasserverdunstung durch Heissgas mit  Evaporation automatique d'eau de dégivrage par gaz
chaud et en plus une conduite de trop-plein

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C, il 
est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

TSTZ
170

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 1,35 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1 x 254 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1 x 200 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 5 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 63 kg

Transport CODE netto
CODE transport net C

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TTX / TTZ

odel
Modèle

Leistung  Watt / bei + 32° 
Puissance Watt / à + 32°  
+5°             0°           -5°

m3/h Absicherung 
träg / fusible   

retardé

Raumvolumen
Volume m3

 +5°         0°          -5°

Preis
Prix

TTX030 770 625 505 1.54 1 230 / 13 9.2 5.8 4.0 2640.00
TTX050 1025 830 670 2.09 1 230 / 13 12.2 7.7 5.3 2745.00
TTX060 1215 985 800 2.44 1 230 / 13 15.5 10.4 7.8 2800.00
TTX075 1570 1275 1035 3.15 1 230 / 13 20.0 13.4 10.0 2970.00
TTX100 1990 1555 1260 3.78 2 230 / 13 22.5 16.1 10.5 3225.00
TTX120 2375 1860 1505 4.51 2 400 / 16 28.1 19.3 14.0 3635.00
TTX122 2375 1860 1505 4.51 2 230 / 13 28.1 19.3 14.0 3635.00
TTX150 3468 2713 2198 6.76 3 400 / 16 61.5 40.4 28.0 5280.00
TTX200 4023 3149 2552 7.85 3 400 / 20 71.3 47.0 32.5 5310.00
TTX250 * 4633 3643 2960 9.27 3B 400 / 20 85.4 59.1 39.0 6505.00
TTX300 * 4939 3909 3199 9.27 4 400 / 20 100.0 66.3 47.6 9485.00
TTX301 * 6075 4969 4050 11.69 4 400 / 20 122.6 86.2 61.4 9665.00
TTX400 7389 6028 4900 14.75 5 400 / 20 199.8 137.6 95.3 12020.00
TTX500 9295 7573 6158 18.55 5 400 / 20 258.3 181.7 129.6 12320.00

Model
Modèle

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
  -18°         -22°         -25°

m3/h
Form
Forme

Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

  -18°      -22°       -25°

Preis
Prix

TTZ170 905 705 585 5.99 1 230 / 13 7.9 5.2 4.0 3470.00
TTZ201 1015 800 675 5.99 2 230 / 13 10.0 7.0 5.4 3940.00
TTZ202 1365 1090 920 8.36 2 400 / 16 13.7 9.8 7.9 4330.00
TTZ203 1990 1590 1350 11.81 2 400 / 16 21.4 15.6 12.3 4565.00
TTZ300 * 2281 1838 1642 13.30 3 400 / 20 24.5 18.0 14.3 5770.00
TTZ400 * 2582 2038 1710 16.39 3 400 / 20 35.6 26.6 21.1 6410.00
TTZ430 * 3021 2395 2081 18.55 3B 400 / 20 45.1 34.7 27.3 7430.00
TTZ500 * 3285 2670 2297 18.55 4 400 / 20 55.2 39.8 32.0 10760.00
TTZ501 * 4190 3404 2934 23.39 4 400 / 20 69.9 50.8 42.4 11895.00

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau

* Keine Tauwasserverdunstung / 
pas d'évaporation d'eau de condensation

+ 14 %

Mehrpreis 
Einschub-Isolation für ISO160

Prix supplémentaire

Form
Forme

Preis
Prix

1
2
3

3B
4

245.00
350.00
420.00
420.00
650.00

Kühl- und Tiefkühl Einschub-Stopferaggregate Modell TT...
Monobloc de réfrigération et de congélation à inverser - modèle TT...

Form
Forme

+5 ÷ -5°C

-18 ÷ -25°C

Mo

Mo

M
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TTX / TTZ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TTX / TTZ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A

AUSFÜHRUNG für TTX Modell EXECUTION pour modèle TTX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate ab Typ TTX300 sind mit Ölsumpfheizung
ausgestattet

Dans les unités dès type TTX300, les compresseurs
sont dotés de chauffage de carter

AutomatischeTauwasserverdunstung durch Heissgas mit Evaporation automat. d'eau de dégivrage par gaz chaud 
et en plus une conduite de trop-plein de
TTX030 - TTX200

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C, il 
est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TTX

TTX
030

TTX
050

TTX
060

TTX
075

TTX
100

TTX
120/
122

TTX
150

TTX
200

TTX
250

TTX
300

TTX
301

TTX
400

TTX
500

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung 
im Betrieb
Puissance absorbée
en service

0,68 0,71 0,92 1,16 1,47
1.58
1,62 2,06 2,38 3,07 3,11 4.00 4.78 5.97 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes 
condensateur

3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 1x300 1x300 1x350 2x300 2x300 3x300 3x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 1100 1100 2160 2160 1600 1600 2200 3140 3140 4710 4710 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes
évaporateur

4,2 / 
8,4

4,2 / 
8,4

4,2 / 
8,4

4,2 / 
8,4 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x200 1x200 1x200 1x200 2x200 2x200 1x300 1x300 1x350 2x300 2x300 3x300 3x300 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 535 535 535 1070 1070 1830 1830 2400 3600 3600 5400 5400 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à
l'évaporateur 5 5 5 5 5 5 8 8 11 8 8 8 8 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 51 52 52 58 79

80 / 
79 95 97 104 168 169 219 220 kg

Transport CODE netto
CODE transport net C D E G H

Vorgez. Recyclinggebühr 
vRG netto
Taxe anticipée de recyclage 
TAR net

Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 = 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE TTZ

AUSFÜHRUNG für TTZ Modell EXECUTION pour modèle TTZ
Elektronische Steuerung Commande électronique
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate ab Typ TTZ500 sind mit Ölsumpfheizung
ausgestattet

Dans les unités dès type TTZ500, les compresseurs sont 
dotés de chauffage de carter

AutomatischeTauwasserverdunstung durch Heissgas mit Evaporation automat. d'eau de dégivrage par gaz chaud 
et en plus une conduite de trop-plein de
TTZ100 -TTZ203

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

170
TTZ
201

TTZ
202

TTZ
203

TTZ
300

TTZ
400

TTZ
430

TTZ
500

TTZ
501

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 1,35 1,46 1,81 2,63 2,47 3,11 3,86 3,88 5,05 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300 1x350 2x300 2x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 2160 2160 2160 1600 1600 2200 3140 3140 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x200 2x200 2x200 2x200 1x300 1x300 1x350 2x300 2x300 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 1070 1070 1070 1830 1830 2400 3600 3600 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 5 5 5 5 8 8 11 8 8 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 65 84 86 86 118 119 134 176 178 kg

Transport CODE netto
CODE transport net C D E G

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 = 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PTX / PTZ

Model
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°

+5°         0°        -5°

m3/h Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°       0°        -5°

Preis
Prix

PTX030 * 770 625 505 1.54 1 230 / 13 9.2 5.8 4.0 2965.00
PTX050 * 1025 830 670 2.09 1 230 / 13 12.2 7.7 5.3 3140.00
PTX060 * 1215 985 800 2.44 1 230 / 13 15.5 10.4 7.8 3270.00
PTX075 * 1520 1240 1000 3.15 1 230 / 13 19.3 14.1 8.8 3345.00
PTX100 * 1990 1555 1260 3.78 2 230 / 13 22.5 16.1 10.5 4220.00
PTX120 * 2375 1860 1505 4.51 2 400 / 16 28.1 19.3 14.0 4385.00
PTX122 * 2375 1860 1505 4.51 2 230 / 13 28.1 19.3 14.0 4385.00
PTX150 * 3400 2660 2155 6.63 3 400 / 16 60.3 39.7 27.5 5875.00
PTX200 * 4280 3350 2715 8.36 3 400 / 20 75.9 50.1 34.6 5905.00

Model
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
  -18°       -22°       -25°

m3/h
Form
Forme

Absicherung
träg / fusible   

retardé

Raumvolumen         
Volume m3

  -18°     -22°      -25°

Preis
Prix

PTZ120 * 710 555 460 4.55 1 230 / 13 5.8 3.9 2.8 4030.00

PTZ170 * 815 635 525 5.99 1 230 / 13 7.1 4.7 3.6 4200.00
PTZ201 * 1015 800 675 5.99 2 230 / 13 10.0 7.0 5.4 4810.00
PTZ202 * 1365 1090 920 8.36 2 400 / 16 13.7 9.8 7.9 5010.00
PTZ203 * 1990 1590 1350 11.81 2 400 / 16 21.4 15.6 12.3 5500.00
PTZ300 * 2281 1838 1642 13.30 3 400 / 20 24.5 18.0 14.3 6160.00
PTZ400 * 2582 2038 1710 16.39 3 400 / 20 35.6 26.6 21.1 6895.00

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau

* Keine Tauwasserverdunstung / 
pas d'évaporation d'eau de condensation

+ 14 %

Mehrpreis 
Einschub-Isolation für ISO160

Prix supplémentaire

Form
Forme

Preis
Prix

1
2
3

245.00
350.00
420.00

Kühl- und Tiefkühl Dachstopferaggregate Modell PT...
Monobloc de réfrigération et de congélation - plafond système - modèle PT...

Form
Forme

1

+5 ÷ -5°C

-18 ÷ -25°C

Mo

M
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PTX / PTZ

1

2

3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PTX

AUSFÜHRUNG für PTX Modell EXECUTION pour modèle PTX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 2,5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 2,5 m,

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation

seulement conduite de trop plein  
Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruck-
wächter mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind
die Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

PTX
030

PTX
050

PTX
060

PTX
075

PTX
100

PTX
122/120

PTX
150

PTX
200

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 0,68 0,71 0,92 1,16 1,47 1,58/1,62 2,02 2,54 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 1x300 1x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 1100 1100 2160 2160 1600 1600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2 4,2 4,2 4,2 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x200 1x200 1x200 1x200 2x200 2x200 1x300 1x300 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 535 535 535 1070 1070 1830 1830 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 5 5 5 5 5 5 8 8 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 51 52 52 54 73 73 88 90 kg

Transport CODE netto
CODE transport net B C D

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PTZ

AUSFÜHRUNG für PTZ Modell EXECUTION pour modèle PTZ
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 2,5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 2.5 m

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation

seulement conduite de trop plein
Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

PTZ
120

PTZ
170

PTZ
201

PTZ
202

PTZ
203

PTZ
300

PTZ
400

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 1,11 1,35 1,46 1,81 2,63 2,47 3,11 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x200 1x200 2x200 2x200 2x200 1x300 1x300 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 535 535 1070 1070 1070 1830 1830 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 5 5 5 5 5 8 8 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 60 60 79 81 81 101 102 kg

Transport CODE netto
CODE transport net B C D

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78

Kat. 100320
= 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A
STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PSTX

Kühl- und Tiefkühl Dachstopferaggregate Modell PSTX
Monobloc de réfrigération et de congélation - plafond système - modèle PSTX

odel
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°

+5°          0°         -5°

m3/h Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°        0°        -5°

Preis
Prix

PSTX030 750 605 490 1.54 1 230 / 13 9.0 5.6 3.9 3525.00
PSTX050 1030 835 675 2.09 1 230 / 13 12.1 7.5 5.8 3710.00
PSTX060 1175 955 775 2.44 1 230 / 13 15.0 10.0 8.0 3845.00
PSTX075 1490 1210 980 3.15 1 230 / 13 18.9 13.7 8.6 3965.00
PSTX100 1890 1480 1195 3.78 2 230 / 13 21.4 14.2 10.0 5030.00
PSTX120 2230 1745 1415 4.51 2 400 / 16 26.4 18.1 13.2 5205.00
PSTX122 2230 1745 1415 4.51 2 230 / 13 26.4 18.1 13.2 5205.00
PSTX150 3258 2550 2065 6.76 3 400 / 16 57.8 38.1 26.3 6945.00
PSTX200 3783 2961 2397 7.85 3 400 / 20 67.1 44.2 30.5 7040.00

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau + 14 %

Ausführung AD = Fernbedienung
Exécution AD = Commande à distance

Form
Forme

1

FLUSSO 
d’ARIA

AIR 
FLOW

+5 ÷ -5°C

Mo

Mo
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PSTX

1

2

3
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14A

AUSFÜHRUNG für PSTX Modell EXECUTION pour modèle PSTX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 2,5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 2.5 m

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtung bei allen Modellen Eclairage pour tous les modèles
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
AutomatischeTauwasserverdunstung durch Heissgas mit  Evaporation automatique d'eau de dégivrage par gaz

chaud et en plus une conduite de trop-plein
Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Hochdruckwächter 
mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

PSTX
030

PSTX
050

PSTX
060

PSTX
075

PSTX
100

PSTX
122/120

PSTX
150

PSTX
200

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R404A
totalement hermétique / réfrigérant R404A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 0,71 0,75 0,96 1,19 1,46 1,56/1,60 2,36 2,59 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 1x254 1x254 1x300 1x300 1x350 1x350 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 1100 1100 1600 1600 2200 2200 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x254 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 2x250 2x250 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 490 490 490 490 840 840 1300 1300 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 2,5 2,5 2,5 2,5 3 3 5 5 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Heissgas
par gaz chaud

Gewicht netto
Poids net 57 58 65 69 83 83 99 117 kg

Transport CODE netto
CODE transport net D E F

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78

100320
= 46.30 CHF

STECKERFERTIGE KÄLTESÄTZE PSTX
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
A
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B

SPLIT KÄLTESÄTZE BHTX / BHTZ

el
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
+5°           0°           -5°

m3/h
Form
Forme

Absicherung
träg / fusible 

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°         0°         -5°

Preis
Prix

BHTX050 * 1155 986 843 2.06 1C2 EVS1X254 230 / 13 15.43 9.72 6.26 3580.00
BHTX075 * 1674 1434 1224 3.12 1C2 EVS1X254 230 / 13 26.17 16.87 11.05 3820.00
BHTX100 * 2458 2054 1740 4.46 1C3 EVS2X254 230 / 13 47.29 29.91 19.53 4630.00
BHTX120 * 2715 2306 1958 4.46 1C3 EVS2X254 400 / 16 54.07 35.23 23.23 4820.00
BHTX122 * 2768 2315 1957 4.46 1C3 EVS2X254 230 / 13 55.84 35.42 23.23 4755.00
BHTX150 * 3761 3174 2684 6.76 2C2 EVS3X254 400 / 16 66.61 48.04 36.31 5385.00
BHTX151 * 3761 3174 2684 6.76 2C2 EVC1X350A 400 / 16 66.61 48.04 36.31 6460.00
BHTX200 * 4141 3505 2959 7.85 2C2 EVS3X254 400 / 20 73.32 53.11 40.14 5630.00
BHTX201 * 4325 3629 3068 7.85 2C2 EVC1X350B 400 / 20 76.52 54.99 41.55 6860.00

weitere Modelle auf Anfrage / d‘autres modèles sur demande

Modell
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
-18°         -22°         -25°

m3/h
Form
Forme

Absicherung
träg / fusible   

retardé

Raumvolumen
Volume m3

-18°       -22°       -25°

Preis
Prix

BHTZ170 * 1028 882 783 5.93 1C2 EVS1X254 230 / 13 7.41 5.21 3.97 4440.00
BHTZ201 * 1392 1194 1069 5.93 1C3 EVS2X254 230 / 13 12.41 8.74 6.75 4815.00
BHTZ202 * 1646 1378 1181 8.28 1C3 EVS2X254 400 / 16 16.07 10.94 7.92 5130.00
BHTZ250 * 2026 1733 1527 11.69 2C2 EVS3X254 400 / 16 23.81 18.52 15.09 5695.00
BHTZ300 * 2468 2081 1785 13.31 2C2 EVS3X254 400 / 20 28.94 22.25 17.72 5730.00
BHTZ301 * 2468 2081 1785 13.31 2C2 EVC1X350A 400 / 20 28.94 22.25 17.72 6805.00
BHTZ401 * 2923 2534 2225 16.56 2C2 EVC1X350B 400 / 20 41.16 30.48 26.46 7460.00

weitere Modelle auf Anfrage / d'autres modèles sur demande

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau
Zellenbeleuchtung / Eclairage pour la cellule: TB-BEL

* Keine Tauwasserverdunstung / pas d'évaporation d'eau de condensation

+ 14 %
90.00

Ausführung  AD = Fernbedienung
Exécution AD = Commande à
distance

Installationshinweis / Directive d'installation
Leitungsdimensionen für Split-, Kühl- und Tiefkühlgeräte bis max. 10 m Länge
- in mm. / Dimensions des conduites pour agrégat split, réfrigération et congéla-
tion jusqu'à longueur 10 m max. - en mm.

Typ                                HD     ND            Typ                                HD     ND
BHTN050 - BHTN075    8       12             BHTB170                       8       12
BHTN100 - BHTN120   10  16             BHTB201 - BHTB202   10       16
BHTN150 - BHTN201   10      18             BHTB250 - BHTB401   10      18

Kupplungssätze für die individuell erstellten Verbindungsleitungen sind 1x mit
und 1x ohne Schraderventil ausgest. / Raccords rapides p. les conduites de 
raccordem. individuelles munies 1x avec et 1x sans vanne Schrader.

Kühl- und Tiefkühl Splitaggregate Modell BHT... mit Expansionsventil
Split système de réfrigération et de congélation mod. BHT... av. vanne d'expansion

Mode
+5 ÷ -5°C

Mode

-18 ÷ -25°C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE BHTX / BHTZ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B

SPLIT KÄLTESÄTZE BHTX / BHTZ

510

550

65 35
610

26
5

475

Liquid line pipe
ø8

Suction pipe
ø12

FORM EVS1X254

810

850

70 35
915

26
5

475

Liquid line pipe
ø10

Suction pipe
ø16

FORM EVS2X254

4751260

1300

75 35
1370

26
5

Liquid line pipe
ø10

Suction pipe
BHTN ø16  BHTB ø18

FORM EVS3X254

47
0

450 100

620

54
5

660

49
8

580

820

28

70
Suction pipe
BHTN ø16  BHTB ø18

Liquid line pipe
ø10

FORM EVC1X350A-B

**

**

*

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

*

*

**

**

*

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung



14B/5
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE BHTX / BHTZ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B
SPLIT KÄLTESÄTZE BHTX

AUSFÜHRUNG für BHTX Modell EXECUTION pour modèle BHTX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 5 m,

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtungsanschluss vorbereitet Raccordement pour éclairage préparé
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate sind mit einem Niederdruckwächter mit
fester Einstellung ausgestattet

Tous les unités sont dotées de pressostat bas pression

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Nieder- und einem
Hochdruckwächter mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation
seulement conduite de trop plein

Tauwasserablaufheizung bei Normal- und Tiefkühlung Chauffage dans le tuyau d'écoulement de l'eau de
condensat. dans les unités p. temp. positive et négative

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

Der Aggregat- und Verdampferteil sind vorgefüllt und mit
Absperrventilen versehen

Les deux parties de condensation et d'évaporation de 
l'unité sont préchargées et dotées de vannes d'arrêt

BHTX
050

BHTX
075

BHTX
100

BHTX
120

BHTX
122

BHTX
150

BHTX
151

BHTX
200

BHTX
201

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 0,74 1,18 1,43 1,58 1,54 2,35 2,27 2,26 2,31 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 1x300 1x300 1x300 1x350 1x350 1x350 1x350 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1000 1000 1460 1460 1460 2600 2600 2600 2600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/,8,4 4,28,4 4,28,4 7 4,2/8,4 7 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 2x254 1x350 3x254 1x350 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 810 810 1590 1590 1590 2350 2700 2350 2700 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 6 6 6 6 6 6 13 6 13 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Expansionsventil
Vanne d'expansion

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur 9 9 16 16 16 24 39 24 39 kg

Gewicht netto Aggreg. + Kondensator
Poids net agrégat + condensateur 42 45 57 64 64 64 77 78 81 kg

Transport CODE netto
CODE transport net B C E

Vorgez. Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 = 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE BHTZ

AUSFÜHRUNG für BHTZ Modell EXECUTION pour modèle BHTZ
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 5 m,

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtungsanschluss vorbereitet Raccordement pour éclairage préparé
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate sind mit einem Niederdruckwächter mit
fester Einstellung ausgestattet

Tous les unités sont dotées de pressostat bas pression

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Nieder- und einem
Hochdruckwächter mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation
seulement conduite de trop plein

Tauwasserablaufheizung bei Normal- und Tiefkühlung Chauffage dans le tuyau d'écoulement de l'eau de
condensat. dans les unités p. temp. positive et négative

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die 
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

Der Aggregat- und Verdampferteil sind vorgefüllt und mit 
Absperrventilen versehen

Les deux parties de condensation et d'évaporation de 
l'unité sont préchargées et dotées de vannes d'arrêt

BHTZ
170

BHTZ
201

BHTZ
202

BHTZ
250

BHTZ
300

BHTZ
301

BHTZ
401

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgen. Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 1,37 1,42 1,77 2,72 2,68 2,60 3,27 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensat. 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x300 1x300 1x350 1x350 1x350 1x350 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1000 1460 1460 2600 2600 2600 2600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/,84 4,2/8,4 4,2/8,4 7 7 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x254 2x254 2x254 3x254 3x254 1x350 1x350 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 810 1590 1590 2350 2350 2700 2700 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 6 6 6 6 6 13 13 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Expansionsventil
Vanne d'expansion

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur 9 16 16 24 24 39 39 kg

Gewicht net. Aggreg. + Kondens.
Poids net agrégat + condensat. 53 59 65 67 83 88 90 kg

Transport CODE netto
CODE transport net B C E

Vorgez. Recyclinggeb. vRG netto
Taxe anticipée de recycl. TAR net Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 = 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B

SPLIT KÄLTESÄTZE STX / STZ

Kühl- und Tiefkühl Splitaggregate Modell S...
Split système de réfrigération et de congélation modèle S...

del
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei +32°
Puissance Watt / à + 32°

  +5°         0°         -5°

m3/h Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°       0°       -5°

Preis
Prix

STX050 * 1044 850 693 2.06 1 230 / 13 11.6 7.7 5.5 3475.00
STX060 * 1230 1000 815 2.44 1 230 / 13 14.6 9.8 6.4 3515.00
STX075 * 1520 1240 1000 3.15 1 230 / 13 17.9 12.1 7.9 3655.00
STX100 * 1930 1510 1225 3.78 2 230 / 13 26.0 17.0 11.7 4455.00
STX120 * 2380 1865 1510 4.51 2 400 / 16 32.8 21.2 15.7 4675.00
STX122 * 2380 1865 1510 4.51 2 230 / 13 32.8 21.2 15.7 4675.00
STX150 * 3457 2708 2187 6.76 3 400 / 16 57.2 40.3 27.5 5585.00
STX200 * 4032 3163 2561 7.85 3 400 / 20 65.7 46.5 32.4 5745.00

dell
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
  -18°        -22°         -25°

m3/h Absicherung
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

  -18°      -22°       -25°

Preis
Prix

STZ170 * 920 720 600 5.99 1 230 / 13 9.2 5.7 4.4 4300.00
STZ201 * 1130 915 785 5.99 2 230 / 13 11.5 8.3 7.8 4865.00
STZ202 * 1350 1075 910 8.36 2 400 / 16 14.4 10.0 7.8 5280.00
STZ203 * 1970 1575 1335 11.81 2 400 / 16 21.4 15.7 11.9 5340.00
STZ300 * 2271 1833 1565 13.30 3 400 / 20 24.4 17.9 14.2 6055.00
STZ400 * 2631 2141 1813 16.39 3 400 / 20 36.3 28.0 22.4 6795.00

Mehrpreis / Prix supplémentaire

Wassergekühlt / refroidi par eau
Zellenbeleuchtung / Eclairage pour la cellule: TB-BEL

* Keine Tauwasserverdunstung / pas d'évaporation d'eau de condensation

+ 14 %
90.00

Ausführung  AD = Fernbedienung
Exécution AD = Commande à
distance

Installationshinweis / Directive d'installation
Leitungsdimensionen für Split-, Kühl- und Tiefkühlgeräte bis max. 10 m Länge - in
mm. / Dimensions des conduites pour agrégat split, réfrigération et congélation jusqu'à
longueur 10 m max. - en mm.
Typ                               HD     ND              Typ                               HD     ND
STN050 - STN075         8       12               STB170                         8       12
STN100 - STN120       10         16               STB201 - STB203        10      16
STN150 - STN200       10       18               STB300 - STB400        10      18
Kupplungssätze für die individuell erstellten Verbindungsleitungen sind einmal mit und 
einmal ohne Schraderventil ausgestattet. / Raccords rapides pour les conduites de
raccordements individuelles munies une fois avec, une fois sans vanne Schrader.

Form
Forme

3

Form
Forme

Sp

Mod
M d

+5 ÷ -5°C

Mod
Mod

-18 ÷ -25°C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE STX / STZ
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B
SPLIT KÄLTESÄTZE STX

AUSFÜHRUNG für STX Modell EXECUTION pour modèle STX
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 5 m,

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtungsanschluss vorbereitet Raccordement pour éclairage préparé
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate sind mit einem Niederdruckwächter mit
fester Einstellung ausgestattet

Tous les unités sont dotées de pressostat bas pression 

Die 400 Volt Aggregate sowie das Modell STX122 sind mit 
einem Nieder- und einem Hochdruckwächter mit fester
Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt et le modèle STX122 
sont dotées de pressostat bas et haute pression avec

Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation
seulement conduite de trop plein  

Tauwasserablaufheizung bei Normal- und Tiefkühlung Chauffage dans le tuyau d'écoulement de l'eau de
condensat. dans les unités p. temp. positive et négative

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

Der Aggregat- und Verdampferteil sind vorgefüllt und mit
Absperrventilen versehen

Les deux parties de condensation et d'évaporation de
l'unité sont préchargées et dotées de vannes d'arrêt.

STX
050

STX
060

STX
075

STX
100

STX
122/120

STX
150

STX
200

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 0,74 0,96 1,19 1,54

1,65
1,69 2,19 2,50 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 1x300 1x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 1100 1100 2160 2160 1600 1600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 3x254 3x254 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 810 810 810 1590 1590 2350 2350 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 6 6 6 6 6 6 6 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur 9 9 9 16 16 24 24 kg

Gewicht netto Aggregat mit Kondensator
Poids net agragat avec condensateur 41 41 44 62 62 79 78 kg

Transport CODE netto
CODE transport net C D F

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78

100320
= 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE STZ

AUSFÜHRUNG für STZ Modell EXECUTION pour modèle STZ
Elektronische Steuerung Commande électronique
Fernbedienung mit 5 m Kabel (max. bis 20 m) Commande à distance avec câble de 5 m,

(jusqu'à 20 m max.)
Beleuchtungsanschluss vorbereitet Raccordement pour éclairage préparé
Kabel für Türkontaktschalter Câble pour micro-interrupteur de la porte
Kabel für Türrahmenheizung bei Tiefkühlung Câble pour le chauffage du cadre de la porte pour basse

température
Alle Aggregate sind mit einem Niederdruckwächter mit
fester Einstellung ausgestattet

Tous les unités sont dotées de pressostat bas pression

Die 400 Volt Aggregate sind mit einem Nieder- und einem
Hochdruckwächter mit fester Einstellung ausgestattet

Les unités avec tension 400 Volt sont dotées de

Keine Tauwasserverdunstung Pas d'évaporation d'eau de condensation
seulement conduite de trop plein

Tauwasserablaufheizung bei Normal- und Tiefkühlung Chauffage dans le tuyau d'écoulement de l'eau de
condensat. dans les unités p. temp. positive et négative

Bei Umgebungstemperaturen von unter +10° C sind die
Aggregate mit Winter-Regulierung auszustatten

Lors de températures ambiantes de moins de +10° C,
il est conseillé de munir l'unité d'une régulation hiver

Der Aggregat- und Verdampferteil sind vorgefüllt und mit
Absperrventilen versehen

Les deux parties de condensation et d'évaporation de
l'unité sont préchargées et dotées de vannes d'arrêt

STZ
170

STZ
201

STZ
202

STZ
203

STZ
300

STZ
400

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Aufgenommene Leistung im Betrieb
Puissance absorbée en service 1,38 1,53 2,09 2,70 2,60 3,77 kW

Kondensatorrippen Abstand
Ecartement ailettes condensateur 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 mm

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300 ø mm

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur 1100 2160 2160 2160 1600 1600 m3/h

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 mm

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur 1x254 2x254 2x254 2x254 2x254 3x254 ø mm

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur 810 1590 1590 1590 2350 2350 m3/h

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur 6 6 6 6 6 6 m

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur 9 16 16 16 24 24 kg

Gewicht netto Aggregat mit Kondensator
Poids net agragat avec condensateur 52 63 65 65 87 86 kg

Transport CODE netto
CODE transport net C D F

Vorgezogene Recyclinggebühr vRG netto
Taxe anticipée de recyclage TAR net Kat. 100310 = 27.78

Kat. 100320
= 46.30 CHF
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B

SPLIT KÄLTESÄTZE GSTX / GSTZ

Kühl- und Tiefkühl Splitaggregate Modell GS...schallgedämpftmppftft
Split système de réfrigération et de congélation modèle GS...

Modèle
AD

Leistung  Watt / bei +32°
Puissance Watt / à + 32°

  +5°         0°         -5°

m3/h Absicherung 
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

+5°       0°       -5°

Preis
Prix

GSTX060 1294 1088 2.41 2C2 EVS1X254 230 / 13 11.27 16.95 5255.00
GSTX075 1891 1588 3.12 2C2 EVS2X254 230 / 13 18.52 27.34 5810.00
GSTX100 2136 1793 3.74 2C2 EVS2X254 230 / 13 21.56 31.85 5845.00
GSTX122 2372 1980 4.47 2C2 EVS2X254 230 / 13 24.50 36.16 5885.00
GSTX120 2372 1980 4.47 2C2 EVS2X254 400 / 16 24.50 36.16 5935.00
GSTX130 3273 2764 5.95 2C3 EVS3X254 400 / 16 37.44 53.80 6585.00

GSTX132 3273 2764 5.95 2C3 EVS3X254 230 / 13 37.44 53.80 6560.00
GSTX180 3793 3195 7.50 1I2 EVS3X254 400 / 16 44.98 64.48 7025.00
GSTX250 4949 4145 9.28 1I3 EVC1x350A 400 / 16 74.68 106.82 8250.00
GSTX330 6644 5655 12.96 2I2 EVC2x350B 400 / 16 108.78 151.90 9980.00
GSTX430 8007 6615 17.34 2I2 EVC3x350 400 / 16 143.08 206.78 11590.00
GSTX490 9663 8065 19.38 2I3 EVC3x350 400 / 16 182.28 257.74 12060.00

dell
Modèle
AD

Leistung  Watt / bei + 32°
Puissance Watt / à + 32°
  -18°        -22°         -25°

m3/h Absicherung 
träg / fusible

retardé

Raumvolumen
Volume m3

 -18°      -22°       -25°

Preis
Prix

GSTZ170 1235 1068 960 5.90 2C2 EVS2X254 230 / 13 12.15 9.11 7.35 5845.00
GSTZ202 1646 1372 1196 8.28 2C2 EVS3X254 400 / 16 17.93 12.74 10.00 6700.00
GSTZ300 2244 1921 1705 12.79 2C3 EVC1X350A 400 / 16 27.05 20.09 16.17 7880.00
GSTZ450 3077 2607 2303 18.55 1I2 EVC2X350B 400 / 16 40.96 30.18 24.11 9505.00
GSTZ490 3871 3303 2940 23.39 1I3 EVC2X350B 400 / 16 54.98 41.26 33.32 10050.00
GSTZ620 5390 4635 4165 26.57 2I3 EVC3X350 400 / 16 84.18 63.99 52.53 14635.00

Form
Forme

Form
Forme

SERIE GS: GEWERBLICHE SCHALLGEDÄMPFTE
BI-BLOCK AGGREGATE
o Geeignet für gewerbliche Anwendungen
o Mit vollhermetischen oder halbhermetischen
Verdichtern

   Boden außerhalb der Kühlzelle und der
   Verdampfer an der Decke in der Kühlzelle
   installiert
o Einsatz für Normal und Tiefkühlung
o Kältemittel R452A
o Elektronisches Steuergerät und Fernbe dienung
o Schalldichtes Kompressorgehäuse

SERIE GROUPES BI-BLOCS COMMERCIAUX 
INSONORISÉS
o Indiqués pour des applications
o Compresseurs hermétiques ou semi-hermétiques
o Installation de l’unité de condensation au
   sol à l’extérieur de la chambre et de l’évaporateur
   au plafond à l’intérieur de la chambre
o Emploi à basse et moyenne température
o Gaz réfrigérant R452A
o Platine électronique de contrôle et panneau de
   commande à distance
o Compartiment compresseur insonorisé

GST GST

S

Mode

+5 ÷ -5°C

Mod

-18 ÷ -25°C
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE GSTX / GSTZ

Condensate drain pipe  ø28
EVC1X350A-B
EVC2X350A-B

Condensate drain pipe  ø33
EVC3X350
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MODEL A B
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GSTN075 Ø 10 Ø 12
GSTN100 Ø 10 Ø 12
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GSTN132 Ø 10 Ø 16
GSTN130 Ø 10 Ø 16

GSTB170 Ø 10 Ø 12
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Suction pipe
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Liquid line pipe
øA

FORM 2I2-2I3

MOUNTING

MODEL A B

GSTN330 Ø 12 Ø 18
GSTN430 Ø 12 Ø 18
GSTN490 Ø 12 Ø 22

GSTB620 Ø 12 Ø 22

**

*

**

*

**

*

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B

510

550

65 35
610

26
5

475

Liquid line pipe
ø10

Suction pipe
ø12

FORM EVS1X254

4751260

1300

75 35
1370
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Liquid line pipe
ø10

Suction pipe
ø16

FORM EVS3X254
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850
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475

Liquid line pipe
øA

Suction pipe
øB

FORM EVS2X254
MODEL A B

GSTN075 Ø 10 Ø 12
GSTN100 Ø 10 Ø 12
GSTN122 Ø 10 Ø 16
GSTN120 Ø 10 Ø 16

GSTB170 Ø 10 Ø 12

SPLIT KÄLTESÄTZE GSTX / GSTZ

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

**

*

*

**

**

*
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
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MODEL A B
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SPLIT KÄLTESÄTZE GSTX / GSTZ

FORM EVC3X350
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Liquid line pipe
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GSTB620_GSTZ620 Ø 12 Ø 22

*

**

*

**

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

* = Flüssigkeitsleitungsrohr ** = Absaugung

*

**
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14
B
SPLIT KÄLTESÄTZE GSTX

GSTX
060

GSTX
075

GSTX
100

GSTX
122

GSTX
120

GSTX
132

GSTX
130

GSTX
180

GSTX
250

GSTX
330

GSTX
430

GSTX
490

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Max. Leistungsaufnahme
Puissance absorbée max. kW 0.93 1.21 1.45 1.54 1.58 2.14 2.13 2.35 2.98 3.88 4.51 5.19

Lamellenabstand
Ecartement ailettes mm 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur ø mm 1x350 1x350 1x350 1x350 1x350 1x350 1x350 1x400 1x400 1x450 1x450 1x450

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur m3/h 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120 3290 3290 4565 4565 4565

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur mm 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 7 7 7 7

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur ø mm 1x254 2x254 2x254 2x254 2x254 3x254 3x254 3x254 1x350 2x350 3x350 3x350

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur m3/h 810 1590 1590 1590 1590 2350 2350 2350 2700 5200 7500 7500

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur m 6 6 6 6 6 6 6 6 13 14 14 14

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur kg 9 16 16 16 16 24 24 24 39 54 70 70

Gewicht netto Aggregat mit 
Kondensator
Poids net agragat avec conden-
sateur

kg 65 75 75 76 74 76 75 94 95 126 139 141

Transport CODE netto
CODE transport net C D F

Vorgez. Recyclinggebühr vRG 
netto
Taxe anticipée de recyclage
TAR net

Kat. 100310 = 27.78 Kat. 100320 = 46.30

Schallpegel im Freien
Niveau sonore em champ libre

dBA
34 35 35 36 36 36 36 36 41 41 41 41

10 m
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

14B
SPLIT KÄLTESÄTZE GSTZ

GSTZ
170

GSTZ
202

GSTZ
300

GSTZ
450

GSTZ
490

GSTZ
620

Kompressortyp
Type de compresseur

Vollhermetisch / Kältemittel R452A
totalement hermétique / réfrigérant R452A

Max. Leistungsaufnahme
Puissance absorbée max. kW 1.42 2.05 2.42 3.66 4.35 6.23

Lamellenabstand
Ecartement ailettes mm 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1

Kondensatorventilator
Ventilateur condensateur ø mm 1x350 1x350 1x350 1x400 1x400 1x450

Kondensator Luftmenge
Débit d'air du condensateur m3/h 2120 2120 2120 3290 3290 4965

Verdampferrippen Abstand
Ecartement ailettes évaporateur mm 4,2/8,4 4,2/8,4 7 7 7 7

Verdampferventilator
Ventilateur évaporateur ø mm 2x254 3x254 1x350 2x350 2x350 3x350

Verdampfer Luftmenge
Débit d'air de l'évaporateur m3/h 810 1590 2700 5200 5200 7500

Verdampfer Luftwurfweite
Projection d'air à l'évaporateur m 6 6 13 14 14 14

Drosselorgan
Type d'expansion

Kapillarrohr
Capillaire

Abtauungsart
Type de dégivrage

Elektrisch
électrique

Gewicht netto Verdampfer
Poids net évaporateur kg 16 24 39 50 54 70

Gewicht netto Aggregat mit 
Kondensator
Poids net agragat avec conden-
sateur

kg 75 86 86 109 111 179

Transport CODE netto
CODE transport net C D F

Vorgez. Recyclinggebühr vRG 
netto
Taxe anticipée de recyclage
TAR net

Kat.
100310 = 

27.78

Kat. 100320 = 46.30

Schallpegel im Freien
Niveau sonore em champ libre

dBA
36 36 36 41 41 41

10 m
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

ZWEI REGALSYSTEME IM VERGLEICH
DEUX SYSTÈMES D‘ÉTAGÈRES EN COMPARAISON

mm

A =
B =

C =
D =

A
A

B

B

A

C

D

B

C

D

A

BC

A

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Verschiedene Tiefen sind kombinierbar:
ifférentes profondeurs peuvent être combinées :

5711 Regalsystem
LIGHT

6611 Regalsystem
STANDARD

aus Aluminium und Polyethylen
Rayonnage en aluminium et polyéthylène

aus Aluminium und Polyethylen
Rayonnage en aluminium et polyéthylène

Tragfähigkeit bis 120 kg
Capacité de charge jusqu‘à 120 kg

Tragfähigkeit bis 175 kg 
(bis Länge 150)
Capacité de charge jusqu‘à 175 kg 
(jusqu‘à une longueur de 150)

Regalsystem (Leiter + Querholme) aus eloxiertem Aluminium
-

ständig bis –40°C

Regalsystem (Leiter + Querholme) aus eloxiertem Aluminium 
-

ständig bis –40°C

Einlegeböden
Etagères
Tiefe
Profondeur

Höhe
Hauteur

2100 mm 2400 mm

Niveaux ______ ______
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

5711 Regalsystem aus Aluminium und Polyethylen
Rayonnage en aluminium et polyéthylène

Tragfähigkeit bis 120 kg
Capacité de charge jusqu‘à 120 kg

Tragfähigkeit kg
Art. Nr. Art. Nr

770

1070

120
120
120
120
120
120
120
120

42.00

74.00

101.00

45.00
50.00

71.00
77.00

105.00

12.00 12.00

POLYETHYLEN Leiter / Echelle 1675 mm
360 460

Länge
Longueur Composition

Anzahl Leiter

d‘echelle 3 4 5 3 4 5
2

77 2 420.00
2 445.00 412.00
2 412.00 470.00

107 2
2 452.00 520.00 401.00 472.00

1'275 mm + 522.00 552.00
2 402.00 550.00

+ 77 540.00 720.00 757.00
2

1'515 mm 77 + 77 750.00
1'575 mm + 570.00 770.00 702.00

2
77 + 775.00
77 + 722.00

2
1'755 mm +

77 + 107 714.00 742.00
+

77 +
+ 107
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

REGALE / RAYONNAGES 5711   

Leiter / Echelle 1675 mm
360 460

Länge
Longueur Composition

Anzahl Leiter

d‘echelle 3 4 5 3 4 5
+ 107 754.00

2'055 mm 77 +
2'055 mm + 754.00
2'115 mm + 774.00
2'115 mm 107 + 107 774.00
2'175 mm +

77 +
107 +
77 + 77 4
77 + 1027.00

+
2'415 mm + 1017.00
2'475 mm 77 + 717.00 1015.00 747.00 1057.00
2'475 mm + 1022.00

107 + 711.00 1005.00 1042.00
+ 1040.00
+ 714.00 1010.00 744.00 1052.00
+ 1072.00
+ 4

2'775 mm + 744.00 774.00 1102.00
+ 4 1100.00
+ 777.00 1115.00
+ 774.00 1110.00 1152.00
+ 1145.00 1010.00
+ 1212.00
+ 107 4

107 + 107 4
+ 1010.00 1050.00 1242.00
+ 4
+ 4
+ 1050.00 1245.00
+ 4 1140.00
+ 1122.00
+ 4

77 + 4
+ 4 1200.00 1410.00 1252.00 1471.00

107 + 107 4 1200.00 1410.00 1027.00 1244.00
+ 4 1204.00 1415.00
+ 4 1200.00 1410.00 1252.00 1471.00

77 + 4 1224.00 1440.00 1272.00
107 + 4 1005.00 1220.00 1045.00

+ 4 1224.00 1440.00 1051.00 1501.00
77 + 4

+ 4 1020.00 1240.00 1521.00
+ 4
+ 4 1470.00

77 + 4 1525.00 1102.00
+ 4 1551.00

4'001 mm 107 + 4 1515.00 1571.00
77 + 4 1575.00

+ 4 1520.00
4'121 mm + 4 1540.00 1111.00

77 + 4 1110.00
4'241 mm + 4 1570.00

+ 4 1125.00 1174.00 1440.00
+ 4 1140.00 1400.00

4'421 mm + 4 1420.00
107 + 4 1155.00 1420.00 1201.00 1751.00

4'541 mm + 4 1741.00
+ 4 1170.00 1440.00 1710.00 1500.00
+ 4 1705.00 1771.00

4'721 mm + 4 1740.00 1524.00
+ 4 1755.00 1540.00
+ 4 1504.00

5'021 mm + 4 1544.00
5'141 mm + 4 1572.00
5'227 mm + 5

77 + 5 2000.00
+ 5 2000.00 1754.00 2075.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

6611 Regalsystem aus Aluminium und Polyethylen
Rayonnage en aluminium et polyéthylène

Herausnehmbaren Einlegeböden

Tablettes amovibles

Art. Nr. Art. Nr Art. Nr

120

150

174

52.00
57.00

71.00
75.00

124.00

110.00

70.00
77.00

100.00

124.00
145.00

115.00

20.00

112.00

21.00

115.00
121.00

22.00

Tragfähigkeit bis 175 kg (bis Länge 150)
Capacité de charge jusqu‘à 1 kg
(jusqu‘à une longueur de 150)

POLYETHYLEN Leiter / Echelle  1675 mm

Composition

Anzahl
Leiter

d‘echelle

360 460 560
Länge

Longueur

3 4 5 3 4 5 3 4 5
2 504.00 545.00

777 mm 2 544.00 440.00 510.00
2 401.00 500.00
2 502.00 452.00 574.00

1'077 mm 2 470.00 552.00
120 2 542.00

+
2 515.00 554.00 770.00

1'407 mm + 744.00 1010.00
150 2 512.00 554.00 774.00

1'527 mm + 720.00 1045.00
+

2 572.00 744.00
+ 1001.00

1'707 mm + 711.00 1125.00
174 2 714.00

+ 750.00 1115.00
+ 774.00 1155.00
+ 771.00
+ 1205.00
+ 120 741.00 1017.00 1101.00 1025.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

REGALE / RAYONNAGES 6611    Höhe/Hauteur 1675 mm

POLYETHYLEN Leiter / Echelle  1675 mm

Composition

Anzahl 
Leiter

d‘echelle

360 460 560
Länge

Longueur

3 4 5 3 4 5 3 4 5
+ 1007.00 1021.00

2'007 mm + 1057.00 1057.00
+ 1042.00 1141.00 1057.00
+ 120

2'127 mm + 120 1275.00
2'127 mm + 777.00 1077.00

+ 1000.00 1270.00
2'247 mm + 150 1102.00 1121.00
2'247 mm + 120 1107.00 1020.00
2'277 mm + + 4 1120.00 1024.00 1510.00

+ 150 1122.00 1052.00
120 + 120 1145.00

2'427 mm + 150 1172.00
+ 174 1051.00 1144.00 1002.00 1221.00 1440.00

120 + 1177.00
2'547 mm + 150 1104.00 1425.00

+ 1015.00 1112.00 1425.00
120 + 150 1222.00 1017.00 1241.00

+ + 4 1015.00 1401.00 1420.00
+ 150 1247.00 1041.00 1505.00
+ + 4 1057.00 1471.00 1225.00

120 + 174 1147.00 1017.00 1244.00 1471.00
+ 1017.00 1244.00 1471.00 1104.00

150 + 150 1111.00
+ 174 1041.00 1511.00
+ + 4 1541.00 1270.00 1540.00

150 + 1407.00 1152.00 1421.00
+ + 4 1111.00

150 + 174 1215.00 1710.00
+ 120 + 120 4 1105.00 1551.00
+ 174 1140.00 1227.00 1521.00
+ 120 + 4 1120.00

174 + 174 1071.00 1440.00
+ + 150 4 1412.00 1252.00 1520.00
+ + 150 4 1400.00

120 + 120 + 120 4
+ 150 + 150 4 1552.00 1704.00 2015.00
+ + 150 4 1270.00 1544.00 2000.00
+ + 150 4 1171.00 1552.00 2005.00

120 + 120 + 4 2000.00
+ 150 + 150 4 1701.00 1414.00 2050.00
+ 120 + 150 4 1452.00 1572.00 1724.00 2040.00

120 + + 4 1701.00 1724.00 2040.00
+ 150 + 150 4 1207.00 1721.00

120 + 120 + 150 4
+ + 4 1210.00

120 + + 150 4 2120.00
4'017 mm + 150 + 150 4 1520.00
4'077 mm + + 150 4

120 + 150 + 150 4 1544.00 1504.00 2200.00
+ 174 + 174 4
+ + 4 1420.00 1744.00

4'257 mm + 150 + 150 4 2240.00
+ + 174 4 1444.00 1555.00
+ 150 + 4

150 + 150 + 150 4
+ 174 + 174 4 1405.00 2051.00 1522.00 2020.00 2410.00

4'557 mm 150 + 150 + 4 2425.00
120 + 174 + 174 4 1752.00 2052.00 2450.00
150 + 150 + 174 4 1522.00 2445.00

+ 174 + 174 4 1772.00
150 + + 174 4 1714.00 2550.00
150 + 174 + 174 4 1474.00 2570.00

+ 174 + 174 4 2072.00
5'157 mm 174 + 174 + 174 4 1552.00 2104.00
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

REGALE / RAYONNAGES 6611

A = 300 B = 420

D = 777 1077

1720

F = 722 1022 1142 1442

G = 770 1070

Art. Nr Brutto

porte-étiquette 

Bodenhalterung 
für Regalleitern

40.00 support au sol 
pour échelles à 

Wandhalterung für 22.00 support mural 
pour échelles à

Rollen (4 Stk.) zu 

Ø 100 mm

510.00 Roulettes (4 pce.)

 Ø 100 mm

531
430
330

A = 300 B = 420
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

CNS REGALE SYSTEM AUF ANFRAGE ERHÄLTLICH

REGALE / RAYONNAGES 6611    Höhe/Hauteur 1675 mm

CNS REGAALLE SYYSSTEMM AAUUFF ANNFFRAGGE ERHHÄÄLTTLICH

10 VORTEILE DER FERMOD-REGALE 10 AVANTAGES DES RAYONNAGES FERMOD

Clayettes en polyéthylène ou aluminium eloxé
Sehr stabile Konstruktion ohne zusätzliche
Kreuzstreben

Construction très stable sans ajout d'une croix
de renforcement

Schneller Aufbau ohne Werkzeuge

hauteur désirée tous les 150 mm sans outil

Vis en acier
Clayettes en aluminium réversibles
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten! 
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15B
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten! 
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen
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 für
Tiefkühlräume bis 80 m3 / 
230 V

C-DRUCK-TK

de pression pour chambres
de congélation jusqu'à 80
m3 / 230 V

für
Tiefkühlzellen, 230 Volt für
grosse Kühlräume Ø 100 mm
Isolierstärke max. 270 mm

2230
de pression, 230 Volt pour  
grandes chambres froides
Ø 100 mm
Epaisseur d‘isolation 
max. 270 mm

zu TT / PT / PS / ST 
Modellen, bestehend aus 
1 Metall-Türschalter mit 1 
m Kabel und 2 Zugentla-
stungsbriden

TUER-B-601
pour modèles TT / PT / PS
/ ST, composés d'un inter-
rupteur de porte en métal 
avec câble de
1 m et 2 brides

Unterbodenbelüftung aus
PVC - Stangen 30 x 60 mm
Preis pro Laufmeter

C-UNTERB Lattes pour sous sol 30 
x 60 mm Prix par mètre
courant

Protection antigel pour  
appareils de chauffage

Unterfrierschutz-Heizung Auf Anfrage / sur demande Protection antigel pour 
appareils de chauffage

Dictator-Verschluss
8 kg Zugkraft  
(Schleifdichtung)

TELE-DICTA-
TOR

Poignée DICTATOR
8 kg force de traction

Dictator-Verschluss
12 kg Zugkraft  
(Schleifdichtung)

C-DICTATOR-12 Poignée DICTATOR
12 kg force de traction

Obentürschliesser 
inkl. Gestänge

TELE-TS4000 Ferme-portes avec bras
Aste incl.
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten! 
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15B

für Zellen Ovalarmatur, inkl. 
LED-Lampe10 W 
(ohne Montage)

TB-BEL
pour cellules 
Armature ovale, avec  
lampe LED 10W
(sans montage)

2830 mm beheizt
3100 mm beheizt
5030 mm beheizt
5400 mm beheizt
5600 mm beheizt
6030 mm beheizt
6430 mm beheizt
7200 mm beheizt

C-TUERH-2830
C-TUERH-3100
C-TUERH-5030
C-TUERH-5400
C-TUERH- 5600
C-TUERH- 6030
C-TUERH-6430
C-TUERH-7200

96.00
110.00
130.00
140.00
144.00
148.00
152.00
370.00

2830 mm chauffé
3100 mm chauffé
5030 mm chauffé
5400 mm chauffé
5600 mm chauffé
6030 mm chauffé
6430 mm chauffé
7200 mm chauffé

5250 mm beheizt
5450 mm beheizt
5650 mm beheizt
5850 mm beheizt
6250 mm beheizt
6650 mm beheizt

TELE-HEIZ-5200
TELE-HEIZ-5400
TELE-HEIZ-5600
TELE-HEIZ-5800
TELE-HEIZ-6200
TELE-HEIZ-6600

290.00
294.00
302.00
328.00
350.00
358.00

5250 mm chaufféff
5450  mm chauffé
5650 mm chauffé
5850 mm chauffé
6250 mm chauffé
6650 mm chauffé

Rammschutz aus  
Polyethylen
Masse: 195 x 10 mm
PE-HMW Polyethylen Plat-
te weiss zwei Längsseite
5x5mm gefast
Preis pro Laufmeter

C-RAMM-10-GE Protection en polyethylene
195 x 10 mm, un côté 
Bande de protection  
(longeur) chanfreinée  
5x5 mm rix par mètre 
courant

Rammschutz aus
Polyethylen
Masse: 195 x 20 mm
PE-HMW Polyethylen Plat-
te weiss zwei Längsseite
5x5mm gefast
Preis pro Laufmeter

C-RAMM-20-GE Protection en polyethylene
195 x 20 mm, un côté 
Bande de protection  
(longeur) 
chanfreinée 5x5 mm
Prix par mètre courant

(Stromabhängig) zu TT / PT
/ ST Modellen bestehend
aus PVC-Gehäuse, mit
eingebautem Alarmsummer 
(90 dB), Schalter ein/aus
für Alarm, in Maschine
eingebaut

ALARM-402
(dépendante du courant) 
pour modèles TT / PT / 
ST composés d'un boîtier-
PVC, avec alarme sonore 
acoustique incorporée
(90 dB), interrupteur pour 
alarme, incorporé dans la 
machine
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten! 
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15
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Zentralgerät Personennotrufalarm 
inkl. Akku und Sirene,
mit potentialfreiem Relais-Kon-
takt. Voll integrierte Alarmeinrich-
tung inkl. Flash light, Wartungsin-
fo und Akku Control
Programmierbare Zuordnung der 
Auslösestellen und
Indoor Alarm Control (ohne be-
leuchtete Auslösestelle).

ALARM-
B-102

Alarme d‘urgence personnelle
de l‘appareil central, y compris la 
batterie et la sirène,
avec contact de relais libre de
potentiel. Dispositif d‘alarme 
entièrement intégré avec lampe

contrôle de la batterie.
Affectation programmable des
points de déclenchement et des
Commande d‘alarme intérieure 
(sans point de déclenchement 
éclairé).

Auslösestelle mit Vorort-Rückstel-
lung und Beleuchtung*

* Es können max. 6 Auslösestel-
len 97044 oder 97041 an das
Notrufzentralgerät angeschlossen 
werden.

PILZ-
B-102

Point de déclenchement avec 
réarmement local et éclairage*.

* Un maximum de 6 points de
déclenchement 97044 ou 97041 
peut être connecté à la centrale 
d‘appel d‘urgence.

HEM-
97060

LEUCHTE-
B-101

Temperaturalarm
nur in Verbindung mit ALARM-B-102

Elektronischer Thermostat 12
Volt mit Fühler PTC 1000 

max. + 50° C min. -60 ° 
C Alarmverzögerung in Zeit und ° C

BxHxT 120x55x80 mm

mehrere Temperaturalarme
(TEMP-B-101) möglich

Alarme de température
seulement avec ALARM-B-101

Thermostat électronique 
12 Volt avec détecteur PTC 1000

max. + 50° C min. -60 ° C 
retardement d‘alarme en temps
et ° C programmable

LxHxP 120x55x80 mm

plusieurs plages de températures 
(TEMP-B-101) possibles
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten! 
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15B

Personennotrufalarm Alarme pour personnes

ab 15 m2 Tiefkühlraumgrösse, SUVA 
Form. 1864.d

p. cellules de congél. de plus de 15 
m2, SUVA norm. 1864.d

230 Volt / 50 Hz, + 5% / - 10%
Akku 12 V / 600 mAh / Lebensdauer 
ca. 4 Jahre

10 Volt

230 Volt / 50 Hz, + 5% / - 10%
accu 12 V / 600 mAh / env. 4 ans de
durée de vie
protection: coupure de courant à env. 
10 Volt

BxHxT 270x210x120 mm (Höhe mit 
Temperaturalarm 265 mm

LxHxP 270x210x120 mm (haut. incl. alar-
me de temp. 265 mm)

Auslösung durch Leuchtpilztaster rot 
(mit Rasterstellung)
bei Leitungsunterbruch zum Pilztaster

bouton poussoir lumineux rouge 
(sécurité: reste bloqué
lors activation)
surveillance électronique des boutons 
poussoirs

bei Stromausfall
durch Alarmeingangskontakt
Defekt einer der LED im Taster, oder 
bei Leitungsunterbruch

lors coupure du courant
au contact d‘entrée d‘alarme
si un LED est en panne ou cors de 
coupure d‘alim. de courant

Horn (90 dB)
potentialfreier Relaiswechselkontakt 
zur Weiterleitung von Personenalarm,
Belastung max. 1 A bei 24 Volt
Blitzleuchte als Option, max. 200 mA

Klaxon (90 dB)
contact sans tension de relais pour 
transmission de l‘alarme
charge max. 1 A à 24 Volt
Flash en option, max. 200 mA

bei Personenalarm: 2 sec. Signal,  
2 sec. Pause
bei technischem Alarm: 2 sec. Signal,
10 sec. Pause

pour alarme pour personnes: 2 sec.
signal, 2 sec. pause
pour alarme technique: 2 sec. signal, 
10 sec. pause

Pilzleuchttaster Bouton poussoir lumineux

nur in Verbindung mit ALARM-B-102 seulement avec ALARM-B-102

max. 3 Stück in Serie für 3 Räume
oder Türen

max. 3 pièces en série pour 3 cham-
bres ou portes

BxHxT 75x100x80 mm (Pilzleuchttaster 
rot ø 40 mm rasternd)

LxHxP 75x100x80 mm (Bouton poussoir 
lumineux rouge
de sécurité ø 40 mm)

Temperaturalarm Alarme de température

nur in Verbindung mit ALARM-B-102 seulement avec ALARM-B-102

Elektronischer Thermostat 12 Volt mit
Fühler PTC 1000

Thermostat électronique 12 Volt avec 
détecteur PTC 1000

max. + 50° C min. -60 ° C Alarmverzö-
gerung in Zeit und ° C

max. + 50° C min. -60 ° C retarde-
ment d‘alarme en temps
et ° C programmable

BxHxT 120x55x80 mm
mehrere Temperaturalarme
(TEMP-B-101) möglich

LxHxP 120x55x80 mm
plusieurs plages de températures 
(TEMP-B-101) possibles

Andere Modelle auf Anfrage / Autres modèles sur demande
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Isolierfenster mit PVC-Rah-
men weiss (+ 1° C) 
Lichtmass in mm:

800 x   800
800 x 1200
800 x 1600
800 x 2000

1200 x 1200
1200 x 1600
1200 x 2000

C-FENST-80 x 80
C-FENST-80 x 120
C-FENST-80 x 160
C-FENST-80 x 200
C-FENST-120 x 120
C-FENST-120 x 160
C-FENST-120 x 200

650.00
780.00
935.00

1’120.00
1’020.00
1’220.00
1’460.00

Fenêtres vitrées isolées avec 

passage libre en mm: 
800 x   800
800 x 1200
800 x 1600
800 x 2000
1200 x 1200
1200 x 1600
1200 x 2000

Sondermasse und 
Spezialgläser / Rahmen 

Auf Anfrage / sur demande Dimensions spéciales et
verres / montures spéciales 

Ein Warenpräsentationssystem
der neuesten Generation:

leicht in der Handhabung.
Durch die Verwendung von
hochwertigen Materialien wie
Edelstahl, Aluminium und 
beschichtetem Aluminium sowie
die intelligente Nutzung von

-
de ein leichtes Regalsystem mit 
hoher Tragfähigkeit geschaffen.

ermöglichen eine hohe Rutsch-
fähigkeit der Waren, sind sehr 
einfach einsetzbar und ge-
währleisten eine kinderleichte
Reinigung.
Durch die Abstände zwischen
den T-Schienen kommt es zu ei-
ner verbesserten Luftzirkulation
und damit zu einer schnelleren
Durchkühlung der Waren.

Auf Anfrage / sur demande Un système de présentation des 
produits de dernière génération :

à utiliser. 
Grâce à l‘utilisation de matéri-
aux de haute qualité tels que
l‘acier inoxydable, l‘aluminium 
et l‘aluminium revêtu, ainsi qu‘à
l‘utilisation intelligente d‘un 
système combiné un système
d‘étagères légères à haute ca-
pacité de charge a été créé.

aux marchandises de glisser 
facilement, sont très faciles à
utiliser et garantissent que le
nettoyage est un jeu d‘enfant. 
Les distances entre les rails en
T améliorent la circulation de
l‘air et donc le refroidissement 
des marchandises.
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Kondensator
Ventilator pressostatisch
gesteuert (ein/aus)
Kompressor mit Carterheizung

WIN-101
ventilateur
de condensateur commande 
pressostatique (on/off)  
compresseur avec
chauffage carter

TTN/TTB, TSTN/TSTB
mit 5m Kabel
für Geräte ab Werk

FERN-TB 300.00
TTN/TTB, TSTN/TSTB,
avec 5m câble,
pour machines ex usine

Ø 250 mm (m)
ABL-250-
ALUSCH Ø 250 mm (m)

Ø 315 mm (m)
ABL-315-
ALUSCH Ø 315 mm (m)

Ø 250 mm ABL-250-
BRIDEN

Ø 250 mm

Ø 315 mm ABL-315-
BRIDEN

Ø 315 mm

mit Gitter 
Ø 250 mm

ABL-250 
GITTER

avec grille Ø 250 mm

mit Gitter 
Ø 315 mm

ABL-315
GITTER

avec grille Ø 315 mm

für Alu-
miniumschlauch Ø 250 mm

ABL-250-
MUFFE

pour tuyau 
d'aluminium Ø 250 mm

für Alu-
miniumschlauch Ø 315 mm

ABL-315-
MUFFE

pour tuyau 
d'aluminium Ø 315 mm

doppelt Ø 250 mm ABL-250-
ROHRB

doubles
Ø 250 mm

doppelt Ø 315 mm ABL-315-
ROHRB

doubles
Ø 315 mm

zu Technoblock-
Maschine AC/VT

ABL-250-
T-HAUBE

d'air pour 
machine Technoblock AC/VT

zu Technoblock-
Maschine AC/VT

ABL-315-
T-HAUBE

d'air pour 
machine Technoblock AC/VT
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Die Raumabschlüsse mit transparenten PVC-Pendeltürstreifen 

Barrieren der Kühlzellentüren geeignet, um thermische Verluste
bzw. den Warmlufteintritt (und entsprechende Kondenswasserbil-
dung) während des Öffnens und Schließens der Türen einzu-
schränken.Sie bestehen aus einer robusten Stützstruktur mit

die mit einem Pendelschnellanschluss aus Edelstahl ausgestattet
sind.

Die Raumabschlüsse mit Pendeltürstreifen ist in einer Ausfüh-
rungen vorhanden:

1. Model ST 200 x 2 mit transparenten PVC-Streifen von 200 x 2
mm mit einer 50 mm-Überlappung

Les fermetures à bandes verticales en PVC transparent sont aptes 
à la séparation des locaux et elles sont utilisées en particulier 

-

chaud (avec le risque de formation de condensation) pendant les 
opérations d’ouverture et de fermeture de ces portes.Elles sont 

AISI 304 et de bandes verticales en PVC transparent munies
d’attache rapide oscillante en acier inox aussi.

Les fermetures à bandes verticales sont disponibles en 1 versions
différentes:

1. Mod. ST 200 x 2, en bandes verticales en PVC transparent de
mm 200 x 2 avec un recouvrement de 50 mm.

Streifenvorhänge für Kühl- und Tief-
kühlung für Türlichtmass (in mm):

900 x 2200
1000 x 2200
1200 x 2200
1400 x 2400
1600 x 2400
2000 x 2500

I-STREIF-900
I-STREIF-1000
I-STREIF-1200
I-STREIF-1400
I-STREIF-1600
I-STREIF-2000

435.00
450.00
535.00
630.00
765.00
920.00

  900 x 2200
1000 x 2200
1200 x 2200
1400 x 2400
1600 x 2400
2000 x 2500

et de congélation pour passage libre 
de porte (en mm):

Spezialausführungen auf
Anfrage erhältlich

Exécutions spéciales disponibles 
sur demande
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Die halbisolierenden Türen-Serie
VVF & VV-FG, wurden zum Einsatz
in klimatisierten Räumen mit Mindestbe-

ausschliesslich als normale Türen benützt
werden und nicht nur für Einsätze, wo die
Notwendigkeit einer hermetischen oder 
thermischem Dichtung besteht. Sie können 
zum Einsatz auf Paneel oder Mauerwänden
eingesetzt werden.

besteht aus zwei Blechhalterungen, die mit
weißen Ral 9010 vorlackiert sind, mit hoher 
Dichte eingespritzten PUR-Schaum. Die 
Beschläge bestehen aus 2 Kunststoffschar-
nieren mit Rückschlagfeder und 90°-Türfest-
steller + Einklemmschutzdichtung auf den
vertikalen Kanten. Sichtfenster aus Polykar-
bonat cm 30x60 mit zugehörigen äußeren 
Dichtung.

VV-FG

Auf Anfrage /
 sur demande

Les portes semi-isolantes série VVF
& VV-FG sont conçues pour des
applications dans des locaux conditionnés 
avec des températures minimales d’exercice

ne peuvent être utilisées que comme des 
portes de service et pas pour des emplois
où il est nécessaire d’avoir une étanchéité
ou un isolement thermique. Fournissables
pour des applications sur
panneau ou sur mur.

Vantail épaisseur 4 cm composé de deux re-
vêtements en tôle pré-laquée couleur blanc
Ral 9010 avec l’espace entre eux remplie
de mousse polyuréthanne injectée à haute 
densité. La quincaillerie est constituée de
2 charnières en matière plastique avec 
ressort de retour et ferme-porte à 90° + joint 
anti-écrasement sur les bords verticaux.
Hublot en polycarbonate, dimensions 30x60 
cm, avec joint périmétral

Die halbisolierenden Türen VVPE
- VVPEG (Pendeltüren aus Polyäthylen mit
hoher Dichte) wurden für den Einsatz in
klimatisierten Räumen mit Mindestbetrieb-

auch ausschließlich als normale
Türen und nicht nur für Einsätze,
wo eine hermetische und thermische
Dichtung notwendig ist, benützt werden. Sie
können zum Einsatz auf Paneel oder Mau-
erwänden geliefert werden. Das Polyäthylen 
hoher Dichte (PDPE) ist ein Material mit 
einer optimalen Starre und Stossfestigkeit.
Dank dieser Eigenschaften sind die Türen
VVPE besonders für Bereiche geeignet, wo
ein grosser Staplerdurchgang vorliegt. 
Ferner ist das Polyäthylen ungiftig und be-
sitzt eine gute chemische Festigkeit.

Polyäthylen mit hoher Dichte mit einer 
Stärke von 1,5 cm. Auf der Scharnierseite ist
er mit einem 4 cm-Träger aus dem gleichen 
Material verstärkt. Auf den 2 Vertikalkanten 
sind 2 weiche, transparente PVC-Streifen,
die ein Quetschen der Finger verhindern,
vorgesehen. Das transparente Sichtfenster 
beträgt 30 x 60 cm. Die Beschläge bestehen
aus 2 Kunststoffscharnieren mit Rückschlag-
feder und 90°-Türsteller.

VVPE-G

Auf Anfrage /
 sur demande

Les portes semi-isolantes VVPE
- VVPEG (va et vient en polyéthylène
à haute densité) sont conçues
pour des applications dans des
locaux conditionnés avec des
températures minimales d’exercice

et elles ne peuvent être utilisées
que comme des portes de service
et pas pour des emplois où il est
nécessaire d’avoir une étanchéité
et un isolement thermique. Elles
sont fournies pour des applications
sur panneau ou sur mur.
Le polyéthylène à haute densité
est un matérial avec une rigidité
et une résistance aux chocs excellentes
et c’est pour cela que les portes VVPE sont 
particulièrement aptes pour des milieux
de grand passage de chariots; en
outre, le polyéthylène est un matérial
atoxique avec

Vantail constitué d’une plaque en polyé-
thylène à haute densité d’épaisseur 1,5 
centimètres, renforcée sur le côté des char-
nières avec un montant d’épaisseur 4 cen-
timètres du même matérial; des bandes en
PVC transparent doux sont prévues sur les 
2 bords verticaux pour éviter l’écrasement
des doigts. Le hublot transparent est
30x60 centimètres. La quincaillerie est con-
stituée de 2 charnières en matière plastique
avec ressort de retour
et ferme-porte à 90°.

Rahmen aus Eloxalaluminium.
Bâti en aluminium anodisé.

Gegenrahmen aus Eloxalaluminium (bei Einsatz auf Mauerwänden nicht mitgeliefert).
Contre-bâti en aluminium anodisé (non fourni pour des applications sur mur).

nrahmen aus Eloxala
e-bâti en aluminium a

IS
O

IS
O

Rahmen aus Eloxalaluminium.
Bâti en aluminium anodisé.

Gegenrahmen aus Eloxalaluminium (bei Einsatz auf Mauerwänden nicht mitgeliefert).
Contre-bâti en aluminium anodisé (non fourni pour des applications sur mur).s
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die Scharnierposition links oder rechts im Ver-
hältnis zur Türaussenseite angeben, da die
Polyäthylenplatte eine unterschiedliche Ober-

aufweist.

VVPE

Auf Anfrage /
sur demande

Pour les portes à un vantail, le client doit préci-
ser le positionnement des charnières, à droite 
ou à gauche en regardant la porte de l’extérieur,
et ceci parce que la plaque de polyéthylène

côtés.

e sehr robusten Türen, geliefert
e Rahmen, wurden für verschiedene An-
dungsbereiche entwickelt, insbesondere
ie physische Trennung von Arbeitsberei-

n und/oder Verarbeitungsräumlichkeiten
erheblicher Produktbewegung.

ltlich.

Flügel bestehend aus einem PP-Blatt 
(Polypropylen) von einer Dicke von 20 mm, 
Hellgrau RAL 7032, widerstandsfähig und
leicht zu säubern, nicht giftig und für den 
Kontakt mit Lebensmitteln geeignet.

Zwei Schwerkraftscharniere mit doppelter 
Drehrichtung, sehr robust, bestehend aus 
einem Aluminium-Druckgussgehäuse und 
einer Drehachse aus Edelstahl, die die 
tragende Struktur der Tür bilden.  Aufgrund
ihrer Konstruktion schließt sich der Flügel
nach jeder Betätigung automatisch. Für 
Flügel, die höher als 2400  mm sind, sind drei
Scharniere vorgesehen. Ein 90 °-Anschlag ist 
nicht vorgesehen.

TSD

Auf Anfrage /
sur demande

Ces portes, très robustes, fournies
sans bâti, sont conçues pour différents
types d’applications, en particulier
pour séparer physiquement les zones de travail 
et/ou les salles de transformation en avec une 
circulation de produits considérable.
Les portes TSD sont disponibles à
un ou deux vantaux.

Vantail composé d’un panneau en PP
(polypropylène) d’une épaisseur de 20 mm,
gris clair RAL 7032, résistant et facile à
nettoyer, non toxique et convenant au contact 
alimentaire.

Deux charnières à gravité double action,
très robustes, constituées par un corps en
aluminium moulé sous pression et un axe
rotatif en acier inoxydable qui forment la 
structure portante de la porte. Elles sont
conçues pour fermer automatiquement le
vantail après chaque activation. Pour les
vantaux d’une hauteur supérieure à 2400 mm, 
trois charnières sont prévues. L’arrêt à 90°
n’est pas prévu.

eine wirksame Barriere gegen Lufteintritt durch
ie isothermischen Türen, wenn diese offen blei-
en, um starken Verkehr sowohl von Personen 
ls auch Wagen zu ermöglichen. So werden 
er Wärmeverlust und damit auch der Energie-
erbrauch so niedrig wie möglich gehalten. 
ußerdem bieten diese Türen eine zuverlässige 
ösung, wenn eine Trenntür mit größtmöglicher 
ichtbarkeit benötigt wird.

inem speziellen Schwerkraftscharnier mit
doppelter Drehrichtung aus Edelstahl und 
Aluminium, welches die tragende Struktur der 
Tür darstellt. Durch die besondere Ausfüh-
rung dieses Scharniers schließt sich die Tür 
automatisch.

CFD

Auf Anfrage /
sur demande

-

l’air si les portes isothermes doivent rester ou-

ou de chariots, ce qui permet alors d’éviter au
maximum la dispersion thermique et de réduire la
consommation d’énergie qui en découle.

à chaque fois qu’une porte de séparation permet-
tant un maximum de visibilité est requise.

Charnière spéciale à gravité et à rotation dans
les deux sens en acier inox et en aluminium 
en tant que structure porteuse de la porte. 
Grâce à sa conception particulière, elle 
permet la fermeture automatique de la porte.

Dies
ohne
wend
für d
chen
mit e

erhä
Die Pendeltüren für intensi-
ven Durchgangsverkehr der 
Serie TSD, sind Produkte zur 
Anwendung in Bereichen mit
hohem Durchgangsverkehr 
von Fussgängern wie auch von 
Transportwägen.

ei
di
be
al
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ve
A
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S

E
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Der kleine Steher eingesetzt werden, kann die Breite der Türöffnung im Gegensatz zu herkömmlichen Flügeltüren voll ausgenutzt werden. Gegener kleine Steher einges -
über den Streifenvorhängen ist das Türsystem der Serie CFD sehr viel komfortabler, da keine Streifen gegen die Person, die durch die Tür geht,
zurückschlagen, und das Hindurchgehen so auch mit vollen Händen vereinfacht wird.
Die Türen sind leicht zu installieren und praktisch wartungsfrei.

Si le petit montant est utilisé, la largeur de l‘ouverture de la porte peut être pleinement utilisée contrairement aux portes battantes convention-
nelles. Comparé aux rideaux à lanières, le système de porte de la série CFD est beaucoup plus confortable, car aucune lanière n‘est projetée
contre la personne qui franchit la porte, ce qui facilite la marche à pleine main. 
Les portes sont faciles à installer et pratiquement sans entretien.
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SCHARNIERE / CHARNIÈRES

Scharniere Art. Nr. Brutto

30
6 

/ 3
08

Aushebbare Kantenscharniere
für Luken

Links oder rechts verwendbar
Ab 31 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung
Ab 34 mm Türstärke einschliesslich
Dichtung
Unterlage 8 mm
Ausführung: Hochglanzpoliert und
verchromt

308-CHROM

308-U

46.00

5.00

Charnières dégondables pour 
pose sur le chant des portillons

Interchangeable gauche ou droite
à partir de 31 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
à partir de 34 mm d'épaisseur de
porte, bourrelet compris
Cale 8 mm
Finition: Poli-chrome

13
70

 / 
13

71

Aushebbare Kantenscharniere
für Luken

Kompositt-Scharniere für

Links oder rechts verwendbar, 
aushebbar
Ab 35 - 60 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung,
Öffnung 180°
Ohne Steigung
Mit sofortiger Steigung
Unterlage 8 mm
Ausführung Standard:
Achse aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl

1370
1371
1370-U

28.00
28.00
5.00

Charnières dégondables pour 
pose sur le chant des portillons

Charnières-composite pour
portillons en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite, 
dégondables
à partir de 35 - 60 mm d'épaisseur 
de porte, bourrelet compris, pour
une ouverture de 180°
Sans rampe
Av. rampe à décollement instantané
Cale 8 mm
Finition standard:
Axe en acier zingué bichromaté

Information Preis Information

Fermod-Beschläge der Seiten 2 - 24 sind grösstenteils ab
Lager lieferbar, für Teile die nicht am Lager sind ist mit einer 
Lieferfrist von 4 - 5 Wochen zu rechnen. Für Express-
Lieferungen innerhalb von 2 Wochen verrechnen wir Ihnen 
einen netto Zuschlag von 50.00

Ferrures-Fermod aux pages 2 - 24 sont pour la plupart liv-
rables du stock. Pour les modèles qui ne sont pas en stock, 
il faut compter sur un délai de 4 à 5 semaines. Pour les livrai-
sons Express dans les deux semaines, nous vous facturons
un prix supplémentaire de
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Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

30
9

Scharniere für leichte auf-
liegende Türen oder Luken
Aushebbar, links oder rechts
verwendbar
Ab 46 - 60 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung, für 180°

Ausführung: Emailliert oder
verchromt
Steigend sofort nach Öffnung der
Tür
Wahlweise Zubehör: 8 mm Unter-
lage für Türen von 54 - 76 mm

309-EMAIL
309-CHROM

309-U

68.00
90.00

13.00

Pour porte en surépaisseur

Charnières pour portillons ou 
portes légères en surépaisseur
Dégondables et interchangeable
gauche ou droite
à partir de 46 - 60 mm d'épaisseur 
de porte, bourrelet compris,
pour 180°
Finition: Emaillé ou chromé

Lampe immédiatement après
ouverture de la porte
Option: Cale de 8 mm pour portes
de 54 à 76 mm

36
0 

/ 3
61

Kantenscharniere für

Links oder rechts verwendbar
Ab 27 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ab 37 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ausführung: Emailliert oder
hochglanzpoliert und verchromt,
nichtrostende Achse

361-CHROM 128.00

Charnières pour portes ou
portillons en surépaisseur 
pour pose sur le chant

Interchangeable gauche ou droite
à partir de 27 mm d'épaisseur de
porte, bourrelet compris
à partir de 37 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
Finition: Emaillé ou poli-chromé,
axe non-corrosif

SCHARNIERE / CHARNIÈRES
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Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

36
2 

/ 3
63

Türen oder Luken
Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Ab 48 - 79 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung, steigend

Nicht steigendes Scharnier

Ausführung: Emailliert oder ver-
chromt, nichtrostende Achse

362-EMAIL-L
362-EMAIL-R
362-CHROM-L
362-CHROM-R
363-EMAIL
363-CHROM

100.00
100.00
176.00
176.00
88.00

162.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières pour portes ou 
portillons en surépaisseur
à préciser gauche ou droite lors de
la réservation
à partir de 48 - 79 mm
d'épaisseur de porte, bourrelet 
compris, rampe

Charnière sans rampe

Finition: Emaillé ou chromé, axe
non corrosif

40
1 

/ 4
01

PV

Kantenscharniere für Luken

Links oder rechts verwendbar
Ab 22 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ab 22 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ausführung 401:
Hochglanzpoliert und verchromt,
nichtrostende Achse
Ausführung 401PV:
Fester Teil hochglanzpoliert und
verchromt, beweglicher Teil
Rilsan schwarz,
nichtrostende Achse

401-CHROM

401PV

35.00

28.00

Charnières pour pose sur le 
chant des portillons
Interchangeable gauche ou droite
à partir de 22 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
à partir de 22 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
Finition 401:
Poli-chromé, axe non corrosif

Finition 401PV:

mobile, Rilsan noir, axe non
corrosif

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15
C

15C/4
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

40
2 

/ 4
02

PV

Kantenscharniere für Luken

Links oder rechts verwendbar
Ab 31 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ab 31 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ausführung 402:
Hochglanzpoliert und verchromt,
nichtrostende Achse
Ausführung 402PV:
Fester Teil hochglanzpoliert und
verchromt, beweglicher Teil Rilsan
schwarz, nichtrostende Achse

402-CHROM

402PV

38.00

36.00

Charnières pour pose sur le 
chant des portillons
Interchangeable gauche ou droite
à partir de 31 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
à partir de 31 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
Finition 402:
Poli-chromé, axe non corrosif

Finition 402PV:

mobile, Rilsan noir, axe non
corrosif

40
8 

/ 4
08

PV

Kantenscharniere für Luken

Links oder rechts verwendbar
Ab 41 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ab 41 mm Türstärke
einschliesslich Dichtung
Ausführung 408:
Hochglanzpoliert und verchromt,
nichtrostende Achse
Ausführung 408PV:
Fester Teil hochglanzpoliert und
verchromt, beweglicher Teil Rilsan
schwarz, nichtrostende Achse

408-CHROM

408PV

45.00

36.00

Charnières pour pose sur le 
chant des portillons
Interchangeable gauche ou droite
à partir de 41 mm d'épaisseur de 
porte, bourrelet compris
à partir de 41 mm d'épaisseur de
porte, bourrelet compris
Finition 408:
Poli-chromé, axe non corrosif

Finition 408PV:

mobile, Rilsan noir, axe non
corrosif

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15C

15C/5
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

44
6 

/ 4
56

Scharniere für leichte

Aushebbar, links oder rechts
verwendbar
Nicht steigendes Scharnier

Steigend sofort nach Öffnung
der Tür
Ausführung:
Emailliert oder verchromt

446-EMAIL
456-EMAIL

92.00
92.00

Charnières pour portes légères
ou portillons en surépaisseur
Dégondables et interchangeable 
gauche ou droite
Charnière sans rampe

Charnière à rampe, instantané 
après ouverture de la porte
Finition:
Emaillé ou chromé

SCHARNIERE / CHARNIÈRES
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15C/6
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

47
0 

/ 4
70

 H
P 

47
1 

/ 4
71

 H
P

Kompositt-Scharniere für

Links oder rechts verwendbar,
aushebbar
Einstellbar:
waagrecht +/- 5 mm
senkrecht +/- 2 mm
Ab 48 - 80 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung
Öffnung 180°
Ohne Steigung

Mit sofortiger Steigung

Unterlage 9 mm
Ausführung Standard:
Achse aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl
HP-Ausführung:
Achse aus Edelstahl

470
470HP
471
471HP
470-U

35.00
45.00
35.00
45.00
6.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières-composite pour portes
portes pivotantes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
et dégondables
Réglable en:
hauteur +/- 5 mm
latéralement +/- 2 mm
à partir de 48 à 80 mm d'épaisseur 
de porte, bourrelet compris, pour 
une overture de 180°
sans rampe

Avec rampe à décollement
instantané
Cale de 9 mm
Finition standard: 
Axe en acier zingué bichromaté

Finition HP:
Axe en inox

48
0 

/ 4
80

H
P

 4
81

 / 
48

1H
P

Kompositt-Scharniere für

Links oder rechts verwendbar,
aushebbar
Ab 48 - 80 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung
Öffnung 180°
Ohne Steigung

Mit sofortiger Steigung

Unterlage 9 mm
Ausführung Standard:
Achse aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl
HP-Ausführung:
Achse aus Edelstahl

480
480HP
481
481HP
480-U

38.00
47.00
38.00
47.00
8.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières-composite pour portes
portes pivotantes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
et dégondables
à partir de 48 à 80 mm d'épaisseur 
de porte, bourrelet compris, pour 
une overture de 180°
Sans rampe

Avec rampe à décollement
instantané
Cale de corps de gache 9 mm
Finition standard: 
Axe en acier zingué bichromaté

Finition HP:
Axe en inox

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15C

15C/7
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

15
73

 H
P

Kompositt-Scharniere für

Links oder rechts verwendbar,
aushebbar
Ab 62 - 110 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung,
Öffnung 180°
Ohne Steigung

HP-Ausführung:
Achse aus Edelstahl

1573HP-40
1573HP-47
1573HP-55

94.00
94.00
94.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières-composite pour portes
portes pivotantes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
et dégondables
à partir de 62 à 110 mm
d'épaisseur de porte, bourrelet 
compris, pour une overture de 180°
sans rampe

Finition HP:
Axe en inox

54
6

Aushebbare Scharniere für

Links oder rechts verwendbar
Ohne Steigung
Ausführung: Emailliert

546-EMAIL 195.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières dégondables pour 
portes en surépaisseur
Interchangeables gauche ou droite
sans rampe
Finition: Emaillé

SCHARNIERE / CHARNIÈRES
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15C/8
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

16
70

 H
P 

/ 1
67

1 
H

P

Kompositt-Scharniere für

Links oder rechts verwendbar,
aushebbar
Ab 88 - 140 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung
Öffnung 180°
Ohne Steigung
Mit sofortiger Steigung

Unterlage 5 mm
HP-Ausführung:
Achse aus Edelstahl

1670HP
1671HP

1670-U

118.00
118.00

14.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières-composite pour portes
portes pivotantes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
et dégondables
à partir de 88 à 140 mm
d'épaisseur de porte, bourrelet 
compris, pour une overture de 180°
Sans rampe
Avec rampe à décollement
instantané
Cale de 5 mm
Finition HP:
Axe en inox

74
6 

/ 7
48

Türen

Links oder rechts verwendbar
Länge 170 mm, emailliert

Länge 220 mm, emailliert

Ausführung:
Nichtrostende Achse, durch die
Federn wird automatisch die Tür
an den Rahmen gedrückt,
dadurch wird ein Abfallen der
Dichtung oder eine Unebenheit
des Rahmens oder der Tür
ausgeglichen

746-EMAIL

748-EMAIL

210.00

440.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières à ressorts de
compensation automatique pour 
portes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Longueur de la charnière 170 mm
émaillé
Longueur de la charnière 220 mm
émaillé
Finition:
Axe non corrosif, munies d'un
dispositif à ressort ayant comme
effet, sans aucun réglage manuel,
d'assurer automatiquement une
pression constante de la porte
contre son cadre et de compen-
ser un affaissement éventuel du 
bourrelet ainsi que de corriger un

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15C

15C/9
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

55
6

Steigende Scharniere für

Links oder rechts verwendbar
Mit sofortiger Steigung

Ausführung: Emailliert

556-EMAIL 210.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières dégondables à rampe
pour portes en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
avec rampe à décollement
instantané
Finition: emaillé

75
8

Steigende Federscharniere für

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Ab 100 - 145 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung

Ausführung:
Nichtrostende Achse, durch die
Federn wird automatisch die Tür
an den Rahmen gedrückt, dadurch 
wird ein Abfallen der Dichtung oder 
eine Unebenheit des Rahmens
oder der Tür ausgeglichen,
emailliert

758-100-
EMAIL-L
758-100-
EMAIL-R

485.00

485.00

Pour porte en surépaisseur
Charnières à rampe et à ressorts
de compensation automatique
pour portes en surépaisseur
à préciser gauche ou droite

à partir de 100 à 145 mm 
d‘épaisseur de porte, bourrelet
compris

Finition:
Axe non corrosif, munies d'un
dispositif à ressort ayant comme
effet, sans aucun réglage manuel, 
d'assurer automatiquement une 
pression constante de la porte
contre son cadre et de compen-
ser un affaissement éventuel du 
bourrelet ainsi que de corriger un

émaillé

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15
C

15C/10
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

17
5 

/ 1
76

Eckscharnier mit Federzapfen

Links oder rechts verwendbar
Torx
Viereckig
Ausführung: Verchromt

175-CHROM
176-CHROM

38.00
38.00

Corps de pivot à ressort pour 
portillons ou portes légères en
surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
avec tête torx
avec tête carrée
Finition: chromée

71
0 

/ 7
20

Scharniere für Falztüren

Links oder rechts verwendbar
Überschlag 18 mm
Überschlag 22 mm
Überschlag 22 mm
Überschlag 27 mm
Ausführung:
Hochglanzpoliert und verchromt,
nichtrostende Achse

710-18-CHROM
710-22-CHROM
720-22-CHROM
720-27-CHROM

42.00
42.00
54.00
54.00

Charnières pour portillons
encastrés
Interchangeable gauche ou droite
Décalage 18 mm
Décalage 22 mm
Décalage 22 mm
Décalage 27 mm
Finition:
Poli-chromé, axe non corrosif

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15C

15C/11
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Scharniere Art. Nr. Brutto Charnières

73
0 

/ 7
31

Scharniere für Falztüren

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Nicht steigendes Scharnier
(Überschlag 22 mm)
Unterlage 2 mm
Steigendes Scharnier
(Überschlag 22 mm)
Steigendes Scharnier
(Überschlag 27 mm)
Unterlage 2 mm
Ausführung: Emailliert

730-EMAIL
730-CHROM
730-U2
731-22-EMAIL-L
731-22-EMAIL-R
731-27-EMAIL-L
731-27-EMAIL-R
731-U2

100.00
116.00
10.00

144.00
144.00
144.00
144.00

7.00

Charnières pour portes 
encastrées
à préciser gauche ou droite lors de
la réservation
Charnière sans rampe
(décalage 22 mm)
Cale de 2 mm
Charnière à rampe
(décalage 22 mm)
Charnière à rampe
(décalage 27 mm)
Cale de 2 mm
Finition: emaillée

76
0 

/ 7
61

Scharniere für Falztüren

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Nicht steigendes Scharnier
(Überschlag 22 und 27 mm)
Unterlage 2 mm
Steigendes Scharnier
(Überschlag 22 und 27 mm)

Unterlage 5 mm
Ausführung: Emailliert, Achse in
Nylonbuchsen gelagert,
nichtrostende Achse

760-22-EMAIL
760-27-EMAIL
760-U
761-22-EMAIL-L
761-22-EMAIL-R
761-27-EMAIL-L
761-27-EMAIL-R
761-U5

175.00
175.00
12.00

212.00
212.00
212.00
212.00
19.00

Charnières pour portes 
encastrées
à préciser gauche ou droite lors de
la réservation
Charnière sans rampe
(décalage 22 et 27 mm)
Cale de 2 mm
Charnière à rampe
(décalage 22 et 27 mm)

Cale de 5 mm
Finition: 
emaillée, axe sur coussinets nylon, 
axe non corrosif

Mass / Scharnier 730 731
A 115 148
B 93 125

  CC 8888 120120

SCHARNIERE / CHARNIÈRES



15C/12
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15
C



15D

15D/1
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 
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D

15D/2
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

65
1 

/ 6
52

Automatischer Kantenver-
schluss mit regulierbarem
Kloben
Durch Nachdrücken des Griffes
kann die Tür stärker abgedichtet
werden, mit Vorrichtung für
Vorhängeschloss
Standardausführung:
verchromt mit verstellbarem
Kloben, 18 - 30 mm
Standardausführung:
verchromt mit verstellbarem
Kloben, 14 - 30 mm

651

652

186.00

160.00

Loqueteau automatique avec
gâche réglable
Serrage progressif en
accompagnant le levier de la
main, dispositif pour 
condamnation par cadenas
Modèle standard:
chromé avec gâche réglable,
18 - 30 mm
Modèle standard:
chromé avec gâche réglable,
14 - 30 mm

56
0 

/ 5
70

 / 
57

1

Automatischer Kantenver-
schluss für Lucken
Montage auf Türkante, links
oder rechts verwendbar
Standardausführung:
verchromt (inkl. Kloben)
Griff Rilsan Schwarz
Griff Metall
Abschliessbare Ausführung:
verchromt (inkl. Kloben)
Griff Metall
Kloben Rilsan, 16,5 und 25,5 mm

560
570

571
560-16,5-K
560-25,5-K

53.00
70.00

100.00
8.00
8.00

Loqueteau automatique pour
petits portillons
Fixation sur le chant,
interchangeable gauche ou droite
Modèle standard:
chromé (gâche incl.)
Levier Rilsan noir
Levier métallique
Modèle à clé:
chromé (gâche incl.)
Levier métallique
Gâche Rilsan, 16,5 et 25,5 mm

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/3
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

79
0 

/ 7
95

Automatischer Verschluss

Links oder rechts verwendbar
Standardausführung:
Hochglanz-verchromt (inkl. Kloben)
Abschliessbare Ausführung:
Hochglanzverchromt (inkl. Kloben)
Verstellbarer Kloben

790

795

790-K

96.00

116.00

18.00

Loqueteau automatique pour 
portillons en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard:
Poly-chromé (gâche incl.)
Modèle à clé:
Poly-chromé (gâche incl.)
Gâche réglable

79
1 

/ 7
96

Automatischer Verschluss

Links oder rechts verwendbar
Standardausführung:
Hochglanzverchromt (inkl. Kloben)
Abschliessbare Ausführung:
Hochglanzverchromt (inkl. Kloben)
Ausführung mit abstehendem 
Hebel
Verstellbarer Kloben

791

796

790-K

100.00

120.00

18.00

Loqueteau automatique pour 
portillons en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard:
Poly-chromé (gâche incl.)
Modèle à clé:
Poly-chromé (gâche incl.)
Modèle à poignée déportée
Gâche réglable

79
1 

/ 7
96

79
0 

/ 7
95

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15
D

15D/4
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

88
0P

V 
/ 8

80
 8

85
PV

 / 
88

5 Automatischer Verschluss

Links oder rechts verwendbar
Standardausführung:
Griff Kompositt schwarz,
Gehäuse verchromt (inkl. Kloben)
Standardausführung:
Verchromt (inkl. Kloben)
Abschliessbare Ausführung:
Griff schwarz,
Gehäuse verchromt (inkl. Kloben)
Abschliessbare Ausführung:
verchromt (inkl. Kloben)
Verstellbarer Kloben

880PV

880

885PV

885

880-K

65.00

74.00

96.00

96.00

18.00

Loqueteau automatique pour 
portillons en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard:
Poignée composite noire,
boîtier chromé (gâche incl.)
Modèle standard:
chromé (gâche incl.)
Modèle standard à clé:
Poignée noire,
boîtier chromé (gâche incl.)
Modèle à clé:
chromé (gâche incl).
Gâche réglable

12
25

-C
H

R
O

M

Automatischer Verschluss

1 Schliesspunkt
Links oder rechts verwendbar
Standardausführung (inkl. Kloben)
Ausführung: grau
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück

1225-EMAIL

2171

316.00

120.00

Loqueteau automatique pour 
porte en surépaisseur
1 point de serrage
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (gâche incl.)
Finition: grise
Option: 
Poignée intérieure avec butée

88
0P

V 
/ 8

80
 8

85
PV

 / 
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5
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25

-C
H

R
O

M

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/5
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

18
25

Automatischer Verschluss

Links oder rechts verwendbar
Standardausführung (inkl. Kloben)
Ausführung: grau
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück

1825

2171

198.00

120.00

Loqueteau automatique pour 
porte en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (gâche incl.)
Finition: grise
Option:
Poignée intérieure avec butée

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 
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15D/6
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

41
9

Links oder rechts verwendbar
Hebelverschluss
Maxi ISO 190 mm

Ausführung:
Aussengriff emailliert oder
verchromt
Innenverschluss
rot/emailliert

419-EMAIL
419-CHROM

340.00
310.00

Pour porte en surépaisseur
Interchangeable gauche ou droite
Fermeture de levier
Maxi ISO 190 mm

Finition:
Poignée ext. émaillée ou chrome
volet intérieur rouge/ émaillée

43
0 

/ 4
31

Komposit Verschluss Automatik
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung durch Faustschlag

Links oder rechts verwendbar
Standard Ausführung (mit Kloben)
  40 bis   66 mm
  67 bis 115 mm
116 bis 165 mm

Abschliessbare Ausf. (mit Kloben)
  40 bis   66 mm
  67 bis 115 mm
116 bis 165 mm

Ausführung:
Komposit / Aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl

von 40 - 165 mm (bei Bestellung
angeben)

Zubehör zu 430/431
Schlosszylinder                        521-
Innengriff

430-40_66
430-67_115
430-116_165

431-40_61
431-67_115
431-116_165

1273608-EX
430_431-60431

160.00
160.00
160.00

190.00
190.00
190.00

40.00
48.00

Pour porte en surépaisseur
Fermeture composite automatique
1 point de fermeture avec ouverture 
d'urgence intérieure par coup de 
poing
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (avec gâche)
  40 bis   66 mm
  67 bis 115 mm
116 bis 165 mm

Modèle à clé (avec gâche)
  40 bis   66 mm
  67 bis 115 mm
116 bis 165 mm

Finition:
Composite / En acier zingué
bichromaté
Pour portes pivotantes
encastrées ou en surépaisseur de
40 à 165 mm (à préciser lors de la 
réservation)

Options pour 430/431
Cylindre de serrure
Poignée intérieur

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/7
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

52
0 

/ 5
21

Komposit Verschluss Automatik
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung durch Faustschlag

Links oder rechts verwendbar
Standard Ausführung (ohne Kloben)
Abschliessbare Ausf. (ohne Kloben)

Ausführung:
Aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl

von 27 - 162 mm (bei Bestellung
angeben)

Zubehör zu 520/521
Kloben 27 - 43 mm
Kloben 44 - 60 mm
Kloben 61 - 77 mm
Kloben 78 - 94 mm
Kloben 95 - 111 mm
Kloben 112 - 128 mm
Kloben-Unterlagscheibe 17 mm

Innen-Notöffner
Abdeckklappe zu Innen-Notöffner
Schlosszylinder                        521-

520-120
521-120

520_521-
-6677103
-6677203
-6677303
-6677403
-6677503
-6677603
520_521-U
620_120-
6384700
620-CAP
1273608-EX

145.00
175.00

35.00
37.00
41.00
49.00
55.00
64.00
10.00

42.00
8.00

40.00

Pour porte en surépaisseur
Fermeture composite automatique 
1 point de fermeture avec ouverture 
d'urgence intérieure par coup de
poing
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (sans gâche)
Modèle à clé (sans gâche)

Finition:
En acier zingué bichromaté

Pour portes pivotantes
encastrées ou en surépaisseur de 
27 à 162 mm (à préciser lors de la 
réservation)

Options pour 520/521
Gâche 27 - 43 mm
Gâche 44 - 60 mm
Gâche 61 - 77 mm
Gâche 78 - 94 mm
Gâche 95 - 111 mm
Gâche 112 - 128 mm
Gâche-Cale de 17 mm

Ouverture d'urgence intérieure
Capuchon p. ouvert. d'urgence intér.
Cylindre de serrure

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15
D

15D/8
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

62
0 

/ 6
21

Automatischer Verschluss
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung durch Faustschlag
Links oder rechts verwendbar
Standardausführung (inkl. Kloben)

Abschliessbare Ausführung
(inkl. Kloben)
Abschliessbare Ausführung,
vorgerichtet für Kabazylinder,
Zylindertyp 1514 F/System 8
(inkl. Kloben)

Ausführung:
Hochglanzpoliert für
Gehäuse und Kloben, Dekor grau
gehämmert für Griff

Überschlag von 27 - 42 mm
(bei Bestellung angeben)

Zubehör zu 620/621
Klobenunterlage 42/57 15 mm
Klobenunterlage 57/72 30 mm
Klobenunterlage 67/82 40 mm
Klobenunterlage 77/92 50 mm
Klobenunterlage 92/105 65 mm

Innen-Notöffner

Abdeckklappe zu Innen-Notöffner
Schlosszylinder

620-120

621-120

631-120

620_621-15
620_621-30
620_621-40
620_621-50
620_621-65

620_120-
6384700
620-CAP
01003

315.00

345.00

385.00

18.00
22.00
25.00
81.00
94.00

42.00

8.00
40.00

Pour porte en surépaisseur
Fermeture automatique 1 point de 
fermeture avec ouverture d'urgence
intérieure par coup de poing
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (gâche incl.)

Modèle à clé (gâche incl.)

Modèle à clé, dispositif pour 
cylindre Caba, type cylindre 1514 
F/Système 8 (gâche incl.)

Finition:
Poli-chromé pour le
boîtier et la gâche, décor gris
martelé pour la poignée
Pour portes pivotantes en-
castrées ou en surépaisseur de
27 à 42 mm, à préciser lors de la 
réservation

Options pour 620/621
Disque pour gâche 42/57 15 mm
Disque pour gâche 57/72 30 mm
Disque pour gâche 67/82 40 mm
Disque pour gâche 77/92 50 mm
Disque pour gâche 92/105 65 mm

Ouverture d'urgence intérieure

Capuchon p. ouvert. d'urgence intér.
Cylindre de serrure

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/9
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

92
0/

92
1

Komposit Verschluss Automatik
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung durch Faustschlag
Links oder rechts verwendbar
Standard Ausführung 
(ohne Kloben)
Abschliessbare Ausführung
(ohne Kloben)
Ausführung:
Aus verzinktem und
bichromatisiertem Stahl

von 27 - 152 mm (bei Bestellung
angeben)

Zubehör zu 920/921
Kloben 27 - 42 mm
Kloben 42 - 57 mm
Kloben 52 - 72 mm
Kloben 69 - 89 mm
Kloben 86 - 106 mm
Kloben 103 - 123 mm

Innen-Notöffner

Abdeckklappe zu Innen-Notöffner
Schlosszylinder

920-120

921-120

920_921-
-6407203
-6407803
-6407703
-6676303
-6676403
-6672203

620_120-
6384700
620-CAP
01003

190.00

220.00

39.00
45.00
50.00
55.00
60.00
70.00

42.00

8.00
40.00

Pour porte en surépaisseur
Fermeture composite automatique
1 point de fermeture avec ouverture
d'urgence intér. par coup de poing
Interchangeable gauche ou droite
Modèle standard (sans gâche)

Modèle à clé (sans gâche)

Finition:
En acier zingué bichromaté
Pour portes pivotantes
encastrées ou en surépaisseur de
27 à 152 mm (à préciser lors de la

réservation)

Options pour 620/621
Gâche 27 - 42 mm
Gâche 42 - 57 mm
Gâche 52 - 72 mm
Gâche 69 - 89 mm
Gâche 86 - 106 mm
Gâche 103 - 123 mm

Ouverture d'urgence intérieure

Capuchon p. ouvert. d'urgence intér.
Cylindre de serrure



15
D

15D/10
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

12
16

Automatischer Verschluss für

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Ausführung emailliert

Ab 80 mm Türstärke,
einschliesslich Dichtung, 2 äussere
Schliesspunkte, 1 Innenhebel mit
Abdruckstück, Einstellmöglichkeit
des Anpressdruckes

1216-EMAIL-L
1216-EMAIL-R

780.00
780.00

Fermeture automatique pour 

à préciser gauche ou droite lors de 
la réservation
Finition emaillée

à partir de 80 mm d'épaisseur de
porte, bourrelet compris, 2 points
de serrage extérieur, 1 levier de
décollement intérieur avec butée,
possibilité de réglage de la force
de compression

12
20

/1
22

1

12

Automatischer Verschluss

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Standard Ausführung

Abschliessbare Ausführung mit
Sicherheitsnotöffnung
Ausführung: Emailliert
2 Schliesspunkte aussen,
Einstellmöglichkeit des
Anpressdruckes
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück
Zubehör zu 1220/1221
1)  Kloben

2)  Schliesspunkt für Überschlag
    0 mm

1220-EMAIL-L
1220-EMAIL-R
1221-EMAIL-L
1221-EMAIL-R

2171

1220-
EMAIL-K
217/0-
EMAIL-SP

248.00
248.00
445.00
445.00

120.00

15.00

66.00

Fermeture automatique pour
portes en surépaisseur
à préciser gauche ou droite lors de 
la réservation
Modèle standard

Modèle à clé avec déverrouillage
de sécurité
Finition: emaillée
2 points de serrage extérieur,
possibilité de réglage de la force
de compression
Option:
Poignée intérieure avec butée
Options pour 1220/1221
1)  Gâche

2)  Point de serrage pour 
     décalage 0 mm



15D

15D/11
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

19
25

 / 
19

26

1 2

Automatischer Verschluss

Bei Bestellung angeben links
oder rechts
Standard Ausführung

Abschliessbare Ausführung
mit Sicherheitsnotöffnung

Ausführung:
Emailliert oder verchromt
2 Schliesspunkte aussen, hoher
Anpressdruck und dennoch
leichtes Schliessen der Tür
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück
Zubehör zu 1925/1926
1)  Kloben Emaille + Chrom
2)  Schliesspunkt für Überschlag
     0 mm

1925-EMAIL-L
1925-EMAIL-R
1926-EMAIL-L
1926-EMAIL-R

2171

1925-EMAIL-K
1925-EMAIL-SP

290.00
290.00
520.00
520.00

120.00

32.00
120.00

Fermeture automatique pour 
portes en surépaisseur
à préciser gauche ou droite lors
de la réservation
Modèle standard

Modèle à clé avec déverrouillage
de sécurité

Finition:
emaillée ou chromée
2 points de serrage extérieur, 
serrage puissant et extrêmement
doux
Option:
Poignée intérieure avec butée
Options pour 1925/1926
1)  Gâche émail + chrome
2)  Point de serrage pour 
    décalage 0 mm

21
7

2

3

1

Automatischer Verschluss
für Falztüren
Links oder rechts verwendbar
3 Schliesspunkte

Ausführung:
Emailliert, Einstellmöglichkeit
des
Anpressdruckes
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück
Zubehör zu 217
1)  Kloben für Überschlag 22
mm
     Kloben für Überschlag 27 mm
2)  Schliesspunkt für Überschlag
     0, 22 und 27 mm
     Unterlage 5 mm

217-0-EMAIL
217-22-EMAIL
217-27-EMAIL
217-32-EMAIL

2170

217_22-EMAIL-K
217_27-EMAIL-K
217_0-EMAIL-SP

217-SP-U

555.00
555.00
555.00
565.00

175.00

45.00
45.00
66.00

9.00

Fermeture automatique pour
portes encastrées
Interchangeable gauche ou droite
3 points de serrage extérieur

Finition:
emaillée, possibilité de réglage de
la force de compression
Option:
Poignée intérieure avec butée
Options pour 217
1)  Gâche 22 mm
    Gâche 27 mm
2)  Point de serrage pour décalage
    0, 22 et 27 mm
    Cale de 5 mm

19
25

 / 
19

26

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15
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15D/12
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

Automatischer Verschluss
für Falztüren
Links oder rechts verwendbar
2 Schliesspunkte
(Überschlag 0 mm)
3 Schliesspunkte
(Überschlag 22 - 27 mm)
Ausführung:
Emailliert, Einstellmöglichkeit des
Anpressdruckes
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück

216-0-EMAIL

2170

1'394.00

175.00

Fermeture automatique pour
portes encastrées
Interchangeable gauche ou droite
2 points de serrage extérieur
(décalage 0 mm)
3 points de serrage extérieur
(décalage 22 - 27 mm)
Finition:
emaillée, possibilité de réglage de
la force de compression
Option:
Poignée intérieure avec butée

für Falztüren
Links oder rechts verwendbar
3 Schliesspunkte
Gesamthöhe 1854-2454 mm

Ausführung:
Aussengriff emailliert oder ver-
chromt
Innenverschluss rot/emailliert

219-EMAIL
219-CHROM

820.00
860.00

Fermeture cremone intérieure
pour portes encastrées
Interchangeable gauche ou droite
3 points de serrage extérieur
Hauteur totale: 1845-2454 mm

Finition:
Poignée ext. émaillée ou chrome

Volet intérieur rouge/ émaillée

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/13
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

22
4

Äusserer Stangenverschluss
für Falztüren
Links oder rechts verwendbar
2 Schliesspunkte
(Überschlag 22 - 32 mm)
Ausführung:
Emailliert mit verzinkten Stangen,
Gesamthöhe 1720 mm
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück

224-EMAIL

2170

1'220.00

175.00

Fermeture cremone extérieure
pour portes encastrées
Interchangeable gauche ou droite
2 points de serrage extérieur
(décalage 22 à 32 mm)
Finition:
emaillée avec tringles zinguées,
hauteur globale 1720 mm
Option:
Poignée intérieure avec butée

22
5

Äusserer Stangenverschluss
für Falztüren
Links oder rechts verwendbar
3 Schliesspunkte
(Überschlag 22 - 32 mm)
Ausführung:
Emailliert mit verzinkten Stangen,
Gesamthöhe 1720 mm
Wahlweise Zubehör:
Innenhebel mit Abdruckstück

225-EMAIL

2170

1'660.00

175.00

Fermeture cremone extérieure 
pour portes encastrées
Interchangeable gauche ou droite
3 points de serrage extérieur
(décalage 22 à 32 mm)
Finition:
emaillée avec tringles zinguées,
hauteur globale 1720 mm
Option:
Poignée intérieure avec butée

22
4

22
5

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

12
16

Ausführung:
Emailliert 1216 180.00

Poignée intérieure avec butée
pour portes en surépaisseur
Finition:
emaillée

21
70

für Falztüren
Ausführung:
Emailliert 2170 175.00

Poignée intérieure avec butée
pour portes encastrées
Finition:
emaillée

21
71

Ausführung:
Emailliert 2171 120.00

Poignée intérieure avec butée
pour portes en surépaisseur
Finition:
emaillée

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux



15D

15D/15
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Türgriff für Schiebetüren
Innenhebel ISO 80-225
Aussenhebel ISO 80-90
Aussenhebel ISO 91-115
Aussenhebel ISO 116-160
Aussenhebel ISO 161-180
Aussenhebel ISO 181-225
Ausführung:

Aussenhebel COS / Alu

5010-100
5011-80
5011-100
5011-150
5011-170
5011-200

260.00
240.00
240.00
240.00
300.00
300.00

Poignée pour porte à coulisse
Poignée intérieure ISO 80-225
Poignée extérieure ISO 80-90
Poignée extérieure ISO 91-115
Poignée extérieure ISO 116-160
Poignée extérieure ISO 161-180
Poignée extérieure ISO 181-225
Finition:

Poignée extérieure COS / Alu

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

Türgriff für Schiebetüren
Bei Bestellung angeben:
links oder rechts
ISO 80

ISO 100

ISO 120

Ausführung: CNS

6200-60-80-L
6200-60-80-R
6200-81-100-L
6200-81-100-R
6200-101-120-L
6200-101-120-R

520.00
520.00
520.00
520.00
520.00
520.00

Poignée pour porte à coulisse
à préciser lors de la réservation:
gauche ou droite
Poignée ISO 80

Poignée ISO 100

Poignée ISO 120

Finition: inox

50
10

-1
00

 / 
50

11
-1

00
20

0
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Art. Nr. Brutto Loqueteaux JUMBO

C-6000-P

JUMBO-Verschluss
Verschluss mit Notöffnungsfunktion
durch Drucktaster
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung

Schlosszylinder zu
Jumbo 6000 Typ CES
Ausführung: grau oder verchromt

C-6000-P-G
C-6000-P-V
C-6000-ZYL

280.00
280.00
76.00

JUMBO-Fermeture
Fermeture avec ouverture d'urgence
par bouton pressoir
Interchangeable gauche ou droite

Serrure pour Jumbo 6000, CES

Finition: grise ou chromée

C-6000-K

JUMBO-Verschluss / KABA
Verschluss mit Notöffnungsfunktion
durch Drucktaster
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung
(vorgerichtet für Kabazylinder)
(ohne Zylinder) Zylindertyp 
1514 FA /System 8, Länge 32.5 mm
Ausführung: grau oder chrom

C-6000-K-G
C-6000-K-V

260.00
260.00

JUMBO-Fermeture / KABA
Fermeture avec fonction ouverture 
d'urgence par bouton pressoir
Interchangeable gauche ou droite
Modèle à clé (dispositif pour
cylindre Kaba) (sans cylindre)
type 1514 FA / système 8,
longueur 32,5 mm
Finition: grise ou chromée

C-6000-KLOBEN

JUMBO-Kloben
Kloben als Gegenstück zu
JUMBO-Verschluss
Links oder rechts verwendbar
Kloben (Überschlag 30 - 58 mm)

Kloben (Überschlag 51 - 80 mm)

Kloben (Überschlag 71 - 100 mm)

Kloben (Überschlag 91 - 120 mm)

Unterlagsplatte 7,5 mm
Schliessraste
Ausführung: grau oder chrom

C-6000-KL-30-G
C-6000-KL-30-V
C-6000-KL-51-G
C-6000-KL-51-V
C-6000-KL-71-G
C-6000-KL-71-V
C-6000-KL-91-G
C-6000-KL-91-V
C-6000-U-75
C-6000-SCH-R

58.00
64.00
80.00
88.00

102.00
110.00
110.00
120.00

8.00
33.00

Gâches JUMBO
Gâche «contre-pièce» pour
fermeture JUMBO
Interchangeable gauche ou droite
Gâche (décalage 30 - 58 mm)

Gâche (décalage 51 - 80 mm)

Gâche (décalage 71 - 100 mm)

Gâche (décalage 91 - 120 mm)

Disque pour gâche 7,5 mm
Rouleau pour fermer
Finition: grise ou chromée

C-NOT-140

JUMBO-Innennotöffner
Notöffner als Gegenstück zu
JUMBO-Verschluss
Links oder rechts verwendbar
Notöffner ISO 60 - 76 mm
Notöffner ISO 76 - 92 mm
Notöffner ISO 92 - 108 mm
Notöffner ISO 108 - 124 mm
Notöffner ISO 124 - 140 mm
Notöffner ISO 140 - 156 mm
Unterlage Innennotöffner 5 mm
Ausführung: Kunststoff grün

C-NOT-60
C-NOT-80
C-NOT-100
C-NOT-120
C-NOT-140
C-NOT-150
C-NOT-U-5

34.00
36.00
38.00
40.00
42.00
48.00

8.00

Ouvertures intérieures JUMBO
Ouverture intérieure pour
fermeture JUMBO
Interchangeable gauche ou droite
Ouverture ISO 60 - 76 mm
Ouverture ISO 76 - 92 mm
Ouverture ISO 92 - 108 mm
Ouverture ISO 108 - 124 mm
Ouverture ISO 124 - 140 mm
Ouverture ISO 140 - 156 mm
Disque pour ouverture intérieure
Finition: PVC vert

C-INNENGRIFF

Innengriff
Unterlage Innengriff 6,5 mm

C-INNENGRIFF
C-INNENG-
U-65

23.00
6.00

Poignée intérieure
Disque pour poignée intérieure
6,5 mm

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/17
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Art. Nr. Brutto Loqueteaux JUMBO

C-FALLENFEDER

C-DRUCKFEDER

JUMBO-Zubehör
Fallenfeder

Druckfeder (Handgriff)

Gegenlager Überschlag 13 mm
Gegenlager Überschlag 19 mm
Gegenlager ohne Überschlag

C-FALLEN-
FEDER
C-DRUCK-
FEDER

C-6000-GL-1
C-6000-GL-2
C-6000-GL-5

6.00

5.00

10.00
10.00
12.00

Accessoires JUMBO
Ressort de poignée

Ressort de pression

Fixation ferm., 13 mm surépaisseur
Fixation ferm., 19 mm surépaisseur
Fixation fermeture, sans
surépaisseur

Verschlüsse Art. Nr. Brutto Loqueteaux

3.31.0650

Hebelverschluss
für Drehtüren
Hebelverschluss Band rechts
für Türstärke 80 mm
für Türstärke 90 mm
für Türstärke 100 mm
für Türstärke 120 mm
für Türstärke 140 mm
Hebelverschluss Band links
für Türstärke 80 mm
für Türstärke 90 mm
für Türstärke 100 mm
für Türstärke 120 mm
für Türstärke 140 mm
Aussengriff schwarz RAL = 9005
Innenhebel grün RAL = 6024
Schliesskloben aus Kunststoff
11 mm schwarz
18 mm schwarz
Mehrpreis:
Kaba vorgerichtet (ohne Zylinder)

3.31.0650.1
3.31.0653.1
3.31.0654.1
3.31.0655.1
3.31.0659.1

3.31.0650.2
3.31.0653.2
3.31.0654.2
3.31.0655.2
3.31.0659.2

3.31.0760.0
3.31.0765.0

KABA-1

460.00
460.00
460.00
460.00
460.00

460.00
460.00
460.00
460.00
460.00

7.00
9.00

45.00

porte tournante
Ferm. de levier, charnière à  droite
Epaisseur de la porte 80 mm
Epaisseur de la porte 90 mm
Epaisseur de la porte 100 mm
Epaisseur de la porte 120 mm
Epaisseur de la porte 140 mm
Ferm. de levier, charnière à gauche
Epaisseur de la porte 80 mm
Epaisseur de la porte 90 mm
Epaisseur de la porte 100 mm
Epaisseur de la porte 120 mm
Epaisseur de la porte 140 mm
Poignée extér. noire RAL = 9005
Poignée intér. verte RAL = 6024
Gâche à serrure matière plastique
11 mm noir
18 mm noir
Plus-value:
Préparé pour Kaba (sans cylindre)

SERVO-90

Hebelverschluss
für Drehtüren
Hebelverschluss Band
links oder rechts
für Türstärke 80 mm
für Türstärke 120 mm
inkl. Schliesskloben aus Kunststoff
Mehrpreis:
Kaba vorgerichtet (ohne Zylinder)

SERVO-90-80
SERVO-90-120

KABA-2

465.00
465.00

55.00

porte tournante
Fermeture de levier, charnière à
gauche ou à droite
Epaisseur de la porte 80 mm
Epaisseur de la porte 120 mm
Gâche à serrure mat. synthét. incl.
Plus-value:
Préparé pour Kaba (sans cylindre)

SERVO-06

Hebelverschluss
für Drehtüren
Hebelverschluss Band
links oder rechts
für Türstärke 80 mm
für Türstärke 120 mm
inkl. Schliesskloben aus Kunststoff
Mehrpreis:
Kaba vorgerichtet (ohne Zylinder)

SERVO-06-80
SERVO-06-120

KABA-2

465.00
465.00

55.00

porte tournante
Fermeture de levier, charnière à
gauche ou à droite
Epaisseur de la porte 80 mm
Epaisseur de la porte 120 mm
Gâche à serrure mat. synthét. incl.
Plus-value:
Préparé pour Kaba (sans cylindre)

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15
D

15D/18
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

Automatischer Verschluss grau
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbar
(ohne Kloben und Notauslösevor-
richtung)

3.31.0440.0 245.00 Pour portes en saillie
Obturateur automatique gris
1 Point de fermeture avec point de
fermeture interne
ouverture de secours
Peut être utilisé à gauche ou à droite
Verrouillable
(sans pince et dispositif de déver-
rouillage d‘urgence)

Zubehör zu 3.31.0440.0
Kloben grau
Montageplatte verzinkt zu Kloben
Unterlage 10 mm grau
Unterlage 20 mm grau
Unterlage 30 mm grau
Unterlage 40 mm grau
Unterlage 50 mm grau

Notauslösevorrichtung für Türstärke 70-80 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 81-100 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 101-120 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 121-140 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 141-160 mm

3.31.0443.0
3.31.0450.0
3.31.0440.0
3.31.0445.0
3.31.0446.0
3.31.0447.0
3.31.0448.0

3.31.0470.0
3.31.0471.0
3.31.0472.0
3.31.0473.0
3.31.0474.0

40.00
44.00
38.00
40.00
42.00
44.00
46.00

88.00
92.00
96.00

100.00
104.00

Accessoires pour 3.31.0440.0.0
Collier de serrage gris
Plaque de montage zinguée à bloc
Base 10 mm gris
Base 20 mm gris
Base 30 mm gris
Base 40 mm gris
Base 50 mm gris

Dispositif de déverrouillage d‘urgence
pour épaisseur de porte 70-80 mm
pour épaisseur de porte 81-100 mm
pour épaisseur de porte 101-120 mm
pour épaisseur de porte 121-140 mm
pour épaisseur de porte 141-160 mm

Automatischer Verschluss grau
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung

Abschliessbar
-

richtung)

3.31.0710.0 420.00 Pour portes en saillie
Obturateur automatique gris
1 Point de fermeture avec point de
fermeture interne
ouverture de secours
Peut être utilisé à gauche ou à droite
Verrouillable
(sans pince et dispositif de déver-
rouillage d‘urgence)

Zubehör zu 3.31.0710.0
Kloben grau
Unterlagen 40 mm grau

Notauslösevorrichtung für Türstärke 80 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 100 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 120 mm
Notauslösevorrichtung für Türstärke 140 mm

3.31.0725.0
3.31.0740.0

3.31.0748.0
3.31.0750.0
3.31.0753.0
3.31.0755.0

45.00
38.00

88.00
94.00

102.00
110.00

Accessoires pour 3.31.0710.0.0
Collier de serrage gris
Base 40 mm grise

Dispositif de déverrouillage d‘urgence
pour épaisseur de porte 80 mm
pour épaisseur de porte 100 mm
pour épaisseur de porte 120 mm
pour épaisseur de porte 140 mm

Automatischer Verschluss
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung

C-50004979 280.00 Pour portes en saillie
Obturateur automatique
1 Point de fermeture avec point de
fermeture interne
ouverture de secours
Peut être utilisé à gauche ou à droite
Version verrouillable

Automatischer Verschluss
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung

C-502-ISO70
C-502-ISO100

420.00
420.00

Pour portes en saillie
Obturateur automatique
1 Point de fermeture avec point de
fermeture interne
ouverture de secours
Peut être utilisé à gauche ou à droite
Version verrouillable

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D

15D/19
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Zubehör Art. Nr. Brutto Accessoires

Automatischer Verschluss
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung 
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung

ISO 80 
I-04082201

ISO 100 
I-04082202

ISO 140
I-04082203

234.00

234.00

234.00

Loqueteau automatique pour 
porte en surépaisseur
point de fermeture avec ouver-
ture d'urgence intérieure
Interchangeable gauche ou 
droite
Modèle à clé

Automatischer Verschluss
1 Schliesspunkt mit Innen-
Notöffnung 
Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung

ISO 100 
C-50004952

325.00 Loqueteau automatique pour 
porte en surépaisseur
point de fermeture avec ouver-
ture d'urgence intérieure
Interchangeable gauche ou 
droite
Modèle à clé

Automatischer Verschluss

Links oder rechts verwendbar
Abschliessbare Ausführung
Kloben verstellbar

H-E50-102-111
H-E43-300-110

96.00
10.00

Fermeture automatique
pour portillon en surépais-
seur
Interchangeable gauche ou 
droite
Gâche réglable

VERSCHLÜSSE / FERMETURES 



15D/20
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

15
D



15E

15E/1
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS



15
E

15E/2
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Dichtungen pro laufenden Meter

oder Dichtungen auf Mass zugeschnitten (BEA)

Joints par mètre

ou joints préparés sur mesure (BEA)

Art. Nr.

12.2

6 

11.2

320

22

6 

13.819

360

D-320-BEA 50.00

D-360-BEA 50.00

22

6 

13.819

360-S

12

3.3

18.5

10

10

9.4

1000

D-360-S-BEA 55.00

D-1000-BEA 50.00

18.2

15.4

1030

25

4.7

18.5

D-1030-BEA 50.00

D-1045-BEA 50.00



15E

15E/3
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Art. Nr.

19

8.5 

4.2  

17.2

1060

26.5

4.5

6.5

10

1100

D-1060-BEA 50.00

D-1100-BEA 50.00

22

16

1270 1300

D-1270-BEA 50.00

D-1300-BEA 50.00

1350

12

13.4

16.2

3.6

1400

D-1350-BEA 50.00

D-1400-BEA 50.00

7.3 

12.2

10.3

1450

23

13
17.5

6 
3.5

1500

D-1450-BEA 50.00

D-1500-BEA 50.00

4.4 

24

20.5
12.9

6 

1600 1610

D-1600-BEA 50.00

D-1610-BEA 50.00

DICHTUNGEN / JOINTS

16.5
11.1

22

4.8

6

13

21.8



15
E

15E/4
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

12.8

16

11

10.3

3.7

1620

10.5
15.5

5.4

32

1700

D-1620-BEA 50.00

D-1700-BEA 50.00

26

4.8

3.7

19.2

7.6

12.6
26.5

3
5.5

15.518.5 15.5

1850

D-1710-BEA 50.00

D-1850-BEA 50.00

16.2 11.1

27

3.5

1860

25.45

1.5
11.8  

4.7 2.3

6.1

D-1860-BEA 50.00

D-1870-BEA 50.00

4 

18.84

1.5 
11.8

4.7 2.3  

6.1

1875

9.5

28.4

2.5
14.5

9.9

1900

D-1875-BEA 50.00

D-1900-BEA 50.00

28

23     
13

10

6 10 12

1905

20

12

3.5
14.5

1945

D-1905-BEA 55.00

D-1945-BEA 50.00



15E

15E/5
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

25
12.5

4.8

4

20

7
1.6

6.5

1950

35
12.4

15

2.75 2 5 

1960

D-1950-BEA 50.00

D-1960-BEA 50.00

1970

12.6

16

19.4

3.7

2000

D-1970-BEA 50.00

D-2000-BEA 50.00

25

8.5

3.8
10.3

5.6

2030

18.8

8.5

13.8
4 D-2030-BEA 50.00

D-2070-BEA 50.00

3.5
14 18

4 

17.5

7 

11 9.5

20.5

5.5

16

2078
11
6 

13

25

2080

D-2078-BEA 50.00

D-2080-BEA 50.00

14.5

21.7

7

5

30

2090

17

15

6

2200

D-2090-BEA 50.00

D-2200-BEA 50.00

10.3

20

3.6
10.5

7

2250

22

16

2270

D-2250-BEA 50.00

D-2270-BEA 50.00



15
E

15E/6
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

22

18

6 

2350

2.5 

4 

9.2  

9.5

21.2

D-2350-BEA 50.00

D-2520-BEA 50.00

21

6 

17.5

2610

24

14

2615

D-2610-BEA 50.00

D-2615-BEA 50.00

21.5

9 

10.5
17.5

2620

10
17

7 

6 14
20

35.5

37

D-2620-BEA 50.00

D-2625-BEA 50.00

3.8

10.5

11

4.6

19.6

25

12.5

16

6.5

2810

D-2800-BEA 50.00

D-2810-BEA 50.00

31
21 10

16
8 

8 

21
3 6 8 4 

2815
5 

16.2 11.1

21

5 
3.5  

2850

D-2815-BEA 50.00

D-2850-BEA 50.00



15E

15E/7
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

26

22

5010

8.2 
20.2

12.3
22.3

5015

D-5010-BEA 50.00

D-5015-BEA 50.00

6 

11

17.2

10.5

1.3
9.4

9.1 

11.5

12

9 
11

5070

D-5020-BEA 50.00

D-5070-BEA 50.00

19.2

14.6

35.4

26.5
5.2

5090
6 

16

14

5600

D-5090-BEA 50.00

D-5600-BEA 50.00

Art. Nr.

12

7 

6 540

D-540-BEA 50.00

28

14

6 
600

14.4

25

5 

620

D-600-BEA 50.00

D-620-BEA 50.00

3 
11.5

18.5

17.5

1020

3.5
14

19.5

18

1040

D-1020-BEA 50.00

D-1040-BEA 50.00



15
E

15E/8
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

21

20

1050

9.5

19.2

6 

18
19

1065

D-1050-BEA 50.00

D-1065-BEA 50.00

13

17.2

16.2

8 

1405

20

13

19

1580

D-1405-BEA 50.00

D-1580-BEA 50.00

19.5
5.2

25

1690

19

19
1910

D-1690-BEA 50.00

D-1910-BEA 50.00

19

19

1915

D-1915-BEA 50.00



15E

15E/9
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

17.4

4.5

18.8

17

2075

9 

16

20

3000

D-2075-BEA 50.00

D-3000-BEA 50.00

19

17.5

17

3140
9 

17.5

24

5500

D-3140-BEA 50.00

D-5500-BEA 50.00

Art. Nr.

13

33

11120

19

12

11160

D-11120 30.00

D-11160 30.00

35

14

14320

14

16

16150

D-14320 30.00

D-16150 30.00

25

12

25150

19

25

10

27240

D-25150 50.00

D-27240 35.00

24

30 30240

D-30240 45.00



15
E

15E/10
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

19

17

300

18

40

400

D-300 35.00

D-400 50.00

7

38

20

10

410
420

D-410 30.00

D-420 30.00

20

40

E-67

11

21

590

FE-67 38.00

D-590 35.00

28

23

2230 25

8.5

2470

D-2230 45.00

D-2470 35.00

11

15

2630

14

25

2740

D-2630 35.00

D-2740 35.00

30

23

2930

10
9

7

25

2980

D-2930 55.00

D-2980 50.00

25.5

4

6.5
11 2985

19

23

10

11.9

2990

D-2985 50.00

D-2990 30.00

2995

D-2995 30.00



15E

15E/11
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

31

24

3240

35

26

3520

D-3240 55.00

D-3520 55.00

8

24

22

17

5050

22.5

19.2

5060

D-5050 50.00

D-5060 55.00

17

20

5101

15

20

5102

D-5101 55.00

D-5102 50.00

19

18

5103

20
13

16
6

15

5104

D-5103 50.00

D-5104 50.00

8 10

18

5105

8

19

5106

D-5105 45.00

D-5106 45.00



15
E

15E/12
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Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

Art. Nr.

20

8

5107

20

24

32
20

5108

D-5107 45.00

D-5108 55.00

FE-2311 FE-8511

FE-2311 32.00

FE-8511 32.00

FE-2350 FE-250

FE-2350 32.00

FE-250 32.00

FE-3350 FE-4451

FE-3350 32.00

FE-4451 38.00

FE-3312

FE-3362

FE-3312 14.00

FE-3362 21.00

DICHTUNGEN / JOINTS



15E

15E/13
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

FE-3352 FE-252

FE-3352 14.00

FE-252 14.00

13

11

6251

13

10

6252

D-6251 50.00

D-6252 65.00

13

11

6253

18.5

34

12

6254

D-6253 50.00

D-6254 55.00

38

17

6255

6256 D-6255 60.00

D-6256 75.00

40

8

6257

20.5

23.3

6258

D-6257 50.00

D-6258 55.00

80

16



15
E

15E/14
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

7

27

20

6259

32

11

5

25

6260

D-6259 60.00

D-6260 60.00

42

44

8

6261

43

9

22

43

6262

D-6261 75.00

D-6262 90.00

40

32

32

6263

15

31

8

24

6264

D-6263 85.00

D-6264 60.00

24

31

11

6

6265

20

40

13.5

6266

D-6265 50.00

D-6366 60.00



15E

15E/15
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

5

8
1.5

20

6380

D-6380 30.00

4

6 2

15

6690

5

30

21

7.6

66080

D-6690 45.00

D-66080 50.00



15
E

15E/16
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

12

21

11135

D-11135 50.00

23

19

12.5
4.5

11145

6

35

26

19

11155

D-11145 50.00

D-11155 50.00

37

25

5
19

D-11165 50.00



15E

15E/17
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

32

24

24

11195

D-11195 50.00

39

42
12

11215

50

5520

11225

D-11215 50.00

D-11225 50.00

60

63

20

11235

D-11235 50.00



15
E

15E/18
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen
Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

59

60

11255

35

35

7

11275

D-11255 50.00

D-11275 50.00

88

43

8

9

11305

D-11305 50.00

35

17

11325

D-11325 50.00

2

45 / 65

11335

D-11335-45 50.00

D-11335-65 50.00



15E

15E/19
2019

Änderungen von Preisen, Massen und Technik vorbehalten!
Alle Preise in CHF exkl. MWST, ab Sarnen

Prix, mesures, technique sous réserve! Prix CHF hors TVA, départ Sarnen

DICHTUNGEN / JOINTS

Art. Nr.

60 / 80 / 100 / 150 / 200

3

11345

D-11345-60 20.00

D-11345-80 25.00

D-11345-100 30.00

D-11345-150 34.00

D-11345-200 40.00

46 / 66

12 / 14

11355

D-11355-46 50.00

D-11355-66 50.00



15E/20
2019
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GKM Gewerbekühlmöbel AG hat zum Ziel, jederzeit bevorzugte und führende Marken bei 

ins Programm  aufzunehmen. 
verwenden, sind mit dem Label eco

gekennzeichnet und machen die Umweltvorteile deutlich. Dies ist Teil unserer Wertegrundlage. 

-
-
-

label eco

@gewerbekuehlmoebel

AGB / TRANSPORTKOSTEN / GARANTIE 
MODALITÉS / FRAIS DE TRANSPORT / GARANTIE



GARANTIEANSPRUCHS-ABKLÄRUNG

G A R A N T I E A N S P R U C H S - A B K L Ä R U N G
W I C H T I G      Damit Sie rechtmässig und schnell Garantieanspüche geltend machen können, verlangen
unsere Lieferanten dieses Formular ausgefüllt und unterzeichnet mit den defekten Teilen zurück. Alle
Ersatzteile werden künftig innert Wochenfrist in Rechnung gestellt und erst nach Erhalt der defekten Teile wieder 
gutgeschrieben. (Die defekten Teile werden einer Funktionskontrolle unterzogen). 

Name Ort
Monteur
Tel. Natel

Angaben zu Standort des Gerätes

Kundenname Ort
Strasse Tel.
Zuständig

Genaue Typenbezeichnung nach Angaben des Typenschildes:
Typ / Model Serien - Nr.
Prod. - Nr. Part. / Del. - Nr.
Matr. - Nr. Code - Nr.

Inberiebsetzungs-Datum

Beschreibung des Fehlers und der ausgeführten Servicearbeiten

Arbeit fertig ja  nein  

Datum Unterschrift

GGARANNTIEANNSPRUUUCHS-AABKKLÄÄRUNGG
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GARANTIEANSPRUCHS-ABKLÄRUNG

Durch die GKM AG und den Hersteller auszufüllen

Angaben zu den Ersatzteilen
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Lieferschein-Nr. Datum
Versandperson

Defekte Ersatzteile zurück erhalten
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung

Nicht benötigte Ersatzteile zurück erhalten
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Artikel-Nr. Bezeichnung
Lieferschein-Nr. Datum
Kontrollperson

Prüfbericht GKM AG

Garantieanspruch berechtigt ja  nein   
Kontrollperson Kontrolldatum

Prüfbericht Herstellerwerk

Garantieanspruch berechtigt ja  nein   
Kontrollperson Kontrolldatum

Antwort des Herstellerwerks an GKM AG

Datum Unterschrift

GGARANNTIIEANNSPRUUUCHS-AABKKLÄÄRUNGG
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CLARIFICATION DES DROITS DE GARANTIE

CLARIFICATION DES DROITS DE G A R A N T I E 
IMPORTANT Pour faire valoir vos droits de garantie légitigement et le plus vite possible, nos fa-
bricants exigent de remplir et de r signer ce formulaire en même temps que de renvoyer les pièces r
déféctueuses. Toutes les pièces de rechange seront dès lors facturées, mais vous seront créditées
dès la réception des pièces défectueuses. (Les pièces défectueuses seront soumises à un examen
de fonctionnement).

Coordonnées de l'entreprise de service

Nom Lieu
Monteur
Tél. Natel

Nom du client Lieu
Rue Tél.
Responsable

Description de l'appareil

Description exacte suivant la plaque signalétique:
Typ / modèle No. - de série
No. - Prod. No. Part. / Del.
No. - Matr. No. code 

Date de mise en service

Description de la panne et des travaux de service effectués

Travail terminé oui  non  

Date Signature

CLLAARIFICAATION DES DDDROITSS DEE GGARANNTIE
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CLARIFICATION DES DROITS DE GARANTIE

Description des pièces détachées
No. d'article Description
No. d'article Description
No. d'article Description
No. d'article Description
No. d'article Description
Bulletin de livraison Date
Expéditeur

Pièces détachées défectueuses récupérées
No. d'article Description
No. d'article Description
No. d'article Description

Pièces détachées non utilisées récupérées
No. d'article Description
No. d'article Description
No. d'article Description
Bulletin de livraison Date
Contrôleur

Rapport GKM SA

Droit à la garantie oui  non   
Contrôleur Date

Rapport du fabriquant

Droit à la garantie oui  non   
Contrôleur Date

Réponse du fabricant à GKM SA

Date Signature

CLLAARIFICAATION DES DDDROITSS DEE GGARANNTIE
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Mit diesen Verkaufs- und Lieferbedingungen möchten wir das Verhältnis mit unseren geschätzten Kunden im Rahmen der 
bestehenden Gesetze klar regeln. Es bleibt für alle Mitarbeiter der GKM Gewerbekühlmöbel AG ein Gebot, Sie als unsere 

1. Gültigkeit
1.1 Die uns erteilten Aufträge werden für GKM Gewerbekühlmöbel AG mit schriftlicher Auftragsbestätigung verbindlich.
1.2 Aenderungen, telefonische, mündliche und Telefax-Abmachungen sind für uns erst nach schriftlicher Bestätigung verbindlich.
1.3 Wünscht der Besteller die Annullierung, so gilt als vereinbart, dass uns, falls wir auf die Annullierung eingehen, eine Entschädigung

von 25% der Abschluss-Summe zu zahlen ist.
2. Offerten
2.1 Für alle Offerten samt Zeichnungen, Schemas, Beschreibungen, Kataloge, Prospekte usw. bleibt das Urheberrecht bei uns. 
2.2 Die Offerten werden dem Besteller persönlich anvertraut und dürfen ohne unsere schriftliche Einwilligung weder Dritten zugänglich 

gemacht noch kopiert werden.
2.3 Abbildungen, Grössen und Gewichtsangaben sind für die Lieferung unverbindlich. Wir behalten uns Konstruktionsänderungen vor.
2.4 Wir haften nicht für Massabweichungen am Bau. Kosten, die durch Aenderung der Bauausführung, infolge Nichtbeachtung unserer 

Angaben oder mangels Beachtung der zur Verfügung gestellten Unterlagen entstehen, werden zusätzlich in Rechnung gestellt. 
2.5 Unsere Offerten haben, falls nicht schriftlich anders vereinbart, eine Gültigkeit von zwei Monaten.
3. Preise
3.1 Die vereinbarten Preise verstehen sich in Schweizer Franken und beziehen sich auf die ausdrücklich vereinbarten Lieferungen und 

Arbeiten.
3.2 Staatliche Verordnungen über Steuerzuschläge (MwSt. usw.) werden dem Käufer belastet.
3.3 Für Sendungen im Wert von weniger als CHF 250.– verrechnen wir einen Kleinmengenzuschlag von CHF 20.– inkl. Porto und

Verpackung.
4. Zahlungsbedingungen
4.1 Die Zahlungstermine gelten nach unserer Auftragsbestätigung. Bei verspäteter Zahlung sind wir berechtigt, Verzugszinse in der

Höhe von 15% zuzüglich Spesen zu berechnen.
4.2 Unsere Rechnungen sind rein netto ohne Abzüge von Skonto, Spesen usw. innert 30 Tagen zu bezahlen.
4.3 Die Nichteinhaltung der festgelegten Zahlungen entbindet uns von der Garantie.
5. Eigentumsvorbehalt
5.1 Alle verkauften Waren bleiben bis zur vollständigen Zahlung des Kaufpreises und der Nebenforderungen unser Eigentum.
6. Lieferfrist
6.1 Die Lieferfrist wird von uns so genau wie möglich angegeben. Eine Gewähr für deren unbedingte Einhaltung wird jedoch von uns

nicht übernommen, weshalb wir keine Entschädigungsansprüche irgendwelcher Art anerkennen.
6.2 Als Liefertag gilt der Verladetag oder der Tag, an welchem wir die Versandbereitschaft melden.
7. Versand und Montage
7.1 Grundsätzlich liefern wir ab unserem Lager auf Kosten des Bestellers an die von Ihm angegebene Adresse bzw. an die

Talbahnstation.
7.2 Die Ware reist auf Gefahr des Empfängers. Bei Beschädigungen hat der Käufer unverzüglich eine Tatbestandsaufnahme bei den

zuständigen Stellen zu veranlassen.
7.3 Für Spezialtransporte (Stückgüter über 150 kg oder 1 m3 Baumasse) hat der Besteller auf seine Kosten Hilfskräfte, Lifte oder

Krananlagen zur Verfügung zu stellen.
7.4 Sämtliche Transporte innerhalb des Gebäudes gehen zu Lasten des Bestellers. Als Domizil gilt die vom Empfänger bezeichnete

Stelle zu ebener Erde, z.B. Warenannahme, Spedition, Rampe, Lager, Werkstatt. Extraleistungen für Transporte über oder unter
ebener Erde werden separat verrechnet.

7.5 Auf Kosten des Käufers sind bei Montagen die erforderlichen Hilfskräfte zu stellen.
7.6 Der Montageplatz muss entsprechend vorbereitet sein. Falls Waren verschoben werden müssen, wird das separat verrechnet.
7.7 Können Montage und Inbetriebnahme nicht in einer Etappe vorgenommen werden, so gehen die Mehrkosten zu Lasten des

Bestellers.
8. Garantie
8.1 Unsere Garantie umfasst Material- und Herstellungsfehler für die Dauer von zwei Jahren (ausgenommen Ersatzteile), gerechnet ab

Rechnungstellung unter der Voraussetzung einer fachgerechten Wartung.
8.2 Für Schäden infolge fehlerhafter oder falscher Wartung, Nichtbeachten unserer Bedienungsvorschriften und übermässiger

Beanspruchung leisten wir keine Garantie.
8.3 Jede weitere Haftung, für direkte oder indirekte Schäden, insbesondere für eingelagerte Kühlgüter, wird ausdrücklich

wegbedungen.
8.4 Erfolgen bei Betriebsstörungen Eingriffe durch nicht bevollmächtigte Personen, so erlischt unsere Garantie.
8.5 Ersatz von Kältemittel ist in unseren Garantieleistungen nicht inbegriffen.

vereinbarten Zahlungsbedingungen.
8.7 Die Garantieleistungen betreffen nur den Austausch der mangelhaften Teile. Es besteht kein Anspruch auf Entschädigung für Arbeiten 

sowie Fahrtkosten.
9. Gerichtsstand

Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Sarnen.

Oktober 2019, GKM Gewerbekühlmöbel AG

ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGENALLLGEMMEEINE VVERRKAUFS- UUUND LIIEFEERBEDINNGUUNGGEN
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satisfaire pleinement nos clients et de leur fournir un travail d'une qualité professionelle irréprochable.

1. Validité

par nos soins.
1.3 Si le client désire annuler sa commande, il est entendu qu'un dédommagement de 25% de la somme du contrat devient exigible

pour autant que nous acceptions cette annulation.
2. Offres
2.1 Pour toutes les offres, y compris dessins, schémas, descriptions, cataloques, prospectus, etc., les droits d'auteur restent notre

propriété.

des tiers, ni ètre copiées.
2.3 Les illustrations, grandeurs et indications de poids ne nous engagent pas pour la livraison. Nous nous réservons tout droit de

2.4 Nous ne pouvons pas être tenus pour responsables quant aux variations de mesures à la construction. Les frais qui découlent des 
changements de construction, dûs au non-respect de nos directives ou manque d'observation de la documentation mise à disposition,
sont facturés à part.

2.5 Nos offres ont, sauf convention contraire écrite, une validité de 2 mois.
3. Prix
3.1 Les prix convenus se comprennent en francs suisses et se rapportent expressement aux livraisons et travaux convenus.

3.3 Pour les envois de moins de CHF 250.–, nous facturons un supplément pour petites quantités de CHF 20.–, port et emballage incl.
4. Conditions de paiement

réservons le droit de facturer des intérêts de retard de 15%, frais en sus.
4.2 Nos factures sans déduction d'escompte, de frais, etc., sont payables à 30 jours net.
4.3 Le non-respect des délais de paiement nous dégage de la garantie.
5. Réserve de propriété

Toutes les marchandises vendues restent notre propriété jusqu'au paiement complet du prix d'achat, y compris les frais
accessoires.

6. Délai de livraison

cependant pas être assurée par nous, de sorte que nous ne reconnaissons aucun droit à une indemnité.
6.2 Le jour du chargement de la marchandise ou le jour où nous annonçons que la marchandise est prête pour l'expédition est considéré

comme jour de livraison.
7. Expédition et montage
7.1 En principe, les marchandises sont livrées au départ de notre entrepôt aux frais du client à l'adresse donnée ou à la station du

téléphérique de la vallée.
7.2 La marchandise est expédiée aux risques et périls du destinataire. En cas de dommages, l'acheteur doit immédiatement faire un

constat par des personnes compétentes.
7.3 Pour les transports spéciaux (plus de 150 kg ou plus de 1 m3), le client est tenu de mettre à disposition à ses frais, des auxiliaires,

des ascenseurs ou des élévateurs.
7.4 L'ensemble des transports à l'intérieur du bâtiment est à la charge du client. La notion de domicile se limite à l'endroit au niveau du

sol désigné par le destinataire, p.ex. réception des marchandises, expédition, entrepôt, atelier. Les prestations supplémentaires
pour transports sous du niveau du sol ou au-dessus sont facturées séparément.

7.5 Pour le montage, le client doit fournir à ses frais les aides nécessaires.
7.6 L'emplacement du montage doit être préparé en conséquence. Le déplacement éventuel de marchandises est facturé séparément.
7.7 Si le montage et la mise en service ne peuvent pas être réalisés en une seule étape, les frais supplémentaires sont à la charge du

client.
8. Garantie
8.1 Notre garantie englobe les défauts de matériel et de fabrication pour une durée de deux années calculée à partir de la date de la

facture (sauf pièces détachées), étant implicitement entendu que l'entretien aura été/est/sera exécuté de manière appropriée.
8.2 Nous n'accordons aucune garantie pour des dommages dus à un entretien non approprié ou non compétent, au non-respect de nos

instructions de service ou une soumission à des efforts excessifs.
8.3 Nous déclinons expressément toute responsabilité pour des dégats directs ou indirects, en particulier pour des marchandises

stockées au froid.
8.4 Notre garantie n'est plus valable en cas d'intervention de personnes non compétentes lors d'incidents techniques.
8.5 Le remplacement des produits réfrigérants n'est pas compris dans notre garantie.

le respect des conditions de paiement.
8.7 Les prestations de garantie ne couvre que le remplacement de la pièce défectueuse. Aucune demande de dédommagement pour les

frais de main-d'oeuvre et déplacement ne sera acceptée.
9. For juridique

Le for juridique est Sarnen.

CONDITIONS DE VENTE ET DE LIVRAISON GENERALESCONNDITTIOONS DEE VVENTTE ET DDDE LIVVRAIISOON GENEERALLES
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Auslieferungen in der ganzen Schweiz
(Rampe Talbahnstation)

Unter dem Begriff «Transportkosten» verstehen sich folgende 
Leistungen:

Als Domizil (Abladeort) gilt die vom Empfänger bezeichnete Stelle 
zu ebener Erde, z.B. Warenannahme, Spedition, Rampe, Lager, 
Werkstatt usw., die mit der Hebebühne am Fahrzeug ohne spezielle 
Hilfsmittel erreicht werden kann.

Extraleistungen für Transporte innerhalb des Gebäudes, Entfer-
nen der Verpackung, Aufstellen der Geräte und Inbetriebnahme 
sind nicht im Lieferpreis enthalten.

Einbringungs-Mithilfe
Besteht aus:
Der Mithilfe vom GKM Chauffeur, der mit einer anwesenden Person 
die bestellte Ware an seinen Endplatz stellt. Ohne Inbetriebnahme.

Liste des frais de transport pour livraisons
dans toute la Suisse (Lieu de déchargement =
départ cabine téléphérique en plaine)

Le terme «Frais de transport» contient les prestations suivantes:

Comme domicile (lieu de déchargement), il s'agit de l'endroit 
désigné par le destinataire au niveau du sol, par exemple réception 
des marchandises, entreprise de transport, quai de déchargement, 
dépôt, atelier, etc., qui doit être atteint avec la plaque élévatrice du 
véhicule sans aide spéciale.

Les prestations spéciales de transports à l'intérieur du bâti-
ment, enlèvement de l'emballage, installation et mise en service 
des appareils ne sont pas inclus dans le prix de livraison.

Aide de notre chauffeur pour la mise en place
Comprend: l'aide du chauffeur GKM qui met en place, avec une ou 
des personnes de votre entreprise, la marchandise commandée à 

Transportpreise Einbringungs-Mithilfe Prix de transport Aide pour mise en place

CODE m3 CHF CODE CHF CODE m3 CHF CODE CHF
A 0,2 30.00 EM-A/A-C 20.00 A 0,2 30.00 EM-A/A-C 20.00
B 0,4 57.00 EM-A/A-C 20.00 B 0,4 57.00 EM-A/A-C 20.00
C 0,6 82.00 EM-A/A-C 20.00 C 0,6 82.00 EM-A/A-C 20.00
D 0,8 103.00 EM-B/D-E 35.00 D 0,8 103.00 EM-B/D-E 35.00
E 1,0 122.00 EM-B/D-E 35.00 E 1,0 122.00 EM-B/D-E 35.00
F 1,5 168.00 EM-C/F-G 45.00 F 1,5 168.00 EM-C/F-G 45.00
G 2,0 215.00 EM-C/F-G 45.00 G 2,0 215.00 EM-C/F-G 45.00
H 2,5 263.00 EM-D/H-L 60.00 H 2,5 263.00 EM-D/H-L 60.00
I 3,0 303.00 EM-D/H-L 60.00 I 3,0 303.00 EM-D/H-L 60.00
K 3,5 337.00 EM-D/H-L 60.00 K 3,5 337.00 EM-D/H-L 60.00
L 4,0 364.00 EM-D/H-L 60.00 L 4,0 364.00 EM-D/H-L 60.00
M 4,5 392.00 EM-E/M-O 80.00 M 4,5 392.00 EM-E/M-O 80.00
N 5,0 418.00 EM-E/M-O 80.00 N 5,0 418.00 EM-E/M-O 80.00
O 6,0 472.00 EM-E/M-O 80.00 O 6,0 472.00 EM-E/M-O 80.00
P 7,0 539.00 P 7,0 539.00 EM-E/M-O 80.00
Q 8,0 606.00 Q 8,0 606.00
R 9,0 674.00 R 9,0 674.00
S 10,0 742.00 S 10,0 742.00
T 11,0 809.00 T 11,0 809.00

U 12,0 875.00 U 12,0 875.00
V 13,0 943.00 V 13,0 943.00
W 15,0 1'050.00 W 15,0 1'050.00
X 17,0 1'185.00 X 17,0 1'185.00
Y 19,0 1'320.00 Y 19,0 1'320.00
Z 22,0 1'522.00 Z 22,0 1'522.00

Paketpreise
inkl. Verpackung, Spesen und Porto

Prix pour paquets
Emballage, frais et port incl.

CHF
Post

CHF
Express

CHF
Post

CHF
Express

Postpakete bis 2 kg 15.00 27.00 Paquet jusqu'à 2 kg 15.00 27.00
Postpakete bis 5 kg 18.00 33.00 Paquet jusqu'à 5 kg 18.00 33.00
Postpakete bis 10 kg 21.00 40.00 Paquet jusqu'à 10 kg 21.00 40.00
Postpakete bis 20 kg 29.00 45.00 Paquet jusqu'à 20 kg 29.00 45.00
Postpakete bis 30 kg 37.00 54.00 Paquet jusqu'à 30 kg 37.00 54.00

TRANSPORTKOSTEN / FRAIS DE TRANSPORTTRAANNSPORRTKKOSTEN / FRAISS DE  TRRANSPPOORT
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Ihr Partner für Kühlmöbel
Votre partenaire pour les équipements frigorifiques

«Herzlich willkommen bei der GKM Gewerbekühlmöbel AG – Ihr kompetenter Partner vom 
steckerfertigen  Gewerbekühlschrank bis zum kompletten industriellen Tiefkühllager»

Sie erreichen uns unter Telefon 041 666 70 80

«Bienvenue chez GKM Gewerbekühlmöbel AG – votre partenaire compétent, du réfrigérateur 

Vous pouvez nous joindre par téléphone au 021 847 00 91

Bahnhof
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